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XXAHPbI B ULUDPOBLIX U COLIUAJIbHbBIX ME[IUNA:
C/1I0BO PEAAKTOPA

B.E. YepHsaBcKkaa &

CaHkT-lNeTepbyprckuii NonUTEXHUYECKU yHuBepcuTeT MeTpa Benukoro,
CaHkT-MeTepbypr, Poccuiickas degepaums

= chernyavskaya_ve@spbstu.ru

AnHoTamus. TemaTuyecKuii HOMep TOCBSIIIIEH TEKCTOBBIM XaHpaM U SI3bIKOBOU perpe3eHTaluu B
HOBBIX Mera, UMPOBBIX U COMUATLHBIX. L[N poBbIe TEXHOIOTUYU TOJYJIAIOT CTATyC «MeTa-MeIrar»
10 OTHOIIEHWIO K TPaAUIIMOHHBIM KOMMYHUKATUBHBIM (hopmataM. HoBble Menua Bo3BpalialoT K
OCHOBOTIOJIATAIOIIMM BOIMpPOCcaM O XaHpe. Bo3HMKHOBEHME HOBBIX KAHPOB HAMPSIMYIO O0YCIOBIEHO
JByMSI KJTIOUYEeBbIMU (DakTOpaMu: U3MEHEHUSIMU B OOIIECTBE U B €T0 MHCTUTYTAX U pacnpocTpaHe-
HUEM HOBBIX TeXHOJIOTHIA. B LMdpoBbIX Meara UCTONb3YIOTCS TPAAULIMOHHbBIC JaBHO CIOXUBIIUECS
«CTapble» XaHPbl U BO3ZHUKAIOT HOBBIE. SI3bIKOBast crienndrka 1 KOMMYHUKATUBHbBIC MPOLIEAYPbl HE
TOJIBKO OTIPENESAIOTCSI TEXHUUECKUMU CPEICTBAMU, HO BO3HMKAIOT B pe3yJbTaTe B3anMMOICHCTBUS
MEXIy COIMaIbHBIMU U KOMMYHUKATUBHBIMU LIEJISIMU U HhOpMaMU KOMMYHUKAIIMK. B my6aukye-
MBIX CTaThsX MOJHUMAIOTCSA 3HAUYUMble MPOOJIEMBI B CBS3M C SI3IKOM M MHBIMU CEMUOTUYECKUMU
pecypcaMy BbIPaKEHUsI CMBICTIOB B 3aBUCUMOCTU OT MEAMATbHOCTH, B CBSI3U CO CPENCTBAMU BbIpa-
>KEHUSI OILIEHOYHOCTH, MCITOJb3YeMbIMU CTPATETUSIMU U KOMMYHMKATUBHBIMU TEXHUKAMM KOMMY-
HUKaTUBHOTO B3aMMOJEICTBUSI, MOJMKOIOBBIMU CTPYKTYpPaM.

KioueBble cioBa: xkaHp TeKcTa, LM(GPOBbIE Meaua, COLMalbHbIC MeaIra, MeTaMeara, THOpuan3aiust
KaHpa.

Jnsa nutuposanus: YepHsisckast B.E. 2KaHpbl B iM(pOBBIX U COLIMATbHBIX MEAUA: CJI0BO peaakropa //
Terra Linguistica. 2026. T. 17. Ne 3. C. 7—11. DOI: 10.18721/JHSS.17301
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GENRES IN DIGITAL AND SOCIAL MEDIA:
FROM THE EDITOR

V.E. Chernyavskaya =

Peter the Great St. Petersburg Polytechnic University,
St. Petersburg, Russian Federation

= chernyavskaya_ve@spbstu.ru

Abstract. The special issue examines text genres and linguistic representation in new media, digital
and social. Digital media acquire the status of “meta media” in relation to traditional communication
formats. New media bring us back to fundamental questions about genre. The emergence of new
genres is determined by two key factors: changes in society and societal institutions, and the spread of
new technologies. Digital media use both traditional, long established “old” genres and new ones that
emerge. The linguistic features and communicative techniques are not only determined by technical
means but also arise as a result of the interaction between social and communicative goals and forms
of communication. The published articles address significant issues related to linguistic and other
semiotic resources for expressing meanings, depending on the medium, as well as to the means of
expressing evaluation, the strategies and communicative moves, and multimodal structures.

Keywords: Genre, digital media, social media, metamedia, genre hybridity.

Citation: Chernyavskaya V.E. Genres in Digital and Social Media: From the Editor, Terra Linguis-
tica, 17 (3) (2026) 7—11. DOI: 10.18721/JHSS.17301

IMoHsiTue Hoéble Medua BHIABUHYJIOCH B (POKYC SI3bIKOBeIYecKux ucciiegoBaHuii. [Tociae mpoBo3-
miameHus ¢ 1990-x . menuanbHOro nosopota (medial turn) B cOBpeMeHHOM OJIOKE SI3bIKOBETUECKUX
HayK CJIOXWICSI HOBBII BEKTOP MCCJEN0BaTEILCKOrO NHTEpeca K MeIMaIbHOM 00YCIOBIEHHOCTH CMbIC-
JIOBbIpaXKE€HUsI U TIPUBSI3AHHOCTU CMBICIOB K KOMMYHUKATUBHBIM KaHajaM. HoBble Menua SIBJISIIOTCS
CEroJHsI MHCTPYMEHTOM aHajii3a KOMMYHUKAIIUU B €€ MPUHIUITNAIBHO MYJIBTUMOJAIBLHON MpUpoIe.
OnHOBPEeMEHHO HOBBIE MeJrMa — 3TO OOBEKT U TOUKA KPUCTALIM3ALIMK UCCIeI0BATEIbCKOTO NHTEpeca
K SI3bIKOBBIM SIBJICHUSIM U TIpolieccaM, KOTOPbIE Meara TpaHCAUPYIOT U odopmisiioT. [ToHsITHE «Me-
IHa», «MeIUaIbHOS» MCITOJIb3YeTCs, KaK M3BECTHO, B HECKOJbKUX 3HaueHUsx. [Ipexme Bcero, Meaua
MOXHO MOHMMAaTh Kak (opMmaT WM KaHaJl KOMMYHUKAIIMU, TI0 KOTOPOMY fepenaercs: MH(opmanusi.
DTO OCHOBOIIOJIaraloliee MpeacTaBieHue 3aoxeHo Moaebio Kiona IllenHona u YoppeHa Yusepa,
aMepPUKAHCKUX MHXEHEPOB U MaTeMaTUKOB. «MaTeMaTnuecKasl TeOpusi KOMMYHUKaLuu» [1] mmokasa-
Jla, 4To TepenaBaemMasi MH(GopMallus BCerjaa ornocpenyercsl KaHajaoM repenadyu U ero, KaHaja, crieiu-
¢ukoit. TepMUH «Meara» BBITECHUJ M3 HayYHOIo 000pOTa «KaHayl» U CTaJl YKOPEHEHHBIM U TOMUHM-
PYIOIIMM B COLMAIbHO-OPUECHTUPOBAHHBIX TCOPUSIX KOMMYHUKAIIUM BCJIEHA 3a KaHAACKUM (HIOCO-
(oM u kyabTyposiorom Mapiuamiom MakitosHoM. M3BecTHBIN achopr3M, chOpMyIMpPOBaHHBIN UM B
1964 r. [2], TOYHO ompenesIeET CyTh HOBBIX OOBICHUTENLHBIX ITOAX0M0B: «The medium is the message»
— «KOMMYHUKATUBHBIN KaHaJl CO3[1aeT 3KCKIJIIO3UBHOCTh, UBOPAHHOCTb COMepXKaHUsI». TeXHOIOTU-
yeckasl dKCIaHCcusl JOTMOJHUIA TpaaAuLMOHHOE JJIs1 TMHTBUCTUUECKON HAyKU paslieJieHUe YCTHOTO U
MMChbMEHHOTO KaHaJIOB BbICKa3bIBaHUs. B cCOBpeMEHHOM KOHTEKCTE 3TO 0003HauaeTCs KaK «CTapbie
Meaua». OHU MPOTUBOIIOCTABIISIIOTCSI «HOBBIM MeAua», HUMPOBLIM (opMaTaM, TEXHUYECKU OIOCpe-
JIoBaHHbBIM. [1pu 3TOM HeJib3sl HE yKa3aTbh, YTO MpeJACcTaB/ieHne 0 MeIra KaK O TeXHUYECKH OCHAIIleH-
HOM HocUTesle MH(MOPMALIUU SIBISIETCS] CAMbIM PACIIPOCTPAaHEHHbBIM, HO HE JOCTATOYHbBIM JIJIST TIOHU-
MaHHUSI CYTU TOTO, UTO aHAIM3UPYETCS KaK MEIUaJIbHO OMOCPEIOBaHHbIE CMBICIbI. CBSI3b ¢ TEXHUYE-
CKMM HOCUTeJIeM MH(MOPMAllUU U ¢ TEXHOTEHHBIMU MpPOlleccaMy B COBPEMEHHON KOMMYHMKALIMU HE
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SIBJISIETCS] €IMHCTBEHHBIM 1 UCKJIIOUUTEIbHBIM Ka4YeCTBOM B OMpeAeIeHUN Mel1da U B UCIIOJIb30BaHUU
aTOro TepmMuHa. Menua Kak 0003HaueHMEe KaHajla KOMMYHUKaIUU nuddepeHIrupyeTcs o Mepe OIo-
CpPeIOBAaHHOCTH TexHosiorusiMu. Meana nepBoro ypoBHs («media first degree») B TOM CJI0OXUBILIEMCS
MpeACTaBIeHUN, KOTOPOEe OIpeaessieT CerojHsl aHaJIUTUYECKYIO MepCleKTUBY, — 3TO PEeYyeBOil arma-
paT JeJloBeKa, ero YCTHas pedb ¢ HeBepOATbHBIMU COCTABIISIOMMMU (TaK Ha3bIBAaCMbIM SI3LIKOM TeJja),
BKJIIOYasi MMChbMEHHOCTD OT pykKu. Menua BToporo ypoBHs («media of the second degree») BKIIroua-
IOT aHAJIOTOBbIE TEXHOJIOTMU — OT TeYaTHBIX KHUT, ra3eT, KypHaJIOB 0 paauo, TeieBuaeHus. OHu
YYacTBYIOT B TIPOM3BOACTBE, XpaHEHUHN U TIepeaade MHOOPMAIIUM BO BpeMEHM 1 MPOCTpaHcTBe. MH-
TEPHET-TEXHOJOTUN WIN HU(POBBIE TEXHOJIOTUHN TOJYJYaloT CTaTyC «MeTa-Melua», Meaua TPEThero
ypoBHsl («media of the third degree ») [3].

[MTonnMmas Menma Kak pedeByio (OpMy KOMMYHUKAIIMHT, YIIOPSIOYMBAIONIYIO M MOIEJIMPYIOIIYIO
cojfepxaHue U (pyHKIMIO COOOIIEeHUSs, TMHIBUCTHKA MMO-HOBOMY HAacTpauBaeT MCCIeN0BaTebCKYIO
OTNTUKY MO OTHONIEHUIO K XXaHpaM TekcTa. 2KaHpbl M MCCAEIOBaHUS XKAHPOB SIBASIOTCS Cepille-
BUHHOM TTpO06IeMOi IMHTBUCTUKY BOOOIIE ¥ IMHTBUCTUKY MeIMa, €CJIM ITPOepoBaTh TEPMHUH Ha
caMOCTOsITeIbHOE uccieaoBaTe/bckoe HarpabiieHue. HoBble 1iudpoBbie Mearna BO3BpalllaloT Hac
K TPaAULIMOHHBIM OCHOBOTIOJAraloOlIMM BOIIPOCAaM, B YMCJE KOTOPBIX BOIMPOCHI O XaHPE, BO3ZHU-

Kalollle Ha OCHOBE CTaBIIMX KJIACCUYECCKUMU TUIIOJOTUI KaHpOB. 2KaHPHI SIBISIOTCS OOHUMU U3
CaMBbIX CTaOUJIbHBIX MHAMKATOPOB KOMMYHUKALIUMK U KyJbTypbl. [ludpoBusaius cMemiaer HEKOTO-
pble KOHILETITyaJbHbIe TPAHULIbI, KOTOPbIE paHbllle padOTalu 51 YCTHOM, MTMCbMEHHOM, MeuyaTHOMI
KOMMYHMKaLMU. BO3HMKHOBeHME HOBBIX 3KAHPOB HAIIPSIMYIO OOYCIIOBJIEHO IBYMS KIIOUEBBIMU (pakK-
TOpaMu: U3MEHEHHUSIMU B OOIIIECTBE U B €r0 MHCTUTYTaX, C OJIHOW CTOPOHBI, U paclpoCTpaHEeHEM
HOBBIX TEXHOJOTUI, ¢ Apyroii. B undpoBbix Menra Kak UCHOJb3YIOTCS TpaAULIMOHHbIE, TaBHO CJIO-
JKUBIIIMECS «CTapble» XaHPbl, TAK ¥ BO3HUKAIOT HOBbIe. OJHOBPEMEHHO MHOTHUE CTapble XXaHPbI T1e-
peMecTuiInch B OHJaiiH-npocTpaHcTBO. Bonpoc «HyxXHO M HaM HOBoe olpenesieHue XXaHpa B 9py
uHTEepHeT-Meaua?» [4] mepeBOAUT UCCIIeIOBATEIbCKYIO aHAIUTUKY K HAOII0JeHUIO 32 TeEM, KaK I'MOKO
MEHSIIOTCS XKaHPOBBIE MOJEIN; IMIPOUCXOIUT rMOpuan3anus kaHpa B HoBoii cpene [S—11]. MHTepHeT-
TEXHOJIOTUU MpejiaratoT onpeaeJeHHble BO3MOXHOCTU IS KOMMYHUKAIIUU, KOTOPbIE MOJb30BaTEeIn
afanTUPYIOT, TPAHCHOPMUPYIOT, U3MEHSIOT WJIM UCKJTIOUAIOT, HE UCTIOIb3YIOT AJISI CBOMX KOMMYHMKA-
TUBHBIX 1ieJieii. Takum o6pa3oM, KaHPHI TEKCTOB 1 KOMMYHUKATUBHEIE TIPOLIEAYPhl PAOOTHI ¢ HUMU
OIPEAESIOTCS He TOJbKO TEXHUUYECKUMMU CpeICTBAMU, OHU BO3HUKAIOT B pe3yJibTaTe B3auMOei-
CTBUSI MEXAY COLIMAIbHBIMU U KOMMYHUKATUBHBIMU LIeJISIMU U (DOpMaMU KOMMYHUKaUuu. TeXHu-
YecKue BO3MOXKXHOCTHU MOAACPKUBAIOT U YCUIIMBAIOT ONpeAcIcHHbIE KOMMYHUKATUBHBIEC TTIPUBBIYKH,
OJHOBPEMEHHO MCKJII0UAIOT U TIPETSITCTBYIOT UCMOJIb30BaHUIO APYTUX (DOPM.

Ludposas cpena oTiMyaeT B HEKOTOPBIX MOMEHTAaX OHJIAH-XKaHpbl OoT o diiaiiH-KaHpoB. OT-
JINYUTETbHBIMU YePTaMU, KOTOPHIE BBITEKAIOT M3 TEXHUYECKU OCIOXKHEHHOU crelupUKU caMoi
CpeJibl, SIBJISIIOTCS MHTEPAKTUBHOCTb, MYJIBTUMOAAIbHOCTb U TMOPUAHOCTh. HM oMH U3 3THX acmnek-
TOB He ObLI BBEJCH WJIM U300PETEH C pa3BUTUEM MHTEPHET-TEXHOJIOTUI, HO TEXHUYECKME BO3MOXK-
HOCTU MOAAEPKUBAIOT U MOBBILIAIT UX 3HAUYMMOCTh U TUIIMYHOCTh JJII MHTEPHET-TEKCTOB. Kpome
TOT0, PaCUIMPUIOCH MPEACTABICHUE O MACCOBOM KOMMYHUKAIIMU, a TAaKXKe O KOHKPETHBIX XaHpax u
KOMMYHUKATHUBHBIX MPAaKTUKAX, (DOPMUPYIOIIUX MaccoByl0 kommyHuKauuio. Ecau B 1980—1990-¢ .
pexyiaMHasi KOMMYHMKaIMsl ocTaBajach JJIsl MccliefoBaTesieid U MpakTUKOB 3a IpenejaMu cdepbl
CMM kak otaenibHast 00JlacTh, TO B COBPEMEHHOM KOHTEKCTE MPOABUTAIOIIME TEKCThI, ITpodiieMa
OLIECHOYHOCTH M COLMAJIbHO 3HAYUMBbIX 3(P(PEeKTOB MCITOJb30BaHUS CJI0Ba BKJIOYAIOTCS B aHAIMU3
TeKCTOB MaccoBoii nHpopmauuu [12]. K maccmennitHoii KOMMYHMKAIIUM CETOOHSI OTHOCSITCS HEKO-
TOpble TEKCThl HAyYHO-TIOMYJSIPHOrO, OOIIECTBEHHO-ITOJUTUYECKOTO, SKOHOMUUYECKOTO, NUIaKTH-
YecKoro AucKypcoB u ap. PacuiupeHue oObeMa MOHSTUSI «MacCMeIa» B aHATUTUUECKOM MpaKTUKe
rnepeMelaeT akleHThl Ha He0OX0AMMOCTh U3YUEHUST JKaHPOBOTO PAa3HOOOPAa3UsI B LIEJIOM.
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B ny6auKyeMbIX CTaTbhsIX MOAHUMAIOTCS 3HAYMMbIe TTPOOJIEMbI, CBSI3aHHbIE C HOBBIMM MOAXOIaMU
K MenuaxkaHpaM, K sI3bIKOBBIM XXaHpaM U ITHUpe — K CEMUOTUYECKUM pecypcaM BhIpaxkKeHUsI CMBIC-
JIOB B 3aBUCUMOCTH OT MEJIMaJIbHOCTU, K CPEJCTBAM BBIPAXXKEHUSI OLIEHOUHOCTHU, K UCIOJb3YeMbIM
CTpaTerusiM 1 KOMMYHUKAaTUBHBIM TEXHUKAM KOMMYHMKATUBHOTO B3aUMOACHCTBUS, K TTOJTUKOIO0-
BBIM CTPYKTypaM. AHaIM3 MpeACTaBICH Ha PEMpe3eHTaTUBHBIX BHIOOPKAX SI3BIKOBOTO MaTepHaa.
HowMmep o6beanHsieT pe3yibraThl, OXBaThIBaMOIIME JUIb YACTh MPOOJIEMHOTO TOJIsI, BIIBUHYTOTO B
npeajaraeéMoM BbIITyCKeE.
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AunnoTtamus. Lleqp HacTOSsILEro MCCIeI0BaHUS — Pa3paboTaTh TUITOJIOTMI0 KOMMYHUKATUBHBIX
cTpaTeruii OTpULIaHUsI, UCTIOJb3YEMbIX B XaHpe OT3bIBa OMUIIMATLHOTO OMMOHEeHTa. Turnonaorus
CcTpaTeruii omupaeTcsl Ha MOHITUE STUKKM DKCIEPTHOM OLIEHKH, OINpeaesisseMoil KaK CUCcTeMa KOH-
BEHIIMOHAIBHBIX MPABUJI U OTPAHUYEHUI, PETYIUPYIONINX OIIEHOYHOE BbICKAa3bIBaHUE B XaHPE OT-
3bIBa. AKTYyaJlbHOCTh OOYCJIOBJIEHA, C OMHOW CTOPOHBI, BO3PACTAIOIIEH POJIbIO SKCIIEPTHON OLEHKU
B CUCTEME COBPEMEHHOI HAyYHOW aTTeCTallMM, a ¢ APYroil — HEINOCTAaTOYHOM M3YYEHHOCTbIO KOM-
MYHMKaTHBHOTO MMOTEHIMaIa OTPULIAHKS B OLIEHOYHBIX XKaHpaX HayYHOTO AMCKypca. MaTepuaniom
MOCITYXKWIH 60 PYCCKOSI3BIYHBIX OT3bIBOB OGUIIMATBHBIX OMITOHEHTOB. [1oKa3aHo, 4TO B XaHpe OT-
3pIBa OTPUIIAHWE BBITTOJIHSIET IUPOKUIA CIIEKTP MYHKLIUIA U SBISIETCS THOKMM KOMMYHUKATHUBHBIM
WHCTPYMEHTOM, TTO3BOJISIOIIMM OIMIMOHEHTY YIIPaBJIsTh TOHOM KPUTHUKH U MOJIEPXKUBATH Mpodec-
CHOHAIIBHBINA IMAJOT C COMCKaTreleM. BhIsIBIeHHOE pacrpeneieHrne GYHKUMUA OTPULIAHUS MEXIY
MHTepaKLUMOHaAbHBIMU (72,9%) u uHTepakTuBHbIMU (27,1%) TUNAaMu OTpaxaeT ABa B3aMMOCBS-
3aHHBIX aCleKTa OLIEHOYHOM AeITeIbHOCTH 3KcrepTa. [1peobaanaHre MHTEPaKIIMOHAIbHBIX (DYHK-
LIMA CBA3aHO C HEOOXOAMMOCTBIO YMPAaBIEHUS MEXJIUYHOCTHBIMU OTHOILEHUSIMHU, TOTAQ KaK WH-
TepaKTUBHbIE (DYHKLIMHU Peau3yloT JOTMKO-apryMEHTaTUBHBINA acIeKT 9KCIEPTU3bl, obecreunBast
CTPYKTYpPUPOBaHUE KPUTUKU. BBISIBIEHBI ceMb KOMMYHUKATUBHBIX CTpaTeTHii, pean3yeMbIX yepe3
IUCKYPCUBHBIC (DYHKLMHU OTPULAHMS: IPpOoOIeMaTU3alus, JUIJIOMATU3alusl, TUCTAaHIIMPOBaHNUE,
KOMMYHHMKATUBHBIN OajaHC, OMPOBEPXEHME, SIUCTEMUYECCKAsT KAaTeTOPU3alus W JEerMTUMALIKS.
Hepapxust TaHHBIX CTpaTeruii oTpaxaeT 0a30BOe MPOTMBOPEYME KaHpa OT3bIBA: OMIOHEHT TOJIKCH
OBITh OMHOBPEMEHHO KPUTUKOM M TUIUIOMATOM, SKCIIEPTOM U COOCCETHUKOM, COBMEIIAsi 00beK-
TUBHYIO OLIEHKY C MOAAepXXaHUeM KOHCTPYKTMBHOIO TOHA M IUAJOTMYECKO mepcreKTUBh. [Tomy-
YeHHBIE Pe3yJbTaThl BHOCAT BKJIAJ B MIOHMMaHUE PEYEBOTO MOBEIEHUS] YYACTHUKOB HAyIHOU KOM-
MYHHMKALIMU U PACIIMPSIOT TEOPETUYECKUE IMPEICTABICHUS O (DYHKIMOHMPOBAHMM OTPULAHUS B
OLICHOYHBIX XaHpax.

KioueBble cj10Ba: oTpUIlaHUE, OT3BIB O THUCCEPTALIMU, KOMMYHUKATUBHAs CTpAaTerysi, TUCKYypPCUBHAs
byHKIIMS, 9TUKA 9KCTIEPTHOM OLIEHKM.
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Abstract. The study aims to develop a typology of the communicative strategies of negation. The
typology is based on the concept of ‘ethics of expert evaluation’ as a system of conventional rules
and limitations, which regulate evaluative activities of the expert. The relevance of this study stems,
on the one hand, from the growing role of peer review in the modern academic certification system,
and on the other, from the insufficient research into the communicative potential of negation in
the genre of dissertation review. The corpus includes 60 Russian-medium reviews of dissertations.
The study demonstrated that negation is a flexible rhetorical tool that allows for solving controlling
the tone of criticism and maintaining a professional dialogue with the applicant. The distribution
of negation functions between interactional (72.9 %) and interactive (27.1 %) types reflects two
interrelated aspects of the expert’s evaluative activity. The predominance of interactional functions is
associated with the need to manage interpersonal relationships, while the interactive functions serve
the logical and argumentative aspect of the evaluation, structuring critique. The qualitative analysis
revealed seven communicative strategies of negation: problematization, diplomacy, assertion of an
expert position, communicative balance, refutation, epistemic categorization, and legitimation. The
hierarchy of these strategies reflects the fundamental contradiction of the review genre: the opponent
must be simultaneously a critic and a diplomat, an expert and an interlocutor. The results contribute
to our understanding of the communicative strategies of scientific communication and expand theore-
tical understanding of the role of negation in evaluative genres.

Keywords: negation, dissertation review, communicative strategy, discursive function, ethics of expert
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BBenenue

OT3bIB 0O(ULIMATIBHOTO OMNITOHEHTAa O IMCCePTALMU MMPEACTaBsSIeT COO0I OIUH U3 KJTIOUEBbIX KaH-
POB HayYHOM KOMMYHUMKAIIMM, KOTOPBI CO3AAETCSI B OTBET HA IMCCEPTALIMIO U SIBJISIETCS YaCThIO I10-
JINJIOTAa C y4acTUEeM COMCKaTeJsl, OMIMOHEHTOB, YJIEHOB JMCCEPTAllMOHHOTO U OKCIIEPTHOIO COBETOB [1].
3agava ONIOHEHTa — JaTh OOBbEKTUBHYIO OLIEHKY MCCJIEI0BAHUIO, BBISBUTh CUJIbHBIE CTOPOHBI pabo-
ThI, YKa3aTh Ha HEAOCTaTKM, BOBJIEUb COMCKATEJISI B AUAJIOT Yepe3 MOCTAHOBKY MPOOJIEMHBIX BOIIPOCOB.
DTa MHOro(pyHKIIMOHAILHOCTh HAKJIAbIBACT OIpeAe/ICHHbIE OrpaHUYCHHUS Ha SI3BIKOBOE O(pOpMIICHHE.
DKcnept 00s13aH ObITh YOeIUTEIbHBIM U OTHOBPEMEHHO OUTIOMATUYHBIM, COOJII0OAasi HOPMbI aKaaeMu-
YECKOM BEXJIMBOCTH.

B poccuiickoii TMHTBUCTUKE XKaHP OT3bIBAa O(PUIINAILHOTO OIMOHEHTA UCCISA0BAJICS B OCHOBHOM
CKBO3b TMPU3MY €T0 MHCTUTYLIMOHAJIbHON MPUPOAbI U OLICHOUHON AOMMHaAHTHL. OTClofa — 3aKOHO-
MEPHBI MHTEpPEeC K CPeACTBAM BhIPaXKEHUS OLIEHKM, MEXaHM3MaM XeIXKMPOBaHUs U OyCTUHTA, >KaH-
POBO-KOMITO3UILIMOHHBIM OCOOEHHOCTSIM 3TOTO KJtoueBoro ajemMeHTa 3amuThl. O.C. bakaHoBa, mpo-
aHanu3upoBaB 50 OT3bIBOB, BbIAEIWIA TUITMYHBIE CIIOCOOBI SI3LIKOBOTO BBIPAXKEHMS MOJIOKUTEIbHOMN
OLIEHKM. ABTOp OIKcaja sI3bIKOBbIE CPEICTBA, MCIIOJb3yeMble KaK JJISI YCUJICHUS, TaK U IJISI CMSITYe-
HUSI OLIEHKH, TIO3BOJISIIOIIIME OTIIMMOHEHTY COOJII0IaTh 3TUUECKOe U MICUXO0JOTMYeCKOe paBHOBECHE B Ha-
YYHOII KOMMYHUKAIIMM, HE HapyllIasi HOPM aKaJIeMUYeCKOI BEKJIMBOCTHU U COXPaHsIsl 00bEKTUBHOCTD
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cyxnaeHus [2]. O0paTUBIIMCh K OpraHM3allMOHHOMY acliekTy xaHpa, FO.A. IlerpeHko obocHoBaa
JBYXyPOBHEBYIO CTPYKTYPY OT3bIBa, BKIIIOUAOIIYIO XapaKTePUCTUKY MaTepuayia U ero oueHky. Mccie-
JIOBATeNIb CITPaBETMBO TTOMYEPKUBACT, YTO PETIPEe3eHTALINS OILIEHKH XeCTKO OOYCIOBIIEHa ITapaMeTpa-
MW MHCTUTYLMOHAJIBLHOCTH, TIPEANMCAHHBIMU CTaTyCaMU U POJIIMU YYaCTHUKOB |3].

3HaunTeIbHOC BHMMAHME B MCCIIEIOBAaHMIX OT3bIBA YIEJICHO TakKKe MpoOIeMe NMATOTMYHOCTA U
YIIpaBJICHUSI KATeTOPMYHOCTBIO olieHKK. B padote E.}FO. BukTopoBoit orMeuaeTcst, 4TO «0UILIMaIbHbIIN
OT3bIB SIBJISIETCSl BaXKHBIM 3BEHOM B HayYHOM B3aMMOJICHCTBUM, MTPOUCXOMSIIEM B MPOLecCce 3alUTh
mucceprauuii» [1, c. 373], a cama mpoleaypa 3alluThl IIPeICcTaBIsIeT cO00M TUIIEpXKaHp, B paMKax
KOTOPOTO OT3bIB BBICTYIAeT KaK peakTMBHOE 00pa3oBaHMeE, cO3aBaeMoe B OTBET Ha Auccepraiuio. B
paborax, MOCBSIIEHHbIX cTpaTerusM xemkuposanus, E.}O. BukropoBa omnpenennia ux Kak mposiBiie-
HHUE TUAJTOTMYHOCTU MMChbMEHHON HAyIHOM peuyl, BBISIBUIIA PA3INUINs MEXIY XeIKaMH 1 OycTepaMu
[4, 5] n mpenIoXWIa TUITOJOTHIO XEIKUHT-CTpaTeTHit [6]. AHAIIOTUYHBIE MEXaHU3MBbI YIIPaBICHUS
KaTerOpMYHOCTbHIO OLIEHKU OMUCaHbI U B [7, 8], rae ObUIM BbIAEIEHBI JEKCUKO-CUHTAKCUYEeCKUE aKTya-
JIN3aTOPHI XeDKMPOBAHUS U CPENICTBA TTO3UITMOHUPOBAHUS, KCTIOJIb3yeMbIe OTITTOHEHTAMMU.

AHau3 NpeablIylIUX UCCIIeOBAaHUI MO3BOJISIET BBIIEIUTb HECKOJbKO OTJUYUTEIbHBIX XapaKTe-
PUCTUK XaHpa OT3bIBa, CPEAU KOTOPBIX — PEAKTUBHOCTb, MHCTUTYLIMOHAJIIBHOCTb U AUAJTOTUYHOCTD.
OaHako XaHpooOpasylollleil JOMMHAHTOU OCTaeTcsl OLlEHOYHOCTh. be3 3KCMepTHOro CyXIEeHUS O
Hay4YHOM 3HAaUMMOCTHU pabOThl OT3bIB MTpeBpalllaeTCsl B aHHOTALMIO WU MH(POPMAILIMOHHYIO CITPABKY.
HMIMeHHO O1LIeHOYHOCTh, 3Ta AMUCTEMUYECKas OlleHKa HaydYHOTro pe3yjbrata, omnpenesseT crneuudu-
Ky OT3bIBa. M MMEHHO 31ech, B 30HE TMepeceueHUs] OLIEHKN M MHCTUTYIIMOHAIBHBIX OTpaHWYEHUI,
(hopmuUpyeTcss KOMMYHMKATUBHBIN MOTeHIIMal oTpyuliaHus. [ToTeH1Man, KoTopblid 10 CuX Top He ObLI
PacCKpHIT.

Lenp nccmeqoBaHus — Ha MaTepHajie PyCCKOTO sI3bIKa pa3paboTaTh TUIIOJIOTHUI0O KOMMYHUKATUB-
HBIX CTpaTeruii OTpUIIaHUsI, UCTIONb3YEeMbIX B JXKaHpe OT3biBa o(pUILIMaIbHOIO OMroHeHTa. B padote
HCMOJB3YIOTCSI 1BE B3aMMOJOTIONHSIONINE TeopeTuuecKre paMKu. Mojaeab TUCKYPCUBHBIX (DYHKIMI
orpuuanusg K. 3gna u K. Xainenga [5] npeacraBisieT co00il MHCTpyMEHT Kiaccudukauuu. OHa
MO3BOJISIET CUCTEMATU3UPOBATh Clydyau YIoTpeOJeHUsT OTpULIaHUs 10 UX (pOopMaJIbHbIM U CEMAHTU-
YeCKMM XapaKTepUCTUKAM M OTBe4YaeT Ha Bompoc «Kakyio posib BHIMOJIHSIET OTpULIAHUE B BbICKA3bI-
BaHUM?». DTUKA IKCIIEPTHOI OLIEHKN, OCHOBBIBAIOIIASICS HA TIOHITUSX «KYJBTYPBI 0TKa3a» U «3MO-
TUBHOM 3KOJOTUYHOCTU» SI3bIKa, B CBOIO Ouepe/lb, MpeACTaB/sieT CO00U IKCIJIaHATOPHBINA MeXaHU3M,
MOKa3bIBasl, MOYEMY OINMOHEHThI BHIOMPAIOT T€ WM MHBIE CTPATETUU.

151 moCTIKEeHUS 1IeJTA TTOTPeO0BaIOCh PEIINTh HECKOJIBKO 3a1ay:

1) ommcaTh TMCKYpPCUBHBIC PYHKIIUN OTPHUIIAHUS B KOPITYCE TEKCTOB U BBISIBUTH S3BIKOBBIE CPEI-
CTBa MX aKTyaJu3alluu;

2) pa3paboTaTh TUIIOJOTHIO KOMMYHUKATUBHBIX CTPATeTUIl OTPUIIAHUS, MCIIOIb3YEMBIX OTITTOHEH-
TaMH;

3) yCTaHOBUTb KOPPEJSIIMIO MEXAY BbIIEICHHBIMU CTPATETUSIMU M TUCKYPCUBHBIMU (DYHKIIUSIMU
OTPUIIAHMSL.

Teopeanecme OCHOBbBI UCCJICIOBAHUA

Ouyenounocms 6 Hayunom duckypce. OLieHKa — HeOTheMJIeMasl XapaKTepUCTUKA HayYHOM NesITeb-
Hoctu [7, 9, 10]. OHa obecrieuuBaeT CTPOroCTh MO3HAHMUS, YYACTBYET B KOHCTPYUPOBAHUU HOBOTO
3HAHUS U OpraHu3yeT KOMMYHHUKATUBHOE B3aMMOJCHCTBME BHYTPU HaydHOro coobinectsa [11, 12].
OpHako ObLIO OBl OIIMOKOI mosaraTh, YTO €€ (PYHKIIMU MCUEPIbIBAIOTCS KOTHUTUBHBIMU 3aJadyaMu.
B HaygyHOM IHCKypce olleHKa MpencTaeT KaK MHCTUTYIIMOHAIBHO-3TUYeCKas pakTuKa |[13], rae BeI-
0Op SI3BIKOBBIX CPEICTB OIpEIeIsieTCs] He TOJIbKO MO3HABaTEeIbHBIMU YCTAHOBKAMU, HO U HOPMaMM
Mpo(eCCUOHAIBHOM 3TUKU. DTO pa3rpaHUYeHUe — MEXIY KOTHUTUBHBIM M MHCTUTYLMOHATbHO-3TH-
YECKUM — TIPUHITMITHAIBHO BaXKHO UIST aHaJM3a OIICHOYHBIX XKaHpoB. MIMeHHO 31ech (popMHUpYyIOTCS
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PUTOPUYECKUE CTPATETrMU, MO3BOJISIOLINE DKCIIEPTY COBMEIIATh OObEKTUBHOCTD CYXKAEHUS C COOJTIO-
JMeHUeM KOMMYHMKATUBHBIX KOHBEHIIUHA.

Kaxk nokazano B uccienoBanuu I1.M. Konapatenko [14], skcniepTHas olleHKa aleuIupyeT He K
CYOBEKTHUBHBIM TMPEANOYTECHUSIM, a K KOJIJISKTUBHO pa3ie/isieMbIM AUCHUILUIMHAPHBIM HOPMaM U Kpu-
TEPUSM HaydHOCTU. M 3T0 KOPEHHBIM 00Pa30M OTIMYAET OLIEHOYHYIO MeATEIbHOCTh IKCIIEPTa B HayKe
OT OLIEHOYHbIX TpakTUK B aApyrux chepax. C.T. Hedenos crnpaBeainBo oTMedyaeT, 4TO OlLIEHKA €CThb
HE YTO MHOE, KaK JIMHITBOCEMUOTUYECKUI U TTparMaTu4eckKuii pecypc, KOTOPbIil, ¢ OMHOI CTOPOHBHI,
MHTETPUPYET YIACTHUKOB IMCKYpca B HAYYHYIO IESITEIbHOCTD, a C IPYTOM — BBICTYITACT CUTHATIOM UX
BKJIIOUEHHOCTU B akajgeMuueckoe npodeccuoHaibHOEe COO0IIEeCTBO, CKPEILIEHHOE O0LIUMU UHTEpe-
camu u ueasmu [10].

Takum 00pa3zoM, OLIEHOUHOCTh MPOHU3BIBAET HAYUHYIO 1€STeJIbHOCTh Ha BCeX YPOBHSAX. OOHUM U3
€e MHCTPYMEHTOB BbICTyMaeT OTpUIlaHue, Ha YTO, B YaCTHOCTH, YKa3biBaeTcs B padoTe E.C. Kiouko-
BOI, oTMeyvalolleid, YTO «B ()OPMUPOBAHUU OLIEHOUYHBIX CMBICJIOB BO3ACHCTBYIOT TaKhe KaTETOPUH,
KaK MOJAJIbHOCTh, OTPULIAHUE, KBAaHTU(UKALIMSI, TpaayalbHOCTb U T.I.» [15, ¢. 59]. Onupasice Ha uc-
cinenoBanue E.C. KJ10ukoBoii, MOXHO 3aKJIIOUUTh, YTO OTPULIAHUE SIBJISIETCS] OMHON U3 KJIIOUEBbIX Ka-
Teropyu, y4acTBYIOLINX B MOAU(DUKALIMU OLIEHOYHOTO 3HAUCHUSI.

Ompuyanue Kax kameeopus oueHoynocmu. OTpUllaHUE — OMHA M3 GYyHIAMEHTAIBHBIX KaTerOpuii
s3bIKa. Ero rcuxojornyeckoe u, riiaBHOE, JOrMYeckKoe 3HaueHUe KOJOCCAIbHO, Bellb YTBEPXKACHUE U
OTpULIAaHKWE B3aMMHO OOYCJIOBIMBAIOT APYT APYra, a TAe HEeT YTBeP>KACHMS, TaM HET U UCTUHBI, TaM HET
yeJIoBedecKoit Mpiciu [16].

B pycckoM si3bIKe KaTeropusi OTpMILIaHUSI XapaKTepU3yeTcsl CJIOXKHOM CUCTeMON CpeACTB BbIpaxke-
Husl. [Tpu 3TOM ecTh moKa3aTejb OTPULIAHUSI ¢ MAKCUMAJIBHO IIIMPOKOI COYETaeMOCThIO — YacTulla He.
OTpuliaHue BbIpaxkaeTcs TaKXKe YacTUIICH Hu, MECTOMMEHUSIMU U HAPEUUAMU C Hu- (HUKMO, HU4MO,
HUK020a), TIPeINKATUBHBIMU MECTOMMEHUSIMU C He- (Heede, HeKOMY), CIOBAaMU HET, HEJb3sl U APYIU-
MU TIpeAuKaTUBaAMM, TIpUaraTeIbHbIMU U HApeuUusiMU ¢ TTPEDUKCOM He- (He803MOICHO, Hediceaamenb-
Ho, HemHoeo0) [17]. KpoMe Toro, B pyCCKOM $I3bIKE CYIIECTBYET M UMILIMLIMTHBIN CIIOCOO BhIpaXKeHUS
OTpULIAHUS, KOTOPBI MperoaraeT, YTo OTpuliaTeJibHOe 3HaUeHUE COMEPKUTCS B CEMaHTUKE ClIoBa
WJIN B KOHCTPYKLUMU U He uMmeeT (hopManabHOTO BhipaxkeHus [18]. OnHAKO HY>)KHO OTMETUTb, UYTO B
OTJINYME OT Pa3TOBOPHOTO SI3bIKA MJIU S3bIKa XYIOXECTBEHHON JMTEPaTyphl CIyYau UMIUTULIMTHOTO
OTpULIAHUSI B MEHbIIIEN CTENEeHU XapaKTepPHbI JJIs sI3bIKa OT3bIBA, IJie MUHCTUTYLMOHAIBLHOCTb TpeOyeT
SKCIUIMIUTHOCTU U (hOPMaJIbHOM OMpeleIeHHOCTH OLIEHOYHOTO CyXAeHWsl. UMMIMIIMTHOE OTpuIla-
HHUE, OCHOBAHHOE Ha UPOHUM, CTOJIb YaCTOE B pPa3rOBOPHON peuM, HE COOTBETCTBYET TPEOOBAHUSIM
MHCTUTYLMOHATbLHOU MPO3pauyHOCTH, MOCKOJIbKY HE MO3BOJISIET COMCKATENI0 OAHO3HAYHO UAESHTUDU-
LIMPOBAaTh XapakKTep KpUTUUYECKOro 3aMeuaHusi. MIMeHHO Mo3ToMy B UCCIEAyeMOM KOpIyce JOMUHU-
PYIOIIYIO POJIb UTPAIOT SKCIUIMIIUTHBIE OTPUIIATeIbHBIE KOHCTPYKIIUM, YTO TOBJIMSUIO Ha METOMOJIO-
rMYecKoe pellieHUue OTPaHUUYUTh aHAIU3 TOJIBKO 9KCIUIMLIMTHBIMUA MapKepaMu OTpULIaHUSI.

B HayyHOIl KOMMYHMKALMU OTpPULIAHUE TTPUOOPETAET 0COOYI0 3HAUMMOCTh. OHO y4acTBYeT B IO-
3ULIMOHUPOBAHUM aBTOpa IO OTHOIIEHUIO K BBICKA3bIBAHUIO, B CTPYKTYPUPOBAHWM apryMEHTAllMU U
B YIpaBJIeHUU MEXJIMYHOCTHBIMU oTHoIeHusiMU. K. [13gH u K. XaiiieHn oTMedaloT, 4To oTpullaHue
CMOCOOCTBYET MPOEKIMM OTHOIIEHUS aBTOpa K IMPOIMO3ULIMSAM U MPEeIBOCXUILEHUIO albTepHATUBHBIX
MHeHuii yutaTeneit [5]. M. ITapsu3 u L. YxxkaH 100aBIIsIIOT, YTO OTPULIAHKUE, OXBAaThIBAIOIIEEe M POKUIA
crnexTp (opMabHBIX MPOSIBJIEHU, BBITOJHSIET B HAYUHOM JAMCKYpCe BaXKHYIO (DYHKIIMIO, CBSI3aHHYIO C
BbIpa’k€HUEM KOHTPACTa, UCKJIIOUEHMS U SITUCTEMUYECKO# mo3uunu [19].

Oco0blit nHTEpec npencTabisgeT (GYHKIIMOHUPOBAHUE OTPULIAHUS B OLIEHOUYHBIX XaHpax Hay4YHOTO
JNIUCKypca — peleH3UsIX, OT3bIBax, 9KCMEPTHBIX 3aKI0UEHUSIX. 3eCh OHO CTAHOBUTCSI OJHUM U3 OC-
HOBHBIX MHCTPYMEHTOB BBIPAXKEHUSI KPUTUYECKOM Mo3uumu. BaxkHoe TeopeTuuyeckoe HabJoaeHUE
0 MeXaHU3Me BO3HMKHOBEHMUSI OLIEHOUHBIX UMILIMKATYp dyepe3 oTpuliaHue onuio caenaHo C.T. He-
¢emoseiM [20]. Uccnenyss HEMELKOS3BIYHBINA HAyYHBIM TMCKYPC, OH IT0Ka3aj, YTO BHICKA3bIBaHUS C
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OTpPULIAHUEM CJTyKaT JJIs1 0003HAYEHUST OTKJIOHEHUSI HAJIMYHOTO MOJIOKEHUS el OT oxuaaeMoro. Ot-
CYTCTBHE OXMIAEMOTO, pacCMaTpMBaeMOE B CBeTe OOILICHPUHSITHIX KOHBEHIMI, UMIUTMLIMPYET Hera-
TUBHYIO OLIEHKY. DTOT MEeXaHW3M, KaK TIpeICTaBIIsgeTCs, NCTIOb3yeTcs U B OT3bIBax. OMITOHEHTHI, yKa-
3bIBasi HaA HEJOCTATKU, UMEHHO TaK U CTPOSAT CBOU 3aMEUaHMSI: OHU ale/UIMPYIOT K AUCIUTUTMHAPHbBIM
HOPMaM U KOHCTaTUPYIOT UX HapyIIeHUE.

OnHako [JIsl aHaJlu3a TOro, KakK OTpUllaHWE peaJiM3yeT CBOU OLIeHOYHbIe (DYHKIIUU, HEOOXOIUM
Oosiee JeTadbHBI MHCTpyMeHTapuii. TaKuM MHCTpyMEHTapueM BBICTYMAeT MOJE/b, MpeloKeHHas
K. L3gnom u K. Xaiinengowm [5].

Modeav duckypcuenvix @yHkyuii ompuyanus. BbiOOp 3TOI MoaesM MeTOA0JOTUUYEeCKH OIpaBiaH.
Bo-miepBbiX, B Heil TociiefoBaTeIbHO pa3rpaHUYMBAOTCS MHTEPAKTUBHBIE M MHTEpPaKIIMOHAJbHbIE
(yHKLIMK OTpULIAHUS. DTO YJICHEHUE OXBAThIBAET 00a OCHOBHBIX M3MEPEHUS aKaAeMUIECKOTO JUC-
Kypca — JJOTMKO-apryMEeHTaTUBHOE, CBSI3aHHOE CO CTPYKTYPUPOBAHUEM COACPXKAHUSI, U MUHTePAKIIU-
OHaJIbHOE, Kacatolleecsl YIpaBIeHUs] OTHOLIEHUSIMU MEXIY yYaCTHUKAMU KOMMYHUKaLMU. Bo-BTo-
PBIX, ®BpUCTUYECKAsI LIEHHOCTh MOJENM MOATBEPXKAeHa SMIIMpUiYecku B ucciaenosanuu FO. KOans,
JI. JIto n K. LI3sHa [9], Toe oHa ObLIa MpMMEHEHa K MaTepUaly aHIJIOS3bIYHBIX PELICH3UI Ha CTaThMU.
Mogenb Mo3BoJIsIeT KCIIMLUPOBATh AuddepeHInaibHble TPU3HAKM BbIASIsIEMbIX (GDYHKIIMIA, OMU-
pasich Ha UX (hOpMabHbIE U CEMAHTUYECKNE XapAKTEPUCTUKU.

B pyciie maHHOI MOIE TN BBIICIISIOTCS IBa TUIA (PYHKIMI oTpuiiaHusa. K MHTepaKTMBHOMY THUITY OT-
HOCSITCSI (DYHKLIMU, CBSA3aHHbBIC CO CTPYKTYPUPOBAHUEM AMCKypca, opraHu3aiyeil nHGOpMallMOHHbBIX
IMOTOKOB U MapKUPOBaHMEM JIOTUUECKUX CBI3Ci MEXAY dJIEMEHTAMU BBICKA3BIBAHUSI, — COIOCTAB-
JieHue, nobasieHue u ciaeactsue. CornocraBieHue MpeanojaraeT BKIOYEHUE OTPULIAaHUSI B KOHTpa-
CTUBHBIE KOHCTPYKLMU, CUTHAIU3UPYEMbIE COIO3aMM U HAPECUUSIMU MMPOTUBUTEIBHON CEMaHTUKU (HO,
00HaK0), TIe OTPULIATENIBHBI KOMITIOHEHT YYacTBYeT B IIPOTUBOIIOCTABICHUY ABYX WU Oojiee 3JIeMEeH-
TOB BBICKa3bIBaHUA. [l0OaBiieHE pealn3yeTcss B KOOPAMHATUBHBIX CTPYKTYpaX ¢ KyMYJISIIIHE oTpuLia-
TEJIbHBIX 3JIEMEHTOB (HU... HU, TIOBTOPSIOIIEECS He), co3aatolmx 3PMEeKT HAKOIUICHUSI U YCUJICHUS
OTpULATEIbHOTO 3HaUeHUs. DYHKIIMS CIeACTBUS YKa3bIBaCT HA OTCYTCTBUE OXUIAEMOTO pe3yJIbTaTa
WCCIIeIOBAHUS MJIN apTyMeHTAIlNN, TIPUINHHO-CJICICTBEHHON CBSI3M MM KOPPEKTHOCTU METOIOJIOTH -
YECKOTO PelleHHUsI, YTO MPUIAaeT BbICKA3bIBAHUIO MOJIEMUYECKUI XapaKTep.

Ko BTOpOMY THITy — MHTEpaKLIMOHAIBHOMY, OPUEHTUPOBAHHOMY Ha BhIpaKEHHE CYOBEKTUBHOM ITO-
3UIIAN aBTOpa, — OTHOCATCS (DYHKIIMY MapKUPOBAHMSI OTHOIIIEHUS TTHIIYIIETO K ITPOTIO3UIIHOHATLHOMY
coJepXKaHUIO U K ajpecaTy. XeIKMpoBaHUe MpearojaraeT KOMOMHALIMIO OTPULIAHUS C BITUCTEMUYE-
CKMMMU MapKepaMu (He 8noaue, He coecem, He 6ce20a), BBITTOIHSIOMMMN QYHKINIO CMSTYCHUS KaTe-
TOPUYHOCTHU BbICKa3bIBaHUS. YCUJIEHNE peaiu3yeTcsl Yepe3 coueTaHue OTpUllaHUs ¢ MUHTeHCcUduKa-
Topamu (abcoaomHo He, CO8epuLIeHHO He), YTO MPUIAET BhICKA3bIBAHUIO MOBBIIIEHHYIO CTeTIeHb KaTe-
TOPUYHOCTHU M YBEPEHHOCTU aBTOpPa B CBOEM CYxXIeHUM. HakoHell, BbIpaxkeHUe OLIEHKN OXBAaTbIBAET
CJIyJad yIoTpeOeHUST OTPULIAHNS B KOHCTPYKIINSIX, SKCIDTULMPYIOIINX KPUTHYECKOe OTHOIIICHUE, CO-
rjlacue Win Hecornacue (He npedcmasasemcs yoeoumenvHbiM, He 8bl3bleaem comHeHus). B pamkax naHHOM
(byHKIIMM BBIIEISIOTCS MSITh TUIIOB pealu3alin:

1) mpsimMasi olieHKa, KoTopasl IpejacTaBisieT codoli HanboJjiee SKCIUTMLIMTHBIN CIOCOO BbIpaxkeHUs
OLIEHOYHOTO OTHOILEHMSI, XapaKTepMU3yeTcsl couyeTaHUeM OTPULIAHUS C OLIEHOYHBIM IpeanuKaToM U
CITY>KUT KOHCTaTallUd HECOOTBETCTBUS PabOThl IMCLMILUIMHAPHBIM HOpMaM (He coomeemcmeyem, He
000CHOBAH);

2) IMCTaHIMPOBaHHAsI OlLIEHKAa, KOMMYHUKATUBHAsI (PYHKLMSI KOTOPO — CYObeKTUBU3ALIUS OLIEH-
KU, CHUKEHUE KaTerOpUIHOCTU CYXKIEHUSI, COXpaHEHUE «JIULa» aapecaTa (He npedcmaeisemcs, He Ka-
cemest);,

3) nuToTUYECKasl OLIEHKAa, YCUJIMBAIOLIAsl YBEPEHHOCTh B CIIPaBEIMBOCTU CYXKIECHUS Yepe3 OTpU-
LIAHKE BO3MOXKXHOCTU COMHEHUS (He 8bi3bléaem COMHEHUS);
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4) MMIUIMIMUTHAS OLIEHKA, KOHCTAaTUPYIOIIasi OTKJIOHEHHUSI OT HOPMbI 0e3 (DopMyJIMPOBKU IIPSIMOit
OLIEHKU (He caedyem, He NO360AI0M, HEBO3MONCHO);

5) mpeBeHTUBHAS OLICHKA, YIIPABJISIOIIas BOCIIPUSITUEM TTOCIEAYIOIINX KPUTUISCKUX 3aMeUaHnil u
TMEeVHTeHCU(PUIIMPYIOIIas UX HETaTUBHBIN TOTEHLIUAN (He yMaastom 00CMOUHCms).

B Ta6a. 1 npencraBiaeHbl AUCKYPCUBHBIE (DYHKIIMU OTPULIAHUS, TPOUJLTIOCTPUPOBAHHBIE TTPUMeE-
pamu.

Taommna 1. JIuckypcuBHbie hyHKIMI OTPHIAHUS
Table 1. Discursive functions of negation

JluckypcuBHas

F—— Onucanne

IIpumep

OtpuniaTenbHast KOHCTPYKIIMS BXOTUT B KOHTPACTUBHBIE
CTPYKTYpbI, MAPKUPYeMbIe COI03aMU U HAPEUUSIMU MPOTUBU-
TEeJIbHOM ceMaHTUKU. Yepe3 KOHTPAcT MeXIy 3asiBJeHHBIM

Aemop obpaujaemcs Kk OQHHOMY Mamepuany,
1 OCYIIECTBICHHBIM (DUKCHPYETCSI HECOOTBETCTBUE PAOOTHI

CoriocraBiieHe
HO He daem e2o CUCMEeMH020 AHAAU3A.

JUCHUIIMHAPHBIM OKMIAAHUAM, UYTO BOCITIPUHUMACTCA
KaK HEraTMBHAas OLIEHKA METOJOJIOTUYECKOM MOCJIeI0Ba-
TE€JIbHOCTU WUJIN BHyTpeHHefI JIOTUKHU UCCIIEA0OBAHUSI.

OTpI/IL[aTCJ'[LHLIC 3JICMCHTBI HaKarinBarTCAd B KOOPAUHATUB-

JlobGaBneHue

HBIX KOHCTPYKLIMAX, co3aaBast 9(PGheKT KyMyJIaTUBHOM
kputuku. ITociaenoBarebHOE TIepeYUCIeHe OTKIOHEHU I
OT HOPMBI cO31aeT 3(PGHEKT CUCTEMHOTO HEI0CTaTKa,

B pabome ne npedcmaenen 0630p
Aumepamyput no 0aHHOU npobneme, He
onpedeneHvl Kpumepuu omoopa Mamepuaa.

YCWJINBAsI HETATUBHBII OIICHOUHBIN d(PheKT.

OTDI/IL[&TCJILH&H KOHCTPYKIIVA YKa3bIBa€T Ha OTCYTCTBUC,
HEIOJIHOTY UJIM HECOCTOATEIIbLHOCTD TOI'O 3JIEMEHTA
WUCCIEA0BAHUS, KOTOPBIN TIOTUYECKU OKUIIAETCS B pAMKax
NUCHUTUTMHAPHBIX HOPM U KAHPOBBIX KOHBEHIIUA.

JlanHolii 661600 He credyem u3

Crencrue
npeocmasneHHo20 aHaAu3a.

OTpI/lLlaTeJ'[bHaﬂ KOHCTPYKILIMA COYCTACTCA C SAMUCTEMUYC-
CKVMU MapKepaMu, BbIITOJTHAOIUMA beHKLII/IIO CMATYCHUA
KaTeropuyHOCTU BbICKA3bIBAHU . Co3znaer rpaayajibHbIi
3(1)(1)6KT, OCTaBJIAA TIPOCTPAHCTBO IJIsd Arajora, 4aCTUYHOT O

Mbi ne noane coeaachul

XemxupoBaHue
¢ OQHHbIM YmeEepIcOeHUeM.

coriacus 1 moCjaeayromero YTOUHCHU S IMTO3ULIUN.

OTtpunaTenbHasi KOHCTPYKLIMSI COYETAETCsl ¢ UHTeHCUpu-
KaTopaMu, BHITOTHSIIOMIMMU (DYHKIIUIO YCUIICHUST KaTe-
TOPUYHOCTH BBICKA3bIBaHMSI. 3aKPBIBACT TUATOTMICCKYIO
TIEPCIIEKTUBY, ITPEACTABIISISI OIIEHKY KaK Oe3amneUISIIIIOHHYIO.

Yeunenue Jlannwiit n00x00 a6coaomHo He 000CHOBAH.

OTtpunaTenbHasi KOHCTPYKLIMSI UCTIOb3YeTcsl Ast hopMyaupo-
BaHMUsI OLIGHOYHOTO CYX/I€HUSI, BBIpaXKalollero

KPUTUYECKOE OTHOIICHHE, HEYIOBIETBOPEHHOCTD, COTJIacHe
WJIV HECOTJIacye OTIIOHEHTA C MTO3UIIMEH COUCKATES.
HermnocpencTBeHHO nepeiaeT OTHOIIEHUE ONITOHEHTA

K paboTe, ee OTAEIbHBIM aCTIeKTaM WU MO3UIINH aBTOPA.

BeipaxeHue olueHKU He npedcmasnsiemcs yoeoumenvHuiM. ..

ITosicHIO, 4TO BCe BBIAEICHHBIC (DYHKIIUM OTPULIAHUS B XXaHpe OT3bIBA TaK WJIM MHAYE YYACTBYIOT B
peaau3anyy oLeHOYHOCTH. Pasimumne MexXay HUMU COCTOUT B TOM, KaK UMEHHO OLIEHOYHOCTb SKCILUIH-
mupyetrcst. OYHKIMS «BbIpaXkKeHUE OLEHKW» TPEACTaBisieT co0oil Hanbosee MpsIMOil crocob. XemKu-
pOBaHME U YCUJICHUE TPAadyUpPYIOT KaTerOPUYHOCTh OLIEHKU, CMSTYAIOT WIK ycuiauBawoT ee. CrencTue,
COIIOCTaBJIEHNE U J0OAaBJICHME YKA3bIBAlOT Ha OTKJIOHEHUE OT HOPMBI, M CaM 3TOT aKT YKA3aHUSI B MH-
CTUTYLIMOHAJIBHOM KOHTEKCTE DKCITePTU3bI BOCIIPMHMUMAETCS KaK OLICHOYHBII.

CrenyeT, oqHaKO, NOAYEPKHYTh, YTO AaHHASI MOJIEIb, Oyaydu 3((HEKTUBHBIM MHCTPYMEHTOM KJac-
cuduUKaLMU, He JaeT OTBETa Ha BOIIPOC, ITOYEMY OMITOHEHTHI BEIOMPAIOT Ty WIM MHYIO CTPATETUIO OLICH-
Ku. J11s1 OOBSICHEHUS 3TOTO BBIOOpAa HEOOXOIMMO OOpaTUTHCS K MHCTUTYLIMOHAILHBIM HOPMaM U KOH-
BEHLIMSM, OIPEACISIIOIIMM peueBoe MOBeAeHUE SKCIIEPTOB.
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Dmuka 3xcnepmuoil oyerku. JlaHHOE TIOHSITUE pa3BUBaeT KOHILEIMIINUIO «KYJIbTYphl OTKa3a», pa3pada-

ThIBaeMylo B poccuiickoi muHrBuctuke B.E. YUepHsanckoii [21]. [ToHsATHE «KyabTypa OTKa3a» UCIOIb-
3yeTcsl Il OMMCAHUSI COLMAIbHOTO U MPO(eCcCUOHATbHOTO B3aMMOACHCTBUS YYAaCTHUKOB HAayYHOTO
c000IIIeCTBa B YCJIOBUSIX OCO3HABaeMOI HayyHOUl cocTsizaTelbHOCTU. Kak oTMevaer ucciaenoBaTelb,
«HeTIpU3HAaHWE pe3yJbTaTta, HeraTHBHAs KPUTHUKA SIBJISIOTCS HEYCTPAHMMBIMM COCTABJISIOIIMMU Ha-
yuHo#t nesteabHOCTU» [Tam ke, c. 958]. «Kynbrypa oTkaza» TpakTyeTcsl Tpyu 3TOM KaK COBOKYITHOCTb
JHUCKYPCUBHBIX MPAKTUK, B KOTOPBIX IKCIEPThI OKa3bIBAIOTCS Iepe] He0OXOAMMOCThIO COBMENIATh
O00BEKTUBHYIO KPUTHUIECKYIO OIIEHKY C TTOAIepkaHueM KOHCTPYKTUBHOTO TOHA, HE YCYTryOJiss Hera-
TUBHBIX MTOCJIEACTBUM /sl Tpo(hecCuOHaIbHON peryTalun KOJIeru.

B [22] koHCTaTUpyeTCsI, UTO aKajJeMUuecKas cpeja caMa 1o cede eCTh He YTO MHOE, KaK KYJIBTypa
oTKaza (rejection culture), a camo CIIOBO rejection, IO CIIpaBeIIMBOMY 3aMeYaHUIO aBTOPOB, HECET OT-
YyeTJIMBO HeraTuBHBIN 3apsana. H. et [23] naeT ganblie, oTMedasi, YTO IJIs HEKOTOPBIX YUEHBIX OTKa-
3bl — 3TO HE MPOCTO A0caaHasi GOPMaJbHOCTh, 8 IMOLMOHATBLHO TPABMUPYIOIIUIA OMBIT, CIIOCOOHBII
OIIYTUMO CHU3UTH TBOPUYECKYIO OTIAYY, TPOAYKTUBHOCTD U MPO(eCCUOHATBLHOE YIOBIETBOPEHUE. DTH
BBIBO/IbI, KaK JIETKO 3aMETUTh, BIIOJHE CO3BYYHbI XapaKTePUCTHUKE IKCIEPTHON OLIEHKU KaK UHCTUTY-
LIMOHAJIBHOU MPAKTUKHW, B KOTOPOH TOHAJBHOCTb KPUTUKU CTAHOBUTCS TEM CaMbIM pellalolniuM ¢hak-
TOPOM — MMEHHO OHa OIIpeleIsIeT, KaK aapecaT BOCIPUMET BBIHECEHHOE CyxKaeHue [24].

Takum obOpa3oM, B MCCIeA0BATEIbLCKON Tpaaulluu (PUKCUPYETCs, UTO BKCIIepTHasl OlleHKa Tpe/-
CTaBJISIET CO0OI He TONBKO (DUIBTP KayecTBa, HO U MEXaHM3M MAECHTU(UKAILIMOHHOTO JaBJAEHUS, Tpe-
OYIOIINIA OT YYaCTHUKOB HAyYHOW KOMMYHUKAIIMM OCOOBIX KOMMYHUKATUBHBIX CTPATETUiA, TTO3BOJIS -
IOIIMX CMsITYaTh HEraTUBHOE BO3JEMCTBUE KPUTUKHU Ha ajpecara.

«KynbTypa oTKaza» B OT3bIBE MPUOOPETAET PUTOPHUKO-KOMMYHUKATUBHBIM XapakTep: OHa MpOsIB-
JISIETCST HE B BEPAMKTE, a B CITOcO0aX BBIpaXkeHUs OllcHKM. Bo M36eXxaHne TeopeTUIeCcKO HeCOCTOsI -
TEJIbHOCTU HCIIOJb30BaHUsI MOHSTHS, KOTOPOE IO OIpeae/eHUIO MpeanojaraeT Haludyue UHCTUTY-
LIMOHAJILHOTO pellieHUs 00 OTKJIOHEHUU, B JaHHON paboTe MmpeajiaraeTcsl MCIoJb30BaHUE MOHSITUS
«3THUKA SKCIIEPTHOM OIEHKM» IS 0003HAYCHUS CUCTEMbI TPAKTUISCKUX YCIOBUI, OTpaHUYECHUN 1
KOHBEHIIM, peryJaupyoliux olleHOUHOe BbICKa3blBaHUE B KaHpe OT3bIBa. JlaHHOE MOHSITUE HE OTMe-
HSIET 1 He AyOJUpYeT «KyJbTypy OTKa3a», a NOIOJIHSIET U KOHKPETU3UPYET ee MPUMEHUTENIbHO K XKaH-
py OT3bIBa, TJ¢ MHCTUTYIIMOHATBHOE pellleHre 00 OTKa3e OTCYTCTBYET, a IMIOTPEOHOCTh B YIIPaBICHUU
KPUTUYECKONM OLIEHKOU COXPAHSETCH.

Kpome Toro, moHsitue 3TUKM IKCIEPTHOM OLIEHKM CO3BYYHO M KOHIUEIIIMU 3KOJOTMYEeCKOi dMO-
TUBHOCTH, paspabareiBaemoii B.M. IllaxoBckuM, KOTopasl IpeacTaBisieT cOOOi 3allluTy YeloBeKa OT
JIeCTPYKTUBHOTO yrnoTpebseHus si3bika. B.M. [llaxoBckuii opmMyaupyeT aTMUeCKU MPUHLIUII, pe-
TYJIUPYIOLIMI OTHOILIEHHE K agpecaTy: sI3bIK He JOJKEH TpaBMUPOBaTh yejaoBeka [25]. DTo ypoBeHb
001Iet MaKCMMBI, OTBEYAIOIINiA Ha BOIIPOC O TOM, KakK CJIeIyeT OTHOCHUTBCS K ampecary. OqHako B
OTJIMYME OT IKOJOTUUECKON 3IMOTUBHOCTU, KOTOpas 3a/laeT OOLIUI BEKTOP MOBEAEHWSI TOBOPSIIETO,
9TUKA DKCMEPTHON OLIeHKU (hOpMYyIUpyeT KOHBEHIIMOHAIbHbIE MPaBUjia U OTPaHUYEHHUS, KOTOPhIE
PETyIMPYIOT TTIOBEeHUE IKCIIepTa B CTPOTO 3aJaHHOM MHCTUTYIIMOHAJIBHOM KOHTekcTe. OHa mpen-
JlaraeT CUCTeMY MEeXaHU3MOB, KOTOPbIE HEITOCPEICTBEHHO PEryJupyloT SI3bIKOBOI BbIOOP 3KCIIEepTa,
OTBeYasi Ha BOIPOC, C OMOPOI Ha KakKKe MeXaHU3Mbl 9KCIEePT MOJXKEH peaqu3oBaTh 3TU OrpaHuyYe-
HUS B cBoel peun. K 4nciry Takmx MeXxaHW3MOB MOXKXHO OTHECTH HOPMOIICHTPUYHOCTH OIIEHKH, TO
€CThb aneJUIsIINI0 He K CYObeKTMBHOMY MHEHHIO, a K KOJUIGKTUBHO pa3jielisieMbIM TUCUUTUIMHAPHbBIM
HOpMaM M KpUTEPUSIM HAyYHOCTH; COXpaHEHUE «JIUlla» aapecaTa, Mpearnojaraloliiee, 4To KpUTuie-
CKO€ 3aMeuyaHue He OylIeT CTaBUTh I0J, COMHEHHUE ero obIiyo MpodecCuOHaTbHYI0 KOMIIETEHTHOCTD;
MoJyiepKaHue uajora, OTKpbiBarollee BO3MOXHOCTbh OTBETHON peaklUU COMCKATENsl; CUTYaTUBHYIO
JOIMYCTUMOCTb KaTETOPUYHOCTU JIUIIb B UCKIIOUUTEbHBIX CIydasx, Koraa paboTa BCTyMaeT B OUeBUI-
HOE TIPOTUBOPEYNEe C NUCUMITIMHAPHBIMK CTaHIapTaAMMU.
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MaTepHan N METOA0JIOruA UCCJICT0OBAHUSA

DMIupuYeckoil 6a3oii HACTOSIIIIETO UCCIIEAOBAHMS TTOCTYKUIM OT3bIBbI O(PUIIMATIBLHBIX ONMMOHEHTOB,
pa3MeleHHbIe Ha O(PUIIMATBHBIX CaiiTaX AMCCePTAIIMOHHBIX COBETOB POCCUMCKUX YHUBEPCUTETOB M Ha-
YUHBIX opraHuzanuii: MHctutyta dunonorun Cudupckoro otneneHuss PAH, Cankr-Iletepdyprckoro
TrOCYIapCTBEHHOTO YHUBEpcUTeTa, BoJrorpaackoro rocynapcTBEHHOTO COLMAIbHO-TIEAATOTMYECKOTO
yHUBepcuTeTa, KeMepoBCKOro rocyaapcTBeHHOTO YHUBepcHUTeTa, Bonrorpaackoro rocyiapcTBeHHOTO
yHuBepcuTeTa, [ocynapcTBEHHOTO yHUBEpPCUTETa MpocBeleHrsT U YeasiOMHCKOro rocyiapcTBEHHOTO
YHUBEpPCUTETA.

IIpu ¢popmupoBaHuUM KOpIlyca ObLIM MPUMEHEHBI TpU KpuTepus oTtOopa. Bo-1mepBbIX, B KOpPITyC
BKJIIOUAJIMUCh UCKITIOUMUTEBHO OT3bIBBI O IUCCEPTALIMSIX HA COMCKAHMEe YUYEHOM CTereHU KaHauaaTa Wiu
JIOKTOpa (PUIOJOTUUECKUX HAYK, YTO MO3BOJIMIO MUHUMU3UPOBATh MEXIUCIUIIIMHAPHBIC BapyallUU.
Bo-BTOpBIX, aHAIM3y MOIBEPTATUCHh TOTBKO OT3bIBBI ODUIIMATBHBIX OMMIOHEHTOB, TO €CTh TE TEKCTHI,
KOTOpbIE B CUCTEME IUCCePTAllMOHHON 3KCIIePTU3bl BHIMOIHSIOT (PYHKIIMIO BHEIIIHE He3aBUCUMOU
OLIEHKHU M 00J1afaloT HauboJIbIlIelt KPUTUUECKON HAaMpaBJIeHHOCThIO. B-TpeTbrX, BpeMEHHOU Auana-
30H — ¢ 2020 o 2026 1. — TO3BOJIMII OTPA3UTh COBPEMEHHBIE TTPAKTUKN DKCIIEPTHOTO IUCKYpPCa.

Ha ocHoBe yka3aHHBIX KpUTEpHUEB C(DOPMHUPOBAH KOPITYC 13 60 OT3BIBOB. DTOTO 00BheMa, KaK Ipe/I-
CTaBJISIETCSI, TOCTATOYHO [JIs1 BBISIBACHUSI YCTOMUYMBBIX KOMMYHUKATUBHBIX cTpaTeruil. B coorBeT-
CTBUU C 3TUYECKUMU TPeOOBAHUSIMM BCE TIEPCOHAIBHBIC MTaHHbIE OBITN YIaJIeHBI.

AHanu3 JTaHHBIX TPOBOAMJICS B HECKOJIBKO 3TAINOB C UCITOJb30BAHUEM METOA0B KOPITYCHOM JIMHT-
BUCTHMKU U MHTEPIIPETaTUBHOTO aHaIM3a.

1) Bce oT3bIBBI, U3BJICYEHHBIE C O(PUIIMATBLHBIX CATOB, OBUIM IPEOOpPa30BaHbl B TEKCTOBBINM (hOpMaT.

2) [nst aBTOMaTU3UPOBAHHOTO MOKMCKA OTPULIATEIbHBIX KOHCTPYKIIMI MCIOIb30BaIOCh MTPOTrpaMM-
Hoe obecnieueHne AntConc (Version 4.2.0). Cdepa aHaam3a orpaHUYMBAIACh TOJbKO SKCIUIMIUTHBIMU
MapKepaMy OTPULIAHMSI, TIOCKOJIbKY UMIUIMIIUTHBIE CIIOCOOBI, KaK CIIpaBeaInBo ImokKazaHo B [20], Tpe-
OYIOT MHOTO aHAJIUTUYECKOTO MHCTPYMEHTAPUS 1 BBIXOMST 32 paMKM HACTOSIIIIETO aHaI13a.

3) Bce u3BieueHHbIE clydyau YIoTpedJeHus OTpULATEeIbHBIX MAPKEPOB ObLIM MOABEPTHYTHI PyU-
Hoi1 ipoBepke. [10CKONBKY MpenMeTOM SIBJISICTCSI KOMMYHUKATUBHBIN IMOTEHIIMA OTPUIIAHUS B Olle-
HOYHBIX BbICKa3bIBAaHUSIX, U3 aHAIM3a UCKIIOYAINUCh C/Tydau OTPULIAHUS, HE BBITIOJHSIIOIINE OLIEHOUHOMN
(yHKIIMM: OTpULIAHKE B COCTAaBE YCTOMUYUBBIX KJIUIIMPOBAHHBIX BbIpAKEHUN (Heab35 He ommemums);
OTpMIIaHME B IIMTaTaX M TIpUMepax, MPUBOIUMBIX OIIMIOHEHTOM U3 TEKCTa MUCCEePTALUM; CTydan IBOM-
HOTO OTpUIIAHUSI, TJe OTpUllaTe/IbHbIe MapKepbl B3aMMHO HEWTPaJIM3YIOTCSI U HE CO3[aloT OTpulla-
TEJbHOTO CMBICIIA (He Moe He 3aMemums).

4) Jlnsa xaxmoit (pyHKIMM OTPULIAHUS M KaXKIOTO MapKepa OTpULIaHUS ObLIA MOACYUTAHBI a0CO-
JIIOTHBIE YACTOTHOCTU UM TIPOLIEHT OT OOIIIETro Yuca.

5) Ha ocHoBe aHaiM3a AUCKYPCUBHOTO OKPYKEHUSI OTPULIATEIbHBIX MapKEePOB ObUIM BbIAEAEHbI
KOMMYHUKaTUBHBIC CTpaTeTuu oTpuliaHusa. Kaxmas crpateryst Obljla COOTHECEHA ¢ COOTBETCTBYIOIIEH
(yHKIIMel ncrnoab3yeMoil MOIeIM U MeXaHU3MaMU 3TUKU 3KCTIEPTHON OLIEHKH.

Pe3yasrarbl ucce10BaHus

PesynbraThl aHaM3a 4aCTOTHOCTH TUCKYPCUBHBIX (DYHKIIMI OTPHUIIAHMS TIPeICTaBICHBI B Ta0I. 2.

B kopryce TOMUHUPYIOT UHTEPAKLIMOHAJIbHBIE (DYHKIIUU: TTIOYTU TPU YETBEPTU BCEX CAYyYaeB OTPU-
LIAHUS CIIY>KaT BBIPAXKEHUIO MTO3UIIMK aBTOpa OT3bIBa, TOTNA KaK Ha TEKCTOPTAaHU3YIOIIHNE CTpaTeTnu
MIPUXOINUTCS HeMHOTUM OoJiee 27%. CooTHoIIeHne KpacHopeunBoe. OMITOHEeHTHI 00paIamTcsa K OT-
PUMILIAHUIO TPEUMYIIECTBEHHO TOTa, KOTIa 3ajaya CBsI3aHa ¢ OTKPBITHIM BbIpaXXeHUEM CyOBEKTUBHOTO
MHEHUS U 9KCTIEPTHOM IMO3UIINH.

B mHTepaKTMBHOM KOHTEKCTe TJIaBHOE (hyHKIIMOHAJIbHOE Ha3HAYeHUE OTPUIIAHUS — OCIaprBaHME
METOJ0JIOTUYECKON KOPPEKTHOCTH, BBISIBICHUE HECOCTOSITEIbHOCTY MHTEPNPETALMOHHBIX PELICHUI,
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Tabmuna 2. YacToTHOCTh JUCKYPCUBHBIX (DYHKIMIA OTPHIIAHUS
Table 2. Frequency of the discursive functions of negation

DyHKuus YacToTHOCTH %

Hnmepaxkmuenvie yHKyuu

Crencrue 31 13,1
CorocraBieHue 18 7,6
JlobaBneHue 15 6,4
64 27,1
Humepakyuonanvhvle yHKyUU
BripaxeHue oueHKU 117 49,6
Yeunenne 6 2,5
XemxupoBaHue 49 20,8
172 72,9
Hroro 236 100

JEMOHCTpALMsl OTCYTCTBUSI OXMaAaeMOro pesyjiasrata. MUMeHHO 3TUMM 3amadyaMu O0BSICHSIETCSI TOMU-
HUpPOBaHME CJICICTBUS B COCTaBE MHTEPAKTUBHBIX (GDYHKIINI. B MHTepaKIIMOHAIFHOM KOHTEKCTE, Ha-
MPOTUB, HauboJiee OTUETIUBO 3asIBJISIET O cebe (PYHKIIMS BbIpaxkKeHUsI OLIEHKU, OXBaThIBaloIIasi TOYTH
MOJIOBUHY Bcex ciiyyaeB. [TonoOHoe pacnipenesieHue He Cay4yailHO: OHO HaXOAUTCS B MOJHOM COOTBET-
CTBUM C MHCTUTYLIMOHATIBHBIM CTaTYyCOM OIITOHEHTA, MMPU3BAHHOTO OCYILECTBIISITh 9KCIIEPTU3Y HAYTHOM
3HAUUMOCTH. 107151 OTpULIaTEIbHBIX KOHCTPYKIIMU C Xe’)KaM1 MEHbIIEe. DTO 00bSICHSIETCS XKaHPOBBI-
MM OXUIAHUSIMU: OT O(DUIIMATBLHOTO OIMMOHEHTa TpebyeTcsl onpeneeHHas CTeneHb MPSIMOThI U ap-
TYMEHTUPOBAHHOUN KaTeropuuHoCcTU. M30BITOUHOE CMSITYEHME PUCKOBAIO OBl OBITh UCTOJIKOBAaHHBIM
KakK HeoIpeIeJeHHOCTb WM YKIOHYMBOCTh. BMecTe ¢ TeM camMo Hajiuuyue XeIKUPOBaHUSI CBUIETEb-
CTBYET O TOM, UTO COOJIIOJEHUE HOPM aKaJaeMU4eCKOi BEXJIMBOCTU OCTAETCS ISl ONIMOHEHTOB 3HAYM -
MBIM (baKTOPOM.
YacToTHOCTh MapKepoB OTpUILIaHHSI TTOKa3aHa B TabJI. 3.

Ta6mmma 3. YacToTHOCTH MapPKEPOB OTPUIIAHHUS
Table 3. Frequency of negation markers

Mapkep YacToTHOCTD %

YacTuua He 185 78,4
TIpedukc He- (He603M0ONCHO, HEACHO, HENOHAMHO, HEAOSUYHO, HEAOCMAMOYHO, ” 9.3
HecOanancupoB8anHblil)

Mecroumenus Hukakoii (-as, -ue), HU4mo 12 5,4
Co103 Hu... HU 10 4,3
[MpenukaTus Hem 3 1,3
Hapeuust nuede, Hukoeoa 3 1,3
Bcero 236 100

3mech Mbl BUIUM aOCOJTIFOTHOE TOMUHHUPOBAHWE YaCcTUIIBI HE, Ha TOJII0 KOTOpOoi Tipuxoautcs 78,4%
BCEX BBISIBJICHHBIX ciydaeB. [losydyeHHBbIe JaHHBIE KOPPEJMPYIOT ¢ BHIBOAAMU TPEAIIECTBYIOIINX UC-
cllieoBaHMI KaK B 00J1aCTU pyccKoii rpamMmmatuku [17, 18], Tak 1 B 3apyOekHO# TMHIBUCTUKE [5, 9, 19,
26|, rme 6a30BbIe OTPUIIATEILHBIE OITEPATOPHI 3aHMMAIOT CXOTHOE TTOJIOKEHME.

Huxe paccMoTpuM BblAe/IeHHbIE (DYHKIIMY OTPULIAHUS B PAMKaX JABYX BbIIEJICHHBIX KOHTEKCTOB.
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Humepaxmuenvie yynkyuu ompuyanus. TlokasaTeIbHbIM B OTHOIIEHWU CJICACTBUS MPEACTABISICTCS
CJIeayIOIIM (hparMeHT, WILIOCTPUPYIOLINIA, KAK OTPULIAHUE CIIY>KUT CPEACTBOM BBISIBJICHUSI METOIO-
JIOTUYECKUX Ie(DEeKTOB B AUCCEPTALIMOHHOM UCCIeIOBAHU.

U3 npusedennvix danHbix He caedyem mom 6ble00, K KOMOPOMY NPUXOOUM a8mop.

OTpuliaHue HAIpaBICHO He Ha AMIIMPUYCCKUE JaHHbIC KAK TAKOBbIE, 4 HA MX MHTEPIIPETALIMIO, YTO
MO3BOJISIET OINMOHEHTY OCIapuBaTh He (PakThl, a caM CIocobd MX ocMbiciaeHus. [lilaron caiedyem c ot-
pUIIAHMEM CUTHAJIM3UPYET O HAPYIIEHUU MPUIMHHO-CIEICTBEHHOM CBSI3U, O pa3pbiBE MEXIY dDMITU-
pUYecKoii 6a30ii 1 BbIBOZaMu. B 3TOM OTHOLIEHUHU OTpULIAHME BBICTYIIAET KaK Opyaue IpobieMaTu-
3allM¥, KaK MHCTPYMEHT BCKPBITHS HECOOTBETCTBUSI MEXIY ACKIAPUPYEMbIM U pealM30BaHHBIM. [1pu
3TOM OTCYTCTBME MPSIMOI OLIEHOYHOM JIEKCMKM COXpaHsIeT 3a BbICKA3bIBAHMEM CTATYC OOBEKTHBHOI
KOHCTaTalliK, YTO U TPpeOYeTCsl 3KaHPOBOM IIPUPOI0i OT3bIBA.

CorocTaBuTeIbHOE OTPUIIAHNE MAPKUPYeT KOHTPACTUBHEBIC OTHOIICHUS MEXIY dJIeMEHTAMU TEKCTa.
B o13bIBax 3Ta CTpaTerist UCIOIb3YeTCs LISl yKa3aHUsI HA HECOOTBETCTBUS WIM IIPOTUBOPEYMsI B paboTe:

Obsexm uccaedoganusi onpedener CAUUKOM odue, «...38yHauas peusb Hemuyes (6ce-maku Hemuyes ?)-meH-
HOHUMO8 naodumu» (c.4) aeisemcs ckopee He 006eKMOM, A MAMEPUANOM UCCACO08AHUS.

KoHctpykius cxopee ne X, a Y peanusyeT TUITMYHOE IJIs1 COMOCTABUTEILHOIO OTPULIAHUS 3aMelle-
HHME OTHOI KaTeropuu Apyroil. BBomumoe HapeuneM cKkopee CMITYeHHE He SBIISIeTCS CIyJdaliHbIM CTH-
JINCTUYECKUM HIOAHCOM, a TIPEICTaBIsAeT COO0M OCO3HAHHBIN MpHUeM JTeMHTeHCU(UKAIINHT, O1aromgapst
KOTOPOMY KPUTHKA U3 KOHCTATallUM OIIMOKY MPeBpallaeTCs B PEKOMEHAAIIMIO 10 YTOUHEHUIO TePMU-
HOJIOTUYECKOTO allmapara. BompocurenbHas BeTaBKa (6ce-maku Hemyes ?) MOTIONTHUTEIBHO TIEPEBOINT
3aMevaHe U3 perucTpa 0e3aneUITIIMOHHOTO YTBEPXKICHNS B PETUCTpP YTOUHSIOIIEro Borpoca. [1omo6-
HbI€ XOJbl BHIMIOJHSIOT IBOMHYIO (DYHKIIMIO: OHU MO3BOJISIIOT 9KCIEPTY yKa3aTh HA HapyllIeHUe TUCLIU-
IJTMHAPHBIX KOHBEHIIW, He TTOIBepras COMHEHMIO OOIIYI0 KOMITETCHTHOCTb COMCKATeNsT U He OJIOKH-
Py BOBMOXKHOCTD HaJTBHEHIIIETO TUAajIoTa.

OTpullaHue B KOHTEKCTE N00aBAEHUs peau3yeTcss B KOOPAMHATUBHBIX KOHCTPYKIIMSIX, HAKATUIM -
BaIOIIMX OTPULIAHUS (HU... HU, TIOBTOPSIOIIEECS He):

B pabome ne npedocmaeaen kpumuueckuii aHaiuz UCMoOYHUKO8, He 000CHOBAH 8blOOP Memodo8 uccie-
dosaHusl.

OTpullaHuEe TOBTOPSIETCS ABaXbl, co3naBast aPheKT KyMyJasITUBHOM KpUTuKU. Kaxaoe orpriiaHue
caMo 110 cebe — TTOTHOIIEHHOE 3aMevYaHne, HO MX ITOCIeI0BaTeIbHOE MepeuncIeHe YCUTMBaeT o0Iee
BreYaTIeHNEe METOAO0JOTMYECKOI HecocTosITeIbHOCTU. O0a OTpULIaHUsI OTHOCSTCSI K OTHOMY OOBEKTY
(6 pabome), co3maBas ennHOe HeraTuBHOe Iojie. Kak Imokasan aHanm3, 3Ta CTpaTerysl MCIOIb3YeTCs
OTHOCHTEJIBHO PENIKO, TTOCKOJIBKY HAKOTUIEHNE KPUTUKN MOXET BOCITPMHUMATBCS KaK U3JTUIITHE KeCTKOE.

Humepakyuonanvhoie pynxyuu ompuyanus. Cpeayu MHTEPAKIIMOHATbHBIX QYHKIMA Hanbosee ya-
CTOTHOM, KaK IMOKa3bIBAIOT MOJTYYCHHBIC TaHHBIC, 0Ka3aJIOCh BhIpaXKeHNE OIleHKH. OMIMOHEeHTHI, KaK
MIpaBUJIO, TIPUOETAIOT K OTPUIIAHUIO TSI (DOPMYJIMPOBAHMS KPUTHUECKHX CYKIEHWI, OTKPBITO BhIpa-
’Kasi CBOe OTHOIIIEHUE K PeleH3UpyeMoil paboTe:

He npedcmasasiemcs yoedumenvrbim peulenue asmopa UCKAUUMb U3 AHAAU3A 3HAYUMENbHYLI NAACM
Mamepuana.

31ech oTpullaHKe peanu3yeT AMCTAHIIUPOBAHHYIO OLICHKY Yepe3 KOHCTPYKIIMIO C IJ1arojiom cyob-
€KTUBHOI'O BOCIIPUSTHUS He IpelacTaBiseTcs, co3gamiuM 3ddekt orctpaHeHHocTu. B.E. YepHas-
cKasl ompenessieT TakKylo cTpaTeruio Kak “non-attendance of first-person pronouns in peer-reviewer’s
identification” [27] (oTKa3 OT aBTOpU3ALMU OT MEPBOTO JIMIIA), LEIb KOTOPOil — OOBEKTUBALIMS OLICH-
KU C TIOMOIIILIO BEIBEICHMS CYyOBeKTa peur U3 BeicKa3biBaHUsl. CyTh TaHHOI CTpaTerMu 3aKI0YacTCs B
TOM, YTO PEIIEH3eHT CO3HATEIbHO M30eraeT UCITOIb30BaHUS MECTOMMEHUH TIEpPBOTO JIMIIA W 3aMEHSET
X OE3TUYHBIMU WU AUCTAHIIMPOBAHHBIMU KOHCTPYKIUSMU. DTO MO3BOJISIET MPEACTaBUTb OLIEHKY
He KakK JIMIYHOe MHEHME DKCIIepTa, a KaK BBIBOI, OCHOBAHHBIN Ha pa3aesseMbIX TUCHMITTMHAPHBIX
HOpMax, 9TO OOBEKTUBUPYET CYKICHUE U TIPUIACT eMy JOTIOJTHUTEIbHBIN aBTOpUTeT. KOHCTpYKIIHS
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He npedcmaeasiemcss BbIBOIUT CyObeKTa peur M3 BbICKa3bIBaHUs, co3aaBast 3(p(eKT oTCTpaHEeHHOCTH,
HO IIpM 3TOM CaMa CTPYKTypa OLIEHKM MMIUIMIIUTHO yKa3bIBaeT Ha TO, YTO PelIeHUE COMCKATesIsI He
COOTBETCTBYET OXUIaHUSIM KCIEPTa.

BHumaHus1 3acy>KMBaeT IIpUMep, B KOTOPOM OLIEHKa B OTPUILIATEIbHOM KOHCTPYKIIMU CIIYKUT MU~
CTEeMUYECKOI KaTeropu3aliu:

Jlaunvle pakmot, o Hawlemy MHeHUIO, He mpebyrom nposepKu U 00Ka3amenbcmea npu NOMOUU Hay-
HbIX Memo006.

DyHKIUS 30eCh — HEe TIPOCTO KOHCTATALMSI OTCYTCTBUSI HEOOXOAMMOCTH TIPOBEPKU, a KATEeTOPU3aLIMST
3HaHus. OTpuLaHUe pasaensieT (pakThl Ha Te, KOTOpble TPeOYIOT MPOBEPKU (COMHUTENIbHbIC, HOBbIE), 1
Te, KOTOPbIC B 3TOM HE HYXIAI0TCs (OUeBUIHbIC, AKCMOMATUUECKUE).

Hakonen, mpumep, XxapakTepHBbIil 1J1s1 XKaHpa, TIe OTpUILaHKe BBIIMOJIHSIET IPEBEHTUBHYIO (DYHKIIMIO.

Huxcecnedyrowue kpumuueckue pasmoluinerusi, KOMMEHMAapuu, 60RPOCyL U PEKOMeHOAyUU He YMaas-
10m 00CMOUHCING PACCMAMPUBACMO20 HAYHHO20 COYUHCHUS.

OnnoHeHT, mpeaBapssi KPUTUKY, IIpUOeraeT K CIieliMaJlbHO OTOBOPKE, 11eJIb KOTOPOl — NIeMHTEeH-
cudurKanusi NOTeHIIMAJTbHO HEFAaTUBHOTO BOCTIPUSITUSI MOCEAYIOIIMX 3aMeyaHuii. Takasi mpeBeHTUB-
Has puTopuKa, B repmuHax T.B. JlapuHoii, mpeacrasisieT co00il «kKOMMYHUKATUBHBIN 1MOAapOK» [28]
— CBOEOOpa3HbIl aBaHC J00POXKEIATEIbHOCTH, KOTOPBIM 3KCIIEPT JapuT aBTOPY, 3apaHee IMpU3HaBas
JIOCTOMHCTBA paboThl. Takasi MpeBeHTUBHAsI PUTOPUKA OTBEYaeT KaHPOBOW MOTpeOHOCTU B OajlaH-
ce MeXIy KpUTUKON M MpU3HAHUEM HOCTOMHCTB [27]. OTpuuaTelbHasi KOHCTPYKIMS — 3TO YKe He
IIPOCTO KPpUTHKA, a MeTaolleHKa. ONIIOHEHT OlLleHUBAaeT COOCTBEHHbIE 3aMeYaHUsI; OHU JOCTOMHCTB
paboThl HE yMAJISIIOT.

W 3nech — cienyoimii npuMep, He MeHee MoKa3aTeJbHbIN:

He evi3v16aem commeruss Mbicab 0 MOM, YMO CIMPYKMYPA MeKCma-cmumyia UMRAUYUIMHO 0Ka3bl8aem
8AUAHUE HA CMPYKMYPY MEKCMa-peakyuu.

IMepen HaMu — TuTOTA. YTBepKAeHUE (DOPMYIUPYETCS Yepe3 OTpULIaHUE MPOTUBOTOI0XKHOTO. OT-
pMlIaHUE 3[eCh HE CMSIr4aeT, Kak MOXHO ObLI10 Obl ITogyMaTh. HanpoTuB — ycuianBaeT. YBEepeHHOCTD
TeM BbIlIEe, YeM KaTeropuyHee OTpULIaeTCsI BO3MOXHOCTb COMHEHUSI.

Eie onuH ripuMep, e oTpuliaHUE peaain30BaHO ABYMsI MapKepaMu, YCUJIMBAIOILIMMU IPYT Apyra:

Buickazarnnble dce no xody om3olea 3ameuanus A6AI0MC He boaee ueM OYeHb YACMHbIMU PenAuKamu,
HUKAK He 8AUSIOWUMU HA YEAUKOM U NOAHOCMbIO NOA0NCUMENbHBLI (DUHANbHBLIL 8bI800.

PaccmarpuBaeMblii hparMeHT Takxke penpe3eHTUpYeT co00i pealn3aluio MPeBeHTUBHON (PYHKUIUN
orpunianus. OMIIOHEHT, 3aBepilasl SKCIIePTU3Y, IIpuderacT K caMOOrpaHMYEHUIO CTaTyca COOCTBEHHBIX
KPUTUUECKMX PETUIMK, KBATUMULIMPYST UX KaK He Ooaee uem yacmHbvle. TeM caMbIM OJIOKUpYETCsl cama
BO3MOXHOCTb MHTEpPIIPETAallMi BbICKAa3aHHbBIX 3aME€UYaHUI B KauyeCTBE OCHOBAHUS IJIs IepecMoTpa
MMOJIOXKUTENbHOIO BepauKTa. JJaHHBIN pUTOPUYECKUI X0 pelllaeT OMHOBPEMEHHO HECKOJIbLKO MHCTH-
TYLUMOHAJIbHO 3HAUYMMBIX 3aJa4. Bo-mepBbIX, OH oOecrneyrBaeT coOXxpaHeHue «Julla» aapecara, Io-
CKOJIbKY HEJIOCTaTKM padOThl MOJAIOTCS KaK HE MMEIIIMe CUCTEeMHOro xapakrepa. Bo-BTopbiX, oH
MOAIepPXKMBaeT NMAJIOTUIYECKYIO ITePCIIEKTUBY, HEUTPaINU3ysl HETaTUBHbBIN MOTEHILIMATI KPUTUKU U HE
OCTaBJISISl Y cCOMCKaTeIsl ONLYILIeHUS] HeCTIpaBeJIMBOCTU. B-TpeTbux, OH apryMeHTaTUBHO YKperuisieT
(¢uHanbHOE 3aK/II0UeHUE, jJejasi ero 0e3ycJOBHbBIM U HENPOTUBOPEUYUBLIM. B TepMUHAX 3TUKU 3KC-
MEPTHOM OLEHKM JAaHHBIN X0 IPeICTaB/IsIET COO0M KOHLIEHTPUPOBAHHOE BOILIOIIEHKE ABYX €€ (hyH-
JlaMEHTaJIbHBIX MEXaHU3MOB — COXpPaHEHUS «JIUlla» ajpecaTa W TMojjepxaHus auanora. OTpuuaHue
3/1€Ch BBICTYMAET HE CTOJIBKO KaK JOrmueckasl omnepauus, CKOJIbKO KaK PUTOPUYECKUIT MHCTPYMEHT
yIIpaBJIeHUs] BOCHPUSITUEM KPUTUKM, OOECIIEUMBAIOIIMI FapMOHMYHOE 3aBepllieHre WHCTUTYLMO-
HaJIbHOTO B3aUMOJIEHCTBUSI.

HMuylo 3amgady pelaloT oTpuLaTeIbHbIe KOHCTPYKLIMK C XeIKaMW Ha YPOBHE OTAEJIbHBIX OLIEHOY-
HBIX CYKAEHUI. 3[eCh OTpULIaHKE PadOTaeT He C BOCIIPUSATHEM KPUTUKK B 1LIEJIOM, a C UHTEHCMBHOCTBIO
KaXJIoro KOHKPETHOro 3aMevyaHMsl. 3ajada XeIKUPYIOIIero OTPULIAHUSI — CMSITUYUTD, CliejaTh KPUTUKY
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MeHee pe3KOoii, MPeaCTaBUTh HeJOCTaTKU AMCCEPTALIMOHHOIO MCCIeN0BaHUsI MEHEe 3aMEeTHBIMU U 3Ha-
YUMBIMH, YMEHbBIIIas THTCHCUBHOCTD TIPOSIBJICHUS OIICHOYHOTO TIPM3HAKa 1 yKa3bIBas Ha HEAOCOJIOT-
HBII xapakTep olleHKHU [8]. TeM caMbIM Ha MUKpPOYPOBHE Peal3yeTcsl TOT K€ TPUHIIUIT COXPaHEHUS
«IMLAa» aapecara v MojaepxkaHus auajora, HO yKe B paMKaxX OTAEJbHOIO BbICKa3bIBaHUSI, a HE BCETrO
TEKCTa OT3hIBA B IICJIOM.

He énoane coenauryco c mpakmoskoii aemopa, Ho NPU3HAIO ee OPUSUHANLHOCHID.

CoueTaHue YacTHUIIbl He C HApeUreM @noiHe UMeeT TpanyaibHblil apdekT. Hecornacue okasbiBaet-
Cs YaCTUIHBIM, OCTAaBJISIOIIMM ITPOCTPAHCTBO IS Auaiora. [IpoTMBOMOCTaBUTENBHBIN COI03 HO BBO-
AT KOMITIEHCHUPYIOIIYIO YacTh: TTPU3HAHNE OPUTHMHAIBLHOCTH, YTO YPAaBHOBEIIMBAET KPUTUKY. XEIKM-
poBaHME 3l1eChb — HE IMPOCTO CTUIMCTHYECKUii mpueM. OTNIMOHEHT COXpaHsSIeT MHCTUTYLIMOHAIbHYIO
(GYHKUMIO KPUTUKA, HO HE IIEPEeXOAUT B KOH(PPOHTAIIUIO.

BoT etie oguH TIpuMep U3 TOM Ke Cepun:

Bo-eémopuix, 6 mexcme ne 6cee0a npusedetvl CColAKU HA CMPAHULbI UCOYHUKO8.

B oTnmume ot KaTerOpMYHOTO OTPUIIAHMS, YKA3BIBAIOIIETO Ha HETOCTATOK TIPSIMO, 311eCh OH TIPe/I-
CTaBJIEH KaK peryjsipHblii, a He kak adbcomoTHbii. [1.1. KonapateHko [29] oTHeca Mogo0HbIe KOH-
CTPYKLIMU K SIIEPHBIM CpelcTBaM NeruHTeHcudukanuu. OHU MO3BOJISIOT 9KCIEPTY yKa3aTh Ha MPo-
0emy, coxpaHsiss 00beKTUBHOCTD U M30eras U3JIUIIHE KaTeTOPUIHOCTH.

Ocoboro BHUMaHUs 3acyKUBacT MpUMep, TOe CMSITYCHUE JOCTUTAeTCs] CMHTaKCUYSCKON KOH-
CTPYKIIAEH:

Ecau 6 xumaiickom s3vike npaKmu4ecKu omcymcmeyiom HelimpaibHole onpedeieHus 3anaxa, mo He
dopmupyem 1u 3mo 0coby0 «aHMpPoONoUEHMPUUECKYI0 He2amUGHYI0 0AbHAKMOPHYI0 KAPMUHY MUpa» ?

Putopuueckuii Bonmpoc Mo3BoJisieT ONMOHEHTY He CTOJIbKO BHIHECTU BEPAUKT, CKOJbKO O003HAUUTD
MpOOJIEMHOE TIOJIe UISI COBMECTHOTO OOCYXKIEHUs — TIPEICTaBUTh KPUTHUECKOE CYXKIEHHE KaK ajlb-
TepHaTHBHOEe MHeHUe [27]. B TepMUHAX 3TUKM 3KCIIEPTHON OLIEHKHW B JAaHHOM IIPUMEpe pean3yeTcst
MEeXaHU3M MO IepXKaHUs AUaora, MOCKOJbKY COMCKATeIb OKa3bIBA€TCsI HE MACCUBHBIM MoJyvaTeaemM
KPUTHUKH, a aKTUBHBIM YYaCTHUKOM OOCYXKIEHUsI, YTO CIIOCOOCTBYET COXPAaHEHMIO €ro Mmpodeccro-
HAJIBHOTO «JINIIa».

W, nakoHeu, ¢pyHKLUS ycuaeHus. B Koprnyce oHa npeacTaBjieHa CpaBHUTEIbHO HEOObIIUM YKC-
JIOM CJTyJaeB.

Ilpednoxcennas kaaccupurkayus abcoarommuo e coomeenmcmeyem mpaouyusm OmeuecmeeHHol WKOoNbL.

Hapeuue abcoaromno ycuavmBaeT OTpULIAHME 10 NIPEAEIbHOM CTENEHU KaTerOPUYHOCTH, UCKIIIOYast
KaKyio ObI TO HU OBUIO BO3MOXHOCTh KOMIIPOMHMCCA MJIM YaCTUIHOTO coriacus. [IpumedarebHO, 9TO
OIMOHEHT B JaHHOM CJIyJae aIeJUTMpyeT He K CBOeMy CyObeKTUBHOMY MHEHWIO, a K YCTOSIBIIEIHCS
HayyHOW TpaauliuMy, YTO MPUIAET BbICKA3bIBAHUIO NTUCLHUITMHAPHYIO 3HAYUMOCTh U OHOBPEMEHHO
CHIMXAeT ero YSI3BMMOCTD IIJIST OCTIapMBaHUs. YCUIMBAIOIIee OTpUIIaHWE MapKUPYeT, TAKUM 00pa3oM,
CHUTYyallMIo, B KOTOPOii, IO yOeXKIeHWIO OMITOHEHTa, paboTa BCTyMaeT B Cepbe3HOE MTPOTUBOpEUNE C
OONIETTPUHATHIMU B JUCHUIUIMHE HOpMaMu. CXONHBIN MeXaHU3M OOHapyXKUBaeTCsl U B CIEAYyIOIIeM
mpuMepe:

JlarHbtit n00x00 OMHIO0b He AGAACMCA HOBbIM 8 AUHSBUCINUKE.

Hapeuue omri00bs BBITIONHSIET (DYHKIUIO YCUJICHUSI OTpULIAHMSI, co3naBasi 3 heKT ae3aBynupoBa-
HUS: ONIITOHEHT PEIIUTETLHO OTBEpraeT MPEeTeH3UI0 Ha HAyYHYI0 HOBU3HY, HE OCTABIISISI IIPOCTPAHCTBA
IUIST qucKyccuy. Takass KOHCTPYKIIMS MOXKET OBITh BOCIIPMHSTA KaK HapylIeHe HOPM aKaaeMUIeCKOM
BEXXJIMBOCTH.

B mporiecce KommpoBaHMS OTPUIATETHHBIX KOHCTPYKIIMIT B KOPITYCE OT3BHIBOB OBIITM BBISBICHBI CITY-
yal, KOTOpbIe He TTOAIaBaIuCh OMHO3HAYHOM KaTeTrOpM3allii B paMKax MCIOb3yeMoil Moaenn. Himke
MpeACTaBJIeH ONUH U3 HauboJiee pernpe3eHTaTUBHBIX TPUMEPOB.

Aémop Hu 6 nepsoii, HU 80 8MOPOIl Hacmu pabomol He daem pPaA36epPHYM020 ONpedeseHUs KAl04ea020
mepMUHA, X0ms 60 86e0eHUU 3a516451em 0 He00X00UMOCMU MEePMUHOA02UHECK Ol YemKOCU.
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31ech MOXXHO BBIAEIUTH TPU (DYHKIIUU OTPULIAHUS — J00aBlieHUE (KyMYJSITUBHOE OTPULIAHUE),
ciencTBre (OTCYTCTBHE OXMIAEMOTO pe3ysbTaTa), COMOoCcTaBIeHUe (KOHTPACT MEXIY 3asBJICHUE U pe-
ajbHOCTh10). [IpeacTasisieTcs, 4YTo JOMUHUPYIOLIEH (DYHKIMEH OTpULIAHUS 3[ECh SIBISIETCS CIeACTBUE,
MOCKOJIbKY OCHOBHAsl MHTEHLIMSI OMIMOHEHTa — yKa3aThb Ha OTCYTCTBME OMpeeCHUST KIYEBOTO Tep-
MUHa (OTKJIOHEHME OT HOpMbI). JloGaBneHue (Hu... Hu) ycuauBaeT 3(p(heKT CUCTEeMHOCTH HeAOCTaTKa, a
COIOCTaBJIEHUE MOTUEPKUBAET IMPOTHBOPEUHE.

Ha ocHoBe paccMOTpeHHBbIX BbIllIe (DYHKIIMIA, OTBEYAIOLIMX HAa BOMPOC, KAKYIO POJb BBITIOJHSIET OT-
pUIIaHVe B OLICHOYHOM YKaHpe, ObLIN BBIICICHB KOMMYHMKATUBHBIE CTpAaTeTUH, TIOKa3bIBaloIIne, ¢ Ka-
KOM LIe/IbI0 OTpULIAHKE UCTIONIb3YyeTCs (TalII. 4).

Ta6mua 4. CooTHOIEHHEe KOMMYHHKATHBHBIX CTPATEIHi,
JUCKYPCHBHBIX (DYHKIIMiA OTPULIAHUSA M MEXAHU3MOB 3THKH IKCIIEPTHOI OIIEHKH
Table 4. Correlation between the communicative strategies,
the discursive functions of negation and the expert evaluation ethics mechanisms

KoMMyHuKaTHBHAS cTpaTerns DyHKIUA OTPUIAHAS MexaHu3M ITHKH IKCIIEPTHOI OLEHKH
Cieacrue
JloGaBneHne
[TpoGnemarusanus HopmotuieHTpuyHOCTh
CormnocraBjieHue

BeipaxkeHue mpsiMoii OLlEeHKI

CoxpaHeHue «Inlia» aapecara,

JuriomMaTu3anust XemKupoBaHue

noJiepkaHKe quajiora
JlucraHiupoBaHue BoipaxxeHue AUCTaHIUPOBAHHOM OLEHKU HopmotieHTpuaHOCT

N BoipaxeHue MpeBeHTUBHOM OLIEHKH
KoMMyHMKAaTHUBHbII 6amaHC TlonnepxaHue nuanora
XeIKupoBaHUe

CutyaTiBHas TOMYCTUMOCTh
OrnpoBepxeHue Yeunenuve

KaTerOpUIHOCTH
DrucreMuyecKast KaTeropusawusi BripaxkeHue UMIUTULIUTHOM OLIEHKU HopmoueHTpudHOCTh
Jlerutumanus BrIpaxkeHue IUTOTUUECKOUN OIICHKN CoxpaHeHUe «JIIIa» afpecaTta

CooTHolIeHuE KOMMYHUKATUBHBIX CTPATeTU U AUCKYPCUBHBIX (DYyHKLIMI HE SIBJISIETCS OJHO3HAY-
HBIM: OJTHA U Ta e (PYHKIIMSI MOXKET BOILIOIIATh pa3Hbie CTpaTeruu, U, HAIIpOTUB, OJHA CTpaTerusi MO-
JKET pean30oBaTbhbCsl yepe3 pa3Hble GyHKUMU. Tak, (PyHKIIMS «BbIpaxke€HUsI OLIEHK» OKa3bIBa€TCsI Hau-
6oJee TMOKOI: B 3aBUCHMMOCTH OT TIOATHIIA peaTn3aliuy (TIpsMasi, TUCTaHIIMPOBaHHAsI, TUTOTHYECKasT,
UMIUIMLIUTHASI, TTPEBEHTUBHAsI) OHA MOXET OBbITh 3a/lefiCTBOBaHA B CTpaTerusix npobjemMaTu3aluu,
JIVCTAaHIIMPOBAHMS, KOMMYHUKATUBHOTO OajlaHca, SMUCTeMUYEeCKO KaTeropu3alvu U JeTUTUMALINH.
XemKupoBaHue, B CBOIO ouepe/lb, pean3yeT Kak CTpaTeTuio AUIJIOMaTU3alliM, TaK U CTPAaTeruio KOM-
MYHUKATMBHOro OanaHca. HampoTuB, MHTepakKTUBHbIE (DYHKIIMU yYaCTBYIOT TOJbKO B peaiM3aluu
CTpaTeruu npoojeMaTu3aluu, YTo OObICHIETCS UX JIOTUKO-apTyMEHTAaTUBHOW MPUPONON. YcuiieHue
KOppeIrpyeT UCKIIOUUTEIbLHO CO CTpaTerueid OnmpoBepKeHUs, UTO AedaeT 3Ty CTpaTeruto Hauboliee
KaTEerOpUYHOM U, KaK CJlIeCTBUE, HAMMEHEE YaCTOTHOM.

Ho6aBiio, 4TO TIpencTaBieHHAsT MepapXusl CTpaTernii OTpaxkaeT HEe CTOJBKO KEeCTKOe 3aKperuie-
HHe (QYHKIUI 32 CTPATEeTMSIMM, CKOJIBKO 30HBI X TIepeCceueHMsI, Te BEIOOP KOHKPETHOTO SI3BIKOBOTO
CpeACTBa ompene/seTcsi KOMMYHUKATUBHON 3agadyeil 1 KOHTEKCTyalbHbIMU (pakTopamu. MMeHHO 3TO
repeceyeHre U eCTh MPOCTPAHCTBO ITUKM SKCIEPTHOMN OleHKU. OTIIOHEHT J0KEeH KpUTUKOBaTh. Ho
— COXpaHsIsT KOHCTPYKTUBHBINM TOH. DTO TPOTUBOPEUNE TIBITAIOTCS pa3pellinTh SIACPHBIE CTPATETUN —
npobjeMaTu3alusl U IUTUIOMaTU3alMsl, — KOTOPble HEMOCPEACTBEHHO pealn3yIoT ABa MeXaHU3Ma: HOp-
MOLIEHTPUYHOCTh M COXpaHEHUE «Iulia» ampecara. Ilepudepuiitble e aKTyaTu3upyloTcs B UCKIIOUH-
TEJIbHBIX ClTydasiX.
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HMcnonb3ys cTpaTeruio npooaeMaTu3aliu, ONIMOHEHT aneuIMpyeT HE K CBOEMY CYOBbEKTUBHOMY
MHEHMUIO0, a K AUCLIMIUIMHAPHBIM HOpMaM, K CTaHAapTaM apryMeHTalMu. YKa3biBasi Ha OTCYTCTBUE JIO-
TMYECKHUX CBSI3e WJIM Ha METOAO0JOrMYEeCKUEe MPOCUEThl WM MPSIMO KOHCTATUPYsI HECOOTBETCTBUE pa-
OOTBI IUCLUIUIMHAPHBIM HOPMaM, OH JIEMCTBYET CTPOTO B paMKax MPeANUCaHHON POJIH.

JunrmomMatu3sanus 3aeiicTByeT MEXaHU3Mbl COXpAaHEHUS «IMLAa» aapecaTa U MOAepKaHUs TAaIo-
ra. XemX B OTpULIATEJIbHON KOHCTPYKLIMU TMPUIAeT BbICKA3bIBAHUIO I'paayajibHbII XapakTep, BCiel-
CTBUE YEro KpUTUKa yTpauuBaeT 0e3aneIsIMOHHOCTb U TpaHC(hOPMUPYETCS B MpUIJIALIEHUE K AUC-
KyCCHUM, 3allMIIAas agpecara oT IeCTPYKTUBHOTO Bo3aeicTBus [25]. YkazaHHOe MOCTpOeHUE TT03BOJISIET
OIITOHEHTY COXPaHSITh KPUTUUECKYIO (DYHKIIMIO, HE TIEPEX0/isi B OTKPBITYIO KOH(MDPOHTALUIO.

Ha BTOpOM ypoBHE — AMCTaHUMPOBAHWE, KOMMYHUKATUBHBIN OanaHCc u jerutumanus. OHu pe-
aIU3YI0T UHCTUTYLIMOHABbHBINA CTaTyC OMIOHEHTAa KakK dKcIepTa, YIIOJHOMOYEHHOTO BHIHOCUTD CY-
KJIEHUST O HAyYHOI 3HAUYMMOCTU paboThl, 1 00ecIeunBaloT yrpaBieHue BocnpusiTueM Kputuku. Mx
YaCTOTHOCTb HUXE, YEM Y MEPBBIX JBYX, HO OHU OCTAIOTCH 3HAYMMbIMU, MOCKOJIbKY 0€3 HUX OMIOHEHT
He MOT Obl B MOJHOI Mepe peaiu30BaTh CBOIO AKCIIEPTHO-OLIEHOUYHYI0 (pyHKuMI0. Kak u cTpaterus
MpooJieMaTu3alnu, JUCTAaHLIIMPOBAHUE pealu3yeT MeXaHW3M HOpMoleHTpuuHocTu. [TocpeacTBom auic-
TaHLIMPOBAHHbBIX OLIEHOUHBIX KOHCTPYKIIUI (He npedcmasasemcsi, He Kajcemcs) ONMOHEHT MPeiCTaBIsieT
OLIEHKY KaK BbIBOJI, OCHOBaHHbI Ha MpodeccuoHaJIbHOM OMbITE U Ha pa3fesseMblX AUCIUTIIMHAD-
HBIX HOpMaXx, YTO MO3BOJISIET COXPaHSATh aBTOPUTET CYXXJIEHUS, HE BCTyMasi B OTKPbITOE MTPOTUBOCTO-
siHUEe ¢ aBTopoM paboTel. HecMoTpst Ha (popmaibHOE KCMOJb30BaHUE TJIAarojJ0B CyObEeKTMBHOIO BOC-
MPUSTHS, 3TU KOHCTPYKIIMU HE CTOJILKO BhIpaXaloT JUYHOE MHEHUE, CKOJIbKO OOBEKTUBUPYIOT €T0,
BBIBOJISI CYyOBEKTa PeuM M3 BbICKa3biBaHUS U co3faBasi aheKT orcTpaHeHHOCTU. MIMeHHO 3Ta oTcTpa-
HEHHOCTb U MO3BOJISIET COXPAHATh aBTOPUTET CYXKIEHUS, HE BCTYIasl B OTKPBITOE MPOTUBOCTOSIHUE C
aBTOPOM PaOOTHI.

Crparerusi KOMMYHUKATUBHOTrO OajaHca (pyHKIIMOHUPYET HAa MeTaypOBHE, peaanu3ysl MeXaHUu3M
MoJiep>KaHus Auajora yepe3 MpeBeHTUBHYIO pUTOpUKY. OTIOHEHT, Kak MpaBuWio, MpeaBapsieT pas-
BEPHYTHII OJIOK KPUTUKM CHEUaIbHOM OrOBOPKOI, 1IeJb KOTOPOM COCTOUT B AEMHTEHCUMUKALIUU
MOTeHLIMAJIbHO HETaTUBHOTO BOCIIPUSITHS TTOCEAYIOIINX 3aMeYaHU U B OKCIIMLIMTHOM TPU3HAHUU
OecCrnopHbIX JOCTOMHCTB pEelIeH3MpyeMOro Tpyna. JaHHas cTpaTerusi peajiudyercsl yepe3 KOHCTPYK-
LIMU, OTpULIAIOIIME CHUXEHUE LIEHHOCTH pabOThl B CUJIy BbICKA3bIBaEMbIX 3aMeYaHUUl (He ymanarom
docmouncme), 4TO MO3BOJISIET OMMOHEHTY CIJIaXMBaTh OCTPbIE YIVIbl U MPeAoTBpalliaTh KOHMIUKTHYIO
WHTEPOPETALIMIO MOCAEAYIONIMX KPUTUUECKUX CYXKIECHUM.

HakoHel, cTpaTerus ierTuTUMalIMK peaanu3yeT MeXaHU3M COXpaHEHUs «JIuila» aipecara yepes Jiu-
TOTUYECKOE yTBepxXIeHue (He ebizvieaem comueHus). OTpuUllaHUE 3/1eCh — 3TO YXe He KpUTHUKa. DTO
MHCTPYMEHT KOHCeHcyca U noanepxXkku. [Ipu3zHaHue TOCTOMHCTB pabOThl CO3/1AET TOT CaMblii KOMMY-
HUKATUBHBIK (DOH, KOTOPBIN CMsITYaeT BOCIIPUSITUE TTOCIENYIOLINX 3aMeUaHni.

Ha nmepudepun — crpaTerun ONpoBepKEHUST U SIMMMUCTEeMUYEeCKOl KaTeropu3aunu. OnpoBepsKeHNE
— TIpenebHbIN cayyail, CUTyaTUBHAsI AOMYCTUMOCTb KaTeropuuHocTu. K ycunuparonieMy oTpuaHUIO
OIITOHEHT TIPUOETaeT TOIBKO TOTHA, KOTma paboTa BCTYMAaeT B OYEBUIHOE TIPOTUBOPEUNE C TUCITUTUIM -
HapHbIMU cTaHaapTaMu. Ho 1 B 3TOM cilyyae — aHaJIU3 3TO MOATBEPKAAeT — aneisius oopallieHa He
K CYObEKTMBHOMY MHEHUIO, a K AUCLUIUIMHAPHBIM HOPMaM.

DrnmcreMuyeckas KaTeropu3alns TPUHIIMITAIBHO OTIWYAeTCs OT MPOYMX CTpaTeTHil: 00BEKTOM
ee SIBJISIETCS] He KPUTHKA KaK TaKoBasl, a pa3rpaHWUYeHue 3HAHUSI 110 ero SMUCTeMUYECKOMY CTaTycy —
oueBHUAHOE / HEOUEBUIHOE, ToKa3zyeMoe / HeloKazyeMoe, Tpedylolliee MPoBepKU / He Tpebyloliiee Mpo-
Bepku. COOTBETCTBEHHO, 1 KOMMYHUKATHBHAs 3a7ada, pelraeMasl JaHHOW cTpaTeTHeil, HOCUT WHOI
XapakTep: OMIOHEHT He CTOJIbKO yKa3biBaeT Ha HEAOCTAaTOK, CKOJILKO OIpeaessseT CTaTyC TOro Wiu
MHOTO 3JIeMeHTa HayyHoro 3HaHus. [IpermMyiliecTBeHHO Takasi HEOOXOAUMOCTb BO3HMKAET NP OLIEHKE
METOIIOJIOTUIECKON 000CHOBAHHOCTHU pabOTHI MO0 TIPU OTIPEaeICHUN TPaAaHUI] IPUMEHUMOCTH TTOJTYy-
YEHHBIX pe3yabraToB. HU3Kast 4aCTOTHOCTh 3MUCTEMUYECKON KaTeropu3aliuy B UCCIeAyeMOM KOpITyce
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00ycCJIOBJIeHA PSIIOM CUCTEMHBIX (pakTOpoB. Bo-mepBhIX, B 3KaHpe OT3bIBa LIEHTPAIbHONW KOMMYHMKA-

TMBHOM 3amavyeil sIBjsieTcsl I10O0 BBISIBJICHME HENOCTAaTKOB (CTpaTerus mpoodjieMaTrusaluin), 1100 IoI-
TBEPXJEHUE JOCTOMHCTB (cTpaTerusi Jierutumanuun). ONMoOHeHT, KakK MpaBUJIO, COCPEIOTOUYEH Ha TOM,
YTO COMCKaTeJb He yues, YIYCTUI WIM JOMYCTUJI METOIOJOIMUYECKUl MPOoCYeT, a He Ha KOHCTaTaluu
TOTO, YTO HEKOE TIOJIOXKEeHNE He TpeOyeT JoKa3aTeJbCTB. BO-BTOPHIX, maxke B TeX CIydasx, KOTIa OIl-
TMOHEHT MOT Obl MPUOErHYTh K 3MUCTEMUYECKON KaTeropusallii, OH HepelKo BbIOMpaeT MUHblE CTpa-
TErnu, MO3BOJISIIOLINE BBIPA3UTh Ty K€ MHTEHIIMIO C AOMOJHUTEIbHBIM MparMaTu4eckuM 3MheKToMm.
Tak, BMECTO KOHCTaTallMM «3TO TOJIOKEHUE He TPeOyeT MOKa3aTeabCTBa» OIMOHEHT BHIOMpPAET JeTH-
TUMALUIO (He 8bi3bléaem COMHEHUs), KOTOPasl HEe TOJIbKO KOHCTATUPYET CTaTyC 3HAHUSI, HO U OKa3blBa-
eT aapecary KOMMYHUKATUBHYIO MOAAEPXKKY. TakuM o0pa3oM, HU3Kasl YaCTOTHOCTh SMUCTEMUYECKOM
KaTeropus3auuy o0Oyc/lIOBIeHAa XKaHPOBOI crielIn(UKOI OT3hIBA.

3akinoyenue

BrineseHHbBIE cTpaTeruy OTPULIAHUS — 3TO HE YTO MHOE, KaK KOHKPETHBIE SKCITJIMKALINY MEXaH13-
MOB oreHKH. Kaxkmas U3 ceMM CTpaTervii mo-cBoeMy — M 3TO BaXKHO MOJYEPKHYTh — peain3yeT UH-
CTUTYLMOHAIBHYIO JIOTUMKY 9KCIIEPTHOrO olieHMBaHMs. Jlaxke cTpaTerusi ornpoBep:KEHUsI HE BBIXOIUT
3a paMKHM HaJlaraeMbIX OTPaHWYEHUI, MTOCKOIBKY ONITOHEHT ameJIipyeT He K CyObeKTUBHOMY MHE-
HUMIO, a K TUCUMUIIMHAPHBIM HOpMaM. M 3To — pelnalomnii apryMeHT, MOATBEePKAAIOIINI UHCTUTY-
LIMOHAJIBHYIO MPUPOIY €ro BbicKa3biBaHMs. Hu3Kas 4acTOTHOCTh OMPOBEPXKEHUST — HE CIIy4ailHOCTD:
crucTeMa OTpaHWYEHUI peryJnpyeT peueBoe MoBeaeHre SKCIepToB. [JonyckaeT KaTerOpudHOCTb — HO
TOJIBKO B UCKJTIOUMTEIBHBIX CITydasiX.

[IpenoxkeHHas TUITOJOIUSl CTPATErUii OTPULIAHUS SKCIUIMLIMPYET T€ JIMHTBOCEMUOTUUYECKHE ME-
XaHU3MBI, ITOCPEACTBOM KOTOPBIX YYACTHUKM HAyYHOW KOMMYHMKAIIMN PEATU3YIOT MHCTUTYLIMOHAb-
HbIE€ 3aJa4M, OMUPAasICh HA MEXaHU3Mbl 3TUKM 3KCIIEPTHON olLieHKU. [TOCKONBKY Kaxmaoe cooOIIeHue
JIOJKHO 00J1afaTh TepaneBTUYeCKUM BosaeiicTBrueM [30], oco3HaHHBINA BLIOOP CTpaTErMu OTPULIAHUS
ITO3BOJIUT OMITOHEHTY COBMECTUTH OOBEKTUBHOCTh KPUTUKHM C COXPAHEHUEM TTCUXOJIOITMUECKOTO KOM-
(opra agpecara.

Takum 0Opa3oM, Mcciien0oBaHWe BHOCUT BKJIaJ B MOHMMAaHKUE TOrO, KaK abCTpaKTHBIE KAaTeropuu
SI3bIKa OKa3bIBAIOTCS BOBJIEUEHBI B KOHCTPYMPOBAHME COLIMAIBHO 3HAYMMBIX CMBICJIOB B paMKaxX WH-
CTUTYLMOHAILHO pErIaMEHTUPOBAHHBIX XXaHPOB. B paboTe pa3BMBalOTCI IBa B3aMMOCBSI3aHHBIX TE-
OPETUYECKUX HaIpaBieHusl. Bo-mepBbIX, KOHKPETU3UPYETCS KOHLEMIUS «KYJABTYpbl OTKa3a» MyTeM
MOMeIIeHNs B (DOKYC aHaN3a KOHKPETHBIX SI3bIKOBBIX MEXaHM3MOB 3KCIIEPTU3bl B KaHPE OT3bIBA
o(puIMaNTBLHOTO OIMMOHEHTa. BO-BTOPBIX, MCCIeNOBaHME BIIMCHIBAECTCS B MPOOIEeMaTUKy SMOTUBHOM
JIMHTBO3KOJIOTUHU, JTEMOHCTPUPYS, KaKUM 00pa3oM BBLIOOpP CTpaTeruii OTpUIIaHUs MTO3BOJISIET OIMITO-
HEHTY 3alIUTUTL azpecaTa OT JeCTPYKTUBHOIO BO3IEHCTBUS KPUTHUKU, COXPAHSIsl TIPU 5TOM HEOOXOIM -
MYI0 00BEKTUBHOCTD CcyxXaeHust. KpoMe Toro, B pabote J1eMOHCTPUPYETCST 3BPUCTUUECKUI TTOTEHIIAAIT
moaenu K. Lzgna n K. XaiiileHna NpuMEHUTEIBHO K PYCCKOSI3BIYHOMY MaTepuaiy, 4TO OTKPbIBAET
MePCITEKTUBHI TS ee JaJbHERIIEH aganTaluy Ipy aHaIN3e JPYTUX OLIEHOYHBIX XXaHPOB aKaJeMUJec-
KOT'O TMCKYpCa.

TumnoJyiorusi KOMMYHUKATUBHBIX CTPATErMil OTPULIAHUS, pa3yMeeTcsl, He SIBISETCS MCcUeprbIBalo-
mieii. BeISIBJIeHHBIE CeMb CTpaTeruii OTpPaXkaroT Te 3aKOHOMEPHOCTU, KOTOPbIe OBLIA YCTAHOBIIEHBI
Ha MaTtepualie Juilb 60 OT3bIBOB OGUIIMAIBHBIX OMIOHEHTOB IO (GuIogornuyeckuM HaykaMm. OnHaKo
OYEBUHO, YTO KaK BHYTPU JAHHOM IUCLMUIUTMHBI, TAaK U 3a €€ MpeaejaaMi MOTYT CYILECTBOBATh MHbBIE
CTpaTernu, He BOLIEAIINE B MPEMIOKEHHYIO TUITOJIOTHIO, WIIA XK€ BbIIEJIeHHbIE CTPATETMH MOTYT I10-
JIydaTh CIEeHUMUUIECKYIO peain3alnio B APYTUX HaydHbIX oonacTsax. [1oaToMy mepcrneKTUBBl UCCIe0-
BaHUS BUISITCS B IBYX HaIlpaBJIeHUsX. Bo-MepBhIX, paciimpeHe Kopiyca 3a CY4ET OT3bIBOB I10 APYIrUM
HayYHBIM CITEIIMATBHOCTSIM TO3BOJIMIO Obl BepU(UIMPOBATh YHUBEPCATBLHOCTh BbIIEIEHHBIX CTpa-
TETUil, BBISIBUTH BO3MOXKHbBIE TUCLIMIUIMHAPHBIE PA3JIMUMS B UX peaTu3alii U paCIIUPUTh UX YKUCIIO.
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Bo-BTOpBIX, MOCKOJBKY B (DOKYCEe HACTOSIIEro MCCAeNOBAHUSI HAXOAUIUCH TOJbKO SKCIUIMLIMTHbIE
CpencTBa OTPUIIAHUS, 32 paMKaMU aHau3a OCTaJICS OOIMMPHBINA TIACT UMILTUIIUTHBIX c1toco6oB. Ero
OIMMCcaHUe MOTJIO Obl TOMOJHUTH KAPTUHY KOMMYHUKATUBHBIX CTpaTernii oTpuiaHusi. B coBokymHo-

CTU 3TU HAIPaBJEHUS, Ha Halll B3IJISJ, CIOCOOHBI CYIIECTBEHHO PACIIMPUTh CIOXMBIIUECS TIPE.-
CTaBJIEHUS O POJM OTPULIAHUS B DKCMHEPTHOM olleHKe. B-TpeTbux, najnbHeiilllee pa3BUTHE KMCCen0Ba-
HUS MOXET ObITh CBSI3aHO C PaCIIMPEHMEM KOpITyca 3a CYET OTPULIATEJbHBIX OT3bIBOB, YTO IMO3BOJIUT
onucarb 0oJiee MOJIHbINA CIEKTP CTPATErMii OTpULIAHUS, UCTIOJb3YEMbIX B MTPAKTUKE TUCCEPTALIUOH-
HOM BKCIIEePTU3HI.
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Annoramusi. B coBpeMeHHOM MeIuaanucKypce colnaibHble, MOTUTUYECKUE, KYJIbTYpHbIE COOBI-
THSI BCE Yallle OMUCHIBAIOTCS Yepe3 MCUXOTEepaneBTUYECKYIO JIEKCUKY, KOTOpasl CIYXUT IS ayAu-
TOPHUU TOTOBBIM SI3bIKOM MHTEPIIPETallMi PeaJIbHOCTH, OLICHKU M OCMBICIEHUs cOObITHI. B cTaThe
uccaeayercss GYHKIMOHUPOBAHUE TICUXOTEPAreBTUUYECKON JIEKCUKU Ha MaTepuase 0eJopycCKUX
ra3eTHBhIX U TEJIEBU3MOHHBIX OHJIAH-TEKCTOB 3a nepuoxa 2021—2026 rr. MeTomoiorus ucciieno-
BaHMSI BKJIIOYAeT KOHTEKCTYaJbHBIN, NUCTPUOYTUBHBIN, JMHIBONpPArMaTMUeCKuii, COIMOCTaBU-
TeJIbHBIN aHaIM3bl, TEMATUUECKOE KONMPOBAaHUE. YCTAHOBIEHO, YTO, HECMOTPSI HAa TEMAaTUYECKYIO
crieMaan3alnio ¢ MAaKCUMalbHOM KOHIIEHTpalMeil B chepax MeKTMUYHOCTHBIX OTHOIIEHUI U TPY-
JIOBOI IESITeJIbHOCTU, TICUXOTepareBTUUecKas JeKcuka (QUKCUpyeTcsl B pa3IMuyHbIX TEMaTUYECKUX
JMIOMUHAHTax MeIMaTeKcTa, BKJIto4asi Te, KOTOpbIe HAIPSIMYIO HE CBSI3aHBI C IICUXOJIOTUYECKOM Mpo-
6emMaTHUKOM (TTOTUTHKA, 9KOHOMUKA, 9KOJOTHUS, CIIOPT U T.A.). PeryiasipHast BCTpe4aeMOCTh, Jaxe
MPY HEBBICOKOW TUIOTHOCTHU, CBMIETEIbCTBYET 00 3KCIIAHCMU M YHUBEpCaJIM3alluu TCUXOTepa-
MEeBTUYECKOM JIEKCUKN KaK MHCTPYMEHTa MHTEPIPETALIMU U OLIEHKM COLMATbHBIX, MTOJUTUYECKUX
MpolieccoB. BbiaeneHbl Kbl paclIUpeHUs ee CHHTarMaTUYeCKUX CBsI3eil (TemaTtuueckasi, rpaay-
ajibHas («<KOHKPETHOE — aOCTPaKTHOE»), TeMIopajbHasl, «<4acTHOE — 00I11ee» («MHAMBUAYaJIbHOE —
KOJUIEKTUBHOE»), «y3yaJIbHOE — OKKa3MOHaJIbHOE» («CTaHJAapTHOE — KpeaTuBHOe»)). B meauanuc-
Kypce MCUXoTepaneBTHuYeckKas JeKCUKa BCTYIaeT B COUETAHUSI C CYIIECTBUTEIbHBIMU PAa3TMYHBIX
CEMaHTHUYECKUX TPYII (300HUMBI, THCTUTYLIMOHAbHAsI chepa, HOMUHUPYIOIINE COMATbHO-TICH -
XOJIOTUUECKME TTOHSITUSI, PECYPCHbIE KaTeropuu, ObITOBbIe 00bEKThI, aD(PEeKTUBHBIE COCTOSIHUS),
YTO CBUIETEJbCTBYET O €€ JTUMHTBOKPEATUBHOM TMOTeHIMale. B cTaTbe 000CHOBBIBAETCSI, YTO TICHUXO-
TepaneBTUYECKasl JIEKCHKa BBICTyMaeT YHUBEpPCAJIbHBIM MHCTPYMEHTOM WHTEpIIpeTalluy AeHCTBU-
TEJIbHOCTU, SMOILIMOHAILHOW OLIEHKU W JIMHTBOKPEATUBHOW UTPHI, a €€ peryspHoe yrnorpebaeHue
bopmupyeT B MenmagucKypce IMCUXOJOTU3MPOBAHHBIN SI3bIKOBOI BKyc. Ha ocHOBe 0OBEKTUBHBIX
rmoxasareJjieil pa3paboTaHa IIKaja yCTOMUMBOCTH/YKOPEHEHHOCTH JIEKCUKHU B MeIMaAMCKypce, To-
3BOJISIIONIAsT KOJIMYECTBEHHO OLIEHUTh CTENeHb BHEAPEHHOCTH TICUXOTePANIeBTUUYECKOM JIEKCUKU U
WHTEPIPETUPOBATH €€ KaK MapKep SI3bIKOBOI MOJIbI.

KoueBsie ciioBa: Menuaauckypce, oenopycckue CMMU, s3pikoBast Mojia, ICUXOTeparneBTUUYeCKasl Kyib-
Typa, ICUXOTepaneBTUYECKasl JEKCUKa, JeKCUIecKasi COueTaeMOoCThb, ITparMaTuyeckue GyHKINUU.

I muraposanus: [anko M. IcuxorepareBTUuecKast JIEKCHMKA KaK MapKep SI3bIKOBOTO BKYyCa BITOXHU
B MeIMagucKypce (Ha MaTepuaie 6eaopycckux meanarekcroB) // Terra Linguistica. 2026. T. 17. Ne 3.
C. 31-52. DOI: 10.18721/JHSS.17303
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Abstract. In contemporary media discourse, social, political, and cultural events are increasingly
described through psychotherapy vocabulary, which serves as a ready-made language for audiences
to interpret reality, evaluate, and comprehend events. This article examines the functioning of
psychotherapeutic vocabulary using Belarusian online newspaper and television texts for the period
2021-2026. The research methodology includes contextual, distributional, linguopragmatic, and
comparative analyzes, as well as thematic coding. It has been established that, despite thematic
specialization with a maximum concentration in the areas of interpersonal relationships and work,
psychotherapeutic vocabulary is recorded in various thematic dominants of the media text, including
those not directly related to psychological issues (politics, economics, ecology, sports, etc.). This regular
occurrence, even at low density, testifies to the expansion and universalization of psychotherapeutic
vocabulary as a tool for interpreting and evaluating social and political processes. The scales of
expansion of its syntagmatic connections are identified (thematic, gradual (“concrete — abstract”),
temporal, “particular — general” (“individual — collective”), “usual — occasional” (“standard —
creative”)). In media discourse, psychotherapeutic vocabulary enters into combinations with nouns
of various semantic groups (zoonyms, institutional sphere, nominating socio-psychological concepts,
resource categories, everyday objects, affective states), which indicates its lingua-creative potential.
The article substantiates that psychotherapeutic vocabulary acts as a universal tool for interpreting
reality, emotional assessment, and lingua-creative play, and its regular use forms a psychologized
linguistic taste in media discourse. Based on objective indicators, a scale of stability/rootedness of
vocabulary in media discourse has been developed, which allows for a quantitative assessment of
the degree of implementation of psychotherapeutic vocabulary and its interpretation as a marker of
linguistic fashion.

Keywords: media discourse, Belarusain mass media, language fashion, psychotherapy culture, therapy
speak, lexical compatibility, pragmatic functions.

Citation: Gladko M.A. Therapy Speak as a Marker of the Language Taste of the Era in Media Disco-
urse (Based on Belarusian Media Texts), Terra Linguistica, 17 (3) (2026) 31-52. DOI: 10.18721/
JHSS.17303

Beenenue

Kaxnast amoxa ¢opMupyeT COOCTBEHHBIN SI3LIKOBOI BKYC — TOHSITHE, BBEACHHOE B HayYHBI 000-
pot B.I. KocTtoMapoBbIM, KOTOPBII OIpEnesisii €ro Kak «MEHSIOIIMICS Haeall MOJb30BaHMS SI3bIKOM
COOTBETCTBEHHO XapakKTepy amoxu» [1, c. 24]. SI3pIKoBOI BKyC, WM SI3BIKOBAas MOJa, OTIUCHIBAET «IIPH-
HSIThIE HA OMpEAeJICHHOM 3Talle pa3BUTHS YeJIOBEYECTBA HOPMbI U CTAHAAPTHI SI3bIKOBOTO MOBEACHUS,
KYJBTYPbl peur»', COBOKYITHOCTb MPEAMOUTUTEIBHBIX JEKCUUECKUX €IUHUIL], KOTOPbIE B OIpeaesieH-
HbI UCTOPUYECKUI MEeprOo1 BOCIPUHUMAIOTCS KaK HamOoJiee afeKBaTHBIE /ISl BbIpaXKeHUSsT COLIMab-
HO 3HAYUMBIX CMBICJIOB 1 KOMMYHUKATUBHBIX YCTAHOBOK. MIHBIMU CIOBaMM, SI3bIKOBOI BKYC (PUKCH-
pyeT Te JIeKCUUeCKUe PecypChl, Yepe3 KOTOphIe 00IeCTBO MHTEPIIPETUPYET COOCTBEHHBIN OITBIT.

Tewmr sI3bIKOBOM IMHAMUKM PE3KO MOBBIIIAETCS B TTEPEJIOMHbIE UICTOPUUECKUE MMEPUObI. 436K pe-
BOMIOYUU, A3bIK NePeCMpPoliKU, A3blK NAHOemMuu CTAaHOBSITCS HE MPOCTO MeTacdhopaMu, HO KIIFOUEBbIMU

' Asumos D.I, Illykun A.H. HoBblii clioBapb METOANYECKUX TEPMUHOB U HOHSTHII (TEOPHS U IPAKTHKA 00ydeHus si3bikam). M.: Vi3narensctBo
HKAP, 2009. C. 389.
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c/ioBaMU, (PUKCUPYIOLIMMHU TO, KaK COLIMAJIbHbIE KaTaKJIU3MBbl YCKOPSIOT JIEKCMUEeCKOe OOHOBJIEHUE U

TePECTPONKY MUCKYPCUBHBIX MPAaKTUK. CeromHs K 3TUM (akTopaMm HTO0aBISIOTCS «TEPMUHOJIOTHYEC-
CcKMii OymM» B COLIMAJIbHO-TYMaHUTApPHbBIX HAayKaX, MeAuaTU3alusl UHCTUTYLIMOHAIbHBIX TUCKYPCOB U
BBICOKasi BOCIPUUMYUBOCTh ayTIUTOPUN K MOJHBIM IUCKYPCUBHBIM MTPAKTUKAM.

Ecam B a110Xy peBOTIOLNI TOMUHUPYIOIINM UCTOYHMKOM HOBBIX CJIOB BBICTYITaJIa UICOJOTMYECKAST
cdepa, B Iepuo NaHAeMUU — MEAUMIIMHCKUM TUCKYPC, TO B COBPEMEHHOI Meauacpeie aHaJIOTMYHY0
pOJIb BCe aKTMBHEE BBIMOJHSIOT TUCKYPCUBHbIE MPAKTUKK, U3HAYAJIBHO MPUHAMIEXKABIINE Y3KOIMPO-
¢eccuonanbHbIM cepaM. B mocnenHue gecsaTUieTHs IMCUXOTepaneBTUYECKask KyJabTypa (opMupyeT
0co00e MUPOBO33pEHUE, «CITOCOO MBILIEHUSI» U 00paslbl AEHCTBUS, IPOHU3bIBaIOIIME BCE Cepbl
obuectsa [2, ¢. 8] U pacpocTpaHsIOLIKECS Yepe3 Meaua, TOMYJISIPHYIO JUTepaTypy, CoLiMaabHbIe ce-
™™ [3, c. 5]. TepaneBTUYECKMIA ITOBOPOT B COBPEMEHHOM OOIIECTBE CBSI3bIBACTCS ¢ (DOPMUPOBAHU-
€M aBTOHOMHOI'O0 WHIWBUIYaIUCTUUYECKOTO «f», 0cOO0ro MCUXOJOrM3UPOBAHHOTO MUPOBO33pPEHUSI,
crnocoba MbIILJIEHUsI, KOTAa UAeU U MPAKTUKU TMCUXOJOTUM CTAHOBSITCSI OCHOBHBIM MHCTPYMEHTOM
CaMOIIO3HAHUS M pelleHus MpodJieM B pa3InuHbIX chepax odmectBa [3, c. 4—8; 4, c. 289], ¢ pyHK-
LIMOHMPOBAHUEM TICHUXOTEepPareBTUUECKOTO AUCKypca KakK JTOMUHUPYIOIIEro crnocoda OCMBICIEHUS
JIMYHOCTU M obuecTsa [4, c. 298; 5]. ITo mHenuio JI. Hepunra u ap., «rpuymd rncuxorepareBTHYE-
CKOTO» OTIpeeIIIeT TO, KaK MHAUBUIBI MBICIIST, YYBCTBYIOT M I CTBYIOT, KaK COIMATbHBIC MHCTUTYTHI
YIIPaBJISIOT 3TUMU TIPOLiecCCaMU, a TaKKe KaK COLMaIbHbIe UBMEHEHUSI, TTPOOJIeMbl U BJIACTHBIE OTHO-
LIEHUS apTUKYJIUPYIOTCS B MyOJIMYHOM auckypcee [4, ¢. 297].

IIcuxorepaneBTuyeckas jekcuka (I1JI) BeicTymaeT Kiito4eBBIM IIPOBOTHMKOM IICMXOTEpareBTHUYE-
CKOW KYJBTYPbI, €€ SI3bIKOBBIM BOILJIOIIEHUEM, MTOCPEICTBOM UEro B MEAMAINIPOCTPAHCTBE TPaHCIUPY-
J0TCSI 1LIEHHOCTHBIE YCTAaHOBKM, 33aeTCsl 0OCOOBI (poKyC BOCTIPUSATUS JEHCTBUTEILHOCTH U CYyOBEKTOB
KoMMYyHUKauu. [TosicHMM, 94TO MBI OTIAaeM MPEAIOYTEHUE UCTIOIb30BAHUIO TIOHITHS ACUXOMepanes-
muueckas AeKcuka, KOTopasi COCTaBJIsIET MOACUCTEMY OoJiee LIMPOKON CUCTEMbI TCUXOJOTUYECKON
JIEKCUKU, HO oOJlagaeT cOOCTBeHHON crneuudukoi. Beibop maHHOro tepMuHa OOYCJOBJIEH TpeMs
puarHaMu. Bo-mepBbIX, aHaIM3upyeMble eIUHUIIBI SIBJISTIOTCS SI3BIKOBBIM BOILIOIIEHUEM mepanes-
muueckoeo nosopoma (therapeutic turn) — Tpoliecca IPOHUKHOBEHUS TICUXOTepaneBTUUEeCKUX Uaei u
MPaKTUK B pa3inyHble chepbl 001IeCcTBa, ONMMCAHHOIO B MCCIENOBAHUSIX 3aPYOEKHBIX U OTEUECTBEH-
HBIX y4eHBIX [2—6]. Bo-BTOpBIX, B 3apy0eXHOI JUTEpaType IJIsT 0003HAYEHUST 3TOr0 (PeHOMeHa 3a-
Kpenujiuch TepMUHBI psychotherapy language, therapy speak [2; 4—7], 4To OAYEPKMBAET UMEHHO Te-
pamneBTUYECKOe, a He OOIIETICUXO0J0TMYECKOe MPOUCXOXKIEHUE ITON JEKCUKU. B-TpeTbux, B OTJiMUMe
OT TICMXOJIOTUYECKOM JIEKCUKM, KOTOpPasl BBITMOJHSIET MPEeUMYIIeCTBEHHO HOMUHATUBHYIO M OTIHCa-
TeJIbHYI0 (DYHKIIMU, (PUKCUPYS TICUXUUECKUE TTPOLIECCHl U CTPYKTYPhI JUYHOCTU (MBILUICHUE, TaMSITh,
amoluu, Bocnpusitue), I1JI opueHTUpoBaHa Ha OLIEHKY, AMATHOCTUKY W PETyJISILUIO MOBEASHUS, YTO
O00YCIIOBJICHO €€ MCTOYHMKOM — KIMHHMYECKOU IMPAaKTHKON M KOHCYJNBTMpOBaHMEeM. MMeHHO 3Ta
(¢yHKIIMOHabHas crieliduKa — CIIOCOOHOCTh OMUCHIBATh U KBAJIM(PUIIMPOBATb JUUYHOCTA U OTHO-
IIEHUsT MEXIy HUMM, SIBJICHUSI NeMCTBUTEIIBHOCTU — OIpeAesisieT akTuBHYIo 9KcnaHcuto [1J1 B coBpe-
MEHHYIO KOMMYHUKAIINIO.

WUccnenosanue JI. Dpamuan, I1. Mamiopu u M. [epbepra moka3bsIBaeT, YTO SI3bIK U MAEU TICUXO-
Tepanuu (Harmpumep, akKLeHT Ha «3I0POBBIX» MM «TOKCUYHBIX» OTHOIIEHUSIX, TMYHBIX IPaHULIAX, Ca-
MOPACKPBITUN) TIEPECTAIOT OBITh MHCTPYMEHTOM MCKITIOUUTEIbHO KIMHUIECKON MM POMAaHTHYECKOM
cepsl M CTAHOBITCS YHUBEPCATbHBIM «KYJIBTYPHBIM peIepTyapoM» IS OCMBICICHUS JTIOOBIX (hopM
oauzoctu [7].

B nuHrBuctuke aHanus ¢gyHkiumoHupoBaHus I1JI npoBoauTCS B HECKOJIbKUX HarpaBieHusX. B
COMOCTABUTEJIBHOM 3TUMOJIOTMYecKoM uccienoBanun B.A. Komecnuk u U.H. ®omuHa oTMmevaror,
YTO 3HauMTeNbHas yacThb [1JI B pycCKOM $I3bIKE SIBJsIETCSl 3aMMCTBOBAHHOI, a ee pacrpocTpaHeHue
B HenpodeCCUOHATbHON KOMMYHHMKAILIMY BEIET K yTpaTe TOUYHOCTU M TOSIBIEHUIO TOTTOJTHUTEIHHBIX
KOHHOTAIMIi, He CBOMCTBEHHBIX NCXOAHOMY TepMuHY [8, c. 189—190]. [To MHeHUIO MccnenoBaTeeit
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B 00JIaCTH JIEKCUKOJIOTUM, JEKCUYECKON CEeMaHTUKH, IMCUXOJOTUYECKMEe TEPMUHBI B TTOBCEIHEBHOM
peun TIOABEPTaroTCs ACTePMUHOJOTU3AINM, T.€. TTOKUIAIOT TEPMUHOJIOTUYECKYIO CUCTEMY M yTpa-
YUBAKOT MepBOHavYaibHble KpuTepuu [9, c. 328], UBMEHSIOT CEMHBII COCTaB U 00beM, YTpauuBaT
JUArHOCTUYECKYI0 TOUHOCTb M IIPEBPAILalOTCsl B OOIIME SAPJAbIKU AJIsI 0003HAYSHUST HETTPUSITHBIX JIIO-
nmeit [10—12]. JlaHHBII IIpoliecC TakKe OIMCHIBAETCS TEPMUHOM ceMaHmuueckoe obecuseuusarue (se-
mantic bleaching) — siBieHue, MpU KOTOPOM MCXOJHOE 3HAUEHUE CJI0Ba pa3MbIBaeTCsl, YCTyMasi MECTO
5MOLMOHATBLHO-OLEHOUHBIM KOHHOTaLusM [13; 14]. KpoMe Toro, ofHUM M3 KJIOUEBBIX MEXaHU3MOB,
Jexamnm B ocHoBe skcrancuu [1J1, sBnsieTcst Metadopuueckuii mepeHoc [15, c. 69].

C nosuumu nparmanuHrsuctuku C.B. Jlebeaea u H.B. ActaxoBa npeaioxuau paccMaTpyBaTh
IJT yepe3 mpusmy aBbeMuu, NoKa3aB ee ABONCTBEHHYIO MPUPOAY: CMSITYeHe TPaBMaTUUHOTO OTbITa
B ITpodeCcCHOHAIBLHOM cpeie M TUIIEPOOIN3aLnio B OBITOBOM AucKypce [16].

HccaenoBanus I1JI B mpodeccnoHalibHOM (KYpHAJMCTCKOM) MEAMAAMCKYpCe OCTAlOTCs KpaliHe
ManounciaeHHbiMU [9; 17]. Tak, T.A. [IuBoBapuuK BbIACISIET HEKOTOPbIE YCTOMUMBBIE PeYEBbIe KOH-
CTPYKILIMU TICUXOTEPArieBTUYECKOTO NUCKYpCa, MMPOHMKAIOIMNE B Ta3eTHBIC CTaThbH, (DOPMUPYIOIINE
NCUX0A02UHeCKUL KOHCMPYKMUKOH — COBOKYMMHOCTb YACTOTHBIX KOJUIOKALIUM U CUHTAarMm, 3aMMCTBO-
BaHHbLIX U3 ricuxoJjioruu [17, c. 34].

B 3apyOexHoii HaydHOI JIMTepaType IpeacTaBlIeHbl pe3yJbraThl UCCIea0BaHus therapy speak, KO-
TOpbIe TTPEUMYIIIECTBEHHO cocpenoToueHbl Ha aHaiause [1JI B moBcenHEeBHOM YMOTpeOJIeHUU B COLM-
aJTbHBIX MEIUa, €€ STUUECKUX MOCIEACTBUSIX, CBI3bIBAS SI3bIKOBbIE U3BMEHEHH S C MAKPOCOLMATbHBIMU
npoueccaMu (HeonubOepaau3M, WHAMBUAyaIU3alus, TjoOanm3anus). 3apyOeXXHbIe MCCIea0oBaTeIn
TOBOPST O HETOYHOCTHU U TTIOBEPXHOCTHOCTH MCITOJb30BaHUs TICUXOTepaneBTuYecKoro si3bika [13; 14;
18]. KopnycHble M BBIYMCIUTENbHBIE MCCIIENOBAHMS JaHHOrO (DeHOMEHa SMITMPUYECKU MOATBEPXKaa-
10T TUIIOTE3Y KOHUEeNnmyaabHo2o pacnoasanus (concept creep), M CeMaHTUYECKMX TpaHcgopMaumii T1J1,
COMIACHO KOTOPOI KJIMHUYECKUE TEPMUHBI B AUCKYPCE COLMATIbHBIX CETel pacIIUpPSIIOT CBOE 3HAUe-
HUe, OXBaTbIBasi Bce 0oJiee IIMPOKUI KPYr OBITOBBIX U COLUMANbHBIX siBAcHUM [19]. KitoueBbiM Me-
XaHU3MOM TaKWX M3MEHEHHWIU BBICTYMaeT TpaHChOpMaIds KOHTEKCTYaTbHOTO OKPYXEHUS JIEKCEeM:
HaIpuMep, mokcuyHulil (toxic) B HaydHOU JIMUTEpaType COXpaHsIeT CBsI3b C XMMUUECKUMMU BellleCTBaMMU,
TOTAa KaK B MOJb30BaTEIbLCKON KOMMYHUKAIIMKA CTAHOBUTCSI MapKepOM JECTPYKTUBHBIX KAUueCTB JINY-
HOCTH WJIM HE3JO0POBBIX COLIMAbHBIX 1 KOMMYHUKATUBHBIX TIPAKTUK (MOKCUYHAS MACKYAUHHOCHD,
mokcuunble omuoutenus) [19, c. 138].

C. UcepH-Mac u M. AjibMarpo BBOAST MOHSITUS DIUCTEMUYECKOM U apPEeKTUBHOI HeCITpaBedIv-
BOCTH, TTOKA3bIBasl, KaK MCIIOJIb30BAHUE TEPMUHOB epanulbl, MOKCUYHOCMb, 2A3AaimMuHe MOXET 00ec-
LIEHUBATb SMOIIMOHAJIbHBIN OMBIT APYTUX JIIOJIe 1 MaCKUPOBATh BJIaCTHbIE OTHOIIeHUs [13].

Takum o06pa3oM, OOJILLIMHCTBO PadOT JMOO COCPEAOTOYSHO HA CEMAHTUUYECKMX M3MEHEHUSIX OT-
JIeJIbHBIX TEPMUHOB, MO0 paccMmarpuBaeT I1JI B IIMPOKOM KOHTEKCTE sI3bIKOBOM MOJBI B HEIpodec-
CHMOHAJILHOM T10JIb30BaTEIbCKOM JIMCKYPCE B COLIMATbHBIX CETSIX 0e3 yriiybJeHHOro aHajiu3a mparma-
THYeckux GyHkuuii. Mexny teM uccienoBanue I1J1 B MeguakoMMyHUKALIUM TIPUOOpPETAaeT HE TOIBKO
JIMHTBUCTUYECKYIO, HO M COLIMOKYJIBTYPHYIO 3HAYMMOCTD. JIEKCHKa MPeCcTMKHOMN chephbl TICUXOJOTHH,
BBIXOJISI 32 Mpeaesibl MpodecCuoHabHOM KOMMYHMKAIIMK, TIpeBpalaeTcs U3 MnpohecCruoHalbHOIro
MHCTPYMEHTa B pecypc MeAuMaKoMMyHUKaluu. Ero nsyyeHue mo3BoJisieT BbISIBUTh, KaK MOCPEACTBOM
I1J1 aBTOp COOOIIEHNS TTO-HOBOMY OIIEHMBAET U KaTeTOPU3UPYET SIBJICHUS, HaKJIaabIBass Ha HUX TICH-
XOTepareBTUUECKYIO0 ONTUKY U TeM caMbIM (POPMUPYS Yy ajapecara orpeae/leHHOe OTHOIlIeHUe K e -
CTBUTEJIbHOCTH.

MaTepuaJl N METOAUKA UCCJICA0OBAHUA

B xoze mpenBapuTeIbHOIO aHAINW3a METOAOM CIIOITHOM BEIOOPKHM OB 0TOOpaHbl 1600 TeKCTOB
u3 onliner.by, Tochka.by, oHT.by, news.by 3a nmepuog 2021—2026 rr., peacTaBiIsSIONINX HOBOCTHEIE,
MHGOPMALIMOHHO-aHATUTUYECKUE, UH(HOPMALIMOHHO-Pa3BIeKaTeIbHbIE OHJAH-BEPCUU TA3ET U
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OHJIAlH-TIOpTaIbl TeJieKaHaloB. M3 Hux BeiaesieHbl 828 TekcToB, cogepxamux [1JI, kotopble cocTa-
BUJIA SMITMPUYECKYIO 0a3y UCCIeIOBaAHMSI.

AHayiu3 TpoBOAWIICSI B HECKOJIbKO aTarnoB. Ha rnepBom artarne ObLI MpoBeIeH TeMaTUUeCKUi aHaIu3
ITJI mocpencrsoM nporpamMmbl QDA Miner Lite. TemaTudeckass KOIMpPOBKa TEKCTOB OCYLIECTBIISIIAChH
KOMOMHUPOBAHHBIM CIIOCOOOM: CHavaja IMPOBOJMUIIACH aBTOMAaTHUYeCcKasl KJacTepusalus TeKCTOB 110
TeMaTUYeCKUM pyOpukaMm (HOBOCTM, aHAJIWTHMKa, pa3BjieKaTesibHble MaTepualibl) C MOCeaAytolleit
pyuyHOIi BepuduKalueit Kaxaoro pparmeHra, coaepxaiiero I1JI, njast uCKIOYEeHUs cllydaeB HECOOT-
BETCTBUSI pyOPUKM U (PaKTUUECKOTo comepkaHusi. @parMeHThI, OTHECEHHbIE K HEBEPHOU pyOpUKe,
BPYUHYIO Mepepacnpeacsiuch Mo TeMaTUuecKuM cdepaMm ¢ yueToM KoHTekcTa. Jlanee KoaupoBKa
ocyllecTBIsiIach BpydyHyto. Kaxnomy ¢parMeHTy TeKCTa, colepKalleMy KJIueBOil TepMUH, MPUCBa-
HMBAJICS TeMaTU4YeCKUil Ko (TeoIloJIMTUKaA, 00pa3oBaHKUe U Ap.). BelaeneHHbIe KOAbl BIIOCIEACTBUU
00BEIMHSUIUCH B TeMaTudyeckre OJ0KU. B oTimure oT aBTOMaTUYeCKO# KiacTepu3aluu, pydyHOe KO-
JUPOBAHME MO3BOJINJIO YIYUTHIBATh KOHTEKCTYaJbHbIE HIOAHCHI M UCKJIIOYATh Cy4an oMOHUMUM. Yac-
TOTHBII aHAJMW3 MPOBOAMIICS C MCIOJIb30BAaHUEM BCTPOEHHBIX MHCTPYMeHTOB QDA Miner Lite: BbI-
YUCJISIIACh OIS KaXk/I0i TeMbl B 00ILIEM MacCHUBE MpOaHaJIU3MPOBAHHBIX (PparMeHTOB, HA OCHOBE YEero
ObUIM pacCYMTAaHbI MHAEKCHI TEMATUUECKOW HACBIILIEHHOCTU JJISI TOCTPOEHUSI TaOJIMIIbl TEMAaTUYECKOM
criermanuzanuu jgekcem. s npoBepku HamexxHoCTH 20% BBIOOPKM OBLIO MTOBTOPHO 3aKOAMPOBAHO
HE3aBUCUMBIM 3KCIIEPTOM (COMTACOBAaHHOCTH cocTaBmia 99%).

Ha BTopom 3Tarne 111 BeISIBJIEHUSI MEXaHU3MOB Jiekcruueckoi akcnancuu I1JI 0wt mpoBeaeH aHa-
JIN3 COYETAEMOCTHU C BBIIEJIIEHUMEM OCHOBHBIX IIKAaJl paclIUpeHMs] CUHTarMaTndeckux cpsseit. Ce-
MaHTUYeCcKMe TpaHCcHOpMalMM UCCIEIOBaIMCh METOJaMU KOHTEKCTYaJlbHOTO U JTUCTPUOYTUBHOTO
aHaJIM30B, a TaKXKe COMOCTABUTEbHOIO aHaIM3a Ae(UHULIUN KIMHUYECKUX TICUXOTEePareBTUYSCKUX
TEePMUHOB M UX CEMAHTUKU B MEAUITHBIX KOHTEKCTAaX.

Ha tpeTbeM 3Tame mMeTo JMHIBOMpParMaTUYeCKOro aHajau3a MO3BOJIMJ BbISIBUTH MparMaTuyeckue
¢yukuuu I1JI B MenuaTekcTax.

Ha yerBepToM 3Tare nojisd BbISIBICHMSI IMHAMMKU akTtyanusauuu I1JI B OGemopycckoM memuamuc-
Kypce ObUT TpOBeAcH auaxpoHndeckuii aHaaus (B mporpamme QDA Miner Lite): comocTtaBiieHBI 4a-
CTOTHOCTH KJTIOUEBBIX JiekceM mo romam (2021—2026) Ha OCHOBe pacrpeiesieHusI BCero Kopiyca Io
BPEMEHHBIM Cpe3aM.

Ha nsitom aTane Ha OCHOBE TMOJIyUeHHBIX SMIUPUUYECKUX TaHHBIX ObLIM pa3paboTaHbl MoKa3aTe-
M ycroiiuuBocTu/ykopeHeHHocT [1JI B Menmaauckypce, ToCTpoeHa IKajia, MO3BOJISIONIast HHTeP-
MPEeTUPOBATh KOJIMUECTBEHHBIC TaHHbIC IO cTerneHW BHeapeHHocTy [1JI B MeauamucKypce (0T KpaiiHe
HU3KOW 10 BbICOKOI). [ HACTOsIIero nccieaoBaHus Ha OCHOBE AMITMPUYECKUX JAHHBIX ObLIT pac-
CUMTaH MHIEKC yctoitunBoctu I1J1 B 6e1opycckoM MenuaaucKypcee.

Pe3lel>TaTl>I HCCJICI0BAHMS

[TepsonavanbHo I1JI ¢yHKIIMOHUpOBada B paMKax KJIMHUYECKON TICUXOJOIMU, MCUXOaHAIU3a,
TICUXOTeparuy U TICUXUATPUM, TIPEACTABIISIST COO0 TEPMUHOIOTUYECKYIO TIOJCUCTEMY METUITMHCKOTO
IHCKypca. B ee spe MOXHO BBIIETUTD YeThIpe OCHOBHBIE TeMaTUIeCKue Tpymisl [16, ¢. 131]:

1) mcuxuuyeckue COCTOSTHUSI U PACCTPOICTBA (mpesoicHoe paccmpoiicmeo, naHueckoe paccmpoii-
cmeo, bunoaaproe aghpeKmugHoe paccmpoiicmeo, WU30ppeHus, NOSPaHu4Hoe Ppaccmpoiicmeo AUHHOCIU),
4acTb KOTOPBIX 3aKperieHa B MeXAYHAapOAHbIX KJacCu(UKaIIUsIX;

2) TepareBTUYECKUE MOAXOAbl U METObI (eeumansm-mepanus, apm-mepanus, He3aeepuleHHblil cell-
maabm), KaxXIblii 13 KOTOPBIX (POPMUPYET COOCTBEHHBIN MeTasi3bIK (HEBpO3, Oecco3HaTe/IbHOE, Cy0-
JIMMAaIUs U IIp.);

3) mpouecchl B3aUMOJEHCTBUS B Tepaniuu (pannopm, amnamus, aKkmugHoe/IMnamu4ecKoe cayua-
Hue), OTIMCHIBAIOIINE TMHAMUKY OTHOIIICHUH MEXIy TepareBTOM 1 MallMeHTOM;
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4) coCTOSTHYSI M U3MEHEHUs B TIPOIIeCCce Teparuu (pecypevt, aymeHmMuyHOCMb, UHCALm, pegpeumune,
pesucmenyus), PUKCUPYIOLIME 3TAMbl U PE3yJIbTaThl TEpANIeBTUUECKOU pabOThI.

B coBpeMeHHOM MeauaaucKypce 3TU eIMHULIbI aKTUBHO BBIXOIST 3a Mpeaesbl MpodeccuoHaaIbHOI
KOMMYHMKAlLIMW U MEePEeTpyNnrupoOBbIBAIOTCS BOKPYT TPEX JOMUHAHTHBIX Tpynn. JleKcuyeckue eauHu-
1bl, BXOJSAIIME B TEMATHYECKYIO IPYNNY «OTHOMIEHUS», CIYXaT 11 HOMUHAIIUM MEXJIMYHOCTHBIX WJIU
MEXTPYIIOBBIX B3aUMOAECICTBUI, X KaueCTBEHHbIX XxapakTepucTuK. Cloaa BXOISIT: 0003HAUeHUS He-
raTUBHBIX MPAKTUK (abbr03, eazraimune, MOKCUYHOCMb, obecyenusanue); TIOHITHUS, CBSI3aHHbBIE C yCcTa-
HOBJICHUEM JUCTAHLIMU (eparuybl, cenapayus); SSpiibIku (Hapyucc, abvrozep). TepMUHBI ICUXOJI0THIECKOTO
0JaronoJyunsi aKKyMyJIUPYyIOT CJI0Ba, CBA3aHHbIC C MAcalaMU CaMOPEryJIsILUU, JUYHOCTHOTO POCTa U
yIpaBJIeHUsT 9MOLMUSAMU. B 3Ty rpyniy BXOAST: MPaKTUKKU cCaMOYIIpaBIeHUs (pecypc, 0CO3HAHHOCM®b,
30Ha KoM@hopma, 3K0A02UMHOCMb); MAPKEPBI (3KeTaeMBIX) COCTOSTHUMN (aymeHmu4HOCMb, HYMPeHHAs
onopa, ycmoiiyugocmy). Jlekcuueckue eIMHHIbI, BepOAIU3YIONME IMOUMOHANbHbIE COCTOSIHUS, VCIOJIb-
3YIOTCS JUISI HOMMHALIMM HACTPOSHMI 1 TICUXODU3NYECKUX peaklnii — denpeccusi, 8bleopanue, nanu4e-
ckas amaka, mpasema, mpesoea. YHKIIMOHNPOBAHNE TAaHHBIX SAUHMIT B MEIMATUCKypCe B Psae CITy-
YyaeB XapaKTepU3yeTcsl yTpaToil TePMUHOJIOTMYECKOH TOYHOCTU U TIepeoprueHTalell Ha OLICHOYHYIO U
SMOIIMOHAIBHYIO PEMPEe3eHTAIIUIO COOBITHS I (haKTa AeHCTBUTEIHHOCTH.

B naHHOM uMccienoBaHUM aHAJIU3UPOBAIUCH YACTOTHBIE W/WJIM PETYJISIPHO BOCIIPOU3BOAMMbIE
JieKceMbl, 3a(hMKCUPOBAHHBIE B MeIMATEKCTaX pa3IMYHbIX TeMaTuyeckux cdep. TepMUHBI ¢ HU3KOM
YaCTOTHOCTBIO yNOTPeOJeHUI (IO IBYX pa3 B TEKCTAaX OJHOW TeMaTUYECKOW NTOMMWHAHTBI) U Y3KOW
chepoil PYHKIMOHUPOBAHUS — IIPU OOCYKIEHUM TICUXOJIOTUUECKUX IpobieM (obecuenusanue, cena-
Ppayus, NaHU4ecKas amaxka, GHympeHHss onopa v Ap.) He ObUTU BKJIIOYEHbI B BLIOOPKY.

Temaruyeckue 0d1acTH ncux0TepaneBanecxoﬁ JICKCUKH

B xone ananuza I1JI 3adukcrupoBaHa Bo BceX paccMaTpuMBaeMbIX TUIIAX MEAUAAUCKypca — HOBOCT-
HOM, MHGhOPMAIIMOHHO-aHATUTUYECKOM 1 MH(MOPMallMOHHO-pa3BiekareJbHOM. OIHAKO €€ YyacToT-
HOCTh M (DYHKIIMOHAJIbHAs HArpy3Ka CyIIeCTBEHHO BapbMPYIOTCS B 3aBUCMMOCTH OT TeMaTHYeCKOM
HaIpaBJIeHHOCTU MeauaTekcTa. AHanu3 pacrnpeaeneHus: [1J1 mo teMatuyeckuM o0JacTSIM TO3BOJISIET
BBISIBUTH 30HbBI €€ MAaKCUMaIbHOW KOHIIEHTpALIMY 1 TepudepuitHyio chepy.

Ha ocHoBe yacTOTHOTO aHaNMM3a BCETO KOPITyca TEKCTOB OBIIM YCTAHOBJIICHHI OCHOBHBIE / SiIePHBIE
peuunueHTHbIe TeMaTHdecKue cdepbl ¢ MaKcuMaibHO KoHlLeHTpauueit [1JI. B pamkax BblaeseHHBIX
TeMaTU4YeCKuX cdep s Kaxkmoln JeKceMbl Oblla BbIYMCIIeHAa HOPMaJIM30BaHHAas A0Js1 yIOTpeOaeHU i
(Tabi. 1). B sueiikax TaOJMLIbI IEPBOE YMCIIO 0003HAYaeT aOCOMIOTHYIO YaCTOTY yIIOTpeOJIeHUIT JIeK-
CceMbl B COOTBETCTBYIOIIEH TeMaTuuyeckoil cepe, BTopoe (B CKOOKax) — HOPMaJM30BaHHYIO JOJIIO,
paccuuTaHHYIO KaK OTHOILIIEHME YacTOThl B JAaHHOM cdepe K o0111eii yacToTe JekceMbl. Ha ocHoBe 3Tux
JMAHHBIX OCYIIECTBIISJICS pacyeT IIOTHOCTH yroTpebnenus [1J1 (cyMmmapHOe KOTMYECTBO YIIOTpeOie-
HUI JeKceM B Kaxaol TemaTtudeckoi cdepe). [pamaunu nmioTHOCTU ompeaesieHbl MO ILIKaJlIe o4eHb
sovicoxasn (>0,45), evicoxas (0,30—0,45), cpednss (0,15-0,30), nuskas (<0,15).

Anamus pacnpenenenus [1J1 moka3siBaeT BeIpakeHHYIO acUMMeTpuio. B Menmammckypce dhopmu-
pyeTcsl crieliaau3upoOBaHHbIN JIeKCUIeCKuid (hOH, TJe OAHU €NMHUILIBI 3aKPETUISIIOTCS 32 MaKpOOJOKOM
«MeXJIMYHOCTHBIE OTHOLIECHMS», IPYTUe NIEMOHCTPUPYIOT OoJiee IMPOKYI0 COYETAeMOCTh, OXBAThIBAsI
caMble pa3HOOOpa3HbIe TEMaTUKMN.

MakcumanbHast 1ioTHocTh [1JI ¢ukcupyercs: B chepe «MeXIMUYHOCTHBIE OTHOLIEHUsT» (1299),
YTO YKa3bIBAET HA €€ SIIEPHBIN cTaTyc. 3HAaUUTENbHAS KOHLIEHTpaLUsl HaOII0JaeTCs B paMKaxX TeMaTU-
yeckux noMuHaHT «[Toautrka» (694) u «Pabora / nmpodeccuoHaabHas aeareabHoCTh» (468). Chepnl
«CommanbHas chepar» (356) u «Menna/WUutepHer» (382) TeMOHCTPHUPYIOT CpeIHWE MTOKA3aTen, UTo
TEM HEe MEHee yKa3bIBaeT Ha MEepeHOC INCHUXOTeParieBTUYECKOW ONTUKU Ha COLIMaJIbHbIC MPOIIECCHl U
KOMMYHHMKAIIAIO B IIM(DPOBOM MPOCTPAHCTBe. MeHbIIMe 3HAYCHUSI B TeMaTHUeCcKol cdepe «DKOHO-
MuKa» (179) ykasbiBaloT Ha HU3KY1O T1oTHOCTH [1JI B maHHoit obaactu: ITJI mpoHuKaeT B 3KOHOMUYE-
CKUI IUCKYPC TOYEUHO, Yepe3 OTAeTbHbIE KOJJTOKAIIUH.
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Ta6iuua 1. TemaTnyeckas cnenuaM3anus NCUXOTepaneBTHYECKOi JEKCHKM B MeIHaAUCKypce?
Table 1. Thematic specialization of psychotherapeutic vocabulary in media discourse

Pagora /
Jlekcema IToauTnka Commamsnan | Mexmramoctibie npodeccruoHabHasS DKOHOMHKA Mema/
cepa OTHOMIEHUs HeATENBHOCTS HWurepuer

TOKCUYHBII 120 (0,24) 36 (0,07) 188 (0,38) 38 (0,07) 59 (0,12) 68 (0,13)
rasiaiTHHT 64 (0,53) 12 (0,10) 25(0,21) 8(0,07) 4(0,03) 8(0,07)
abblo3/abblo3ep 108 (0,31) 24 (0,07) 138 (0,39) 49 (0,14) 21 (0,06) 14 (0,04)
Hapuuce 56 (0,26) 8(0,04) 132 (0,62) 4(0,02) 4(0,02) 8(0,04)
pezt cbnaf/ 4(0,02) 8(0,04) 120 (0,65) 36 (0,20) 4(0,02) 12 (0,07)
KpacHblii dyar
TPaHULIBI 16 (0,07) 12 (0,05) 144(0,64) 24 (0,11) 4(0,02) 26 (0,12)
TpaBMa 36 (0,20) 44 (0,24) 80 (0,43) 4(0,02) 8(0,04) 12 (0,07)
TPEBOXHOCTb 28 (0,16) 32(0,18) 68 (0,39) 32(0,18) 8(0,05) 8(0,05)
cTpecc 60 (0,29) 16 (0,08) 48 (0,24) 56 (0,27) 16 (0,08) 8(0,04)
BBITOpaHUe 16 (0,08) 20 (0,10) 36 (0,19) 104 (0,54) 12 (0,06) 4(0,02)
3a0o0Ta 84 (0,41) 16 (0,08) 80 (0,39) 12 (0,06) 4(0,02) 8(0,04)
TpuUrrep 56 (0,29) 24 (0,13) 36 (0,19) 8(0,04) 8(0,04) 59 (0,31)
Jienpeccust 15 (0,09) 30 (0,18) 40 (0,24) 18 (0,11) 12 (0,07) 52 (0,31)
TCUXOJIOTUYECKUIA 18 (0,09) 34 (0,17) 52 (0,27) 16 (0,08) 8 (0,04) 68 (0,35)
VSI3BUMOCTD 3(0,04) 34 (0,40) 23(0,27) 11(0,13) 3(0,04) 10 (0,12)
caMOOLIeHKa — 2(0,07) 19 (0,63) 9(0,30) — —
C03aBUCUMOCTb 3(0,06) 3(0,06) 31(0,61) 10 (0,20) 4(0,08) —
KepTBa 7(0,08) 1(0,01) 39 (0,42) 29 (0,31) - 17 (0,18)

ITpu TOM psia JEKCUYECKUX €AMHMIL JeMOHCTPUPYET YCTOWUMBYIO T€TEPOTeHHYIO CIlelrain3a-
LIVIO: MOKCUYHDBLIL, 2A31AUMUHE AKTUBHO UCIOJIB3YIOTCSI TIPU OOCYKIEHUM TeM MEXIMYHOCTHBIX U TI0-
JIMTUYECKUX OTHOIIEHUI; mpegoicHoCmb — MEXINUYHOCTHBIX U TPYAOBBIX OTHOILIEHUI.

Haubonpias BoctpeboBaHHocTh I1JI xapakTepHa mis TeMaTUUYECKON JOMUHAHTHI « MeXJIMYHOCT-
HbIE OTHOIICHMUS», COIepKalleil OLIEHKY CEMEMHBIX, MPO(EeCCUOHATILHBIX, IPYKECKUX B3aMMOICUCTBUIA.
SnepHBIMU eIWHUIIAMHU 31eCh SBIsIoTcS mokcuunbii (0,38), abwvros/abwvrosep (0,39), napuuce (0,62),
epanuybt (0,64). VIX BbICOKME KOPPEISLIMN CBUAETEILCTBYIOT 0 (DOPMUPOBAHKMM KJlacTepa TMarHOCTH -
YeCKMUX HOMUHAIUI JTNIHOCTU, KOTOPBIE IMO3BOJISIIOT afpecaTy UHTEPIPETUPOBATh MEXKIMYHOCTHEIE
KOH(JIMKTHI 4epe3 JIEKCHYeCKre MapKephbl MaTOJOTUHA M SMOLMOHAIBHON HOPMEIL: [lcuxonoe nazeanra
KpacHole gaaeu, no KOMOoPsIM MONCHO pacno3nams napuucca (sb.by, 29.05.2026).

[Tpu aHanM3e MaKpOCTPYKTYPhI MeIMATEKCTa, 3aMe4eHO, uyTo B 38 % TekctoB [1JI ucronab3yercs B
€ro CWJIBHBIX MO3UINSIX — 3aT0JIOBKaX, MOI3aroJI0OBKaX, JIMAAX,/TIOABOAKAX W BHITIOTHSICT (QDYHKIIUIO
MPUBJIEUCHUST U yAepKaHUSI BHUMaHUsA. Pa3zMmellleHre MOIHBIX JIEKCEM B 3aroJIOBOYHOM KOMILIEKCE
obecrieyrBaeT OBICTPYIO Y3HABAEMOCTh TEMbI M YCTAHOBKY Ha €€ «IICUXOJOTM3MPOBAHHOE» BOCTIPHSI-
tue. Tak, B 3arojloBKax 3a umo degyuiku no ecemy mupy noawousu eamnupa? Pazoupaem «Cymepku» c
ncuxoaoeuei; 3éezda «/lpyzeil» pacckazara 0 MOKCUMHOU 00CIMAHOBKE HA CoeMKAX KYAbMOB020 Cepud-
aa T1J1 He TOJIBLKO HOMMHUPYET TEMY, HO M aKTUBUPYET B CO3HAHUM alipecara roTOBble KOTHUTHBHbBIE
cxeMBl ((peiiMBbI), CBSI3aHHBIC ¢ MOITHBIM IICUXOJIOTMUECKUM JUCKYPCOM (THUITBI MPOOIEMHBIX JIIOMCH,
OTHOIILIEHUSI, OTTACHOCTb).

2 JlekceMbl TNIpEACTaBICHBI B 0606HI€HHOM BHUJIC U BKIIFOYAKOT BCC C.TIOBO(bOpMI)I 1 IPOU3BOJAHBIC €AWHUIIBI, 38,(1]I/IKCI/IpOBaHHI)Ie B KOpILyCE. Jlek-
CceMa XKEPTBaA YUUTHIBAJIACh TOJIBKO B 3HAYEHUN ((HOCTpaI[aBIHI/Iﬁ OT HaCWJIus, a0br03a WK MICHX0JIOTHYECKOTO JAaBJICHUSD), ClIydan yHOTpeGHCHH}I
B IPYyrux 3HAYCHUAX (Haan/IMep, <OKEPTBa MoXKapa», <K€pTBa O6CTO$IT6J'II)CTB))) HE NPpUHUMAJINCh BO BHUMAaHHUE.
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ITJI TemaTryeckoit rpynmbl «MexXIMYHOCTHBIE OTHOLIEHUS» 3a4acTyI0 BOCIIPOU3BOAUTCS B IIPsi-
MOI peud TepoeB peropraxka. YacTOTHOCTh TaKMX BKpaIlJIeHHII 0COOEHHO BBICOKA B TEKCTaX O Ce-
MEHBIX U POMAHTUYECKUX, TPOPECCUOHATBHBIX/TPYIOBbIX OTHOIIIEHUSX, B XXaHPe JIMYHBIX HCTOPUIA,
MHTEPBbIO ¢ HEMYOJIMUHBIMU JTIOAbMU: Jlana ymeepacoaem, umo uepsl HoOMo2AuU eli 60CCHAHOGUMb CAMO-
OUeHKy, Komopas ObiAa paspyuleHa u3-3a OMHOWeHUll ¢ NPomueonosoxcHoim nosom: Ona Huxozoa He Obira
8bICOKOIl, HO NOAYHUAOCH MOAbKO XYydice. S 8biuina 3amydic: nOAYHUAOCH CO3AGUCUMO U AOBIO3UBHO, U U3 OPAKA 5
yuina 6 onycmouenuu u omyasuuu (onliner.by, 11.12.2025). T1JI cnoco0cTBYeT COKpallleHUI0 KOMMYHM -
KaTUBHOW NMCTAaHIIMKM U SMIATUIECKOMY BKIIIOUEHMIO alpecara, Tak Kak Ipu3BaHa co3maTth 3G deKT
«y3HaBaHUS» CXOXUX MPOOJIEM U TICMXO3MOIIMOHAIBHBIX COCTOSTHUM, (DOPMHUPOBATH CONMIAPHOCTD.
YacToTHOE BKJIIOYEHHE MUKPOOJIOKOB JaHHON TeMaTUYECKO TOMUHAHTHI, OLIEHKA M OMMCAaHUe OTHO-
LIEHUI Yepe3 MCUXOJOTUYECKYIO TIPU3MY B MEIMATEKCTaX Pa3IMUYHOMN XXaHPOBOM M TeMAaTUYECKOM Ha-
MPaBJICHHOCTH (POPMHPYIOT TTICHXOJIOTU3NPOBAHHBIN (POKYC M CITOCOO OTpaKeHUS IeHCTBUTEIIBHOCTH.

Kak yxe oTMeuanoch, B MeIMaTeKCTe TEPMUH U3 chepbl MICUXOJOTUN yTpauyuBaeT JUarHoCcTUYe-
CKYI0 TOYHOCTb M TIPEBPAIAeTCSI B OLICHOYHBIN SPIBIK, KOTOPBIM MOXET OBITh TIPUMEHEH K JIFOOOMY
00BEKTY — BIUIOTH O aCTPOJIOTMUECKUX XapakTeprcTuK. B mocientee Bpems [1J1 akTHBHO TTpOHUKAET
B TEKCTbI-TOPOCKOTIbI, I1Ie OHA BBIMOIHSET aTTPAKTUBHYIO U MIEHTU(MUKAIIMOHHYIO (GYHKIIMA — Map-
KUpPYeT comepkaHre TeKCTa KaK aKTyaJbHOe M MOIHOE M TO3BOJISIET YUTATEIIO OTOXICCTBUTD CEOSI C
MpeyiaraéMbIM ONMUCAHUEM: 38e30Hble HAPUUCCHI: HA38AHbl 3HAKU 300UAKA C CAMbIM GbICOKUM YDPOGHEM
camoenrobaennocmu... Okpyjcume HUMAHUEM, NPUCAVIMUBAUMECy K MHEHUIO U IMOYUAM. Paky jcuszHeHHO
BADICHO NOUYECME08amMs éauly yazeumocms 6 omsem (sb.by, 04.05.2026).

VYnorpeonenue I1JI npusBaHo co31aTh Yy aylIUTOPUM OILLYIIEHUE TIyOMHBI U «HAyYHOCTHU» aHaIu3a,
a TakXe MO3BOJISIET MPUMEPUTh Ha cebs mpenjaraeMble TICUXOJOTMYeCKre XapakTeprucTUKu. Takum
o0pa3oM, ropockomnsl ¢ BKIoueHUsIMUA [1JI KOHCTpyHUpyIOT ICHUXOJIOTU3UMPOBAHHLINM 00pa3 aapecara,
TpeuIarasl eMy TOTOBBIN SI3BIK JUIS caMoolicanus. [TomuMo atoro mocpenactsoM [1J1 hopMupyroT-
cs TUCKYpCcUBHbIE adEeKTUBHBIE U MOPAJIbHbIE PEryIsTOPhI, aApecOBaHHbIE MAaCCOBOI ayaUTOPHUM.
Tak, TopocKoTbl KOHCTPYMPYIOT HOPMATUBHBIE MOAEIM SMOIIMOHAILHOTO TIOBENeHNS: HatpuMep, Pa-
KY TIpeIITICBhIBACTCS YSI3BUMOCTDb M TIOTPEOHOCTh BO BHUMAaHUM, a JIbBY — TOTOBHOCTD K JKEPTBEHHO-
ctu. COOTBETCTBEHHO, MOXHO C/eJaTh BbIBOA O TOM, 4yTo [1JI BbIMOMHSIET peryasaTUBHYIO (DYHKIIMIO B
MeINaTeKCTe, TTOCKOIBKY 3aJaeT paMKM SMOIIMOHAIBLHOTO CAMOOIIYIIICHWSI U B3aUMOACHCTBUSA, T.€.
oXUmgaeMbIe MOJIET YYBCTBOBAHUS U ITOBEICHUS B OOIIECTBE.

HauGonbime mokasarean KOppeasuu B TeMaTuueckoii 30He «[loauTtrka» 1eMOHCTPUPYIOT JieK-
ceMbl abwvioz/aobiozep (0,31), mokcuunsiii (0,24), mpueeep (0,29), napuucc (0,26), saboma (0,41). Dtu
eIMHUIIBI HanboJiee XapaKTepHBI IJIsT MHMOOPMAIIMOHHO-aHAIUTUIECKUX TeKCTOB OHJIAH-M3ITaHWMA
1 aHAUIMTUYECKUX KaHPOB TeNeBUACHUS (KOMMeHmMAapuil, aHasumuieckoe UHmMepevio, 0603perue, ouc-
Kyccus), Toe TIONIUTUYECKasT TIOBECTKA, MEXTOCYIapCTBEHHBIE OTHOIICHUS, MOJUTHIECKIE KOHMINK-
THl W JICHCTBUS aKTOPOB MHTEPIIPETUPYIOTCS B TEPMUHAX TICUXOJOTMYECKUX COCTOSTHUM, MEXITHY-
HOCTHBIX OTHOIIEHUH WIU TMCUXOJOIMYECKOro napiaeHus. JIekceMbl advio3/abbrozep, mokcuuHblil, Hap-
yucc (PyHKUIMOHUPYIOT KaK 0UeHOYHO-0UACHOCMUYecKUe K8aaugukamopol, TTIO3BOJSIIONINEG MEIUATEKCTY
KOHCTPYMPOBATh CYOBEKTHUBHYIO KapTUHY <«TOKCUYHBIX» WA «aObIO3UBHBIX» ITOJIUTUYECKUX, CO-
LIMATbHBIX B3aUMOJEUCTBUI: V 6cex amux apmucmos, npedasuiux u NOKUHYBUWIUX CEOI0 CIPAHY, Hem
Hukakux yoexcoenuil. <...> Onu dymarom moavko o cebe. Imo camosrodieHHble HAPUUCHL, ) KOMOPbIX
Hem nukaxoi nozuyuu (sb.by, 18.02.2026); Hapuucc — naxodxa oas wnuona, a 6aoeep uz I'PY mem 6oaee.
Ykpaunckas pazeedxa eévidara ces ¢ nompoxamu (sb.by, 26.03.2024). KoncrpyupoBaHue o6pasa B pam-
Kax OMITO3UIINU «3I0POBOE — MATOJOIMUYECKOEe», aKLIEHTUPYIOIee JECTPYKTUBHOE MTOBEACHUE U TICHU -
XO3MOIIMOHATBLHOE PAaCcCCTPOMCTBO, CIYKUT MOIIHBIM CPEACTBOM KOMMYHUKATUBHOTO BO3ICHCTBUS.
OHO MO03BOJISIET aBTOPY MEAMATEKCTa UMILIMIUTHO HaBSI3bIBATh apecaTy OLEHOYHYIO PaMKy BOCITPU-
SITUS, B KOTOPO#l OOBEKT ONMMUCAHUS 3apaHee KBaTU(PUIIMPYETCS KaK «HE3MOPOBBI», «OMacHbIN» MU
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«TpeOYIOIINII BMEIIATeIbCTBa». AJipecaT OKa3bIBAETCSI BOBIIEYEHHBIM B IPOILIECC MOPAIbHOM KBaJI-
(bukauuy cOOBITUS WIM JUYHOCTH, IIPU 3TOM ajbTepHATUBHBIC MHTEPIIPETALIMUA UCKIIOYAIOTCS WU
MapKHUPYIOTCS KaK «IIaTOJOTMIecKue». DMOIMOHAIbHAs OKpacka 3TUX TEPMHUHOB CITOCOOCTBYET T0-
BBILIEHUIO YOSIUTEIbHOCTU COOOIIEHNUSI, YIIpaBJIeHUIO BocipusiTueM aapecarta [20, c. 32].

Tpueeep IBASETCS OMHOM M3 YACTOTHBIX JIGKCEM B MeIMaTeKCTaX TeMaThdecKoil rpymmsl «[loauTu-
Ka», TIe OH (bYHKIIMOHHMPYET KaK CHHOHMM KaTaJn3aTopa, CITYCKOBOTO KpIoYyKa TS pa3TMYHBIX TTPO-
eccoB: Ipennandus — smo mpueeep oas pazeara HATO (sb.by, 12.04.2026). I1pu aTOM coxpaHsieTCs
MCXOIHAs CEMaHTHKA «3aIyCKAIOLIET0 MEXAHM3Ma», YTO JEJAET 3TOT TEPMUH OCOOEHHO YIOOHBIM IS
00CYXXIeHUS TTOJTUTUIECKUX ITPOIECCOB.

B TekcTax, MOCBSIIEHHBIX COLMATbHO 3HAYMMbBIM COOBITHSIM, HanboJjee BICOKME TTPOLIEHTHI YITO-

TpeOJieHUI TeMOHCTPUPYIOT eauHuLbl ysazeumocmo (0,40), mpasma (0,24), mpesoxcnocmso (0,18), ncu-
xonoeuueckuii (0,17), 4To CBUAETEILCTBYET O (DOKYce 0003HAUEHMS COLIMATbHBIX MPOLIECCOB Yepe3 Mpu-
3My TICUXMYECKOTO COCTOSIHUSI M SMOIIMOHAIBHOM ySI3BUMOCTH, BepOaIbHON MapKUPOBKU COLIMATbHBIX
Mpo6JieM KaK SMOLIMOHAIBHO 3HAYUMBIX.

CyuectBeHHoe npoHukHoBeHue [1JI Hanbosee oueBUIHO B pamMKax TeMaTU4yecKoi rpymnrmbl «Pa-
6oTa / mpodeccuoHabHas AesaTeIbHOCTh». Hanbosbliue mpoleHThl yIOTpeOaeHUN JeMOHCTPUPYIOT
sovieopanue (0,54), cmpecc (0,27), mpesoxcnocms (0,18), ped ¢nae | kpacuwiit gpaae (0,20), abvioz (0,14),
HOMUHUPYIOIIKE TTICUXO3MOLIMOHAIbHbIE MOCIEACTBUSI TPYIOBOM AesiTeIbHOCTU. TakuM oOpa3om, me-
JIIMATEKCT TepecTaeT ObITh 0€3TUMUHONM XPOHUKOMN COOBITUII U CTAHOBUTCS IMAJIOTOM C aapecaToM Ha
ITOHSITHOM €My TICMXOJIOTU3MPOBAHHOM SI3BIKE.

Jlekcema gvleopanue (COCTOsSIHME, XapaKTepu3ylollleecsl CHUKEHUEM TMCUXMYECKUX BO3MOXHOCTEM
BHYTpU TTpodeccuu, Bo3pacTa, BOSHMKHOBEHUEM HEA0BOIbCTBA [21, ¢. 48]) 1eMOHCTPUPYET BHICOKYIO
JaCTOTHOCTD B TEKCTax, MOCBAIIEHHBIX: TPYAOBBIM MPAaKTUKaM U KOPITOPATUBHOM KYJIBTYpe (CBEpXy-
pouHas paboTa, MHOT03aJa4HOCTh, yaajieHHass (opma paboThl); YCAOBUSIM Tpyla (HEyIOBJIETBOPU-
TeJIbHbIe OBITOBBIE YCIOBMSI, HEXBATKa JUYHOTO MPOCTPAHCTBA); MCUXOJOTUUYECKUM TOCAEACTBUSIM
npodeccuoHaIbHOM AeATeNbHOCTH (XpOHUYECKasl YCTaI0CTh, CHIDKEHE MOTHUBALIMU, SMOIIMOHAb-
HOE MCTOIIIEHUE); CTpaTerusiM MpeoaosieHus: mpodsiem (yxon u3 npodeccun, cMeHa o0pas3a KU3HH,
nepeesz B AepeBHI0). [1pu 3ToM jiekceMa UCMOJb3yeTcsl AJIsl ONUMCaHusl KaK (DPU3MUYECKOro, Tak U BHY-
TPpeHHEro (ICUXOJOIMYECKOro) COCTOsIHUSI 00beKTa peun: Hedocbin, napaiienvhvie cO360Hbl U 8bl20pa-
Hue: pacckasvleaem, Ha YMo OHU 20MOBbl NOUIMU, YMoObl NOAYYams cpasy 0ee 3apnaamol. Imo mosice ymo-
mo epode 3asucumocmu (Tochka.by, 26.11.2025).

OTMeTUM, 4TO B MeauaTeKCcTax MmpodeccuoHatbHas AesITeIbHOCTh BCe Yallle aKTyaTu3upyeTcs T0-
CPEICTBOM JIEKCEM 3MOLMOHAIBHOTO MCTOIIEHMS M TICUXOJIOTUIECKONM Harpy3Ku (8vieopanue, cmpecc,
denpeccust), 4TO YKa3bIBaeT Ha Mepexo] OT MHCTPYMEHTaIbHO-(GYHKIIMOHAIBHOTO MOAX0Aa K OTuca-
HUIO Tpyaa K MCUX03MOIIMOHAIbHOMY. B skaHpax pemopTaxka, UHTEPBbIO MAaKPOCTPYKTYPHBIE OJIOKH,
cojepxalliue OTKpPOBEHHbIE MPU3HAHUS U pedieKCuio roBopsiiiero o npodeccuoHalbHbBIX MpoobJie-
Max (BKJIFOYAsi SMOLIMOHANIBbHYIO pedieKCcuio), (DyHKIIMOHUPYIOT KaK ap(PeKTUBHBIN U aTTPaKTUBHBII
3JIEMEHT, 00ECIIeYMBAIOIINI BOBICUeHNE aynuTopun. KpoMe TOro, maHHblEe €AMHUIILI CTIOCOOCTBYIOT
MPU3HAHUIO YCTAJIOCTU, MHAUBUIYaJIbHOTO OMbITa B KAYECTBE COLIMAIbLHO 3HAUYMMOTO MePeXKUBaHUSI.

Bricokue 3HaueHMsT B TeMaTuueckoit chepe «Menua/MHTepHET» UKCUPYIOTCS IJIsI CJIOB mpueeep
(0,31), denpeccus (0,31), ncuxonoeuueckuit (0,35), moxcuunotii (0,13). Ucnonb3oBaHue 3TUX TEPMUHOB
CIY>KUT ONMUCaAHUIO MH(POPMaLMOHHBIX 3((hEKTOB, BUPYCHOIO KOHTEHTA, aJITOPUTMUUYECKOTO BO3-
NEMCTBUS 1 MEXaHM3MOB 3amycka OOILEeCTBEHHBIX peakuuil: Komnanuu cocpedomouurucy Ha aneo-
PUMMAx, KOmMopbvle UCKYCCIMBEHHO N000ePesarm aKmueHOCMb Hepe3 HeeAmMuUHble peakyuu, paxmuvecku
npeepauias couuanbhvie nAam@opmsvi 8 UHCMPYMEHm pacnpocmpaneHus moKkcu4Ho2o0 konmenma (sb.by,
16.03.2025). Kommokauuy mpueeepHsiil KOHMeHmM, YUPposoe ebleopanue, moKCUHblil aieopumm BhITIOJ-
HSIOT OLICHOYHYIO (DYHKIIHIO.
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B pamkax BBISIBJIEHHBIX s1IepHBIX TeM IUIOTHOCTD I1JI cocTaBiiger 3 1 6osiee ynoTpeOseHuid Ha OJUH
MeamaTeKcT. Bmecte ¢ Tem 3ameTtum, uro I1J1 akTUBHO 3ameficTBYeTCS HE TOJNBKO B MpEACcKa3yeMbIX
(omHuowenus, ncuxonoeus), HO U B psijie HEOXMIAHHBIX TeMaTUUYeCKUX obacTeil. B xone ucciaenoBaHus
OBLJT BBISIBJICH OTIEJBHBIN pernepTyap TeMaTU4YecKux objacTeil, B KoTopbix I1JI BcTpeuaeTcst ¢ OTHOCH-
TeJIbHO HU3KOI, HO PEryIsIpHOM YaCTOTHOCTHIO (Tabi1. 2) — 1—2 JIeKCceMbl Ha TeKCT, YTO yKa3bIBaeT Ha
MeHee MHTeHCUBHOE, HO (PpuKcupyeMoe MpOHUKHOBeHUe. B otanuue oT 1abj. 1, rae mpeacraBieHb
LIECTh SAEPHBIX PeLUMIUEHTHBIX 30H [1JI, Tabs. 2 oTpaxkaeT MHbIe TeMaTUUYEeCKUE 30HbI, HE BOIIEAIINE
B IIEPBYIO Kaccu(UKaIM. DTU TeMaTU4eCKre TOMUHAHTHI 00pa3yioT nepudepuiinpie (10 INIOTHOCTUA
Ha TEKCT), HO ycToiWumMBbIe (110 PEryJsipHOCTH YIoTpebieHUs1) HanpaBiaeHust akcnancuu T1J1.

Ta6mmma 2. Yeroitanssie nepudepuiiable TeMaTHIECKHE 00JaCTH
HCT0JIb30BAHUSA NICMXOTEPANEBTUYECKOH JIEKCUKHM B MeIUATUCKYPCe
Table 2. Regular Peripheral Thematic Zones of Psychotherapeutic Vocabulary in Media Discourse

Tema IIpoueHT UCTO0JIb30BAHUS NHaekc TeMaTHYeCKOil HACBILIEHHOCTH
HNHdopmalimoHHbIe BOMHBI 10—12% 0,71-0,86
TexHonoruun 9—-11% 0,64—0,79
TTon-kynbTypa 8—10% 0,57-0,71
MapkeTuHr 4-5% 0,29-0,36
YpbaHucTrka 4-5% 0,29-0,43
O6pasoBaHue 3—4% 0,21-0,29
DKOI0TUs 3—4% 0,21-0,29
Criopt 3—4% 0,21-0,29
[MpoucniecTBusT/KpUMITHAT 3—-4% 0,21-0,29
SI3bIKOBAsT MTOTUTUKA <1% <0,07

HaubGonbiuit nHaekc TeMaTuueckoi HachieHHocTu T1JI (pukcupyercs: B TeKCTaxX, MOCBSILIEHHbBIX
WH(OPMAIIMOHHBIM BOWHAM 1 IIU(GPOBBHIM TEXHOJIOTUIM. B paMKax MapKeTMHTOBOI, 00pa3oBaTeThb-
HO, 3KOJOTMYECKOM, ypOaHUCTUUYECKON TeMaTUK MoKa3aTeId KOppeJsiliuU CYLIeCTBEHHO HUXeE, Ba-
poupys ot 0,21 1o 0,43. MunuManbHas cteneHb BoBiaeueHHOCTU I1JI HabmogaeTcss npyu OCBEleHUU
S13bIKOBOM ToMTUKU cTpaHbl (<0,07). B To ke BpeMsl ee pUCYTCTBHUE CBUAETENbCTBYET O TEHAECHIIUU
K TICUXOJIOTM3alluK Jaxe Tex chep, KOTopble TPaAULMOHHO JaJeKH OT chepbl CUXOJOTUM.

JaHHble pe3yabTaThl CBUIETENbCTBYIOT O TOM, UTO [1JI KOHLIEHTpUpPYETCS B TEX TEMATUYECKUX 30HAX
MeInaarcKypca, Te OleHOUYHas M 9MOIIMOHATLHO-BO3ACCTBYIOMAs (GPYHKIINN OKa3bIBAIOTCST Hanbo-
Jiee BOCTpeOOBaHHBIMU, TOTAA KaK B MEHee TCUX03MOIIMOHAIbHO Harpy>KeHHbIX cepax ee UCIOoab30-
BaHWE HOCHUT SIU30AUYECKUI, HO TEM HE MEHEE YCTOMUMBBINA XapaKTep.

Hawn6onee mokaszarenbpHON ABISIETCS JeKCeMa mpueeep, KOTopasi BCe Yallle BBIXOIUT 3a TIPEIeITbl
MCUXOTPaBMATOJOTMU U OCBAaMBAETCsl B TeMaX, CBSI3aHHBIX ¢ OOILECTBEHHBIMU, MOJUTUYECKUMU, KO-
JIOTUYECKMMM U YPOAHUCTUIECKUMU TIpolieccaMi U COOBITUSIMU. M3HAYalIbHO mpueeep omnpeaensieTcs
KaK CTUMYJI, 3aITyCKaIOIINil Yy MHAWBHIA C TTIOCTTPAaBMAaTHYECKUM CTPECCOBBIM PAaCCTPOMCTBOM HEIIPO-
M3BOJIbHBIE (DJICIIOAKY WIIM ITaHWYEeCKUe peakinn’. B TekcTax 9KoJ0rmdecKoil mpoodeMaTUKI JIeKce-
Ma MCIOJIb3YeTCs JJIsI OMMCaHus (haKTOpOB, 3aMMyCKAIOIIMX KOJUIEKTUBHYIO TPEBOTY U MPOTECTHBIC Ha-
CTpOCHUS (9K0102UMecKUll mpueeep, Kaumamuueckuii mpueeep). Hccaedogamenu ommeuaiom, ymo awo-
manvHas ycapa 2024 eoda evicmynuaa 3K0402UMECKUM MPU22epoOM 0458 AKMUBU3AUUU NPOMECMHbIX 08U-
JCeHUll 8 pside pecoH08, 3acmagus epaicoan mpebogams nepecmompa npomviuinenoii noaumuku (Tochka.
by, 09.08.2024).

3 American Psychological Association. Trigger / APA Dictionary of Psychology. URL: https:/dictionary.apa.org/trigger (nata obparueHus:
02.04.2026).
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B ypbaHuCcTHUUECKOM MeIUaaucKypce mpueeep MapKupyeT rpaloCTpOUTEbHbIe KOHMIMKTHI, KOraa
peleHne o0 3aCTPOiKe WM CHOCE 00BbEeKTa BOCIIPMHUMAETCS KUTEISIMU KaK yrpo3a MX CTaOMIbHOCTH
U CTAHOBUTCS CITYCKOBBIM MEXaHU3MOM [IJISI MOOWIM3ALMU (mpueeep eopodckux KoH@aukmos): Peuie-
Hue o 3acmpoiike ckeepa Ha yauuye HAxyoa Konoca oxazanocy mpueeepom, 00se0unHusuum ycumeneii co-
CeOHUX 0OMO8 NPOmuU8 Mo4e4Holl 3acmpoiku. 3a deée Hedeau UHUUUAMUBHAS epynna codpanra 6oaee 2000
noonuceii (oHT.by, 19.10.2024).

Takum obOpa3oMm, Jiekcema mpueeep YTpauuBaeT MPUBSI3KY K MHAWBUAYAIbHON MCUXUYECKONW TpaBMe
1 o0ecIieyrBaeT ApaMaTU3alyio M IICUXO0JOTIM3ali0 OOIIEeCTBEHHBIX MPOLECCOB U cOObITUl. Eqn-
HUYHBIA (PakT (KOPPYNMIIMOHHBIN CKaHmaJl, SKOJOTHYECKOe MPOMCIIEeCTBUE, aBapysi) OCMBICISIETCS
KakK TpaBMUPYIOLIWI CTUMYJ, 3amycKaloluii KOHGIUKTB: Maccosvie akyuu npomecma, conpogoicoa-
rouuecs becnopsadkamu, CMOAKHOBeHUSAMU C... npodoaxcaromes 6 Cepouu noumu 2oo. ITpueeepom nocay-
Hcua0 oopywenue naeeca Ha HedagHo nocmpoernnom obsexme (sb.by, 18.09.2025); Ewe oonum mpueeepom,
n0002pesanwumM COUUAIbHOe HANPsJCeHUe, Cmaiu Koppynuuonisie cxemol (news.by, 26.02.2026). 3ame-
Ha HENTpaNbHBIX TEPMUHOB (10600, Kamaauzamop, ¢haxmop) Ha TICUXOJOTMYECKN MapKUPOBAHHYIO
JIEKCEMY CITYKUT CPEIICTBOM TIEpeBOJa COOBITHS U3 0OBbEKTUBHO-aHAUTUYECKOTO PETUCTPa B PETUCTP
TMICUXO3MOLMOHAJILHOTO MepekMBaHUsl. DTO MO3BOJSIET aBTOPY MPEACTaBUTh COLIMATbHbBI KOHMIUKT
KaK peakIIuio «TPaBMHAPOBAHHOTO» OOIIECTBAa Ha OOJIE3HEHHBIN CTUMYII.

B nHGOpMALIMOHHBIX TEKCTaX, MOCBIIIEHHBIX TOPOJACKOMY Pa3BUTUIO, MHPPACTPYKTYPHBIM TTPO-
eKTaM 1 KOH(pIMKTaM BOKPYT 3acTpoiiku, I1JI ncronb3yeTcs Kak CpeacTBO SMOLIMOHATBHON OLEHKU
TOPONICKOTO MPOCTpaHCTBA. B TakmX KOHTEKCTaX MOSBIISIOTCS BBHIPAKEHUST MOKCUYHAS 20pOOCKAs cpe-
da, mpasma UHOYCMPUANbHO20 20p00d, NCUXO0A02UHEeCKOoe ddsaeHue 20podcKoll cpedbl, KOTOPbIe CIOCO0-
CTBYIOT OCMBICJICHUIO TOPOJa/TIPOCTPAHCTBA KaK CyOBEKTa, CIIOCOOHOTO «IaBUTh», «TPAaBMUPOBATH».
TLT Takke ciayxut TpaHcHopMaluuu OOCYKIECHUST COLMANIBHBIX TTPO0ieM B chepy CyObeKTUBHOIO YyB-
CTBEHHOTO TIepeKMBaHMUsI, OTIMCHIBAsI TPOCTPAHCTBO KaK MCTOYHUK ITCUXO3MOIIMOHAIIBHOTO HAITPSIKEHHUS.

B TekcTax o KIMMaTUYECKUX U3MEHEHHUSIX U 9KOJOTUYECKUX YIpo3aX GUKCUPYeTCsl aKTUBHOE HC-
MTOJIb30BAHME BBIPAKCHUN KAUMAMUUECKAS MPEBOICHOCIDb, IKOA0UYECKAS MPAeMa, mpueeep K040~
euvecKkux npomecmos/npoueccog. Kiumamuueckaa mpeeodcHoCmy. KaK AeCHble NONCAPbl CMAHOBAMCS
mpueeepom 2K0102U4eCKol mpaemol 015 yeavlx noxkoaenui. <...> Ilocae paspywumenvnoeo HagooHeHUs
Hcumenu 20po0a OUASHOCMUPYIOM Y cesl «IK0A0UMECKYI0 mpasmy»: dadice 36VK 00XcOs CIAHOBUMCS mpue-
eepom, evizvlearouum rcenanue odexncams (onliner.by, 08.08.2023). Dkonornyeckasi mpoodseMa B TaKOM
cily4yae MpencTaBisieTcss Kak OObeKTUBHAsI MTpobieMa WM yrpo3a U KaK MCTOYHUK KOJIJIEKTUBHOTO ad-
(beKTUBHOTO COCTOSTHUS, UTO TIPMU3BAHO YCHIIMTD SMITATUICCKUM OTKJIMK aapecarTa.

B Texcrax, mOCBSIIEHHBIX CITOPTY, mocpeactBoM [1J1 ocymecTBisieTcs GOKyC Ha JeCTPYKTUBHBIX
MpakTUKaX, HexXeaaTeJbHOM MOBEAECHUN W MOLIMOHAIbHOU OlleHKEe B3aMMOACHCTBUSI YYACTHUKOB
(CIOPTCMEHOB, TPEHEPOB, OOJIEIBIINKOB) MOKCUUHbLI U0 chopma, abbio3 6 cnopme, (ymoOoabHbLll ea3-
AQUMuUHe, OHAQUH-a0b03, A0bIO3UBHDbLI mpeHep: ABbIo3epoM... oKaszacs podHoll 6pam u napmHiep no nape
(onliner.by, 26.06.2022). CootBetcTtBeHHO, [1JI cMeliaeT akIeHT ¢ COOCTBEHHO CITOPTUBHBIX JOCTHKE-
HUI M COPeBHOBATEIbHON MUHAMUKA Ha ah(PEKTUBHYIO COCTABJISIONIYIO OMMUCHIBAEMBIX COOBITUI —
TICUXOJIOTMYECKOE TaBJecHUe, HapyIlIeHNe TPaHWI] M SMOIMOHAIIEHOE HACWIIME B OTHOIICHUSIX MEXIY
CIIOPTCMEHAMMU, TpeHEPaMU U OOJIeIbIIIUKAMU.

HMutepecHo, uro I1JI, B yacTHOCTH JieKceMa abbio3 U €€ NepruBaThl, CTAHOBUTCS YaCTOTHBIM Map-
KepOM TEKCTOB C TeMaTHMYeCKoil moMuHaHTOl «[IpouncirecTBus/KpuMUHaI». B KpUMUHAIBHBIX Te-
nepernoptaxax I1JI BBIMOMHSET aTTPAKTUBHYIO DYHKIIUIO, CAYKUT UHCTPYMEHTOM 3MOIIMOHATbHOIO
HarHeTaHWsI, KOHCTPYMPOBaHMS 00pasza yrpo3nl. KIMHNYECKN MapKUpOBAHHOE CIIOBO TTOMEIIAeTCs B
CUJTbHYIO TEKCTOBYIO TTO3HMIINIO (3ar0JIOBOYHYIO KOHCTPYKIIMIO, JIUI, MAaKPOOJIOK «IeTaT COOBITHS»)
U 3a[1aeT COOTBETCTBYIOIIYIO PAMKY BOCIIPUSITUS TepOsi, HAaTIpumep: B odun u3 dueit 27-remuss sceHuu -
Ha eepHyaacs domoli, ede ee xcdan nodsvinuswiuil mysic. Abbroszep cpazy Hauan npedssi8AsiMb JceHe NPemeH-
3uU, U3-3a weeo paseopeasacs ccopa (news.by, 05.12.2023).
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Mexanu3Mbl JeKCHIECKOI IKCIIAHCUH MCHXOTEPaneBTHIECKOi JeKCHKH:
coJeTaeMoCTHbIe TPaHCGHOPMAIIMH B MeAHATNCKYPCe

TemaTuueckuii aHaan3 M03BOJWI 3auKcUpoBaTh cpepnl akcrancuu I1JI. s BeIsIBIeHUS Mexa-
HU3MOB BTOM 3KCMAaHCUM ObUI MPOBEIECH aHaJIM3 COYETaeMOCTH JieKceM. MeauanucKypc BbICTyIaeT
AKTMBHOW JIMHTBOKPEATUBHOM Cpelloil, B KOTOPOi (DOpMUPYETCST OCOOBIN JIeKCUYECKUIA (POHII, BOCXO-
JSIUN K ICUXOTEPANeBTUYECKON TEPMUHOJIOTUM, HO MPUOOpeTaolnii HOBbIE BO3MOXKXHOCTH COYe-
TaeMOCTH, TTparMaTuiyeckue (yHKIIUU, BBIXOASIIME JajeKo 3a Mpeaesbl UCXOAHOM MpodeccruoHab-
Holt cdepnl. TTJI mepeocMmbicisieTcs, afaiTUPYETCd U BCTYIIA€T B HOBbIE CUHTarMaTUYeCKUE CBS3M,
MOPOXJIasi KOJUIOKAllMW, HE UMEIOIME aHAJIOTOB B UCXOJIHOI TepMUHOCUcTeEMe. TakuM oOpa3om, Me-
JUAAUCKYPC KOHCTPYUPYET COOCTBEHHBIN JIEKCUUECKUI pecypc, KOTOPbI CTAHOBUTCS MHCTPYMEHTOM
COLIMAJIbHOM JMAarHOCTUKU, IMyOJUYHON OLIEHKU (DaKTOB JACHCTBUTENILHOCTU B CAMbIX Pa3HbIX cpepax.

Pacimmpenue coyetaemoctu IJI mpoaHanu3upyeM KakK OCBOEHME HOBBIX 30H IO HECKOJbKMM Ha-
MpaBJICHUSIM, WK IIKaJIaM.

IlepBas mkana — TemaTuueckasi (ropu3oHTaabHas sKcraHcusi) — nepeHoc [1JI u3 ncxomgHoit cepbl
(IICcUx0JI0rusl, MEXJIMYHOCTHBIE OTHOLIEHHUS) B APYTME TEMAaTUYECKUE O0IACTU (3KOHOMUKA, MOJTUTH-
Ka, ypOaHUCTUKA, TIOT-KYJIbTypa U T.A.). [Ip1 3TOM ceMaHTHUYECKOe SIAPO COXpaHsIeTCsl, HO MPEeIMETHO-
TeMaTuyeckas 00J1acTb MEHSETCS.

B psine cinos-conpoBoauteneii I1JI mosBisieTcs JeKcuMKa, HOMUHUPYIOIIAs 9KOHOMUYECKHE, T10-
JIUTUYECKUE, OOILIECTBEHHbIE, TEXHOJIOTUUECKUE TTPOLECCHI (HCUX0A02Us HaeEbliX, KYAbMYPA 8bleOPaHUS,
MOKCUYHAsT Q0ANCHOCHb, MOKCUYHblE NOAUMUYECKUe YCA08US, UUPPOBAS MPEBOICHOCIb, NCUX0A0US CKU-
dok, ungopmayuonnas mpasema, skonomuyeckuii cmpecc). I1JI, mepBoHavYaaIbHO OMMCHIBAIOIIAS MEX-
JIMYHOCTHBIE OTHOILECHUSI (MOKCUYHBII 4en06eK, adblo3UGHble OMHOUWEHUS), TIPUMEHSIETCS K O0beKTaM
U SBJIEHUSIM cepbl 5KOHOMUKU, MapKeTUHIa, 0AaHKOBCKOM cdephl U T.4. TexHoaornyeckue, 3KOHO-
MUWYECKME SIBJIEHUS M MPOLECChl OMUCHIBAIOTCS Yepe3 MCUXOJOrMYeckre KaTeropuu Bpeaa, TpaBMbl
WJIM 3MOLIMOHAJILHOTO AaBlieHUs. Tak, JieKceMa mOoKCUYHbLi HE CTOJIbKO OTMChIBAeT CBOWCTBA O0b-
eKTa peud (BBI3BIBAIOIIETO SMOLIMOHAIBHOE HAMPSIKEHUE, TTPOBOLIMPYIOLIETO arpeccuio, HeraTuBHbIE
peakuuu [18]), CKOJBKO MapKUpyeT €ro Kak COLMaJbHO HEXeJIaTeJIbHbIi, JeCTPYKTUBHBIN U TpeOyio-
Ui peryassuuu: be3ycioeHo, ucxo0ums HYJICHO U3 MEXHOA02UHMECK020 U (PUHAHCO8020 CysepeHumema —
MUHUMU3AUUS 3A68UCUMOCU OM MOKCUMHBIX 00.12068blX uncmpymenmos (sb.by, 16.04.2024).

HeliTpasibHble TEPMUHBI (PUCKOBAHHbIE AKMUBHI, HECMAOUAbHble UHCMPYMEHMbl, 8blCOK000A208as
3Q6UCUMOCHb) 3AMEHSIIOTCSI HA SMOLIMOHAIBHO 3apSIKEHHYIO JIEKCUKY, ACCOLMUPYEMYIO C TICUXOTepa-
Mueit, KoTopasi BBIMOJHSET AUc(heMUCTUYECKYIO DYHKIMIO. B 3TOM cilyyae HexenaTeJbHbIE SBICHUS
MapKUPYIOTCS KakK BPEelOHOCHBIE, UCTOLLIAIOIINE PECYPCHI: B Ousnec-kpyeax éce uawe 2060psam o He-
00X00UMOCMU NPOBePAmMb KOHMPACEHMO8 HA «MOKCUHMHOCHY»; [Ipe3udenm ommemun, 4mo no 3KCHOp-
MHO-UMNOPMHBIM onepayusam 75% u eviue y HAC 68 MUpe Pacuemos 0CyUecmeasiencs ¢ UCN0Ab308aHUeM
doanapa u eepo, mokcu4Hwlx 044 Hac eéaarom (sb.by, 25.10.2022).

Kax Buaum, jgekcuka rncuxorepaneBTUYeCKOi TMarHOCTUKU MpUIAeT MOJUTUYECKUM, SKOHOMMU-
YECKUM W TEXHOJIOTMYECKUM SIBJEHUSIM aP(EeKTUBHO-NEPLENTUBHYIO 3HAUUMOCTD JISI ayIUTOPUH:
COOBITUSI U MPOLIECCHI HE CTOJIbKO aHAJIM3UPYIOTCS, CKOJILKO MEPEXUBAIOTCS Yepe3 MPpU3My MCUX0J10-
rMYEeCKOTo JucKoMdopTa, yrpo3bl WK TpaBMaTUUECKOTO OIbITA.

Bropas mikana — TeMnopaJjbHasi (BpeMeHHasl XapaKTepuCTHKa: BpeMeHHOe — XpoHUuyeckoe). O0b-
€IMHEeHNE HEKOTOPbIX KaUeCTBEHHbBIX MpuiiaraTesibHbix ¢ TTJI MeHsIeT TeMITopajibHYIO0 XapaKTepUCTUKY
onuckiBaemoro sisjieHus . I1JI mpu3zBaHa HOMMHMPOBATh U OMUCHIBATh HE MU30ANYECKHE COCTOSIHUS,
a yCTOMYMBBIE, XPOHUYECKHUE, MOUYTU SK3UCTEHIIMATIBHBIE XapaKTEPUCTUKU: YCMAAOCMb — XPOHUYE-
CKUIl Hepecypc, KOH@AUKmM — mokcu4Has cpeda (KaxK IMOCTOSIHHASI XapaKTepuCcTuKa): Peus udem o xponu-
yecKkom Hepecypce. Dmo He npoCmMo ycmanocms, 3mMo denpeccus ueaot ouacnopst, nomepsguieil Nougy noo
Hoeamu (OHT.by, 12.07.2025). Konnokauuu mokcuuHoe Haciedue, XpoHU4ecKuil Hepecypc, HU3Kuil pecypc,
UHpOPpMAYUOHHBLI cmpecc DUKCUPYIOT JJUTEIbHbIE COCTOSIHUS, YIPOXKAIOUIUE MCUXOJOTUYECKOMY
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0s1arornoy4yrio MHAMBUAA WU TPyNIbl. Takue JeKCuyecKue eIMHUIbI UHTEeHCUGUIIUPYIOT OLIEHKY:
XPOHUYECKOE COCTOSTHME BOCTIPMHUMAETCS KaK 0ojiee cepbe3Hoe, TpeOyrollee He ITPOCTO CUTYaTUB-
HOI peakiiMu, a CHCTEMHOT'O BMelllaTeIbCTRA.

Tpetbs 1IKana — pedepeHTHOI onpeeeHHOCTH/HeonpeaeJeHHOCTH (IBUKEHUEe OT KOHKPETHOTO,
eIUHUYHOro pedepeHTa K pa3MbITOMY, 0000IIEHHOMY) — IIOApa3yMeBaeT MEPEHOC TepMUHA OT OIy-
LLIEBJICHHOTO CyOBbeKTa, 0003HaUYEHUsI KOHKPETHBIX MEXJIMYHOCTHBIX B3aMMOJIEHCTBUI K aOCTpaKTHO-
My U/WIM HEOMyIlIEeBAEHHOMY, 6e3IMUHOMY OOBEKTY (Mpoliecc, CTPYKTypa, cpena, aifOpUTM, TeXHO-
JIOTHST), HATIpUMED: MOKCUUHDLI 4eA08eK —> MOKCUYHBLI KOHMEHmM, MOKCUYHbIL AN0PUMM, MOKCUYHbLI
Kelic; abbr3UHble OMHOUEHUS — UHGOPMAYUOHHBLI adbl03, 3apniama Kak opma abdvro3a; ncuxonozuye-
cKas mpasma — 3K0102U4ecKas mpasma, KyAbmypHas mpasma.

Hcxomno mannas I1J1 cirykmia onmrMcaHnio KOHKPETHBIX MEXIMIHOCTHBIX B3aMMOICCTBUI: MoK -
CUYHbLI — BBI3bIBAIOIIUI CTOMKUI MCUXOJOTUUECKUN TUCKOMGOPT, SMOLMOHAIILHOE MCTOIlIEHUE B
OOIIEHUU MEXIY JIIONbMU, a6bi03 — HACUIIME B TIape, epaHuuybl — pasrpaHudeHue «A» u «Ipyroro» B
rcuxorepanuu. B Meamnaguckypce ux coueTaHue CO HeOMYIIeBICHHBIMU CIOBAMM-COITPOBOIUTEIISIMH,
penpe3eHTUPYIOIIMMU HOCUTEJISI XapaKTePUCTUKU WM areHTa JeUCTBUSI, BeleT K AeaHTporoMophu-
3alMU CyObeKTa BO3ACHCTBUS: OTBETCTBEHHOCTh 3a HEraTUBHOE NEHCTBUE CHUMAETCS ¢ KOHKPETHOIO
cyObeKTa U TMepekIaablBAETCsl Ha CTPYKTYPY, cpeny U T.A0. B dparmente Google, nozuyuonupys cebs kax
apoump ucmuHbsl, pakmuuecku Hapyuiaem oCHOBON0AA2AIoOuUe NPUHYUNGI 0eMOKPAMULU, KpaliHe npous-
801bHO MPAKMYIOM AN0PUMM, KOMOPbLIL N0360A5em 00851811 Mb ONnpedeeHHble UCIMOMHUKU U AA20PUMMbl
«mokcuunvtmu» (sb.by, 19.02.2025) BpeTOHOCHBIM areHTOM BBICTYMAET aJrOPUTMUYECKAs] CUCTEMA,
KOTOpasi «[oJorpeBaeT» HeraTuBHbIe peakiuu. [Ipu 3ToM cama cTpyKTypa (aJrOpUTM, TOpPOA, Me-
nUacucTeMa W T.J.) HaAessIeTCs TICUXOJOTMYeCKUMU CBOMCTBAMM — OHA MOXET «Ta3aiiTUTh», «ObITh
TOKCUYIHOI», «00eCIIEeHUBATh», «BBI3BIBATh BBITOpaHUEe». TaK, moKcUu4Hblil aleopumm — 3TO aJlTOPUTM,
KOTOPBI MOpOXKAAET y TMOJb30BaTeNs OlIYIIEHUEe JaBJeHUs, TPEBOTU, OECITOMOIIHOCTHU; FOPOACKOMN
CTpecc — 3TO He XapaKTepUCTUKA TOpoja, a COCTOSIHUE YeloBeKa, BbI3BaHHOE ropoiackoit cpenoii. Ta-
KM 00pa3oM, aeaHTporioMopdusaiiys cyObeKTa BO3IEHCTBHS COIIPOBOXKIAETCS aHTPOIOIEHTPUIEC-
CKOIi OTNTHUKOM: B LIEHTPE BHUMaHUSI OCTAETCsl YEJOBEK C €ro0 SMOLIMOHAJIbHBIM OMBITOM, a OOBbEKThl U
SIBJIEHUS JeCTBUTEILHOCTU OLIEHUBAIOTCS IO TOMY, KAK OHU Ha 9TOT OTBIT BAMSIOT.

YerBepras 1IKajJa «AHIANBUAYAIbHOE — KOJUIEKTHBHOE» / «4ACTHOE — 00Iee» (Iepexol OT ONUCAHMS
WHIWBUIYATBLHOTO OIbITA K XapaKTepPUCTUKE TPYIMOBBIX COCTOSIHUIT). B Meauanuckypce JeKceMbl,
M3HAYAJIbHO OMUCHIBABIINE MEXIUYHOCTHBIE OTHOIICHMS, TPUMEHSIIOTCS K COLIMATbHBIM MHCTUTY-
TaM, obmHocTsIM. Pacmmpenue couetaemoctu I1JI B psime ciiydaeB OCYIIECTBIISIETCS 3a CYET IPUCO-
eIMHeHUS CYIIECTBUTEIbHBIX, HOMUHUPYIOIINUX KOJUIEKTUBHBIN CyOBEKT — COllMajibHble OOIIHOCTH,
npodeccruoHallbHbIe TPYIIbI (TIeJAaroTu, Bpaun), MHCTUTYLIMK (Kopriopalusi, rocyaapctbo). T1JI xa-
paKkTepu3yeT KaK MHAWBUAYATbHBIM OIBIT, TAK W TPYIIIIOBBIE COCTOSTHUS: 8blc0paHUue NOKOAeHUs, Oe-
npeccus noxkoaerus. DUKCUPYIOTCST KOJJIOKALIUUY, TIe TEPMHH, ITepBOHAYATbHO 0003HAYABIINI HACH-
JIU€ B JIMYHBIX OTHOIICHUSIX, COUETACTCS] C HOBBIMHU CJIOBAMU-COMPOBOAMTE/SIMU, TTOPOXKAash HEKOTO-
pble YCTOMYMBBIE BAPUAHTHI (a0blO3UBHbLI NADMHED — KOPROPAMUBHbLI A0bI03, MOKCUUHBLI NAPMHEp —>
— MOKCUYHAS KOMNAHUS), KOTOPbIE UCITOJIb3YIOTCS ISl OMMUMCAHUST COLIMANIbHBIX, TPYIOBBIX OTHOIIIE-
HUI U MPAaKTUK, MEXaHU3MOB YIIPABICHMUSI.

IToka3zaTenbHBIM IPUMEPOM TAKOTO paclIupeHus sBistiorcs codetanust CIIIA-abvio3ep, komnanus-
abbro3ep, MOKCcU4HAas cmpana. 31ech KaueCTBeHHOe MpuJjaraTeJibHoe XapakTepusyeT CTpaHy/opraHu-
3alM10, KOTOpasi HE3aBUCUMO OT Ybel-TM00 BOJM OKa3bIBAET MCUXOJOTMYECKOe AaBJICHUE Ha Yeso-
BeKa, MCTOIIAET €ro pecypc, MIPOBOLIMPYET CTPECC, OCYIIECTBISCT JaBjieHue. B nTore Meamaampecary
npejiaraeTcsl MCUXO0J0TU3MPOBAHHASI TPAKTOBKA COOBITUSI WU CYObEKTa peuu, «IMarHo3» MpOUCXO0-
nsuiero: B amom naane CIIIA eedym cebsa kax Kaaccuyeckue advrozepvl, Komopsie 00 NPIMO20 PYKONpU-
Kaadcmea euje He 0owiau, a Npeonovumarom yeposvl, MAHUNYAAUUU U wanmayic. B dannom cayuae 6 Kauve-
cmee pviuaza 0asaeHus UCNoAb3084AUch (punancyt (OHT.by, 07.06.2023).
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PaHbllle 1S OMUMCaHUSI U aHAAUTUYECKOW MHTEpIpeTalliu COObITUI, SIBJCHUN WU AeHCTBUI
CyOBEKTOB MPEMMYILIECTBEHHO MCIOJIb30BAINCh MOPAIU3ATOPCKUE S3bIKOBBIE CPEICTBA WJIUM IMOLIM-
OHAJIbHO-9KCITPECCUBHBIE MEMOPaTUBbI U3 OOBIIEHHOW KOMMYHUKAIIMW, BbIpaXkalollle OLIEHKY 4Yepes
MOBENEeHUYECKUE UM HPABCTBEHHbIC KAaTETOpUU (HAMPUMED, AHCUBLLH, HeO0OPOCOGECMHbLI, CKBEePHblil
xapakmep, no0Ablil, 3100€UCKULL, 220UCm, MPYCAUBDLL, 8PEOHbLI, A2pecCU8HbL, cKaHdaabHblil). B coBpe-
MEHHOM MeIMaIuCKypce JaHHble (DyHKIIMM BCE Yallle peau3yloTcsl MOCPeICTBOM TEPMUHOB, 0003HA-
YaloIIMX MICUXOJOTMYECKOe COCTosiHUE. Takoil mepexo CBUAETEIbCTBYET O (POPMUPOBAHUU TICUXOJIO-
TM3UPOBAHHOIO sA3blKa Meaua. OlleHKa U UHTEpIIpeTalus COObITUIA, SIBJIEHWI WU TTOBEAEHUS JIOAei
OCYILECTBIISIIOTCSL Yepe3 SI3bIKOBbIE PETNPEe3eHTAHThl TICUXUUECKOTO COCTOSTHUSI, SMOLIMOHAIBbHON pe-
TYJISIIUU U JIMYHOCTHOM (He)koMmeTeHTHOCTU. KBanudukauusi moBeaeHUs WK AEWCTBUI 0ObeKTa
peur Kak 3MOILIMOHAIbHO WM TMCUXUYECKM BPEAOHOCHBIX MPU3BaHA BBIMOJHATH MMParMaTUYecKylo
(byHKIIMIO: YCUIMBAET SMOILIMOHATIbHOE BO3/IEMCTBUE Ha ayoIUTOPHUIO U 3aaaeT (hOKyC MHTEpIpeTalun
COOBITHH.

ITaras mikana — «y3yajibHO€ — OKKA3HOHAJIbHOE» / «CTAHIAPTHOE — KpeaTtuBHoe». I1JI BbIxomuT 3a
paMKM CTaHAAPTHBIX KOJUIOKALIMK ISl CO3MaHUsI IoMOpUCTUUYecKoro addekra (MpoHUU, Mapoauu,
abcypaa) WM B KayecTBE CPEICTBA SI3bIKOBOI BBIPA3UTEJbHOCTU. B mTore hopmMupyercs emMHUYHOE
JIMHTBOKpEATUBHOE Mpeo0pa3oBaHUE, KOTOPOE HE 3aKPEIUIIeTCs B S3blKe Melua, HO JIEMOHCTPUPYET
peyeByI0 KpeaTUBHOCTb /WM pedieKCHIo aBTopa HaJ MOJHBIM JIUCKYPCOM WJIM MOJHBIMU CJIOBaMM.
[IIkana pukcupyeT HaMEpEeHHYIO JeBUALIMIO OT y3yallbHON COYETaeMOCTH.

TTJI HauOoJsiee yacTo BCTyMaeT B HECTAHIAPTHbBIE COUETAHUS C CYIIECTBUTEbHBIMU PA3JIMUHBIX Ce-
MaHTMYECKUX TPyIn. AHaju3 Kopryca MaTepuasia Mo3BOJIWI BbIAEIUTh TEMaTUYECKUE TUTIBI CYIlle-
CTBUTEJbHBIX, HOMUHUPYIOLINX:

1) couMasibHO-MCUXOJIOTUYECKHE MTOHATUSI — JIEKCUKO-CceMaHTUueckas rpymia «IITpocTpaHCTBEH-
HbI€ U CPENOBbIE XapaKTEPUCTUKMU», OOBEANHSIONIAS JJOKATUBHbBIE CYILIECTBUTEIbHbIE, 0003HaYAIOII1E
He (pr3nYecKkoe MPOCTPAHCTBO, a YCAOBUS, COBOKYITHOCTb OOCTOSITEIbCTB, 9MOLMOHATBbHBIN KOHTEKCT
B3aMOJEUCTBUSI (MOKCcU4HbLI (hOH ONNOHEHMOB);

2) MHCTUTYLUMOHAaJIbHbIE U TpodeccuoHaIbHbIe ChePbl (KOPHOPAMUBHbLI HAPUUCC);

3) ¢usuonornveckue U pecypcHbIe COCTOSIHUS, OMUCHIBAOIINE AeMUIIUT BUTAIbHBIX BO3MOXHO-
creit (Hepecypc uz-3a 00xcos);

4) OBITOBBIEC OOBEKTHI (MOKCUUHbIE OMHOUWEHUS ¢ 2ap0epoboM, abbio3UBHAS N0200q);

5) KUBOTHBIX, T.€. 300HUMBI (Kom-abbro3ep, XacKu-abwvro3ep);

5) addeKTUuBHBIC COCTOSIHUS (MOKCUYHDLI CMbl0, MOKCUYHBII NO3UMUB);

6) XapaKTepUCTHKHU OTHOIICHUN (MOKCUuHas epaHs cO8ePUIeHHO HeCOCeOCKUX OMHOUEHUIL).

Hamnbosiee yacTOTHOE M CTMJIMCTMYECKU MapKupoBaHHoe yrorpednenue I1JI dukcupyercs B pe-
KpPEaTUMBHBIX XXaHpaX — MY3bIKJIbHBIX U KUHOO030pax, peleH3UsdX Ha KJIUIbl U CepUasbl, MOJIHbBIX
0030pax. OfHaKO JMHIBOKpEaTUBHbIE COUETaHUsT HAOII0JaI0TCs Takke B MHMOPMaIlMOHHO-aHaIM-
TUYECKUX MeIMaTeKCTaX MpakKTUIeCKU BceX TeMaTuuecKuxX rpymnn. Hanpumep, B 3arojloBKe KyJabTyp-
HOTO 0030pa «bumea kaunog: Kopdebarem 6 paiicyoe, ImaioHuslil abvro3 u amaxka Osviewux» (onliner.
by, 07.12.2025) aBTOp coenuHsIeT KaueCTBEHHO-OLIEHOUHOEe MpuJiaraTeJibHOe C TOJOXUTENbHOU ce-
MaHTUKOI, MapKUPYIOLee COOTBETCTBUE CTAHAAPTY IMAAOHHbLI, C TEKCEMO, HOMUHUPYIOIIEH TICU-
XOJIOTUYECKOE HACWUJIME. IMaAoHHbI UCIIONb3YETCS B COYETAHUSIX, KOTOPbIE OMUCHIBAIOT OPUEHTUDP
WK oOpasell, HallpUMEpP: IMANOHHbLI CIUAb, IMANOHHBLI npumep, smaironnas paboma. Co3naBaeMblid
COYeTaHUEM 3MANOHHbBLI aObH3 OKCIOMOPOHHBIN 2(D(MEKT ycuamBaeTcsl 3a cueT ero NMpuMEeHEeHUs IS
ornucaHusl MyOJMYHOro pa3Bola B 1I0y-Ou3Hece: abblo3 MPEJACTAET HE KaK TPaBMATUUYECKUIA OTBIT, a
Kak «00pa3loBoe 1I0y» ¢ KopaebdaneroM U nupamuaoi 6okanoB. B rakux koHrekcrax I1JI craHoBuTCS
JIMHTBOKPEATHBHBIM MHCTPYMEHTOM 3PEJIMITHOCTY U Pa3BIeKaTeIbHOCTH, T.€. PeKPEaTUBHOCTH.

B okka3zuoHanbHbIX KOHCTpYKIMIX TTJI peanusyeT upoHUKO-MTapoAUiHYIO U MeTapedeKCUBHYIO
(byHKIIMM, CTAHOBSICh UHCTPYMEHTOM SI3bIKOBOI MTPbl 1 METAaKOMMYHUKAaTUBHOU pedieKCUU Hall
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pacmpoCcTpaHEHHOCTbIO MOIHBIX cj0oB. MiutiocTpaneil mepBoro ciydas siBAseTCsl peropTax Teje-
kaHasa OHT, mocBsIeHHBIN BUICOPOJINKY, B KOTOPOM XacKH, OTBeYasl Ha arpeccHio KO3JeHKa, BbI-
HYXIaeT ero cracatbcsi 6ercTBOM. ABTOp BKJIlOUAeT B TKaHb MOBECTBOBAHUSI MPOHUYHbBI KOMMEHTa-
puii Ilxax, u cpazy nobexcara Komy-mo Hcaro8amovcs Ha xacku-aowvrozepa (oHT.by, 15.02.2022). Jlekcema
abbro3ep NCIIONIb3YeTCS IJIsl ONMCAHUS TTOBeNeHUsI CO0aKu (xacku-abwrozep). C TOUKM 3peHUs JIeKCuYe-
CKOIl cOYeTaeMOCTH JaHHasi KOHCTPYKIIMS TIpeACcTaBisieT co00i HapyllleHUe y3yalbHOMW KOJITOKaII-
OHHOI HOPMBbI, TTOCKOJIbKY TEPMUH abbto3ep OOBIYHO COOTHOCUTCSI C aHTPOMIOHUMUYECKUM CYyOBhEeK-
TOM U TIPEIITojiaracT HaTu4dre CJIOXKHBIX COIMATBHBIX 1 TICUXOJIOTUYECKNX OTHOIIICHWH BJIACTH, KOH-
TPOJISI U BMOLMOHAIbHOrO Hacuausi. CoeMHEeHUE BTOI JIeKCEMbI ¢ 300HUMOM (opMupyeT 3(pdekT
CEMAHTUYECKOW HECOBMECTUMOCTH, JIEXKAIIIUA B OCHOBE KOMUUYECKOTO.

B aToM ciydae TiposiBisieTcsl MEXaHM3M MTPOBOM NEKOHTEKCTYaau3aluy TepMUHA, TIPU KOTOPOM
crieuMaJM3upoBaHHas eIMHUIA U3BJIeKaeTCsl U3 MPOopeCCUOHAIBHOIO IUCKYpca U ToMellaeTcsl B Ha-
POYMTO HECOOTBETCTBYIOLIYIO CUTyalluio, Hanpumep: Toxcuunvte paszbopxu, 6ooumens Moicem nood-
pume noe3odky, eOHKU Ha ckopocms. Bce au 6wt 3naeme npo makcu ¢ Muncke (oum.by, 14.10.2023); B
BECEHHUX OMYemax KoAuecmeo oQUuyUalIbHO 3apeucmpuposantvix 6e3pabomusix 6 lepmanuu npobuso
NCUX0A02UHECKYI0 OMMEMKY, K01e015Ch 6 pailone 3 muaiuonog yeaosek (sb.by, 13.2026). ABTop Tekcra /
XKYPHAJIMCT CO3HATEIbHO MCIOIb3yeT MoaHyto I1JI 3auactyio B aOCypAamM3UpoOBaHHOM KOHTEKCTE, CO3-
JaBasi UpOHMYeCKU 3deKT KaK sl «OXKUBJIEHUSI» TeKCTa, TaK WU JJIsl YCUJIEHUST BO3ACHCTBUSI Ha
ayUTOPUIO.

B xome ananm3a OBLIO 3aMeUYEHO, YTO TTOCJIEAHNUE TPU TOa HApSIAy C peayn3alneil pOHUYECKON 1
artpakTuBHOI (yHkuuii [TJI oTpaxkaeT pediekcuio Haa COBpeMeHHOM peueBoit monoii. Ee ncnonb3o-
BaHUE, BMECTE C IMOLMOHAIM3ALIMEN U aTTPAKTUBHOCTBIO, CTAHOBUTCSI MPOHUYECKUM CITIOCOOOM aK-
LIEHTUPOBAHUS UYPEe3MEPHOI MOTHOCTH/TIOMYISIPHOCT TEPMUHOB TICUXOJIOTMU M UX WHQISAIIMOHHOTO
yOoTpebJieHUsI B COBPEMEHHOI KOMMYHUKaUWW: Tema cmapas, oopauiena k cmpadarouwum 0amam: noKka
MYNUCUKU PA36ACKAIOMCS, JCeHUUHbL cudsam e3anepmu, eapsam oopuy. /lokone? Xeamum mepnems abviose-
poes! Ho 6 mo xce epems — kak ux ne mepnems? Bedv onu 6on kakue kaaccnule (onliner.by, 24.08.2025).

PaccmoTpum parMeHT cTaTbu O MOMYJSIPHOCTU COBETCKUX (DUAbMOB: HbiHue 6 coycemsax cmano
MOOHBIM KPUMUK08AMb UdeliHble Happamuesl cogemckux uromos. Hanpumep, upeamepro cuavhoe duceaa-
HUe JCeHWUH MOl DNOXU ROCMPOUmMb cembio. Jlajice enasnvix eepoutb ockaporocHoeo gursma «Mockea cae-
3am He eepum» UAU Kunoaenmol «/lesuama» 008uHsiom ceeoows 6 npunsmuu abviosa (sb.by, 19.06.2025).
Komuueckuii appexT BO3HUKAET 32 cUeT KOHTpacTa Mexay coBpeMeHHoit I1JI u pedpepeHTHOM che-
poif — COBETCKMM KMHeMaTorpadom, rae GeHOMEH ICUXOJOTMYEeCKOTO HACYITUS He SIBJISICS 9acThIO
JIMCKypca 1 He ObLT B (poKyce 001IecTBeHHOTO BHUMaHUs. Mcroib3ysi BeIpaxkeHue npuramue advio3a
MpY ONMCAHUU TOCTYIKOB KUHOT€POUHb, aBTOP UPOHUYECKU OObIrpbiBaeT Moay Ha I1JI, mokasbiBasl,
KaK COBpEMEHHBIC OLIEHOYHBIC KaTeTOPUU MEeXaHMIEeCKHU TEePEeHOCITCS Ha UCTOPUYECKUH, KYIBTYp-
HbI KOHTEKCT. 3/1eCh OCMEMBAETCSl HaBSI3UMBasi IPUBbIYKA UHTEPHPETUPOBATD JIOObIE XKU3HEHHbIE
KOJUTM3UU Yyepe3 MCUX0TepaneBTUYECKYIO ONTUKY.

OTMeTHM, YTO BbIIeJeHHbIE IIKaJbl CHHTarMaTudeckKux cBsa3eil [1J1 He IBiIsgioTcs CTpOro M30JIm-
POBaHHBIMM — OHM MOTYT IepeceKaThCsl U B3aUMOJIOIOJHSTh ApyT Apyra. Hanpumep, Kosutokauus
@unancoswlii abbl03 ONHOBPEMEHHO WJUIIOCTPUPYET NENCTBUE TeMaTUYeCKOW (MepeHOC M3 MEeXIUY-
HOCTHOM cepbl B IpodeCCuOHaNbHYIO) U rpaayaabHON (IIepexol OT KOHKPETHOIO CyObeKTa K CU-
cTeMe, MHCTUTYLMU) IIKaJl. AHAJIOTUYHBIM 00pa3oM COUYeTaHUE XpoHuuecKuili Hepecypc UKCUPYET
repecevyeHre TeMITOPaIbHOM IIKaJbI (Tepexoa OT BPEMEHHOTO COCTOSIHUS K XPOHUYECKOMY) U IIKaJIbI
«4acTHOe — o0I1ee» (MHOMBUAYAIbHOE COCTOSIHME OCMBICIISICTCS KaK KOoJUleKTUBHOe). Takast Bapua-
TUBHOCTb CBUJETEILCTBYET O BbICOKON aganTtuBHocTu [1JI, ee akTHBHOM MPOHUKHOBEHUU B pa3iny-
HbI€ TUIMBI MEIUANMCKYypca U TpaHC(hOpPMaALIMK KIMHUYECKUX TEPMUHOB B YHUBEPCAIbHBIN MHCTPY-
MEHT MHTEPIIPETANN SIBJICHUI TeICTBUTEIBHOCTH, OTPaXKAIOIINI SI3bIKOBYIO MOJY.
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Puc. 1. luHaMyKa 4aCTOTHOCTH MCUXOTEPAIIEeBTUYECKOM JTEKCUKHU B MenuaaucKypcee (ssHBapb 2021 . — utonb 2026 1)

Fig. 1. Frequency dynamics of psychotherapeutic vocabulary in media discourse (January 2021 — June 2026)

JIMHAMMKA YACTOTHOCTH NMCHXOTEPANEBTHYECKOI JIEKCHKH B 0€JI0pyCCKOM MeaHaIucKypce

st BeISIBJICHUS] AMHAMMKM aktyanu3auuu [1JI B Mmenuanuckypce ObLI MPOBEAEH COMOCTaBUTEIb-
HBIII aHAJIM3 YaCTOTHOCTHM KJIIOYEBBIX JieKceM 3a stHBapb 2021 . — utoHb 2026 1. [TosyyeHHbIE JaHHBIE
JIEMOHCTPUPYIOT (pUC. 1) yCTOHUMBYIO BOCXOASIIYIO TMHAMUKY yacToTHocTU I1JI Ha mpoTsikeHun Bee-
ro UCCIeyeMOoro nepuoa.

CoBOKyITHasl YaCTOTHOCTb MPEACTaBIEHHBIX eAUHMIL yBeauuuBaeTcs ¢ 77 ynorpeonenuii B 2021 r.
1o 1473 B riepBoii mostoBuHe 2026 T., YTO CBUAETEIBCTBYET O CYIIIECTBEHHOM PAaCITMPEHUN TTPUCYTCTBHS
IJI B Meauartekcrax. [Ipu aTOM pocT He SBIsETCS paBHOMEPHBIM: HauboJiee 3aMETHOE YBeJMUeHue
yactoTHOCTH Habmomaercs nmocie 2024 1., u B 2026 . IpOSIBIISIETCS YCTOMYMBOE YBEJIMYEHNE YaCTOT-
HOCTH, IOCTUTalolllee MaKCMMyMa, YTO TTO3BOJISIET TOBOPUTH 00 aKTUBU3AaLIMHY Mpoliecca JeKCUKO-Ce-
MaHTHUYECKOM MCUXOJOrM3allui MeauaarcKypcea.

Haub6onee BeIpackeHHass TUHAMHWKa XapaKTepHa ST JEKCEMBI MOKCUYHbLU, JACTOTHOCTb KOTOPOt
Bo3pacraeT ¢ 12 ynmorpebnenwnit B 2021 . mo 211 B 2026 1. CyiiecTBeHHBIN pOCT AEMOHCTPHUPYIOT TaKKe
abwioz/abwiozep — ¢ 9 no 145 ynorpebaeHuit, Hapuuce — ¢ 5 10 88, rpaHullbl — ¢ 5 10 94 u ped gaae /
KkpacHolil paae — ¢ 4 go 77. JluHaMuKa 3TUX €AMHUIL OCOOEHHO MOKa3aTeIbHa, MOCKOJbKY OHU HE
CTOJIbKO HOMUHUPYIOT BHYTPEHHMUE TICUXWYECKHE COCTOSIHUS, CKOJIbKO UHTEPIIPETUPYIOT TTOBEJIEHUE,
OTHOIIEHUS U COLIMATbHO-TTOJUTUYECKUX B3aUMOICHCTBUS.

OTHeNbHYIO TPYIITY COCTABJISIOT JIGKCEMBI, CBSI3aHHBIC C SMOIIMOHATBHBIM COCTOSTHUEM CYObeK-
Ta. Tak, mocyieAoBaTeIbHOCTh POCTA YACTOTHOCTHU JIEKCEM MPEGOJICHOCHb, CIMpece, 6ble0panue, mpasma
yKa3blBaeT Ha aKTUBU3ALMIO U paclliipeHUe MPaKTUKU Perpe3eHTallMi COLMATbHbIX U UHIUBUAYaIb-
HBIX COCTOSTHUI TTOCPEICTBOM TICUXOJIOTUISCKN MapKUPOBAHHON HOMUHAIIUU.

[MokazaTenpbHa TUHAMUKA JIEKCEM mpueeep, ncuxoaoeudeckuil, denpeccus, 3a6oma. VIx 4aCTOTHOCTb
Takke Bo3pacTaeT Ha MPOTSKEHUU BCEro pacCMaTp1MBaeMOoro Meproja, OAHAKO aOCOMIOTHbIE 3HAYSHUS
OCTaIOTCSl HUXKE TTOKa3aTeseil JIEeKCMUECKUX eIUHUIL MOKCUYHbLI VTN adbio3/abbiozep. DTO TIO3BOJISET
YTBEPXKIaTh, YTO TMCUXOJIOTU3ALUS B MEIUaIUCKypPCe OCYILIECTBIISIETCS KaK MOCPEICTBOM OLIEHOUHOM
KBaJIU(UKALUU CYOBEKTOB M OTHOIICHMH, TaK M 4epe3 MOCTENeHHOE pacllIMpeHUue JEeKCUUYeCKOro
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WHCTPYMEHTApUsl ONMUCAHUST SMOLIMOHAIBHOTO OIbITA, MEXaHU3MOB PETYJISIUU U TICUXOJOTMYeCKOM
pedaekcun.

Oco060ro BHUMaHUSI 3aC/Iy>KUBACT JIEKCEMa YA38UMOCHb, YACTOTHOCTh KOTOPOil yBeJIMUUBAETCS C 2
1o 36 ynorpebieHuii. HecMoTpst Ha OTHOCHUTEIBHO HEBBICOKME a0COJIIOTHBIC ITOKa3aTes 1, ee TUHAMM-
Ka CBUICTEIBCTBYET O paclpocTpaHeHNU MennadpeiiMa (CTPYKTyphl 3HaHWM, 3aaroIleil onpeneieH-
HBI YroJ 3peHMs] Ha MeIMacoObITUE WIM SIBIEHUE), B KOTOPOM CYOBEKT OMUCHIBAETCSI Yepe3 COCTOSI-
HUE TICUXOJIOTMYECKON HEe3alUIIEHHOCTH U SMOLMOHATBHOM YYBCTBUTEIbHOCTU. AHAJIOTUYHYIO, XOTS
1 MeHee BBIPaKEHHYIO NTMHAMUKY TeMOHCTPUPYIOT CIIOBA CAMOOUCHKA, CO3ABUCUMOCIND, JICePMEA.

[MTpuHUMTIHAIBHO BaXXHO, YTO TpeACTaBIeHHasl JMHAMUKA XapaKTepu3yeT He MPOCTO YBeIWYeHUE
KOJIMYECTBEHHON MPEICTaBICHHOCTH OTAEIbHBIX CJIOB, & U3BMEHEHME SI3bIKOBOTO CIOC00a MeAMaKOH-
CTPYMPOBAHUS HeHCTBUTENBHOCTU. PocT yactotHocTH I1J1 cBUIETETHCTBYET O BHEAPCHUN U aKTUB-
HOM paclIUPEeHNH TICUXOTepaneBTUYECKOro hokKyca MeaakapTUHbI MUpa.

HCl/IXOTepalIeBTI/l‘leCKaS[ JIEKCHKA KaK Mapkep A3bIKOBOM MOJIbI, HJIU SI3bIKOBOT'O BKYyCa

Hns o6ocHoBaHUs Te3uca o ToM, uto [1JI siBasieTcs MapkepoM SI3bIKOBOI MOJIbI B MEIMaKOMMYHU -
Kaluu, OyaeM OonupaTbcsl Ha KOMIUIEKC pa3paboTaHHBIX HAMU OOBEKTUBHBIX MOKa3arteseil. Peub nager
O BUTAJBbHOCTU SI3bIKOBOM MOJbI — CMOCOOHOCTH OMPEIEEHHBIX JEKCUUYECKUX PECYpCOB aKTUBHO U
YCTOMYMBO BHEAPSTHCS B MEAMATUCKYPC, (OPMUPYST HOBbIE peueBble TTPEANOUTeHUSI U UHTepIpeTa-
LIMOHHbIE MOJICJIN.

OObekTUBHBIE MTOKa3aTeau 3kcrancuu [1JI B Meauanuckypce npeacTaBuM IO CJIEAYIOIIUM OCHO-
BaHUSIM:

1) KoJMYeCTBEHHbIIl 0XBAT MeIHMATEKCTOB — 3aMKCUpOBaHHas BBEIOOpKa m3 828 TekcroB (M3 1600
[poaHaIu3UPOBaHHbIX), comepxamux [1J1, cBumereabcTByeT 0 ToM, uro I1J1 mpucyrcrByet B 51,8%
MeIUaTeKCTOB;

2) mmpoTa TemMaruyeckoro cnekrpa — [1JI ¢pukcupyeTcs Kak B IAEPHbBIX, TaK U MepUMEpUHBIX pe-
LIMTMEHTHBIX TeMaTUYEeCKUX 00JIaCTSX, B paMKax TeM, CBSI3aHHBIX C TICUXOJOTUEN U MEXITUYHOCT-
HBIMM OTHOUIEHUSIMU, U B Psiie IPYTUX TeMaTUUECKUX 00JacTeid, He CBSI3aHHBIX C MCUXOJOTMYECKON
MpoOJieMaTUKON HampsiMyl0. DTO CBUAETEILCTBYET O paclIMpeHUio cdep yrnoTrpebieHus sI3biKa 3a
npeneabl UCXOAHOU NUCKYPCUBHOMU HUILU,

3) IJIOTHOCTH/MHTEHCHBHOCTb YNOTpeOJeHH — B SIEPHBIX TeMaTHIecKuX cdepax mioTHOcTh [1J1
cocTaBisieT 3 U OoJiee JIeKCEM Ha TEKCT, YTO CBUJIETEIbCTBYET O BHICOKON CTENEeHM HACBIIIEHHOCTU
MeauaaucKypca TepareBTUUeCKoi JJeKCuKoil. Jlaxke B nmepudepuitHbIX 30HaX (pukcupyercs 1—2 jek-
CeMbl Ha TeKCT, YTO YKa3bIBaeT Ha €€ YCTOMUMBOE MTPUCYTCTBUE;

4) OTUHAMMKA YaCTOTHOCTH — COBOKYMHas yactoTa ynotpeosenus I1JI yBenunuuBaetrcs ¢ 2021 no
2026 1. (cM. puc. 1), 4TO JEMOHCTPUPYET YCTONUMBYIO Bocxoasaiyio nuHaMuky [1J1 u ee 3akperuieHue
B MEIMaKOMMYHMKAIIUH;

5) BapMATMBHOCTh CHHTarMaTudeckux cpsszeii — [1JI geMoHCTpupyeT pacuiMpeHue coueTaeMoCTH
10 HECKOJIbKMM IIIKaJaM: TeMaTUYeCKOM, I'palyalbHOM, 1IKaje «4aCTHOe — 00llee», TEMIIOpaJbHOM,
LIKaJie «y3yaJbHOe — OKKa3MOHAJIbHOE», YTO YKa3blBaeT Ha BbICOKYIO afanTUBHOCTD I1JI K pa3nuuHbiM
KOHTEKCTaM U XXaHpaM;

6) rpammaruyeckas 3kcnancus (ocBoeHue [1J1 HOBBIX rpaMmarnueckux (opM, B 4aCTHOCTH, IJia-
TOJILHBIX — a0bl03 — abbIO3UMD);

7) ceMaHTHYeCKOe paciMpeHue (M3MEHEHUE 3HAUCHUI JIeKceM Mpu Tepexoae U3 nmpodeccuoHalb-
HOTO IMCKYypca B MeIMiiHbIN). JlTaHHbIE acleKThl HE pacCMaTPUBAIOTCS B HACTOSIIIIEH CTAaThe, MOCKOJb-
Ky OHU yX€ ObUIM MOJAPOOHO MPOaHAJIU3UPOBAHbI B MPEAIIECTBYIONIMX UCCAEA0BAHUSIX (HApUMep:
[9;11;12; 15u np.]);

8) mpecT:KHOCTb M MOJHOCTb — peryjsipHoe ucrnoib3oBaHue I1JI B momyaspHBIX Y MeAauaayauToO-
puu kaHpax (TOpOCKOIl, KWHO0030p, My3blKaJibHasl PELIEH3UST U T.1.), B CUJbHBIX MO3ULMSIX TEKCTa
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(3aroJIoBKH, IMOJA3aroJIOBKU, JU/bI), IJI¢ OHA BBIMOJHSET aTTPAKTUBHYIO (PYHKIIMIO, ONHOBPEMEHHO
MapKUpys TEKCT KaK aKTyallbHBIM M «IICUXOJIOTMYECKU I'PAMOTHBIN», a TaKXKe MCIOIb30BaHUE Me-
TaTeKCTOBBIX OTNEPATOPOB (KakK celitac MOOHO 2080pUMb, KAK NPUHAMO Celiudc 2080pumb, KaK 2080pum
Moa00excw). MeTtaTekcToBasi peieKCUsT CBUACTENbCTBYIOT O TOM, 4To ynotpedjeHue I1JI oco3HaeTcs
aBTOpaMM KaK MapKep COBPEMEHHOCTU U MOITHOCTH;

9) uHTEepHOpPU3AIMSsI/OCBOEHHOCTb B MOBCETHEBHOM IUCKYpPCe M MeAMaaucKypce — ucrosb3oBaHue T1J1
B MPSIMO peur repoeB MyOJMKaluii, B KOMMEHTApUsIX MOJb30BaTe/ieii 1 UHTEPBbIO CBUAETEIbCTBYET
0 TOM, YTO MICUXOTEePANIEBTUUECKUI SI3bIK IPUCBOCH HOCUTEISIMUA U CIYKUT JJISI HUX CPEICTBOM OC-
MbICJICHUST JIMYHOTO OMbITa (MEXJIMYHOCTHBIE OTHOIIEHMS, TICUXO3MOILIMOHAIbHbBIE COCTOSTHUSI, TTPO-
deccroHaNbHbIe TPYAHOCTH); uctoab3oBaHue I1JI mpuszBaHo co3paBaTh 3¢ HEKT JOCTOBEPHOCTH;

10) metaguckypcuBHas pedaekcuss — Kputuka uzbsitouHoctu I1JI u ee upoHUUYecKoe OObIrphbIBa-
Hue. Kak ormeuaer H.A. KpacaBckuii, pedekcusi Hall SI3bIKOBbIMU SIBJICHUSIMU CBUIIETEJILCTBYET 00
UX YKOPEHEHHOCTHU B SI3bIKOBOM CO3HaHMU [22].

IIIkana ycTOWYMBOCTH/YKOPEHEHHOCTH MCUXOTEPANEBTHYECKON JIEKCHKH B MeIUATNUCKYPCe

g KoIMYeCTBEHHOM OLIEHKM CTEMeHU BHEAPEHHOCTU JIGKCMKU B MeAMaauCcKypc Oblia pa3pabo-
TaHa IIKaJla ycToiunBocTH/yKopeHeHHoCcTH T1J1 (Tabi. 3), KoTopast oTpaxkaeT CTeIleHb ee SKCIIaHCUU,
pPeryasipHOCTH, (byHKILIMOHAJbHON HAChIIIEHHOCTU. B OCHOBY IIKa/ibl 3aJ10KeHbl O0OBEKTUBHBIE (hak-
TOPBI, GUKCUPYIOLIHE peaibHOe MIPUCYTCTBUE U (pyHKUMOHUpoBaHue [1JI B MennaTekcTax.

Taomuma 3. I1Ikana ycToi4uBOCTH,/YKOPEHEHHOCTH JIEKCHKH B MeTHATUCKYpPCe
Table 3. Scale of steadiness/entrenchment of lexis in media discourse

3HaueHne CreneHb

. XapakTepucTuka
HHJIEKCA YCTOIYMBOCTH

JieKcrKa (PUKCUPYETCs B @AMHUYHBIX TEKCTaX, MPEMMYILECTBEHHO B Y3K0ii TeMaTnieckoi cde-
pe; YaCTOTHOCTh CTAOMILHO HU3KasT,; HOBbIE KOJUTOKAIIMU He 00pa3yloTcs; TpaMMaTudeckasi u
<20 KpaiiHe HU3Kass | ceMaHTHYeCKasl 9KCITAHCUM OTCYTCTBYIOT, IMHAMKKA POCTa He (MKCUPYETCST; TIPECTIKHOCTD
¥ MOJIHOCTh, OCBOCHHOCTh B ITOBCEIHEBHOM IMCKYPCE M MEIUATUCKYPCE, METATMCKYPCUBHAST
pedaekcus He puKcupyrTes

JIEKCUKA UCTIONB3YeTCs STM30ANYECKU, TIPEUMYIIIECTBEHHO B CIIEIIMATM3UPOBAHHBIX U3TAHUSIX
WM pyOpUKax; TeMaTUUECKUId CIIEKTP orpaHuueH 2—3 cepamu; HaChIIEHHOCTb TEKCTa — J10
21-40 Huskas 1 nekcembl; TMHaMKMKa pOCTa HE3HAYMUTEbHAsI;, Cllydau rpaMMaTUUECKO U CeMaHTUYeCKOit
9KCIAaHCUU eIUHUYHBI; PEIKUE CIydau UCTIOJIb30BAaHUSI JIEKCUKU B CHJIBHBIX MO3MLMsX (<5%
3aroJIOBKOB), MeTapedIeKCHsi eIMHIUYHAST, THTEPHOPU3AIUST STTU30INUECKasT

JIEKCUKA PEryJIsSipHO BCTPEUAETCsl B HECKOJIbKUX TeMaTtniyeckux cepax (<10); HachllLIeHHOCTb
TeKcTa — |—2 JIeKCeMbl; YaCTOTHOCTh JEMOHCTPUPYET YMEPEHHBI pOCT; (DUKCUPYIOTCS OT-
NeNTbHBIE CTy4ar HeCTaHAApPTHOI COYeTaeMOCTHU; CJydau rpaMMAaTUYECKON U CEMaHTHUECKOM
41-60 CpenHsist sKcnaHcuu anusoanyeckue (<20% ot oblero yucaa ynorpebieHuii JeKceM); JTeKCUKa nUc-
TMOJIb3YeTCsl B CUIIbHBIX MO3ULMsIX (<10% 3arosoBKOB); METATEKCTOBbIE OMEPATOPhI CAMHUYHbI
WJIM OTCYTCTBYIOT; MHTEPHOPM3aLUs B peur repoeB anusoanveckast (<10% mHTEpBbIO); MeTa-
pediekcust enMHUYHAS

JIEKCHKA aKTUBHO MCITOJIB3YETCS B IMMPOKOM CITEKTpe TeMaTndecKux cdep (<20); HaChIIIeH-
HOCTh TEKCTa — 2—4 JIEKCEMbI; YaCTOTHOCTh JEMOHCTPUPYET YCTOMYMBBIN POCT; (DUKCUPYETCST
aKTUBHOE paclIMpeHre COYETaeMOCTH 10 3 1 OoJiee 1KalaM; JIeKCHKa SBJISIeTCs 00bEKTOM Me-
TaIUCKypCUBHOM pediekcun; peryasapHbie (>20% oT obliero yucia ynoTpeoaeHUi JTeKceM)
cyyau IpaMMaTUYeCKON IKCIIAHCUU M CEMaHTMUYECKOTO PACIHIMPEHUsS] 3HAYEHMIA; MCITOJb-
3yeTCsl PETYISIPHO B CHMIbHBIX Mo3uLusiX (10—30% 3arojoBKOB); METATEKCTOBBIE OIEPATOPI
PETYIISIPHBL; MTHTEPHOPU3ALK B peun repoeB 1 KomMmeHTapusix (10—30% MHTepBbIO/TIOCTOB);
MeTanuckypcuBHast peduiekcust hukcupyercst B 5—15% tekctos

61—-80 YcroiiunBas
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MPe3eHTaHTOB; Mcrosb3yetcst B >30% 3arosioBKOB; MeTaTeKCTOBbIE onepatopbl B >20% Tek-
cTOB; MHTepHOpK3aLus B >30% WHTEPBbIO/KOMMEHTApUEB; METAANCKYPCUBHAs pedieKcusi B
>15% TekcTOB; peryyisipHble HOBbIE IpaMMaTHYecKie (OPMBI U CEMaHTUIECKOE pacIIMpeHne

>50% coB-peTnpe3eHTAaHTOB

3HaveHue CreneHb
R XapakTepucTuka
HHIEKCA YCTOIIMBOCTH
JlekcuKa npoHukaeT B 20 1 Gosiee TeMaTUUeCcKuX cep; HACBIIEHHOCTh TeKCTa — 4 1 OoJiee
JIEKCEMBI; YaCTOTHOCTb JIEMOHCTPUPYET SKCITOHEHIIMAIBHBINA POCT; (PUKCUPYETCS BBICOKAS CO-
YeTaeMOCTHAsl BApUaTUBHOCTB 110 5 IIKaJIaM; JIEKCUKa SIBJISIETCSI 00bEKTOM METaJIMCKypPCUBHOM
pedIeKCun; PeryIsIpHO (GUKCUPYIOTCS HOBBIE TpaMMaTHUIeCKUe (HDOPMBI (TJIaroIN3alus, alb-
> 81 Bricokast eKTUBALKS ¥ T.J.), YCTONYMBOE CEMAHTUUYECKOE pacilupeHne 3HaueHuit 6osee 70% ciaoB-pe-

Ha ocHose ITOJIYYEHHBIX OMIIMPUYECKUX JAaHHBIX MHACKC YCTOfIqHBOCTH I B 6CJ'[OPYCCKOM ME-

IMAINCKypCe paCCUMTHIBACTCS CIeAYIOIINM oOpa3oM (Tadur. 4).

Taoamna 4. MHaekc yCcTOMYMBOCTH MCHXOTEPANIEBTHUECKOI JJEKCHKH B 0€JI0PYCCKOM MeIUaINuCKypce
Table 4. Entrenchment Index of Psychotherapeutic Vocabulary in Belarusian Media Discourse

u napoaupoBanus (39% TekcToB)

ITapametp IToka3zarein Bana (0-100) O06ocHoBaHue
YactoTHOCTB ynoTpedieHus 3209 ynorpe6neHuit 75 Bricokasi, He MakcUMallbHas
3HauMTeIbHAs,
HacplleHHOCTb TeKCTa 3,5 JIeKceMbl Ha TEKCT 72
He MakcUMasIbHast
. [wupoxkwuii,
TemaTtuueckuii criekKTp 16 TeMaTUYECKUX 30H 78 R
He MaKCUMAaTbHBIN
Junamuka pocta (2021—2026) Poct B 19 pa3 (¢ 77 no 1473) 80 MHTeHCUBHBII
BapuatuBHOCTB
. S5 mkan 82 Bricokasi, MakcuMalibHast
CHUHTarMaTUIeCKUX CBsI3eit
29% or 0611ero YKcia TMpucyrcTByer,
Ipammaruyeckast SKCraHCUst . 70
yIOTpeOIeHUI JIEKCeM He MakCUMaJbHast
48% or obiiero yncaa [MpucyrcTByer,
CeMaHTUYeCKOe paclIupeHne . 72
YIOTPeOIeHUI IEKCEM He MaKCUMasTbHast
PerynsipHoe ucnosib3oBaHKe
B CHJIBHBIX MTO3ULMSIX (38% TeKCTOB)
IMpecTUXHOCTh U MOTHOCTh 82 Bricokast
U TIOTTYJISIPHBIX XKaHpax; GUKCUPYIOTCS
METaTeKCTOBbIE OTMEPATOPHI
T1JT ucniosib3yeTcst B PsIMOiA peyu 3HavyuTe bHas,
WMHTtepHOpu3aius . 74
repoes (18% mHTepBbIO/penopTaxeii) He MaKCUMaJlbHast
DukcupyroTes cirydan
MeTtanuckypcuBHas pedaekcust MPOHMYECKOTO OOBITPHIBAHUS 82 Bricokas

IMonyuyeHHoe 3HaYeHUe UHAeKca ycToitunuBoctu (75 + 72+ 78 + 80+ 82+ 70 + 72 + 82+ 74+ 82) /
/10=767 / 10 = 76,7 COOTBETCTBYET BEPXHEMY ITOPOTY «YCTOIMUMBOI» cTereHu (61—80).

Takum 006pa3oM, MPpUMEHEHUE IIKaIbl YCTOWMUYMBOCTH/YKOPEHEHHOCTH TTO3BOJISIET 00OCHOBATh Te-
3uc 0 ToM, 4yTo I1JI gBasieTcs yCTOMUMBBIM U AMHAMMYHO Pa3BUBAIOIIMMCS MapKepOM COBPEMEHHOIO
SI3BIKOBOM MOJIBI B METMAINCKYpPCE.

3akiaouenne

I1JI B coBpeMEHHOM MeIMaNpoOCTPaHCTBE MPUOOPETaeT CTAaTyC YHMBEPCAJIbHOIO MOIHOTO $SI3bIKO-
BOr0 MHCTPYMEHTA aKLIEeHTUPOBAaHUS Pa3IMYHbIX aCMIEKTOB KAPTUHBI MUPa, UHTEPIIPETALIMU U OLIEHU -
BaHMUS JIUYHOCTHU U AEHCTBUTEIHHOCTH.
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PacnipocTpaHeHHOCTB, TNIOTHOCTh U pacripeaeseHue [1JI mo caMbIM pa3HbIM XaHpaM U TeMaTHu-
YeCKMM JOMMHAHTaM MeIUaaucKypca MoATBepKIaeT (popMUPOBAHUE B HEM 0COOOTO MCUXOIOTU3U -
poBaHHOro hoKyca penpe3eHTalluu peajbHOCTHU, TPU KOTOPOH MEXJIMYHOCTHBIE OTHOIIEHUS, TO-
JINTUYECKHUE MpoLecChl, HUPpoBasi KOMMyHUKALIUsS, MTpodeccuoHalbHasl I1esITeIbHOCTh U T.J. OIU-
CBIBAIOTCSI MOCPEACTBOM JIEKCMKOHA 3MOLMOHAJIBHOIO COCTOSIHMSI, TICMXOJOIMYECKO (HE)HOPMHBI,
IcuXu4eckoro (He)onaromnoayuust. Dkcrnancus [1JI B Meguaguckypc popMupyeT ncuxoTepaneBTAIC-
CKUIl (pOKyC, CITOCOOCTBYET CBEAECHMUIO COOBITUIA, MPOLIECCOB K MEXJIMYHOCTHOMY B3aUMOJEHCTBUIO
(HampuMep, a0bIO3UBHBIC OTHOLIECHUSI MEXIY CTpaHAMU), BOCHPUITUIO TTIOCPEICTBOM IICUXO3IMOIIU-
OHAJIBHOTO OIIbITa, MHAUBUAYAIbLHBIX U KOJUIEKTUBHBIX cocTosiHUI. Pacimupenue couetaemoctu I1J1
MPOUCXOJIUT TI0 HECKOJIbKMM HAIlpaBJICHUSIM: OT €AMHUYHOIO K 0000IIEHHOMY, OT KOHKPETHOTO K
abCTPaKTHOMY, OT MHAWBUAYATbLHOTO K KOJIJICKTUBHOMY, OT BPEMEHHOTO K XPOHUYECKOMY, OT y3yajlb-
HOTO K OKKa3MOHAJIbHOMY. DTO CBMIETENbCTBYeT o mpeBpamieHun I1JI u3 y3kormpodeccroHaabHOIO
MHCTPYMEHTAa B paclpOCTPaHEHHBI M BOCTPEOOBAHHbBIM Pecypc MHTEPIIpeTallMy COOBITUIT U (haKTOB
nperictButenbHoCTU. I1py 3ToM I1JI BBINONHSET aTTPaKTUBHYIO, SMOLIMOHAILHO-BO3AEHCTBYIOIIYIO,
PeryisiTUBHY10, OLEHOUHYI0, aucheMucTuieckyto, peduekcusnyo ¢yHkuuu. I[TJI B Meauaauckypce
CTaHOBUTCSI 0OBEKTOM JIMHTBOKPEATUBHON PEKOMOMHALIMM — HAMEPEHHOTO HapYLIEHUS y3yallbHbIX
COYETAHUI C LETbI0 CO3MaHUSI UPOHMYECKOTO MM SKCIPECCUBHOrO 3((deKTa U KOHILECHTPAUN BHU-
MaHHUs Ha MpeJMeTe PeuH.

Hcxons u3 ckazaHHOTO, 11e1eco00pa3Ho caesaTh BbIBOMA, YTO HAOII0JaeMble MPOLECCHl CBUIETEb-
CTBYIOT O (pOPMMPOBAHUHU SI3BIKOBOTO BKYyCa, OPMEHTHPOBAHHOTO Ha IICUXOJOTU3UPOBAHHYIO MHTEP-
npeTauuio aeicTutebHoCcTH, rae [1JI ctraHoBUTCS KITIOUEBBIM PECYPCOM OLIEHKU U MHTEpIpeTalun
MearaKapTUHbI MUpA.

[lepcrieKTUBHBIM HaIlpaBlIeHUEM JaTbHEMIITNX UCCIeIOBAHUMA SIBISICTCSI CPAaBHUTEIBHBIN aHAIN3
ucrnojb3oBaHus [1JI B paznuuHbIX TUMaX Meauanuckypca (mpodeccuoHalbHbIN XYPHAJIUMCTCKUNA U
MOJIb30BATENbCKHUIT), B PA3HBIX SI3bIKOBBIX M KYJBTYPHBIX Cpelax.
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MEMETUYECKASA KYJIbTYPA: .
AHANU3 PENPE3EHTALMU CEMEUHbBIX OTHOLUEHUU
B UHTEPHET-MEMAX POCCHUU U KUTAA

r.B. Aenucopa = ©®, O.B. CmMmupHoBa ©,
C.b. Cte6n10BCKasn

MOCKOBCKWIA FOCYIapCTBEHHbIN YHMBEPCUTET UM, M.B. JToMOHOCOBa,
MockBa, Poccuiickas ®eaepaums

= denissovagv@my.msu.ru

AnHotamusi. VMccienoBaHue pa3BOpauMBaeTCsd B JIOTMKE KOMMAPAaTMBUCTCKOTO aHajiM3a akTy-
aJIbHOW Pa3HOBUJIHOCTU MEAMAKOHTEHTA — MHTEPHET-MeMOB. MeM-MoBecTKa U3yuyeHa B paKypce
pernpe3eHTallui CeMEeHbIX OTHOIIEHU# B 00IllecTBe Yyepe3 ux (UKCcaluio B MEeIUANpOCTPAHCTBE,
YTO BeleT K (hOpMUPOBAHUIO YCTOMYMBBIX HAppaTUBOB. MeM paccMaTpuBaeTCsl Kak YHUBepCalb-
Hasi KOMMYHUKATUBHAs eIUHUIIA, TTO3BOJISIIONIAs TIPEOI0JIeBaTh MEXKYIBTYPHbIE Oapbepbl, MPexXIe
Bcero, Ojarogapst BU3yaJbHOI COCTaBIISIONIEN U CMEIIEHUIO Pa3HbIX Y3HaBaeMbIX KOIOB Ha IJIO-
06anbHOM ypoBHEe . OMHOBPEMEHHO aBTOPbI MOJYEPKUBAIOT, YTO, HECMOTPSI Ha MCMOJIb30BaHUE TO-
MMMO $SI3BIKOBBIX CPEACTB M, Ka3aJoCh Obl, OOILIEIOCTYIMHBIX JUISI TOHUMAaHUS BU3YaJIbHBIX CPEACTB,
MEMBbI 4acTO COjAepXaT KaK 3KCIJIMIUTHBIC, TaAK U MMIUIMIIUTHBIE OTCBUIKM K HAlMOHAJbHOMY
KYyJITYPHOMY KOJy, YTO CO3JaeT CJIOXHOCTH JIJISI UX BOCTIPUSITUSI U aIeKBaTHOW MHTEpIIpeTaluu y
ayJIuTOpUH, MPpUHAJIeXalleil K pa3HbIM 3THOKYJIBTYPHBIM TpymaM. MeTo0J0Tusl UCCIeIOBaHMS
pa3pabaTbiBajlach Ha OCHOBE aHTPOIOLEHTPUUYECKON MapagurMbl HAYYHOTO I'YMaHUTApPHOIO 3Ha-
HUSI, CMOCOOCTBYIONIETO OCYIIECTBIEHUIO Mepexoaa OT ONUCaHuUs, Kjaccudukaluu U cucTeMaTu-
3alMM CTPOTO SI3BIKOBBIX SIBJICHUI K MOJEIMPOBAHUIO KOMIUIEKCHBIX CEMUOTMYECKMX aHcamOyei
B CHCTEME 4YeJIoBeYeCKUX oTHolleHuii. MccienoBaHue mMpoBOAMIOCH HA OCHOBE MOHUTOPUHTA, B
KOTOPOM TIPUHSIM ydacTue CTyIeHTHhl (pakyabTeTa XypHanuctuku MI'Y umenu M.B. JlomoHocoBa
B Mae — utoHe 2025 1. OTO00p MpOBOAMIICS U3 IIEPCOHATU3NPOBAHHBIX JICHT COLIMAIBHEIX CeTeil, B
toMm uncie Xiaohongshu, WeChat, BK. B pabore Haien moarBepXneHue CTaTyCc MeMa KakK MYJb-
TUWIMHTBUCTUYECKOU €AMHUIIBI UHTEPHET-KOMMYHUKALIUU U KaK TMOJUKOJOBOTO MEIMANpOIyKTa,
TeHEPUPYIOLIETO CMbIC/IbI/KOHTEKCThI C OJHOBPEMEHHBIM HCMOJb30BaHUEM IIMPOKOTO Habopa KO-
noB. [IpoBeneHHBIN CpaBHUTEIbHBINM aHAINW3 POCCUNUCKUX U KUTAUCKUMX MEMOB CEMEHOU TeMaTh-
KU TT03BOJIMJI 3a()MKCUPOBATh Psiji TEHAESHIUH, CBSI3aHHBIX C COCTOSIHUEM MEMETHUYECKOM KYJBTYphI
B KOHTEKCTE TOJMKOJAO0BONM KOMMYHUKATUBHOW KYJIBTYPbl U OTpaXkalolluX KJIIOUEBbIE CTpAaTEruu B
KOHCTPYMPOBAHUU KOH(MJIUKTOTEHHOW MOBECTKU. BbUIO BBISIBIEHO, YTO MEM HE MOXET OJHO3HAu-
HO paccMaTpuBaTbCsl KaK YHUBEpcabHasi KOMMYHUKATUBHAsl €IMHMIA, TaK KaK U BepOajibHble, U
BU3yaJbHbIE 2JIEMEHTBl MeéMa B OOJIBIIMHCTBE CJIy4aeB COJAEpXaT SKCIUIMLIMTHBIE U UMILUIALIUTHbIE
OTCBUIKM K HAllMOHAJIbHOMY KYJIBTYPHOMY KOJy; STHOKYJIBTYpHas crielrduKa MposiBIsieTCs] KaK B
IJlaHe KOHCTPYMPOBAHMSI MEMOB, TaK U Ha CEMUOTHYECKOM ypoBHe. UTO Xe KacaeTcsl pernpeseH-
TallMM CEMEMHBIX OTHOIIEHUI B MeMax, TO OHa TakXKe COAEPXKUT 3THOKYJIbTYpHbIE pedepeHluu u
OTYACTU CBUIOETEIbCTBYET 00 00IIeM ypOBHE KOH(PIUMKTHOCTHU B OOIIECTBE.

KmoueBble ci10Ba: IMOJIMKOMOBBIN TEKCT, MeMocdepa, KOHTEHT-aHAIU3, KOHIENT «CeMbs», MHTEp-
HeT-MeM.
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MEMETIC CULTURE: AN ANALYSIS
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Abstract. The present paper unfolds within the framework of a comparative analysis of a relevant
type of media content: Internet memes. The meme agenda has been studied from the perspective of
how family relationships are represented in society through their fixation in the media space, which
leads to the stable narrative’s formation. Memes can be interpreted as a universal communicative unit
that allows to overcome intercultural barriers, primarily due to visual components and universally
recognizable codes. At the same time, memes often contain both explicit and implicit references to
national cultural codes, which can create difficulties for the perception and adequate understanding
by different linguacultural groups. The research methodology is based on the anthropocentric
paradigm of scientific humanities knowledge. For the purpose of this research, a monitoring among
students of the Faculty of Journalism at Lomonosov Moscow State University in May and June 2025
was conducted. A random selection of memes was conducted manually from personalized social
media feeds, including Xiaohongshu, WeChat, VK. The study confirms the status of the meme as
a multilingual unit of Internet communication and as a polycode media product that generates
meanings/contexts through the simultaneous use of a wide range of codes. The comparative analysis
of Russian and Chinese memes with a family theme has revealed a number of trends related to the
state of memetic culture. It was found that a meme cannot be unequivocally regarded as a universal
communicative unit, since both the verbal and visual elements of a meme in most cases contain
explicit and implicit references to the national cultural code. Also, ethnocultural specificity is
manifested both in the construction of memes and at the semiotic level and the representation of
meme family relationships not only contains ethnocultural references but also reflects the overall
level of conflict in society.

Keywords: polycode text, memosphere, content analysis, concept of family, Internet meme.

Citation: Denisova G.V., Smirnova O.V., Steblovskaya S.B. Memetic Culture: An Analysis of the Fa-
mily Relationships Representation in Internet Memes in Russia and China, Terra Linguistica, 17 (3)
(2026) 53—67. DOI: 10.18721/JHSS.17304

Beenenue

KpeonuzoBaHHbIe MHTEPHET-MEMbI KaK aKTyaJbHBII MeauadopmaT MpeacTaBisiioT co00i CIoX-
Hbl€ TEKCTbI, 00bEINHSIOIINE BU3YAJbHbII U BepOabHbIH KOMIIOHEHTHI B €IMHOE CMbICJIOBOE 11€J10€
Y UTpallre 3HAYUTEIbHYIO POJib B (POPMUPOBAHUM U 3aKPEIJIEHUU COLMAIbHBIX MPeACTaBIeHU O
kaptuHe Mupa. Iloa «Kpeoan30BaHHBIM MEMOM» ITOHMMAETCSI «TEKCT, COCTOSIIMNA U3 BepOaJbHOU U
HeBepOaIbHOI (M300paXkeHne) YacTel: peueBoil Lenu 1 U300paXkKeHusI IIpeaMeTa, OIMMCAHHOIO B 3TOM
peueBoii enu» [1, c. 9], yTo oTBeuaeT peHOMEeHY MOJUKOAOBOCTH U MOJUMOAAIBHOMY AUCKYpCY, Ha
KOTOpPbIE METOJIOJIOTUYECKU OPUEHTUPYETCS JAHHOE MCCAeNOoBaHUE. B yCIOBUSX MYJIBTUJIMHIBU3MA
LHU(POBOTO MPOCTPAHCTBA MEMbBI YACTO OTHOCSIT K TUITy MEIMAKOHTEHTA, COepKalllero yHuBepcaib-
HbIA KOMMYHUKATUBHBINA KOJI.

HccnenoBanusi MeMa B IMHTBUCTUYECKOM acCIeKTE M B 1LIEJIOM BCSI aKTUBHO pa3BUBAIOIIASICI MEME-
TUKA PE30OHUPYIOT C TPEHAOM BU3YaJbHOTO (MYJbTUMOIAILHOIO) MOBOpoTa: «CeroaHs MOXHO KOHCTa-
TUPOBaTh, YTO BHYTPHU JIMHIBUCTUKU TAKXKe CMECTUJICSI aKLIEHT C MPU3HAHMS SI3bIKa TIJIABHBIM KOIOM
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1 apXMMeINyMOM KOMMYHUKAIIMKU Ha U3ydeHHEe BO3MOXHOCTE APYroro MeamyMa — BU3yaabHOI Tpe-
3eHTAllMU CMBICJIOB U MAeHTUYHOCTel» [2, c¢. 101]. B maHHoI1 paboTe mpeaiaraeTcs onpeaeasaTh MeM
KaK MacCOBO OPUEHTHPOBAHHbBIN MOJUKOIOBBIM MEAUATIPOAYKT, €IMHUILY UHTEPHET-KOMMYHUKAIIWH,
TEHEPUPYIOLILYIO CMbICI Yepe3 HeCKOJIbKO KaHaJIOB (KOJIOB) OMTHOBPEMEHHO.

B Hacrosiee BpeMsl siBIeHME MOJIMKOAOBOCTUA M3y4YaeTcsl B MEXAMCUUIUIMHAPHOM Kitoue [3, 4].
Bosbiioe BHUMaHKMEe MeMY KaK BakHOM KOMMYHMKATUBHOM €IMHHWIIE COBPEMEHHOTO MeAMUanpoCTpaH-
CTBa yIeJISIeTCS B paMKaX MeIUAJIMHIBUCTUKU [5, 6], peacTaBisionieil KOMITJICKCHBIN MOIXO/I K JaH-
HOI HayYHOM IIpo0ieMaTuKe.

MertonoJiorust JaHHOTO MCCIEI0BaHUSI OPUEHTUPYETCSI Ha aHTPOTIOLIEHTPUYECKYIO MapaiurMy Ha-
YUYHOTO TYMaHMTapHOIO 3HAHUsI, CITOCOOCTBYIOIIYIO OCYILIECTBICHUIO Mepexona OT OMUCaHus, Kiiac-
cudUKaALIMM U CUCTEMATU3ALUKN A3bIK0GbIX SIBIEHWU K MOAEIMPOBAHUIO KOMIUIEKCHBIX CEMMOTHYE-
CKMX aHcaMmOJjell B cucTeMe 4eloBeuYecKrUX OoTHollneHui. Ocobyo 3HAUMMOCTb MPY TaKOM TOAXOJIEe
npuodpeTaeT pacCMOTPEHUE BOIPOCOB, CBSI3aHHBIX C 3(MEKTUBHOCTHIO U TOYHOCTHbIO KOMMYHUKAa-
TUBHBIX IIPOIIECCOB, a TAKXKE C OCOOEHHOCTIMU 00pabOTKU KPYMHBIX MHMOPMAIIMOHHBIX MAaCCUBOB B
JUHAMUKe UX OpraHu3allii Ha COBPEMEHHOM 3Talle pernpe3eHTaluell peaJbHOCTH MOCPEACTBOM MO~
JINKOJOBBIX TEKCTOB U (POPMUPOBAHUS MOJUMOIATBHBIX IUCKYPCUBHBIX Mojeneit. JleiicTBUTeNbHO, ¢
OJIHOM CTOPOHBI, BU3yajbHAasl MPUPOA MEMOB Hapsiay ¢ TEHIEHLMEN K CMEIIeHUIO KOIOB (TpaHCIuTe-
paiysi, aHIJIMIKU3MbI, MUKTOTpadrKa U Mp.) U CTpeMJIeHWe K BbICOKOMY YPOBHIO COLIMaIbHON MHIEK-
CcaJIbHOCTH [7] TTO3BOJISIIOT TIPEOA0JIeBaTh MEXKKYJIbTYpPHbIe Oapbephl [8]; 0MHAKO, ¢ IPYroii CTOPOHBI,
JJAKOHU3M U BbICOKAsl CEMaHTHUUECKas TIIOTHOCTh MEMOB OOYCJIOBIMBAIOT UMIUIMLIMTHBIE OTCHIIKU HE
CTOJILKO K YHUBEPCAJIbHOMY, CKOJIbKO K HAalIMOHAJIbHOMY KYJBTYPHOMY KOIY, YTO CO3/1aeT MPeanoChLI-
KU JJIST MEXKYJIBTYPHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX COOEB MPU JEKOAUPOBAHUU KOHTEHTA MPEACTaBUTEISIMU
Pa3IMYHbIX JIMHTBOKYJABTYP [9, 10]. Takke BakHbIM CBOMCTBOM MEMOB SIBJISIETCS UX CIIOCOOHOCTh pe-
arupoBaTh Ha aKTyaJbHble COOBITUS U OTpaxXkaTb COLIMAJIbHbIE TPOTUBOPEUMS, KOTOPbIE MOTYT ObITh
KJacCU(ULUMPOBAHbI MO CTENEHU 3KCIUIMKALMU: OTKPBITHIA KOHMIUKT XapaKTepu3yeTcsl 0YeBUIHBIM
BepOaIbHBIM WJIM BU3YaJIbHBIM BBIPAXXEHUEM W SIBHOU J€MOHCTpalMell TPOTUBOCTOSIHUSI, B TO BpEMS
KaK UMIUTMLMTHBIM KOH(MJIUKT MPOSIBIISIETCS Yepe3 UPOHMIO, capKa3M, LIEHHOCTHOe oTuyxXaeHue [11].
Hcrnoab30BaHUE MEMETMYECKUX CPEACTB MO3BOJISIET aKTyaJIu3UpoBaTh U jejiaTh 0oJjiee JOCTYMHBIMU
JUJIS1 BOCTIPUSITUST KOMITJIEKCHBIE COLIMOKYJIBTYPHBIE MPOOJieMbl. B 9TOM CMbIC/ie MBI CUMTAEM aHaU3
WHTEepHET-MeMOB 3(D(DEKTUBHBIM UHCTPYMEHTOM JIJISI IMAarHOCTUKU COLIMATbHON HANIPSIXKEHHOCTH.

PaccMmoTpeHue penpeseHTaliu B MeMax TpaHchOpMalMy CeMEHBIX OTHOIICHUI MPeACTaBIsieT
0COOBIf MHTEpEC, TaK KAK MEMETUYECKUIA KOHTEHT BBICTYMAET OHOBPEMEHHO U KaK MHCTPYMEHT Te-
HepaluM, U KakK croco0 OTpaxkeHUsI MEXMOKOJIeHUeCKUX KOH(IMKTOB. OTpakeHre B MeMax TaKMX
KOH(JIMKTOB BeAET K CEMUOTUYECKOMY CIABUTY: MOKOJEHUYECKasi UISHTUYHOCTh HAUMHAET KOHCTPYU-
pOBaTbCSl HE CTOJIBKO Yepe3 OMOJOTMYeCcKUid BO3paCT, CKOJBKO Yepe3 OOIIIHOCTb KYJIbTYPHbIX MapKeé-
POB U NpakTUK MeauanorpedaeHus [12, 13].

Tunore3a ucciaenoBanus: peieKcus KOHIENTA «CeMbsI» HAXOIUT OTpaxkeHue B MeMocdepe 1 00-
YCJIOBJIEHAa MHOTOACNEKTHBIM U Pa3HOBEKTOPHBIM XapaKTePOM KYJIbTYPHBIX KOHTEKCTOB U COLIMAJIb-
HBIX MATTEPHOB, MPEJOMISIOLINXCS Yepe3 KYJbTypHbIe TPaIULIMU U KOTHUTUBHO-TIEPLENTUBHO-ad-
(beKTUBHBII OMBIT MHAMBUAA, YTO OOYCIOBINBAET BAPUATUBHOCTh, KOMILIEKCHOCTb U AUDDY3HOCTh
€ro BOCIIPUSTHS.

Jns aHanu3a B MEXIMCLHUIIMHAPHOM KJTIOUE «CeMbU» KaK KaTeropuu, MpeacTaB/sioneil BaKHbI
BJIEMEHT AWHAMUKM COLMOKYJIBTYPHOIO Pa3BUTHSI, B KaUeCTBE BMIIMPUUECKOTO NU3aliHa SIBJISETCS
3G (GEKTUBHBIM 3KCIIEPUMEHTAIbHOE U3YUEeHUE «CJISHOB» KOHLENTYalIn3alu KaTeTOPUU «CEMbsI» B
memax. [log KOHLIENTOM B JaHHOM HCCJIEIOBaHWM TMOHMMAaeTcsl 0000IIeHHAasT B KOMMYHUKAaTUBHOMN
JeSITeIbHOCTU U OOBbEAUHSIIONIAS] pa3IMYHbIe 3JIEMEHTbI B €AMHbIN CEMaAHTUYECKUN KOMILIEKC Me-
ma-udes, KOTOpasl sIBJISIETCS KpaliHe YyBCTBUTEIbHON K KYJIBTYPHOU crelnduKe Tol 00IeCTBEHHOMI
CpeJibl, Ilie MPOUCXOIUT ee ModTarHoe o(hOpMIIEHUE, TO €CTh KOHLIETITyaIu3alusl.
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KonuenT: 1) cay>KuT OCHOBOI JIJIsl UHTEPIIPpETAlluU CXOAHbBIX MOHITUNHBIX KATErOpuii; 2) BKIIIO-
YeH B OMpEIEICHHYIO YacTh OOIIECTBEHHO pa3aeisieMoil KapTUHBI MUpa, (popMUpyIolIeiicss Ha OCHOBE
WHAMBUIYAJILHOTO OIbITa COLMATU3alMU U MpodeccCuoHalIu3aluumn; 3) COOTHOCUTCS ¢ KOHBEHIIMO-
HaJIM3UPOBAHHBIMU IMOCTYJaTaMU U CTEPEOTUITHBIMU CYXIESHUSIMU; 4) OIOCpeIOBaH pa3HbIMU Ce-
MUOTUYECKUMU KOHCTPYKTAMU — MOJEISIMU €ro 3HAKOBOU pEIpe3eHTAlMM U SKCIUIMKALIMUA, KOTO-
pble HEMoCpPeICTBEHHO CBSI3aHbl C JUCKYPCUBHOU acrleKTu3alueid HeoOXOAUMBIX [JIs1 TTOCeayIoei
TPAHCJSILIMU 3JIEMEHTOB CTPYKTYPUPOBAaHUSI OOIIECTBEHHOrO BOCTIpUsITUS. [Ipy 3TOM MOXHO TOBO-
PUTH O KOHLIENITYyaTU3alUK U KaK O JUHAMUYECKOM M KOHCTPYKTMBHOM IIpollecce, U KakK O Ipoliecce
JIEKOHILIETITyaIu3allui, PEBEPCUBHOM U IEKOHCTPYKTHBHOM.

HccnenpoBaHus MoKa3bIBalOT, YTO MEMbI IPUHUMAIOT aKTUBHOE Y4YacTHe B Mpoliecce MOKOJeHYe-
ckoro otuyxaeHus [14, 15], a Takxke BBICTYIAIOT B POJIM HOCUTEJIE COOOIIEHUI, KOTOPbIe KOHCTPY-
HUPYIOT, PACIIPOCTPAHSIIOT U YKPEIUISIIOT YIPOILEHHbIE 00pa3bl «MOJIOAbIE» /«CTapble» U B LIEJIOM JIU-
XOTOMUIO «OTLbI»/«IeTU» C Pa3IMYMEM He TOJbKO B MOPAJIbHBIX LIEHHOCTSX U MUPOBO33PEHUYECKUX
YCTaHOBKax, HO U B YpOBHE LM(POBOI rpaMOTHOCTU U MeauanoTpedneHus. [poucxoasdmuit cemMu-
OTUYECKHUI CIBUT CO3[aeT YCAOBUSI, ITPU KOTOPbIX MPUHAMJIEXKHOCTh K MTOKOJEHWIO HAUMHAET ONpe-
JIensIThCs B OOJIBLICH CTeNeHW OOIIMMU KYJbTYPHBIMM MapKEépaMu U MpaKTUKaMU, HeXeau ouorpa-
(muecknm Bo3pactoMm [16]. DTOT peHOMEH BCTpamBaeTcs B IIMPOKUIA COLIMOJIOTMYECKAI KOHTEKCT
U3yYeHUsI MEXITOKOJIEHYECKUX KOH(IMKTOB, KOTOPbIE SIBJSIFOTCSI HE MPOCTO CJIEICTBUEM BO3PACTHBIX
pa3Inyuii, HO Takxke (a, BO3MOXKHO, U TIPeX/Ie BCero) MpoAyKTOM CHeUUMUIECKOTO UCTOPUIECKOTO U
COLIMAJIBHOTO OIThITa, (DOPMUPYIOIIETO KOJUIEKTUBHOE co3HaHue rpymit [17, 18].

He Oyner GosbliuM MpeyBeMUeHUEM YTBEPXKIaTh, UTO B COBPEMEHHBIX YCJIOBUSIX UMEHHO MEMbI
BBICTYMAIOT B POJIM «3€pKajla» CEMEMHBIX OTHOLICHUI 1 CTEPEOTUIIOB O HUX, CYILECTBYIOIIUX B OOIIIe-
ctBe [19]. @yHKIMOHUPYS KaK MUMPOBBIe apTedakThl, OHU (hOPMUPYIOT HAITMOHATBHBIN KyJIBTYPHBIN
OIIBIT, MPUYEM UX MOTpeOJeHUE HOCUT OCO3HAHHBIN KOJIEKTUBHBIN XapakTep [20]. OqHako npu Ka-
Kylieicst «0e300MAHOCTU» MEMBI CITOCOOHBI BBIMOJHATh TAKXKe pa3pyllalollyo /Ui AeCTa0uInu3u-
pytoiyo dyHkmouio [21, 22].

Mewm Kak uM(ppoBOil KOHCTPYKT, 3aTOUEHHBII HA UHTEpEC K MPOOJIEMHBIM CTOPOHAM COLIMOKYJIb-
TYPHOU JeCTBUTEIbHOCTH, CIIOCOOCTBYET JOKYMEHTAIU3allu1 KOH(MIMKTHOTO AUCKYypca yepes3 Mpu-
BJIEKATECILHYIO PEIPE3eHTALNIO TIPOTUBOPEUNI UIEOJIOIMYECKOT0, CEMAaHTUYECKOTO U COLIMAJIBHOTO
xapakrtepa. [Ton penpeseHTauueit B JaHHOM cilyyae IpejjiaraeTcs MoOHMMaTh «OMOoCpe0BaHHbI MEH-
TaJIbHBI KOHCTPYKT, CYOCTUTYUPYIOIIMI B CO3HAHUM MHAUBUIA AEHCTBUTEIbLHOCTD, B TOM UHCJE €€
aCMEeKThbl, KOTOPBIE BBUIY CBOCI aOCTPAKTHOM MPUPOILI UCKITIOUAIOT BO3MOXKHOCTD MPSIMOTO SMITUPU-
yecKoro HabmoaeHus» [23, c. 47].

CoBpeMeHHbIe UCCIIeIOBAHUSI UHTEPHET-MEMOB Pa3BUBAIOTCS B HECKOJbKUX KJIOUEBBIX HaIpaB-
JICHUSIX U ¢ TIPUMEHEHUEM MEXIUCLUILUIMHAPHBIX MMOAXOMOB: 1) MeM M3ydaeTcsl KaK HeOTheMJIEMbIit
3JIEMEHT IM(POBOI1 KyJIBTYpHI [24, 25]; 2) aHaIM3UPYIOTCS STHOICUXOJIOTMYECKHUE aCIIEKTHl BOCIIPH-
SITUST MEMOB TMPEACTABUTENISIMUA Pa3HbBIX TUHIBOKYIBTYD [26]; 3) M3y4aroTcst 0cCOOEHHOCTH BOCIIPUSITUS
BepOAJIbHOTO ¥ BU3YaIbHOIO KOMIIOHEHTOB MEMOB B paKypce BO3MOXHOCTEH 1 CITOCOOOB UX JEKOIM-
pPOBaHUS MIPEACTABUTEISIMU Pa3HbIX BU3yaJbHBIX Mapaaurm [27].

ITocTaHoBKa MpooIeMbI

[MapamnenbHo ¢ MGbPOBBIMU TpaHC(POPMALIUSIMU B 00IIECTBE MPOUCXOAAT TITYyOOKHE CTPYKTYpHbBIE
U3MEHEHUS MHCTUTYTAa CEMbU, UTO HAXOAUT SIpKOe OoTpaxkeHue B Meauaauckypce. [ITpumepom Takoi
KapAWHaJbHON TpaHCHOpMAIIUM MOXKET CIYKUTh KUTaliCKOe OOIIEeCTBO, B KOTOPOM Ha TMPOTSKEHUH
Bcero rnepuoaa XX—XXI BB. Ha (hoHe COLMATBHO-TTOIUTUYECKUX, SKOHOMUYECKUX U TEXHOJOTMUECKUX
npeobpa3oBaHUii HAOIIOAACTCSI YCTOMYMBAs AMHAMMKA U3MEHEHUM B cepe ceMeiHbIX U MEXITOKO-
JIEHYECKUX OTHOIIeHUM. TpanuimoHHas KOHMYIIMaHCKas KOHUEIIIUS «ChIHOBHEH MOYTUTETLHOCTHY,
JIOJITO€ BpeMsl CJIy>KUMBIlIasi KpaeyrojbHbIM KAMHEM MHCTUTYTa CEMbU, MOCTEIIEHHO yTpauuBaeT CBOE
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3HaYeHMUe, OCOOEHHO cpean TopoAcKoro HaceiaeHus. Crapilee MOKOJIEHHE TTepecTaeT BOCIIPUHUMATh-

cs1 KaK 0e3yCJIOBHBII HOCHUTEJb KU3HEHHOTO OITbITA M 3HAHUI JaXe B CEJIbCKOUM MECTHOCTH, Ilie BOC-
MNpUSITUE CEMbU-KJIaHA TakKe MOCTETIEHHO MCUe3aeT, YTO B 1IEJIOM TO3BOJISIET KOHCTATUPOBATh KPU3UC
TPaIuLIMOHHBIX YCTOEB [28].

B Poccuu oTHOLIIEHHE K CEMbE CPear MOJIOJEKH 3a4acTyiO BXOJUT B IIPOTUBOPEUYNE C MOPAJIbHBI-
MU TIpEJCTaBICHUSIMU POJUTENIe U C TOCyIapCTBEHHON CeMeHON MOJUTUKOM, UTO TIPOSIBJSIETCS U
npu ocBellieHuU cemeiiHoil Tematuku B CMU. Uccnegosarenu [29, 30] orMeuvaroT riyO0OKHUii HpaB-
CTBEHHBIM KPU3KC, YTPATy OPUEHTUPOB U IEPEHOC 3TOr0 KOH(MIMKTA U3 CeMEUHOM cdepsl B ApY-
rue obaactu obdmecTBeHHOM Xu3Hu. [1pu atom CMMU yacto He 001a7a10T TMOKUMHU CTPATETUSIMU,
MO3BOJISIIOLIMMHU COUYETaTh MEHSIIOIIMECs] OOIIECTBEHHbIE Pealud U MHAUBUIYaIbHbIE MOTPEOHOCTU C
CeMEMHBIMU LIEHHOCTSIMU. OTMeYaloTcsl pacTyllye IPOTUBOPEUMs MEXIy TPaaUulMOHHOW CeMEeWHOI
MOpaJIbl0 U CBOOOOI BbIOOPA JTMYHOCTH, BEeAylllMe K MHOTOUMCIEHHBIM KOH(MIUKTAM, MOPOXKICH-
HBIM HEOJIMHAKOBBIM YPOBHEM CO3HAHUS Y TIpeACcTaBUTeIeil pa3HbIX MOKOJEHUI OgHOM ceMbu [31].

OueBUIHO, YTO COBPEMEHHBIC MeIWa MPEeBPaTUINCh U3 ITACCUBHBLIX HAOMIOHATEIei B aKTUBHBIX
YYACTHUKOB COLMAJIbHBIX KOH(IMKTOB. B pamkax pasBuBarolleicsi MeIMakoHMIMKTOJIOTUU U3yda-
€TCs 9Ta JABOMCTBEHHAsI POJIb MeJMa: UX B3aUMOCBSI3b C COLMATbHBIMU MPOTUBOPEUYUSIMU, OTEHLIMAT
B TIPEONOJICHUU KOH(MIMKTOB, a TaKXKe COLMAJbHbie WHIMKATOPHI KOH(MIMKTHO-OPUEHTUPOBAHHOMN
noBecTKu [32]. DTu ucciienoBaHus BIUCHIBAIOTCS B IIUPOKUI KOHTEKCT MEIUIHOTO U3MEPEHUs CO-
LIMOKYJIBTYPHBIX IIPOTUBOpeYnii [33].

MaTepuaJm N METOJbI UCCJICAOBAHUA

MeTtoagonorusi aHaiM3a CeMbU KaK KOHIIENTa, Penpe3ecHTUPYEMOTO B MeMe KakK IMOJMKOJA0BOM
TEKCTe MOJDKHA TaKKe YUMTBIBATH CIIEHMMDUKY CEMUOTHUECKOM OpraHM3alluy UMIUTMLIMTHBIX XapakK-
TEPUCTUK NaHHON KaTEeropuu B LIEJO0M, BAUSIOIIMUX HAa (pOpMUPOBaHME OOIIECTBEHHOTO MHEHUS, a
TaK>Xe BBISIBJISITb OCOOCHHOCTH BbIOOpA KOHHOTALIMM U CPEACTB BhIpAXKEHMUSI IJIsI 1ieJeHANpaBIeHHO-
ro CTPYKTypUpOBaHUs MHGbOPMALIMOHHOTO MpocTpaHcTBa. [Tpy dopmMupoBaHUU METOMNOJOTUYECKON
paMK{ Mbl OMUPAJKUCh HA pa3IMUYHbIe MOAXOAbI K UCCIETOBAHUIO COBPEMEHHOIO MeIuaanucKypca, B
MepBYI0 o4Yepelb Ha Te, KOTOpbIe UCCIEAYIOT OCOOCHHOCTU peaiu3aluu BepOaibHOTO U BU3yaJbHOTO
KOMITOHEHTOB [34], 4TO IMO3BOJMJIO pa3padoTaTh KOMILIEKCHYIO METOAMKY, BK/IIOYAIOIIYI0 CEMUOTH-
YeCKMI U KOHTEKCTYaJbHbIN aHaTNU3bI.

B MOHUTOpHHTE, KOTOPBII MPOBOAUJICS C 1IEbI0 U3YYeHUS OCOOEHHOCTEH perpe3eHTalluu ceMeii-
HBIX OTHolIeHUII B MeMocdepe Kutas u Poccun B paMKax MoJIMMOIaIbHOTO AUCKYpca B Mae — MIOHE
2025 1., IpUHSIIM ydyacTue CTyIeHThl (hakyibTeTa XypHanuctuku MIY umenu M.B. JlomoHocoBa, B
ToM uucie 20 HocuTeseil pyCCKOM JIMHIBOKYJIBTYPbI U 25 — KUTalickoi. OTO0p UCKIIIOUUTEIHHO Kpe-
OJIN30BAaHHBIX MEMOB MPOBOAWICS BPYYHYIO B CIYYaifHOM IOPSIAKE M3 TEPCOHATM3MPOBAHHBIX JEHT
CcoLIMANIbHBIX ceTelt, B ToM uuncie Xiaohongshu, WeChat, VK. Matepuan mist uccienoBaHusl oTOMpal-
sl 1O 3aJJaHHBIM XapaKTepUCTUKaM, B COOTBETCTBUU C KOTOPBIMU B COACPXKaHUU MeMa (B n300pake-
HUU U/UIM B TEKCTE) OTPaXaJIMCh Pa3IMIHbIE acTIeKThl CEMEWHBIX OTHOIIEHW MM POACTBEHHBIX
CBsI3eii IO CJIEAYIOLIMM BEKTOpaM: IETU — POAUTENIU, CECTPbl — OpaThsl, BHYKU — 0aOyILIKW/IeAyIKH,
HEBECTKU — CBEKPOBHU, 35IThsI — TEIU U T.1.

B kauectBe npuHIiMIIa oTOOpa ObUIO MPUHSATO TOJOXEHUE O TOM, YTO KOHMJIUKTHbIE MEMBbI BbI-
MOJIHSIIOT (DYHKIIMIO perpe3eHTalliid OJHON U3 CTOPOH KOH(MIMKTA U CJIy>KaT MapK poM OTHOILEHUS
OIpeAe/IeHHOM COlMalbHOM TPYMIbl K TOMY WJIM UHOMY SIBJICHUIO, TTIOBTOMY MX M3Y4YeHUE MO3BOJISICT
TOJYIUTh LIEHHbIE JaHHBIC O PAHXXUPOBAHUM U O CTETIEHN KOH(MIMKTOTEHHOCTH B OOIIECTBE B OIpe-
JIEJICHHbIV BPEMEHHOM MEPUOL.

B pesynbrare repBoro srarna MOHUTOPUHTA ObLI COOpaH MacCUB MEMOB, OTPAXKAIOIIUX TEMATUKY
ceMeitHbIX oTHoleHuit — B Ne = 1000, Bxmrouast gBa MaccuBa: B KHP No = 500 u B P® Ne = 500.
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Hasee ObLT MPOBEACH OTCEB MOBTOPSIIOIIMXCS M HEPEJeBAaHTHBIX MEMOB, B Pe3yJibTaTe KOTOPOTo Oblia
copmupoBana Beiobopka Bl Ne =611, B oM unciie Bl KHP Ne =276 u B1 P® Ne = 335.

Ha cnenyronieM sTarne mpoBOAMIICS aHAIU3 MPUCYTCTBUSI KOH(MJIMKTA B COAEPKaHUM BOIIEAIINX
B BbIOOPKY MeMOB. Tlocie ¢pukcanum npu3HakoB KoH(InKTa u3 MaccuBa Bl OblIn 0oTOOpaHbl MEMbBI
¢ npu3Hakamu KoHpuukra B2 Ne = 456, B Tom uuciae B2 PO Ne = 186 u B2 KHP Ne = 270. danb-
Helillasl mpoleaypa InpejrnoJiaraja 60ojee MNIyoOOKWii aHaauM3 U Kiaccudukaluo MeMOB M3 MacCHBa
B2. g pelieHus 3Toii 3aga4y ObUla MCIOJIb30BaHa allpoOMpOBaHHAasl paHee METOAMKA aHan3a KOH-
¢auxkTHOCTH [18], BKIIIOUAIOmIas Clenyiolue MHAUKATOPLI: 1) Mpu3HaKu KOH(MJIMKTA, YPOBEHbD JIOKa-
Jn3airu KoH(MIMKTa (M300pakeHune, TEKCT WM BU3yalbHO-BepOaibHasi COBOKYITHOCTb); 2) CYObeKThI
KoHdauKTa; 3) xapakTep KOHMGAUKTa; 4) criocod BbIpaxkeHUs1 KoHbJMKTa. B pe3yibraTe U3 o01Iero
MaccuBa MEMOB ¢ TIpU3HaKaMK KOH(IMKTA OBLIN BBIIEIEHBI MEMBI C SKCIUTUIIMTHBIM, TO €CTh TPO-
SIBICHHBIM sIBHO KOH(mKTOM — B3 No = 236, Bxirrouass B3 PO Ne = 190 m B3 KHP No = 46, a Takske
MeMBbI ¢ KOH(MJIUKTOM, 0003HAaY€HHBIM KaK JaTeHTHbII, UMIUIMLIUTHBINA, — B4 No = 220, Bxitoyas B4
KHP Ne = 140 u B4 P® Ne = 80.

Pe3syabTaTel 1 00CyKIeHHEe

B xone mepBoii npoiieaypsl ObUTH chOPMUPOBAHBI YETHIPE OCHOBHBIE IPYIITIBI MEMOB JIJIs TIPOBEIC-
HUST TaTbHEUIIINX 3TAIOB UCCIIeIOBAHNS:

1) MaccuB MemMoOB TtotuTeMaTnueckoii HarpaBieHHocTH (B1 KHP Ne = 276 u B1 P®D Ne = 335);

2) MacCHB MEMOB C IpU3HaKaMU KOHGuMKTa pasHoro ypoBHs (B2 KHP Ne = 186 u B2 PO Ne =
=270);

3) MaccuB MEMOB C SBHBIM (3KCITULIMTHBIM) KOHGIMKTOM (B3 KHP No = 46 1 B3 PD No = 190);

4) MaccuB MEMOB C JIJATEHTHBIM (MMILUTMIUTHBIM) KoH(paukToM (B4 KHP No = 140 1 B4 PO Ne =
= 80).

JanbpHeiye 3Talbl aHaJIM3a MOoC/Ie0BaTeIbHO OTPaXKeHbI B TAOJIUIIAX.

Taomuna 1. Hanmane KoH(JINKTA B COIEPIKAHIA MeMa

KHP PO
KoamuecTBo MemoB Jloast MeMOB KosmuecTso memoB Jloast MmemoB
Hanuune koHpIMKTA
¢ KOH()IUKTOM ¢ KoHIHMKTOM, % ¢ KOH(IUKTOM ¢ KoHamkTOM, %
Ha 186 67,39 270 80,6
Her 90 32,61 65 19,4
Bcero 276 100 335 100

Tabs1. 1 moka3bIBaeT, YTO KOJUYECTBO KOH(MIMKTHBIX MEMOB B POCCHUIICKOM MAacCUBE OOJIbIIIE, YeM
B KMTaliCKOM, TakK e, KaK ¥ TO, YTO B POCCUICKOI BBIOOPKE UMCIIO MEMOB C SIBHO BbIpa’K€HHBIM KOH-
(pMKTOM (KCIUIMIUTHBIM) 3HAUUTEILHO BhIIIE. [l KuTaiicKoir MeMocdephbl, KaK U JIJisi KUTailCKOM
KYJIBTYPHI B IIeJIOM, IMpUHAamIeXalleid K KOH(GYIMaHCKOMY TUTY (IJIsI HETO XapaKTEPHBI ITOUYTUTEIb-
HOCTb 10 OTHOILIEHUSIM K CTapIIMM, BBICOKASI LICHHOCTh MePApXUU, KYJIbT CEMbH) SIBHO BbIpaxkeHHasI
KOH(POHTAIMsI, KOTOpasi MOXKET 3aKJII0UaThCcsl B OpaHHOM JIeKCUKE, U300paXkeHUN PYKOITPUKIIAACTBA
U T.J., SIBJISIETCS, CKOpee, UCKIIOYEHUEM.

M3 tabi1. 2 BUAHO, YTO JOKaIM3alusa KOH(IMKTA B pa3HbIX YacTIX MeMa IT0Ka3bIBaeT OnpeaeieH-
HbI€ 3THOKYJILTYPHBIC PA3IUUYUSI: B POCCUMCKUX MeMaX 3aMETHO vallle JIJis TpaHCISILUU KOH(IUKTa
HCITOIB3YeTCsT TEKCT, B TO BpeMsI KaK B KUTalICKMX MeMaX aKIIeHT Ha TEKCT BCTPeYaeTCsI O4eHb PeIKo.

B Tabi1. 3 npeacraBiieHbl pe3yabTaThl aHaaM3a 1o Kateropuun «CyOobeKThbl KOH(IUKTa»: MOAaBIIsSI-
Iollee YUCI0 CYOBEKTOB — 3TO JIIOAM WIM aHTPpOHOMOp(HBIE CYIIECTBa, MPEICTABISIONINE YJICHOB
ceMbH. B poccuiickmx MemMax HepelIKO CyObeKTaMU BBICTYIAIOT MEPCOHAXM KapTUH KJIACCUYECKON
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Ta6mna 2. Jlokanu3anusa KoHGIMKTA B CTPYKTYpe MeMa

KHP PO
Ipusuaxu KosnmuecTBo MmemoB Joast memoB KosmyectBo MmemoB Jonst memoB

€ KOH()JIMKTOM ¢ KOH(HKTOM, % ¢ KOH(IMKTOM ¢ KoH(MKTOM, %
Tosibko B M300paxkeHU N 14 7,53 21 7,7
ToJIbKO B TEKCTE 3 1,61 45 16,6
B n3o0pakeHNY U MOAMTACH 169 90,86 204 75,7
Bcero 186 100 270 100

Ta6mua 3. Cy0obekTbl KOH(JINKTA B MEME

KHP PO
Cy0beKTbl KoJsmyecTBo MemMoB JToast MemoB, % KonmyecTBo meMoB Jons memoB, %

Jltonu, anTpornomopdHbIe CyiliecTBa 112 60,22 192 71,1
BbIMBbILITIEHHBIE TEPCOHAXU MaCCOBOI
KYJIBTYPbI, IEPCOHAXU MYJIBTHUIBMOB 62 33,33 52 19,2
uim GuIbMOB
JKusorHble 7 3,76 7 2,5
TexkcThl 4 2,15 8 3
3HAMEHUTOCTHU, aKTEePHI U TIP. 1 0,54 11 4,2
Bcero 186 100 270 100

kuBonucu. IlpuMmep Ha puc. 1 AeMOHCTpUPYET KOHMIUKT «1eTh — poautean» («Ckaxu mHe, Hacrs,
s Tioxast MaTb?» — «f Kupwt...»). [Ipu 3ToM B KMTaliCKMX MeMaX 3aMETHO 4Yallle BCTPEYalOTCsI BbI-
MBbIIILJIEHHBIE TIEPCOHAXU MACCOBOM KyJbTYpPbl — PUCOBAHHbIE TEPOU MYJIBT(WIHBMOB UM aHUM3, UTO
oTpaxaeT 0COOEHHOCTU KUTACKON MacCOBO KyJIbTYpHI (puc. 5).

BonbmmHCTBO KOH(MDIMKTOB CEMEMHOIro TUIla B 00erx Memochepax IMPUXOAUTCS Ha KOHQIUKTHI
«OTUBI»/«1€TU», YYaCTHUKAMU KOTOPBIX SIBJSIFOTCSI AETU-MOIPOCTKU W B3pOC/ble AeTU. XapaKTepHO,
YTO WX JOJIST 3aMETHO BBIILIE B POCCUICKON BHIOOPKE B CpaBHEHUM ¢ KUTanickoi (58% mpotus 38%).
DTO yKa3bIBaeT Ha OOJIBIIYIO OCTPOTY KOH(MIMKTA B POCCUICKOM OOIIECTBE U CBUIETEIHLCTBYET O TOM,
YTO B KUTaCKOM 0OIlleCTBE, HEB3Upasi Ha TpaHC(OpPMaIlM¥ UHCTUTYTA CEMbU U 9PO3UI0 €€ TpaIuLU-
OHHOI MOJEeIU, POAUTENbCKUI aBTOPUTET U MPUMAT MepapXU4ecKol MOUYTUTEIbHOCTU 3HAYUTEIbHO
BBIIIIE, YEM B POCCUMCKOM.

CylliecTBeHHbIE pa3uuMs TakxKe MOoKa3blBaeT HAbOp CyObEKTOB CEMEMHbBIX OTHOILIeHUI. MeMOB,
OTpaXalolIMX OTHOLIEHUSI, HAIIPUMED, C AsAe, TeTel, IBOIOPOAHBIMU OPAThsIMU U CECTpaMU B KU-
TallCKOM MaccuBe 0oJibllie, YTO CBUAETEIbCTBYET B 1I€JIOM O O0Jiee IIMPOKOM Juana3oHe B3auMoei-
CTBUS B KUTalickoii cembe. Kpome TOro, B KUTalCKMX MeMax 4acThIM SIBJISIETCSI UCITOJIb30BaHUE 0000-
IIAIOIIUX TOHSITUE CEMbM CJIOB, TAKMX KaK <«pPOAHS», «POIHBIC», «POJACTBEHHUKW» (puc. 2). Takum
00pa3oM, IsI KUTAalCKOM JTMHTBOKYJIBTYPBI, Taske B COBPEMEHHBIX YCIOBHSIX, KOHIICTIT «POIHS» UTpa-
€T OCHOBOIIOJIaraloliyto poJjib, B TO BpeMsl KaK B POCCUIACKMX MeMax U3 BCEX POJICTBEHHUKOB YITOMU-
HAaIOTCSI TOJIbKO 0a0yIIKM (puc. 3).

HawubGosee cyniectBeHHbIE pa3inuuns ObLIU 3a(UKCUPOBAHBI B pe3yJibTaTax aHalnu3a YPOBHS IKC-
IUTMIIATHOCTH KOHMIMKTA. SIBHOE mMpucyTcTBUe KOHMIMKTA 3adukcupoBaHo B 70% pocCHUCKHUX U
sk B 14% xurtaiickux MeMoB (B IsITh pa3 MeHblie) (Ta6:1. 4). Takast GoJibliasi 10J1s1 MEM-KOHTEHTa
C SIBHBIM KOH(MJIMKTOM MOXKET CBUICTEIbCTBOBATH O O0Jiee BBICOKOM YPOBHE arpeccuu, a Takke O He-
JIOCTaTOYHBIX CAEPXKMBAIOLIMUX (PakTopax B MCIIOJIb30BAaHUM TaOyMPOBAHHOI, OpaHHOW WU TTPOCTO
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rpy0ooil JeKCUKH, a TakKxKe B M300paKeHUM ASUCTBUI, HOCSILIUX arpeCCUBHBIN MJIM OCKOPOUTEIbHbBIN
xapaktep. IIpuuem KOHGMIUKTHBIN 3(Pp(eKT 3a4acTyi0 YCUIMBACTCS AMCCOHAHCOM MeEXOy M300paxke-
HUEM UM TEKCTOM: Harpumep, 0eCKOH(IMKTHOE U300paXeHue coueTaeTcsl ¢ OpaHHOM JIEKCUKOM Win,
Hao0OPOT, N300paXKeHNE arpeCCUBHOIO ASUCTBUSI — C HEUTpallbHbIM TeKCcToM (puc. 4). B poccuiickux
MeMaxX BCTpEeYaeTCs] YHUUMKUTEIbHAST («II030PUIIE», «YPOI», «UIUOT», «TBapb» U IIp.) W Jaxke o0c-
LIEHHasl JIEKCHKa, YTO, K COXAJICHUIO, CBUAETEILCTBYET O BHICOKOM I'paayce KOH(POHTAIIMU B POCCUI-
CKOM LM(MPOBON MEMETUYECKON KYIbType.

B xuTaiickoii MeMeTHUYeCKOM KYIbTYype KOH(MDIMKT 3KCIUTMIUPYETCS Yallle He CeMaHTUYECKH, a IIpuU
MOMOIIM BU3YaJbHBIX CPENCTB (YrpoKawlue Mo3bl, BHIpaXKeHUs JIMlla U Tp.) XapaKTEepHbIM MPUMe-
pOM SIBJISIETCS KOH(JIMKT CO CBEKPOBBIO, Ille arpecCUBHAs 11033 U BbIpaXKEHUE JIUIA COUETAIOTCS C
HeUTpaJlbHOI MOANMCHIO « TBOSI CBEKPOBD 3AeCh» (puUC. 5).

B tabus. 5 mpeacrtaBieHbl pe3yJibTaThl aHAJIU3a 0COOEHHOCTEN perpe3eHTallMu JaTeHTHOTO KOH-
daukra.

y o [
--cnamuﬁ_u:q;;.llaum, %
ANNOKAAMATLY .

AKnpunn.

Puc. 1. «Ckaxu MHe, 5 IJ10Xast MaTh?»!

Fig. 1. “Tell me, am I a bad mother?”

HIR30% S iRLEIE

Koraa tede TPUALUATH U Thl HE KEHAT

RIRENBCS AR BRI

Thl B TBOHX I'la3ax Tel B rnazax POAHBIX

FILOSOPHY r

Puc. 2. «Korna te6e 30 1 Thl He 3aMyKeM»?
Fig. 2. “When You're 30 and Unmarried”

! Ckaxu MHe, Hactsi, st toxast mars? // ITuxa6y. URL: https://pikabu.ru/story/skazhi_mne nastya ya plokhaya mat 12730431 (nara obpare-
Hust: 20.04.2026).

2 URL: https://www.xiaohongshu.com/discovery/item/69¢298ac000000001a02ceOe?app_platform=android&ignoreEngage=true&app
version=9.47.0&share_from user hidden=true&xsec_source=app_share&type=normal&xsec_token=CB1DFEhUx8LptxNBN9Ww4zecTS19q
yoR5-MMvqeoSxO9IM%3D&author share=1&xhsshare=&shareRedld=N0xGQjs4RTs2NzUyOTgwN; Y00 Tc40Tw6&apptime=1790096394
&share_id=e15f59d4a9fd4161870d98e7c7f4dc14&share channel=qq&qq_aio_chat type=2 (xgara obpamenus: 21.05.2025).

60



Babywki: Hy, koraa sl Hom nogapute
BHYKOBZ

Toxe 6abyLiku, KOraa BHyku
NOSIBMUAMCE:

Puc. 3. «Korma Bl HaM mofapuTe BHYKOB?»*
Fig. 3. “When will you give us grandchildren?”

Korga Mnalas cectpa XO4eT NnoxanoBaTbes
Ha Teba poguTensm

Puc. 4. «5I v Mmnaamas cectpa»*

Fig. 4. “My Younger Sister and 1”

{ISCEIER 7

Tsoa CBEKPOBDb 3TE€CH

Puc. 5. «<TBOSI CBEKPOBb 311€Ch»’

Fig. 5. “Your mother-in-law is here”

* Aiflallpuxon. URL: https://idaprikol.ru/picture/babuski-nu-kogda-vy-nam-podarite-vnukov-toze-babuski-kogda-VCPngEYCA (nara o6pa-
mienust: 23.04.2026).

4 Ortser Ha noct «Ilepemnanka u3-3a HEHs! Ha ra3 ¢ npe3uaeHToM Monnoss» // ITukaby. URL: https://pikabu.ru/story/otvet na_post perepalka
iz_za tsenyi na gaz s prezidentom moldovyi 9425163 (mara obpamenus: 22.05.2025).

3 URL: https://zhuanlan.zhihu.com/p/399115795 (nara obparuenus: 12.04.2025).
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Ta6auna 4. Tun koHdIMKTa B MEMe

KHP P®
Tun koHdmKTa KosmyecTBo MemMoB Joas MemoB, % KosmyecTBo memoB Jlons memoB, %
SBHBII 46 24,73 190 70,3
JlaTeHTHbBI 140 75,27 80 29,6
Bcero 186 100 270 100
Ta6muma 5. XapakTepucTHKH CKPBITOr0 KOH(pIMKTA
KHP PO
XapakTepucTHKH KosmyectBo MmeMoB Joas memoB, % KosnmuecTBo MmeMoB o memoB, %
LleHHOCTHBII 44 31,43 18 22,5
OO1ast HeraTUBHAST yCTAHOBKA 96 68,57 62 77,5
Bcero 140 100 80 100

7151 aHanIM3a JaTeHTHOTO KOHMIMKTA ObLIO PEIIeHO pa3aeuTh ero Ha TaKue COCTaBISIONINe, KaK
LIECHHOCTHBINM KOH(MIUKT (pa3HOe OTHOLICHUE AeTei M POAUTEICH K paboTe, yBIeUeHUsIM, OpaKy, 1eHb-
ram 4 T.J.) U KOH(JIUKT, CBSI3aHHBII ¢ 00111eli HeraTUBHOM ycTaHOBKOU. O0a nmokasaresisi B KUTailcKou
1 POCCUICKOI BBIOOPKAX MPUMEPHO HA OJMHAKOBOM YPOBHE, C MpeBaIupoOBaHUEM 00Ileil HeraTuB-
HOI yCTaHOBKHU, B TIPUHIINTIE XapaKTePHON IJIS TaTEHTHOTO KOHMIMKTA.

OrpannyeHus W TUCKYCCHS

B kauectBe orpaHM4YeHUi B JaHHOM HCCJIEOBAHUM CJIEAYET OTMETUTh TO, YTO OHO MPOBOIMUJIOCH
C MpUBJeYEeHUEM CHeUUPUIECKON I'pyMIibl YYaCTHUKOB U MCMOJHUTENEN, B OCHOBHOM COTPYIHUKOB
U yyammxcs dakynabreTa XKypHaaucTuku MI'Y umenn M.B. JlomoHOCOBa, B TOil WM MHOM CTEIIEHU
IMOTPY>KEHHBIX B KOHTEKCT POCCUMCKON M KuUTaiickoit Memocdep. HacTb y4aCTHUKOB MMeJia Ipeiie-
CTBYIOIIWI OTBIT pabOTHl C MEMAMU, YTO MOTJIO OTPA3UTCS Ha Pe3yjbTaTax Ornpoca, MOCKOJIbKY OMBIT
B3aMMOJICICTBUSI ¢ MAaTepPUAIOM CXOAHBIX TUIOB MPUBOAUT K TpaHCHOpMALMU CTpaTernii KOTHUTHUB-
HOIT 00paboTku. TakxKe orpaHMYEHUEM SIBJSUIOCH TO, YTO padoTa MPOBOAMJIACH HA ABYX SI3bIKAX: 3TO
TpeOOBAIO MOMOTHUTEIBHBIX YCUIUI MO TIEPEBONY U TPAKTOBKE COAEPKAHUS MEMOB Ha 3Tane KOH-
TeHT-aHanu3a. [loaydyeHHbIe TaHHbIC BBISIBUIN KJIIOUYEBbIE KPUTEPUU UACHTU(MUKALIMY 3THOKYIBTYp-
HOIT MeMoc(dephl Ha TEMY CeMEMHBIX OTHOLLIEHUI, OMHAKO MPEAIIEeCTBYIOIINI ONBIT pa0OThI C MEMaMU
MOKa3bIBaeT, YTO TPEOYIOTCSl OTAebHAs MPOpabOTKa W BbISIBJIEHUE KOPPEJSILUM YPOBHS KOH(MIMUKTO-
TeHHOCTU MeMOoc(ephl C COOTBETCTBYIOILIMMU MPOLIECCAMU U TEHASHLIUSIMU B OOILIECTBE.

BriBoabl

Wcxonst U3 mocTaBleHHOM 1ear ObLT 3a()MKCUPOBAH PsII TEHACHIIUMI, CBI3aHHBIX C COCTOSIHUEM
MEMETUYECKON KYJIBTYPbl U OTPAXKAIOUIMUX KJIIOUYEBbIE CTPATETMU B KOHCTPYMPOBAHUU KOH(MIMKTHOM
MOBECTKU T10 TEME CeMEMHBIX OTHOLIEHUI B POCCUMCKON M KuTaiickoil Mmemocdepax. MccienoBaHue
MOKa3aj10, YTO 3THOKYJIBTYpHas crieliudurKa MposiBIsieTCs Kak B MJlaHe KOHCTPYMPOBAHUSI MEMOB, TaK
U Ha CEMUOTUYECKOM ypoBHe. IIpu aTOM ciieayeT oOpaTuTh 0CO00€ BHUMaHME Ha TO, UTO perpe3eHTa-
111 KOH(MIMKTA CONEePKUT STHOKYJIBTYpHbIE peepeHLIMU 1 OTpaxkaeT He TOJbKO CrelUudUKy ceMeii-
HBIX OTHOLLIEHU I, HO TaKXKe OOIIMI ypOBEHb KOH(MJIMKTHOCTU B OOIIECTBE.

ITpoBeneHHOe uccen0BaHUE BbISIBUIO, YTO HauOoJsiee CylIeCTBEHHasl NUBEPreHLMs HabtoaaeTcs
B YPOBHE KOH(MIMKTOTEHHOCTH: JIsI pOCCUNCKON LIU(POBOI KyJbTyphl XapaKTepHa BbICOKAsl CTENEeHb
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ackanauuu — 70,3% KOHMIMKTHBIX MEMOB HOCSAT SKCIUIMIUTHBINA XapaKTep, B TO BPpeMsI KaK B KUTaii-
CKOI1 BBIOOPKE TOMUHMPYET JaTeHTHbIA KOHOIUKT (75,9%), a siBHast KOHGpOHTaLMs 3aUKCHPOBaHA
b B 14,11% caydaeB. JlaHHOe pasinmdue, BEPOSITHO, OOYCIIOBICHO COLIMOKYJIBTYPHBIMU OCOOCH-
HOCTSIMU KUTaMCKOM KYJIBTYpbl, KOTOpPasi OCHOBBIBAETCSI HA KOH(YLIMAHCKUX MaTTepHaX («ChbIHOBHSIS
IMOUTUTEILHOCTh» ), CITOCOOCTBYIOIINX COXPAHEHUIO IIEHHOCTU CEMEIHOM NepapXUU.

Jlokanmzanmst KOHQIMKTa TaKXKe TeMOHCTPUPYET KPOCC-KYJIBTYpHBIE pacxoxaeHus. Poccuiickast
MeMocdepa JOIMyCKaeT OOIBIIYI0 aBTOHOMUIO BeEpOanbHOro KomioHeHTa (16,6% 4KCTO TEKCTOBBIX
MeMoB npotuB 1,61% B KHP). Paznuuaercst u cyObeKTHBIA cocTaB: eciv B Poccun JOMUHUpYET de-
JIOBEK WM aHTpornoMopdHoe nzobpaxkenue (71,1%), To B Knurae 3HaUMTEIbHYIO JOJTIO 3aHUMAIOT BbI-
MBIIJIEHHBIE TIEPCOHAXHU MaccoBoil KyabTyphl (33,33%), BoicTymaroliue OydepoM mjis TpaHCISLIMU
COLIMAIbHOTO HEJOBOJILCTBA.

HccnemoBaHne MOATBEPAMIO CTATYyC MeMa KaK IOJIMKOIOBOM e€IWHUIIBI MHTePHET-KOMMYHUKA-
LMK U KaK MOJMMOJAJbHOIO0 MeAUaINpoayKTa, OPUEHTUPOBAHHOTO HAa MACcCOBYIO ayIUTOPUIO U Te-
HEPHUPYIOILIETO CMBICIIBI/KOHTEKCTHI ¢ OMHOBPEMEHHBIM MCITOJIb30BaHUEM IIMPOKOTO Habopa KOMOB.
B T0 ke BpeMsi KOH(MJIUKTOJIOTUYECKUI CPAaBHUTEIBHBIN aHAIN3 POCCUMCKUX M KUTACKUX MEMOB
CEMEITHOM TeMaTUKM Ha DTOM 3Tarle BBISIBWII, YTO MEM He MOXET OJHO3HAYHO PAacCMaTpMBAThCs Kak
YHUBepcajdbHasi KOMMYHMKATUBHAS €IMHUIIA, TaK KaK 1 BepOalbHbIe, U BU3yaJbHbIC DJIEMEHTHI Kpe-
OJIN30BAHHOTO MeéMa B OOJIBIIMHCTBE CIydaeB coAepsKaT SKCIUTMIIUTHBIC ¥ UMIUTUIIUTHBIE OTCBUTKH K
HallMOHAJBLHOMY KYJBTYPHOMY KO/Y.

Mewm-Ti0BecTKa, OoTpakaroliasi CeMeifHbIe OTHOIIIEHUSI B OOIIECTBE, OCTPO U OLICTPO pearupyeT Ha
CMEHY LIEHHOCTHBIX TTapaIlrM, B TOM YHCJIe U TeX, KOTOPbIe TTPOMCXOIAT B CEMEHHOM YKJIajie, TO eCTh
yepes (PUKcalnio B MEIUAMIPOCTPAHCTBE UBMEHEHUI (haKTUUeCKU (hOPMUPYET YCTOMUMBbLIE HAPPATUBHI.
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SMOLIMOHAJIbHO-OLLEHOYHbIXA NOTEHLUMUANT MEAUATEKCTOB
O HEUTPAJIbHbIX POCCUUCKUX CITOPTCMEHAX U EFO POJ1b
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Annotamus. CTaThsl MOCBAIIEHA M3YYEHUIO MEXaHU3MOB SI3bIKOBOW perpe3eHTalluu B OTeue-
CTBEHHOM MEIMaIMCKypCce UMUIKA U aHTUMMUKA HEUTPATbHOIO poccuiickoro croptcMmeHa. Llenb
WUCCJIENOBAHUSI — BBISIBUTH POJIb 3MOIIMOHAJIBLHO-OLIEHOYHBIX CPEACTB B MeAMaTeKCTaX, HallpaBJIeH-
HBIX Ha (DOPMUPOBAHNE TOJOXUTEIHLHOTO UM OTPULIATEIbHOTO o0Opas3a HEHUTpaIbHOTO CITOPTCMEHA
B POCCHIICKOM MEIUaIpOCTPaHCTBE. DMIUPUIECKIM MaTeprayoM BRICTYNMIM 310 MeTMaTeKCTOB
pa3IMYHBIX XAHPOB, OMYOJIMKOBAaHHbBIE B Iepuoi ¢ aekabps 2024 r. mo ampenb 2026 ., a Takxe
1326 koMMeHTapueB yuTaTejaeil K 9TUM TekctaM. OCHOBHBIM METOAOM MCCIIEIOBAHUS BBICTYITUI
JIMHTBUCTUYECKUI aHaIW3 3MOLMOHATbHO-OLIEHOYHBIX CPEICTB, B OCHOBY KOTOPOTO MOJOXEHa
NUCKYPCUBHO-aHAIMTUYECKAs] METOJMKA aHalu3a OlleHOK. B xojie uccienoBaHusi ObUIM omnpene-
JICHBI siepHble U TnepudepuiiHbie UMUIKEBbIE U aHTUMMUIKEBbIE XapaKTEPUCTUKU HEUTpaIbHbIX
CITOPTCMEHOB, ConepXKalllrecss B MeAraTeKCcTax. bblJIo ycTaHOBJIEHO, YTO JaHHBIE XapaKTePUCTUKU
CO31aI0TCs TTPU TTOMOIIY TUITM3UPOBAHHBIX SMOLIMOHAILHO-OLIEHOUHBIX CPEICTB SI3bIKa, (POpMUPY-
JOIIMX TTO3UTUBHBINM WJIM HEraTMBHBIM 3MOIMOHAJIBHO OKpallleHHbI 00pa3 CMOpTCMEHa B 3aBUCH-
MOCTHU OT UHTEHIIMI aBTOpa. AHaIM3 MaTepuasa Mo3BOJWI ClejaTh BbIBOA O TOM, YTO YHUBEPCAIb-
HBIM MHCTPYMEHTOM (hOPMUPOBAHUS MUMUIXKA BBICTYIIAIOT TPAHCIMPYEeMble B UMMIKEBBIX TEKCTax
LIEHHOCTHBIE CMBIC/IbI, TIepeaaBaeMble IOCPEJACTBOM 3MOILMOHAIbLHO-OIIEHOYHOTO TOTeHIIMala
si3bIKa. JlaHHOE MccIenoBaHue MOXKET OBITh PACCMOTPEHO KaK 0a30BbIl 3Tall B MOKMCKAX MyTel KOp-
PEKIIMU UMUK HEUTPaTbHOTO POCCUICKOTO CIIOPTCMEHa B MACCOBOM CO3HAHMU.

Kimouesbie cioBa: OLI€EHOYHOCTb, SMOTUBHOCTDL, JIMHI'BOMMMUJIKECJIOTHUA, UMUK CIIOPTCMEHA, UMUIXKE-
BbIC XapaKTCPUCTUKU, aAHTUMMUIKEBBIC XapaKTCPUCTUKU.
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THE EMOTIONAL & EVALUATIVE POTENTIAL OF MEDIA TEXTS
ABOUT INDIVIDUAL NEUTRAL ATHLETES AND ITS ROLE
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Abstract. The study is devoted to the analysis of the linguistic representation mechanisms of the
image (positive) and anti-image (negative) of individual neutral athletes from Russia in the Russian
media discourse. The main purpose of the research is to establish the role of emotional and evaluative
linguistic tools in media texts that form positive and negative image of individual neutral athletes in
the Russian media discourse. The research material consists of 310 media texts published between
December 2024 and April 2026, and 1,326 online comments on these texts. The main research
method was the linguistic analysis of emotional and evaluative linguistic tools. It is based on the
discursive-analytical methodology of assessment analysis. The analysis is aimed at 1) identifying the
elocutionary potential of a mass media texts expressed through emotional and evaluative tools that
forming image and anti-image of individual neutral athletes, and 2) establishing the effectiveness
of this linguistic tools that contribute to the achievement of the speech influence predicted by the
author. The main and secondary image and anti-image characteristics of individual neutral athletes
in media texts were found. These characteristics are created using emotional and evaluative language
tools that form a positive or negative image of athletes, depending on the author’s intentions. The
data obtained enables to determine that the universal tool for image making is the value meanings
transmitted in image texts through the emotional and evaluative potential of language. This study can
be viewed as a foundational step in seeking ways to adjust the image of individual neutral athletes from
Russia in the public consciousness.

Keywords: evaluation, emotivity, linguistic imageology, image of an athlete, image characteristics, anti-
image characteristics.
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BBenenue

HccnenoBaHue MOCBSIIEHO M3YYEHUIO MEXaHM3MOB SI3bIKOBOI pernpe3eHTaldu B OTEYECTBEHHOM
MeIUaAMCKypce UMUIXKA U aHTUMMUIKA HEUTPaJIbHBIX POCCUHCKUX CITOPTCMEHOB, PELIUBIIMX MPU-
HATb yyacTre B XXV 3umMHux Onumnuiickux urpax B Utanuu (nanee — Onumnuana, Mrper).

BrisiBIeHME MEXaHU3MOB SI3BIKOBOI PENpPE3eHTALMM UMHUIKA KAKOT0-J100 00BbEKTa B MACCOBOM
CO3HAaHMM pacCMaTpMBaeTCs KaK OMHA M3 aKTYaJbHBIX 337a9 JIMHTBUCTUICCKON MMUIKEIIOTUN — pa3-
BUBAIOLIETOCS MEXIMCIUTUIMHAPHOTO HaIpaBieHUsI, U3y4alolllero CPelCcTBa SI3bIKOBOTO BbIpaxkeHUsl,
HamnpaB/JeHHbIC HAa CO3JaHue UMHIXKA KOTo-J1100, 4ero-inudo. AHTUIIOAOM TEPMUHY «MMUIX» BCTyMa-
€T «aHTUMUMUXK», HOMUHUPYIOIIMK Tipoliecc (hOpMUPOBAHUS HEraTUBHOIO 00pa3a OTIEIbHbIX SBJie-
HUI, TWYHOCTE!, CTpaH WIN IIPOodeCcCCUOHaTbHBIX COOOIIECTB.

MMUIK 1 aHTUMMUIK — 9TO HE JBa pa3HbIX Habopa TeXHUK, a JBE CTOPOHBI ONHON KOMMYHUKA-
TUBHOM CTpaTeruu — MPOABIKEHUS OOBEKTa: OHU CTPOSITCS IO CXOXMM MeXaHM3MaM, HO C TIPOTH-
BOTIOJIOXKHOM OLIEHOYHON TMOJSIPHOCTbIO0. IMEHHO 3MOILIMOHAIbHO-0OLIEHOYHbIE €AMHUIIbI TUHTBUCTHI
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paccMaTpuBalOT KaK BeAYIIWi MHCTPYMEHT UMUIKUPOBAHUS (M aHTUMMUIKUpoBaHus). OgHako, Kak
TIPEICTABIIACTCS, SI3LIKOBBIE MEXaHM3MBbl UMUIKMPOBAHUS 3aBUCAT OT THIIA TUCKypca M OT IIEHHOCT-
HBIX ycTaHOBOK. To ecTh B mpouecce (OpMUPOBAHUS UMUIKA B CIOPTUBHOM, MOJUTUYECKOM WU
pPEKJIAMHOM MeIUaTeKCTe paboTaloT pa3Hble MPUEMbI: B OJHOM Cyyae BHUMaHUE B OOJIbIICH CTEIeHU
obOparaeTcst Ha GakThl M CTATUCTUKY, B IPYTOM — Ha SMOLIMIO U OIeHKY. C y9eTOM 3TOr0 MeIMaTeKCT
He MPOCTO TepeaaeT uH(popMalInIo, a TPaHCIUPYET OMpPeleJeHHYIO CUCTEMY LIEHHOCTHBIX YCTAHOBOK,
IUIS1 peau3aluy KOTOPBIX MOA0MPAaIOTCsl COOTBETCTBYIONINE SI3bIKOBbIE CPEICTBRA.

Lenp vccrenoBaHus — BBISIBUTH POJIb SMOIIMOHAIBHO-OIICHOYHBIX CPENCTB B MeaIMaTeKCTax, Ha-
MIpaBJICHHBIX Ha (OpMHUPOBAaHHUE TOJIOKUTEILHOTO U OTPHUIIATEILHOTO 00pa3a HeWTpaJIbHOTO!' poc-
CUICKOTO CIIOPTCMEHA B POCCUICKOM MenuamnpocTpaHcTBe. Cpeau BeayliMx 3aaay BbIIEISIOTCS clie-
IYIOIIINE:

— U3YYUTb 3MOIIMOHAJbHO-O1IEHOYHbIE CPEICTBA KAK MHCTPYMEHT UMUIXKUPOBAHMUS;

— YCTaHOBUTbH 3G (HEKTUBHOCTb 3TUX CPEACTB B CIIOPTMBHOM THIIe AMCKYypca s (HhOpMUPOBAHUS
YCTOMYMBOTO 00Opa3a HEUTPaTbHOTO CIIOPTCMEHA, €T0 MMUIIKA MJIM aHTUMMUITKA.

M3yuyeHue sMOLIMOHATIbHO-OLIEHOUYHBIX CPEJICTB B UMUIKEBOM KJIIOUYE U YyCTaHOBJIEHUE UX 3 dek-
TUBHOCTH TP UMUIKUPOBAHUN O0BEKTa KOHKPETHOTO TUIIA AUCKYpca BHOCST BKJIAJ B MOHUMaHUE
MEXaHM3MOB KOHCTPYHMPOBAHUS UMUIKA M aHTUMMUIXA B COBPEMEHHOM POCCUMCKOM MEIMaIUCKyp-
ce, YTO MPEeJCTaBJISIETCS] aKTyaIbHbIM JIJIsI JMUHTBOMMUIKETOTUU U METMATTMHTBUCTUKH.

Marepuas uccjeT0BaHusA COCTABUIM MEIUATEKCThl U TEKCThI-KOMMEHTApUU K HUM.

IIpuBnaekanuch MeAMATEKCThl Pa3IMYHBIX XaHPOB (HOBOCTHBIC M aHaIuTU4eckue cratbu B CMU;
PEeTUIMKU-BbICKA3bIBAHUSI XYPHAJIUCTOB, OOILIECTBEHHBIX U MOJIUTUYECKUX JesiTesieil B COLICEeTSIX, TO-
OyXnaroliye K TUCKYCCUM), OMyOJIMKOBaHHbIE B Iepuos ¢ nekadbps 2024 . o anpens 2026 1. Paccma-
TpUBaeMble MEIMATEKCTHI pa3MeIleHbl Ha caiTax:

1) undopmauunonHeix areHTcTB TACC, PBK, PUA HoBoctu, HoBocTHOTO arperatopa MHoCMU;

2) mHTepHeT-u3aaHuii «lazera.ru», News.ru, RTVI, Life.ru, «Ilapsrpag TB», «Haia Bepcusi»,
«Poccuiickoii razetel» RG.RU u razerbl «AprymMeHThI U (DaKThbl», OOIIECTBEHHO-IOJIMTUIYECKOM rase-
ol CankT-Iletepbypra «®oHTanKa.py» u Bemyiiero aeixoBoro CMUW Pecniyonukm Tarapcran «b3-
HEC Online»;

3) cnopTUBHBIX MH(GOPMALIMOHHBIX pecypcoB «CoBeTcKuil criopT», «Croprc», «CIopT-3KCIIpecc»,
«YemnuoHar», «Matu TB», «MK-Cnopt», Metaratings, Sportbox, Sport24, Sportliga.com.

B pamkax ucciaenoBaHusl TaKKe UCIOIb30BATUCh TEKCThI, pa3MelleHHbIe Ha Tuiatdopme «/I3eH» u
B telegram-kananax xypHanuctos A. Lleitnnna «IHEMHWH», M. [llaxuazaposa «[IIAXHA3APOB»,
cnopTuBHbIX XypHanuctoB . Kysnerosa «Hare!», T. Kokopunoii, A. BacunbeBa u K. bentokosa
«HeiitpanbHbie. Onumnuiickue. Hamm», B. 2KykoBa «JlanunapHocte», E. BaitiexoBckoit «Tenexka
BaiiuiexoBckoit», BoeHHOro koppecrnonaeHta . CremuHa «Pycckuii TapaHTach», 001eCTBEHHOTO
nestenst b. KopueBHukoBa «bopuc KopueBHUKOB», HauajabHUKa 11Taba Opuraabl onojavyeHies JIHP
«IIpuspax» O. IlleBuenko «kOpuii IlleBueHKo», criopruBHOro KkommeHraropa /. IyoepHuesa «Imu-
tpuii Iy6epunes | Peanbubiit [y6ep», 9KCIEPTHO-aHATUTHYECKOM Tiomanku «CUOUPCKUA Kiry6».
[TpuBeneHHbIe MH(POPMALIMOHHBIE PeCYPChl OTJIMYAIOTCSl HATTPABAEHHOCThIO PeJaKIIMOHHON TMOJUTH-
KU: 4acThb U3 HUX MPEACTABISIET KOHCEPBATUBHbBIC B3IJISIAbI, YACTh — JMOepalbHble, OOJBIIMHCTBO XKe
HE MMeeT KOHKPETHOM ITOJIUTUYECKON HAIlpaBICHHOCTU M OCBEIlaeT pa3Hble TOYKM 3peHus. OOmmmii
00bEeM SMIMPUUECKOr0 MaTepuasa, Mo3BOJMBIIErO c/eiaTh BbIBOAbI, cocTaBui 310 MenuaTekcToB (B
cTaThe MPUBEACHBI MPUMEPHI U3 43 TEKCTOB).

C 1enpio BeISIBIICHUS 3(P(PEKTUBHOCTU MCIIOIb3YEMBIX B MEIMATEKCTAaX SMOIMOHATBLHO-OIIEHOY-
HBIX CPEACTB sI3bIKa K aHAJIM3Y ObLIM MPUBJIEUEHb KOMMEHTApUU uuTaTesneil. Matepuasn Obl1 0oTOOpaH
METO/IOM CILJIOIIHOM BBIOOPKHU, BCETO OBUIO MpoaHaIM3MpoBaHo 1560 KOMMEHTapUEB.

! Poccuiickuii criopreMeH, BeicTynaronmit Ha Urpax B Muiaue, odpunnansso obosnader AIN (Athlete Individuel Neutre) — unuBuyans-
HBIIl HEUTPaIbHBIN aTiIeT. DKUIHPOBKA TAKOTO CHOPTCMEHA HE COICPIKUT LBETOB TOCYAAPCTBEHHOTO (hiara, a B ClIydae ero IoraJaHus Ha
npefecTal rUMH Poccuu He HCTIONHACTCS U TOCYAapcTBeHHbIH (aar He noguumaetcs [PBK. 28.01.2026].
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AsTopckast opdorpadus U MyHKTyalMs] B WUTIOCTPAaTMBHOM MaTepuaJjie IPUBOIITCS 0e3 M3MEHEHUSI.

OCHOBHBIM METOJIOM HMCCJIEAOBAHUSA ObLT BHIOpAH JIMHIBUCTUYECKUI aHAIM3 dMOLMOHAILHO-OLIE-
HOYHBIX CPEICTB, B OCHOBY KOTOPOTO IMOJIOXeHA METOAMKA JMHIBUCTUUYECKOIO aHaa13a OLEeHOK (auc-
KypCUBHO-aHaJIUTU4ecKasi MeToauka), paspadboranHas C.T. Hedpenosbim [1].

Lenp aHanmmu3a 3akiao4yaeTcsl, BO-IEPBBIX, B BBISIBJIEHUU BBIPAXXEHHOTO MOCPEACTBOM 3MOILIMO-
HaJbHO-OLICHOYHbIX €IMHUIL 3JIOKYTUBHOIO MOTEHIIMala MAaCCMEAUMHOrO TeKCTa, HalpaBJIeHHOTO Ha
¢dopMUpOBaHKE UMUIXKA U AaHTUUMUIKA POCCUIACKOrO CIIOPTCMEHA ¢ HEHNTpallbHBIM CTaTyCOM, U, BO-
BTOPBIX, — B YCTaHOBJIeHUU 3 (HEKTUBHOCTU BTOTO MOTEHIMAIA, T.€. SI3bIKOBBIX CPEACTB, KOTOPhIE
CMOCOOCTBYIOT TOCTUXKEHUIO TIEPJIOKYTUBHOTO 3(hdekTa — MpOrHo3upyeMoro aBTOpoM peueBoro Bo3-
JNICHCTBUS.

MeTonuka aHajaM3a MaTepuralia mpeaycMaTpuBalia aBa 3Tara.

Ha nepsom smane n3 maccruBa HOBOCTHBIX, aHAIMTUYECKUX MEIMATEKCTOB, TEKCTOB MOCTOB, Kaca-
fo1uxcst TeMbl OIMMITUAABI, ObLIM OTOOPaHbI TEKCTOBBIE (DparMEeHThI, B KOTOPBIX COASPXKAIUCH AMO-
LIMOHAJIbHO-OLIEHOYHBIC XapaKTePUCTUKU HEUTPAIbHBIX CIIOPTCMEHOB JIM0O0 BBIPAXKAJIOCh OTHOIICHUE
K HEWTpaJbHOMY cTaTycy cropTcMeHoB. [TocpencTBoM METOI0B KOHTEKCTYalbHOTO M CEMaHTUYECKO-
ro aHaJiu3a JIeKCUYECKUX SAUHUIL U3 TeKCTOBBIX (pparMeHTOB ObLIU BBISIBICHBI DJIOKYTUBHBIEC Cpe/l-
CTBa SI3bIKA, Yepe3 KOTOphIe pealiu3yloTCsl TUCKYPCUBHBIC CMBICITBI UMUIXKEBBIX M1 aHTUUMUIKEBBIX
XapaKTepUCTUK. MeToll KOJMUEeCTBEHHOTO MojcyeTa ObUT MCMOJIb30BaH ISl ONpele/eHUs KOJIMYecTBa
TEKCTOBBIX (PParMEHTOB, COOTBETCTBYIOIIMX KOHKPETHBIM UMU/IKEBBIM WJIM aHTUMMUIIKEBBIM XapaK-
TEPUCTUKAM, MOCPEICTBOM 4Yero ObLIM YCTAHOBJIEHBI SIACPHBIC U TepudepuiiHbIe CMBICIIBI, HAIIpaB-
JIeHHbIe Ha (OPMUPOBAHUE UMUIXKA U aHTUUMMUIXKA.

Ha eémopom smane ucciaenoBaHusi ObLIM MTPOAHAIU3UPOBAHBI KOMMEHTApUM YUTaTesiell MaccMme-
IUIAHBIX TEKCTOB, B XOJi¢ YEro BbISBIISIJIACH POJIb SMOLMOHAIBHO-OLIEHOUHBIX CPEICTB SI3bIKA B H0-
CTUXXEHUU TTPOTHO3UPYEMOTO aBTOPOM MEPJIOKYTUBHOTO 3cdhdekTa st (OpMUPOBAHUSI UMMJIKA WU
antuuMuaxa. Crocob yctaHoBaeHUS 3(POEKTUBHOCTH PEYEeBOro BO3AEMCTBUS MEAUATEKCTOB MyTeM
aHajM3a MHTepHEeT-KOMMeHTapueB K HUM Obu1 npemioxeH E.H. bacoBckoii [2] Kak mepcrieKTUBHbII
METO/J U3yYeHUsl Meauapeuun. B pamkax gaHHO pabOThbl TEKCThI-KOMMEHTapUU KJ1acCU(DUIIUPOBAIUCH
B COOTBETCTBUM C TEMU CTUMYJIaMU, peakliMeil Ha KOTOpble€ OHM BBICTYNWIM. MeTogaMu KOHTEKCTY-
aJIbHOTO U (DYHKILIMOHAJIBHO-CTWJIMCTUYECKOTrO aHAJIM30B OblIa BBISIBIEHA CTUIMCTUYECKAs MapKUPO-
BaHHOCTb CJIOB U BbIpa>keHUM, COCTABJISIIOIIMX TEKCT KOMMEHTapHsI.

N3yyeHHOCTH TEMbl M TEPMHUHOJIOTHYECKMIA aNMapaT UCCIeI0BAHUS

HccnenoBaHust UMUIKEBOW MpoOJeMaTUKU, MTPOBOAMMbIE aKTUBHO B IMOCJEIHUE IBaA JAeCATUIIEe-
TUSI, CITOCOOCTBOBAIM CTAHOBJICHUIO TUHIBUCTUYECKON UMUIKEIOTUM. JIOCTUKEHUST B CIIOPTE, Cpeau
nmpoyero, GOpMUPYIOT MO3UTUBHBIM UMUK CTpaHbI [3], 4To AejaeT CHOPTUBHYIO cepy OmHOI U3
3HAYUMBIX B IJIaHE UMMIKUPOBAHMUSI, UYTO YK€ SIBJISUIOCH MPEAMETOM JMHTBUCTUYECKMX UCCIETOBAaHUM.

Mmuak cropra paccMaTpyBaeTCsl IMHTBUCTAMU € MO3UIIUI TMHTBOMMMIKEJIOTUU [4], TMHTBOKOT-
HUTUBHOTO [5], IMHTBOKYJIBTYpPOJIOTHYECKOTo [6] U AMCKYPCUBHOTO [7] TOAX0M0B. YdeHble 00paliaioT
BHUMaHMWE Ha PacKPbITHE SI3bIKOBBIX aCMeKTOB (hOPMUPOBAHUSI UMMJIKA Pa3HBIX CTPaH B CIIOPTUBHOM
Mmeauanuckypce Poccum [8], Kutas [9] u np., Ha aHaIM3 peuyeBbIX CPeACTB (POPMUPOBAHUST UMUIKA
CIIOPTCMEHOB, TPEHEPOB 1 CIIOPTUBHBIX opraHu3ainuii B meaua [10]. Haie ucciaenoBaHue BbIIOJTHEHO
B pycJie JMHTBOMMU/IKEIOTUM, U3YYalOllei, Cpend MpoYero, CpeicTBa sI3bIKOBOTO BbIPAXKEHUST UMK -
>ka 1 aHTUMMuIKa. OCTaHOBUMCSI HA MTOHUMAHUN TEPMUHOB «UMUIXK» U «AHTUUMUIXK», 00pa3yoIInx
AHTOHUMUYECKYIO Imapy.

B coBpeMeHHbIX MCCIeI0BaHUSIX UMUK TPAKTyeTCsl Kak lieJieHarpaBJIeHHO CO3aBaeMblii SMOIIM-
OHAJIbHO OKpalleHHbI 00pa3 KaKoro-anbo o0beKTa, HAMEPEHHO BHEAPSIEMbINl B MAaCCOBOE CO3HAHUE
[11, c. 342] c uenbio BbI3BATh y ayIUTOPUN «HYXKHYIO», «IIpaBWIbHYI0» peakiuio [12, c. 302]. Umua-
JKEBbIE XapaKTEPUCTUKU 00BbEKTa — 3TO CTPYKTYPHBIE 3JIEMEHThl UMU/IKA, Hecylllue B cebe 3HaUeHUe,
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SMOLIMIO WJIM LIEHHOCTHYIO YCTaHOBKY [12, c¢. 304]; KOHKpeTHbIe (pOPMYIUPOBKM, Yallle BCEro OTBE-
YapIIXe Ha TOT WM MHOM BOIPOC O MpeaMeTe MMUIKUPOBAHUS WU BHI3BIBAIOIINE OIpeAcIeHHBIE
acconmanmm’. JlaHHBIe XapaKTepUCTUKHU COAepKaTcs B MMUIKEBBIX TeKcTaxX. J.A. MaxXopoB Takue
TEKCTHI TOApa3Ae/sieT Ha COOCTBEHHO-UMUIXKEBbIe (MX Ledb — (hOPMUPOBATh WM KOPPEKTUPOBATh
UMUK 00BbEKTa) U HeCOOCTBEHHO-UMUIKEBBIE («T€KCTHI, TMTOTEHIIMAIBHO MOTYIIME OKAa3bIBaTh BIIM-
stHUe Ha UMumIxK») [12, c. 305]. [TepByto rpynmny coctaBisitoT PR-TekcThbl, TeKCThI UMUIKEBOW U CO-
LIMAJbHOM peKJiaMbl (B HUX YIIOMMHAETCSl CIIOHCOPCTBO), BTOPYIO — TEKCThI, KOTOPbIE MOTYT BIIMSIThH
Ha UMUK 00beKTa (CKypHAJMCTCKME U peKjiamMHbie). To ecTh MMMIKEBBIE TEKCThI B KiacCu(pUKaluu
J.A. MaxopoBa npeacTaBJsiioT coboil OoJiee IMPOKYH KaTeropuio, Kyaa BKJIOYEHBbl pa3HOIro poja
TEKCThI, B TOM 4ucjie PR-TekcThl, HammpaBieHHbIE Ha (DOPMUPOBAHUE OJArONPUSITHOIO MMMIXKA KOrO-
100, 4eTo-JIm00.

PaccmaTtpuBaemble B paMKax TaHHOTO MCCAeA0BaHUS KYPHAIUCTCKHUE TEKCTbl OTHOCSTCS K TUITY
HECOOCTBEHHO-MMUIKEBBIX, KOTOPbIe MOTCHIIMAIBLHO MOTYT OKa3biBaTh BIWSIHME HAa UMMIXK Hei-
TpaJIbHBIX CIIOPTCMEHOB, HO HE MPEACTABISIIOT cO00il pekiiaMHble Miau PR-TekcThl, a UX TJIaBHOM
1IeJIblO, M0 KpailHelt Mepe — OOJIBIIMHCTBA U3 HUX, HE sIBJsieTCs] ()OopMUpOBaHUE/U3MEHEHUE UMM/ -
Ka. ABTOPHI TEKCTOB, (DOKYyCUPYSICh Ha ompele/eHHbIX (OKOJIO)CIOPTUBHBIX COOBITUSIX, HAIOT OLIEHKY
HENTpaJIbHOMY CTaTYyCy KaK SIBJICHUIO M CIIOPTCMEHAM, yJacTBYIOIIUM B OIMMIMaae B TAKOM CTaTyce.
B 3aBHCHMMOCTM OT MHTEHLIMI aBTOPOB TEKCTOB O HEWUTPAIbHBIX CIIOPTCMEHaX (POpMUPYIOTCS MOJISIp-
HbI€ MPEJACTaBIEHUsI, COOTHOCHMBIE C TOHMMAaHUEM UMU/IKA U aHTUMMUIXKA.

TepMuH «uMUIK», TPEIIOXKEHHBI aMepuKaHcKuM 3kKoHoMucToM K. Boynaunrom B konie 1950-x
IT., ObUI ONpe/esieH KaK «IOBEJEHUECKUI CTepeOTUIl, OCHOBAaHHBIN He Ha JeWCTBUTEIbHBIX (pakTax,
a Ha MPeCTUXe, MHEHUSIX, WIIIO3USIX, KOTOpbIE JIOAU CO3[A0T O caMuX cebe, Ha MU(POIOTUIYECKOM
MIPEeACTaBICHUN O MPOILJIOM, Ha BOOOpakaeMOM MpeACTaBICHUU O OyaylleM, U KOTOPbI CIIocOOeH
BJIMATH KaK Ha MOCTYIKU OTACNBHBIX JIMYHOCTEH WJIM TPYIII, TaK W Ha MOBEICHME IIEIbIX HaIWii»>.
DTO omnpeleieHUe coriacyeTcsl C IOHMMaHUeM MUMU/IKA KaK uaealu3upoBaHHOTO o0pa3a, Mpu3BaH-
HOTO c(hOPMUPOBATH MUCKIIOUMTEIBHO MO3UTUBHOE OTHOIIEHUE OKPYXAIOIIUX K 00BEKTY MMMUJIKU-
poBaHusl. CpaBHUTE: «...MMUIXK — 3TO TO, KEM WJIM YEM XOUeT BbIMJIsIIETh (Ka3aThCsl) OOBbEKT B Iiazax
OKpYXaloILIMX, 3TO CIEeLMaJIbHO U JaXe HepeaKo MCKYCCTBEHHO cO3laBacMblii 00pa3, HeOOXOIUMBbIi
€ro HOCUTEIO TI0 TeM WMJIM UHBIM MPUYMHAM U OTBEUYAIOIIUI CTEPEOTUITHBIM WIM MPOTOTUITNYECKUM
MpeJCTaBIEHUsIM O TOM, KEM WJIM YeM JOJIKEH SIBJISITbCS 3TOT 00beKT Ha jaesie» [13, c. 10]. B Tpymax
WMUJIKEBOI HAIPaBIEHHOCTU €CTh MPEJIOXKEHUE BBIACASATh IBa TUIMA UMUIXKA (MO3UTUBHbBIN U He-
raTUBHBIN) B 3aBUCUMOCTH OT CTENIEHM SMOLIMOHAJILHOIO BO3AECTBHUS Ha ayauTopuio* [14], uto, Kak
Mbl CUMTAeM, MPOTUBOPEUUT BbILLICTTPUBEAECHHBIM OTIPEAeICHUSIM TepMUHA «UMUIK». McTiofb30oBa-
HUEe aHTOHUMHWYHOI'O TePMHUHA «@HTUMMUIK» B 3HAUEHUU «HETaTUBHBLIM UMUIX» [15, c. 115] cHu-
MaeT 3TO MPOTUBOpeYre. AHTUMMUIK MPEACTABISIET COOO0N 1iejieHalpaBIeHHO (GOpMUpPYeMBIii He-
raTUBHbIN 00pa3 00beKTa, KOTOPbI MOXET CO3/1aBaThCs C 1LIEJbI0 aTaKoOBaTh yXe C(hOPMUPOBAHHBIN
MO3UTUBHBIA UMUK [16, c. 222]. Eciau npuBieKkaTeabHblE XapaKTEPUCTUKN O0BEKTA COAEPKATCS B
MMUIKEBBIX TEKCTaX, TO aHTUMMUIXKEBbIE XapaKTePUCTUKU CO3MAI0T OCHOBY JJISI aHTUMMMIKEBOTO
TeKCTa. AHTMMMUIKEBbIE TEKCThI 00JIafaioT Mpu3HaKaM1 KOH(IUKTHBIX TeKCToB [17, ¢. 153]: cyOn-
€KTUBHOCTBIO B IMojadye MHMOpMaALKNU, OCKOPOUTEIbHOCThIO BBIPAXKEHUI, epHUYECTBOM, HAIMYUEM
rpy0oii IEKCUKU U APYTUX SI3bIKOBBIX KOH(MIMKTOIEHOB.

HccnenoBatenu, uzydamiiyde MMUIXEBYIO MPOOJEMAaTUKY C JUHIBUCTUUYECKUX MO3ULIUIA, OTBOJST
OIpee/sIIONIYI0 Poib B ()OPMUPOBAHUN MMUIKA U aHTUUMUIKA OLEHOYHBIM U SMOLMOHATbHBIM
cpencTBaM s13bIKa. KaTeropust olleHKM HallpaB/ieHa Ha CO3JaHue OMpPeIeIeHHOrO IEeHHOCTHOTO OTHO-

IIEeHUsI OOIIECTBEHHOCTU K 00beKTy UMUIKUupoBaHus [18, c. 255], a kaTeropust SMOTUBHOCTU — Ha

2 Onbmesckuii A.C., Onbmesckas A.C. Herarusueie PR-texnonorun. M.: UH®PA-M, 2004. C. 64.

3 TanymoB D.A. MesxyHapoaHbiii uMupk coBpemenHoi Poccun (IlonuTonoruyeckuii ananus): aBroped. Juc. ... 1-pa nonur. Hayk: 23.00.04.
M., 2004.C. 7.

4 OpunnnmnkoBa A.M., [lynsra H.B. OcHOBBI uMUKENOrun: KOHCNEKT Jekuui. OMck: OMCKHUIA TOCY/IapCTBEHHbBINH YHUBEPCUTET MyTel c000-
menus, 2019. 55 c.
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BhIpaXXEHUE aBTOPOM 3MOLIMIA MO OTHOILIEHWIO K HEMY U Ha JOCTHXEHUE TeM CaMbIM 3KCIIPECCUB-
HOCTM MMMIXKEBOI'O TEKCTa, TaKXKe CIIOCOOCTBYIOIIEH peaau3alluy Bo3aeiicTBylomen dyHkuu [19,
c. 482]. DMoLMOHa/IbHBIE U OLIEHOYHBIC CPEACTBA SI3bIKa CO3[Jal0T SMOLMOHAIBHO OKpallleHHbII 00pa3
00beKTa UMUIKUPOBAHUSI, HEOOXOAUMBIH NJI1 SMOLIMOHAJIBHOTO OTKJIMKA ayIUTOPUHU, Ha MOJyYeHue
KOTOPOTO OPUEHTUPOBAHBI MMUIKEBbIE/aHTUMMUIKEeBbIE TeKCTh [20, ¢. 1967]. B kauectBe mHCTPY-
MEHTOB (POpPMUPOBAHUS UMHUIKA OLIEHOYHBIE SI3LIKOBBIE CPEICTBA M3YyJaluCh Ha MaTepuaje aHaln3a
TEKCTOB O MYOJIMYHBIX JUYHOCTAX®, B TOM 4yucie nosutukax [21], o npepnpusarusx® [20], HaceaeHHBIX
nyHKTax [22] u ap.

CyIecTByeT IBa MOJSIPHBIX MOIX0AAa K COOTHOIICHHUIO OIEHOYHOCTH M SMOTHUBHOCTHU B SI3BIKE:
1) JaHHbBIE KaTeropyMu pacCMaTPUBAIOTCSI KaK €IUHBIA 3MOLMOHAIBHO-OLIEHOYHBI KOMIIOHEHT [23,
24]; 2) npu3HaBas TECHYIO CHAassHHOCTh OLIEHKM 1 SMOLIMM, UCCAEA0BATENIN OIPEISIISIIOT X B KAUECTBE
OTHOCUTEJIbHO CaMOCTOSITEeJIbHBIX SIBJIGHUI SI3bIKa, MTOCKOJIBKY CYIIECTBYIOT OLIEHOUYHBIE JIeKCeMbl 0e3
5MOILIMOHAJIBHOTO KOMIIOHEHTA U HAo0opoT [25, 26]. Onupasch Ha KOHLEMNIIMIO OCHOBOOJIOXHUKA

JIMHTBUCTUYeCKOl Teopum sMoumii B.. [Ilaxosckoro [27], Mbl paccMaTprBaeM 3MOLUMOHATBLHOCTD U
OLIEHOYHOCTb KaK pa3Hble, HO TeCHO CBsI3aHHbIe siBJieHUs1. [Ipu aHaIM3e UMUIXKEBBIX 1 aHTUMMMUJIKE-
BbIX MEIMATEKCTOB UX HEBO3MOXKHO pacCMaTpMBaTh U30JMPOBAHHO.

B pamkax maHHOro mccieaoBaHus MbI oTTajKuBaeMcs oT pa3padboranHoi C.T. HedenoBsiM meTo-
JIMKW JIMHTBUCTUYECKOTO aHajiu3a OLEHOK, KOTOpasl «BKJIYAET CTPYKTYPHYIO CETMEHTAlIMI0 TEKCTOB
Ha MpeauKallvu, BbIACJEHUE OILIEHOYHO 3apsIKEHHBIX MpPeauKalMil 1 pacCMOTPEHUE YIOTPeOIeHHbBIX
B HUX OLICHOYHBIX cpeACTB» [1, c. 763]. DTa MeToAMKA TIpeAycMaTpUBaeT U3yYeHUE IparMaTUKU olie-
HOUHBIX CPEJICTB sI3blKa MparmMa-céMaHTUYeCKMMU METOJAaMM, B YaCTHOCTU METOIOM KOHTEKCTyaslb-
HOTO aHajlu3a, U OPUEHTUPOBAHA HAa BCKPBHITHUE MEXaHM3MOB, C MOMOILbIO KOTOPHIX B KOHKPETHOM
cdepe KOMMYHUKAIIMYA KOHCTPYUPYETCS M BOCIIPOM3BOIUTCS COIMAIbHAS PEaTbHOCTD.

Pe3ym>TaT|>1 HCCJICI0OBAHMS

Bcnen 3a mccnemoBaTesIMU, KOTOPBIE M3YYAalOT CEMAHTUKY M MPAarMaTUKy 3MOIIMOHAILHO-OIIe-
HOYHBIX CPeACTB si3biKa [1, 27, 28 1 ap.], yYUTHIBAIOIIMX HE TOJBKO TO «U4TO CKa3aHO», HO U «KaK CKa-
3aHO» U «B KAKOM KOHTEKCTEe», Mbl pacCMaTpUBaeM 3TU CPEICTBA HE CTOJIbKO KaK «yKpallleHUe» PeuH,
CKOJIbKO KaK MHCTPYMEHTHI (POPMUPOBAHUS AUCKYPCUBHON TO3UIIMU, IEHHOCTHBIX OPUEHTUPOB U
yIpaBjieHUsI OTHOLIEHWEM ayIuTOPUU K Ipodieme.

3ajgaya mepBoro 3Tana MCCAeJ0BaHUSI — BbISIBJICHHE B COBPEMEHHBIX OTEUECTBEHHBIX MeIMaTeK-
CTax ®MOILMOHATBbHO-OLIEHOUYHBIX CPEACTB 3bIKa, MUCMOJIB30BAHHBIX C 11€JIbI0 (POPMUPOBAHUS UMUIKA
U aHTUUMMUIXKA POCCUNCKUX CIIOPTCMEHOB B CBSI3U C UX K€JaHWEeM BBICTYIIMTh Ha MEXIYHapOIHbIX
COpPEeBHOBAHUSIX B HEUTPAILHOM CTaTycCe.

Ananu3 310 opurMHajJbHBIX TEKCTOB c(epbl CIIOPTUBHOTO MEAMAANUCKypca MO3BOJMJ BBHISIBUTh
pa3HOOOpa3Hble CpelcTBa SMOLIMOHAIBHON OLIEHKM, AAlOlMe BO3MOXHOCTb YCTAaHOBUTH aBTOPCKYIO
MHTEHLIMIO — CO3JaHhe MUMMUJKA WM aHTUMMUIXA HEUTPaJTbHOTO POCCHUICKOrO CIOPTCMEHa. DTO
MTOATBEPKIAeT BBIBOIABI IPYTUX MccienoBareseii (cMm. pasaen «M3ydeHHOCTh TeMbl U TEPMUHOJIOTH-
YeCKUi anrmapar uccjaefoBaHUsI») O TOM, YTO SMOLMOHATbHO-OLIEHOUHbIE eAUHULIBI SI3bIKA SIBJISIIOTCS
JIMHTBUCTUYECKUM «(YHIAMEHTOM», Ha KOTOPOM B MEAMATEKCTaX CTPOSITCS UMMIXK U aHTUMMMIIK.
[MpuyeM B MenmaTeKcTax MCMOMB3YIOTCS OMHU U T€ K& SMOIMOHAIBHO-OIIEHOYHBIE PeCcypChl SI3bIKa,
KOTOpbI€ CTAHOBSATCSI OCHOBOIM KaK MMUIXKEBOM, TaK M1 aHTUMMMIIKEBOI XapaKTepPUCTUKMU CITIOPTCMe-
HOB B 3aBUCHMOCTHU OT MHTEHLIMU aBTOpa Tekcrta. CpaBHUTE, HANpUMep, UCIOJb30BaHUEe OpaHHOI,
rpyooii nexkcuku — adppexkruBoB (B.M. IIlaxoBckuii pu KiaccuduKaluyu 3MOTUBOB JIEKCUUYECKOTO
YpPOBHSI TOMUMO aDEKTUBOB BBIAE/SIET KOHHOTAaTUBBI M MOTEHIIMATIbHEIE SMOTUBHI [27]). B TekcTax

5 Jlozosckuit FO.T'. SI3bIKOBBIC CPEACTBA CO3MAHMS IMU/UKA H3BECTHOW InuHOCTH (Ha Matepuaine CMU IIpumopckoro kpast): aBroped. aucc. ...
kauz. ¢umon. Hayk: 10.02.01. Bnagusoctok, 2009. 22 c.

® Myxuna M.B. OreHka Kak SI3bIKOBOE CPEACTBO (POPMUPOBAHHMS MMH/DKA HPEMNpUITHs (10 MarepHanam MHTepHeT-caliToB TenedOHHBIX
KOMIIaHHIA): aBTOped. aucc. ... kau. ¢uroin. Hayk: 10.02.01. Bonrorpaz, 2013. 21 c.
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MMUIKEBOI HAIMpaBAeHHOCTU OTpUIIaTebHAs OlleHKa MPOTUBHUKOB HEHTPAbHOTO CTaTyca BbIpaxka-
€TCSI MHTEeHCUBHEE ITOCPEICTBOM UCITOTb30BaHUS apDEeKTUBOB:

TIpuuém 30ecw hueypucmot, cnopmemennt? OHu camu pewiam, examo Um uiu Hem. A MHeHUue npo 0oiKom
6 acony sacynvme (Life.ru. 16.05.2025);

Dmu paszeo0sopvl 0 MOM, examv UAU He exambv 6 makom cmamyce, nopa 3axanuueams. He nyxcro
cAywams 8CAKUX UOUOMO8, KOMOpble pacckasvieaiom Ham o nceedonampuomusme (COBETCKUIA CIOPT.
28.03.2025)

(cp.: Ux kapvepa kopomka, a muposas cumyauus caodcua. Oaumnuiickuii komumem Poccuu u gede-
payuu no eudam cnopma smo nonumaiom. Hyoxcno obsedunamocsa, nomoeams, a He YCAOICHAMb JHCU3HD.
Huxmo ne enpase nasemusamo na nawux peosm apavtkcu (Oonranka.py. 06.03.2025)).

HMuBekTHBHAs JIeKCUKa («B KOITY 3aCYHBTE», «MINOTBI») — IPeAe]bHO Ipy0oe OTTOPXKEHUE YyKOI
MO3UIIMU, TaKasl JIEKCUKa TPaKTyeTCsl KaK MapKep CUJIbHOU NMCKYPCUBHOM TpaHULIbl: TOBOPSIINI He
MPOCTO HE COTJIaceH, a NEeMOHCTPATUBHO MCKIIOYAET Yy>KO€ MHEHUE U3 JETUTUMHOTO OOCYXIEHMUS,
MapKHpyeT ero Kak HempuemiaeMoe. AGDGEeKTUBBI UCTOIb3YIOT M aBTOPHl aHTMMMUIKEBBIX TEKCTOB
TIPY BBIpAKeHUU paIUuKaTbHOU ITO3UIINHN:

Mot — Poccus. U mouka. P.S. B zaonuuy scex «neitmpanos» (KOpwnii llleBuenko. Telegram. 09.02.2026).

3mech rpybasi IKCIpecCUBHAs JIEKCMKA YCUIMBAET KaTeTOPMYHOCTD IPEAIIeCTBYIOIIEH KOHCTPYK-
LIMU, TJe CJIOBO «TOYKa» Y€ BBICTyIlaeT MapKepOM OKOHYATEJbHOCTHU, 3aKpbIBasi BO3MOXHOCTD JIU-
ajora M TomyepkuBas Oe3amneIssuMOHHOCTh mo3uuuu. Crenyiomas dpasa, mogaHHas Kak IMOCT-
ckpuntym («P.S. B 3amHu1y Bcex ,,HEUTpaaoB™“»), IOMUMO BbIPAXKE€HUS OIIMO3ULINU «CBOU — UYXKUE»
(C10BO «HEWTpasibl» MpUOOpeTaeT MelopaTUBHBIN OTTEHOK: UeJIOBEK, KOTOPbI HEe 3aHUMAaeT SBHOM
CTOPOHBI, BOCIIPUHUMAETCS KaK YKJIOHUCT, MpeaaTesib), Pe3KO YCUIMBAET SMOLIMOHAIbHYIO HAarpy3Ky,
BBIpakas IMpe3peHue 1 pa3apakeHue.

CpaBHUTE TaKXKe peaju3alliio MOTeHIIMAIbHbIX AMOTUBOB (3MOLMOHATBLHO-HEUTPAIbHBIX JIEKCU-
YeCKMX AVHUIL, MOJYYMBIINX HECBOMCTBEHHYIO UM 3MOLIMOHAIBHYIO OKPACKYy B OINpeaeeHHOM KOH-
TEKCTe) B UMHUIKEBBIX TEKCTaX:

Kaayxcanxku 6ydym wume, cozdasamo ghopmy, 0ocnexu, ¢ KOmMopwvix 2epou-oiuMnuiiysl 6yoym eosepa-
wamoy mo, YMo y HAC NOCMOSAHHO NbIMANOMCI OMHAMb — CAA8Y U nobedvt poccuiickoeo cnopma (PBK.
24.01.2026) — 3mech MeTadopa «I0CIEXW» MOAUYEPKUBAET MAEI0 3alUTHI, aKTUBHOTO MTPOTHBOCTOS -
HUSI BHEIIHUM BBbI30BAM U YCUJIMBAET MUCCHUIO CIIOPTCMEHA, KJIIOUYEBOE CJIOBO «BO3BpalllaTh» BbIpa-
JKaeT UIelo He MPOCTO YyYacTus, a TpUyMdaJIbHOTO BO3BPAIEHUST YTPAUEHHOIO), U B aHTUUMUIKEBBIX
TEKCTax:

CK0bKO0 pa3 eué «<Muposoe CHOPMUBHoe co00Uuecnmeo» 00ANCHO BblMepPems 0 HAULY CIMpPaHy Hoeu, 4moobl
00800 «amo duce cnopmemetsl, oHu padu Oaumnuadst 6Cr0 HCU3HL MPEHUPYIOMCA — MONCHO U YHUBUMBCS, U
npo Poduny 3a66ime no maxomy cayuaro» 6oavuie e ozeyuusancsa? (Laperpang TB. Telegram. 22.10.2025)
— 3]1eCh, Ka3aJloCh ObI, HEUTPATbHOE COYCTAHUS «3TO XK€ CITOPTCMEHBI», «BCIO KU3Hb TPEHUPYIOTCS»,
C OJHOW CTOPOHBI, NMOAYEPKUBAIOT KEPTBEHHOCTb, C IPYTOf — OECCMBICIIEHHOCTb pelIeHNsd. ABTOD
MMOABOIMUT K MBICTM, YTO HUKAKHE KEPTBHI HE OTIpaBIaloT IpeaaTebcTBa POTHEL.

OcraHoBUMCS Ha crielu(pUKe CPEACTB BIPAXKEHUSI SMOLIMOHAbHO-0LIEHOYHbBIX CMBICTIOB. B oT/in-
yue OT UMUIKEBBIX TEKCTOB, B aHTUMMMUIIKEBBIX TEKCTaX O HEUTPaTbHBIX POCCUMCKUX CIIOPTCMEHaX
€CTh MECTO MPOHMU, BbIpaxkaeMoil 1100 rpacduiyecku (3aKIIOYeHUEM B KaBBbIUKM CJIOB, YIIOTpPeOJIeH-
HbIX B MPOHUYECKOM KJTtoue), 100 npu nomouy aHtTudpasuca. OCHOBOM aHTUMMUIKEBBIX XapaKTe-
PUCTUK HEPENKO CTAHOBSTCS JIEKCEMbI B KaBblUKax, yIOTpeOIeHHbIE B UDPOHUUYECKOM 3HAYEHUU:

Ho dasaiime nocmompum Ha ycaosusi 3moeo «0OHYCKa» mpe3biM 6321100M, 03 IMOUUOHANbHBIX NPUHU-
manuii 0 «<kopomrom eexe cnopmcmena» (Sportliga.com. 20.11.2025);

U ecau «oaumnuiickue meumamenu» npuesdncarom 0OMoll ¢ 00HOU cepedpsaHoll Meddnvlo, 803HUKAEM
80npPOC — a Kaxoil npubbimok ¢ 3mozo oouecmay ? (AprymeHTsl 1 pakThl. 24.02.2026);

74



4 -

OHu ebixodam Ha apeny be3 ampudymoes ceoeil cmpanul, b6e3 (raea u eumua. OguyuarbHo 3mo HaA3bI6A-
emcs «coxpanums cnopm 0asa cnopmemenoe» (Llaperpan TB. 10.02.2026).

IMocpencTBoM aHTH(pa3uca BbIpaxkaeTcsl He TIPOCTO MPOHWIHBIN CMBICH CIOBa, a LIMHUYHAS 371asT
HacMellka aBTopa:

Ho 6oaee 6cex omaunuaace nawa avicnuya apva Henpseea — nadena uyscue aviocu u 0gunyia Ha
Jucmanyuro. Tlpuwna odunnaduamoii — daxce uycue avincu ne nomoeau (Haira Bepcust. 28.02.2026);

Ilo 6oavwomy cuemy, eopa poousa mviutv. Motub, KOmopas ymyopsaemcsa Ha c80em «Cmapme Meumaol»
noayuums ouckearuukayuro, 00ysuiucs 6 uyxcue aviicu (ApryMeHTHl 1 pakThl. 24.02.2026).

E1e nmpumep — JeKceMbl C AMOLIMOHAIBHO-O0LIEHOYHBIM 3HAYEHUEM, COITYTCTBYIOIINM JICHOTATHB-
HOMY 3HaUyeHMIO0 (KOHHOTATMBbI), B UMUXKEBbIX TEKCTaX pabOTAlOT Ha MHTEHCU(]UKALIMIO MOJOXKU-
TeJIbHOM OLIEHKW HEHWTPpaJbHBIX CTOPTCMEHOB:

3asemuvie 115 6arnoe 3aeoparomces 6 éepxrem negom yeny. 1pudymsl e3pviearomes, ckanoupyrom! [lemp
He moavko «llepeviit», a ewe u «Beauxuit» ¢ maxumu npvixwckamu (Criopre. 26.02.2026), a B aHTUMMUI-
JKEBBIX TEKCTaX KOHHOTATUBbBI YCUJIMBAIOT HEraTUBHYIO OLICHKY HEMTPabHbBIX CITOPTCMEHOB:

Mens mano unmepecyiom HelimpanvHvle amaemot, npouteduiue npoyedypy Henoodepyicku CBO u no-
cmblOHo 3amepuiue [eopeuesckyro 1eHmy 8 c8oux Coycemsx, OMpeuacs Om 2epouteckoil namsamu npeoxKos
u MHo206ek060il ucmopuu Haueir cmpanwt! (Crioptce. 04.01.2026).

M3 310 npuBjieyeHHBIX K aHAJM3y MeaIuaTeKCTOB 127 ObLUIM oIlpelnesieHbl KaK MMUIKEBBIC, MO3M-
TUBHO XapaKTepU3YIOIIe HEUTPATBbHBIX POCCUICKUX CIIOPTCMEHOB, 72 — KaK aHTUMMUIKEBEIC, Haf0-
LIKe OTPULIATEJIbHYIO OLIEHKY TakuX aTjeToB. OctaBiuuecs 111 TeKCTOB ObUIM OLICHEHBI KaK TeKCThI C
00BEKTUBHO-HENUTPaAIbHOM Mogaueit ”HQOpMaLIUH.

B pesynbrare aHain3a TEKCTOB ObLIO BBISIBICHO 22 UMUKEBbIE XapaKTepUCTUKU (M3 HUX 14 saep-
HBIX U 8 niepudepuitHbix) 1 20 aHTUMMUIKEBBIX XapakKTepucTuK (9 simepHbIX U 11 nepudepuitHbIX)
HEUTpaJIbHBIX CIIOPTCMEHOB — y4yacTHUMKOB Onmmmnuansl. K SaepHBIM XapaKTepuCTUKaM MBI OTHO-
CUM TaKue, KOTOpbIe BCTPEYalOTCsl B YEThIpeX U 0ojiee KOHTEKCTaX. BhIsiBieHUe siIepHBIX XapaKTepuc-
TUK MO3BOJISIET YTBEPKIaTh, YTO B HUX BbIpaXKeHbI HE CyvyaliHbIe, a TOBTOPSIEMbIe M3 TEKCTa B TEKCT
yCTOMYMBLIC yTBepXKIeHUsI. UMUIKeBbIe XapaKTepUCTUKY TIPENCTaBAeHbI B Ta0J. 1, aHTUMMUIKEBBIC
— B TabI. 2.

[IpeactaBuM pe3yabTraThl aHaIM3a TEKCTOBBIX (PparMEHTOB, B KOTOPBIX TMPOSIBJACHBI Haubosiee va-
CTOTHBIC UMUIKEBBIE N aHTUMMUIKEBBIE XapaKTePUCTUKN. AHAIN3 CTPOMIICS C OTIOPOIl Ha BBISIBIIC-
HHUE CEMaHTUKU 3MOIMOHAIBHO-OIIEHOYHBIX CPEICTB M TUCKYPCUBHBIX (DYHKIMI, (GOPMUPYIOMINX
MEXaHU3MbI CMBICJOMOPOXISHHUS TEKCTA.

Hau6osee yacToTHasg UMHIKeBas XapaKTePUCTHKA B TEKCTaX MacCcMenna: HEMTpaabHBIN cTaTyc —
5TO eIMHCTBEHHBIN MIAHC CITIOPTCMEHY TTPOSIBUTH CeOsI, BBISIBJICHA B 15 KOHTEKCTaX (HIKE MapKUpyeM
UX HUPPOBLIM MHIEKCOM U OYKBOI M1 — MMUIKEBBIT KOHTEKCT):

(1IN) Mot u maxk nomepsiau oueHv MHO20, A MOJCEM U yeaoe noKoaeHue cnopmemernos. Illompedyemcs
HeMano ycuauii, umoodwl 6epHymocs. M me, Kmo Kpumukyem HellmpanbHbiil cmamyc, He NOHUMAlom @ cnop-
me u kax kopomok eéex amaemos (Coetckuii criopt. 01.08.2025);

(2N) Meoaneii ne 6ydem. <...> Ho u eosopums, umo ecau ne npemendogams Ha Mon-3, mo u 6000uje
examv He cmoum, eoobuje eayno. Cnopmcemensl 00A4CHbI bICHYNAmMb, U 5mo eaasnoe. Oaumnuada — 5mo
K0A0CCANbHBLIL ONbIM, KOMOPbLLI N0360AUM paAcmU 0aablie U HAessmbCs HA YChexu MOA00bIX am.1emos 8
oydywem (Hemnuonar. 19.12.2025);

(BN) Ilododeprcum nawux amaemos 6 a0ooi cumyayuu. Ha Oaumnuiickom cobpanuu 1 obpamuacs K
€20 Y4ACMHUKAM C peyblo, AelMMOMU80M KOMOPOU CMAand MblCAb, MO Mbl He 00AXCHbL c030a8amb 00no-
HUmenbHble NPensmcmeus CGOUM dce cnopmcemenam. Bex npogeccuonanra oveHv KOPOmokK, a cumyauyus
6 mupe ceco0Hs Henpocmas. Pmo owywarom u OKP, u ¢pedepayuu no omoenvnoim eudam cnopma. Hado
CHAOMUMbCS, NOMO2amb, a He Mewlams. Hukomy He nozeosum Kaeiimums pedsm, 003bl64s UX UHOA2EHMA-
mu u npedamenamu, — ckazan eemapes (Criopte. 06.03.2025);
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Tabomuna 1. KoanmyecTseHnas npeacTaBieHHOCTh UMHIKEBBIX XapAKTEPUCTHK B TEKCTAX MaCCMeIna
Table 1. Quantitative representation of image characteristics in mass media texts

KonmuecTBo
NMumkeBble XapakTepUCTHKH

KOHTEKCTOB
1) HeitTpaibHbIii cTaTyC — €IMHCTBEHHBIN IITAHC CIIOPTCMEHY TTPOSIBUTH CEOsT 15
2) HeitrpanmbHble CTOPTCMEHBI — OIHY U3 TJIABHBIX TPETCHICHTOB Ha OJIMMITUIICKUE MeIaTu 14
3) HeiiTpaJibHbIii CTaTyC CIOPTCMEHOB — BaXKHBIH 111aI K BOCCTaHOBJIEHUWI0 Poccuu B cucteMe MUPOBOTO CriopTa 12
4) HeilTpanbHble CTOPTCMEHBI IOCTOMHO BBICTYNIUIN Ha OuMIinaie 11
5) HetiTpanbHbIX CHOPTCMEHOB OyIeT MoaaepKuBaTh Bcsi Poccust 10
6) HeitTpasibHbie CHOPTCMEHBI — 3allIUTHUKY Poccnm Ha MeXIIyHapOIHBIX COPEBHOBAHUSIX B YCJIOBUSIX KECTKHUX 10
OrpaHUYeHUt
7) «IlnaBHOE — He TI00ena, a yuacTue» 9
8) HeliTpasibHble CITOPTCMEHBI M3BECTHBI BO BCEM MHUPE, M BCE 3HAIOT, KAKYIO CTpaHy OHU MPEACTABIISIOT 7
9) HeiiTpaibHble CITOPTCMEHBI BBI3BIBAIOT K ceOe T0OpoXKeTaTeIbHOE OTHOIIIEHHE CO CTOPOHBI MHOCTPAHHBIX 7
COTIEPHUKOB
10) HeiiTpanbHble CHOPTCMEHBI — TepOU 6
11) HenosnyyeHue pocCMiiCKUM CITOPTCMEHOM HEMTPaJIbHOTO CTaTyca — Tpareaust 6
12) BoicTyrieHre HeUTpaIbHBIX CIOPTCMEHOB Ha OMMITHAaIe — MATPUOTUIHO, UX OCYXKIEHIE CO CTOPOHBI 5
00IIECTBEHHOCTU — HEMATPUOTUYHO
13) HeiitpanbHble criopTcMeHbl — Hajaexna Poccuun
14) IMpuoputer Poccuun — noGeabl pOCCUMCKUX CITIOPTCMEHOB 4
15) IMonyyeHure HEUTPATBLHOIO CTaTyca — JMYHOE PelIeHUE CIIOPTCMEHa, HO He 00111eCTBEHHOCTU 3
16) HeitTpaibHble CITOPTCMEHBI B3sUTH TOJBKO OTHY OJIMMITUICKYIO MeIaslb He U3-3a c1aboii TTOATOTOBKH, 3
a u3-3a JUIUTEJbHOTO OTcTpaHeHus Poccun
17) TocynapcTBo 00513aHO MaTepUaNbHO MOOUIPUTH HENTPATBHBIX CIIOPTCMEHOB, BHICTYUBLINX HA OIMMIuaze 3
18) HeiiTpasibHble CIOPTCMEHBI YBAXKUTEIBHO OTHOCSATCS K KypHaJIUCTaM 3
19) HeitTpanbHbie CITOPTCMEHBI — BHE MTOJUTUKU, OHU BBITTOJTHSIOT CBOIO PaboTy 3
20) HeiiTpanbHblii CTaTyC HE HECET HUYETO IJI0XOTO 3
21) 3a HelTpasIbHBIX CIIOPTCMEHOB HE CTBIIHO 00JIETh, TAK KaK OHU HE SIBJISIIOTCS «KBACHBIMU MTATPUOTAMM» 1
22) HeiitpanbHble CIOPTCMEHBI — TOpAOCTh Poccru 1

(41) Koeda FIS evicmynuna c 3asesenuem (0 donycke), s Obia oueHs pad. Imo 603MONICHOCHb, KOMO-
DOIl Mbl 00124CHBI BOCHOAB308AMBCA. [l151 MEHS IMO 03HAYAEM 803MOICHOCHb 8bicmynumy HaA OAUMRUTICKUX
uepax. U, koneuno xnce, dedromuposams ¢ Kyoke mupa (Criopre. 04.12.2025);

(5) A 3anoanun 3asexy u omnpasun ee 6 FIS. B omeem mue npucaasu ankemy, Komopyro s oasice He
cpaszy omkpbia. Yepes nedearo FIS ewe paz obpamusuce Ko MHe U HANOMHUAU, YO Y MEHS AeJICUM He3ano-
HenHas ankema. Toeda s yoce pewitun, umo HyxucHo dogecmu 0eno 00 KoHya. Bce-maku 6 cnopme mooicem
npousoiimu ece, umo yeo0no. Ilodyman, umo 6ydy dypakom, ecau omKaicyco om makoil 803MOICHOCMU
(Sport24. 20.01.2026);

(6M1) C 6 no 22 ghespans ece me, komy yoasoce 3ae0eeams K60Mbl U NOAYHUMb npueaauienus Ha HMepor
om Medscdynapoonoeo oaumnuiickoeo komumema, 0yoym 060pomucs 3a meoaiu mypHupa, Komopblil s6.15:-
emcs camoil 2A1a8HOl Meumoil 6 ucusHu cnopmemernog (Sport24. 29.01.2026);

(7TN) Boicmynamo Hado & awbom cayuae, 6 mom yucae u 6 HelimpanrvHom cmamyce. Ilonumaro écro
Cepbe3HOCMb U BAICHOCMb, 6e0b KAJICObLI CNOPMCMeEH 3aHUMAaemcs 0158 moeo, 4moobwvt nobvieams Ha Oaum-
AUICKUX Uepax u nocmapamocs nokazams docmoiinvie pezyaomamot (CoBetckuii criopt. 18.01.2026);

(8W) ...2 omHOULYCO HOPMANBHO K MOMY, MO HeKomopwle pebsma be3 (haaea bicmynarom, NOMomy 4mo
0415 HUX 8bICMYNACHUS — 2MO 21a8H0e 8 UX Jcu3Hu. Boicmynums na Oaumnuade, xoms u 6e3 ¢aaea, 3mo
oepomubiil uanc (Coerckuii ciopt. 17.11.2025);
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Tabmuna 2. KoamyecTBeHHasi NpeCTABIEHHOCTh AHTHAMM/IZKEBBIX XaPAKTEPUCTHK B TEKCTAX MACCMeIHAa
Table 2. Quantitative representation of anti-image characteristics in mass media texts

KonmuecTBo
AHTHMMH]UKEBbIE XaPAKTEPHCTHKA
KOHTEKCTOB

1) HeitTpaibHbIii cTaTyC CIOPTCMEHA — 3TO YHIKCHUE BEJTMKOM CTpAaHbl M IMCKPUMMHALIMSI PYCCKOTO Hapoaa 18
2) HeiiTpanbHble CIIOPTCMEHBI — 3TO HE POCCUSTHE 12
3) HeliTpanbHbIil cTaTyc CIOPTCMEHA paau BbICTYIIICHUsT Ha OJiMMnuane — HemaTpuoTUYHO 10
4) TpaHCcaA1Ms BBICTYIIJICHUI HEUTPATbHBIX CTIOPTCMEHOB Ha OJTMMITUAIEe — HEMAaTPUOTUYHO 10
5) HeiiTpanbHble CIIOPTCMEHBI TUIOXO BBICTYMWIN Ha OauMIurane 10
6) HeiitpanbHble criopTcMeHbl — npeaatean Poccuu 7
7) HeitTpanbHble CIIOPTCMEHBI, TOMYIIeHHbIe HAa OJIMMITUALY, He SIBJISTIOTCS TIUIEPaMU CBOMX JIUCIUTIIMH BHYTPU 5
Poccun

8) HeliTpaibHbIe CTIOPTCMEHBI — HE Tepou 5
9) Cornacue Ha HEMTpPaJbHBIN CTaTYC — OCHOBAHUE JUTSl YHUXKEHUSI CITIOPTCMEHOB 5
10) HefiTpaybHbIif CTATyC CTOPTCMEHOB MPOTUBOPEYUT CIIOPTUBHBIM MTPUHIIUIIAM 3
11) PoccusiHe He 00s13aHbI MOAIEPKMBATh HEUTPAIbHBIX CIIOPTCMEHOB 3
12) HeiiTpanbHblii cTaTyC AJ1s1 UMEHUTBIX CIIOPTCMEHOB — YHU3UTEJIbHO 3
13) HeiitpanbHble ciopTcMeHbl — no3op Poccun 3
14) TToaHOE OTCTpaHEHME POCCUIUCKUX CIIOPTCMEHOB OT OJIMMIUAbI JTydllle HEUTpaJIbHOTO cTaTyca 2
15) TocynapcTBo He TOKHO MaTepUATBHO MTOOUIPSTH HEUTPAIBHBIX CIIOPTCMEHOB, BBICTYUBINUX Ha Onummnuane 2
16) [MommepskKa pOCCUSIH HYKHA He HEITPaIbHBIM CIIOPTCMEHAM, a TEM, KTO OTKAa3aJICs OT HEUTPaJIbHOIO CTaTyca 2
17) BonenblMKU-CTOPOHHUKYU HEUTpaIbHOTO cTaTyca — npenareiau Poccuun 1
18) HetiTpasibHbie CIIOPTCMEHBI BBI3BIBAIOT K ce0¢ HEraTUBHOE OTHOIIEHKE CO CTOPOHBI MHOCTPAHHBIX COTIEPHUKOB 1
19) HeiiTpanbHblii cTaTyc — 9T0 nopaxenue Poccun 1
20) HeilTpanbHble CIOPTCMEHBI HEYBAXKUTEIBHO OTHOCSTCS K KypHAJIUCTAM 1

(9N) Queypucmut scio xucusnv meumaiom nonacms Ha Oaumnuady. Um cosepuienno nansesamo, 6 Ka-
Kom cmamyce oHu myda noedym. Ecmb obbiéamenu, komopbie He dymarom o pueypHom Kamanuu 60 epems
CBO. Hx moxce moxcHo noname. He nonumaro moavko mex, kmo ocyycoaem Hauiux pedsm 3a maxoe om-
Houwenue K HeiimpanvHomy cmamycy (Croprtce. 22.08.2025);

(10N) ...ecau npedcmasumcesi 803moxucHOCMb gbicmynums Ha Hepax ¢ Munane 6 HelimpanbHoM cmamyce
— Hado coenawamocs. Hawu pebama 3acudeaucs, a cnopmuenulii éek kopomkuil. Koneuno, um nado damo
803mo2cHoCcmb nposisums ceds (CoBeTckuii criopt. 27.07.2025);

(111) Tesuc, umo poduna eaoixcunra (cpedcmea) u uyecmeyemcs: KaKkas-mo Hecnpaseoiusocms, OH
NpUMEHUM K MmeM, KO CMeHUA CHOPMUBHOe epaicOaHCmeo, a He K meM, KMo noexain u npuge3 medans 6
Poccuro. Tossunocy okouteuxo, oHu noexau, 3a6panu 3040Mo U npueesau crooa. Imu cnopmcemeHsbl Hu4He2o
He MeHsAAU, 3aHUMAAUCL U 3aHuMaromces 30ecb. Kapvepa cnopmcmena ovens ckopomeuna. 1o0vl yxodam,
Mbl MOJCEM NOMeEPAmMbd MU camble medaru. Imo He ouerv xopouio (PYUA HoBoctu Criopt. 14.04.2025);

(121) 4 omrnowyce xopowo! Ecau ecmv 603M0xcHOCIb examb, HA0o examv. Imo ux npogpeccus. U da-
Jce ecau oHu Oydym 6 HellmpaibHOM cmamyce, ece 3Harwm, omkyoa oHu. Koeda onu npuedym cioda, y Hux
0yoym u eumHel, u aaeu, Ho gvicmynams Hado dadce nod Heimpanvhsim. Tlomomy umo onu nOA0BUHY CBO-
eit Jcuznu omoarom cnopmy. <...> [losmomy nHado examv u gvicmynams, ecau ecmv MaKas 603MOICHOCHIb
(Yemnuonar. 05.07.2025);

(131) Boicmynaenue va Oaumnuade 0044CHO NOUMU HA NOAB3Y MHORUM POCCULICKUM CHOPMCMEHAM 8
naaHe onvima, NOCKOAbKY OOAbUWUHCMEO U3 HUX DaHee He YY4ACMBO8AAlU 8 COPEBHOBAHUSX MAK020 YPOBHE 8
ces3U ¢ MHO20AemHUM Hedonyckom Ha mexcdynapoousie cmapmol (TACC. 29.01.2026);
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(141) HYem doavuie Habaodaro 6 smom cesone 3a Ilempom [ymenHukom, mem omuémaueee euicy, Ka-
KOl K010CCANbHYIU Oycm 8 npopeccuoHarbHOM nAaHe emy 0ara 803MOICHOCMb gblcmynums Ha Oaumnu-
ade. Ceco0HAWMHULL, 3aKAOUYUMENbHbIU neped Hepamu npokam npouseonvHoll npoepammel Ha «Memopua
2MOM Cce30He — dMANOHHBLI NpUMep OMHOUeHUs K cebe, K ceoell no02omoeke, K WaHcy, Komopblil npeos
cmoum ucnoavzosams 8 Munane. Memopuan ¢ Ilumepe naanupogaincs Kax xKoumpoavHulii cmapm, [y-
MEHHUK UMEHHO Mak e20 U npoexan: 6e3ynpeuHo mexHuvecku, 6e3 Kanau AUWHUX IMOUULL, O4eHb yMyU
OCHOPOJICHO U 8 MO Jice camoe 8pemMs packoganto gHympenne u amniumyono (Tenexxa BaiiliexoBcKoOii.
Telegram. 22.01.2026);

(15N) Zna Kopocmenésa u Henpsesoit s5mo, Hanpomue, wiarc éceil wcusznu (busnec Online. 07.02.2026).

DMOLMOHAIBHO-0LIEHOYHbBIE CPEICTBa B 3TUX KOHTEKCTAaX HaIlpaBJieHbl Ha peaau3aliuio CleIyro-
IIAX CMBICJIOB:

1) MoOuaM3alus COJMIAPHOCTU U 3aluTa crmoprcMeHoB (pparmeHThl 1 MM—3U) nocturaercs yepes:

— MCMOJIb30BaHUE JIEKCUUYECKUX MApKEPOB C HEraTUBHOM KOHHOTAIUel («IOTepsuin», «IJIYIo»,
«KIIEUMUTD», «IIpeIaTeIn» U Ip. — CO3IaeTcs 00pa3 HeCIpaBeIJIMBOTO NaBACHUS 1 YTPO3bl, COUETaHNE
«TIOTEPSUIM OYEHb MHOTO» paboTaeT KaK MHTEHCU(PUKATOP, YyCUIMBasi HETAaTUBHYIO OLIEHKY MaciiTada
MoTephb) U CO3JaHNE KOHTpACTa KakK OLEHOYHON UMILIMKATYpPHI (€CTh TO, UTO YXKe MOTEPSHO, B Mep-
CIIEKTUBE MOXET OBITh €Ille Xy>Ke — CUTyallusl pUCKa);

— y0exaeHMsT TTIOCPEAICTBOM aKIeHTa Ha KpaTKOBPEMEHHOCTU CHOPTUBHOM KM3HU aTJETOB («BeK
aTJeTOB KOPOTOK» — aresUIsIlUsl K CPOUHOCTU U HEBOCTIOJTHUMOCTHU MOTePb, 3TO HE MPOCTO KOHCTA-
Tauus akTa, a aKCMOJOTUYECKUI TTOCTYJIAT, KOTOPBI CTAHOBUTCS OCHOBAHWEM [JIS1 OLIEHKH: M3-3a
KpPaTKOCTU Kapbephl J1000€ BBICTYILJIEHHWE LIEHHO) U MOCPEACTBOM (POPMUPOBAHUST MOPAJIbHO-3TU-
YecKoi paMKu (MPOTUBOIOCTABICHUE «Mbl JOJKHBI [IOMOUb» — «HEJIb3s1 MeIlaTh/KJICUMUTb» — MO~
JIepKa TpaHCIMPYeTCs KaK JOJIT, OCYKIeHNEe — KaK 0€3HPaBCTBEHHOCTD);

2) HCIIOJIb30BaHME BO3MOXKHOCTU KaK JIMYHOM ITepPCIeKTUBLI criopTrcMeHa (¢pparmeHTH 4M1—5W)
peanusyeTcs yepes:

— OTKPBITOE BhIpaXkKeHHUE MO3UTUBHON 3MOLINH («OBbLT OUeHB pam);

— MparMaTMYecKylo OIeHKY («BO3MOXHOCTD BBICTYIIUTH/ NeOIOTHPOBATH», BO3MOXKXHOCTh — KITIO-
YeBOI /ISl CIIOPTCMEHA LIEHHOCTHBIN KOHIIEMNT);

— CaMOOIIEHKY Yepe3 aHTUIEHHOCTh («Oymy DypakoM» — CaMOKPUTHKA, YCWJIMBAIOIAs MOTHBA-
LIMIO K ACUCTBUIO);

3) ompaBaaHWe HEUTPaJIbHOTO CTaTyca yepe3 MedTy M HeHHOCcTh Onummuansl (pparMeHTh 61—
10M) riposiBI€HO IOCPEACTBOM:

— TUnepO0IM3alMu HEeHHOCTHU («caMasi TJlaBHasi MeuTa», «OTPOMHBIN 1IaHC);

— CMEIIEHMsT aKIleHTa ¢ aTpHOYTOB Ha CYTh («MM [CITOPTCMEHAM — YmouYHeHue Hauie| COBEepIIeH-
HO HaIlJIeBaTh, B KAKOM CTaTyce OHM Tyla IMOeAyT» — JAcaKTyaJau3alMsl BHEIIHUX CUMBOJIOB — ciara,
rMMHa, cTaTyca paau pesyjbraTa — BBICTYILJIEHUMSI), HA COYYBCTBHME U MOHMMaHUE («MX TOXE MOXHO
MOHSITh» — aKLEHT Ha pa3HbIX MO3UIUSIX U CHUXKEHUU KOH(PPOHTALINN);

4) sKOHOMUYECKUI U MpodeccruoHanbHbIi pacueT (pparmeHTsl 1 1M—13M) nocturaercs yepes:

— pallMOHAJIbHBIN apTyMEHT «I0Tepsl Meaayeil» («poauHa BJIOXWIa (CpeacTBa)» B CIIOPTCMEHOB,
YTO IOJKHO OBITh OTpabOTaHO — «Mealib B Poccuioy);

— MparMaTudeckue OLIEHKU («He OYeHb XOPOIIO», «ITOWTH Ha IMOJb3y» — OLIEHKA ITOCJIEACTBUIA B
TepMUHAaXx MoJIb3bl/Bpena);

— BpeMEeHHBbIe MapKepbl KaK dMOLMOHAIbHBIE PhIYari («TOIbl YXOIST», «CKOPOTeUYHa» — CO3daeT-
Cs ONIYIICHNE YITYIIEHHON BBITOMIBI);

— aneJJIILUMIO K KOJUIEKTUBHOU OTBETCTBEHHOCTU («Mbl MOXXEM TTOTEPSITH»);

5) sKchepTHas OlieHKa TOTOBHOCTU criopTcMeHoB K Onumnuane (pparmeHtsl 14M—15U1) niepena-
eTCs uepes:
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— npodeccruoHalbHble CTaHAAPTHI («0e3yNMpPeYHO», «3TAJIOHHBIA» U JIp.), SMOLIMOHAJIBHO YCUJICH-
HbIE KOHIIEITHI («KOJIOCCATbHBIN OYCT», «IIIAHC BCEU KM3HM);

— JeTanu3alnio KaK JeTUTUMAIINI0 BBICOKOW 3KCIIEPTHOM OIEHKH («BIYMUYMBO U OCTOPOXKHO»,
«PaCKOBAaHHO BHYTPEHHE»).

BrIsiBIeHHBIE CMBICIBI, JOCTUTAeMbIe TTOCPEICTBOM TPMMEHEHUS dMOIIMOHATBHO-OIIEHOYHBIX
CpeNCcTB, 00pa3yIOT SAWHBIN CMBICTIOBOI KOHTYP, TTO3BOJISIOIINIA YCTAHOBUTH B PACCMOTPEHHBIX KOH-
TEKCTaX AUCKYPCUBHbIC DYHKIINU:

— KOHCTPYHPOBaHHE MPOOJeMHOI CUTyanun 4epe3 JeKCHKY IMOTepb, YTO ITOIaeTcs KaK yrpo3a CIopTy
(«MbI U TaK MNOTEPSUIM OYEHb MHOTOE, & MOXEM U 1IeJIO€ TTOKOJIEHUE CIIOPTCMEHOB» — (DUKCUPYETCS
«KPM3HC»);

— CO3IaHHe HePApXUH IEeHHOCTEl ¢ BbHIPaXKEHHBIM HMEHHOCTHbIM sAapoM (OmmMmIIMama Kak BBICIIAS
1IeJib 1 TIpodeccuoHatbHas peaanu3alis CIIOpTCMEHa CTaBSATCS BBIIIE BHEITHUX aTpUOyTOB — (piiara,
rMMHa, cTaTtyca);

— PaAOMOHAM3ANNS SMOIMOHAJILHOTO ¥ APTYMEHTAIMS Yepe3 «YMyIeHHYI0 BhIToIy» (CoxKaJeHue, Tpe-
BOra 00JIEKAIOTCST B SI3BIK TTOCIIEACTBUIA: TTOTeps] MeIaieil M OIbITa CTAHOBUTCS TJIABHBIM apTyMEHTOM
B IOJIb3Y y4acTusl);

— MoOIeJMPOBaHUE MOBeIeHNS CMOPTCMEHA KaK 3TAJOHHOro (Ha TIpuMepe KOHKPETHOTO CIIOPTCMEHA
MOKa3bIBAE€TCSl €ro TOTOBHOCTD MOOEXAaTh W MOCTYJIUPYETCSl CIEepKaHHOCTb KaK MpodeccroHalbHast
HOpMa);

— (popMupoBaHHeE MO3UIMH «Mbl» (TPAHCIUPYETCS KOJUIEKTUBHOE 00513aTeIbCTBO — COJMAAPHOCTD
CO00IIIeCTBA BOKPYT CITIOPTCMEHOB: «HAIIO CIIJIOTUTHLCS, TTOMOTAaTh»);

— NeJMTHTEMALMS KPUTUKHU (BbIPAKEHMSI «HE MOHUMAIOT B CIIOPTE», «BOOOIIE TIYNO» MapKUPYIOT
aJbTepHATUBHYIO MO3MIINIO KaK HEKOMIIETEHTHYIO 1 MOPaJIbHO COMHUTEIBHYIO);

— HOpPMAJIM3alMsl HEHTPaJbHOrO CTaTyca M mepeonpeae/ieHHe JerHTUMHOCTH (BO3MOXHOCTb BBICTY-
MaTh CTAHOBUTCS 0E3YCIIOBHOI 1IEHHOCTBIO, @ OTKAa3 OT Hee MppallMoHaseH, TaK KaK yJyacTue B Heii-
TPaJbHOM CTaTyce — 3TO He KOMIIPOMMCC, a MCTIOJIHEHHNE TTPOheCCUOHATIBHOTO TOJITa).

HaubGoJee yacToTHAS aHTHMMUIKEBAsA XaPAKTEPUCTHKA B TEKCTaX MacCMeara — HeHTpaJIbHBIN cTa-
TYC CIIOPTCMEHA — 3TO YHUXKEHUE BEJIMKOW CTPaHbl U AUCKPUMMHALIMS PYCCKOrO HaApOAa — BbISIBJIEHA
B 18 KoHTeKcTax (MapKupyeM UX UU(PPOBBIM MHACKCOM U OYKBOI A — aHTUMMUIKEBBIM KOHTEKCT):

(1A) Heiimpanvhoiii cmamyc — 5mo 9KCKAO3UBHOe HAKA3aHUe 045 PYCCKUX U Oeaopycos. Imo ceepe-
eayus N0 HaAUUOHANbHOMY npusHaky. Koeda naw cnopmcmen coenauiaemes Ha AIN, o aeeanuzyem smom
pacusm. On ceoum npucymcmaeuem 2ogopum: «Jla, s coenacen, umo mvl — ar0du emopoeo copma. /a, k Ham
MOJICHO NPUMEHAMb 0co0ble npasuaa. 1 eomoe nomepnems, Autib 0bL bl 0aru MHe MedanvKy». Imo nomeps
docmouncmea Ha HayuoHasbHom yposre (Sportliga.com. 20.11.2025);

(2A) Ilpezudenm Dedepayuu cnopmueroii 6opvovt Poccuu Muxaun Mamuaweuau coenan 3asénenue
OMHOCUMEeNbHO donycKka poccuiickux cnopmemenos Ha Oaumnuiickue uepvl. Kaxk ommeuaem TACC, Mamu-
aweuau ckasan:. «JIrboe oepanuuenue no donycky u ceiiuac, u pansuie Hedonycmumo. Kpumepuu ombopa
Ha Uepbvt donxckbl Obimb pasrbimu 045 npedcmasumens Aoooi cmpansl. Ecau makoeo e deaaemces, mo amo
duckpumunauus» (TACC. 28.01.2026);

(BA) — Iloayuuswue Heiimpanvholii cmamyc cnopmcmeHsl 00AICHbI NPOAGUMb COAUOAPHOCMb U OMKA-
3amocs om yuacmusi 6 Oaumnuade? — Jlymaro, da. Imo Hacmoavko OUCKPUMUHAUUOHHOE peuleHue, Ymo
mym daxce Ob.10 661 cmpanHo uomu um Haecmpeuy (Crnoptc. 14.05.2025);

(4A) B 6oennoil ucmopuu yenoeuecmea cumMeoauKa eceeda umena peularoujee 3Havenue. SHamena noa-
K06 bepeeau nyue ycusnu. Ilomeps 3namenu 03nauana pacgopmuposanue 4acmu U Hecmvleaemolii no3op. A
obenvlil (hrae 60 6cex Kyabmypax, om aHMUYHOCMU 00 HAUUX OHell, CHUMbI8aACcs 00HO3HA4HO: « Mbl coaemcs.
Mot He eomosbl ymupams. Muvl npunumaem eawiu ycaosus». B XXI eexe Mecdynapoouwiii onumnuiickui
komumem (MOK) coeepuiun nunesucmuueckyro noomeny nowsamuii. To, umo eekamu Ha3v616410Cb Kanu-
myasayueil, menepb YNAKOBAHO 8 KPACUBYI) MAPKEeMUH208yl0 00epmKy nood Hazeanuem «HHoueudyanvholil
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neimpanwuslii amaem» (AIN). <...> Ho dasaiime nocmompum Ha ycao8us 3mozo «00nycKa» mpe38viM
832100M, 0e3 SMOUUOHANLHBIX NPUMUMAHUI O <KOPOMKOM BeKe CHOpmCcMeHa». Ycaoeus, 8vl0guHymole
Tomacom baxom u e2o HUHOBHUKAMU, He UMEIOM HU4e20 00ujeeo ¢ 0yXoMm oAumMnusma. 3mo urvmpayus.
Omo ceepeeauyus. M, maxoney, smo npunysicoenue x nybauunomy ompeuenuro. Sportliga.com paszdupaem
Kaxcoolll NYHKM <HelmpanbHoeo NPomoKoAa» U 00ssACHAeM, NOHeMy CO2Aacue HA MU YCAO8US — MO He
CHOPMUBHDLIL N008U2, d COeNKA C COBECMbIO, ONAAYeHHAs 3anadnoll eartomoli (Sportliga.com. 20.11.2025);

(5A) 3a poccuiickuii ¢aae, 3a Haw c6AMOIl YEEHUAHHBLI KPecmom eepl U makoil Jce c8samoil 2UMH Om-
0anu JCU3HU Yice MblcauU eepoes — npsamo ceiivac. M marodywno ompexamocs om cmpausl — 6ceeod, HO
0C00EeHHO Ccec00Hs1, K020a amu cumeonsvi Poccuu noaumor u océsaujenvl pycckoii kpoewvio, — 3mo uyouH epex,
npedamenspcmeo, ¢ KOMOPvIM camu nouweduiue Ha amy coenKy, cKkopee ceeo, He cmoeym dcums. M nHukakue
nobeost (ecau onu ewyé cayuamcs) no0 YHU3UMENbHbIM ONACBAHHbIM HElIMPANbHbIM CIMAMycoM He Oyoym um
6 padocmov — 0a U KAKOU CMbICA 8 IMUX «nobedax», ecau 3a moboii boavuie vem cmpansl (boprc Kopues-
HukoB. Telegram. 12.12.2025);

(6A) CmbLoaueo — Ho padu cobCmMEeHHbIX 220UCMUYHbIX no0ed/0enez/20p0binu (Hy a padu ue2o euié?)
C021aCUMbCs HA ONAEBAHHDBILL YHUIICEHHbILI CIAmMYC 8bicmyname 0e3 pyccko2o aaea — 6 mo epems, Koe-
0a npamo celiuac 3a NOOHAMUE IM020 PAaea HA Ka@cOoM HOBOM KAOYKe 3eMAU KAAOYM JICU3HU PYCCKUe
00ilUbL... pazge 3mo He npedamenbcmeo ceoell cmpanvl marom? Pazee makas «nobeda» moxcem yodosrem-
eopums u 8ooduje bbimb nobedoii? Pazee ona ne xyuce nopascenus? H pazee modcHo nHa smom gomo He
yeudems yHudcenusi cmpansl? Ilpedamens 6e3 pody u naemenu, okazasuieeocs 3a 3mo 6 00samusax gaaea,
Hecyuyeeo cmepmb moeil — da u céoeil — Poourne (bopuc KopueBHukos. Telegram. 08.01.2026);

(7A) Ecau ebi couwinu ¢ yma, ecau 8vl npediaeaeme HAM OMKA3AMbCS OM HAuUlell Cymil, ecau bl 20MoGbl
npudymvleams Hogvle Kpumepuu, 8 pamkax Komopsix A00u 00ANCHbI OMKA3bI6AMbCA OM NOAd, NPOCHO OM
camoll ceoeil cymu, om UOeHMUUHOCMU, CYMb AU UMEHA He Nepenucams, — MUHYMOUYKY: Mbl NOO0HCOeM,
noKa vl nepeboneeme, a camu Mol Opeanuzyem opyeue euobl U 803MONCHOCMU copesHoganuil. Muvl 6ydem pa-
obomamo, mbl Oydem Hcoamov, K02da y HUX mam nooxod uzmenumecs. Mot 6ydem eausimov Ha 35mMy CUMYAUUI.
Mbt 6ydem dokaszbieams Hauly npagomy uepes apoumpaxicu, yepe3 medcoyHapooHble Opeanu3ayuu, yepes
nyoauunyro cghepy (Criopt-akcrpecc. 01.11.2025);

(8A) Kmo-mo nozopaesua ceoeeo dedyuky ¢ nem [lobedvt 6 coyuanvhbix cemsax — nponyckaem Oaum-
nuady. lpyeoit npomosuan — edem. Pazee amo nopmanvro ? (Criopt-3kcmpecc. 02.11.2025);

(9A) Boobwe napad Hayuii — eadxcHoe codovimue, OaumnuiicKue uepsl 04s 3moeo u Obiau NPUOyMAaHbl.
<...> Ymo mym ckazamv — o4yepednoe 6oavuioe yhuxcenue. CHauara noo KaKkumu-mo npeodiocamu omo-
opaau ynacmuukos, 60abuuHcmeo xce ocmasuiu doma. Teneps 6om 6 yepemonuu omxpolmus NPUHAMb
yuacmue He darom. He 3Haio, paspewiam au HAWUM CHOPMCMEHAM JICUMb 8 OAUMNUIICKOU OepegHe — OHU
Jce NOCMOSHHO 2080opsim npo GesonacHocme. Hadymanuas eaynocms, komopas 8vi3vieaem 803myujeHue
(Croptc. 24.01.2026);

(10A) ...napad Ha yepemonuu omkpvimus — 3mo npedcmaesieHue ceoeil CMpausl ¢ Gaazom U 6 dKu-
nupoeke, smo eopdocms 05 cnopmemena. A koeda udeuib 8 HeNOHAMHOU Gopme ¢ HeNOHAMHbIM Paacom
— amo yHuicernue. Cnopmemen He Modcem 20poumsbCs mem, umo npedcmaeasem ceorw cmpany. Cuumaro
Onaeom Ons cmpawsl peuwienue He yuacmeogams 6 smom (Sport24. 25.01.2026);

(11A) 3naeme, ceiluac 6 Hauem cnopme uépm 3Haem umo HavuHaem meopumocs... Koeo-mo donycka-
om noo <«HelmpanbHviM haazom», K02o-mo — He donyckairom... Ha ¢uea ono nam, Pycckum, nado? Ha
noaycoenymouix... Yymo au ne na xoaeusx... Moé muenue — moavko nod nawum Pycckum @aazom! U mouka
(FOpwuit IlleBuenko. Telegram. 08.01.2026);

(12A) A npexpacro nonumaro, umo y cnOpmcmeHo8 0emcmaeo U OHOCMb NOAOJNCeHbl HA aimapb 601b-
woeo cnopma. Ho 3auem yuuscamocs, xoeda omkposenno nuunarom? (ILHAXHA3APOB. Telegram.
02.11.2025);

(13A) Ilomsanume mou crosa — caedyrouiee NOKoAeHUe IMUX «NPOPECCUOHANbHBIX CROPMUMEH08» 0)-
dem evicmynamv 6 HAMOPOHUKAX UAU 8 PA30PBAHHbIX HA 3a0HuUue wmanax. [Ipocmo npedcmasvme — y écell
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COOpHOIUI AKKYPAMHO PA30PEAHbL WMAHbL HA 3A0HUUE, 8ePMUKANLHO, OAUHA PA3PbIEA PeeNaMeHMUPOBaHa

cneyuanvHoll komuccueil. M obszamenvHo mak 6ydem, no écem 3axonam meakoii mpaeau (Pycckmii TapaH-
Tack. Telegram. 05.08.2025);

(14A) HenonsamHo moavko 00HO — KaK eué 00ANCHbL OCKOPOUMb HAUWUX CHOPMCMEH08, YUMOoOblL ) PbHbIX
CMOPOHHUKO08 «HelimpanvHoeo» yuacmus ¢ Oaumnuade u NPOHUX YEMNUOHAMAX OMKDPOLIAUCH 2Aa3d U Npo-
cHyacsa mo3e? CKoabKo paz eujé «<Muposoe cnopmueroe coodu,ecmeo» 00A)ICHO 8bimepems 0 HAuly CIpaHy
Hoeu, 4ymobdbl 00800 «3IMO dce cnopmcmerslt, oHu padu Oaumnuadst 6o JHCU3Hb MPEHUPYIOMCI — MOICHO U
YHU3UmMbCA, U npo Podumny 3a66ime no maxomy cayuaro» 6oasvuie He ozgyuusancsa? Ymo-mo nodckaszvieaem
— yeavluum Mol ewé smu «apeymeumol», ox, yeaviuum... (Laperpag TB. Telegram. 22.10.2025);

(15A) Boavwoii npueem nwbumenrsim onpagobieams C80U YHUMNCCHUS NO0 beavim haraeom: «Mbl 8CHO
JUCU3Hb MPEHUPOBANUCH», «<Mbl BCIO JCU3Hb WAU K IMOMY NO30py». Tenepv nousau, Ha umo vl 6CH JHCU3HD
nonoxcuau ? (Pyccknii tapantacs. Telegram. 09.02.2026);

(16A) Mot nepecmanu cebs cuumamo 6eauKoll 0epiucasoil, A0EpHoLl 0epicasoil, CHOPMUBHOI 0epICaABOLL.
Hao namu uzdesaromces, Mbl npowaiu ecex, Kmo 8oesanr npomus Hac. Bedv onu eoeearu npomus Cosem-
ckoeo Comwsa, ecs Eepona uzdesarace Hao namu. Mbl ¢ yabiOKoll 6cex npocmuiu U cHAOOUAU NOAE3HBIMU
uckonaemovimu. Jenveu xpanum mam, a meneps Ham sanpewjarom gnae u eumn. Om umenu Tuxonoea moic-
HO cKa3amb moavko 00Ho — nozop! (Crioptc. 25.01.2026);

(17A) Poccus 200 3a 200om nvimaemcs 60CCHIAHOBUMbBCA 8 CEOUX NPABAX — G «DOAbULOM CHOpME» Mbl
UX NPpAKmMu4ecKu 8ce NOMepsau: ce200Hs y HAC Hem HA COPeBHOBAHUAX HU aaea, HU eumHa. Cnopmcme-
HO8 0enarom <HeUmpanbHbIMU», d 3a00H0 OKA3bl8AIOM NOAUMUYECKoe asaeHue, 3aCMassis NOONUCHIBAMb
nucbMa npomus coocmeenHoll cmpanvl. M mano moeo, umo Hac 3acmagasiom YHUICAmMuvCs, Mol ewé U 8bi-
naauueaem eueanmckue cymmol 3a npago Ovims YHudceHHviMU. Om Hac mpeOyrom NPUHAMb HOGble NPABU-
Aa, a KMo ¢ smum He coerawaemces, Hazvigarom npedamensmu. Camoe dce neuaivHoe, 4mo HeKOMOPbIM
denymamam Hpasumcesi maKas cumyayus, 0a U He moabko uUM. Dmo Kax paz mom cay4ail, Koeod ¢ 5Kpana
kpuuam «Poccus! Poccus», a o0nospemenno cmpany npedarom (Llapbrpag TB. 08.11.2025);

(18A) B kaxom cmamyce ? bescenues, ¢ beavim gnracom, 8 kakom cmamyce ? Mue eajxcro, 6 kakom cma-
myce coopras noedem. B caoxcueweiics cumyayuu 6e3 graea u eumna, 6e3 eepba Ha epydu examos HUKYOa
He Hado. [loamomy Huueeo xopouieeo He xcdy. A ecau Mol 20M0o8bl AHOOBIMU CpeOCMBEamu, A00bIMU CnOco0a-
mu, mo sonpoc ue ko mre (Cniopt-skcmpecc. 27.01.2026).

OMOLMOHAIBHO-0LIEHOYHbIE CPENICTBA B JAHHBIX KOHTEKCTaX CIIOCOOCTBYIOT pealu3aliuy ClAeayro-
IIAX CMBICJIOB;

1) momuepKMBaHWE HECTIPaBETMBOCTA M M30UPATEIPHOCTH («3KCKITIO3MBHOCTH») HaKa3aHUS Pyc-
CKMX U OeJIOpYCCKUX CIOPTCMeHOB ((parMeHThl 1A — 4A) myTeM MCIOJb30BaHUsl JEKCEM C CeMaH-
TUKOW OTTpaHUYEHMS, U3OJSLUU TPYIIIbl JIONEH MO 3THUYECKOMY IMPU3HAKY, COMPOBOXAAIOIIEICS
HEraTUBHBIM OTHOLIEHUEM K JAHHOU TPyIIIe («Cerperausi», «pacu3M», IUCKPUMWHALNS» / «IUC-
KPUMUHAILIMOHHOE pellleHue», «uabrpaiius»). Peanuzanusi BbISIBJI€HHOTO CMbIC]Ia COMTPOBOXKIAETCS
CO3IaHMeM OTPUIIATEeIbHOTO COOMpaTeIbHOro 0bpaza 6eCIPUHIUITHOTO HEHTPaIbHOIO CIIOPTCMEHA
ITOCPEICTBOM:

— MPUIKUCHIBAHUSI €My HEraTMBHO OIIEHMBAaeMbIX BbICKA3bIBaHUIA, J€MOHCTPUPYIOLIUX €r0 corjia-
cHe C NMCKPUMUHAIIMOHHON MOJIUTUKON pamyd MTOCTUXKEHUs JUYHBIX pe3yabraToB («[la, s cormaceH,
YTO MBI — JIIOIM BTOPOTO copTa. Jla, K HaM MOXXHO IIPUMEHSITh OCOOBIe MpaBwmia. S TOTOB MOTepIIeTh,
JIMIIL OBI BBI AaJIM MHE MeIaIbKy»);

— MeTtacdop (yyacTve B HEMTPAJIbHOM CTaTyce = «OeNIblid (piar», «KanmuTyIsIusI», «<HECMbIBAa€MbliA
I1030D»);

— JIEKCEM C HeraTMBHOW KOHHOTallMeil (BbIpaxkeHUsl «CJeJIKa C COBECTbIO, OIlaurBaeMas 3araj-
HOI1 BaJIOTOi», «IOTepsl JOCTOMHCTBA HAa HALIMOHAJIBHOM YPOBHE» YCUJIMBAIOT KaTerOPUYHYIO Hera-
TUBHYIO OLIEHKY).
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MoganbHOCTh TOKEHCTBOBAHUS ((hparMeHT 3A) BBICTYIIAeT CPEICTBOM BBIPAXKEHUSI €NUHCTBEHHO
BO3MOXHOTO cItIoco0a CIOPTCMEHY AEHCTBOBAaTh B paMKax AMCKPUMUHALIMOHHON ITOJUTUKM, COXpa-
HSISI CBOIO HAIIMOHAJbHYIO MAEHTUYHOCTDh (Mesl oTKa3a oT ydyactusi B OauMIimaze: «3To HaCcTOJbKO
JTUCKPUMUHALIMOHHOE pelleHUe, YTO TYT Jaxe ObLJI0 Obl CTPAaHHO UJITU UM HABCTPEUY»);

2) LIEHHOCTHAsl HECOIIOCTaBMMOCTb HEWTPaJbHOIO CTaTyca M TeX NECTBUIl, KOTOPbIE HEOOXOIM-
MO COBEpPILUTH CIIOPTCMEHY pajau ero rnojydeHust (¢pparmeHTshl SA — 8A), mocturaercsi Mpyu MOMOIIU
KOHTpacTa (Ha OJHON yallle BeCOB «ITOJIMThIE M OCBSILLIEHHbIE PYCCKOM KPOBbIO» «POCCUMCKUIA (hiar»
/ «pyccKuii ar», 3a MMOJHITHE KOTOPOTO «Ha KaXKIOM HOBOM KIIOUKE 3¢MJIA KJIamyT XKU3HHU PYCCKUE
OOMIIbI», «CBSITOM YBEHUAHHBIN KPEeCTOM repO», «CBSITOM TUMH», «caMmasl CyTh» PYCCKOTrO 4YeoBeKa, Ha
JIPYTOii — «yHU3UTEIbHbINM OIJIEBAHHBINA HEUTpaIbHBINA CTaTyc», MoOena, KOTopash «Xy>Ke IMOpaKeHUsI»,
(dnar, «Hecymuii cMepTh PonnHe», «cOOGCTBEHHBIE 3TOMCTUYHBIE TTOOEIbI/IeHBIN/TOPALIHS»), TIpar-
MaTUYECKMMU OLIEHKAaMU («MaJOAYIIHO OTPEKAThCSI», «CThHIIMBO <...> corjacutbes»). I[lomyueHue
HEUTpaJbHOIO CTaTyca MOAYEPKUBAETCS YCTOMUYMBBIMU BbIPAXEHUSIMU C HETAaTUBHOW KOHHOTALMEH
(«MyouH Tpex», TpeaaTesib «0e3 poay W IJIEMEHW», «Bbl COIUIM C YMa»), PUTOPUYECKAM BOIIPOCOM
(«Pa3Be 3T0 HOpMaJIbHO?»);

3) yHU3UTEAbHOCTh yyacTusi Poccum B Onummnuane Ha BbIABUHYTHIX YCIOBUSIX ((hparMeHTbl 9A—
15A) mposBisieTcs:

— JIeKCMYECKMMU MapKepaMM ¢ HEraTUBHOW KOHHOTalLMel («yHUXeHHe» U TUIepOOoJUu3upOBaH-
HOe «o4uepeaHoe OOJIbIIOE YHUXKEHUE», «YHUXKAThCSI», «YHU3UTHCS», «IIMHAIOT», «HAaJlyMaHHas TJIy-
IIOCTh, KOTOpasl BBI3BIBA€T BO3MYILEHME»; BhIpaKeHUsI «BBITEPETh O HAIlly CTpaHy Horu» u «Ha mo-
JIYCOTHYTHIX... YyTb JIM HE Ha KOJIEHSIX...» aKLIEHTUPYIOT BHUMaHUEe Ha YHUUYVKUTEJIbHOCTU YCIOBUI
ydacTtus);

— r1poTreckoM ((pparmeHT 13A), IPOrHO3UPYIOIIMM aOCYPAHYIO CUTYallUIO B OyOyIIeM POCCUICKO-
ro cropra («CJelCTBUEe» COTJacUsi POCCUMCKUX CIIOPTCMEHOB C MPOBOAMMON MUCKPUMUHAIIMOHHOM
MOJUTUKON: «CJIenyIollee MOKOJeHUEe 3TUX ,,IPodPeCcCUOHaTbHBIX CITOPTLIMEHOB® OyIeT BBLICTYIIaThb B
HaMOpPAHMKAX WJIX B pa30pBaHHBIX HA 3aJHULIE IITAHAX...»);

— JIEMOHCTpalMeil, ¢ OMHOM CTOPOHBI, COYYBCTBMSI K CIIOPTCMEHAM M OJHOBPEMEHHO, C APYroil —
HeaoyMeHMsl mo moBoay ydyactusi B Mrpax («f mpexkpacHo MoHMMal0, 4YTO Y CIIOPTCMEHOB JETCTBO U
IOHOCTb MOJIOXKEHBI Ha aJiTapb 00J1b1110T0 criopta. Ho 3auem yHuKaThCsl, KOraa OTKPOBEHHO IIMHAIOT?» ).

BonpocurenbHoe mpemiioxXeHue, BKIOYaKIlee CTUIMCTUYECKU CHUXKEHHOE YCTOMUYMBOE BhbIpa-
xkeHue («Ha ¢ura oo Ham, Pycckum, Hamo?»), CAy>KUT UHTEHCU(GUKATOPOM HEraTUBHBIX 3MOLIMIA,
HApO4YMTOE HamMcaHue JIEKCEMBI pyccKuil C 3arjlaBHOI OYKBHI IMOJYEPKMBAET €€ OCOObI CHMMBOJIMYE-
CKUI cMbIC (BeJIMUMe Hapojaa, KOTOPOe HEBO3MOXHO MOCTAaBUTh B OAMH Psijl ¢ yyactueM B Mrpax Ha
YHUBUTEIbHBIX YCIOBUSIX);

4) cMelleHre aKIeHTOB ¢ BHEIIHEOIUTUYECKOTIO aClleKTa Ha BHYTPUITOJIUTUYECKUI:

— 3a0CTpeHME BHUMAHMSI Ha COOTEYECTBEHHMKAaX, JOTMYCTUBIIUX YHU3UTEJbHOE OTHOIIEHUE K
crpaHe (parmeHThl 16A — 18A), peainsyeTcsl MOCPEICTBOM TMITEpOOIM3aLMK YTPAYeHHOrO cTaryca
(«B ,,00J1BIIIOM CIIOPTE™ MBI MX [[IpaBa — YTOYHEHME Hallle| IIPaKTUIECKM BCE IOTEPSII» U «MBbI IIe-
pecTanu cebs cUMTaTh BEJIMKOM JIepXKaBoil, SIIepHON AepXKaBoil, CIIOPTUBHON JIepKaBOIi...», 3aKI/II04a-
eMOoe MparMaTuYeckKoil OLIEHKOM — «I030p!»), ane/uIsIuMU K KOJJIEKTUBHON OTBETCTBEHHOCTH («MaJjlo
TOTO, UTO HAC 3aCTaBJISIOT YHUKATHCS, MBI €IlI€ 1 BBhIIJIAUMBA€M T'MTAaHTCKUE CYMMBI 3a IIPaBO OBITH
YHUXXEHHBIMU») U, HAO0OPOT, CHSITUE TOBOPSIIIIMM OTBETCTBEHHOCTH C ce0sl, OTIrpaHUUYEHUE OT TPYMIIbI
«BUHOBHBIX» («€CJIM Mbl TOTOBBI JIIOOBIMU CPEJACTBAMU, JIIOOBIMU CITOCOOAMU, TO BOIIPOC HE KO MHE»).

B paccMOTpeHHBIX aHTUMMUIKEBBIX KOHTEKCTaX IIPOSIBJICHBI CIEAYIONINEe TUCKYPCUBHBIE (DYHKIINN:

— KOHCTpYMPOBaHHe MPOOJEMHOI CUTYaIlMH TTOCPEICTBOM JIEKCUKU C CEMaHTUKON MPeBOCXOACTBA
OIHOI COLMANIbHON TPYMITIbl HAA APYTroil (MeXAyHapOAHbIe CIIOPTUBHbBIE OpraHu3aluuu NpoTusB Poc-
CUM; TUCKPUMUHAIIMOHHAS ITOJUTUKA B OTHOIICHMU POCCUMCKMX CIIOPTCMEHOB M HOPMAaIM3alMsI
HENTpaJIbHOTO cTaTyca BOCTIPUHUMAIOTCS KaK YHUXXeHue Hapoaa Poccun);
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— CO3/JaHHe HepPAPXUH IIEHHOCTel ¢ BbIPaKeHHBIM IEHHOCTHBIM SIZIPOM Yepe3 MPOTUBOIOCTABICHUE
JIMYHOCTHBIX CTPEMJICHHI OOIIETOCYTIapCTBEHHBIM IIEHHOCTSIM;

— MoJAeJMpPOBaHHE MOBEIEHHS HEATPAIBLHOIO CIOPTCMEHA KaK 0e3HPABCTBEHHOTO;

— HUBEJMPOBAHHME 3HAYMMOCTH HEHTPAJBHOrO CTaTyca (OlLEHKA CTPEMJIEHUST «OTPEUbCSl OT CTPAHBI»
pany «MedajJbKu»).

AHaJIM3 5MOIMOHAIBHO-OIIEHOYHBIX CPEICTB, BBISIBICHHBIX M3 MMUIKEBBIX M aHTUMMUIKEBBIX
KOHTEKCTOB Ha TMEPBOM dTalle MCCIeNOBaHUs, MOKa3bIBAET, UTO TAKUE CPEACTBA SI3bIKA MCIOIb3YIOTCS
aBTOpaMU MEIMATEKCTOB He MPOCTO C 1IEIbIO BEIPAKEHMS YYBCTB, a KaK IUCKYPCUBHBIC MHCTPYMEHTHI,
3aMafoIIre paMKU BOCTIPHUATHS TeKCTa, (pOpMUpYIOIINe KOJJIEKTUBHYIO IMO3UIIMIO W HAIPaBIISIONINE
ayIMTOPUIO K HYXKHOMY BbIBOIY. B OZHMX KOHTEKCTax 3TU BBIBOJABI COIIACYIOTCSI C UMUIKEBBIMU Xa-
pakTepucTukamu (CM. Taou. 1), B APYIrUX — ¢ aHTUMMUIKEBBIMU (CM. Ta0JI. 2).

Ha BTOopoM 3tame nccienoBaHWs ObUTM MTPOAHAIM3UPOBAHBI TEKCTHl MHTEPHET-KOMMEHTapUEB K
PacCCMOTPEHHBIM paHee MeIUATEKCTaM C LIEIbI0 YCTAHOBUTh, HACKOJIbKO 3((HEKTUBHO SMOLIMOHATBHO-
OIICHOYHBIE SI3BIKOBBIE CPEICTBA, MPH ITOMOIIM KOTOPBIX PEANM3YIOTCS BBISBICHHBIEC TUCKYPCHUBHBIC
CMBICJTBI, BO3IEUCTBYIOT Ha YUTATEICH.

ITonyTHO OTMETHUM: OTIPOC POCCUMCKUX PECITOHASCHTOB, KaCalOLIUNACS X OTHOLIEHUS K HEUTpaib-
HOMY CTaTycy aTJeToB, MnpencTtapieH B padote [29]. MccinenoBatenu B 2025 1. (1o Havana Oaumriua-
IIBI), paccMaTpuBasi coueTaHWe «HEHMTpaIbHBIM CTaTyCc» KaK IMCKYPCUBHBIM MapKep HallMOHAJTBLHOMN
UIEHTUYHOCTHU, MTPUXOJAT K BIBOAY O IBOSIKOM BOCIIPUSTUU TaKOTO CTaTyca: C OMHON CTOPOHBI, 3TO
«BO3MOXXHOCTh caMOpean3ali ClopTcMeHa 1 Bo3BpaTta Poccun B 60bIION CIOPT ¢ HAIMOHATbHBI-
MU cuMmBojiamu» [29, c. 280], ¢ apyroit — «yHMXXEHHME U IIPEIaTe/IbCTBO HALlMOHAIbHBIX MHTEPECOB»
[Tam xke]. Onpoc mokasai, 4To OOJBIIMHCTBO PECIIOHASHTOB MOIAEPKUBAIOT pellleHe CIIOPTCMEHOB
Y4acTBOBATh B OJIMMITHAJE B HEUTpaTbHOM cTaTyce. AHAJIN3 TEKCTOB MHTEPHET-KOMMEHTAPUEB TIEPH -
onma koH1a 2024 1. — Havaza 2026 1, TpoBeIeHHBI HAMH, IEMOHCTPUPYET MHBIC pe3YJIBTATHI.

B navasie uccienmoBaHus Oblia MpeANPUHSTA MOMbBITKA MPOaHATU3UPOBATh HEBEPOATbHbIN OTKINK
ayIUTOPUM HAa MEAUMHBIE TEKCTHl — TaK Ha3bIBAEMBbIE «PEAKILMW» B BUAE Pa3TUYHBIX SMOI3M, Jaii-
KOB/IN3JIaiiKOB, KOTOPHIE MOTb30BATEIN «CTaBSAT» TEKCTY TOCIIE €ro MPOYTeHUsI, BEIpaXasl CBOe OT-
HolleHue K HeMy. KoJiMuecTBO MOJOXUTEbHBIX peaklMii Ha UMUIKEBble TeKCThl cocTtaBmio 20354,
Ha aHTUUMUIXEBbIe — 47695, a orpuuarenbHbIX peakunii — 764 u 1119 coorBercTBeHHO. OQHAKO
3HAYUTEJIbHAST YaCTh pacCMaTpHBAEMBIX MEIMAPECYpPCOB He TMPEIOCTaBIISIET MOTb30BATEISIM BO3MOXK-
HOCTU OCTaBUTh SMOJA3U-PEaKIIMIO, a Biaaeblibl HEKOTOpbiX Telegram-KaHaloB OrpaHUYMBAIOT BbI-
0Op MOCTYITHBIX YMTATEISAIM PEaKIINii, OCTABIISIS TOJBKO T€ YMOTHMKOHBI, KOTOPhIE UMEIOT ITO3UTUBHOE
3Ha4YeHUe. B 2Toil CBS3M MONTydeHHBIC Pe3yIbTaThl BPSA JTU MOTYT OBITh MCITOJIb30BAHBI JUTSI BBIBOJIOB,
HamnpaBJeHHbIX Ha YcTaHOBJIeHUE d(P(HEKTUBHOCTU CPENCTB SI3bIKOBOTO BbIPAXKEeHUs, (POPMUPYIOIIUX
WMUIKEBBIN WK aHTUMMUIKEBBIN MOTeHIIMAN MearaTekcTa. [1o3TomMy ObLIO TIPUHATO peleHne 00-
paTUTBCS K aHAIM3y BepOaJbHBIX KOMMEHTapHeB, aBTOPBI KOTOPHIX, BBIpaXkas JUIHYIO TTO3UIIHIO,
OIMPAIOTCS HA SMOLIMOHABHO-0LIEHOUHbIE CPEACTBA U3 MEAUATEKCTOB (LIMTUPYIOT UX).

WmMmumxeBble TEKCThI O HEHMTpaJIbHBIX criopTcMeHax compoBoxnaioT 1030 kommeHTapueB (puK-
CHPOBAINCH TOJBKO «IIEPBUYHBIC» KOMMEHTAPUM, KOTOPBIE CTAJW peaKIreil Ha MCXOMHBIA CTUMYJT
(caMy cTaThi0), a HE Ha KOMMEHTApUU APYTUX MOJIb30BaTeseii), aHTUMMUIXKeBbIe — TOIbKO 530, 4TO
OTYACTU OOBSICHSETCS OTCYTCTBMEM BO3MOXKXHOCTHM Y YMTATeIel OCTaBUTL CBOIO peakIIWio Ha TuIaT-
dopmax Tex HPOPMAITMOHHBIX PECYPCOB, KOTOPBIE MYOIUKYIOT TTPEUMYIIECTBEHHO aHTUMMUIKEBBIC
TEKCThl O HelTpaibHbIX ciopTcMeHax (cailT «lapbrpan TB», telegram-kaHanbl «bopuc KopueBHu-
KoB», «IllefiHuH» 1 Op.).

B xoHTekcTe maHHOTO MccaeaoBaHusT 3((GEKTUBHOCTD SI3BIKOBBIX CPEACTB ITOHUMAETCS CIICIYIO-
XM 00pa3oM: dMOIIMOHAIbHO-OLIEHOYHbIE SI3bIKOBbIE CPEACTBA CUMTAIOTCS d(P(PEKTUBHBIMU, ECIU
OHHU CIIOCOOCTBYIOT (DOPMUPOBAHUIO UMUIXKA WA, HA00OOPOT, aHTMUMMIXKA KaKOro-imbo o0beKTa B
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CO3HAHUM ayIUTOPUU, YTO OTPAXKAETCS COOTBETCTBEHHO B MO3UTUBHBIX WJIM HEraTUBHBIX TEKCTAX WH-
TEPHET-KOMMEHTapHeB, KOTOPbIE JaHHasl aylIUTOPHS OCTABIISIET K IMyOJIMKaLUK.

C npuMeHeHUeM METOAUMKM KOJMYECTBEHHOro MojcyeTa ObLJIO YCTAHOBJICHO IPOLIEHTHOE COOTHO-
LIeHUEe TEKCTOB-KOMMEHTAPUEB K UMU/IKEBBIM ¥ aHTUMMUKEBBIM TEKCTAM.

N3 1030 koMMeHTapreB K UMUIXEBBIM TEKCTaM OTHOCSTCS:

— 109 tekcroB (10,6%), BeIpaxkarolye coriacie MUIIYIIMX C MTO3UIIKAEH aBTOpa, TPaHCIUPYIOLINe
TOTOBHOCTb TTOJIEPXKMBATh HENTPAJIbHBIX CIIOPTCMEHOB Ha OJIUMITHAE;

— 309 komMmeHTapueB (30%), IeMOHCTPUPYIOIINE OTPUILIATEIBHOE OTHOIIEHE KOMMEHTHUPYIOIINX
K HeHTpaJbHBIM CIOPTCMEHAM M OTKa3 OT MOAACPXKKHU UX BO Bpemst Mrp;

— ocTaibHbIe 612 KOMMEHTapueB, MPEACTABISIONINE COOOI TEKCTHI [0 TeMe CTAaThM, HE BhIpaka-
I01111e KaKyl-JIM0O OLIEHKY CIIOPTCMEHOB, UX CTOPOHHUKOB, aBTOpa UCXOIHOIO TEKCTa U HE 1EMOH-
CTPUPYIOIIME XKeJaHue MUIIYIIUX MOAAepKUBaTh / He MOAAEPKUBATh HEUTPaATbHYIO COOPHYIO.

K aHTUMMWIXEBBIM TEKCTaM OTHOCSTCS 530 KOMMeHTapueB, U3 KOTOPHIX:

— 171 xommeHTapuii (32,3%) BeIpaxkaeT COTJIACHE C KITIOYEBBIMU CMBICIAMU aHTUMMUIKEBBIX TEK-
CTOB, C OTPULIATEJIbHON OLIEHKOW HEUTPAIbHbBIX CIIOPTCMEHOB U X CTOPOHHUKOB;

— 134 xomMmeHTapus (25,3%) TpaHCIMPYIOT HeCcOIJIache MUINYIIUX ¢ aBTOPAaMM aHTUMMUIKEBBIX
TEKCTOB;

— ocTajibHble 225 KOMMEHTapUeB MPsIMO WJIM KOCBEHHO 3aTParuBaloT TeMy MCXOAHOTO TEKCTa, HO
HE coliepKaT KaKuX-JI100 OLIEHOK HENTPaJbHBIX CIIOPTCMEHOB, UX CTOPOHHMKOB WJIM aBTOpa TEKCTA.

AHaJIN3 TEKCTOB-KOMMEHTapUeB K paCCMOTPEHHBIM Ha MEPBOM 3Tarie MeIuaTeKcTaM, COCTaBIISIIO-
IIXM HauboJiee paciIpoCcTpaHEeHHbIe UMUIKEBYIO M aHTUMMUIKEBYIO XapaKTePUCTUKU, MoKa3as cle-
JyIoliee: TPaHCIMPYeMbIe TTOCPEACTBOM 3MOIMOHAIBHO-OIIEHOUHBIX CPEACTB sSI3bIKa B MEIMATEKCTaX
CMBICJIBI HE CMOCOOCTBYIOT (DOPMUPOBAHUIO UMUIXKA HEUTPAIbHBIX CIIOPTCMEHOB. AYIUTOPUST YUTa-
TeJieii HeraTUBHO BOCIIPMHMMAET apTyMEHTHI aBTOPOB MEAMATEKCTOB, BBICKA3bIBAGMbIC B MOIICPXKKY
aTJIeTOB, TPAHCHOPMUPYS TEM CAMBIM UMUK B aHTUUMUK.

Pearnpys Ha TpaHCIUPYeMbIe CMBICITBI UMUIKEBBIX M aHTUMMUIKEBBIX TEKCTOB, YNTATEIIN OCTaB-
JISIIOT HETaTUBHO-OLIEHOUYHbIE KOMMEHTapUU, IeMOHCTPUPYIOIIMEe UPOHUYHOE WIM MPeHeOpeKUTeb-
HO€ OTHOIIIEHME K CITOPTCMEHaM WJIM CTOPOHHUKAM HeWTpaibHOro cratyca. [lokaxkeM 3TO Ha IIpUMe-
pax TeKCTOB-KOMMeHTapueB. 2KUpHBIM IPH(GTOM BBIICICH JUCKYPCUBHBINM CMBICT (BBISIBIICH B MEI-
aTeKCcTax B XOje IEepBOro aTama McCleaoBaHus), B CKOOKaxX yKasaH IIu¢p TeKCTOBOro parmMeHTa, K
KOTOPOMY OCTaBJIeHa peaKkliusl, U sI3bIKOBBIE CPEACTBA, BhIpaXKalolIe CMbICI MEIUATEKCTA.

MoOuau3ammsi COMMAAPHOCTH U 3aIMTa cnopTcMeHoB (dhparmMeHT 3U; MpoTUBOIOCTaBIeHUE «HAI0
CILUIOTUTBCS, TIOMOTaTh» — «HUKOMY He MO3BOJUM KJICHMUTD PeOsIT», ane/UISIIUs K CPOYHOCTU, HEBOC-
MMOJJHUMOCTH MOTEPh — «BeK MPOoGeCcCuoHalla OUeHb KOPOTOK»):

— Yoce noa cmpansr unoacenmamu 3axaeiimuau. Packaeimaames 6yoews? (Mu Illa) — npoHuveckuii
KOMMEHTApUii ¢ OTPUILIATEJILHON OLIEHKOW HEOOXOIMMOCTM 3alllMThl CIIOPTCMEHOB, TOIUepKUBacMO
B MCXOJHOM TEKCTEe, JOCTUTAETCS IyTeM MCITOJb30BaHUs OKKA3MOHAIBHON JIEKCEMBI «PACKICHMIISTh»
U TUnepOon3alium «KJIeMMeHMsI» B MaciliTabax CTpaHbl;

— Kaeiimums — 6ps0 au muoeue cmanym. Ho y Kaxcdoeo uenosexka ecmuv ceoe mMHenue, u Jleemspes
6pa0 au eeo usmenum (Luna(02) — Bo3paxkeHHe aBTOPY MUCXOIHOIO TEKCTa M MMILIMLMTHBIA OTKa3 OT
MTOIIeP>KKY HENTPaTBbHBIX CITOPTCMEHOB;

— A 6ek pebam na nepedke Hukoeo ne unmepecyem? (Jlenm BpakHenn) — cMelieHue Gpokyca BHU-
MaHUs ¢ TPYAHOCTE CIIOPTUBHOM XXU3HU HAa PUCKM pabOThl BOGHHBIX, HAXOASIIMXCS Ha MepeIoBOii
(apMeiicKkoe XaproHHOe «IMepeaokK»), 4eM AOCTUTaeTcsl UMIIMIIUTHOE MPOTUBOIIOCTABIEHE MEHee
3HAYMMBIX ITpo0JieM CIIOPTCMEHOB 0oJiee 3HAUMMBIM MPo0JieMaM BOCHHOCTYKAIIMX B TeKyLIEH MO~
TUYECKOM CUTYalluU;

— UM ckaxcym Ha apeHy Ha KOAEHAX 8blN0A3AMb — 8bIN0A3YM. Bek amaema mak kopomok, umo modnc-
HO 6ceM vem yeooHo noxcepmeosams! (prus 3) — UPOHUUECKUI KOMMEHTapUil, MOoJ4epKUBAOIINI TO-
TOBHOCTb CITOPTCMEHOB TTOMTHU Ha JII0Oble YHUKEHUS paau podecCUOHaIbHOM pealn3allu.
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OnpaBnaHue HENTPAJbHOrO CTaTyca Yepe3 MedyTy M meHHOCTh Oumummuansl (pparmeHt 9U; rumnep-
00JIM3aLMsl HEHHOCTH — «BCIO XKM3Hb MEUTAIOT Homnacth Ha OMMMIMaLy», AeakTyalu3alus BHEIIHUX
CHMBOJIOB, CMEIIIEHUE aKIIeHTa ¢ aTpUOYTOB Ha CYTh):

— A nocae oaumnuadst OHU Meumarom nONAcMy 6 20COYMY UAU HA KPAuHUil cay4ail 3a cuem Oro0xcema

nocmpoums WKLy uau 3anycmums nedosoe uioy. M um cosepuieHHO HAnAesams 6 KaKom cmamyce oHU
amo cdeaarom (Ramisik) — koMMeHTapuii, B MpOHUUECKOM KJIIOUe MOKa3bIBAIOIIMI TUMTUYHBIN B Mpe-
CTaBJICHUM HEKOTOPBIX MyTh CTAHOBJIEHUS CIIOPTCMEHA TOCJe 3aBeplleHUs] UM MpodeccuoHaIbHON
Kapbepbl (IeMOHCTpaLMs NepapxXuu LeHHOCTel — cHavana OJuMIimanaa, ImoToM — Mecto B [ocnyme);

— Hwm cosepuienno Hanneeams, 8 KAKOM cmamyce oHu myda noedym — u He HA00 nemv NPo NAMPUO-
musm y cnopmemenos (Viks) — HeraTUBHO-OLIEHOYHBIA KOMMEHTapuii, SMOLIMOHAIbHOCTh KOTOPOTO
VCUJTMBAETCSI PA3TOBOPHBIM «IT€Th» ¢ CEMAaHTUKON HEYMEPEHHOTO M HE COOTBETCTBYIOIIETO peaTbHOC-
TH BOCXBaJICHHS TIATPHOTUYECKUX HACTPOSHUI B CTIOPTUBHOM Ccpejie;

— Bom umenHo, um Hanseeamo Ha A0eLl, HA CMPAHY, HA 3auuuarowux ux peosm, eubHywux Ha CBO.
Toavko denveu u noboavute. Py, npomusrno (Bo3M. HeT mpen.) — TPaAHCISALIMS HErAaTUBHOM OLEHKU TI0-
CPEICTBOM MEXIOMETHS «(dy», BEIPAKAIOIIEro OTBpallleHIe/TIpe3peHne, U MMOMEIIEHUST pa3rOBOPHO-
CHUXXEHHO JIEKCeMbl «HaruieBaTh» B MHOW KOHTEKCT, OTJIMYHBIN OT UCXOJHOTO TeKCTa (rpaaaius «Ha-
IUIeBaTh Ha JIIOJEH, CTpaHy, TMOHYIIUX 32 HUX OOMIIOB» IMPOTUB MCXOJHOTO «HATUIEBATh HAa CTATYC»),
YTO YCHJIMBAET KAaTeTOPUYHOCTh OTPUIIATEIBHOTO OTHOIICHUS K CIIOPTCMEHAM.

YuuzureabHocTh yuacTuss Poccun B OnmMinuaze Ha BBIIBUHYTBIX YCJI0BUAX ((pparmMeHT 12A; nekcuye-
CKMe MapKephl ¢ HeTaTUBHOM KOHHOTAIIMEH, TEMOHCTPAIIds HEIOYMEHUS — «3a4eM YHIKAThCsI, KOTaa
OTKPOBEHHO MUHAIOT?»):

— Huxakoeo nampuomusma, mak ynuxcamocs, u POAUHY ceoro ynuxcarom (79941) — sMolimoHa b-
HOCTh OTPMIIATEIbHO-OIIEHOUHOTO KOMMEHTAPHUs YCUJIMBAETCS KaIlCIOKOM, T.e. HabOpOM JIEKCEMBI
«PomuHa» 3araaBHBIMU OYyKBaMW, YTO B BUPTYaJIbHOM KOMMYHHMKAIIUW BOCIIPMHUMAETCS KaK KPUK,
KakK CIoco0 BbIPA3UTh CUJIbHbBIE IMOLIMHY, MOAYEPKHYTh BaXKHOCTh COOOIIAEMOTO;

— Dmo yHudcenue He MOALKO CHOPMCMEH08, HO u yHuycenue Poccuu u ee naceaenus. Ilosop cnop-
MUBHBIM PYKOBOOUMENIM, KOMOpble He Mocym nocmoams 3a Poouny u ee cnopmcemenos (Jlionmuna) —
HeraTMBHasl OLIEHKa TPaHCAUPYETCS MOBTOPOM JIEKCEMbI C HEraTUBHOW KOHHOTAIMeN («yHUXKeHUe»)
1 WCTIOJIb30BAaHUEM JIEKCEMBI «I1030DP», BhIpaXkalollel 31ech YYBCTBO CTHIAA, MCIIBITBIBAEMOE TTHIITY-
M 13-3a IeUCTBUI COOTeYeCTBEHHUKOB;

— (pparmeHT 14A; nekcuyeckue MapKepbl C HeTaTMBHON KOHHOTAUMEN — «yHU3UTHCSI», <«BbI-
TepeTh O HaIlly CTpaHy HOTW»): Cnopm. coobujecmeo He cmMoea0 Obl 0 HAC HO2U BbIMUPAMDb, ecau Obl He
«CHOPMCMEHb», CO2AAUAACH 8bicmynamy 6e3 eumHa u gaaea, padu ceoeii kapvepwvl. UmenHo oHu, émecme
3anady nozeonsiom 3mo deaarom u ¢ HUMU 3a 00Ho! Jlis MeHs oHu makue xce, KaK U «uchyeasuiuecs» Bcex
CO2NACHBIX BbICIMYNAMb 8 POAU HEelIMPANbHBIX AUUAMDb 2PANCOAHCMBA U NYCMb e0ym 8bICIYNams 3a opyeue
cmpamsl, mam nycmo caagy uuwym ceoro (MG-M) — oTpuliaTeibHOE OTHOIIEHUE K CIIOPTCMEHaM J10C-
TUTaeTCs 3aKII0YEHNUEM COOTBETCTBYIOIIMX UPOHUYECKHU YITOTPEOJIEHHBIX JIEKCEM B KaBBIUKMU.

AHaM3 TeKCTOB MHTEPHET-KOMMEHTApHeB MMOKa3ajl, YTO SMOIIMOHAIbHO-OIIEHOUYHBIE SI3BIKOBBIC
CpeICTBa MMUIKEBBIX MEINATEKCTOB O HENUTPaIbHBIX POCCHICKHUX CITOPTCMEHAX HEe CIIOCOOCTBYIOT
JMOCTUXKEHUIO TIEPJIOKYTUBHOTO 3ddekTa. BMecTo mosoXuTebHOTO OlIEHUBAHUSI HEUTPAIbHbBIX CIIOP-
TCMEHOB aBTOPHl KOMMEHTApMEB OCTABJISIOT HETaTUBHBIC PEaKLIMH, IIUTUPYS (DparMeHThl MeIraTeK-
CTOB, OCHOBY KOTOPBIX COCTaBJISIET TO WJIM MHOE SMOLIMOHATLHO-0LIEHOUHOE CpelicTBO. B cBoto oue-
pelb, aHTUMMUIKEBbIE MEIMATEKCThI, B KOTOPBIX OTPULIATEebHBIN 00pa3 HEUTPaIbHOTO CIIOPTCMEHA
TaKKe CO3IaeTCS C OMOPOi Ha dMOIMOHATBLHO-OIIEHOUHBIN IMOTEHIIMA S3bIKa, TOJIyJaroT OOJIbIIe
KOMMEHTapueB, BhIpaxaloluX corjacue ¢ Mo3uliMeit aptopa.
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3akJoueHue

AHaM3 MeAMaTeKCTOB, MOCBSIICHHBIX YYaCTUIO POCCUNCKUX CTOPTCMEeHOB B XXV 3uMHuUX OnuM-
MUACKUX UTPax B HEUTPAIBLHOM CTaTyce, TTO3BOJIMII BBISIBUTH 9MOLIMOHATBHO-OLIEHOUHBIE CPEICTBA,
HarpaBJieHHbIe Ha (pOpMUpOBaHUE UMUIKA U aHTUMMUJIKA HEUTPAIbHOTO POCCUICKOTO CIIOPTCMEHA
B OTEYECTBEHHOM MacCMeIMHHOM Auckypce. B xome vcciaenoBaHusl ObUIM OMpeAeseHbl sSAepHble U
neprdepuitHble UMUIKEBBIE 1 aHTUUMUIKEBBIC XapaKTEPUCTUKU HEUTpPaTbHBIX CITOPTCMEHOB, CO-
Jepxalyecs B MeJuaTrekcTax. bblio ycTaHOBIEHO, YTO JJaHHbIE XapaKTePUCTUKU CO3Al0TCs TIPU T10-
MOIIM TUITU3UPOBAHHBIX IMOLIMOHATBHO-OLIEHOYHBIX CPEACTB $3bIKa, (POPMUPYIOUIMX MO3UTUBHBIN
WA HETaTUBHBIM 9MOIIMOHATBLHO OKpPAIIEHHBII 00pa3 aTeToB.

C uenbto BbIsiBIAEHUS 3(D(HEKTUBHOCTU UCHOJIb3YEMOT0 SMOILIMOHATBLHO-0LIEHOUHOTO TTOTeHIIMala
sI3bIKa B MPOIIECCe CO3JaHUsI MMUKEBBIX U aHTMUMUIXEBBIX MEIMATeKCTOB O HEWTpalbHBIX POC-
CHICKHUX CITOPTCMEHaX OBLIM MPOaHaTIM3MPOBAaHBl KOMMEHTAPUM YUTATEIe 3TUX TEKCTOB. AHAIU3
KOMMEHTap1eB MoKasall, YTo fepegaBaeMble ¢ MCITOJIb30BaHMEM 3MOIIMOHATBLHO-OLEHOUHBIX CPEJICTB
sI3bIKa CMBICJBI UMUKEBOTO MEIMaTeKCTa HE OKa3blBAlOT TOTO BJIMSIHUS Ha ayIUTOPUIO, KOTOPOE
Coco0CTBOBAJIO ObI (POPMUPOBAHMIO TTOJOKUTEILHOTO 00pa3a CIIOPTCMEHOB B CO3HAHUU JIIONEH. Ay-
JUTOPUST YUTaTesieil pyKOBOJACTBYETCSI JIMUHBIMU TMPEACTAaBICHUSIMU O HEUTpaJIbHbIX CIIOPTCMEHaX U
MOCPEACTBOM KOMMEHTApPUEB OTCTAMBAET COOCTBEHHYIO MO3ULIMIO, IEMOHCTPUPYIOUIYIO OMpeaeIeHHbIe
LIEHHOCTHBIE YCTaHOBKU. MccieqoBaHue TOKas3ajgo, YTO MMHIKEBBIM WHCTPYMEHTOM BBICTYNAIOT He
3MOIMOHAJILHO-OIIEHOYHbIE CPeACTBA fA3bIKA, a MepeaaBaeMbie MPU MOMOIIM 3THX CPEACTB IEHHOCTHbIE
CMBICJIbI, 3HAYMMBIE J151 0011IeCTBA B 1I€JI0M, a HE IIJIsI OTAEJbHON JIUYHOCTH.

B nMmumgxeBbix TekcTax repuoga KoHma 2024 — navama 2026 ., KOHCTPYUPYIOIINUX MO3UTUBHBIA
00pa3 HEWTPATbHOTO CIIOPTCMEHA, BJIOXEHbBI TAKUE CMBIC/bI, KaK JIMUHbIE JOCTUXEHMST CITOPTCMEHOB,
HEOO0XOAMMOCTb PA3BUTUSI UX MPOdEeCcCUOHATbHON Kapbhepbl U CTAHOBJIEHUE B MUPE OOJBIIOrO CIOp-
Ta, TO €CTh UCKITIOUUTEIBHO JTUIHBIC LIEHHOCTH, KOTOPBIE UIYT B pa3pe3 00IIeCTBEHHOM ITOBECTKE.

Ecth ocHOBaHMe MoJiaraTh, YTO B MPOILECCE UMUIKUPOBAHUSI HEUTpaIbHbBIX POCCUMCKUX CIIOP-
TCMEHOB B COBPEMEHHOI COLIMATIbHO-TTOJUTUYECKON CUTyallud CTOUT OOpaTUTh BHUMaHUE HAa UHbIE
cojepXaTeJIbHbIe acIeKThl o0pa3a CIOPTCMEHOB. [1pu 3TOM 3MOIIMOHAIBHO-OILIEHOYHBIE CPEICTBa
SI3bIKA JOJKHBI OBITH BbIpa)K€Hbl UMIUIMIIMTHO, HATUBHO, YTO SIBJISIETCS OJTHOW M3 XapaKTepPUCTUK
nMuIkeBoro tekcra [30, c. 582].

Co3naHne TO3UTUBHOTO MMUIKA POCCHUICKOTO CITOPTCMEHAa, B TOM YHMCJIE CITOPTCMEHa ¢ Hell-
TpaJibHbIM CTaTyCOM, — 3TO KOMIIJIEKCHasl 3a/adya, KOoTopasi TpeOyeT OajaHca MeXIy CIIOPTUBHBIMU
JOCTUXKEHUSIMU, COLIMATbHON aKTHBHOCTBIO aT/IETOB, YUETOM BHEUIHUX YCJIOBUIM M KOMMYHUKalIUEH
co CMMU. HanHoe McciienoBaHue BBISIBISIET CIEHU(UIHOCTD SMOLMOHATIBHO-OLEHOYHBIX SI3bIKOBBIX
CPEeACTB B UMUIXKUPOBAHUU HEUTPaJIbHBIX CIIOPTCMEHOB U MOKa3bIBAET, YTO YHUBEPCATbHBIM UHCTPY-
MEHTOM (POPMUPOBAHUS MUMUIXKA BBICTYIAIOT TPAaHCAUPYEMble B UMUIXEBBIX TEKCTaX LIEHHOCTHBIC
CMBICITBI, TIepeaaBacMble TTOCPEACTBOM SMOIIMOHAIBLHO-0IIEHOYHOTO TIOTeHITMANa a3biKa. [1posBieH-
Hbl€ B TEKCTE LIEHHOCTHBIE XapaKTEPUCTUKU 00bEeKTa, PE3OHUPYIOIIHUE C HACTPOEeM O0IecTBa, oKa-
3bIBAIOT 0OJIBIINH 3(PPEeKT B cO3naHUM MO3UTUBHOIO 00pasza, a SMOLIMOHAJIbHO-OLICHOYHbIE CPEeCTBa
YCUJIMBAIOT 3TOT 3P (EKT.

[aHHoe uccienoBaHue MOXET ObITh pACCMOTPEHO Kak 0a30BbIii 3Tall B MOMCKaX MyTell KOPPEeKIUU
MMUIXKA HERTPATbHOTO POCCUIICKOTO CITOPTCMEHa B MACCOBOM CO3HAHUM.
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AnHoTamusi. CTaThsl TTOCBSIIIEHA COTJIACOBAHHOCTH SI3BIKOBOTO BhIOOpA M BU3YaIbHOW MapKHUPOB-
KU TOPOJCKOM MASHTUYHOCTU B IyOJMKALIMSAX 00 AcTaHe B COLIMAIBHBIX CETSX. SI3bIKOBast TTOJIUTH -
ka Kaszaxcrana TpaauMlIMOHHO M3y4yaeTcs Ju00 Ha marepuajie O(pUIMAIbHBIX TOKYMEHTOB, JU00
Ha Matepuaie odiailH-TMHTBUCTUYECKOTO JaHamadTa, Torna Kak To, Kak oHa MpPOSIBISIETCS Ha
YPOBHE PSIIOBOTO MOJIb30BATENBCKOTO MYJBTUMOAATbLHOTO BbICKA3bIBAHUSI — B COOTHOILIEHUU MEXK-
Iy SI3bIKOM MOJATIKUCH WM BM3YyaJbHBIMU MapKepamMu WAEHTUYHOCTU, — OCTAETCs MaJOU3yYECHHBIM.
Crietiuduka MyJIbTUMOJAIBHOTO TEKCTa 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO SI3bIK M M300paxeHue oOpasyroT
JIBa aBTOHOMHBIX CEMUOTHYECKUX KaHaja, CIIOCOOHBIX HE TOJBKO JyOJIMpOBaTh, HO M JOTOJHSITH
WM OTIpOBEpraTh MAEHTUYHOCTD, 3alaHHYI0 ApYr ApyroM. Lleab cTaTbm — ycTaHOBMTH, B KaKoOM
Mepe Bu3yalibHas MapKMpPOBKa FOPOACKON MACHTUYHOCTU AcTaHbl (HallMOHATbHAs CUMBOJIMKA, y3-
HaBaeMble apXUTEKTYpHble OOBEKTbI, STHUYECKN MapKUPOBaHHbIE MPAKTUKU) COIJIACYeTCsl C TeK-
CTOM TyOJIMKAIlMM Ha Ka3aXCKOM, PYCCKOM WJIM aHTJIMICKOM sI3bIKax, a B KAKMX CJIydasix u3oopaxe-
HUE COBITQJAET, JIOTIOJTHSIET WIM BCTYIaeT B MPOTUBOPEUYME C 3aJaHHOW BepOATIbHO MIEHTUYHOCTHIO.
MarepuaaoM TOCIYXWJI KOPIyC U3 599 MyIbTUMOIANIBHBIX TEKCTOB, cOOpaHHBIX 3a 2023—2026 T
AHaJIN3 CTPOUTCS Ha COYETAHUU TEOPUM JIMHTBUCTUUECKOTO JaHamadTa, KOHIENIUA BUPTYab-
HOTO JIMHTBUCTHUYECKOTOo JaHamadTa U MYJIbTUMOAAJIbHONW COIMAaTbHO-CEMUOTUYECKOM Moaeau
Kpecca u BaH JleBeHa, ananTUpOBaHHOM ISl COMOCTABJIEHUS S3bIKOBOW KAaTerOpUU MOCTa C THU-
MOM U HaJM4MeM BU3YaTIbHOW UACHTU(MUKAILIMOHHONW MapKUpOBKU. [IpUMEHSIIOTCSI TaKe METOJIbI,
KaK MYJbTUMEIUWHBINA TUCKYypC-aHalnu3, CTaTUCTUUECKUIT aHaIu3, aHHOTUPOBaHUE BUIEO3AIINCEN,
KoJMpoBaHue Ha Gasze mporpamMmmHoro obecrieueHuss ELAN ¢ npumenenuem kpurtepust x> [Tupco-
Ha. Pe3ynbraThl MOKa3bIBalOT, YTO BU3yasibHAsi MapKMpPOBKA TOPOIACKON MIEHTUYHOCTH ACTaHBI B
OOJIBIIIMHCTBE CAYYaeB COTIACYeTCs C SI3bIKOM MYyOJMKALIMU, TTPU 3TOM Ka3axOs3bIYHBIM CErMEHT
3aMETHO Yallle, YeM aHIJIOSI3bIYHBIA U PYCCKOSI3bIYHBIN, TATOTEET K JOTIOJHSIOIEMY TUITY B3aUMO-
eVICTBUS.

KioueBble ciioBa: BUPTyaJdbHbI JUHITBUCTUYECKUI JaHmAadT, HucpoBass KOMMYHMKALIUsSI, TOPOI-
CKOE MPOCTPAHCTBO, MYJBTUMOAAIbHBIC TEKCThI, UIEHTUYHOCTD.
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Abstract. This article examines the alignment between language choice and the visual marking of
urban identity in social media posts about Astana. Language policy in Kazakhstan has traditionally
been studied either through official documents or within offline linguistic landscapes, whereas its
manifestation in everyday user-generated multimodal communication, particularly in the relationship
between the language of a post and visual markers of identity, remains underexplored. A distinctive
feature of multimodal texts is that language and image function as two autonomous semiotic channels
that can not only duplicate but also complement or contradict the identity conveyed by one another.
The aim of this article is to determine the extent to which the visual marking of Astana’s urban
identity (national symbols, recognizable architectural landmarks, and ethnically marked practices)
aligns with the language of posts in Kazakh, Russian, or English, and to identify cases in which the
visual component corresponds to, complements, or contradicts the identity constructed verbally. The
study is based on a corpus of 599 multimodal texts collected between 2023 and 2026. The analytical
framework combines linguistic landscape theory, the concept of the virtual linguistic landscape, and
Kress and van Leeuwen’s multimodal social semiotic approach, adapted to compare the language
category of a post with the type and presence of visual identity markers. The methods include
multimodal discourse analysis, statistical analysis, video annotation, and ELAN-based coding, with
Pearson’s chi-square (y?) test used to assess associations. The results show that the visual marking
of Astana’s urban identity is generally aligned with the language of the post; however, the Kazakh-
language segment demonstrates a noticeably stronger tendency toward a complementary type of
verbal-visual interaction than the English- and Russian-language segments.
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Beenenue

CTtpeMuTebHOE pa3BuTHE LHU(PPOBOII KOMMYHUKALIMU KOPEHHBIM 00pa3oM M3MEHUJIO CITOCOObI
MpeACTaBlIeHNsI, OOCYXACHUSI M BOCIIPUSITHS SI3bIKOB B 00ILIeCTBEHHOM mpocTpaHcTBe. C pacrpocTpa-
HeHMeM TIaThOpPM COLMATBHBIX CETeW U TEXHOJOTIUiA Te0I0Kalluu O0IIECTBEHHbBIN AUCKYPC BCe yallie
pa3BopavyMBaeTCs HE TOJbKO B (PM3UYECKUX TOPOACKUX MPOCTPAHCTBAX, HO U B BUPTYaJIbHOM cpele,
IJIe TOJIb30BaTe]IM HETIPEPBIBHO KOHCTPYUPYIOT, BOCIIPOU3BOASIT U OCIIApUBAIOT 3HAYEHUS, CBSI3aH-
HbI€ C TOpOJaMu, WIEHTUYHOCTbIO U COLMATBbHON MPUHAMIEXKHOCThIO. B 3TOM KOHTEeKCTe KOHIIEM-
LIMST UCCIeIOBAaHU BUPTYyaJIbHOro JUHTBUCTUYecKoro gaHamadTa (Virtual Linguistic Landscape, VLL)
cTajla BaXXHBIM pacllIMpeHNeM KJIaCCUUECKUX MCCIeN0BaHUI JTUHIBUCTUYEeCKOro gaHamadTa (Lingu-
istic Landscape, LL) [1], mo3BoJisasT y4eHBIM M3y4aTh MHOTOSI3bIUME, SI3BIKOBBIE UICOJIOTUN U KOHCTPYH
WpOBaHKUE UACHTUYHOCTU B LMdpoBoii cpene. OcHoBonosaratoiast padora 1. Mekopuua u X. Jlote-
PUHITOH paccMaTpuBaeT VLL Kak SI3bIKOBYIO peIpe3eHTalnio KuOepnpocTpaHCTBa, YTBEpXKIasi, YTO
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BUPTYyabHbIE Cpeabl GOPMUPYIOT COOCTBEHHbIC AMHAMUYHBIC U IMOCTOSIHHO Pa3BUBAIOLIMECS SI3bIKO-
BBI€ 9KOJIOTUH, OTJINYAIOIIMecs OT (PU3nIecKux JaHamadros [2].

Hzyuenue VLL — npoctaTouHO HOBOE HampaBjieHUe JIJISi MHOTHX CTpaH MOCTCOBETCKOIO MPOCTPaH-
cTBa, B yactHocTu Kazaxcrana. Mctopuyecku cioXuBIIasicsl YHUKAJIbHAs SI3bIKOBAsl CUTYalIMs B CTpa-

He, aKTUBHOE B3aMMOEICTBME HECKOJIbKUX S3BIKOB (Ka3aXCKOTO, PYCCKOTO M aHIJIMICKOTO) B 00-
IIECTBEHHOU U 1UGbPOBOI KOMMYHUKAIIMU U BAUSIHUE NPYTUX SKCTPAIMHTBUCTUUYECKUX (HAKTOPOB
onpenaesieT Heo0X0AUMOCTb 0ojiee TTyOOKOro M BCECTOPOHHEro obpaineHus K aHanu3zy VLL. Ma-
JIOU3YYEeHHBIMHU SIBJISTIOTCSI, K TIPUMEDY, ITPeaCTaBIeHUs MOJIb30BaTeell IM(MPOBBIX TIATGOPM O TO-
poackoMm mpoctpaHcTBe. CollMalibHbIe CETHU CTaju CEroJHs BaXXHBIMU MPOCTPAHCTBAMU 1LIU(PPOBBIX
WISHTUYHOCTEN U 0OILEeCTBEHHbBIX MHEHUI. OCOObIN MHTEPEC B 3TOM KOHTEKCTE MPEACTaBIsieT HOBast
crommia Kazaxcrana — ActaHa, KOTopasl B YCJIOBUSIX MHTEHCUBHBIX MPOIIECCOB HAIIMOHAJIBHOTO CTPO-
WUTEJIbCTBA, BHYTPEHHEN MUIpalluy, TJ00an3aluy U paciiupeHus Hu(GpoBoii KOMMYHUKALIMU SIBJISI-
€TCs1 MEepPCIeKTUBHON TIIOIIAAKOMN 1151 U3YYeHHUs] TOro, KaK MHOTOSI3bIYME, TOPOACKass UIEHTUYHOCTh
1 TIPOCTPAHCTBEHHBIC TIPEICTaBICHUS KOHCTPYUPYIOTCS U TIEPEOCMBICIIMBAIOTCSI B OHJIATH-TUCKYpCe.
JaHHasi cTaThsl BOCIIOJIHSIET 3TOT Mpo0eJ, CTaBsl cBoeil 1iefibio n3dydyeHue VLL ActaHbl mocpeacTBOM
aHaJIM3a MYJbTUMOAATbHBIX TEKCTOB, pa3MellleHHbIX Ha rutaTtdopMax Facebook! (manee — Imardop-
Mma 1) u Threads? (nanee — I1mardopma 2).

Ilenb cratbu 3aKkioyaeTcsi B TOM, YTOObI YCTAHOBUTh, B KaKOW Mepe BU3yalibHasi MapKMpOBKa ro-
POJCKOIN MIEHTUYHOCTU ACTaHbl (HallMOHAbHAsI CUMBOJIMKA, Y3HaBAEMble apXUTEKTypHbIE OOBEKTHI,
STHUYECKM MapKUPOBAHHBIE MPAKTUKM) COTJIACYETCS C TEKCTOM MyOJMKAIIMM Ha Ka3aXxCKOM, PYCCKOM
WJIM aHTJIMICKOM sI3bIKax, a B KaKHUX Ciydasix u3oOpaxkeHue MOBTOPSIET, MOTOJHSIET WM, HAIPOTUB,
BCTyMaeT B MPOTUBOPEUNE ¢ WACHTUYHOCTHIO, 3a1aHHOMN SI3IKOBBIM BBIOOPOM, — WM pasiuyaetcs Ju
5Ta MOJIENb COTJIacOBaHMS SI3bIKa M obOpa3a Mexmy TaTdopmamMu. COOTBETCTBEHHO, CTaThsI CTaBUT
nepena coboii 1Ba ucciiefoBaTeIbCKMX BOMpoca:

1) CoBnamaer ju BU3yaJbHas MapKHMPOBKAa TOPOJACKON MACHTUYHOCTU (HallMOHAJIbHAsl CUMBOJIM-
Ka, y3HaBaeMbIe apXUTEKTypHBIC OOBEKTHI, STHUIECKH MAapKUPOBAHHBIC MIPAKTUKU) C SI3BIKOM ITyOJIH-
Kaiuu o6 AcTaHe, Win U300paxkKeHUe COBMAAAET, JOMOJHSIET JIMOO MPOTUBOPEUYUT TON MIEHTUYHOCTH,
KOTOPYIO 33JaeT BbIOOP Ka3aXCKOro, PYCCKOIO MJIM aHIJIMICKOTO SI3bIKOB, — U KaKue TUIIbI BepOaib-
HO-BHU3yaJIbHOTO B3aUMOJIEUCTBUS IIPU 3TOM IIpeodaagaoT?

2) YcroitunBa Jin 3Ta MOJIeIb COIIacOBaHUs sI3bIKa U 00pa3a Ha obeunx ruiardopmax, Uik OHU Bbl-
pabaThIBalOT pa3Hble CTpATeTUM?

[MonmydeHHBIE pe3yabTaThI TTO3BOJISIOT Ty0XKe IMOHATh, KAKUM 00pa30M IOJIb30BaTe N COLIMATBHBIX
ceTeil yJacTBYIOT B CUMBOJIMYECKOM KOHCTPYMPOBAHUU TOPOJICKOTO MPOCTPAHCTBA, a TaKXKe JTEMOH-
CTPUPYIOT POJib MG POBOI KOMMYHUKALIUM B DOPMUPOBAHUY COBPEMEHHBIX MTPEACTaBICHUIA O Topoe.

Teopemqecxue OCHOBAHMA aHAJIN3A

Knaccuueckoe onpenenenue nmoHsatus LL 6wuto npemtoxeno P JIsuapu u P.M. bypucom [1], Ko-
TOpPBIC CBA3BIBAINA €TO C BUAMMBIM MPUCYTCTBUEM U BU3YAJIbHOM 3aMETHOCTBIO SI3BIKOB Ha MTyOJIMYHBIX
1 KOMMepUYEeCKUX 3HaKax orpeaeseHHoi Tepputopruu. K Takum 3HaKamM OTHOCSITCSI TOPOXKHbBIE yKa-
3aTeId, peKJIaMHbIe IIUTHI, HA3BaHUS YJIMUIL U MECT, KOMMepUeCKHUe BbIBECKH, a TaKxKe HaAMUCU Ha
rOCYJapCTBEHHBIX YUPEXICHUSX. 3a TMOocleHre IBa JecaATuieTus ucciaenoBaHusi LL cyiiecTBeHHO
paclIMpUInCh KakK B TEOPETUUECKOM, TaK U B METOJIOJOTUYECKOM OTHOoIleHUU. CoBpeMeHHbIe pado-
Thl paccMaTpuBalOT LL He TOIbKO KaK COBOKYIHOCTb BBIBECOK M HAJIMUCEN, HO U KaK IMHAMUYHbIE
CEMMOTHUYECKHUE TIPOCTPAHCTBA, B KOTOPBIX MEPECeKaloTCs] MHOTOSI3BIUME, UACOOTHS, NIEHTUYHOCTD
1 COLMaIbHBIE TIPAaKTUKU [3—6]. B 3T0it mepcrieKTnBe TMHTBUCTHYECKIE JTAHAIIA(MTH TTOHUMAIOTCS
KaK aKTHUBHBIE IPOCTPAHCTBA KOHCTPYMPOBAHUSI CMBICIOB, OTpakarollre MPOLECChl TI100aIn3alni,

! Tpunaiexur kKoMIaHuu Meta, IPU3HAHHOM SKCTPEMUCTCKON OpraHu3alyei u 3anpeiieHHoi B PO.
2 TlpuHauIexuT KoMrnannyu Meta, IPU3HAHHOM YKCTPEMHUCTCKOI OpraHu3alueil 1 3anperieHHoii B PO.
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MOOMJIBHOCTU M KYJIBTYPHBIX TpaHchopMmanuit [7]. MccaenoBaHusl, MPOBEACHHbIE B TaKUX MHOTOSI-
3BIYHBIX 00pa3zoBaHUsX, Kak M3pawnb, Tonkonr, FOxnas Adbpuka u Crpana backoB, neMoHCTpUpY-
10T, KaKUM 00pa3oM IMyOJIMUHasl sI3bIKOBAsl pernpe3eHTalsl CBsi3aHa ¢ SI3bIKOBOM MOJIMTUKOM, HAIIMO-
HaJIbHBIMM WJCOJIOTUSIMU U (hOPMUPOBAHUEM KOJUIEKTUBHBIX MAeHTUYHOCTeH [8; 9]. M3yuenue VLL
TpeOyeT BhIXOAA 3a MpeAeiibl aHa/IM3a SI3bIKOBOIO BhIOOpa M O0palleHUsI K 00jiee IMPOKOMY CIIEKTPY
CEeMUOTHUYECKUX PECYpCOB, YYaCTBYIOIIUX B KOHCTPYMPOBAHUU WACHTUUHOCTEH, MPOCTPAHCTBEHHBIX
3HAUYEHUI U COLMAIbHbIX MpeacTaBieHuii. B HacTosIeM uccaeqoBaHUM JaHHOE MTOHUMMaHME paciliu-
psieTcsl IpUMeHUTENbHO K 1MbpoBoii cpene: LL paccmaTpuBaeTcsl Kak MPOCTPAHCTBO PEIpe3eHTaALMU
Y B3aUMOJEHCTBUS SI3bIKOBBIX, BU3yAJIbHBIX U JIPYTUX CEMUOTUYECKUX PECYPCOB, NMOCPEICTBOM KOTO-
PBIX MMOJIb30BaTEM KOHCTPYUPYIOT COLIMATbHbIE U MTPOCTPAHCTBEHHbIE 3HaUEHMS [2].

MBEICTB O TOM, YTO CMBICIT POXXIAETCS HE B S3BIKE CAaMOM TI0 cebe, a BO B3aMMOICHCTBUN Pa3HOPOI-
HbBIX PEeCypCOB, BbICKa3blBaJlaCh B Pa3HbIX JUHIBUCTUUECKUX TPAIULIMAX MapaylieIbHO U HE3aBUCHMO
Ipyr oT Apyra. B otiuyue ot TpaauiimoHHbiX LL, OCHOBaHHBIX MTPEMMYIIECTBEHHO Ha TMTHChbMEHHBIX
3HaKax B (pu3nueckoM IpoctpaHcTBe, VLL (popMUpyIOTCS MOCPEACTBOM B3aMMOAEHCTBUS Pa3IMYHbBIX
CEeMUOTUYECKUX PECYpPCOB, BKJItOYAsl TEKCT, M300pakeHusl, BUACO, DMOJ3H1, XIIITEru, Te0Tern U apy-
rue 1iaropmMeHHO-cnenudeckue aaeMeHTsl [10; 11]. B paMkax MyJabTHUMOAAJIbLHON COLIMAIbHOMK
CEMMOTHUKNA KOMMYHMKAIIMS paccMaTpUBACTCS KaK Pe3yabTaT B3aUMOICHCTBUS Pa3TMIHBIX MOIYCOB,
KaXXIbI M3 KOTOPBIX BHOCUT COOCTBEHHBIN BKJIAJ B IIpoliecc cMbIciooOpa3oBanus [12; 13]. A.A. bep-
HAIIKOM OMMCaH caM MEXaHW3M 3TOro €AMHCTBA KaK CUHTE3 Pa3HOPOJHBIX CEMUOTUYECKUX CUCTEM —
rpa¢gpuyecKoii, BepoaabHOM, UKOHUYECKOi [14].

Baxnyto posb B uzyyeHuu VLL urpaet MmyasTuMoaalibHbIN aucKypc-aHaiau3 (Multimodal Discour-
se Analysis, MDA), KoTopblii paccMaTpuBaeT 3HaUeHUE KaK pe3y/ibTaT B3aMMOISUCTBUS pa3IUUHbIX
CEMMOTUYECKUX MOIYCOB B KOHKPETHOM COIIMAJIBHOM M KOMMYHMKAaTUBHOM KOHTeKcTe. Omupasich Ha
CUCTeMHO-(pyHKIMOHaIbHYO JUHTBUCTUKY M. A. K. Xannunes [15] u padotsl I. Kpecca u Ban Jlese-
Ha [12], MDA mo3BoJisieT uccliefoBaTh He TOJIbKO SI3bIKOBbIE 3J1eMEHThI LU(PPOBOI KOMMYHUKALINH,
HO ¥ BU3YaJIbHYIO KOMITO3UIIMIO, IIBET, M300paskeHMS, SMOMI3U, XOIITETH, TUTIOTpacdhuIecKre CpeacTa
u apyrue miaatgopmeHHo-crnienuduueckue pecypebl. [locaeaHuit acriektT — Turnorpaduyeckass Bapua-
TUBHOCTb KaK CaMOCTOSITEJIbHBIII HOCUTENb MparMaTUueckoro 3Hau4eHusl, y4acTBYOIIUi B hopMUpo-
BaHMU TUNorpaduyeckoro JaHamadgpTa HapaBHE C CEMHUOTUYECKUM, — IIOAPOOHO pacCMOTPEH B pabo-
te B.E. YUepHsaBcKOli MPUMEHUTEbHO K TeKCTaM, rie BblOOp ipudTa, HauepTaHUsl U rpachuieckoro
o(opMIIEHUST CUUTHIBAETCS KOMMYHUKAHTAMU HE MEHEE OCMBICIEHHO, YeM BbIOOp cioB [16]. Kak ot-
MeuvaeT A.I. CoHuH, Takoli rpa¢puKo-BepOaJbHbI KOMIUIEKC BOCIIPUHUMAETCS HE MOCIEA0BATENIHLHO,
(cHayaja TeKCT, MOTOM KapTHHKAa), a KaK eIUHbIi KOTHUTUBHBIN akT [17].

MyasTuMonanbHblii XapakTep VLL moaTBepxXmaeTcsi MCCIAEAOBAHUSIMU PA3IUYHBIX LHUQPPOBBIX
wiatdopm u oHnaiiH-cpen. Tak, B padore I'M. IlIunuinHo 1oka3aHo, KaK 3JeKTPOHHBIE CPEACTBA
MacCOBOIM KOMMYHUKALIMA MEHSIIOT caMM peueBble XXaHphl U rpaduueckoe odopmieHue mucbma [18].
K npumepy, onvH U3 Takux maaThopMeHHO-CIelMOUIecKnX XXaHPOB — UHTEPHET-MEM, OTMChIBAETCS
B pabote IO.B. IllypuHoii KaK MyJIbTUMOAAAbHAS €AMHUIIA C BBICOKMM MOTeHIIMAJI0M upoHuu [19].

Kaxk moxka3zan ananu3 miatgopmbl WeChat [20], mtosib30BaTe I aKTUBHO KOMOVMHUPYIOT pa3IndHbIe
SI3bIKY, BU3YaJIbHbIE DJIEMEHTHI U APYTHMe CEeMUOTUYECKHE PEeCyPChI IJIsl CAaMOMpPEe3eHTALIMU U KOHCTPY-
MPOBAaHUS UICHTUYHOCTU. B paMKax KOHIIEILIMKU IIPOCTPAHCTBEHHOIO perepryapa (spatial repertoire)
aBTOp paccMaTpuBaeT 3HaUe€HUE KaK pe3yJibTaT B3aUMOACHCTBUS SI3BIKOBBIX U HESI3BIKOBBIX pecyp-
COB, MCITOJIb3YeMbIX JUISI UHTEPIpeTalluy MPOCTPaHCTBA U (POPMUPOBAHMS YYBCTBA NMPUHAMIEKHOCTH
K Mecty [20]. AHalornyHbie pe3yabTaThl IIPEACTaBICHBI B UCcaemoBaHuu [21], cormacHO KOTOpoMy
KUTalCKWe McclieoBaTe/ M MCIONb3YIOT MYJIbTUMOIaIbHbIE pecypcebl maTdopmbl WeChat st KoH-
CTPYMPOBAHUS UIAEHTUYHOCTEN TJ100aTbHbIX TPaKAaH U KYJIBTYPHBIX TOCPEAHUKOB.

HccnenoBaTtenu akueHTUPYIOT BHUMaHUE HA HEOOXOAUMMOCTU ydyeTa 0oJjiee IIMPOKOro CIieKTpa ce-
MUOTUYECKHUX PEeCypcoB IMpU aHaIn3e LUGPOBBIX SI3bIKOBBIX MpakTuK [22]. B paborte [23] nokazaHo,
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yTO KOMMYyHUKauusi B VLL ompenensieTcsi B3aMMOIEHCTBUEM SI3bIKOBBIX, BU3YalbHbIX U TEXHOJIOTU-
YeCKUX 3JIEMEHTOB, BKIIoUYass M300paxkeHUsI, TUTOTpadIecKue CPeIaCcTBa, CUMBOJBI, OT3BIBHI ITOJTb-
30BaTesiell M NPaKTUKKU TPaHCIMHIBUPOBaHUS. ABTOpHI [24], uccienys Bed-caiiT YHuBepcuteTa bpa-
BUIKas B MIHIOHEe3nN, IMoKa3ain, Kak S3bIKOBast TIOJIUTUKA YIPEKICHUS pean3yeTcsl He TOJBbKO Yepes
BBIOOD SI3BIKOB, HO M TIOCPEACTBOM BHU3yalIbHOTO odopMiieHHS MHTepdeiica, HABUTAIIMOHHOM CTPYK-
TYPBI M OpraHM3aluy LIMMDPOBOro KOHTEHTA.

B mocnenHee Bpems 3aMeTeH MHTEpeC K MYJBTUMONAILHOCTH B MCCISIOBAHMIX 110 U3YYEHHIO TO-
POIICKOTO TTPOCTPAHCTBA B COIMABHBIX CETAX, TIe MyOIMKAIINN TIPEACTABIISIIOT CO00 KOMIUIEKCHBIE
MYJIBTUMOIATIbHbIE KOHCTPYKIIMU, OOBEAMHSIONIME TEKCT, U300paxkeHusl, IMOJ3U, X3IITEeru, TeoTeru
W ApYyTUe 2JIEMEeHTHl IIU(PPOBOIl KOMMYyHUKAIMU. VIMEHHO 3Ta MyJIbTUMOIAIbHAS TPUPOIA TTOJIH30-
BaTeJIbCKOTO KOHTEHTA JIelacT COIMAIbHBIC CETH CHJIBHBIM WHCTPYMEHTOM [JIST M3YYEHHST TOTO, KaK
(opMupyeTcst 06pa3 Mecta, — MOCKOJIbKY TOPOJ 3[€Ch PENPEe3eHTUPYETCsS HEe eAMHUYHBIM KaHAIOM,
a KOMIIEKCOM B3aMMOIEUCTBYIOIINX CEMUOTUIECKUX pecypcoB. U ecm eliie mecaTuiaeTre Ha3am ro-
polcKas MACHTUIHOCTh KOHCTPYMPOBAJIACh MPEUMYIIECTBEHHO 4Yepe3 OPUIIMANbHBIN AUCKYpC (Ty-
pucTUYECKUEe OYKJIEThl, aAMUHUCTPATUBHbIE TOKyMeHTbl, CMW), To cerogHs 3TOT MpollecC B 3Ha-
YUTENIBHON Mepe ACICHTPAIM30BaH W MPOVCXOAUT Ha YPOBHE IOJb30BATEIbCKUX MyOJMKAIIWiA, TIe
KaXIbIii aBTOP TTOCTa OMHOBPEMEHHO BBICTYMAET M MTOTPEOUTEIEM, W TIPOU3BOIUTEIIEM TOPOICKOTO
obpa3za. [l roposoB, MepekuBalonX aKTUBHYIO TpaHchopMalnio (HOBYIO 3aCTPOIKY, CMEHY cTa-
Tyca, TTOTIBITKU 3aKPEeTUTh MEXIYHAPOIHYIO Y3HABAEMOCTh), ATOT ITOJIb30BaTeILCKUI, HU30BOM YpO-
BEHb peNpe3eHTAllNN CTAHOBHUTCS He MeHee 3HaUYMMBIM, YeM ODUIINAIbHBIN, a 3a9acTyio 1 GoJee 1mo-
KazaTeJbHbIM, TTIOCKOJIBKY OTpaxaeT He AeKJapupyeMylo, a (pakTUYeCKH ycBauMBaeMylo HaceJIeHHEeM
WISHTUYHOCTb MecTa. Bce 3To ompemenseT cTpeMyeHUE MCCenoBareieli paccMaTpuBaTh TOPOI He
TOJIBKO KaK MaTepuaJbHOE MM TeONMOJUTUIECKOE TTPOCTPAHCTBO, HO M KaK MPOAYKT 3KCIUTyaTallnu
KYJIBTYPHBIX CMBICJIOB, T€ CUMBOJUYECKUE MPOLIECCHl CTAHOBSITCS OMpPENesIOIMMMU 7151 TOPOACKOTO
omnITa [25].

J1st MyJIBTUSI3BIYHBIX TTOCTCOBETCKMX TOPOIOB 3Ta MCCIIeIoBaTeIbcKas MpobdjieMa 0COOeHHO 3Ha-
YyMa, MOCKOJIbKY BBIOOD $I3bIKa MyOJMKALMU 3[0eCh He SIBJISIETCS HEUTpadbHBbIM TEXHUYECKHM pe-
IIEHWEeM, a HeceT Ha ceOe OTIeYaToOK sS3bIKOBOM IMOJUTHUKU, CTAaTYCHOW MepapXyuM SI3BIKOB M WHIM-
BUIyaTbHOUW MICHTUYHOCTHOM TTO3UIINK aBTopa [26]. B atoMm mane obpamenne Kk VLL Kaszaxcrana
MpuodpeTaeT 0coObIif MHTEPEC B CUIY CeUM(UKN CIOXUBIIEHCS S3bIKOBOM CUTYallMU, XapaKTepu-
3YIOIIEHCs COCYIIECTBOBAHMEM Ka3aXCKOTO M PYCCKOTO, a B TMOCAEIHME TOIBI M aHTITMHACKOTO SI3BIKOB
[27—30]. B uucdpoBoii cpeae 3TOT mpolecc MHTEHCUUIIMPYETCS, TTOCKOJIbKY COLMabHbIE CETH CTa-
HOBSITCS TUIOIIAAKON JUISI OTPaXKeHUSI SI3bIKOBBIX MIEOJOTMI U KOHCTPYMPOBAHMSI TOPOICKOI0 OpeH-
na. IToaTomMy TO, HACKOJIBKO 3Ta SI3BIKOBAS MO3UIINS TTOATBEPXKIACTCS, TOMOTHSICTCS WIM, HATIPOTUB,
BCTyMaeT B MIPOTUBOPEYHNE C BU3YaTbHBIM COAEpsKaHMEM IT0CTa, OCTaeTCs MPAKTUISCKW HEUCCIeI0-
BaHHBIM BOMpocoM. [laHHas cTaThsl 0OpalllaeTcsi K 3TOMY MpoOesly Ha marepuane ACTaHbl, paccMma-
TpHUBasl COTTacOBaHME S3bIKAa M 00pa3a B COLMABHBIX CETSIX KaK OTACIbHYIO aHATUTUIECKYIO TTpo0JIe-
MY, TPEOYIOIIYIO CTIEIMAITLHOTO TEOPETUIECKOTO M METOIMYECKOTO aIapara.

MeToa0/10THsA 1 METOAUKA MCCJIEA0BAHUS

HccnenoBanne ommpaeTcss Ha METOTOJOTUYSCKUM TOMXOMA, OOBEAWHSIONINNA KOJIMIeCTBEHHBIN
aHaJM3 COOTHOIICHUS SI3bIKa M BU3YaJbHOW MapKUPOBKU UIECHTUUYHOCTHU, MYJIBTUMOJAIbHbBIN aHa-
JIU3 BepOAIbHO-BU3YaTbHOTO B3aMMONEUCTBUS U KaUeCTBEHHYIO MHTEPIIPETALIMIO PeTpe3eHTaTUBHBIX
cinydaeB. Takoe codyeTaHWe MPOAMKTOBAHO CaMOM MPUPOION MCCIIeI0BaTeILCKOTO BOIIPOCa: YCTaHO-
BUTb, COBITaJIaeT JIM BU3yalbHasl MAapKMPOBKA UJICHTUYHOCTU C SI3bIKOM MYyOJMKALMU WIN PACXOIUTCS
C HUM, HEBO3MOXHO HM Yepe3 MOACUET OJHUX JIMIIb SI3bIKOBBIX MPOMOPIIUA, HU Yyepe3 KaueCTBeH-
HOE OTIMCaHMe OTACIBHBIX TIOCTOB — HYXKHBI KOJIMYECTBeHHasl 0a3a JIJIs OIIEHKU PacipoCTPaHEHHOCTH
TUIIOB COIIACOBaHUsI M KauyeCTBEHHAsl MHTepIpeTalysl TOro, Kak KOHKPETHO 3TO COTIacOBaHUE WIU
paccoryiiacoBaHune paboTaeT B OTASIbHOM TEKCTE.
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OOBEKTOM Hccle0BaHMs BhIOpaHa perpe3eHTalus croauibl KazaxctaHa B IUCKYypCe COLMATbHbBIX
ceTeii. AcTaHa MpeacTaBsIeT MHTepec I u3ydeHus VLL 1o HECKONIbKUM CXOASIIUMCS TTPUYMHAM:
MHOTOSI3bIYHASI Cpella TopoAa HaXOAUTCSl MO/ MPSIMbIM BO3IEUCTBUEM TPEXbSI3bIYHON TOCYIapCTBEH-
HOI MOJUTUKM; CTATyC HOBOH CTOJUIIBI JejaeT TOpoJ IJIOLIAAKON MOCTCOBETCKOTO HallMOHAIbHO-
rO CTPOUTEJIbCTBA U 0bOJIagaTesieM TJIOTHOTO Habopa y3HaBaeMbIX apXUTEKTYPHBIX M1 CUMBOJUYECKHUX
00bekToB (Baiitepex®, Xan ILllarteip?, 06bekTel EXPO® 1 1p.), KOTOpbIE MOIYT BHICTYIIATh BU3YaJbHbIMU
MapKepaMu UACHTUYHOCTU HE3aBUCUMO OT SI3bIKa TMOATNUCH; ObICTpasi ypOaHUCTUYECcKasl TpaHChop-
Malvsi ¥ BHYTPEHHSISI MUTPALIUS CO3MAIOT YCTOMUYMBBIN IMOTOK TTOTh30BAaTEIBCKOTO KOHTEHTa, B KOTO-
POM TrOpOJl OCMBICJISIETCSI B peaiIbHOM BPEMEHMU.

QDopmuposanue Kopnyca. MatepuaaoM TMOCIYXUIU OOLIEAOCTYTHbIE MYJIBTUMOIAIbHbIC TEKCTHI,
coopannbie Ha Ilrardopmax 1 u 2 3a 2023—2026 rr. MeTOIOM LieJieHANPABIEHHON BBIOOPKU I10 T€0-
Teram, xa1ITeraM U KJIIOUYEBBIM CJIOBaM, CBSI3aHHBIM ¢ ActaHoli (#Astana, #ActaHa, #AcraHaKaachl,
«Astana», «ActaHa»). B KopIyc BKJIIOYAIMCh TEKCTHI MPU BHITTOJHEHUU JIIOOOTO U3 CIEAYIOIINUX YCI0-
BUIi: TIpSIMOE YIIOMUHAHME ropoja, reoTer ACTaHbl, TEKCTOBOE WJIM BU3YyaJbHOE OOCYXIEHUE TOpOI-
CKOW XM3HU, KJIuMara, MHPACTPYKTYpbl, UAEHTUYHOCTA WJIM SMOLIMOHAIBHOTO BOCIIPUSITUSI TOPOIa
— TIPU YCJIIOBUHU OTKPBITOTO J0CTYyNa K mydaukauuu. M3 koprnyca UCKIIOYAINCh KOMMepUecKasl pekia-
Ma 0e3 coJepXkaTesibHOI CBSI3M C TOPOIOM, NTyOIMpYIONIMecs PeroCTbl U KOHTEHT, CTeHEPUPOBAHHbIN
0oTamu. MTOTOBBIN MOJHBIN KOPITyC coCTaBUI 599 MyJIbTUMOAATIbHBIX TEKCTOB (PEKOHCTPYKIIUS 00b-
eMa TpuBeJeHa B paslielie pe3yJbTaToB), BKIIOYAIOIIMX TEKCTOBbIE MyOJMKALIMU, XBIITETU U COIMYyT-
CTBYIOIIIM€ BU3yaJIbHbIE MaTepPUAJIbI.

Ilpouedypa coopa dannbix. COOp MPOBOAMICS BPYUYHYIO METOAOM LIM(POBOTO 3THOrpadruIecKoro
HaOJIIOIEHUSI U CUCTEMaTUUECKOTO apXUBHUPOBAHUSI CKPUHILOTOB. JIJIsT KaxXKaoi equHUIBI (PMKCUPO-
BAJIUCh CKPUHILIOT TEKCTa, fara MyoJuKauu, miaT@opmMa-ucTOUHUK, S3bIK WU SI3bIKU MyOJUKALIUK,
X3IITETU, BU3yaJbHble KOMIIOHEHThI 1 TTOKa3aTeJIM BOBJIEUEHHOCTU. B COOTBETCTBUU C METOJI0JIOTHEH
VLL Kaxnplii CKpUHILIOT paccMaTpUBaJICSl KaK €IWHbIA CEMMOTUYECKUI apTedakT, 00beaUHSIONINI
TEKCTOBOE, MPOCTPAHCTBEHHOE 1 BU3YaJlbHOE U3MEPEHUS.

Cmpamuguuuposanuas evl6opka o Koouposauus. s yriayOleHHOTO aHalIM3a U3 IMOJHOIO KOpITyca
Obl1a cchopMUpOBaHa CTpaTU(PULIMPOBAHHAs BEIOOPKA 00beMOM 176 MOCTOB — 1m0 22 TEKCTa Ha KaxKIyio
13 BOCbMHU CTpaT (KOMOMHAIMS TIaT(GOPMbI 1 SI3bIKOBOI KaTerOpMU: Ka3aXCKUM, PYCCKUM, aHIJIMi-
CKUM, cMellaHHbIi). Takoli 00beM cTpaThl 00ecrieurBaeT COMOCTaBUMOCTD JaHHBIX MeXy miatdop-
MaMU U SI3bIKaMM TP COXpaHEHUU YIpaBsSeMOro oobemMa ISl pydYHOro KOAMPOBAaHUS B MporpaMmMe
ELAN, rne onuH IoCT paccMaTpuBajcs Kak OIHa equHula aHaiau3a (taoiu. 1).

ITockonbKy cTpatuduLMpoBaHHas BbIOOpKA HAMEPEHHO ypaBHMBaeT O0ObeM CTpaT, OHa He MpU-
MEHUMa JIJIsSI TIPSIMOTO pacyeTa pealbHONM MPOMOPUUU SI3bIKOB. JIJIsi MHTEpIIpeTaluy sI3bIKOBOTO pac-
MpeaeeHns 1o TaTopMaM MCITOIb3YyeTcsl 0OpaTHbBIN MepecuyeT OT YKa3aHHOM B Tabiaume gonu (22 /
JIOJISI CTpaThl = UCXOAHBIM 00bEM CTpaThl B TOJTHOM KOpITyce).

Kooduposanue susyanvroii mapkuposku udenmuuyrocmu. OCHOBHASI /ISl HACTOSIIIETO MCCAEAOBAHUS
repeMeHHass — TUM BU3YyaJIbHONH MapKMPOBKU TOPOACKOU WAEHTUYHOCTHU, MPUCYTCTBYIOIIEU B M30-
OpaXXeHWM, BUJIEO WIM BU3YyaJbHO BCTPOEHHOM TeKcTe nocrta. KonupoBaHue onupanoch Ha ABa YpOB-
HSI €IUHUIL: MpeACcTaBleHHbIe YUacTHUKMU (n = 514) — ooy, 3MaHusl, CUMBOJIbI U APYTHe OObEKTHI,
3auKCcUpOBaHHBIE B Kaipe, — U aMoa3U (1 = 195), 3akoaupoBaHHbIE MO (PYHKIIUU U OLIEHOYHOU Ha-
npaBjieHHOCTU. [IpUCyTCTBUE KaTeropMu Ha ypOBHE MOCTa YCTAaHABIMBAJIOCH MO TOMY, COAepKas Jiu
OH XOT$I Obl OIHY €IMHUILY COOTBETCTBYIOLLETO TUIA CPEeAU MPEACTaBIeHHbBIX YYACTHUKOB WU SMO/I3U.

HauuonanbHasi cuMBosiMKa (UKCHMpoBaiach JIMOO MPU HATUYUM CPEAM YYACTHUKOB rOCYydapCTBEH-
HbIX CUMBOJIOB, OpPHAMEHTa, IOPThI, (hjlara Uiy 3JeMEHTOB TPAAUIIMOHHOTO KOCTIOMAa KaK 3HAKOBbIX, a

3 baiitepek (MoHymeHT) // Bukunemusi. URL: https://ru.wikipedia.org/wiki/Baiirepex_(MoHyMeHT) (zata obpamenus: 04.08.2026).

4 Xan Wareip / Bukunemust. URL: https://ru.wikipedia.org/wiki/Xan Illareip (zara obpamenus: 04.08.2026).

5 MexayHaponssiii BbicTaBouHslii meHtp «EXPO» // VIZIT ASTANA. URL: https:/visitastana.kz/ru/exhibition-areas/mezhdunarodnyy-
vystavochnyy-tsentr-expo/ (nara oopamenus: 04.08.2026).
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Tadomua 1. Pacnpenenenue ctpatuunpoBaHHOi BHIOOPKH 10 IIAT(OPMAM U A3BIKAM

No Trargopma SA3bIKoBas ITyomkanmii ITyoaukanmii Jlonist oT 00bEMA CTPaThI
KaTeropus B M0JIHOM KOpIiyce, 1 11s ELAN, n B IOJIHOM KoOpIyce
1 IMnatdopma 1 Kaszaxckuii 36 22 61,1%
2 IMnardopma 1 Pycckuit 63 22 34,9%
3 IMnardopma 1 AHTITAACKUI 40 22 55%
4 [Tnardopma 1 CMelnaHHbIi 47 22 46,8%
5 ITnardopma 2 Kazaxckuit 99 22 22,2%
6 [Tnarcdopma 2 Pycckuit 221 22 10%
7 Ilnardopma 2 AHTIMIICKUT 22 22 100%
8 ITnatpopma 2 CMelaHHbIi 71 22 31%
Bcero 599 176 29,4% moHOTO KOpITyca

He OBITOBBIX OOBEKTOB, JIMOO MPU HAJTUYMU DMOMA3U C IPSIMOI HallMOHAJILHOU pedepeHiei (Kz, 1op-
Ta, OpHAMEHTAJIbHbIE MOTHUBHI). Y3HaBaeMasl apXUTeKTypa OIpenessiach HAIMYUEM CPeId YIacTHU-
KOB O0BEKTOB, OJHO3HAYHO UACHTU(ULIUPYEMbIX KaK CUMBOIbI AcTaHbl, — balitepek, XaH Lllatbip,
00bekThl EXPO, — B oT/iMumne OT TOPOACKOM Cpeibl 00Ilero IjiaHa. OTHOMapKUMPOBAaHHbIE MPAKTUKU
OTMEYaJIICh B TOM cJiyJae, eClId TIpeICTaBIeHHbIC YIACTHUKUA MWW COIPOBOXMAIOIINI TEKCT OTHO-
CWJIM M300pakeHHOe JeMCTBUE K TPAAULIMOHHOMY MPA3AHUKY, pUTyaly, KyJMHApHON WU JOCYTOBOM
MpaKkTUKe, TPEeACTaBICHHONW KaK 3THUYeCKM criennduaHas. Ecam moct comepikan eAuHMIIbI, OTHOCS -
mecss K HECKOJBKUM KaTeTOPHUsIM OTHOBPEMEHHO, KOIMPOBAICSI TOMUHUPYIOIIWI THIT TT0 BU3Yyallh-
HOI1 3aMEeTHOCTU KOHKPETHOI'O0 MapKepa B KOMITO3UIIMHU.

Koduposanue muna éepbarvHo-euzyanvroeo 83aumodeiicmeusi. Hapsimy ¢ TUIIOM BU3YyaJIbHON MapKu-
POBKM MIEHTHYHOCTH KOAMPOBAJICS TUIT B3aMMOIEUCTBUS MEXIY BepOATbHBIM U BU3YaTbHBIM KOM-
MMOHEHTaMU MOCTa — JABOMHOE KOAMPOBAHUE, NOTOJIHEHUE, UHTerpaTUBHOE €IMHCTBO, KOHTpacT |13,
c. 103]. BoiiHoe KoaupoBaHue (UKCUPOBAIOCH, KOTAa M300pakeHUe MpsMO ITOBTOPSUIO UIECHTUY-
HOCTHBIM CUTHAJI; MHTETPAaTUBHOE €IWHCTBO — CITy4aif, KOTma BU3YaJIbHBIII KOMITOHEHT BOCITOJTHSIET
WIESHTUYHOCTHBIN CUTHAJ, OTCYTCTBYIOLIMI B BepOaJbHOI YaCTU IOCTa, MPU KOTOPOM CMBIC HEBO3-
MOXHO BBIBECTH M3 OMHOTO MOJYCa B OTAEIbHOCTH; KOHTPACT (PUKCHUPOBAJICS MPU MPSIMOM PACXOXKIE-
HUU UAEHTUIHOCTHBIX CUTHAJIOB.

Temamuueckas kaaccugukayus. I Kaxaoro rnocra crpaTuUIUPOBAHHON BHIOOPKU TOMOJHU-
TeJIbHO (PUKCUPOBAIUCH MaTdopma, SI3bIK, IO ITyOIUKallii, OCHOBHAsSI TeMa (CeMb YKPYITHEHHBIX
KaTeTOpUIi: apXUTEKTypa W TOPOICKasT 3CTeTHKa; HAlIMOHAJbHAS M TMATPUOTHYECKAsT MIACHTUIHOCTD;
MOBCEIHEBHAsI XXU3Hb, TPUHAIJICXKHOCTb U JIMYHBIN OIMBIT, TOPOACKUE MPOOIeMbl, MH(MPACTPYKTYpa U
KJIMMAT; KyJbTypa, COOBITHS, TYPU3M U TOCYT; pa3BUTHE TOpojaa, paboTa U BO3MOXKHOCTH; COTIOCTaB-
JIeHre ACTaHBI ¢ IPYTMMU TOpOoIaMU) M OIIeHOYHAs HAIPaBICHHOCTD (TOJOXHUTEIbHAsI, OTpULIATEITb-
Hasl, HeliTpanbHasl, aMOMBaJeHTHAsI/UpOHUYEeCKasl). DTU NepeMEeHHbIe HEe OTBEYAIOT HAIPSIMYIO HU Ha
ONIMH W3 JIBYX MCCJIEI0BATEIbCKHUX BOMPOCOB, HO MCIOJB3YIOTCS KaK KOHTEKCTHBIE IUISI MHTepIIpeTa-
MY KOJTMIECTBEHHBIX Pe3yJIBTaTOB U JIJIT OTOOpA CIyJaeB B KaueCTBEHHBIN aHAIN3.

Cmamucmuueckas obpabomka. Ans MpoBepKy MEPBOro BOMpoca pacCUMTHIBAIACh YacTOTa KaxKao0-
ro TUIA COTjacoBaHUs (ABOITHOE KOMMPOBAaHMWE/MOTOJHEHNE/MHTEIPaTUBHOE €NMHCTBO/KOHTPACT) B
IIeJIOM TT0 BEIOOPKE U TI0 SI3BIKOBBIM KaTETOPHUSIM, C IIPOBEPKOM CBA3U MEXIY SI3LIKOM M THIIOM COTJIa-
coBaHusi kputepueM > [Tupcona. [Ijisi BTOpOro BOIpoca Ta Xe MPOoLEAypa MOBTOPSUIACh Pa3aebHO st
paccMaTpuBaeMbIX TIaTGOpPM, TMoce Yero COMOCTaBISINCh paclpeneaeHus MeXIy miaTthopMaMu;
YCTOMYIMBOCTD WUIM PA3IMIKe MOIEIN MEXIY TIIOIIaTKaM1 OLIEHWBAJINCh Yepe3 cpaBHEHUE IONeH 1,
P 1O0CTAaTOUHOM O0bEMeE siueeK, Yepe3 TeCT Ha B3aUMOJEHCTBUE TTIepeMEHHBIX (1aTdopma X I3bIK X
X THI COIJIaCOBaHMSI).
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Kauecmeennwiii anaaus. KadecTBeHHBIN aHAIN3 MPOBOAMIICI Ha Marepuaine 176 TeKCTOB, OTOOpaH-

HBIX TaK, YTOOBI MPEACTaBUTDL BCE YETHIPE TUIIA COTJIacOBaHMS (IBOMHOE KOIUPOBAHUE, MTOIOJIHEHNE,
WHTErpaTUBHOE €IMHCTBO, KOHTpAcT) Ha obeux ruiardopmax. [ToMumMo WILTIOCTpaTUBHON (DYHKLUM,
KavyeCTBEHHbII aHATU3 MO3BOJIIET OOBSICHUTD, TTIOUEMY B KOHKPETHOM MyOJMKaIlMd BOZHUKAET UMEH-
HO TaKOe COOTHOIIIEHME SI3bIKa M 00pasa: ompenesieTcs U OHO aapecaToM IoCTa, TeMOM, OUITab-
HBIM VI MPOHUYHBIM PETUCTPOM, TIATGOPMEHHON HOPMOIA.

Imuueckue npunyunsl. B uccienoBaHUM aHATU3UPOBAICS UCKIIOUUTEIbHO OOIETOCTYTHbBIN KOH-
TEeHT COLMAIbHBIX ceTeit. MMeHa monb3oBareseii, nneHTU(GUKATOPHI TTpoduiieii 1 WHAS JTUIHAS WH-
(opmanust 6bUIM aHOHUMU3UPOBaHbI. MTtocTpaTuBHBIE CKPUHILIOTHI OTOOpaHbI U MPEJCTaBICHbI B
COOTBETCTBMU C STUYECKMMU MPUHLIUTIAMU 1IUGPOBLIX UCCAEAOBAHUI U OHJIAH-3THOTpabUu.

Pe3lebTaTbI HCCJICI0BAHMSA U 06cy>|(11eﬂue

AHaJIi3 TTOJIHOTO KOpITyca MCCISIOBAHMSI, BKITIOYAIONIET0 599 MyIBTUMOIATIBHBIX TEKCTOB, U3 KO-
Topbix 186 TekcToB (31,1%) ObLIM pasmerneHbl Ha [lnardopme 1 u 413 (68,9%) — Ha [lnatdopme 2,
TToKa3ajl TIpeodIagaHre PYCCKOS3BIIHBIX MyOauKaumii (284 MymbTMMONATbHBIX TeKcTa, Wik 47,4%).
Ha ka3zaxckoMm s13bike ObUTO ommy6rkoBaHo 135 TekcToB (22,5%), K cMelllaHHOM SI3IKOBOI KaTeTOpUu
otHocwiuch 118 mMynsrumMonanbHbix Tekera (19,7%), a Ha aHTIMIICKOM $SI3bIKE OBLITM TIPEICTABIICHBI
62 texcta (10,4%) (Tabun. 2).

Taboamma 2. Pacnpeaesienne moJIHOro KOpHyca no miatgopMaM H A3bIKOBbBIM KATETOPHSIM

IInargopma Ka3zaxckuii, n (%) Pyccknid, n (%) Aurmiickuii, n (%) | Cmemannbiii, n (%) Bcero
[Tnarpopma 1 36 (19,4) 63 (33,9) 40 (21,5) 47 (25,3) 186
[Mnardopma 2 99 (24) 221 (53,5) 22 (5,3) 71(17,2) 413
Bcero 135 (22,5) 284 (47,4) 62 (10,4) 118 (19,7) 599

PacnipeziesieHue A3bIKOB CTATUCTUYECKU 3HAYMMO Pa3aMyanoch Mexuiy riatdopmamu: y*(3, n =
= 599) = 48,32, p < 0,001, V Kpamepa = 0,284. [1nardopma 2 xapakTepu3syeTcsi 3HAUUTEIBbHO OoJiee
BBICOKOI J0JIei pyCCKOSA3BIMHBIX MyouKanuii — 53,5% nportus 33,9%. B cBoto ouepenp, [Tnardopma 1
oTJMYaeTcsl 6oJiee BRICOKOM MPEACTaBICHHOCThIO aHTJIMICKOro si3bika — 21,5% nipotus 5,3%, a Tak-
JKe HECKOJIBKO OOJIbIIEN JOJIei CMeIIaHHbIX myomnkaunii — 25,3% nipotus 17,2%.

JOMUHHPYIOITAM TUTIOM BU3YaJbHOTO MapKepa B KOPITyce 3aKOHOMEPHO BBICTYITaeT y3HaBaeMas
apxutektypa (baiitepek, Akopaa®, «Ka3sak efi»’ U Apyrue ropojickue JOMMHAHTBI), TOTa Kak Haluo-
HaJlbHas CUMBOJIMKA B Y3KOM cMbIcie (¢aard, repOOBbIe 3JEMEHTHI, OPHAMEHT KaK CaMOCTOSTENb-
HBII aKIIeHT) M 3THUYECKW MapKHpPOBaHHBIC TIPAKTUKU (TPaIWIIMOHHBIN KOCTIOM, I0pTa, OOPSIOBLIC
JNEWCTBUSI) BCTPEYAIOTCS CYIIECTBEHHO pexke — Ha HUX MPUXOIUTCSI, COOTBETCTBEHHO, JUIIb OKOJIO
5% v 3,5% nyOauKaLuii Mo BCeMy KOPIIyCY. DTO paclpeleieHre 3a1aeT paMKy Il MHTepIIpeTalun
JaTbHEUIINX Pe3yIbTaTOB: MOJIEITh COTIACOBAHUS sI3bIKa M 00pa3a B COOpaHHOM MaTepuajie CTPOUTCS
B IIEPBYIO OUepeib BOKPYT apXUTEKTYPHOI, a HE 3THOKYJBTYPHOI CEMUOTUKHU ropoja.

CornacoBanue si3bIKa U BU3yaJIbHOH MAPKUPOBKH

AHanu3 pacrpenefieHusl TUIIOB BepOalbHO-BU3yaJbHOTO B3aMMOICMCTBUSI TMOKa3al SIBHOE Mpe-
obJiamaHye IBOMHOIO KOAMPOBaHUs: U3 176 3akomupoBaHHBIX ciaydaeB 122 (69,3%) oTHeceHbl MMEH-
HO K 3TOMY TUIIY, TO €CTb BU3YaJIbHbIN DSl HAMPSIMYIO TOATBEPXKIAET U MOBTOPSIET UAEHTUUHOCTHBIN
CUTHaJI, 3aJaHHBIA SI3bIKOM MyOauKauuu. BTopoit mo 4acTOTHOCTU TUM — AOTOJHEHUE — BCTPETUIICS
B 48 cayuasix (27,3%): uzobpaxeHre BBOIUT COAEPKATEIbHO CMEXHYIO, HO HE TOXIECCTBEHHYIO Bep-
OasbHOMY TeKCTy MH(bOPMAIIMIO, paclliupsisi, a He AyOJUpYs 3asiBJIEHHYIO WAEHTUYHOCTh. OcTajbHbIe

¢ Axoppa (pesunenums) // Bukuneauns. URL: https:/ru.wikipedia.org/wiki/Axopua_(pesunenips) (nara oopawenus: 04.08.2026).
7 Kasak enu (monymenrt) // Bukuneaunst. URL: https://ru.wikipedia.org/wiki/Kasak_emu_(monymenr) (mara obpamenus: 04.08.2026).

98



4 -

JIBa TUMA B3aUMOIEHUCTBUSI — MHTETPATUBHOE €MUHCTBO (TPHU CIyyasi) U KOHTpAcCT (Tpu caydasi) — oka-
3aJIMCh HEMHOTOUYMCIEHHBIMM, CYMMAapHO He IpeBbliaommu 3,5% matepuaia.

Tak, moka3zaTeJbHBIM IIPUMEPOM IBOMHOIO KoaupoBaHus sBistercs myonmkanus PL2 RUS 010,
MOCBSIIeHHAasT IPOTUBOIIOCTaBIeHUIO AcTaHbl M AniMaThl. BepOanbHas yacTh «/omosvmecs, 80iiHa 20-
Pp0o006 00ss161eHa» 3alaeT UPOHUUECKUI CLIEHAapUIl MEXTOpoACKOTo cornepHuuectna. Iludposas wi-
JIFOCTpaIMsl HeMOCPEACTBEHHO BOCIPOU3BOJAUT BTy OIMO3UIIMIO: ACTaHa M AJIMAThl TpeJCTaBICHbI
KakK JiBa KOHTPACTHBIX MPOCTPAHCTBA MO Pa3Hbie CTOPOHBI CUMBOJMYECKON I'PAHUIIBI, @ UX XKUTEIU
M300paxkeHbl MOCPEICTBOM TMIEPOOIM3UPOBAHHBIX M CTEPEOTUIIM3UPOBAHHBIX 00pa3oB. Hamnmucu
«Acmanunybi» 1 «A y Hac 6 Aamamor» TOTMOJHUTEIBHO 3aKPEIUISIIOT ITPOTUBOMNOCTABIEHUE, YXKe 3a1aH-
HOe TeKCTOM. B naHHOM cilyyae BU3YaJbHbIN psia He (OPMUPYET HOBOTO MAEHTUYHOCTHOTO 3HAYe-
HUS, a TIPSIMO TIOATBEPKIAeT M YCHIMBAET BepOATIbHO BBIPAKEHHYI0O MHOXKECTBEHHYIO MEKTOPOICKYIO
UIEHTUYHOCTD. [ToaToMy nyOauKalus mpencTanisieT co00il BbIpaxkeHHbIN MpUMep ABOHHOTO KOIUPO-
BaHMSI MEXAY TEKCTOM U U300pakeHuem (puc. 1).

Wnoii Tun B3aumopaeiictBus HabmonaeTcs B myoaukamuu PL2 RUS 012, oTHeceHHOM K KaTero-
puun «JloMnoJHeHue». BepOanbHbIil TeKCT «Bce, s He yedy u3 Acmansi. Bawobuacs» BbIpaxaeT JUUHOE
pelieHre OCcTaThbCsl B TOPOJe U SMOLIMOHAIBHYIO TTPUBSI3aHHOCTDL K HeMy. Kapycenb dororpaduii mpu
5TOM HE TOBTOPSIET COOOIICHNE O HAMEPEHUM OCTAaThCs, a NEMOHCTPUPYET COBPEMEHHYIO HOUHYIO
apXUTEKTYpy, 0JAaroyCTPOEHHYIO TOPOACKYIO Cpely U BU3YyalbHO MPUBJAEKATEIbHBIN OOJMK CTOJMIIBI.
TakuM 00pa3oM, BepOabHBIII KOMIOHEHT KOHCTPYUPYET UACHTUYHOCTh Yepe3 JUUHYIO MPUHALIEXK-
HOCTb ¥ SMOLIMOHAIBHYIO CBSI3b C MECTOM, TOTIA KaK BU3YaJIbHBIM KOMITOHEHT M00ABIISICT 3CTETUIC-
CKO€ M TMPOCTPAaHCTBEHHOE 00OCHOBaHWE 3TOW MPUBSI3aHHOCTU. TeKCT M M300pakeHue COrIacyroTcs
0 O0LIEeH MOJIOXKUTEbHOM OLIEHKE TOpoaa, HO BhIPAXKalOT pa3Hble TPaHU TOPOJACKON MAEHTUYHOCTH:
JIMYHYIO — B TEKCTE U apXUTEKTYPHO-3CTETUUECKYIO — B BU3yaJbHOM psay (puc. 2).

DTU NaHHBIE CBUIETEIBCTBYIOT O TOM, YTO B MOMABJSIONIEM OOJIBIIMHCTBE MyOMKaIMii BU3yasb-
Has MapKUPOBKA TOPOJCKON MIEHTUYHOCTU ACTaHbI JEHCTBUTEIBLHO COIJIACYETCSl C SI3bIKOBBIM BbI-
6opoM. Momeab MHTETpaTUBHOTO €NMHCTBA, KOT/Ia M300paXkeHNe BOCTIONHAET MASHTUYHOCTHBINM CUT-
HaJl, OTCYTCTBYIOIIMI B BepOaJIbHOI YacTH, MpecTaBjiieHa B MaTepraje TOYeUHO, HO TMOKa3aTe/bHO.
Tak, B nmyoaukanuu PL2 RUS 021 BepGaibHast 4acTh COCTOUT TOJBKO U3 SMOLIMOHAIBHON (hOpMYJIbI
«O6oxcaro §» 1 He Ha3bIBAET OOBEKT IMOJOXKHUTENLHON OLEHKH, TOPOJ MM KOHKPETHBI acMeKT ro-
POACKON UAEHTUYHOCTU. BudyaabHbIii KOMIOHEHT BOCTIONIHSET 3Ty CMbBICIOBYIO HEIOJHOTY, ITOKa3bl-
Basi MaHOPAMHBII BUJ TOPOJCKOI 3aCTPOIKU B TEIJIOM BeuepHeM OcBellleHuU. MIMeHHO n3obpaxkeHue
ITO3BOJISIET MHTEPIPETUPOBATh MyOIMKALINIO KaK BBIpaXkKeHHUE JIOOBM K TOPOICKOMY ITPOCTPAHCTBY
(puc. 3).

ToToBbTECH, BOANA FOPOROS OOBARNEHD &

i
-
o,

w1,

.

ALLIEES

Puc. 1. [IBoitHOE KOnMpoOBaHUEe BEPOAILHOIO U BU3yaIbHOTO KOMIIOHEHTOB®

Fig. 1. Dual coding of verbal and visual components

8 B memnsix aHOHMMHU3ALMU BCE MMEHA I0JIb30oBareinei, pororpadun npoduieii, narel myOauKauil 1 HHblC HACHTHGUIUPYIONINE CBSACHUS
MO/IBEPTHYTHI MUKCENU3aUY. VICTOUHNK: MyOINKaIIK U3 UCCIIE0BATENILCKOrO KOPITyca; H300paXkeHHs: 00paboTaHbl aBTOPAMH.
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Puc. 2. JlonoaHeHue BepOaJbHOTO COAepKaHUsl BU3yaabHOM penpe3eHTauuei

Fig. 2. Supplementing verbal content with a visual representation

Cz2Q O B

Puc. 3. BusyanbHast MapKHpOBKa TOpPOACKOM MACHTUYHOCTH IO TUITY MHTETPaTUBHOTO €AMHCTBA

Fig. 3. Visual marking of urban identity based on the type of integrative unity

[TokazarenbHO, YTO BCE TPU MpUMEpPa CBI3aHbI ¢ MyOJUKAILIMSIMU Ha PYCCKOM SI3bIKE, B KOTOPBIX
BepOaibHasI YacThb HOCUT KpaTKUii, (PyHKIIMOHAJIbHO HEHTpaJbHBIM MM OBITOBOM XapakTep. B Takux
CJIy4yasix BU3yaJIbHbIli KOMITOHEHT BOCITOJIHSIET OTCYTCTBYIOIILYIO JJOKAJIbHYIO WJIM 3THOKYJIBTYPHYIO Xa-
PaKTePUCTUKY WY TOMOJTHUTEIBHO MEPEOCMBICIMBAET OYKBaIbHOE COepKaHUE TEKCTaA.

Hamo orMeTuTh, 4TO CBSI3b MEXIY BEpOATBHBIM M BU3YaIbHBIM KOMITOHEHTAMHM MOXKET HE COTrJia-
COBBIBAThCSI MPEAMETHO-CEMAHTUYECKU, HO €€ cojepKaTe/bHasi 3HAUMMOCTh COXpaHsSIeTCsl Ha Tpar-
MaTMYeCKOM, acCOLMAaTUBHOM WJIM KOMMYHUKATHUBHOM ypoBHe. ITokaszaTeseH B 9TOM OTHOILIEHUU
npumep PL2 RUS 005, roe ero BepOanbHas 4yacTth («opoeue acmanuane. CKuHbme 8auiu cambvie
Kpacuegbvle homoepaguu AcmaHwvl») BBITIOJHSIET NPsIMYI0 MHDOPMALIMOHHYIO (DYHKIIMIO — oOpalleHue
K ayIMTOPUU U MpUIIalleHue K 00MeHY KOHTeHTOM (puc. 4). BusyanbHblii KOMIIOHEHT, OJHAKO, HE
WLTIOCTPUPYET HU TOpoa, HU poTorpadpuu, o KOTOPHIX MPocuT aBTop. Ha m3o0paxkeHUM Mbl BUIUM
TeJedoH U KoTeHKa, CMOTpsliero B akpaH. Ha ypoBHe KOMMyHMKATUBHOI CUTyalluu TeJe(OH sIBIIsI-
€TCsl KaHaJIOM MPOCMOTpa U pacnpocTpaHeHUsT LU(POBOro KOHTEHTa, KOTEHOK e B 3TOM IIpoliecce
BBICTYMAET y3HaBAEMbIM BM3YyaJIbHBIM KOJIOM COIIMATbHBIX MEAMa, OTCHUIAIOIINM K JAeHCTBUIO, K KO-
TOPOMY TPU3BIBAET TEKCT (K MPOCMOTPY U oOMeHy ¢doTtorpadusimu). B aTom ciiydyae nzodpaxkeHue
COIPOBOXAACT U YCUJIMBAET MparMaTUUeCcKylo 3a1avy, 3aKJI04Yaollyocsl B TPUBJIeYCHU BHUMAHUS U
BU3YaJIM3allM aKTa IUMOPOBOTO B3aMMOACHCTBUS, K KOTOPOMY aIpeCcOBaHBI CJIOBA aBTOPA.
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Puc. 4. Cnyyaii mparMaTu4yeckoro J0MOJHEHUS

Fig. 4. Case of pragmatic supplementation

—

19 maprta, BecHa B AcTaHe

Puc. 5. I1pumep KOHTpacTa MexXXay BepOaabHbIM U BU3yaJTbHbIM KOMITOHEHTAMU

Fig. 5. Example of the contrast between verbal and visual components

Takoli cirydait MOXXHO paccMaTpMBaTh Kak IMparMaTuieckoe JOMOTHEHUE, TIPU KOTOPOM BU3Yyallb-
HBII KOMITOHEHT CBSI3aH ¢ BepOaJTbHBIM Uepe3 O0IIyI0 KOMMYHUKATUBHYIO paMKYy ITOCTA.

MuTtepecen takxke mpumep KoHTpacta PL2 RUS 009. Ilyonukanusi, natupoBaHHas 19 mapra,
COITPOBOXIAETCS MOAIUCHIO «8ecHa 8 Acmane ~ », B TOT BpeMsl KaK BU3YaJIbHO (DUKCUPYETCsI BITOJIHE
3UMHEe COCTOSTHUE TIPUPOIBI — CHET, CYTpOoOBI, 3aCHEXKEHHas TOpoIcKas Tepputopust (puc. 5). Mexmy
MOJyCcaMM BO3HMKAET TMpsiMasi CMbICJIOBasi OTIMO3UIIMSI, 1 UMEHHO 3TO HECOBMAaACHME TTOPOXKIAET UPO-
HU4YecKuil apdekT — KajeHaapHas BecHa (hopMajbHO HACTyIMIa, HO BU3yallbHasl peajJbHOCTh Topoaa
eif He COOTBETCTBYET.

[Ipu aTOM ciemyeT OTMETUTD, YTO 3(P(PEKT TAKOTO KOHTpACTa CUUTHIBACTCSI MO-Pa3HOMY B 3aBM-
CMMOCTH OT MO3UIMU anpecaTa. s AcTaHbl MPOIOKUTENbHAS 3MMa, 3aXBaThIBaIoOIas MapT, MOPOit
arnpesib, — KJIMMaTHU4ecKass HopMa, a He OTKJIOHEHUE, W XHUTEJIM TOpoJia BOCIPUHUMAIOT TTOI00HOe
U300paxeHre He Kak Mmapamokc WIM HEOXUIAHHOCTh, a KaK y3HaBAEMYl0 OOBIICHHYIO PeaibHOCThb
MeCTHOro KiuMata. MpoHus 3nech paboTaeT He KaK YAMBICHUE OT PACXOXIEHUS OXuaaHus U ¢akra,
a Kak JIOKaJbHO TTOHSITHAsI CaMOMPOHUS — pedieKcus coobIecTBa Hal COOCTBEHHBIM KIMMAaTHIe-
CKUM OITBITOM, OOpallleHHast K TeM, KTO 3Ty crelnduky pasaenseT. MHaue ropopsi, ¢oopmanbHas KaTe-
ropusi KOHTpacTa MeXIy BepOaTbHBIM U BU3YAJIIBHBIM COXpaHsIETCs, HO ero IparMatudeckuii apdexr
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clieyeT OMUChIBaTh HE KaK OOBEKTUBHBIM COOM COOTBETCTBUSI CE30HY, a KaK KYJBTYPHO U JIOKAJIbHO
00YCJIOBJICHHYIO MHTEPIIPETALIIO, JOCTYIIHYIO, IIPEXAe BCEro, aapecary, 3HAKOMOMY C aCTaHUHCKUM
KJIMMaTOM. AHaJIM3 JaHHBIX TIPUMEPOB CBUACTEIBCTBYET O TOM, UTO, HECMOTPS Ha CYLIECTBYIOIIME
KJ1accu(UKalMi TUIIOB B3aMMOCBSI3M, MOHSTh €€ MOXHO 4Yepe3 aHaIU3 TOJbKO KOHKPETHOIO clydas,
a He O0IIeil CXeMBI.

Pa3imuus no A3bIKy MyOJIMKAun

Pacripenenernue MyJBTUMOJAIBLHBIX TEKCTOB MO S3BIKY TTOKA3aJI0 ONpPeIe/ieHHYI0 HEOIHOPOIHOCTD.
Tak, Ka3axosI3bIYHBIC TTyOJIUKAIINKA TEMOHCTPUPYIOT CaMyi0 BBICOKYIO CPEIN BCEX SI3BIKOBBIX TPYIIIT
oo gornojgHeHus — 34,1% (15 u3 44 ciyuyaeB) nipotuB 65,9% OBOMHOTO KOIMPOBAaHUS, TOrAa KaK B
AHTJIOSI3BIYHOM CETMEHTE 3TO COOTHOILIEHUEe cMelleHo K 71,2% nBOMHOTro KoaupoBaHUS NPOTuB 25%
JOTIOJTHEHUSI, a B PYCCKOSI3BIMHOM — K 70,7% mipotuB 22%. ApyruMu cJioBaMU, Ka3aXOsI3bIYHBIN TEKCT
yale, YeM PYCCKOSI3bIUHBIA WM aHIVIOSI3bIUHBIN, COMPOBOXAACTCSI U300paKeHUeM, KOTOpoe He Ipo-
CTO TIOBTOPSIET 3asIBIICHHYIO TOPOACKYI0 WIEHTUYHOCTh, a IMPUBHOCUT HOMOJHUTENBHBIN, coaepKa-
TEJIbHO CMEXXHBI CJIO CMbICIa. DTO COTJIacyeTcsl ¢ TeM, UTO B Ka3aXOsI3bIYHOM CerMeHTe BepOasibHast
UISHTUYHOCTD Yallle CTPOUTCS HE uepe3 MPpSMOE Ha3blBaHUE apXUTEKTYPHBIX OOBEKTOB, a Uyepe3 MO-
JIYCHI JIOKAJIbHOM U TPakJIaHCKOM MPUHAIIEXXHOCTH, KOTOpPBIE 0 CBOEH mpupoae MeHee OYKBaJIbHO
BU3YaJIM3UPYEeMBbI, UeM, HaIlpuMep, TYPUCTUYeCKas WIIM IIobadbHasd MaeHTHYHOCTh (VI5), moMuHMI-
pyiollasi B aHTJIOSI3bIYHOM CEIMEHTE.

HMHTepec npeacTaBiIgioT U OTACAbHbBIE BU3YaJbHBIe MapKephl. K ipuMepy, TpU3HAKU HALIMOHATb-
HOM CUMBOJIMKH 3a(hUKCHPOBAHBI TOJIBKO B aHTJIOS3BIMHOM (IIIECTh CITy9aeB) M Ka3aXOsI3bIYHOM (YETHI-
pe cllydasi) cerMeHTaX — HU B PYCCKOSI3bIUHBIX, HU B CMEIIAHHBIX MYOJIMKALIMSIX OHU HE BCTPEYaroTCs.
AHaJIOTMYHAasl aCUMMETPUS 3aMETHA U 10 3THUYECKUM IPAKTUKaM: TPU CJIydasl B aHIJIOSI3bIYHOM, TPU
— B Ka3aXO0sI3bIYHOM, HOJIb — B PYCCKOSI3bIYHOM U CMelllaHHOM cerMeHTax. [Ipu aToM pacripeaeneHue
y3HaBaeMOil apXUTEKTYPhbl BBIIVISIAUT CASAYIOINIMM 00pa3oM: OHa OTMEUYEHa B TOJIOBUHE Ka3axOs3bIu-
HBIX myonukanmit (22 u3 44) u B 42% anTinosa3eI9HBIX (22 13 52). B 22% mipuMepoB Ha pycCKOM SI3BIKE
(meBSTh U3 41) PYCCKOSI3BIYHBIN CETMEHT BMECTO apXMTEKTYPHBIX TOMHHAHT 3aMETHO Yallle OIAPAETCsT
Ha MyOJMKallUu, Tae BU3YyalbHBI MapKep TOPOACKON MASHTUYHOCTH BOOOIIE OTCYTCTBYET (27 u3 41
cyyast, TO €CTh ITOUTH JIBE TPETH). DTO MOATBEPKAAET TOT (haKT, UYTO €CAM Ka3aXCKUil U aHIIMIACKUIA
SI3BIKM B 3TOM KOPITyCE CHCTEMAaTHYECKU COMPOBOXKIAIOTCS BH3yadu3aleil KOHKPETHBIX TOPOICKHX
00BEKTOB, TO PYCCKOSI3bIYHbBIE MYOJMKALIMU 3aMETHO Yallle UCITOJAb3YIOT M300pakeHusI, He HeCyllue
Y3HABA€MOTO WIEHTUYHOCTHOI'O COAEPKaHUS (ITOPTPETHI aBTOPOB, OLITOBBIE CLIEHBI, HEMTPAJIbHBIM
UHTEpbED).

Ilnardopmennsie pasanausi

Ha ypoBHe Bcero koprmyca pacnpeieieHue TUIOB BepOalbHO-BU3YAIbHOIO B3aUMOJEHCTBUSI OKa-
3bIBACTCS MPaKTUUYECKU MACHTUYHBIM Ha obeux ratdopmax: Ha [linardopme 1 maBoitHoe KoaupoBa-
Hue coctapisieT 67% (59 u3 88), nononnenue — 29,5% (26 u3 88); Ha [lnatdopme 2 — 71,6% (63 u3
88) u 25% (22 u3 88) cooTBeTcTBeHHO. Paznmnune cTaTUCTUYECKU HE3HAYMMO, UYTO Ha MEPBbINA B3IJIsII
MOJICKAa3bIBAET BHIBOJ 00 YCTONYMBOCTU OOIIe Moaeu: o0e miathopMbl He 1€MOHCTPUPYIOT BbIpa-
2KEHHOTO CIBUTa B CTOPOHY OOJIbIIIEI pacCOIIaCOBAaHHOCTH $13bIKa 1 oOpa3a. [loxoxuMm o0pa3oM BemayT
cebs1 1 6a3oBble BU3yallbHbIE MapKepbl — J10Jis MyOIMKalMii ¢ HAllMOHAJIbHOW CUMBOJIMKON (YEThIpe
MPOTUB IIECTH), apXUTEKTYpoid (33 mpoTuB 36) U STHUYSCKUMM MPAKTUKAMM (IISITh IIPOTHB OIXHOTO)
paznuyaeTcs MexXmy ratopMaMu B TIpenesiax, KOTOpble He TTO3BOJISIIOT TOBOPUTDL O CHCTEMHOM TLTaT-
dopmeHHOM 3 PeKkTe Ha ypOBHE BCETO MAacCHBa.

OpHako TpU Mepexone Ha YPOBEHb OTAEIbHBIX SI3BIKOBBIX CETMEHTOB MOXKHO YBUIETb HECKOJb-
KO MHYIO KapTuHY. Tak, K mpumepy, Ka3axosi3bIlYHbIe IIyOJIMKaluKy BenayT ce0s Ha ABYX IuiaThopmax
MpUHIMITUaIbHO no-pasHoMy. Ha Tlnatdopme 1 cpeau 22 Ka3aXosi3bIUHBIX TEKCTOB nornojHeHue (12
cinydaeB, 54,5%) He MPOCTO MPUCYTCTBYET, a (haKTMUECKM ITPeodIagaeT Hal JBOMHBIM KOAMPOBAaHUEM
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(mecsath caydaeB, 45,5%) — 5T0 eAMHCTBEHHAass KOMOMHALIMS «sI3bIK X IIaTdhopMa» BO BCeEM KOpIIyce,

IIe TAMN B3aMMOJCUCTBUS, OTIIMYHBINA OT MPSIMOTO COBITAIECHUSI, OKA3bIBACTCSI OOJiee YACTOTHBIM, YeM
camo JBoiiHoe konupoBaHue. Ha ITnardopme 2 Ta xxe si3bIKOBasi rpyTiia rnokasaja MpoTUBOIOJI0XHYIO
TEHIEHLIMIO: TBOIHOE KoarpoBaHue mocturaet 86,4% (19 uz 22), a nonosHeHue magaet 10 13,6% (tpu
cimyyasi). [IpoBepka Ha CTaTUCTMYECKYIO 3HAYMMOCTb 3TOTO PACXOXICHUS (KPUTEPHil > IS TaOIUIIbI
CONPSEKEHNS «I1aTdopMa X THUI B3aMMOJIEWCTBUS» BHYTPU Ka3aXOs3bIYHOTO ITOAKOPIIyca) JAeT 3Ha-
yeHue y*> = 6,47 npu p = 0,011, uro MO3BOJISIET TOBOPUTH O HECTYYAHHOM XapakTepe 3TOTO paszinyusl,
HECMOTpSI Ha HeOOJbIIOK 00beM moABbIOOpKU. ComepKaTeIbHO 3TO O3HAYAET, YTO Ka3aXOs3bIYHbIe
nosb3oBateau [linardopmbl 1 3HAUMTETBHO Yallle COMPOBOXKAAIOT FOPOACKYIO MIEHTUYHOCTD, 3asB-
JICHHYIO Ha Ka3aXCKOM SI3bIKe, U300pakeHHeM, KOTOPOe PACIIUPSIET U KOHKPETU3UPYET 3TY UICHTUY-
HOCTb, a He TPOCTO WILTIOCTPUPYET YK€ Ha3BaHHOE CIIOBOM, TOTJA KAaK B Ka3aXOSI3bIYHOM CEIrMEHTE
[TnardopMmbl 2 n3o00pakeHre paboTaeT MPEUMYIIECTBEHHO KaK IMPsSMOe BU3yalbHOE MOATBEPKACHUE
BepOabHO 3aJaHHOM MIEHTUYHOCTH, Oe3 CyIIeCTBEeHHOTo A00aBJieHUsI HOBOTo coiaepxaHusi. Hu
AHIJVIOSI3BIYHBIN, HU PYCCKOSI3BIYHBIA CErMEHThI MOA0O0HOIM MaaT(hOPMEHHOM IOJIsIpu3aluu He Oe-
MOHCTPUPYIOT: COOTHOIIIEHME TBOMHOTO KOJAUPOBAHUS U JOTOJHEHUS B 3TUX IPyINax Koyebysercs: B
nuanaszoHe 63—79% npotus 16—27% Ha obeux ruiardopmax 6e3 BEIpaXXeHHOTO pa3BopoTa B MPOTH-
BOITOJIOXHYIO CTOpOHY. CMeliaHHble (OMIMHIBaJIbHbIE M TPUJIMHIBAJIbHBIC) IyOIMKALIMM 3aHUMAIOT
MPOMEXYTOUHOE TTOJIOXKEHNUE — JI0JIsI JOMOJIHEHUST Y HUX HEeCKOJbKO BhIlie Ha [lnardopme 2 (35,7%),
yem Ha [Tnatdopme 1 (24%), ogHako 5Ta pa3HMIIA HE TaK 3aMETHA 10 CPaBHEHMIO C TEM KOHTPACTOM,
KOTOPBII BBISIBIIEH B Ka3aXOsS3bIYHOM CETMEHTE, M He 00pa3yeT CTaTUCTUUECKU MPOBEPSIEMOTO pa3Bo-
poTa MojieJu.

TakuM obpa3oM, Ha YPOBHE BCero Kopiryca, 0e3 ydyeTa si3bika MyOJIMKaLuU, MOAEIb COTJIacCOBaHUSI
sI3bIKa M 00pa3a BHINVISIAUT YCTOMUMBOM: 00€ TIaThOPMbI JEMOHCTPUPYIOT COITOCTAaBUMOE COOTHOIIIE-
HUe JBOWHOIO KOAUPOBAaHUS W JOMOJHEHUSI, U HUKAKOTO BhIPaXKEHHOTO TaTdopMeHHOro 3¢ dekra
Ha 3TOM ypOBHE OOHApYXKUTh Heb3sg. Ho 3Ta ycTOMYMBOCTb BO3HUKAET MOTOMY, UTO OTHOCUTEIBbHO
CTaOMJIbHBIE AHIVIOS3BIYHBIA M PYCCKOSI3BIUHBINA CETMEHTBhI CTATUCTUUECKM <«IIePEKPHIBAIOT» Ka3aXosi-
3bIUHYIO TPYIINY, e riarhopMeHHas crieluKka MposiBISIETCS HAMHOTO 3aMeTHee. IMeHHO B 3ToM
cerMeHTe obe MIaTGopMbl BhIpadaThIBAIOT, 110 CYTH, Pa3Hble CEMMOTUYECKUE CTpATerMu: OJHA ILIaT-
(opma crucTeMaTUYECKU TITOTEET K JOIOIHSIONIEMY, PACIIUPSIONIEMY TUITY B3aUMOJCUCTBUS TeKCTa
U obpasa, apyrasi — K MpsIMOMY BU3yaJlbHOMY TMOJATBEPKAEHUIO BepOaibHO 3asiBJICHHON MIEHTUYHO-
CTU. DTO MO3BOJISIET YTOYHUTh OOIIMI BBIBOI MCCAENOBAaHUs: MOJEb COTJacoBaHUS sI3bIKa U 00pasa
B VLL Acranbl cama no cebe 10CTaTOYHO CTa0MJIbHA, HO €€ YCTOMUYMBOCTh HE YHMBepcaabHa IS BCeX
SI3BIKOB OJTHOBPEMEHHO, a ruiatopmMeHHass auddepeHranus HOCUT BbIOOPOUYHbIN, OOYCIOBIIEH-
HBIi SI3bIKOM XapakTep, HanboJiee OTYSTIMBO MPOSIBISISICh UMEHHO TaM, TJe MPOUCXOAUT MPOsIBJICHUE
WIEHTUYHOCTHU HA FOCYAAPCTBEHHOM SI3BbIKE.

3aKkinouenne

ITpoBeneHHbI aHAIN3 MYJIBTUMOIAIBHBIX MyOIUKaLMi 00 AcTaHe MO3BOJISIET YTOUHUTDH XapaKTep
OTHOIIIEHUI MeXTy BepOalbHbIM U BU3yaJIbHbIM MOJycaMu B LIU(POBOI perpe3eHTallMi TOpOJACKOM
uneHTnyHocTu. Kak mokasajnu pe3yabTaThl MCCAEA0BAaHMS, B OOJBIIMHCTBE TEKCTOB M300paKeHUE
MPsIMO MOATBEPXKAAET UIEHTUYHOCTb, 3aJJaHHYIO S3bIKOM MYyOJMKallMU, TIPU 3TOM y3HaBaemas ap-
XUTEKTypa, Mpexe BCEro, OKa3blBaeTCs TeM BU3YaJbHBIM PECYPCOM, BOKPYI KOTOPOTO BbICTpanBa-
eTCsl 3TO coBMajeHue. JJonmosmHeHre BBICTYIIaeT BTOPHIM 1O 3HAYMMOCTH TUIIOM B3aUMOACHCTBUSI U
pacrmpeneaeHo HEpaBHOMEPHO: Ka3ax0sI3bIYHBIM CErMEHT MpuberaeT K HeMy 3aMeTHO Yallle, 4YeM aH-
IJIOSI3BIYHBIN WM PYCCKOSI3bIYHBIN. BepOasibHast MAEHTUUYHOCTD 3[€Ch Yalle CTPOUTCS Yepe3 MOIYChI
JIOKAJIbHOM 1 TpaXkIaHCKOW MPUHAMJIEKHOCTH, TPeOYIOIIMe BU3YaTbHOTO PACIIMpPEHUs, a He OyKBallb-
HOTO TIOBTOPEHUsI. PYCCKOSI3BIYHBIN CETMEHT 3aMETHO Yallle, YeM Ka3axXOsI3bIYHBIM W aHTJIOS3bIYHBIH,
00xonuTcst 63 y3HaBaeMOro BU3YalbHOTO MapKepa ropona. JJaHHblil pe3ynbTaT YKa3blBAeT HE CTOJIBbKO
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Ha paccorjiacoBaHue si3blKa U 00pa3a, CKOJbKO Ha MHOM, MeHee JTOKaIM30BaHHbIN XapakTep BU3yaslb-
HOW MPAKTUKU, COTTPOBOXKAAIOIIEN PYCCKOSI3BIYHBIN TEKCT B 3TOM KOPITyCe.

[TnatdopMbl AEMOHCTPUPYIOT CTATUCTUYECKU HEPA3TUUUMOE COOTHOUIEHUE ABOMHOTO KOIMPOBA-
HUS U IOMOJHEHMSI TI0 KOpIycy B LiejoM. OHAKO 3Ta YCTOMYMBOCTD TepecTaeT ObITh O0ILIEl 3aKOHO-
MEPHOCTBIO, KaK TOJIbKO MaTepuas pa30rBaeTcs Mo S3bIKOBbIM cerMeHTaM. IMEHHO B Ka3aXx0s13bIYHOM
cerMeHTe TaaTdopMbl BbIpabaThIBAIOT CTATUCTUYECKU 3HAUMMBbIE pa3Hble cTpateruu: Ha [lnatdopme
1 norojiHEeHUe He TIPOCTO MPUCYTCTBYET, a MPEBOCXOAUT MO YaCTOTHOCTU JBOITHOE KOAMPOBaHUE, B
otinuue ot IlnaTdopmsl 2, rae nponopius NpsiMO MPOTUBOIOJIOXHAS. DTO O3HAYAeT, YTo 1iatdhop-
MeHHasl crielirKa HOCUT HE YHUBEPCAIbHbIN, a M30UpaTebHbIN XapaKTep: OHa MPOSIBISIETCS] B TOM
clydyae, KOrjua MACHTUYHOCTh TMPOSIBISIETCSl Ha Ka3aXCKOM SI3bIKE, U OCTAeTCSl MPAKTUYECKU HEBUIU-
MO B OCTaJIbHBIX SI3bIKOBBIX CETMEHTAX.

TeopeTnuecku faHHBIN Pe3yJabTaT YTOUHSIET CaMO MOHSITUE «I11aTHOpMEHHOTO 3(pdeKTa» MpuMeHu-
TeJbHO K MDA. DTo moATBep:XaaeT MbICIb O TOM, IIaTdopMy clieayeT paccMaTpuBaTh Kak (akTop,
B3aMMO/JICUCTBYIOIIMIA C SI3bIKOBBIM BBIOOPOM, a HE (PYHKIIMOHUPYIOLIUI HE3aBUCUMO OT Hero. Tem
caMbIM HMcclieJJoBaHMEe CMellaeT TeopeThuueckyto paMky aHaiausa VLL ot Bonpoca, kakasi riatgopma u
KaKoM SI3bIK JOMMHMPYIOT, K BOITPOCY O TOM, KakK TjaTdopma U sI3bIK B3aMMOJICHCTBYIOT MEXIY OO0
B KOHCTPYMPOBAHUU FOPOJCKON MAEHTUYHOCTU. Takas rmocTaHOBKa BOMPOCAa OCOOEHHO 3HAYMMa IS
MOCTCOBETCKOTO KOHTEKCTa, IJIe CTATyC SI3bIKOB OCTAETCSI CUMBOJIMYECKN HArpy>kKeHHBIM U TPOI0JIXKA-
eT nuddepeHUuPOBaHHO MPOSBISTLCS NaXe B, Ka3aJoch Obl, HEUTPATbHOI MEXaHUKE COLIMATbHBIX
iaT¢opm.

[TonyuyeHHbIEe pe3yabTaThl UMEIOT OIpeaesieHHbIe OrpaHUYeHUsI, KOTOpbIe CleAyeT YYUThIBATh MpU
UX uHTeprperauu. Kopryc orpaHuyeH AByMsI TjaT(popMaMu U ONpeaeeHHbIM BpEMEHHBIM OKHOM,
YTO HE TO3BOJISIET aBTOMATUYECKU PACTIPOCTPAHSATH BBISIBJIEHHYIO 3aKOHOMEPHOCTh HU Ha ApPYTUe CO-
LIMaJbHbIe CETU, HY Ha 0oJiee JUIUTEJIbHYIO BPeMEHHYIO MEePCTIEKTHBY.

HanpHeitne ucciaegoBanust VLL MoryT ObITh C(poKycHMpoOBaHbI: 1) Ha MpUBACYEHUU JOIMOJHU-
TeJbHBIX TIaTHOPM COLUAIBHBIX CETEU MJI1 TPOBEPKU TOTO, SIBJISIETCS JIU BBISIBIEHHAs U30UpaTesib-
HOCTh ClielMPUIECKO YepTOoii pacCCMOTPEHHOM B cTaThe Mapbl WM Oojee oOlleil 3aKOHOMEPHOCTHIO
uudpoBoit penpe3eHTalIUM ACTaHbl; 2) Ha 0oJiee JeTalbHOM aHalIu3e MapaBepOabHBIX PECYpCOB (X3-
IITErOB U 3MOJI3U) KaK CaMOCTOSITEJIbHOTO CJIOSI UJACHTUYHOCTHOU MapKUPOBKM, CITOCOOHOTO JIMOO
YCUJIUBATD, JIMOO YaCTUUYHO KOMITIEHCUPOBATh PACXOXAEHUS MEXIY SI3bIKOM U 00pa3oM.
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JIMHIBUCTUYECKASA PENPESEHTALIUA .
LLEHHOCTHbIX OPUEHTALIUN COBPEMEHHOIO AHITIUUCKOIO
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Aunnotamms. B ¢dokyce BHMUMaHUs MaHHOW CTaThbM HAXOMSITCS LIEHHOCTHBIC OPUEHTALIUU CO-
BPEMEHHOTO aHTJMICKOro PYKOBOJUTENS, paccMaTpUBaeMble C TO3MIMI JIMHTBOKYJBTYPOJOTHH,
JIMHTBOTIPArMaTUKM M aKCUOJOTUYEKOM JIMHIBUCTUKY HA MaTepuaje MearaxaHpa UHTEPBbIO, KOTO-
PBIif TIPECTABISIET YHUKAJIBHOE IMPOCTPAHCTBO JIJIST BepOan3aliiy, TPAHCISIINY 3TUX IICHHOCTEH 1
(bopMHUpPOBaHUST 3TATOHHBIX MOJEIEH YCIEIIHOro ynpasieHus. McciaenoBaHne MOCBSIIEHO aHATU3Y
KJIIOYEBBIX LICHHOCTEI aHIIMIICKOTO PYKOBOIUTES U CIIOCOOOB UX SI3BIKOBOM PEIpPe3cHTALIMU. DM-
MUPUYECKYI0 6a3y MCCiIeI0BaHusI COCTaBUIM 50 TEKCTOB MHTEPBBIO C PYKOBOIUTEISIMU BBICILIETO 3BE-
Ha, ONyOJMKOBaHHBIX B MHTepHEeT-U3gaHusIX B 2019—2025 rr. (156 351eKTpOHHBIX CTpaHUIl, 0KoJio 400
pernpe3eHTATUBHBIX KOHTEKCTOB). MeTomoJIoTHsl MCCIeIOBaHUS OO0beAMHMIA METOIbI aKCUOJOTHYe-
CKOTO JIEKCMKO-CEMaHTUYECKOTO aHa/ln3a, MHTEPIPETaTUBHOTO aHan3a, 3JIEMEHThI TUCKYPCUBHOTO
aHajm3a, METOIbI CILIOIIHOM BRIOOPKM M KOJMYECTBEHHOIO IojAcYeTa. B pesyibraTe mcciemoBaHus
BBISIBJICHA TPEXyPOBHEBasl CUCTEMa LIEHHOCTHBIX OPUEHTAIIMI aHTTUHCKOTO PYKOBOIUTEISI, BKITIOYA-
follasi MHAMBHUAYaIbHbIE (OIMBIT/IOCTUXKEHUS, TPYI, YBJICUEHHOCTh, HACTABHUKM), KOPIIOPaTHBHBIC
(KoMaHIa, TaJJbHOBUIHOCTD, TUACPCTBO, MHHOBAIIMM, OPUCHTAIIUS Ha KIIMEHTOB) M MEKJTMYHOCTHBIC
(3MmaTUsI, KOMMYHUKALKS) LIEHHOCTH. B siIpo LIEHHOCTHOM KapTUHBI MUpPa aHTJIMICKOrO PYKOBO-
JIATEJIS] BOITM TaKWe IEHHOCTH, KaK OTBIT, SMITaTHsl, KOMaHIa, JaTbHOBUIHOCTh, KIUEHTHI, JIUAEP-
CTBO. YCTaHOBJIEHO, YTO LEHHOCTHBIE OPUEHTALIMKM AHIJUHACKOIO PYKOBOIUTENSI B3aUMOICIICTBYIOT C
OCHOBOIIOJIATAIONICH ¥ CHCTEMOOOPA3YIOIIeil LIEHHOCThIO «YCIIEX»M COYETAIOT MPOdeCCuOHAIbHBIE,
KOPITOpPAaTHBHBIC U KYJIBTYPHBIC Tpaauluu. [1poJeMOHCTPUPOBAaH IparMaTMYeCKUi U aKCUOJIOTHYe-
CKUII TTOTEHIIMAI MeaIMakaHpa WHTEPBbIO I BepOaTu3aliy [IEHHOCTHBIX OpueHTalnii. OMMrcaHbl
SI3BIKOBBIE CPEICTBA PEINpe3eHTAllMM LIEHHOCTEM Ha JIEKCMYEeCKOM (HOMWHATUBHbBIE €IUHMIIbI, OLIe-
HOYHasl JIEKCHKa), rpaMMaTrdeckoM (TiepdekTHble (hOPMBI, MOJATbHBIE TJIATOJIbI, MECTOUMEHMUST) U
CHHTaKCUYEeCKOM (IIOOYIMTEIbHBIE KOHCTPYKIMU, LIEHHOCTHBIE CYXICHUS, TIPEeLeIcHTHbBIE BBICKA-
3pIBaHMS) YPOBHsIX. Pa3paboraHHas aBTOpaMM KOMILIEKCHAs MOJEJb aHaJIM3a LEHHOCTHBIX OpM-
EHTaLMii ITO3BOJIUT B OyIyIleM MPOBOAUTH COMOCTABUTEIbHBIC MCCIEIOBAHMS LIEHHOCTEH B IPYTUX
JIMHTBOKYJIBTYpax. [IpakThyeckasi 3HAYUMMOCTh CBsI3aHa C BO3MOXHOCTBIO MCITOJb30BAHUS TTOJYICH-
HBIX JAHHBIX B IMaTHOCTHKE LIEHHOCTHOTO MPOMUIs KaHAUIATOB Ha PYKOBOISINKE TTO3ULIVK, B ITPO-
rpaMMax KpOcCC-KyJIBTYPHOU TIOATOTOBKM MEHEDKEPOB M Bpa3pabOTKe TPEHWHTOB IO KOPITOPATHB-
HOI KOMMYHHUKALIIU.

KiioueBbie ciioBa: 1IEHHOCTHBIE OPUEHTALIMU, aHTIMACKUI PYKOBOAUTENb, UHTEPBbIO, JIMHIBOKYJIb-
Typa, JUHTBOIIparMaTnka, akCMoJornyeKast JTMHTBUCTHKA.
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HBIX OPUEHTALMI COBPEMEHHOTO aHIJIMICKOTO PYKOBOIMUTEJS: HA MaTepuase MeauaxkaHpa NHTEPBbIO
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Abstract. This paper focuses on the value orientations of the modern English leader, examined
through linguocultural, linguopragmatic, and axiological lenses. The study draws upon the interview
as a media genre, which provides a unique space for verbalizing, transmitting these values and shaping
benchmark models of effective management. The empirical basis comprises 50 interviews with top-
level managers published in online media between 2020 and 2026 (156 electronic pages, approximately
400 representative contexts). The methodology integrates axiological linguistic analysis, discourse ana-
lysis, and quantitative processing. As a result, the study identifies a three-level system of the English
leader’s value orientations: individual (experience, hard work, passion, mentors), corporate (team, vision,
leadership, innovation, customer orientation), and interpersonal values (empathy, communication).
The core of the English leader’s value-based worldview includes experience, empathy, team, vision,
customers, and leadership. Consequently, the value orientations of the English leader, grounded in the
foundational value of success, integrate professional, corporate, and cultural traditions. Moreover, the
study demonstrates the pragmatic and axiological potential of the “interview” genre for verbalizing
value orientations. For the purposes of this study, the authors describe linguistic means of value
representation at the lexical (nominative and evaluative lexis), grammatical (modal verbs, pronouns),
and syntactic levels (imperative sentences, value judgments, precedent utterances). As a result, the
comprehensive analytical model developed here enables future comparative research across other
linguocultures. The practical relevance lies in its potential application for diagnosing value profiles of
leadership candidates, cross-cultural training programs, and corporate communication workshops.

Keywords: value orientations, English leader, interview, linguoculture, linguopragmatics, axiological
linguistics.
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BBenenue

N3yyeHUe A3bIKOBBIX OCOOCHHOCTEM pernpe3eHTalluu JUYHOCTU B TUCKYPCe KaK MpelcTaBUTeNs
oIpeneleHHON JTMHTBOKYJIBTYPHI SBISETCS OMHUM M3 HamboJiee pa3pabaTbIBacMbIX HampaBlieHUI
JIMHTBUCTUYECKUX UccenoBaHuii. BbIsiBieHMe 1IEHHOCTHBIXCMBICJIOB B S13bIK€ OCHOBBIBAE€TCSl Ha aH-
TPOIOLIEHTPUYECKOM MOJAXOJe B JMHIBUCTUKE, B OCHOBE KOTOPOTO HAXOAUTCS YeJOBEK KaK CYyObeKT
KYJIBTYPbI CO CBOMMUIIEHHOCTHBIMI OPUEHTHPAMU.B pamKax akCHOJIOTMM LIEHHOCTh TMTOHMMAETCsT Kak
«3HAYMMOCTh O0BEKTa TSI CyObheKTa»!. LleHHOCTH MpeACTaBISIOT CO00I BBICIITNE OPUEHTUPHI TTOBEIC-
HMSI U SIBJISTIOTCSI «KOHIIEHTPATOM KYJIBTYpbI» [1, ¢. 26], hopMUpYsI LICHHOCTHYIO KapTUHY MUpa, 00y-
CJIOBJICHHYIO OCOOEHHOCTSAMU KYJBTYPhI M BKITIOUAIOIIYIO B ce0s1 KaK KOJJIEKTUBHBIC, TaK U MHIANBU-
JlyaJibHbI€ LIEHHOCTHU [2].

B colnanbHOM MCUXOJOTMU U JTUHTBUCTUKE [JIs OMMCAHUSI CUCTEMbl LIEHHOCTEH JUYHOCTU MC-
IOJIB3YETCST TAKXKE TEPMUH «ILICHHOCTHBIE OPUEHTAIIMU»2, 0003HAYAIOIINI HAIlpaBJIeHHOE OTHOLICHUE

! Kproxos B.B. Beeznenue B akcuonoruto: yuebnoe nocodue. Hosocubupek: Usn-so HI'TY, 2001. 76 c.
2 Anppeesa I'M. CormanbHast ricuxonorus: yaeOHuK st By30B. M.: Acniext-IIpecc, 2003. 229 c.
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yesJoBeKa K LEJIsIM XXKU3HEAETeIbHOCTH U CPEeICTBAM UX JOCTUXKEHUs. B yrpaBieHUecKoi nesTeabHO-
CTU LIEHHOCTHBIE OPUEHTAIIMM BBICTYMAIOT JeTEPMUHAHTAMU MPO(ECCUOHATBLHOTO TOBEIEHUSI PYKO-
BOIIUTEJIsI, BJIMsISl HA BBIOOP CITOCOOOB PEILICHMS 3a1a4 M MpUHSTUE pelieHui [3, ¢. 268]. B ycinoBusix
repexona OT MepapXuIeckKoro K IeHHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOMY YIIPABJICHHUIO BaXXHO MOHUMATh, Ka-
KH€ LIEHHOCTU TPAHCIUPYIOT YCIeIlIHbIE PyKOBOAUTEIW U KaKUM CITIOCOOOM OHM 3TO JeNaloT, TaK KakK
WX LIEHHOCTHbIE OPUEHTAIMM CTAaHOBSTCS OCHOBOIOJIAaraouM GakTopoM HOpMUPOBAHUST KOpIiopa-
TUBHOU KyJIbTYpHI [4].

B n1UHrBUCTMYECKMX UCCIIEIOBAHUSIX C TOYKM 3pEHUSI aKCUOJIOTUHU eJaeTcsl aKIIeHT Ha LIeHHOCTHOM
COCTaBJISIIONIEH B CTPYKTYpe s13bIKoBOil sinuyHocTu. FO.H. KapaynoB BbimensieT «TMHIBOKOITHUTUBHBIMN
YPOBEHb», OTpaxkalwllUii 1IEHHOCTHYI0 KapTUHY MMpa uejioBeka [5, c. 53], torma kak B.M. Kapacuk
MpU ONpeAeIeHUN MOHITHUSI «<KOMMYHUKATUBHAS JIMYHOCTb» BbIAESIET B €€ CTPYKTYpe LIEHHOCTHBIN
aCIeKT Hapsiay ¢ MOHSATUIHBIM M MOBeAeHUeCKUM [6, ¢. 19]. LleHHOCTHBIE OpUEHTUPBI I3bIKOBOM JIMY-
HOCTH TIPOCIIEKUBAIOTCS B JIIOOOM THUTIE IUCKYpCa, HO B OTIpele/IeHHBIX chepax OOIIEeHMST TMIHOCTHAS
crienmduKa OLEHKN MOXKET TPOSIBIISIThCS OoJlee BRIpaxkeHo [6, ¢. 25]. BeI6Op IMYHOCTH aHTJIMICKOTO
PYKOBOIUTENSI KaK 00ObEeKTa UCCIACNOBAHUSI HE SIBISICTCSl CAyYailHbIM U OOYCJIOBJEH KYJIbTYpPHO-UCTO-
puYecKoi criernuKoi OpUTAaHCKOM AeI0BOM KYJIBTYPhl KaK OJHOM M3 CTapeUIINX U BIMUSITEIbLHBIX B
Mupe, chopMupoBaBiieil creliupuieckie 0coO0eHHOCTU. Takre 0COOEHHOCTU aHTJIMICKON 1eJI0BOM
KOMMYHMKAIIMU, KaK CAEPXKAaHHOCTb, BBICOKAs POJIb MOATEKCTA, CTPATErMU MO3UTUBHOU BEXJIMBOCTH,
n3beraHue NpsiMbIX KOH(MIMKTOB [7], 0Ka3bIBAIOT BIMSIHUE Ha BepOalM3alvi0 IIEHHOCTHBIX OpUEHTA-
LU aHTJIMICKOTO PYKOBOJWTENSI, KOTOPBI BBICTYIIaeT OMHOBPEMEHHO U JIOKAJbHBIM, U TJI00aIbHBIM
HOCUTEJIEM JIJI0BOI KYIbTYPHI.

NunuBumyatbHbIe XapaKTepUCTUKNA PYKOBOIMTENSI, K KOTOPBIM OTHOCUTCS M CHUCTeMa IIEHHOCTHBIX
OpHUEeHTallMi, BCe yallle CTAaHOBSTCS MPEAMETOM MCCAeIOBaHUSI Pa3HbIX OTpacjieil HaydYHOTro 3HAHMSI:
TICUXOJIOTUM, TMHTBOKYJIBTYPOJOTUM, TUHTBUCTUUECKON aKCUOJIOTUU, OPTaHU3ALIMOHHON JIMHTBUCTH -
KU, Teopuu MeHemkMmeHTa. B nccienosanuu 3.111. MaromenoBoii [8] leHHOCTHbIE OpUEHTALIMKA MOJIO-
JIbIX PYKOBOAUTEJEH paccMaTpUBAIOTCSI KaK PeryisiTopbl MOBEASHMSI, OCHOBaHHbIE HA MOTMBHUPOBAH-
HOM BBIOOpE MPUOPUTETHOIO Habopa LIEHHOCTEM B KOHKpETHhIX oOcTosiTelbecTBax. H.A. XKypasinesa
[9] BbLAEASIET TPU COLIMAJIBHO-TICUXOJIOTUYECKUX TUIA LIEHHOCTHBIX OPUEHTALIMi PYKOBOAMUTENEH,
pa3IMyarolnXcs 3HAUMMOCTbBIO LIEHHOCTE JTMYHOM KU3HU, 9KOHOMUUECKUX, MparMaTuiyeckux, mpo-
(beccuoHaTBHBIX U STUYECKUX LIEHHOCTEe. B psine uccienoBaHUil MPUMEHSIMCh METOJ, COLIMOJIOTU -
YeCKUX OIPOCOB MJISI OMpeae/ieHUs XapaKTepHBIX YepT COBPEMEHHBIX Ton-MeHemkepoB [10], a Tak-
K€ MEeTOJ AeTajJbHOTO MCUXOMETPUUYECKOr0o aHaanu3a TeKCTOB [JIs OIpeaeseHus] CTUST YIpaBieHUs
1 npodeccuoHalbHbBIX LIeHHOCTel [11]. B oTeyecTBeHHON M 3apyO0eKHOM TCUXOJOTMHU YIIpaBIeHUS
HaKOIIJIEH 3HAYWUTEIbHBIN OIBIT M3YYeHUs LEHHOCTHBIX OPUEHTAIIMI PYKOBOAMTENEH KaK peryssTo-
poB TpodeccuoHaIbHOrO MOBEACHUSI U BaXKHOM COCTaBJISIIONIEH OpraHM3allMOHHOW KYJIbTYphl [3; 4;
12; 13]. OnHako, kak cnpaseninBo otMedaeT H.I. HaymoBa [14], 93bIKOBOIi acIIleKT OIMUCAHUS LIEH-
HOCTell B 3TUX paboTax 3aTparuBaeTCsl PeaKO M OCTaeTcsl Majdou3ydeHHbIM. Hampumep, oObeKTOM
JIMHTBUCTUYECKOTO UCCJIENOBAHUSI CUCTeMa LIEHHOCTEN CTAaHOBUTCS MPU U3YYEHUU HEKOTOPBIX TUIIOB
JUCKypca — Meauaauckypcea [15], asMUHUCTpaTUBHOIO AuUcKypca [16], HO 3TUX MCCIen0BaHUI SIBHO
HEI0CTaTOYHO, YTOOBI 3aKPHITh MTPOOETbl B HAYYHOM 3HAHMH, KAacaroIInecsT IIeHHOCTHBIX OPUEHTUPOB
JIMYHOCTU PYKOBOJIUTEIS.

B nanHoii pabore npeanpuHUMAETCsl MOMbITKA OMUCAHUS CUCTEMbl IIEHHOCTEH COBPEMEHHOTO
AHTJIMICKOTO PYKOBOJAMTENSI HA OCHOBE JIMHTBUCTUYECKOTO MOAX0/a. AKTYalbHOCTh HACTOSIIIErO MC-
cieIoBaHUST OOBSICHSIETCSI HEOOXOAMMOCTbIO OOpallleHUs] K JUYHOCTU aHTJIMICKOTrO pyKOBOIWUTENS U
MU3YyYEHUS €ro CUCTEMBI LIEHHOCTEM KaK OCOOEHHOCTEMIMHTBOKY/IBTYPbI. B TMHIBUCTUKE aHAJIU3 LIEH-
HOCTHBIX MPEANOYTEHUN C TOUKM 3PEHUS] UX HALIMOHAJIBbHO-KYJIBTYPHOI CIelM(PUKU MPeJoCTaBIsSIeT
BO3MOXKHOCTH JUISI UCCJIENOBAHUSI HALIMOHAILHOTO SI3bIKOBOTO CO3HAHUsI, MOCTPOCHUSI MOJEIN SI3bI-
KOBOW JTMYHOCTU COBPEMEHHOI0 PYKOBOAUTENS [2] M BHOCUT BKJIAJ B Pa3BUTHE OYIYIIUX COMOCTABU-
TeJTbHBIX UCCIICTOBAHMIA.
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Hem; JAHHOT'O MCCJICAOBAHUA — BBIABUTL N OXapaKTCpMU30BaTb CUCTEMY LICHHOCTHBIX Opl/IeHTaLlI/lﬁ
AHTJIMIUCKOTO PYKOBOAUTEIA HA OCHOBEC JIMHIBUCTHUYCCKOI'O aHa/IM3a TEKCTOB MHTCPBLIO. ITocraBneH-
Hasdg 1IeJIb IpearoJaract peecHue ciaeayrommnx 3agay. 1) YCTaHOBUTD IIEPEUYECHDb HEHHOCTHBLIX OPUEH-
TallMii HA OCHOBE MHTEPIIPETATUBHOI'O JICKCUMKO-CEMAHTUYCCKOTO aHa/M3a PEIIPE3CHTAaTUBHBIX KOH-
TEKCTOB MHTEPBLIO, 2) KJ'[aCCI/I(bI/I]_[I/IPOBaTb BbIACJICHHBIC ICHHOCTU 1 ONIPCACINTDb JOMUHUPYIOIINUE C

HUCIIOIb30BaHUEM KOJIMYECTBEHHOTO IMOACYETa; 3) BBIACIUTH OCHOBHBIC JIMHIBUCTUYECKME CIIOCOOBI
BBIPAXXEHUSI LIEHHOCTHBIX OPUEHTALMI U ONPEIeINTh KIIOYEBbIe IIEHHOCTHBIE CMBICIBI.

Hayunas HoBH3HA McClIeTOBaHUS omnpeaeisieTcsa: 1) NHAYKTUBHBIM IIOJXOA0M K BBISBIIEHUIO LIEH-
HOCTHBIX OpMEHTAalMii, 0e3 OMOphl Ha IPeayCTaHOBJICHHBIN HA0Op; 2) aKTyaJabHBIM 3MIIMPUYECKIM
MaTtepuajioMm (MHTepBbio 2019—2025 IT.), oTpaxaroM IIEeHHOCTHbIE IIPUOPUTETHI PYKOBOAUTEICH B
MOCT-TMaHAEMUIHBIN TIepro; 3) KOMIUIEKCHBIM JTMHTBUCTUUECKUM aHAJIM30M, BIIEPBbIC MPEACTABIIS-
IOIIMM KaK TeMaTUYeCKU pernepTyap LIEHHOCTE, TaK U CUCTEMY SI3bIKOBBIX CPEICTB MX peIpe3eHTa-
1uu; 4) KOJIMYECTBEHHBIM OOOCHOBAHWEM JTOMMHMPYIOLIMX LIEHHOCTHBIX OPMEHTAIMii, COCTaBJSIO-
LIMX SIAPO LIEHHOCTHOM KapTUHBI MUPa COBPEMEHHOTO aHTIUIICKOTO PYKOBOAUTEIS.

MarepuaJjibl 1 METOIbI

B xauecTBe MaTepualia MCClIeIOBAHUS ObLIM MCITOJb30BaHbI TEKCTHl MHTEPBBIO C aHTJIMACKUMU
PYKOBOJIUTEISIMU Pa3lUuHbIX chep OM3HEca U MpeanpuHUMATebCTBa, OTOOPaHHbIE U3 aHIIMKHCKUX
uHTepHeT-u3ganuit 3a 2019—2025 rr.: theEnterpriseWorld (EW, https://theenterpriseworld.com/), the-
Wired (WR, https://www.wired.com), theEconomist (ECM, https://www.economist.com), a Takxxe En-
trepreneurInterviews, pasmenieHHble Ha 1aTgopmax entrepreneur.com (ENTR, https://www. entre-
preneur.com/magazine), the-ceo-magazine.com (CM, https://www. theceomagazine.com), mckinsey.
com (MCK, https://www.mckinsey.com), vizaca.com (VZ, https://www.vizaca.com/). [1o marepunanam
BCEX OTOOpPaHHBIX MHTEPBbIO OblJa COCTaB/ieHa BbIOOPKA SI3LIKOBBIX MTPUMEPOB, Kyda BOULIU OTAE/b-
HbIE JIGKCMYECKUE €IUHUIIbI, CIOBOCOYETAHUSI U CMBICJIOBbIC TPYINbl. B KayecTBe MJUIIOCTPaTUBHBIX
MIPUMEPOB TIPUBOIITCS TAKKe MOJIHbIE PEIUIMKM MHTEPBBIO C PYKOBOJIUTESIMUA CO CChUIKAMU Ha yKa-
3aHHbIE UCTOYHUKU MaTepuaJa.

CoBpeMeHHbI MeauaXkaHp UHTEPBbIO C PYKOBOAMTEIEM, Ha MaTepuaie KOTOPOro MpOBOANIOCH
JJAaHHOE MCCJIeAOBAaHUE, MPEICTABISIETCS ONTUMAIbHBIM IS U3Y4eHUsT 0COOCHHOCTE! BepOaau3aluin
LIEHHOCTHBIX OpUEHTALUN. DTO YHUKAIbHBIA UHCTPYMEHT JJIs1 TPAHCISILIMM LIEHHOCTe 1 (hopMUPO-
BaHUsI UMMIXa, TaK KaK ero rudpuaHasi npupoaa (mepcoHaIM3MpoOBaHHbIM U MHCTUTYLIMOHATbHbBII
JIMCKYPC) COCOOCTBYeT OoJjiee IMOJHOMY PacKphITHIO U camopeduiekcun pykoBomuTens. Kak ormevaeT
M.P. XKentyxuHa [17], THTepBbIO B COBPEMEHHOM MEIMAIIPOCTPAHCTBE BBIMOJHSIET HE TOJbKO WH-
GOpMaALIMOHHYIO, HO U UMUWIKEBYIO (DYHKIIMIO, ITO3BOJISISI MYOJIMYHOM JTMUHOCTU TPAHCIUPOBATh CBOU
LIEHHOCTHU IKpoKoi ayautopun. Crienudrka MHTEPBbIO KaK XaHpa 3aKJII04YaeTCs B €ro AuajoTrhye-
CKOI mpupojie, B COUETAHWM TTOATOTOBJIEHHBIX U CIIOHTAHHBIX 3JIEMEHTOB, B OpHMEHTALIMM Ha Macco-
BOTO ajpecara Ipu COXpaHEHUU WJUTIO3UM JIMYHOCTHO-OpUEHTUPOBaHHOIro obiieHust [18]. MHTepBbIO
C PYKOBOIMTEIMK OM3HECA OTHOCUTCS K YKCIY «JIMTAPHBIX» XaHPOB MEIMAIMCKYPCa, MOCKOIBKY
€ro reposiMU CTaHOBSITCS JIFOAM, TOCTUTIINE BHICOKOIO COLIMAJILHOIO cTaTyca M 00Jiafamliie aBTOpu-
TeToM B mpodeccuoHanbHoi cpene [19]. [Iparmatnueckasi 3HAUMMOCTh MHTEPBBIO C PYKOBOAUTEISIMU
00yCJIOBJIEHA, C OQHOIM CTOPOHBI, XeJJaHUEM MHTEPBbIOEpPa PACKPHITh JIMUHOCTh cOOECeIHMKA U TOKa-
3aTh €r0 B BHITOJHOM CBETE JUISl ayAUTOPUM, a C IPYroii CTOPOHBI, CTPEMJIEHUEM CaMOTO PYKOBOIUTEIS
yepes JUalor-UHTEPBbIO BbIPA3UTh U JOHECTU CBOIO LIEHHOCTHYIO MO3UIIUIO A0 TTOTEHIIMAIbHOTO MOT-
pebduTessa faHHO MH(pOPMaLIUN.

brito nmpoananu3upoBaHo 50 TeKCTOB MHTEPBBIO, UTO COCTABMJIO 156 3JIEKTPOHHBIX CTPAHUII TEK-
cta. KputepusiMmu or60pa MHTEPBBIO MOCTYKWIN cleaytoniue: 1) peCioHASHTh — PYKOBOJIUTENU BbIC-
1IIeTO 3BeHA; 2) MpoOJIeMHO-TeMaTUYECKUI XapaKTep MHTEPBBIO; 3) 00beMHbIe MHTEPBHIO (2000 c10B 1
0osiee) C pa3BEpPHYTHIMU LIEHHOCTHBIMM CYXXACHMSIMU. Takoil moaxon oOecrieunBaeT pernpe3eHTaTuB-
HOCTb BBIOOPKH 1 COMOCTABUMOCTD MOJYYEHHBIX JAHHBIX.
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B cBoem uccienoBaHUM Mbl ONMpPAaeMCcsl Ha MeTOA AKCHOJOTHIECKOT0 JIMHTBUCTHYECKOTO aHAIM3a
TeKcTa/mucKypca, rnpeaioxkeHHblii E.M. CepeOpeHHUKOBOI 1M Ha3bIBA€MbIl TaKXKe «IMHTBUCTUYE-
cKasi 3THOCEMMOMETpPUsSI» — TPUEeM CEeMaHTUUYECKOTrO aHajn3a aKCUOJOTMYeCKU OPUEHTUPOBAHHOM
JMHrBUCTUKU [20, c. 42]. JlaHHBIIA TIpYMeM HOCUT CYObeKTHOLIEHTPUYECKUI XapaKTep W HamnpasjieH
Ha BBIBEIECHNE CMBICIOB IIEHHOCTHOTO COICPXKAHMS B PSAMY PENpe3e¢HTAaTUBHBIX TEKCTOB. 3a eIMHHILY
aHa/mM3a NMpUHUMAaJIach perjiiKa pyKOBOJWTENSI, coepKalliasi orpeaeeHHbIe aKCUOJIOTUUECKUE eIU-
HUIBI (AKCHOJIOTEMBI), PEMPE3eHTUPYIOIIAsl IEHHOCTHOE OoTHOIIeHUe. C MOMOIIIbIO MeTOIa CILIOMIHO#
BBIOOPKH OBLIO 0TOOpaHO 0K0J10 400 TaKUX perpe3eHTATUBHBIX KOHTEKCTOB.

LleHTpanbHOI KaTeropueli aHaaM3a BLICTYIAET A3BIKOBAS OIEHKA — CIIOCO0 OTpakeHUsl CUCTEMbI
LeHHocTeil B s3bike. Beyen 3a B.M. Kapacukowm [1, c¢. 25] MBI paccMaTpuBaeM OLIEHKM KaK BepOaib-
HBIE TIPOSIBJICHUS TpeAcTaBieHuit o Omare. OeHKa IMMOHMMAETCsl KaK KOTHUTUBHBIN aKT, YCTaHABIIM -
BalOLIMI OTHOILIEHNE CYObeKTa K OOBEKTY U SIBJISIIOIIMICS «ITpeICcTaBUTEIEM MparMaTUuyeckoro 3Ha-
YeHUsT», 11T IOHMMaHMUsl KOTOPOI'o KJIloYeBoe 3HayeHue uMmeeT uHteprperanus [21, c. 75]. Ocoboe
BHUMaHUE yICISIeTCS UMIUTMIIUTHBIM CITOCO0aM BBIpasKeHMS OLIEHKH, TIOCKOJIbKY OHU OKa3bIBAIOT CY-
IIECTBEHHOE BJIMSIHME Ha BOCIIPUSITHE LIEHHOCTHOW mo3uuuu pykoBoautens [22]. Kpome Toro, amo-
TUBHBI KOMIOHEHT B CEMaHTHMKE SI3bIKOBBIX €IMHUII paccMaTpUBaeTcs KakK OAMH U3 CIIOCOOOB
00BEeKTUBALIUM OLICHKH, YTO TpeOyeT BHUMaHUS K SMOTUBHOM JIEKCUKe IIpu aHanu3se [ 14, c. 238].

HeoTrbeMyieMbIM 3TarioM JaHHOTO JIMHTBMCTUYECKOTO aHaJiu3a siBjisieTcsl uHTepnperanus. urep-
NpeTATHUBHBIA AHAJIM3 TT03BOJISIET YCTAHOBUTH Haubosiee O0IIMe 3aKOHOMEPHOCTU SI3bIKOBOTO O(opM-
JIEHWST BCeX BBISBICHHBIX LIEHHOCTEH PYKOBOIMTENSI C TIOCIEAyIoIIel KiaccuduKalmeir u cucrema-
TU3allMel MOoJydyeHHbIX JaHHbIX. [IpueM akCHOJOrM4ecKoro ceMaHTUYEeCKOTo aHajau3a TekcTa obJia-
JAeT CYIIECTBEHHbIM IPEUMYIIECTBOM, MOCKOIbKY MCXOMUT HE U3 alpUOPHO JAHHBIX LIEHHOCTHBIX
KOHCTPYKTOB OITpeNe/IEHHOM KYJIBTYPBI, a M3 KOHTEKCTOB, MHTEPIIPETALIMS KOTOPHIX TTOMOTaeT ycTa-
HOBUTb OLIEHOYHOE COJiep>KaHWe CMbBICIOB, 3aJI0KEHHBIX aBTOPOM B JaHHOM KOHTEKCTE, C OTOpOi
Ha ynotpebJisieMble SI3bIKOBbIE CTPYKTYPhl. METON KOJTMYECTBEHHOI'O MOACYETa MCIOJIb30BAICS s
orpeaesIeHrs] TOMUHHUPYIONTNX IIEHHOCTHBIX OPMEHTAIINI B TEKCTaX UHTEPBBIO.

Pe3y.]IbTaTbI HCCJIEA0BAHUA

Kareropus «ycnex» Kak CHCTEMO0OOpa3yonias EHHOCTh

Ha mepBoM 3Tame McciieqoBaHUs JIMHTBUCTUICCKI aHAIN3 UATOTUYECKONM YaCTH TEKCTOB MH-
TEPBbIO MO3BOJIWJ BbIACINUTh KATETOPUIO YCIleXa KaK OCHOBOITOJIAramllyo EHHOCTHYIO KaTeropuio.
Yenex gBJsIeTCS ONpenesionieil KaTeropreil mpyu BEIOOpe pyKOBOAMTENST B KauecTBe Tepos s Gece-
IBI, 1 00pa3 YCIEITHOTO PYKOBOIUTENS CO3MAeTCS KYPHATUCTOM YK€ B TIPEAUCIOBHAX K MHTEPBBIO
[19, c. 100]. HemocpeacTBeHHO B cCaMMX JMAJOTaX-UHTEPBBIO PYKOBOAMUTENb MO3UIIMOHUPYET CeOst
MMEHHO KaK yCIelIHast TUYHOCTb.

HccrnenoBanne heHOMeHaA ycIiexa MpeACTaBIsIeT MHTEPeC C TOYKU 3PeHUS PACKPHITHS IIEHHOCTHBIX
OCHOBaHMIA U OTACIbLHOM JIMYHOCTH, U ob1IecTBa B HejaoM [23, ¢. 82]. MccienoBaTesim OTMEUaOT, YTO
KOHIIETIT «yCIleX» IMPUHAIIEXKUT K YUCIY «0a30BbIX KYJBTYPHBIX LIEHHOCTel» [24], a TakKe Ipu3Ha-
€TCST «TPAaHCKYJIBTYPHOM IIEHHOCTBIO» — YHUBEPCAIBHOM, 3HAUMMOM TS 1100011 KymsTyps [20, c. 67].
It pyKoBOIMTEIIEl ycIiexX obJiagaeT HaMBbBICIIE 3HAYMMOCTBIO, SIBJISISICH OCHOBAHMEM CYILECTBO-
BaHUS OCTAJIbHBIX LIEHHOCTEH, COBOKYIMTHOCTD peaiu3allii KOTOPHIX M MPUBOAUT K OKOHYATEIbHOMN
LIeJTH — YCTIeXy KOMITaHUH.

B TekcTax MHTEPBBIO I HAMMEHOBAHMS ycIieXa MCIOJBb3YIOTCS JIESKCHUECKMe eqUHULIBI success, 10
succeed, successful, ynorpeodyieHre KOTOPBIX OT IIEPBOIO JMila HaleJisieT PYKOBOIMUTEISI COOTBETCTBYIO-
el XapakTepucTukou (because of my success in business..., the reason I succeed..., my successful busi-
ness...) [AA3]. boimo obHapyskeHO 0koJio 60 MOAOOHBIX KOHTEKCTOB MHTEPBbI0. CMBICIIOBOI MOTEHIIN-
aJl KaTeTOPUM «YCIIeX» PACKPhIBACTCSI B MOHSITUSIX, KOTOPhIE HA3bIBACT PYKOBOAUTENIb IIPU OTBETE HA

3 3jech U Janee BHIOOPKA OTACIBbHBIX SI3bIKOBBIX IPUMEPOB (CII0BA U CJIOBOCOYETAHMUS) MCIIOJIB3YETCs U3 apXUBa aBTopoB (AA) 1o marepu-
ajiaM COOpaHHBIX HHTEPBbIO.
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BOIIPOCHI XXYypHAJIUCTA O ero MpocheCCUOHATIBHOM MYyTU. BbIIO YyCTaHOBIEHO, YTO aHIIMACKUE PYKO-
BOIUTENIN BKJTIOYAIOT B KATETOPUIO «yCIIeX» CIEAYIOIINe [IEHHOCTHBIE COCTaBIISIONINE, KOTOPhIE B aH-
IJIMACKOM $I3bIKe OOBEKTUBUPYIOTCSI KOHKPETHBIMU HOMMHALIMSIMU: hever-ending thirst for knowledge,
goal-orientation, personal experiences, courage, hard work, dreaming big, a compelling plan, a capable and
motivated team, innovating, clients’ needs, vision, successful partnerships. Bce nepeurcieHHble LIEHHOCT-
Hble KaTeropuu OCMBICIUBAIOTCS KaK KJItoUeBble (paKTOPhI ycrexa, YTO MOXHO MPOUJITIOCTPUPOBATh
chenywolnM rpumepoMm: [ think that continuing to learn and build upon experiences has been the key to
success, as well as being willing to work hard and take on some challenges that others weren’t able or were
willing to do (VZ: 14.11.2025).

B aroii penvke K04 K yCrexy, 0 MHEHUIO PYKOBOIUTEs, 3aKJII0YaeTCsl B HEMIPEPhIBHOM 00-
YUCHUH, IPUOOPETEHUH OTIBITA, YCEPAHOM paboTe M TOTOBHOCTU CIIPABISATHCS C TPYOIHOCTSIMU. DTU
(akTOpPbI SIBJISIIOTCS KJIOUEBBIMU KaK JIJISI CAMOTI'0 pyKOBOJIUTEJIsI, TaK W AJIsl APYTUX YIpaBjeH1eB, 00-
panieHde K KOTOPbIM IpaMMaTUYeCKH BbIpaKaeTcsl MPsIMOil aapecalieil Ko BTOPOMY JIMILY C UCIOb-
30BaHUEM MECTOMMEHU you, your: If you want to be successful in the long term, you need to do more than
what others are doing (VZ: 10.11.2025).

IToMuMO JTUYHBIX pacCyKIeHUI 00 ycrexe, HEHHOCTHBIN CMbICT TaHHON KaTeropuu B TEKCTax MH-
TEPBBIO SKCIUTULIMPYETCST Yepe3 OMMCAHNe KPUTEPHUEB ycIlexa KOMIIaHUH B 1I€JIOM. YCTIeITHas KOMIIa-
HUsI — 3TO, MpeXe BCEero, KOMIAHUSI-IUIEP, XapaKTepU3yIoIasicsl POCTOM, YHUKAIbHOCTBIO CBOUX
MPOAYKTOB U ycayr. [Ipu onvcaHuu KOMIIAaHUU PYKOBOIUTENb CO3AaeT 00pa3, MpUBIeKaTeIbHbIA 1S
KJIMEHTOB, YTO BBIPAXKaeTCs MCIOJIb30BAaHUEM OIIEHOUHBIX CJIOBOCOUYETAHUI, KOTOPbIE B KOHTEKCTE
WHTEPBbIO BHICTYIIAIOT CMHOHUMAaMM ycriexa: a market leader, the keys to its growth, a growing, thriving
enterprise, our next level of leadership n 1.0. Kak BUAHO 13 cJeayloLIero npuMepa, ycrex acColuupy-
€TCsI MMEHHO C POCTOM, YTO BBIPaXKeHO COOTBETCTBYIOIIEH JIEKCEMOl growth, a KpUTEPUSIMH ycriexa
BBICTYIAIOT TBOPUECKHUI MOAXOA U HallM NEPBOKIJIACCHBIX COTPYIHUKOB: The keys to its growth lie in
continuing to be creative and recruiting top rated individuals for new key senior management positions who
can bring both exciting and fresh ideas to our company to complement our existing team and enable Snazzy
to fulfill its medium to long term objectives (MCK: 20.11.2025).

PykoBoauTenn OTOXISCTBISAIOT ce0sl ¢ KOMIMaHWeH, YTO BbIpaXkaeTcs YrnoTpeOseHueM rpaMmmaTu-
YEeCKUX MapKepoB we, our, KOTopeie, cormacHo O.A. EBTyIIeHKO, SIBJISIOTCSI OCHOBHBIMM MapKepaMu
KOPIIOPATUBHOCTU KaK KJIIOYEBOM LIEHHOCTU aIMUHUCTPATUBHOTO AucKypca [16, c. 513]. IIpunan-
JIEXKHOCTh PYKOBOAUTESI K KOMITAHWU MPUPABHUBAET €T0 JUUYHbBIN yCIeX K COBMECTHOMY, KOpIiopa-
TUBHOMY, TOCTUTHYTOMY BCeli KOMaHIOM COTpYIHUKOB. I1pn 3TOM KaTeropus ycrexa MOXeT ITpruo0-
peraTb JOIMOJHUTEJIbHbIe XapaKTepUCTUKU, TaKMe KaK MaclTad, KOJU4eCTBO, MPOLEHTHbII COCTaB,
BPEMEHHYIO MPOTSKEHHOCTh. Hanbosiee 4acTo ycrex oCMbICIMBAETCSl B INTIOOATbHBIX, MUPOBBIX Mac-
1mTadax, 4To BbIpaKaeTcs UMILUIMIMTHO B CEMaHTMKE HOMUHATUBHBIX KOMIIOHEHTOB: We have a global
Jfootprint, employ hundreds of employees and generate over $60M in annual revenue (VZ: 20.12.2025).

TakumM oOpa3oM, aHaIu3 KOHTEKCTOB MHTEPBbIO MOKA3bIBAET, UTO «YCIIeX» MPOSIBISIETCS] HE KaK OT-
NeTbHast, CAMOCTOSITENIbHAST IIEHHOCTD, CYIIIECTBYIOIIAs HapaBHE C OCTAJIbHBIMM, HO TIPEICTABIISIET CO-
001 cMcTeMOo00Opa3yIoIIY0 KaTeroprio, 001aarolly0 UHTerpaTUBHBIM CBOMCTBOM, CMBIC/T KOTOPOU
pacKphbIBaeTcsl yepe3 Habop Ipyrux, 0oJiee YaCTHBIX LIEHHOCTHBIX OpHeHTauuil. B moHumanum de-
HOMEHa ycIiexa pyKOBOIUTEISIMU COAEPKATCI IIEHHOCTHBIE KOMITOHEHTHI, PEIPEe3eHTUPYIONINE KaK
JIMYHBIE (DAKTOPHI YCIEITHON IesTETbHOCTH PYKOBOIUTENS, TaK U KPUTEPUN yCIleXa BCeil KOMIaHWM.
Snpo xareropuu JUYHOTO ycIriexa COCTaBISIOT TaKue LIEHHOCTHbIE OPUEHTAIIMU, KaK onblm, ycepoHas
paboma, HenpepvieHOe 00yHeHuUe, ueaeycmpemaeHHoCmb, 3aboma o adsax. K saupy KkaTeropum KopIiopa-
TUBHOTO yCIeXa OTHOCSITCS CJIEAYIOUIME LUEHHOCTU: POCH, YHUKAAbHBII ONbIM, AUOEPCMB0, MEXHOA0U-
yecKue UHHOBAYUU, KOMAHOA, NAPMHeEpPbL.
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Knaccudukanus neHHOCTHbIX OpHEHTAIMI AHIIMICKOrO PYKOBOIUTENS

AKCHOJIOTUYECKUI JIEKCUKO-CEeMaHTUYECKUI aHaau3 TEKCTOB MHTEPBbIO IMO3BOJMWJI BbIACIUTH
oIpeNeIcHHOE KOJIMYECTBO PEIpe3eHTaTUBHBIX KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX PACKPBIBAIOTCS 1IEHHOCTHBIC
OpMEHTAIlNM pyKOBoauTeei. MHTepIpeTaTUBHBINM aHaJIN3 BBIIEIEHHBIX KOHTEKCTOB JaJl BO3MOXK-
HOCTb COCTaBUTb OOIIMI MepedeHb 1IEHHOCTHBIX OPUEHTAIUMI aHTJIMICKOTO PyKOBOAUTESI U KJIacCU-
¢unmpoBath ux 10 rpymnmnam. Jlajgee ObLI MPOU3BEASH KOIWUYECTBEHHBIN MOACYET 1 ObLIM BBIACICHBI
JOMUHUPYIOIINE IIEHHOCTA PYKOBOAUTEIS, C YIETOM TOTO (haKTa, YTO OJHA M Ta XKe IIEHHOCTh MOXET
YIOMUHATBCSI OMHUM PYKOBOAUTEJIEM MHOTOKPAaTHO B pa3HbIX KOHTEKCTaX. BhIsIBIeHHbIE 1IEHHOCT-
HbIe OPUEHTAIINM ObUTH pa3fesieHbl Ha TPH TPYIITLI, C YKa3aHWEM B CKOOKaX KOJWYeCTBa IIPUMEPOB:

1) MHIMBUAya/IbHBbIE HEHHOCTH (3HAUMMBbIE JIMYHO JJIS1 PYKOBOAMTEJSI): OMbBIT/IocTHXeHUs (38),
Tpya/pabota (24), HactaBHuku/uaeansl (20), yBaeueHHOCTh (15), BeseHue (14), 6amaHc Mexay pa-
60TOI1 1 cembeit (6), aganTupyeMocTh (6), HerpepbiBHOE 00yueHue (6), onTuMusM (6), ceMeiiHast o -
nepxka (5);

2) KOpNOpaTHBHbIE HEHHOCTH (TpaHCIMpPyeMble IO OTHOILICHUIO K KOMITAaHWU): KoMaHaa (33), manb-
HOBUIHOCTH (32), opueHTanus Ha kKiaueHToB (31), muuepctBo (30), mHHOBaLMu,/TexHoaoruu (23), ne-
JioBoe TmapTHepcTBO (19), cTpaTernmueckuii moaxoxn (17), oopa3zoBanue (13);

3) MeKJIMYHOCTHBIE IIEHHOCTH (TPaHCIUPYEMbIe IO OTHOLIEGHUIO K JIOASM): aMmaTus (35), KoMmy-
Hukauus (12), ToaepaHTHOCTD (3), OTBETCTBEHHOCTH (3).

[NpwBeneM HECKOIBLKO MPUMEPOB aHAIM3a PENPe3eHTaTUBHBIX KOHTEKCTOB WHTEPBEBIO, B XOI¢ KO-
TOPOTO BBISIBJISUIMCH AKCUOJIOTUYECKUE EAUHUIIbI, YKA3bIBAOIIME Ha SI3bIKOBbIE OCOOEHHOCTU BhbIpa-
JKeHUsI KOHKPETHBIX IIEHHOCTHBIX OPUEHTAITNIA.

Cpeny MHAMBUAYAJIbHBIX MEHHOCTEl PYKOBOIWTEIST HanboJiee 9acTo B KOHTEKCTE WHTEPBBIO Bep-
0anu3yeTcsl LIECHHOCTh MpogeccUuoHanbHbulil onvim /| npogeccuonarvusvle docmuncerus. Ha nexcuko-ce-
MaHTHYECKOM ypOBHE JaHHAas IIEHHOCTHAs OpMEHTAIIMsI BhIpaXkaeTcsl yepe3 KOHKPETU3alMIo OIbITa,
TTOJTYYeHHOTO B TIPOIIECCe KaphepHOTO POCTa M Pa3BUTHS, a TAKKe TIePEINCICHNEM 3HAYNMBIX TOCTH -
KeHui. JIeKCMKO-TpaMMaTUYECKUMU MapKepaMM, Perpe3eHTUPYIOIIUMU JaHHYIO 1IEHHOCTHYIO OpU-
EHTAIIO B PEeTUIMKAaX PYKOBOIUTENSI, SABISIOTCS: 1) aTprOyTUBHBIE CIIOBOCOUYETAHUSI, MCITOTb3YeMbIe
JUUIS XapaKTEPUCTUKM JTUUHOTO mpodeccuoHanusma — I am unique..., my unique background, a top per-
Jormer, I am an ambitious professional; 2) nepdekTHast popma IaarojioB, ynorpedssemasl 1js1 KOHCTa-
Taluu npuoOpeTreHHoro onbita: I have managed and successfully delivered marketing campaigns..., T
have collaborated on many patents..., I have learned it’s important to...; 3) SMOLIMOHAJIBHO-9KCITPECCUB-
Hble OLIEHOYHbIC MpuWaraTesibHble MepeaaloT YyBCTBO FOPAOCTU WM BOOAYIICBICHUs OT MpOJeIaH-
HoWt paboThl: I am most proud of / I am very proud of, truly exiting, I feel exited, the most exiting factor.

[MpuBeneM maBa MIpUMepa PEIIUK PYKOBOIUTEIICH:

The most exciting factor in my business right now is being able to share my years of experience and
successful strategies with companies, and witnessing massive growth rates as a result of implementing my
proven systems and strategies (VZ: 10.12.2025);

I have always worked with data, statistics, and technology. While I have skirted software in previous
positions, this is my first time in a software-solution company, but my unique background brings a diver-
sity of thought to our security innovations (VZ: 10.12.2025).

B naHHBIX KOHTEKCTaxX MHTEPBbIO LIEGHHOCTh Onbima MPSIMO IKCIUIMIIMPYETCs] Yepe3 HOMUHATUBHOE
U [JIaroJIbHOE CJIOBOCOYETaHUst my unique background, to share my years of experience. AKcuoaoruye-
CKMMM €IMHUIIAaMU TakKXe SIBIsSIoTCs nepdhekTHbie hopMbl I have always worked..., I have skirted...,
KOCBEHHO OTMMChIBAIOLIME MPUOOPETEHHBIN OMBIT. Kcmojb3oBaHME OLEHOYHBIX CIOBOCOYETAHUU B
KaxJIOM TIpuMepe the most exiting factor, a diversity of thought ycunuBaeT CyObeKTUBHYIO 3HAUMMOCTD
JMaHHOU IIEHHOCTHOM OpUEHTAIINH IJISI TOBOPSIIIETO.

M3 rpyrnnbl KOpHOPATHBHBIX HEHHOCTEH camMOii 3HAaUYMMON 1IEHHOCTHOH OpUEHTaluuelt sBiseTcs
Komanda. PykoBoguTeIM HalleJeHBl Ha CO3MaHUE KOPITOPATUBHON KYJBTYPhI, OCHOBHOM KITFOUEBOM
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LIEHHOCThIO KOTOPO#i BhICTYMAIOT Jioau. CTpeMeHMe HAaHMMATh JY4YIIMX COTPYAHUKOB ISl CO3/Aa-
HUS HaZeKHOM KOMaHIBl — OIpeAesIIIonnii (hakKTop JaHHOW KYyJIbTyphl. PyKoOBOmHMTEM LIEHST CBOIO
KOMaH/y 3a MpodecCUOHaIU3M, OTbIT, 9HTY3Ma3M, HaJIeXKHOCTb U MPeJaHHOCTD Jeiay. B KoHTekcTe
WHTEPBbIO LIEHHOCTHBIN MOTEHLIMA KOMAHOb! PACKPBIBAETCS HA JIEKCMKO-CEMAaHTUYECKOM YPOBHE 3a
CYET MCITOJIb30BAaHUS CICAYIONINX SI3BIKOBBIX CPEACTB: 1) HOMUHATUBHBIX CIMHUIL U aTPUOYTUBHBIX
CJIOBOCOYETaHUI, XapaKTepU3yIOLIUX JIIOACH B KOMaHne: my feam, professionals, the team effort, a strong
management team, our people, the perfect business team, employees, wonderful people, good friends, ag-
gressive, like-minded people, the right people, an outstanding team, skillful people v T.1.; 2) OLIEHOYHBIX
MPeauKaToB, MepelalXx SMOIMOHATIbHOE MO3UTUBHOE OTHOILLIEHWE PYKOBOAMUTENSI K KomaHe: I am
most grateful for..., I am so proud of my team..., I am extremely thankful to my team for..., It’s a credit to
the team...; 3) TIIarOJbHBIX 1 HOMUHATUBHBIX CJIOBOCOYETAHMI, BBIPAKAIOIINX IIEHHOCTHBIE TTPOTIO3H-
LIV B OTHOLIEHUW 3HAYMMOCTHU JItOJiell B KoMaHe: the individuals matter, a sense of belonging, a talent
investing, an employee engagement, to hire great talent, a personal competitive advantage n 1ip.

B crenyommx KOHTEKCTaX MHTEPBBIO PYKOBOIUTEIN O0CO0O ILIEHAT CBOIO KOMAaHIY, I 0003Have-
HUsI KOTOPOU MCIOJB3YIOTCSI KaK HeUTpalibHOE a feam that fit, Tak U 60Jiee 9KCIIPECCUBHBIE CIOBOCO-
yeTaHwusl the best team, such wonderful people: It really helps when you have someone who can understand
your burden and help ease it, and again, I couldn’t be more blessed to work with such wonderful people
(WR: 10.12.2025). PykoBoauTeIu UCIIBITHIBAIOT TOPIOCTh U 0J1aromapHOCTh KOMaHIe 3a padoTy, 4YTO B
SI3IKOBOM TILJIaHE BbIpaxKkaeTcs npeaukataMu I couldn’t be more blessed..., I could have imagined: We have
35 employees across Europe and North America. It’s the best team I could have imagined (VZ: 10.12.2025).
OlLleHOYHOE 3HAYeHNE COACPKUTCS TAKXKe MMITIULIMTHO B ITPOITO3WIINY BBICKA3bIBAHUS, aKCUOJIOTMYC-
CKMMM €IMHUIIAMU CTAaHOBSTCS TJarojbHble (hOPMbI B COUETAHUU C OTPUIIAHUEM U MPOTUBOIOCTAB-
sneHueM: You could have the best office, the best product and great clients, but without a team that fits, you
won’t go in the direction you need to at the speed you need to be effective (CM: 10.12.2025).

Haub6onee 3HaunMMoOli 1151 pyKOBOIMTEIEH IEHHOCTHIO MEKJIMIHOCTHOTO OOLIEHUsI OKA3bIBACTCS IM-
namus. DMIATHS KaK COLMATbHO-TICUXOJIOTUIECKII (DeHOMEH M YacTh OOIIECTBEHHON KYJIBTYPHI CO
CBOMMMU LIEHHOCTHBIMU YCTAHOBKAMU BbIpaxkaeTcsl BO B3aMMOIOMOIIM U B3aUMOIIOHUMaHUM Jitojiei
[25]. Kak moka3pIBaeT MaTepuay MCCIIeIOBAaHUs, PYKOBOJUTENIN AEMOHCTPUPYIOT CBOIO CIIOCOOHOCTD
IlYyMaTh O JIIOASX, 3a00TUTHLCS O HUX, CIYIIAaTh, IIPOSBIATH YBaXeHNE, a TAKKE CICAYIOT IIPUHIIMITY «00-
palaiics ¢ JIIOAbMM TaK, KaK 3KeJlaelllb, YTOObI 00pallaiuch ¢ ToOOM». JlaHHas LIEHHOCTHAsI OpUEHTa-
LIMST JUKTYEeT OCOOBbIN CTUJIb PYKOBOJCTBA — «3a00TJIMBBIN M MOMOTalouiuii». B perimkax MHTEPBbIO
amnamus KaK IMEHHOCTb aKTyaIM3UPYyeTCcs Ha JIEKCUKO-CEeMaHTUIECKOM YPOBHE Uepe3 yIoTpeOdeHMe
CJEYIOIIUX SI3BIKOBBIX CPEACTB: 1) MPSIMbIX LIEHHOCTHBIX CYXIEHUI PYKOBOAMUTENSI O 3HAUMMOCTU
JMIAHHOTO KayecTBa W JIGKCMYECKUX eIUHUIL JUIs ero o00o3HaYeHUs1: empathetic, empathy, empathise;
2) TJarOJbHBIX CTOBOCOYETAHUM ¢ CEMAaHTHKOM 3a00THI, TTOANEPKKHU, TIOMOIIH, UCITOJIb3YeMBIX TIpe-
MMYIIECTBEHHO OT 1 JI. e1. U MH. 4. [/we 119 onvicaHUsl KOHKPETHBIX JIeWCTBUi, HallpaBIEHHbIX Ha
opMupoBaHue KyabTyphl 3a00ThI, YBasK€HUS U TIOMOILLU JIIOASM: fo care a lot about people, to genuinely
help people, to offer productive guidance, to show appreciation for the people, to offer a helping hand, to sup-
port people; 3) IIarojibHbIX CJIOBOCOYETAHUM [JI1 AEMOHCTpPALlMM PYKOBOJAUTEIEM YMEHMSI BbICTpau-
BaTh OTHOILLGHUSI C JIIOJbMU, HaJlaXKUBaTh CBSI3U: 0 get along with people well, to cultivate the right con-
nections, to deal with employees, to focus on human interactions, to connect with the people n np.

B crnenyroniem npuMepe pyKoBOAMTENb 3asIBJISIET O BAXXHOCTU MPOSIBICHUSI SMIATUU K JIIOJSIM, UTO
BepOa/JIbHO BbIPAXKaeTCsl MPSIMbIM HaMMEHOBAaHMEM [IaHHOI LIEHHOCTHOW opueHTaluu building empa-
thy with people B coueTaHUU C OLIEHOYHBIM ciioBocouetanueM really all it’s about: Building empathy with
people and making them feel as though they can connect with you is really all it’s about (MCK: 15.11.2025).
CMBICTIOBOE MPOCTPAHCTBO AMIIATUM KaK LIEHHOCTHON OpMEHTALIMM CO3[AeTCsl TAaKXKe yepe3 yrnoTpe-
OJIeHME TJ1aroja ¢ CEMaHTUKOI 3abomel OT iepBoro nuua I care a lot about people, a Taxxke nHGUHN-
TUBHBIX KOHCTPYKLIMIA CO 3HAUEHUEM 83AUMONOMOUWU U 8HUMAaHUsi — to help them, listen, to make your
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Fig. The dominant value orientations of a successful English leader

message: I care a lot about people, and my focus is to help them. 've learned that in sales, it’s important to
make your message about the client and their needs. Make sure you slow down and listen; be very attentive
to what they’re saying so you can find the best way to help them (ENTR: 10.02.2026). AKCHOJTOTHYECKH -
MM MapkepaMu B JaHHOM IpUMEpPE SIBJSIOTCS C0Ba-OMepaToOphl MPSIMOTO OIIEHOYHOTO OTHOIIEHUS
my focus is, it’s important. CHHTaKCM4YeCKHe KOHCTPYKLMM, oOpallleHHbIe KO BTOpOMY JIULy — make
sure you slow down and listen, be very attentive to..., KOCBEHHO IepenaloT HIEHHOCTHOE OTHOUIEHUE
yepes onucaHue ocCOOEHHOCTEN B3aMMOIEHCTBHUS C JIIOAbMU, TEM CAMbIM YCUJIMBAasl 3HAUUMOCTD IM-
MMaTUM B TaHHOM KOHTEKCTE MHTEPBbIO. TpaHCIMPYs KYIbTYpy 3a00ThI KaK OJHO U3 IIPOSIBIICHUIA M-
MMaTUU, PyKOBOIMUTEN HE TOJIBKO 3asIBJISAIOT O CBOEH JIMUHOM TOTOBHOCTH ITOMOTATh JIIOASM, HO 1 TIpH-
3bIBAIOT APYTUX MOCTYMATh TAKXKe.

[MomoOHBIM 00pa3oM MTPOBOAMIICS JTMHTBUCTUUECKUI aHAM3 BCEX BBISIBJICHHBIX IIEHHOCTEN B KOH-
TEeKCTaX MHTEPBBIO IS YCTAHOBJIIEHUS HamboJiee OOIMX 3aKOHOMEPHOCTE MX BepOaIbHOTO BBIpa-
xeHus. [locaenyronnii KOMTUYECTBEHHbIN MOACYET MoKa3al, YTO HauboJiee MpeACcTaBIeHHON B peuun
PYKOBOIUTEJIEN SIBISIETCSI TPYIIa KOPIIOPATUBHBIX LIEHHOCTEHN (52% OT 00I1ero KoJud4ecTBa), TOraa
KaK WHIWBHUIYATbHBIC M MEXIMIHOCTHBIC IICHHOCTH cocTaBistioT 35% un 13% coorBercTBeHHO. KoOp-
MopaTUBHbIE LIEGHHOCTU SIBJSIIOTCS Haubosiee ONMpenessiolMMU U UTPalOT MEepBOCTENEHHYIO POJIb IS
coBMmecTHoro ycriexa. C Ipyroil CTOpPOHbI, B KaXI0W IpyrIe HeHHOCTe MOXHO BbIAEIUTb HECKOIbKO
BEIYIINX, KOTOPBIMH B OOJIBINIEH CTETIEHN PYKOBOICTBYIOTCS COBPEMEHHBIE PYKOBOIUTEIIH.

Ha ocHoBe KOIMYeCTBEHHOTO COOTHOIIEHHUS BCeX BBISIBICHHBIX 1IEHHOCTE! Oblila cocTaBieHa aua-
rpaMMa TOMUHUPYIOIINX [EHHOCTEH, OMPENesITIONINX YCIIeX PYKOBOIUTENS B aHTIMICKON KYJIBTypeE.
IMo xonmmuecTBY (hparMeHTOB WHTEPBBIO, B KOTOPHIX BepOAM3YyIOTCS TaHHBIC LIEHHOCTH, UX COOTHO-
meHue Bapbupyetrcs ot 20 (Tpya/padora) 1o 38 (ONbIT/IOCTUXEHUS) MPUMEPOB, YTO B COBOKYITHOCTHU
cocrasisgeT Oosee moyioBuHBI (273 n3 400 mpuMepoB) OT OOIIEro KOJIMYECTBA IIPOAHAIM3UPOBAHHBIX
KOHTEKCTOB.

Takum o6pas3om, ycrex aHIJIMUCKOTO PYKOBOIUTES OIpeaessieTcs B MEPBYI0 ouepelb yepe3 CBSI3b
JIMYHOTO OITBbITa U TTPOoheCCHOHAIN3MA ¢ YyBCTBOM AMIIATUU K JIIOAIM M YMEHUEM BBICTpAaUBaTh C HH-
MM JINYHBIC W JIeJIOBbIC OTHOIIIEHMS, a TAKXKe CITOCOOHOCTHIO YEeTKO BUACTH IEJIN U TIEPCTICKTUBEI pa3-
BUTUST KOMITAHWUM. YCIIeX aCCOLMUPYETCS C JIUAEPCTBOM, JOCTUTAETCS C TTOMOIIIBIO YIIOPHOI paboThl B
KOMaH[ie, MPUBJIeYSHMS KIMEHTOB M MOIACPKKHA HACTABHUKOB KaK MCTOYHUKA CHJI U BIOXHOBEHMSI.

JIMHrBHUCTHYECKHE CIOCO0bI BbIPA2KCHUA IEHHOCTHBIX opneHTaum"a

Ha ocHoBe MeTOoma aKCHOJOTUYECKOTO CEMaHTUYECKOTO aHaar3a TeKCTOB MHTEPBHIO C PYKOBOIM-
TeJSIMU ObLIU BbIJENIEHBl HanboJiee pacpoCTpaHEHHbIE SI3bIKOBbIE CITIOCOObI aKTyaanu3aluy LeHHOCT-
HBIX OpUEHTALIMIi B TpOaHAIU3UPOBAHHOM MaTepHae.
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1. Ha aexcuko-cemanmuyeckom ypogHe

1. Bepb6anpHoe TIpefcTaBieHNE IIEHHOCTH, KOTIa PYKOBOIUTEIb IIPSIMO 3asIBJISIET, UYTO TaHHOE TT0-
HATHE SBISICTCS IICHHOCTBIO. B 9TOM cilydae pedb MACT O MPOCTOM MEPEUNCICHUHN LIEHHOCTEH TTpu
OTBETE Ha aHAJOTUYHBIN BOMPOC WIM YKa3aHUU Ha caM (akT 00s13aTeIbHOTO HAIMYMSI OpraHU3alMOH-
HBIX IIEHHOCTEeM, 3HAYMMBIX [UISI BCEl KOMITAaHWM, TaK Ha3bIBaeMBIX core values, value propositions i
business values:

Vikram Malhotra: So what are some of your core values?

Stephen Schwarzman: Excellence in all we do. Openness. Horizontal management. <...> Empathy is
one of our core values. At the end of the day, we are dealing with humans (CM: 15.11.2025).

2. Ilpssmoe obo3HaueHue OMpeaeJeHHO 1IEeHHOCTH Yepe3 YIMoTpeOseHne HOMUHATUBHBIX SI3bIKO-
BBIX €IMHUII, a TAKXKe aTPUOYTUBHBIX CJIOBOCOYCTAHUM, TTPUAAIOIINX BHICKA3bIBAHUSM aKCHOJIOTHYEC-
CKYIO XapaKTepUCTHKY. 3a4acTylo yIOTpeOJISIOTCS SI3bIKOBbIE €IMHUIIBI OJHOTO JIEKCUKO-CeMaHTUuYe-
CKOTIO psifia, a TakKe MX KOHTEeKCTyaJbHble CMHHOHUMBI. HauboJiee 4acTOTHbIE SI3bIKOBbIE CPENCTBA,
peIpe3eHTUPYIOIINE IICHHOCTHBIE OPMEHTAIINY, OBLTN CTPYIITUPOBAHBI M TIPENCTaBICHBI B Ta0. 1.

B manHyro BBIOOPKY OBUTM BKITFOUEHBI JIEKCUIECKHE eIMHUIIBI, KOTOPhIE OJHO3HAYHO MapKHPYIOT
TOJIbKO OIHY KOHKPETHYIO LIEHHOCTHYIO OPUEHTALIMIO U HE YIOTPEOISIOTCS A1 BhIpAaKEHUST APYTUX
IIEHHOCTe . AHAJIN3 TTOKa3ajl, YTO HanboJee BHIPaKEHHBIMH C TIOMOIIIBIO JIEKCMUECKHX CPEICTB SI3bIKa
OKa3bIBAIOTCS TaKue LUEHHOCTU, KAK KOMAHOA, NapmHepsl, a TAKXKE Y81e4eHHOCMb, UISl aKTyalu3aluu
KOTOPBIX B TEKCTaX MHTEPBbIO UCIOJIb3YeTCsl 60Jiee MHOTOUMCIEHHbIN U Pa3HOOOPa3HbIN COCTaB SI13bI-
koBbIX eIl (o1 10 1o 16 BapmanToB). Jlanee ciemyeT rpymia HeEHHOCTEN, 00IanaonX MEHbIIER
«HOMWHATUBHOM TIJIOTHOCTBIO» [6] (OT TISATH 1O AECATH BAaPUAHTOB): ONbIM/00CMUNCEHUS, MEXHOA0UU/
UHHOBAUUU, AUDePCMB0, KaueHmbl, Imnamus. 1151 Bepbaau3aly TaKuX IIEHHOCTHBIX OpUEHTAlMI Kak
mpyo, HACMABHUKU, 0AAbHOBUOHOCMb, CIMpame2uieckuil nodxo0 YCIIOJIb3YeTCsl HeOOJIbIllasi BapuaTUB-
HOCTh HOMUHATUBHBIX SI3BIKOBBIX eIMHUIL (TIATh-IIeCTh BAPUAHTOB).

3. Ynotpe0GieHue IaaroJbHbIX CJIOBOCOYETAHMWI, BhIpaXKalolIMX 3HAUMMOCTb OIPeIeeHHOrO TUIla
NesITeIbHOCTY KaK IIEHHOCTHOM opMeHTalnu: fo focus on client service, protecting our clients, to form
closer relationships with the clients, talking to your customers, to improve our customer experience, to under-
stand clients’ needs, to work with clients... — IpUOPUTET PaOOTHI C KIUEHTAMMU; 0 See new opportunities,
fo achieve a more market share, to create a compelling vision, to communicate a vision, to develop a vision
— yMEHUe BUJIeTh MEPCIEeKTUBbI (IaIbHOBUIHOCTh); to combine sustainability with technology, to invest
a lot in technology, to make investments, to provide the most reliable technology offering, to implement in-
novative ideas, to develop innovations — 3Ha4UMOCTh TEXHOJIOTUII M MHHOBALIUIA; fo invest in people, fo
make the perfect business team, to surround myself with people, to find the right people, to hire the best and
the brightest people — BaXXHOCTb CO31aHUsI KOMAH/IbI.

4. Hanuuue cI0B-0mepaTOPOB MPSIMOTO OLIEHOYHOI'O OTHOIIEHUS:

4.1) mpunaraTelIbHBIX C TIOJIOKUTEIBHBIM OIICHOYHBIM KOMITOHEHTOM, TaKXKe Hapeduid U YCU-
JIEHUSI OLIECHOYHOTO BO3AecTBUS: hugely important, really important, incredibly important, very lucky,
very fortunate, exited, essential, central, crucial, critical, foundational, great. This is also where embracing
eco-friendly practices and business partnering is crucial (CM: 07.02.2026) — mapTHepCTBO;

4.2) CylIeCTBUTENbHBIX, KOTOPbIE CBOMM MPSIMbIM WM KOCBEHHBIM 3HAYE€HUEM TEepenaloT Bax-
HOCTb OIpenesieHHOI LIEHHOCTU: the key, number one aspect, the importance, a big focus on, the first
thing, the most important aspect/thing, a key element, the foundation: Improving customer communication
and simplifying our product portfolio are the foundational pieces, but there are other areas we continue
to stress (MCK: 10.02.2026) — KITMEHTHI.

5. Wcnonb3oBaHue MPeAMKaTOB, BhIpaXKalolIUX MOJOXUTEIbHbIC MMpeanouYTeHus: enjoy, love, feel
exited about, focus heavily on..., to be far more interested in.... “I really enjoyed my time in the company
and the opportunities,” she says. “I got to grow, lead larger teams and have an impact on the patients we
all serve when we work in pharma” (CM: 10.02.2026) — OITBIT/TOCTIKEHUS.
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Tadoamna 1. JIekcnueckue MapKepbl IEHHOCTHBIX OPHEHTAIMIA B HHTEPBBIO
Table 1. Lexical markers of value orientations in the interview

IlennocTnas IIpumep penpe3eHTATHBHOTO
Jlekcnueckue cpeacTBa BbIPAKEHHUS
OpHEeHTALHS KOHTEKCTa HHTEPBbIO
. . . I'm an ambitious senior marketing
My unique background, I am unique, my years of experience, . . .
. . . . professional with 13+ years of experience
the greatest achievement, subject-matter expertise, my skills, my . . . . .
OIBIT/IOCTUXEHUS . . . . . . across  multiple  industries,  including
proficiency, a unique opportunity, uniquely positioned, our unique . .
expertise Satcom, Oil&Gas, aviation, and more (EW:
xpertise.
P 10.11.2025).
. . Hard work is the foundation of an
Hard work, only work, a lot of effort, a dedicated and hardworking . fe f v
Tpyn teamplaver. a busvbody. my due dilisence achievement, no matter where you stand on
player, ybocy, my & ’ the career ladder (EW: 10.11.2025).
My passion for..., the excitement, enthusiastic, my entrepreneurial
passions, a burning desire, I was obsessed, passionate about, an | /¢ all started with a burning desire to build a
YBJI€UEHHOCTD . . . . . .
interest in.., a purpose-driven nature of wanting..., my enthusiasm, | new business (MCK: 10.11.2025).
the incredible passion.
A great mentor of mine, a tremendous individual, mentorship | Find a mentor who can help you along the way
HacraBHuku .
roles, a great support system, mentorship, a mentor. (MCK: 15.11.2025).
My team, a large team, a strong management team, a well-
respected team, other members of my team, the perfect business | I’m so proud of my team. Everyone knows
Komanna team, employees, such wonderful people, the right people, like- | what they’re doing, and everyone does it well
minded people, a solid team, the best team, great people, the | (CM: 07.02.2026).
brightest people, an outstanding team, good, skillful people.
QOur aim is to strategically partner with like-
Good business partners, like-minded, success-driven entrepreneurs, | minded businesses that are driving positive
MapTHepcTso true partnership, strategically planned partnerships, competent | environmental — change,  supporting  the
THEPCTB . . . . . .
prHep and reliable colleagues, our collaboration, long-term, sustainable | wider community and powering real change
partnerships, business partnering, collaborative. across the whole strata community (CM:
07.02.2026).
When 1 first became CEO in 2015, we
Our vision, our plan, our mission, my goal, a compelling vision, | developed a vision to become a world-class
J1anbHOBUIHOCTh .
long-term trajectory. technology company that empowers people to
connect (MCK: 07.02.2026).
L. . . . When you start something, you need a
Innovative ideas, the groundbreaking new technology, innovations, y s ) i
. . . . . compelling reason for people to deal with
TexHomnoruu,/ innovating, a tremendous amount of innovation, something . .
. . . . . . you—something innovative that creates the
MHHOBaLlUK innovative, the importance of innovation, new technological .
solutions. beine innovators momentum for successful execution (MCK:
u s V. .
¢ 15.11.2025).
A global leader, a market leader, leaders, a global footprint, a X X
& . & . . p GSE is a market leader in Ed-Tech as an
growth company, being successful, good leadership abilities, the .
JlunepcTtBo . education management company that chooses
most successful leaders, a stronger leader, network leadership, level
. methods for outcome (EW: 10.11.2025).
of leadership.
Customer obsession, the clients’ needs, a compelling client- . . .
.. . . . We also focus heavily on client service — we
OpueHTanus centered vision, to be client-led, our clients, the voice of the

Ha KJIIMECHTOB

customer, customer support, customer communication, customer
service.

are always available — call or email us any
time, night or day (EW: 10.11.2025).

Crparernyeckuii
TOIXOT

Avery clear strategy, strategic vision, a clear direction, the strategy-
to-execution continuum, the way you work.

For me, as CEO, it was important to articulate
a clear strategy, be an effective advocate for
the new business, and set the ambition high
(MCK: 10.11.2025).

DMnaTust

To be empathetic, very attentive, authentic, human interactions,
building empathy, connecting with their people, the right
connections, personal relationships.

1 already knew at that point that empathy was
a key element to how I led, and I believed it
made me stronger and more in tune with my
team, and helped me pick up on issues earlier
(ENTR: 10.02.2026).
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6. YnorpebJieHHUe MpuIaraTeJbHbIX U CYIIECTBUTEIbHBIX C OLIEHOYHOI (3MOIIMOHAIbHO-0LIEHOY -
HOI1) KOHHOTAILIMEH IJIs TTOJTOXKUTETbHOM XapaKTePUCTUKU CBOMX JTUYHBIX Ka9eCTB, COOTHOCHUMBIX C
LIEHHOCTHBIMM opueHTauussmu: The more I did that, the more enthusiastic I became and my enthusiasm
remains unbroken even today, about 10 years later (VZ: 15.11.2025) — yBiAe4YeHHBII1/yBI€4YEHHOCTb.

II. Ha epammamuueckom ypogHe

1. Ucnonp3oBanue mepdeKTHOI (DOPMBI TJIarojioB CO 3HaUYCHUEM pe3yibTaTa IesTeJIbHOCTH, TIpH-
obpereHust onbita: I’ve received a lot of great advice over the course of my career, and I try to pass it along
to others (VZ: 15.11.2025) — HacCTaBHUKMU.

2. YnorpebjieHre JUIHBIX M TIPUTSKATEIBHBIX MECTOMMEHM 1 1. e, 4. [, my vuii 1 J1. MH. 4. we,
our, 4TO TIOKA3bIBAET MPUOPUTET MHIAUBUAYAIbHBIX WM KOJIEKTUBHBIX LieHHOCcTel: We all have a clear
direction on how we run our business. We all have a clear target or goal in mind. We know how we want to
grow things, we know the pathway it’s going to take, and we do it collectively — cTpaTernuyeckuii mojaxon
(CM: 07.02.2026).

3. Ucmonp3oBaHMe MECTOMMEHUS you 2J1. €. M MH. 4. B BBICKA3bIBAaHUSX C MPSIMOM ampecaTHO-
CTBIO C IIEJIBIO TTOKAa3aTh 3HAYMMOCTD OTIpeIeIeHHOW [IEHHOCTHOM OPUEHTAIIMM He TOJBKO IS cesl,
HO U AJist Apyrux B cpepe OuszHeca. MMeHUTEIbHBIN MafeX MECTOMMEHMUS B allNeIsITUBHON (PYHKUIUU
MOXET COUeTaTbcsl ¢ 00bEKTHBIM TafexoM: You need help, find trustworthy people to help guide and ad-
vise you (VZ: 15.11.2025) — HactaBHUKU. Kpome Toro, BTopoit cyObeKT peuu ynotpebJiseTcss B 0000-
maroiei GyHKIUKU U TeHepaIU3yeT BeCh MPodecCuOHaNbHbIN KOJJIEKTUB, BKII0Yast U PYKOBOIUTES.
B TexcTax nHTEpBBIO HAOIOAAETCSI TEHASHLIMS K 3aMelleHnIo0 popMbl MecTouMeHus 1 1. ed. 4. / Ha
dopmy 2 1. en. 4. you Tipu oOpallleHud PyKOBOJUTENSI K caMoMy cebe: A great mentor of mine told me
that you don’t know what you can handle until you’re handling it. She was right (MCK: 20.02.2026) — Ha-
CTaBHUYECTBO.

4. Hanmune MOJajbHBIX IJ1ar0JIOB CO 3HAYCHUEM doacencmeosanus (have to, need, must), KOTOpbIe
B COYETAHUM CO CMBICJOBBIM IJIarOJOM BBIpaXKaloT HEOOXOAMMOCTb CJEI0BaTh OMpPeAeIeHHON LIeH-
HOCTHOI OopueHTauuu: So success is about more than just being present in fast-growth markets. We need
to have a clear purpose and understanding of the impact we wish to have (MCK: 20.02.2026) — maabHO-
BUIHOCTD.

IIl. Ha cunmaxcuv1eckom yposhe

1. HMcronb3oBaHne EHHOCTHBIX CYXIESHUI, N3pEeYSHUI W TTOCTOBHII, TeMOHCTPUPYIOIINX KPEIo
PYKOBOAUTENSI U SBJSIIOIIMXCS OOOOIIEHUEM €ro JIMYHOTO ombiTa: Succeeding and learning coexist
(MCK: 20.02.2026) — HenpepbiBHOe o0yueHue; I have a saying, “The world is round”. What I mean is
everything you do comes back to you. If you help others... somebody will help you someday... and unfortu-
nately, the opposite is also true. Others say, “What you sow, you will also reap” (VZ: 10.11.2025) — B3au-
MOTIOMOIIIb/3MITaTHSI.

2. TlobyauTenbHAs CTPYKTYpa MPEeITOXKEHUI, UCTTOIb3yeMast JUTST BRIpaXKeHUST COBETOB U PEKOMEH -
Jalunii, KOTOpble pyKOBOAUTEIU JAIOT APYTUM MpPEeAnpUHUMATESIM, OCHOBBIBAsICh Ha COOCTBEHHOM
OIbITE M LIEHHOCTHBIX YoexneHusx: Get your education. Go out and learn, learn some more. Knowledge
is power. Absorb what’s out there and learn as much as you can (EW: 10.11.2025) — o6pa3oBaHue.

3. CioxHble MpeaoKeHUs C CO3aMu if, when, B YCIOBHOI 4acTU KOTOPBIX KOCBEHHO 3KCILIU-
LIUpPYeTCs IIEHHOCTHAsI OPMEHTAIIMsI, a B TJITaBHOM YacTH BBIPaXKaeTcs TPU3BIB K IEHCTBUIO B HY>XKHOM
HanpaBieHUU: If you’re the smartest person in the room, find a new room (ECM: 20.02.2026) — camopa3s-
Butue; You can only be agile as a business if you empower your people (ECM: 20.02.2026) — komaH[a.

[IpoBeneHHBI TUHTBUCTUYECKU aHaIN3 COOpPAaHHOTO MaTepHalia TOKa3bIBaeT, YTO IIEHHOCTHBIC
OpHMEHTALIMN PYKOBOIUTEIS BepOAbHO SKCITIUIIUPYIOTCS Ha pa3HBIX SI3BIKOBBIX YPOBHSX 4Yepe3 OIpe-
JIENIEHHBI HabOp JIEKCMKO-TpaMMaTUUECKUX aKCHOJOTMYECKMX MapKepoB, CEMAHTUKY M CHUHTaKCH-
YeCcKre OCOOCHHOCTH BBICKA3bIBaHUS. [TOMUMO TIPSIMBIX OIIEHOUHBIX JIGKCUIECKUX SIMHUII, TAKUX KaK
CJIOBa-OTIepaTopbl, aTPUOYTUBHEBIC CIIOBOCOYETAHMS M TIPEINKATHI OLIEHOYHOTO OTHOIICHMS, IICHHOCTHOE
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3HaY€HUE B KOHTEKCTE BbICKA3bIBAHWS MOTYT MPUOOpPETaTh U IPYyri€ HOMMHATUBHbBIE W TJ1arojbHbIe
eIUHUIIBI, HE MMEIOIIMEe IIEPBUYHOE OLIEHOYHOE 3HaUYeHue. 3aech Hy:KHO cornacuthbes ¢ B.M. Kapacu-
KOM B TOM, UTO JAEHCTBUTEIbHO LIEHHBIE JIsl YeJoBeKa OObEeKThI U TTOHSITHUSI HAXOAST pa3Hble CIIOCOObI
00o3HavyeHus B sI3bike. «HOMMHATHBHAS TJIOTHOCTb» UCIIOIb3YEMbIX SI3bIKOBBIX €IMHUI CUTHATU3M-
pYET O BaXKHOCTH KOHKPETHOTO LIEHHOCTHOTO MOHATHSA mis1 pykoBoautens [6, ¢. 117]. C aroit Touku
3pEeHUSsI, TOMUHUPYIOIIUE LIEHHOCTU (MO KOJMYECTBY peNnpe3eHTaTUBHBIX KOHTEKCTOB), 00pasyloline
SIPO IEHHOCTHOM KapTUHbBI MUPA aHIJIMMCKOTrO pyKOBOAMUTES, 00J1afaloT HauboJIbllleii HOMUHATHUB-
HOM IIJIOTHOCTBIO (cM. Tabj. 1). OgHakKo M HEKOTOpbIE APYrue LEeHHOCTU, TaKue KaK napmHepcmeo,
V6AeHeHHOCMb, UHHOBAUUU, XOTSI U HE BXOIST B SIIPO, HO UMEIOT BBICOKYIO BAPUATUBHOCTb SI3bIKOBBIX
€IMHUIL TPSIMOTO 0003HAYEHUS LIEHHOCTHBIX MOHSTUI, YTO TOBOPUT 00 UX aKTYaJIbHOCTU [IJISI OTIEb-
HBIX PYKOBOJUTEJICH.

Takxe cieayeT OTMETUTb PaA3IUMYHYIO CTEIeHb 3KCIPECCUBHOCTU MCMOJb3YeMbIX BepOabHbIX
CPEICTB JJI1 pEeNpe3eHTalluu 1IEHHOCTHBIX OopueHTaluii. Tak, cpead MHAWBUIYAJIbHBIX LEHHOCTEN
onvim/docmuicenus, yoaua/eezenue N ysaeueHHOCMb OKa3bIBAIOTCS HanboJiee SIPKO BBIPAXKCHHBIMM
C MOMOIIbIO 9MOILIMOHAbHO-OKPAIIEHHBIX JIEKCUUECKUX €IMHUILI, KOTOPbIE MepeaarT JUUHOEe YyB-
CTBEHHO-3MOLIMOHAIILHOE COCTOSIHUE PYKOBOAMUTENEH — ropioCTh, paloCTh, YIOBIETBOPEHUE, BIOX-
HOBEHHUE, 3aMHTEPECOBAHHOCTh, HaciaxiaeHue. B rpyrre KoprnopaTMBHBIX LIEHHOCTEW aHTIUHCKUe
PYKOBOJUTEIU MEPBOCTENEHHOE 3HAYCHME TPUAAIOT YEJIOBEUECKUM pecypcaM, UTO OTpaXxaeTcsl U Ha
BbIOOpE JIEKCUYECKUX CPEACTB Ui UX onucaHus. Takue UeHHOCTH, KaK KoMaHoa, KaueHmsl I napmHe-
Pbl, BBIPAXAIOTCS HauboJiee IKCIPECCUBHO € MCIOJb30BAaHMEM 3MOLMOHAIbHO-OLEHOUYHON JIEKCUKU
JUISI XapaKTepUCTUKU MPoheCCUOHAbHBIX U YeJIOBEUeCKUX KaueCTB, a TaKxXKe JJisl TO3UTUBHOTO OTHO-
LIEHUS PyKOBOJUTES K JIIOISIM, MPOJUKTOBAHHOTO YyBCTBAMU TOPIOCTU, OJIArOJaPHOCTU U JOBEPUS.

ITpuBeneHHas kjnaccubuKalus JUHIBUCTUUECKUX CITOCOOOB BbIpaKeHUSI LIEHHOCTEH B Meaua-
JKaHPe MHTEPBbIO MOKa3bIBAET, YTO peUb PYKOBOMUTEJIEH SIBJISIETCS OPraHU30BaHHOM, CTPYKTYpPUPO-
BaHHOW M OOJIAJAET BBHICOKMM IMPAarMaTUYeCKUM IMOTEHIIMAIOM, MTOCKOJbKY OHU OTKPBITO JEMOHCTPU-
PYIOT CBOU LIEHHOCTHbBIE yoexaeHUsl. Micronab3yeMble ¢ 3TOM 11eJ1bl0 JIEKCUKO-TPaMMaTU4YeCKHe SI3bl-
KOBbIE €IMHUIIbI, LIEHHOCTHBIE CYXX/IEeHUsI W U3pEUYEeHUsI TMepeaaroT akTyaJlbHble LIEHHOCTHBIE CMBICIIbI,
KOHCTUTYMPYIOIIME LIEHHOCTHYIO KapTUHY MUpa aHIJIMICKUX PYKOBOJIUTEJIEH U OTpakaeMble B SI3bI-
Ke. YCTaHOBJIEHHbIE JTUHIBUCTUYECKME 3aKOHOMEPHOCTH TPEACTABISIOT, HA Halll B3IJIs, HAllMOHAb-
HO-5I3bIKOBbIE OCOOCHHOCTH BbIpa)K€HUsI LIEHHOCTHBIX OpPHMEHTAlMi COBPEMEHHBIMU aHTJIUNACKUMU
PYKOBOAUTEISIMM.

3akJoueHue

[IpoBeneHHOE McciieOBaHUE MOKA3bIBAET, YTO CUCTEMAa LIEHHOCTEeH aHTJIUICKOTO PyKOBOIUTES
TpeAcTaBieHa COBOKYITHOCTBIO TPeX PAa3IWYHBIX TPYIIT: JUUYHBIMU, KOPITOPATUBHBIMU M MEXKITY-
HOCTHBIMHU LIEHHOCTSIMU, KOTOPbIE MMEIOT pa3HOe KOJMYECTBEHHOE COOTHOIIEHUE B UCCIeNyeMOM
Marepuase, Mpv 3TOM TpyIa KOPIOpaTUBHBIX LIEHHOCTEH OKa3blBaeTCsl MpeBaIMpPYIOIIei B TeKCTax
MHTEepBBIO. Ha oCHOBEe aHanM3a SMMUPUYECKOTO MaTepuaia ObIT COCTAaBIIEH MTOCTOBEPHBIN IepeuyeHb
LIEHHOCTHBIX OPUEHTAIIMI KaXI0i I'pyMIibl U ObUIO YCTAHOBJIEHO MX KOJWYECTBEHHOE COOTHOILEHHE.
HaubGonee 3HauMMbIMU [J1S1 PYKOBOAUTENEH OKa3aluch BOCEMb BEAYIIMX LICHHOCTEN (onvim, amnamus,
0a1bHOBUOHOCIb, KOMAHOA, KAUEHMbL, AUOePCME0, MPyd, HACMABHUKY), TIPUHAIJIEKAIIUX K Pa3HbIM 1LIeH-
HOCTHBIM TpYIaM, HO COCTaBJISIOLIMX SIAPO LIEHHOCTHOW KapTMHbI MUpa YCHEITHOrO PyKOBOAMTEJIS.
BhIsiBIeHHBIE LIEGHHOCTHBIE OPUEHTALIMU SIBJISIFOTCSI cllaraeMbIMU 0a30BOI KaTeropuu ycnex, KoTtopas
TIPECTABISACTCS CHUCTEeMOOOpAa3yIolell IEHHOCThIO M OTpaxkaeT cOaTaHCUPOBAHHOCTb WHIVBUIYab-
HOTO U KOJUIEKTMBHOTO B pacCMaTprMBaeMOI TUHTBOKYJIBTYpE.

BaxkHbIM pe3yabTaTOM HACTOSIILIETr0 MCCIeN0BaHUS SBJSIIOTCS YCTAHOBJIEHHbBIE JTUHIBUCTUUYECKUE
3aKOHOMEPHOCTH BBIPAXKEHUS IIEHHOCTHBIX CMBICJIOB, KOTOPBIMU PYKOBOJCTBYIOTCSI COBPEMEHHBIC
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AHTJIMICKNE PYKOBOAUTEIN. DTU LIEHHOCTHbIE CMbICIIBI SKCIUIMLIMPYIOTCS PYKOBOAUTEISIMU B AUAIO-
rax-MHTEPBBIO Yepe3 SI3bIKOBBIE CPEICTBA Ha BCEX YPOBHSIX SI3bIKa:

— JIEKCMKO-CeMaHTUYeCKOM (HOMUHATUBHbIE U aTPUOYTUBHBIEC JIEKCUYECKUE EIMHUIIBI C CeMaH-
TUKOM npogeccuonasuzma, mpyoosrodus, NPUHAOAeHCHOCMU K KOMAHOe, 3a00mbl 0 AH005X, yeieycmpem-
NEeHHOCMU, cmpamecuyecko2o NAAHUPOBAHUS, KAUEHMOOPUeHMUPOBAHHOCMU W T.1.; CJIOBa-OIIEPaTOPLI
MPSIMOTO OIIEHOYHOTO OTHOIIEHUS, TIaroJbHBIE CJIOBOCOUYETAHUS, TIPEAUKATHI C MOJIOXKUTETBHON Ce-
MaHTHUKOM, SMOLIMOHAJIbHO-OLIEHOYHAsI JICKCUKA);

— IpaMMaTtuyeckoM (mepdeKTHbIe (pOpMbI, MOIAIbHbIC IJIar0Jibl, MECTOMMEHHbIE ONNO3UIuu I/
we, TUYHOE MECTOMMEHMUE you B arneIsITUBHOU (DyHKIIUK);

— CHHTaKcu4ecKoM (MoOyauTebHbIE U YCIOBHBIE MPEAJIOKEHUS, TTpeLieICHTHbIE BBICKA3bIBAHUSI ).

Cucremarnyeckye HaOMIOOCHMWsS Haa MaTepuaJoM IM0Kas3aid, YTO MCIOJb30BAaHME BBISIBJICHHBIX
JIMHTBUCTUYECKUX CMOCOOOB BepOaiv3allii LIEHHOCTHBIX OPUEHTAllMi HOCUT KOMOWHUPOBAHHbBIN
xapaktep. I[IpssMble HOMMHATUBHbIE CPEICTBA YaCTO COYETAIOTCS C OLIEHOYHON JIEKCUKOI, B TOM YMC-
JIe ¥ C AMOLMOHAILHO-3KCIIPECCUBHBIMM €IMHUIIAMM, U C TpPaMMaTUYECKMMU SIBJICHUSIMU, TIpUIaBast
BbICKa3bIBAHUIO LIEHHOCTHYIO XapakTepucTuky. C Ipyroili CTOpoHbI, LIEHHOCTHbIE CMBICJIbI MOTYT BbI-
paxkaTbCsl UMIUTMIIMTHO Yepe3 aKCUOJOTMYECKYI0 CEMAaHTMKY BCEM CHMHTAKCUYECKOW CTPYKTYpbI, TO
€CTh UYepe3 COBOKYMHOCTb 3HAUCHUN SI3bIKOBBIX €AMHMII, KOTOPBIE HE SIBJISIIOTCS CPEACTBAMU MPSIMOM
HOMWHAINY JAHHOTO IIEHHOCTHOTO TTIOHSITUS.

HccnenpoBaHue 1mokasajio, UTO MHTEPBBIO KaK MparMatudeckasi (popMa KOMMYHUKAILIUU U COBpPE-
MeHHas opMa MenuaaucKypca JaeT BO3MOXKHOCTb PYKOBOAUTEISIM TPAHCIMPOBATH COOCTBEHHBIE
IIEHHOCTHBIE OPUEHTAIIMU Ha IIUPOKYI0 ayIUTOPUIO JUISI JOCTUXKEHUSI KOHKPETHOUW 1€ — MOBBI-
IIEHUS CBOETO JMYHOTO UMU/IKA, YCUJIEHUS UMUIXKa KOMIAHUU U MPUBJICUEHUS 3aMHTEPECOBAHHBIX
CTOPOH CO CXOXHMHU LEHHOCTHBIMU yOexXneHUsIMU. L[eHHOCTHbIE OpUMEHTALlMU, apTUKYIUPYEMbIE PYy-
KOBOAUTEJSIMU B TEKCTaX MHTEPBBIO, AAIOT O0llee MpeIcTaBlIeHue O TeX MaTTepHax MoBeAeHUs, KOTO-
pbi€ MOTYT JIEXKATh B OCHOBE TOW WJIX MHOM OpraHU3aLlMOHHOM KYJIBTYPBbI.

PesynbraThl uccaeqoBaHus AEMOHCTPUPYIOT, HA HAIll B3IJIsIA, aKTyaJbHOE COCTOSHUE TOMUHUPYIO-
WX [IEHHOCTHBIX OPUEHTAIINI COBPEMEHHOTO aHTJIMICKOTO PYKOBOJUTENS, CIOXUBIINXCS TTOJ BJIU-
SIHUEM HACTOSIIIUX COLIMATbHO-3KOHOMUYECKUX YCIOBUM U TpeboBaHuii Ou3Heca. CTUJIb U CTpaTerus
PYKOBOJICTBA MpeTepIie/ii 3HaUnTeIbHbIE MU3MEHEHMS BO BpeMsl MaHAeMUU 1 B mepuoi nocie Hee. C
rnepeopueHTalMeld Ha HUGPOBU3ALIMI0O 1 MHHOBAIIMOHHbIE TEXHOJIOTMU BO3HUKJIA HEOOXOIUMOCTb 00-
JIee TECHOI'O B3aUMOAEUCTBUSI C JIIOJIbMU, COXPAHEHUsI KOMaH/Ibl, 3aCTPaXOBAaHHOCTHU OT YBOJIbHEHUS U
MOJIEPKKU KIIMEHTCKOM 6a3bl. @opMUpoBaHUEe 00pa3a KIMEHTOOPUEHTUPOBAHHON KOMITAHWU, CIIO-
COOHOI CJIBIIIATh «T0JIOC» KIIMEHTa, a Takxke obpasza HaJeXKHON U CUIbHOU KOMaH bl €IMHOMbIIILIEH-
HUKOB OCYILIECTBJISIETCSI B TEKCTaX MHTEPBbIO HauOoJjiee SIPKO, C KCIIOJb30BAaHMEM 3MOLIMOHAIbHO-
OLICHOYHOI JieKcuKU. I1omoOHass 3KCIIPecCMBHOCTh MOMYEPKMBAET 3HAYMMOCTD TJIABHBIX LIEHHOCTEH
KOPTOPATUBHOM KYJIBTYPHI JUISI €€ aHTJIMACKUX TTPEICTaBUTEEH.

ITony4yeHHbIE pe3yabTaThl UCCIENOBAaHMSI MOTYT HAaWTU MPAaKTUYECKOE NMPUMEHEHNE B JTMHIBUCTHU-
YeCKOM NMarHOCTUKE LIEHHOCTHO-OPMEHTUPOBAHHOI COCTaBJISIONICH peur KaHAUIaTOB Ha PYKOBO-
JISIIUE TOJKHOCTU JIJISI TOTO, YTOOBl YCTAHOBUTH NEWCTBUTEBHO 3HAYMMBIE JUIST OyIyIIETO TOM-Me-
Hekepa PUOPUTETHI Yepe3 aHaIu3 ero s3bika. MHTepBblOMpPOBAaHUE C 3TON MPAKTUUYECKOU 1IEJIbIO
MOXET IIPeIOCTaBUTh OOBEKTUBHBIC JAaHHbIC IS PEIIeHMs YIpaBJIeHYSCKMX 3a1a4, KaapOBOM ITOJIM-
TUKU U JOJTOCPOYHOTO TJIaHUPOBaHUsl. BbIsiBIeHHbIE SI3bIKOBbIE MapKephbl LIEHHOCTHBIX OpUEHTALIMt
MOTYT CJIY>XUTb MHCTPYMEHTOM aHaju3a KOPIMOPATUBHON KYJbTYPbl M CTWJISI YIIPaBJICHUS, a TaKXKe
IIOMOYb B pa3pabOTKe TPEHMHIOB IO KOPIOPAaTUBHON KOMMYyHHMKaIuu. IlepcreKTuBbI daabHEUIIIErO
WCCIEAOBAHUST BUMISITCS B TPOBEACHUN COIMOCTABUTEIBHOTO aHAJIM3a IIEHHOCTHBIX OpPUEHTALIMA aH-
IJIMMCKUX PYKOBOJIUTENECH C PYKOBOAUTEISIMU APYTUX JIMHTBOKYJIBTYP (aMEepUKaHCKOM, pyCCKOM, KU-
TaliCKOM) IJISI BBISIBIEHUS] YHUBEPCAJILHOTO U KYJBTYPHO-CIIEHM(UIECKOIO0 B LICHHOCTHOM KapTHUHE
MUpa yIpaBJICHIIEB.
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Annotanmug. PedeBasi cTpaTerusi caMo3aluThbl UTPAeT BaxkKHYIO POJIb B MapJIaMeHTCKON KOMMYHHU-
Kauuu. JlaHHas cTpaTerysl TTOHMMAaETCsl KaK HalpaBJIeHHOCTb PEYeBOTO TMOBENCHUs, KOTOpasl pea-
JI3yeTcsl Yepe3 KOHEUHbI Habop OOBEKTUBHO CYIIECTBYIOIIUX U CTATUCTUUECKU BepUDULIUPYEMbIX
JIMHTBOIIParMaTUuYeCcKMX MeXaHU3MOB: OOOPOHUTEIbHOTO, KOHCTPYKTUBHO-COATaHCUPOBAHHOTO,
HacTynaTeJbHOro (aroHajJbHOro) U cMeuaHHoro. OJHakKo BOIPOC O TOM, KaK AaHHbIE MEXaHU3MBI
JNETEPMUHUPOBAHBI MAPTUIAHONW MPUHAMIEKHOCTBIO, OCTAETCSI OTKPBITBIM. Lleab paboThl COCTOUT B
TOM, YTOOBI TIPOBEPUTH TUIOTE3Y, COTIIACHO KOTOPOI TaHHbIe MEXaHU3Mbl MOTYT OBITb C BBICOKO
TOYHOCTBIO TIpe/icKa3aHbl Ha OCHOBE TAaKTMYECKOTO MPOGMWIS U MapTUHHOMN TpUHAIIeXXHOCTH. Te-
OpeTUYeCcKre OCHOBAHMS aHAJIM3a OTpeAeseHbl ¢ TTIO3UIIMU TEOPUN PEeUeBBIX CTpATEruii U TaKTHUK,
MparMaJvHIBUCTUKY U KOPIYCHO-OPUEHTUPOBAHHOIO IUCKYPC-aHaan3a. MaTepruaaoM MOCIy KU
Kopryc u3 363 cTeHOTpaMM BBICTYIUIEHUI AemyTaToB OyHaectara 3a 2025—2026 rr. Kaxmoe BbI-
CTYIUIEHWE aHHOTUPOBAHO MO (HOpPMaTM30BaHHOMY IMEPEYHIO JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX MapKe-
poB. B aKkcrmeprMeHTe COMOCTaBISIMCH ABa Kiaccudukaropa (MyJIbTHHOMMAIbHAS JIOTUCTUYECKAsT
perpeccusi U CJIydyaiiHBI Jiec) Ha TTOJTHOM (TaKTHMYeCKHe YaCTOTBhI W MapTUHHBIE MHAUKATOPHI) U
penyuupoBaHHOM (TOJBKO TaKTUKM) Habopax mpu3HakoB. [lomHass Momenb mocturiaa 6e30mmubou-
Holi TouHOoCcTH Kiaccudukamuu (1,00 mpu kpocc-Banuaauuun). [Ipu UCKIIOYEHUU TTAPTUHHBIX MPU-
3HAKOB TOYHOCTb cHu3Wiaach 10 0,53—0,55, yto Gojiee yeM BABOE MPEBBIIIAET CAyYyaliHbIl YPOBEHb
(0,25). YcTaHOBIIeHO, YTO TapTUITHAS MPUHAIJIEKHOCTh BBICTYITA€T MHTETPATbHBIM MTPEINKTOPOM,
MOJTHOCTBIO OTIPENESIONINM TUIT MeXaHU3Ma, a TaKTUKU OCIapMBaHUsI W TPOTUBOIMOCTABICHUS
BBITIOJTHSTIOT BCITOMOTATEIbHYIO POJTb CTUIUCTUYECKUX ycuauteneid. [ToaydeHHBbIe pe3ysibTaThl MO -
TBEPXIAIOT, YTO BbIIEJEHHbIE MEXaHU3MBI SBJISIOTCS HE MCCAeA0BATEIbCKUMU KOHCTPYKTAMHM, a
O0BEKTUBHO CYILECTBYIOIIMMU MOJEISIMU PEUYEBOTO MOBEACHMS, KECTKO NEeTEPMUHUPOBAHHBIMU
WHCTUTYLIMOHATBHON POJbIO U UAEOJOTUYECKOM MO3UIIMelt MapThH.

KuroueBble ciioBa: peyeBass caMo3alliuTa, JMHIBOTIPAarMaTUYeCKUi MeXaHU3M, TTapJIaMeHTCKUN JTUC-
Kypc, OyHaecTar, TaAKTU4eCKUI Mpoduib, mapTuiiHash NPUHALJIEKHOCTb, TPEAUKTUBHOE MOJEINPO-
BaHUeE.

Jns uurupoBanuga: Ilepmunona I'B., HoiinukoBa M.M. JIuHrBonparMaTuyeckKrue MeXaHU3MBI pe-
YeBOI caMO3allMThl U UX JeTEPMUHAIIUS MAapTUIHON MPUHAJIEXKHOCTbIO (Ha MaTepuase n1e6aToB
oynmecrtara) // Terra Linguistica. 2026. T. 17. Ne 3. C. 125—144. DOI: 10.18721/JHSS.17308
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Abstract. The strategy of verbal self-defense plays an important role in parliamentary com-
munication. This strategy is understood as an orientation of speech behavior that is realized through
a finite set of objectively existing and statistically verifiable linguopragmatic mechanisms: defensive,
constructive-balanced, agonistic, and mixed. However, the question of how these mechanisms are
determined by party affiliation remains open. The aim of this study is to test the hypothesis that these
mechanisms can be predicted with high accuracy on the basis of tactical profile and party affiliation.
The theoretical framework of the analysis draws on the theory of speech strategies and tactics,
pragmalinguistics, and corpus-informed discourse analysis. The corpus consists of 363 transcripts of
Bundestag deputies' speeches from the 2025—2026 sessions. Each speech was annotated according to
a formalized list of lexical and grammatical markers. Two classifiers (multinomial logistic regression
and random forest) were compared on a full feature set (tactical frequencies and party indicators)
and a reduced set (tactics only). The full model achieved perfect classification accuracy (1.00 under
cross-validation). When party indicators were removed, accuracy decreased to 0.53—0.55, yet re-
mained more than twice the chance level of 0.25. The results show that party affiliation acts as a
decisive predictor fully accounting for the type of mechanism, with challenge and contrast serving
as stylistic amplifiers rather than independent determinants. The identified mechanisms thus emerge
not as analytical artifacts but as real, statistically robust patterns of speech behavior, shaped by the
institutional role and ideological stance of each party.

Keywords: verbal self-defense, linguopragmatic mechanisms, parliamentary debates, German Bun-
destag, tactical profiles, party affiliation, predictive modeling.
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BBenenue

ITonutnyeckass KOMMYHUKALIMS PUHAJIEXXUT K Yucly Tex cdhep, Tle S3bIK HE TOJbKO OTpaxa-
eT IeHiICTBUTEJIbHOCTh, HO M aKTUBHO e¢ (popMUpYeT, IpeBpaliasich B opyaue 00pbObI 3a BiaacTb. B
3TOI OOpbOE peueBasi caMo3allluTa OKa3bIBA€TCsl OMHOU U3 KIIIOYEBbIX cTpareruil. [locienHsst npea-
CTaBJIsIeT cO00i1 0COOYI0 HAMpaBJICHHOCTb PEUM, KOTOpas peaausyeTcsi pu BO3HUKHOBEHUM YIPO3bI
JIETUTUMHOCTHA M CTPEMUTCSI BOCCTAHOBUTD WJIM YKPETIUTDH €€, a BMECTe ¢ Heil M IMyOJuYHbBIi o0pa3
MOJUTUYECKOTO aKTOpa.

B nocienHue roabl MHTEPEC K peueBOi caMO3alluTe 3aMETHO BBIPOC, OJHAKO MCCJIeTOBAaHUS 10JI-
roe BpeMsI OrpaHUYMBAIMCh KAYeCTBEHHBIM ONMMCAHWEM Pa3pO3HEHHBIX TaKTUK. 3a TaHHBIMU OITH-
CaHMUSIMU HE MPOCMATPUBAIUCH YCTOMUYMBBLIE MOJIEIMN TOBEACHUSI, U OCTaBAJIOCh HESICHBIM, KaK OHU
CBSI3aHbI ¢ MHCTUTYLMOHAJIbHOM mo3uiiveit napTuu. Hactosiias paboTa pelnaeT 3amady nepexoaa ot
KayeCTBEHHOTO aHajM3a TaKTUK K KOJWYECTBEHHOUN BepM(HMKAIIMU CBSI3M MEXIY JMHTBOIIparMaTH-
YeCKMMHU MeXaHU3MaMU CaMO3alluThl U MapTUHHON MPUHAJIEKHOCTDIO.
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Llenp HacTosIIeil cTaTbu COCTOUT B TOM, YTOObI YCTAHOBUTb, KAKUM OOpa3oM MapTUiHAs MpU-
HaJJIEXKHOCTh JIeNyTaTOB OyHAecTara OOyCHOBJIMBAeT KOHKPETHBIM JMHIBOMparMaTUYeCKUil Mexa-
HU3M peuyeBOii camMo3allluThl. B ocHOBe pa®oOThl JIEXKUT TE3UC O TOM, UYTO TaKTUKU CaMO3alllMThl He
KOMOUWHUPYIOTCS XaOTUYHO, a 00pa3yloT CTAaTUCTUYECKM YCTONYMBbIE KOH(MUTYpallMK, Ha3blBAEMblE
JIMHTBOIIPparMaTuyecKUMM MeXaHM3MaMu, KaXIblii U3 KOTOPbIX 3aKPETJIeH 3a ONpene/IeHHOW UHCTU-
TYLIMOHAIbHOU MO3ULIMEA.

Tunoresa ucciaenoBaHUsi COCTOUT B TOM, YTO JAHHbIE MEXaHU3MbI YCTOMUUBO CBSA3aHbl C UHCTUTY-
LIMOHAJIBHOM POJIbIO M UJIEOJOTUYECKOU MO3UIIMEN TapTUU U, CIeI0BATEIbHO, MOTYT ObITh C BBICOKOU
TOYHOCTBIO MpecKa3aHbl HA OCHOBE aHalu3a peyeBOro moseaeHUs. OxumaeTcs, 4TO, BO-MEPBbIX,
napTuiiHasi IPUHAIJIEXXHOCTb BBICTYIIUT B KAYECTBE UHTETPAJIbHOIO MPEIUKTOPA, TOCTATOYHOIO JIJIS
0e301Mn00YHON KiIaccupuKauuy MeXxaHM3MOB. BO-BTOpBIX, IIpY MCKIIOYEHUM MApPTUMHBIX IIpU3HA-
KOB TaKTUYECKME TepeMeHHbIe (4acTOThl ONpaBAaHus U KPUTUKU) COXPAHST TpeacKa3aTesIbHYI0 CU-
Jly, CYLIECTBEHHO TMPEBBIIIAIOIILYIO CJyYaliHbIA YPOBEHbB, UTO MOATBEPAUT UX CAMOCTOSITEJIbHBIN BKJIall
B (bOpMUpPOBaHUE MEXaHU3Ma CaMO3allUThI.

ITocTanoBKa NpooJieMbl

B HayuHBIX paboTax 3alllUTHOE pedyeBoe ITOBeAcHMEe 00CYKAaeTcsl B paMKax HECKOJbKMX IepeceKa-
IOLLIMXCS MOHATUI. Yale Bcero peub UAET O crmpameuu camo3auumayl, 3aujUmHoll pumopuxe v 60ccma-
HoGAeHUU umudxca. B aHIIOSI3bIYHON TpaaMLIMKM UCIIOJIB3YIOTCS 0003HauUeHUs self-defense strategy, ima-
ge repair v blame avoidance behavior, B HEMEIIKOSI3bIYHOW TpaIULIMK 3aKPENUINCh MOHATUS Imagep-
[flege' i Selbstverteidigung®.

HccnenoBaHusl MoOCieIHUX JIET, ONUPAIOIIMEcs] Ha MaTepuaj Pa3HbIX SI3bIKOB U MOJUTUYECKUX
KYJIBTYp, MTOKa3bIBAIOT, UTO CTpPATeTHUsl CaMO3allMThl B TTapJIaMEeHTCKOM JIMCKYpPCe HOCUT YHUBEpCasb-
HbI xapakTep. Ee TakTnueckuii pernepryap, BKIOUAOIIMA OrpaBlaHue, ocliapuBaHue U MPOTUBOIIO-
cTaBlieHMe, 0OHApYKMBAET YCTOMYMBBIC Mapasljie/iu B Pa3HBIX S3bIKAaX WM TUMAX MOJUTUYECKONH KOMMY-
Hukauuu [1—4], a cama oHa, KaK paBWIoO, aApecoBaHa HE CTOJIbLKO HEMOCPEACTBEHHOMY OMIIOHEHTY,
CKOJIBKO «TPeTheMy ajipecartys, Moj KOTOPbIM MoHuMaroTcst uzdouparenu, CMHW u obiiecTBeHHOE MHe-
Hue [3; 5]. KoHkpeTHast KOH(GUTypalysl TaKTUK U UX CTUJIMCTUYECKOE oopMiIeHHe BapbUPYIOTCS B
3aBUCUMOCTU OT MHCTUTYLIMOHAJIbHOTO KOHTEKCTAa Y HALIMOHAJIbHOM IMOJIUTUYECKON Tpasuuuu [6; 7],
a CBSI3b MEXIy TUIIOM KpU3HUcCa U BbIOOPOM TaKTHK SIBJSIETCSI CTATUCTUYECKU 3HAYMMOM, HO OTHOCU-
TeJbHO ciaboii [8]. [TocneaHee 0OCTOSITENILCTBO HAeT OCHOBAHUS ToJjaraTh, YTO BapUaTUBHOCTD 3a-
IIMTHOTO PEYEBOTO MOBEAECHUS J€TEPMUHUPOBAHA HE CTOJBbKO CUTYaTUBHBIMU (DaKTOPaMU, CKOJIBKO
0oJsiee YCTOMUMBBIMU XapaKTepUCTUKAMU, B YaCTHOCTU MapTUHONW MPUHAIIEXKHOCTbHIO TOBOPSIIIETO.

Crpaterusi pe4eBoil caMo3allUThl 3aHUMAET LIEHTPaIbHOE MECTO B apceHasie MOJUTUYECKUX aKTO-
pOB, JIEUCTBYIOLIUX B YCIOBUSIX MHCTUTYLIMOHAJIBHON aIBEpCAaTUBHOCTU, TOTO NIEPMAHEHTHOTO MPOTU-
BoOOpcTBa, KOTOpoe, Kak nokazana K. Mnue, siBisieTcs He OTKIOHEHUEM, 2 HOPMOI MapjaaMeHTCKOI
koMMyHuKauuu [9]. JlaHHYI0 anBepcaTUBHOCTD, KaK MpoAaeMoHCTpupoBan A. bypkxapar, oociyxuBa-
eT LIeJIbI perepTyap peuyeBbIX XKaHpoB [10], 1 oHa cmocoOHa Mo BO3IeHCTBHUEM IIPOLEAYPHBIX (pak-
TOPOB, TPeXJe BCEro CUCTEMaTUYECKOM OJOKUPOBKHU MPOMEXKYTOUYHBIX BOIIPOCOB, MOPOXIATh KOM-
MEeHCATOPHYI MHBEKTUBHOCTD, 3acdukcupoBaHHyo E. Koxom u A. Kiondepom [11]. B otnnuue ot
CTpaTeruii JUCKpeaUTAllMU UM MaHUITYJSLUMU, HAapaBIeHHBIX MPEUMYIIECTBEHHO Ha OMIIOHEHTa U
netanbHo onucaHHbix O.H. IMapmuHoii [12] u T.A. BaH Jleiikom [13], camozamuTa coBmeliaeT 000-
POHUTEbHBIN U HACTyIaTeJbHbI BeKTOPHI. [Ipu 5TOM eciu AMCKpeAUuTalusl 1 MaHUITYISILUSI OpU-
€HTMpPOBaHbI Ha MOHMXXEHHME cTaTyca OMNIIOHEHTa, TO camo3aluTa, Kak nokazaHo O.H. ITapmuHoii,

' Makowski J. Von Imagepflege zur Diskreditierung politischer Gegner // Hassrede als Strategie von Online-Pressemitteilungen. Hassrede — ein
multidimensionales Phdnomen im interdisziplindren Vergleich / hrsg. von J. Makowski. £6dz: Wydawnictwo Uniwersytetu £.odzkiego, 2020.
S.213-248. DOI: 10.18778/8142-633-6.12

2 Becker K.B. Politisches Skandalmanagement: Strategien der Selbstverteidigung in politischen Affiren der Bundesrepublik Deutschland. 1st
ed. Verlag Barbara Budrich, 2016. 424 S. DOI: 10.2307/j.ctvddzzjs
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MO3BOJISIET IeTyTaTy OAHOBPEMEHHO JIETUTUMUPOBATh COOCTBEHHYIO TO3ULIMIO U ASICTUTUMUPOBATD
omnrmoxHeHTa [12, c. 73].

HMHrepec K gjaHHON mpobjieMaTKe BBIXOAUT JaJIeKO 3a Tpefesibl repMaHuCcTUKU. B coBpemeHHOI
MOJIMTUYECKON JTUHIBUCTUKE TaKWe SIBICHMSI, KaK «BepOajbHas BOWHA» U MOJSIpU3alUsl, CTAIU KITIO-
YeBBIMHU JJISI TTIOHMMAaHUs MEXaHU3MOB (DYHKIIMOHUPOBAHUS SI3bIKa B conmyMme. Mx TeopeTuueckoe
OCMBICJIEHME BO MHOTOM OMNMpPAaeTCsl Ha aHAJIU3 PUTOPUKHU MPaBbIX MOMYJUCTOB, MPEACTABICHHBIN B
Ki1accuueckoil padbore P. Bomak [14], 1 pomo/iKeHO B UCCAeAOBAaHUAX MocaenHux Jjet [15; 16]. Uc-
CJICIOBAHMSI TTIOKA3bIBAIOT, YTO B PAa3HBIX MOJMTUUYECKUX KYJIBTYpaX, OT aMepPUKAHCKOTO MOJUTUYECKOTO
WHTEPBbIO 1O OPUTAHCKUX U JATUHOAMEPUKAHCKUX MapiaMEHTCKUX J1e0aToB, caMOo3alluTa BbITTOTHSI-
€T NBOMHYIO (PyHKIIMIO, COBMEIIAS OTPAXKEHWE KPUTUKU U BEPOAIIbHOE HACTYILJIEHUE HA OMIIOHEHTA,
MIpUYEM €€ SIAPO COCTABIISIOT MOBTOPSIIONINECS TAKTUKM ONPAaBIAHUSI, KPUTUKU, OCIIAPUBAHUS U TIPO-
TUBOITOCTaBJIeHUd [1—4; 6].

AHaJIM3 peueBoil cTpaTeruy caMO3allUThl SIBJSETCS aKTUBHO pa3BHBalOLLECs 00JaCThi0, OMUpalo-
1Ieiicsa Ha (pyHIaMeHTaJIbHbIE TPYAbI 110 TEOPUM PedeBBIX cTpaTeruii M TakTuk [17, 18]. OreuecTBeH-
Has TIOJMTUYecKas JMHIBUCTUKA 3akpemwmia omnpeaeiaeHue O.H. IMapmwuHoit, cornacHo KoTopomy
CcTpaTerysi CaMo3allUThl MPEICTABISICT CO00il COBOKYITHOCTb PEUEBbIX ACUCTBUIA, HAMTPaBJIEHHBIX Ha
3alIMTY WM HamaAeHUe B COYeTAaHMU C arOHAJIbHBIMM CpeacTBamMu BosmeiicTtBus [12, c. 7]. Mccaeno-
BaTeJib BblJeM/Ia TAKTUKY OMpaBAaHUsl, OCTIapMBaHUSI U KPUTUKHU, 0Opa3ylolliue perepryap 000poHU-
TeJbHOM caMO3alllUThl, TOTAA KaK HAacTymaTeJ bHas camo3allluTa ONMUpaeTcsl Ha aroHajabHble TAKTUKU
yrmpeka u yrpossl [12, c. 15]. S1.}O. XnonoryHoB, paboTrast Ha MaTepuase aMepUKaHCKOrO ITOJUTHYE-
CKOro IMCKypca, MokKasaj, UTO camo3allliTa OTHOCUTCS K YMCITY KOH(DPOHTALIMOHHBIX CTpaTernii u ee
KJII0YEBOM XapaKTepUCTUKOM SIBJISIETCSI CIIOCOOHOCTh 00ecIieurBaTh Mepexo] KOMMYHUKAaHTa OT 000-
POHBI K HACTYIUIEHMIO, TIPUYEM TaKTUYECKUI perepTyap BKJIOUAeT HapsiIy ¢ ONpaBOaHUEM U OCHa-
pUBaHMEM TaKXXe OTBETHYIO KPUTUKY (KOHTPOOBMHEHME), BO3MYIIEHWE U MPOTUBONOCTaBjieHue |1,
c. 8]. B.C. XpamueHKO, paccMaTpuBasi aMepUKAHCKMUI MOJUTUYECKUIA TUCKYPC, OINpenelisieT cTpaTe-
TMI0 CaMO3allUThl KaK KOMIUIEKC PEeUYeBbIX CPEACTB, HAMIPABICHHBIX HA MPeAOTBPAllcCHUE I MUHU-
MU3alMI0 JJUYHOTO yilepOa, BOCCTAHOBIEHUE MyOJIMYHOTO MMUIXKA U BO3BpAllleHUE 111aHCOB B 60phoe
3a Baacth [15, c. 117]. IIpuMeHUTEIbHO K HEMELIKOMY TOJUTUYECKOMY IUCKYPCY CTpaTerusl camo-
3alUTHI MIPEICTAaBUTEICH TMpaBIlIeii KoaluUuU OyHAecTara ompeaensieTcsl Kak (pyHmaMeHTaIbHbIN
MeXaHW3M, TTOCPeICTBOM KOTOPOTO BJIACTh OCYIIECTBISIET HE TOJbKO PeakKTUBHOE MPOTHUBOACHCTBIE
OOBUHEHUSIM, HO U BOCCTAHOBJICHUE JISTUTUMHOCTU, aJalTUPYsl peueBOe MOBeACHUE K U3MEHSTFOLIUM-
Cs1 COLMAJIbHBIM OXUIaHusIM [8, c. 4114].

ITpuBeneHHBIN CIIEKTP OMpeaeeHU CBUACTEIbCTBYET O TOM, YTO MCCJIEA0BATEILCKUIT KOHCEHCYC
OTHOCHUTEJIbHO COCTaBa U I'paHUI] CTpaTeTMM CaMO3aILMUTHI €Ille He JOCTUTHYT, a €€ TaKTUYECKUI pe-
IepTyap BapbUpPyeTCsl B 3aBUCUMOCTHU OT JUCKYPCMBHOIO KOHTEKCTa. BmecTe ¢ TeM Bce paccMOTpeH-
HbI€ MOJIXOAbl OOBEAUHSIET O/IHA 00Illasi YepTa, a UMEHHO TO, YTO OHU BBIMOJIHEHBI B KaY€CTBEHHOM,
OIucaTeIbHOM MapagurMe U He CTaBsT 3aJayy OObeKTUBHOM, KOJIMUYECTBEHHOIN BepU(MUKALIUU BbIIC-
JIieMbIX TUITOB. OCTaeTCs OTKPHBITHIM BOIIPOC O TOM, OOPA3yIOT JIM TAKTUKKA CAMO3AIIUTHl YCTOMYNBEIE,
CTaTUCTUYECKU BepuULIMPYyeMble KOMOMHAIIMM, TPAKTyeMble HAMM KaK JMHIBOIIparMaTUyeckue Me-
XaHU3MBbI U TIOJ] BIUSTHUEM KaKUX IeTePMUHAHT JaHHbIe KOMOMHALIUY (DOPMUPYIOTCSI.

B HacrosieM ucciiefoBaHUM CTPATErHs CaMO3AMMTBI TOHMMAETCS KaK HampaBJICHHOCTb peueBO-
ro TOBEJACHUS TMOJUTUUYECKOTO aKTopa, KOTopasl peajiu3yeTcsl yepe3 KOHEUHbIii Habop O0BbEKTHBHO
CYIIECTBYIOIIMX U CTATUCTUYECKU BEpUDUIIMPYEMBIX JUHIBOIIPATMATUYECKUX MEXaHU3MOB (000pO-
HUTEJIBHOIO, KOHCTPYKTUBHO-COAJTaHCUPOBAHHOTO, HACTYMNATEJIbHOTO (aroHajJbHOr0) M CMEIIaH-
HOTO), KaXJblii U3 KOTOPbIX IpeJCTaBiIsieT cO00i YCTONYMBYIO KOMOMHALIMIO TaKTUK OIpaBAaHus,
OCITapuBaHUsl, TPOTUBOIIOCTABICHUSI U KPUTUKU, JETEPMUHUPOBAHHYIO MHCTUTYLIMOHATBHOU POJIbIO
U UIEOJIOTUUECKON MO3ULIMEH MAapTUM U aKTUBUPYEMYIO B OTBET Ha yIpo3y JIETUTUMHOCTU. JlaHHas
TpaKTOBKa OMUpPaeTCs Ha CAOXHUBIIEECs B MOJUTUYECKOW JUHIBUCTUKE TPEJCTaBIEHUE O PeueBOM
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CTpaTernu Kak o0 0OCO3HaHHOM BBIOOpE CITOCOOOB MOCTPOECHUS PeuM, KOTOPbI MOAYMHSIETCS 0O0lIeH

KOMMYHMKATUBHOM LIEJIM W ONpeAeIsieT CeMaHTUYECKUM, CTUIMCTUYECKUI U IparMaTu4ecKuii 00JIMK
BbickasbiBaHus [17, c. 105—107].

BrineneHHble paHee HA OCHOBE KOPPEJSILIMOHHOTO aHajv3a MeXaHW3Mbl pa3iMyaloTcsl COOTHOIIIE-
HHUEM IBYX OMOPHBIX TAaKTHK, ONIPaBIaHUs M KPUTUKHU, U 3aKPETUICHBI 32 KOHKPETHBIMU TTapTUWHBIMU
rpynmnamMu. O6opoHuTenbHbIl MexaHusM (6gok XA C/XCC) otanuaeTcs TOMUHUPOBAHUEM OITpaB/a-
HUS TTPM MMHUMAJIbHOM 10je KpUTUKU. KOHCTpYKTUBHO cOanaHcUpoBaHHbI MexaHu3M («Coro3 90
/ 3eneHbIe») codeTaeT apTyMEHTHPOBAHHYIO 3alllUTy ¢ YMEPEHHOUN KPUTUKOI ornmoHeHToB. Hacty-
naTeJbHbIN, WM aroHaJIbHbIM, MexaHu3M (JIeBasi mapTusi) CTPOUTCSI HA Pe3KOM MpeodiajaHuN Kpu-
TUKM U TIpOTUBOMNOCTaBiaeHUs. [1ogoOHOE coYeTaHne TAKTHK CAaMO3AIUThI OMTMPAETCs Ha TyOUHHbIE
IUCKYPCUBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH KOHCTPYMPOBAHMSI 00pa3a «JIyXKoro», KOTOpHhIe, KaK ITOKa3aHO B
KOpPITYCHO-CTaTUCTUUYeCKOM uccieaoBaHuu B. M. Iymaka, xapakTepusyoTcsi 00beKTHOCTBIO U 3C-
ceHumanuzauueii [19]. CmemanHblii MexaHusM (Anl’) npencrasisgeT co60ii KOMOMHAILIMIO 0OOPOHU-
TeJbHBIX U HACTYIATEIbHBIX XOHOB.

YTOOBI MOHSITh, KAKOE MECTO 3aHUMAET CaMO3alllUTa CPelu APYTUX PEYEBbIX NEHCTBUI, CTOUT 00-
pPaTUTBCSI K TOMY, KaK OHa COOTHOCHUTCS C 0a30BbIMU (DYHKIMSIMU TekcTa. Onupasich Ha Kiaccuduka-
LU0 PEUYEBBIX aKTOB, MCCIEAOBATEIN BBHIIEISIOT MHMDOPMATUBHYIO, ale/UISITUBHYIO, OOJIMTaTOPHYIO,
KOHTAKTOYCTaHABIMBAIOIIYIO U AeKapatuBHyio ¢yHkuu [20, c. 79]. OgHako, KaK MOKa3bIBalOT pa-
OOTBI MOCJIEAHUX ACCATUICTUH, pealibHble KOMMYHUKATUBHbIE YCTAHOBKU CYObEKTa YCTPOEHBI CJIOXK-
Hee. B yacTHOCTH, OBUIO JeTalIbHO pa3paboTaHO MOHSTHUE IePCya3ruBHOM (DYHKINU, OObEIMHSIOICH
palroHalbHOe 000CHOBaHKWE C 3MOIIMOHATbHO-OLIEHOUHBIMU CPEJCTBAMU BO3JAEHCTBUSI U HE CBOJISI-
1ieiics K oaHoi auib aprymenTanuu [20, c. 79—80].

B manHOM MeTOmOJIOTMYecKOM KOHTEKCTE camo3allliTa, KaK MBI TTojlaracM, He SBJISIETCS elle Of-
HOW (yHKIIMel B psiay nepeyucieHHbiX. OHa npeacTaBiisieT co0oii 0coOy0 HampaBIeHHOCTb peYeBO-
ro MOBEIEHUS, aKTUBUPYEMYIO B CUTYallMU YTPO3bl JIESTUTUMHOCTH M 3aJCHCTBYIOIIYIO PECypChl BCex
TePEeYNCICHHBIX BhIIe (PYHKIIWHI UTST pellIeHns] eAMHOMN MparMaTuiecKoi 3a1aun 1o COXpaHEeHUIO 1
BOCCTaHOBJICHHUIO JISTUTUMHOCTU TOBOpsiiero. B pamkax camoszailuThl niepcya3uBHast (GyHKUUS CITy-
JKUT YOEXKIeHUIO aylUTOPUN B MPAaBOTE TOBOPSIIETO, a MHCTPYKTUBHAS M UMIEPAaTUBHAS — MPEAbsIB-
JIEHWIO OTITTOHEHTY WJIM ayIUTOPUH KeTaeMOil MOIEIN TTOBEIeHUS WIIK OlleHKU. MMeHHO naHHas CIio-
COOHOCTb OOBEAMHSITH pa3Hble (DYHKLIMU U OTJIMYAET CaMO3allUTy OT CMEXHbIX PeueBbIX NEUCTBUIA.
ITepcyazuBHas yHKIIMS, KOTOpasi MO CBOEW CYTHM yOeX/IaeT ajpecata U MEHSET ero KOTHUTHUBHbIE
YCTAaHOBKU, MOKET PEaM30BLIBATHCS W BHE CUTYallMM YIPO3bl UMHUIXY ToBopsiero. CaMo3alinra
K€ BO3HMKAaeT MMEHHO B OTBET Ha KOMMYHUKATWUBHbIC JACHCTBUS, HECYIIME YIPO3y JETMTUMHOCTHU
roBopsiiero. MMnepatuBHash (hyHKIMS MO CBOEH MpUpOAE HampaBjieHa Ha IMpsiMoe MoOyXaeHue K
IeCTBUIO M U3MEHEHMe TToBeneHus aapecata. OMHAKO B paMKaxX CaMO3allUTHl MTOOYKICHUE SBIISI -
€TCsl JIUIIb MHCTPYMEHTOM, MPU3bIBAIOIIMM OIMIOHEHTa K OTBETY. MHCTpyKTUBHAS (hyHKIIMSI, OpU-
EHTUPOBaHHAsl Ha MpeArnucaHue U HOpMUPOBaHUE NEHCTBUI, HE CBSI3aHA ¢ HEOOXOAMMOCThIO BOC-
CTAHOBJICHUS TIOIIATHYBIIIETOCS CTaTyca, B TO BPeMsI KaK caMO3allIUTy 3aIycKaeT HeKOTopas yrpo3a
JISTUTUMHOCTHU, Jla’ke €CJIM BITOCJEJACTBUM OHa MPpUOOpETaeT MPOAKTUBHBIE, YIpexaatoiine (hopMbl.
TakuM obpasoM, creldrKa caMo3alUThl KaK peuyeBOil cTpaTeruu 3akJIroyaeTcsl B €€ IBOMCTBEHHON
000POHUTETHFHO-HACTYIATEILHOM TIPUPOIE U B CIIOCOOHOCTH MHTETPUPOBATh Pa3IUIHbIC (DYHKIIMO-
HaJIbHBIE PECYPCHI SI3bIKa B OTBET HA KOMMYHUKATUBHOE JaBJICHUE.

AHalu3 Hay4yHOI JUTepaTyphbl MO3BOJISIET BBIACJAUTH IBE OCHOBOTMOJATAIONIME JUHUN U3YYeHUS
CTpaTeTMH CaMO3aIllUThI, KOTOPHIE 1O HACTOSIIETr0 BPpeMEHHM Pa3BUBAIMCh MMapaliIeIbHO, TTpaKTHYe-
CKM He TMepeceKasich.

[MepBylo TMHUIO OTKPBIBAET KJaccuueckasli Teopusl BocctaHoBaeHUsT umuaka Y.JI. benya (Image
Repair Theory, IRT) [21]. Yuensblii Beiaean 6a30Bble CTpaTEeruyu pearupoBaHus Ha OOBUHEHUSI, TaKKUE
Kak OTpUIIaHUE, YKIIOHEHUE OT OTBETCTBEHHOCTU, CHUXXKEHNE HEraTUBHOM OLIEHKU, KOPPEKTUPYIOLIIUE
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neiicTBUs M npu3HaHue BUHBIL. [lo3nHee kaHaackue uccienoBarenu H. Hagepu u I Xepct [22; 23]
aIanTUPOBAIN TaHHYI0 TAKCOHOMMIO, M3HAYaIbHO pa3pabOTaHHYIO Ha MaTepualie aMepUKaHCKOM T10-
JINTUYECKON PUTOPUKMU, JJISI KOMITBIOTEPHOIO aHajM3a KaHaJACKOro mapjaMeHTCKoro yaca «Question
Period» 1 BriepBble TPOAEMOHCTPUPOBATIM BO3MOXHOCTb aBTOMAaTUUECKOTO pacro3HaBaHUs cTpaTe-
TUii COXpaHEHUS UMUJIXKA.

B oreuecTBeHHOI MOJUTUYECKOMN JTUHTBUCTUKE CJIOXMUIACh BTOpasi, onucareJbHasi JUHUS, TIpe-
CTaBUTEJIM KOTOPOI paboTalT Ha MaTepualie CTeHOrpaMM 3aceJaHuil HeMellkoro OyHaecrara. Tak,
A.Il. KpssukoBa yOenuTesIbHO I0Ka3ajia, YTo BepOalibHble aTakKy HAa UMUK IOJUTUYECKUX MapTUit
B OyHIecTare Hepeako o0OpauMBalOTCsI caMo3alluToi yepe3 HamageHue®. M.E. Ezan uccrienoBana
(hakTOp ampecalMy B peyax HEMELKUX MOJUTUKOB U MMOKa3aja, YTO BbIOOP OLIECHOYHBIX CPEACTB, B TOM
YHCcJie UCTIOIb3YEeMbBIX JUISI CaMO3aIllMThl, BO MHOTOM OIIpEAeIISIeTCS TeM, K BHYTpeHHE MW BHEII-
Heli aynuTopuu obpaiiiaetcst opatop [24]. Ha MaTepuaiie KpU3MCHOM MapjJaMeHTCKON KOMMYHUKaALUU
ObLIO YCTAHOBJICHO, YTO JJISI MpaBsSILIMX MapTUl caMO3alllMTa BbICTyHaeT (pyHAaMEHTAJIbHBIM MeXa-
HU3MOM Jerutumanuu Biaactu [8]. M.W. JloiiHuKoOBa, AeTaJlbHO IT0Ka3aja, YTO CTpaTerus caMo3a-
IIATHl PeaN3yeTCsT TIOCPENCTBOM TepeIUieTeHUS] TAKTUK apryMeHTAIlluM, KPUTUKH, OIPOBEPKEHUS 1
ocrnapvBaHUsl, YTOUYHEHUS] U MOSICHEHUS], UTHOPUPOBAHUSI KPUTUKU [25, ¢. 527—528], a B peueBOM
MOBEICHUM JIETTyTaTOB «AJIBTepHATUBBI 1151 [epMaHnM» caMo3allnuTa ONMUPAEcTCsl Ha TAKTUUECKUE MTPU-
MBI apTYMEHTaIlu1, KPUTUKA W 0OBUHEHUS [26, c. 847]. B.M. Ilmymak u O.B. I[IpuHnumamosa pas-
paboTanu KOHUEMIUIO SI3BIKOBOTO MOJEIMPOBaHUSI peueBoro noseaeHust [27]. Bce nepeuuncieHHbIe
HCCIeIOBaHMS BBHITIOJIHEHBI B KaUeCTBEHHOM IMapagurMe M He CTaBAT 3amady KOJUYECTBEHHOU BepH-
(buKay BBIACIISIEMBIX TUIIOB.

[Tpu BceM pa3zHOOOpa3My aBTOPCKMX KilaccUpUKaILIMii SIIpo TAKTUUECKOro perepryapa caMo3allu-
THI OcTaeTcsl yCTOMUMBBIM. CaMM TaKTHMKW, OTHAKO, 00JamaloT BHIPAXKEHHON CrielMMUKOM, TTO3BOJIS-
oieit nuddepeHurpoBaTh UX HE HOMUHAJIBHO, a IO XapakKTepy peaju3yeMOro peyeBOro JeiCTBUSI.
OnpaBaaHue HampaBJieHO Ha 0OOCHOBaHME COOCTBEHHON MO3ULIMU U CMSITUEHME OTBETCTBEHHOCTH.
JlaHHas TaKTHKa peanu3yeTcs MPEeUMYIIeCTBEHHO Yyepe3 Perpe3eHTATUBEI U TATOTEET K CTUIUCTHYIC-
CKM HEUTpaJbHBIM KOHCTPYKUMSM (Kay3aJdbHble CO03bl Weil, da, MofaibHbIE TJaroJibl J0JKEHCTBO-
BaHUs miissen, sollen, olleHOUHbBIE TIpenUKaThl richtig, notwendig*). Tak, B nmpumepe (1) onpaBaaHue
peanusyeTcsl yepe3 yKazaHMe Ha HeraTUBHBIC MTOCAEACTBUS Oe3MeiicTBUSI, a Kay3aJlbHbll coto3 deshalb
U OLIEHOYHBbIN mpeaukar die teuerste und unsozialste oOpMIISIIOT MpearaeMble Mepbl KakK BbIHYX-
JIeHHBbIE:

(1) Dr. Christos Pantazis (SPD): Wenn wir jetzt nicht handeln, droht eine neue Beitragsspirale zulas-
ten von Beschdftigten, Rentnerinnen und Rentnern sowie der Unternehmen in unserem Land. Deshalb gilt:
Nichts zu tun, wire die teuerste und unsozialste aller Optionen (Plenarprotokoll 21/84:10222 (D)).

OcmapuBaHue HOKyCHUpyeTcsl Ha OMPOBEPKEHUM apTyMEHTOB OINIOHEHTa 0e3 MpsIMOil HeraTUBHOM
OLIEHKH ero JUYHOCTU. MIITOKYTHBHYIO OCHOBY JaHHOW TaKTUKM COCTaBJISIIOT pernpe3eHTaTuBbl. [1pu
5TOM OCIapUBaHUE MOXET MPUOOPETaTh SKCIPECCUBHYIO OKPACKY, PEaIM3ysICh Uyepe3 PUTOPUUYCCKUE
BoOIIpOCHL: Aber was will man auch erwarten?; Was ist es denn sonst, wenn?..; Was ist lhre Alternative?; Wo
soll es da denn eine Bezahlbarkeit geben ?; Glauben Sie ernsthaft, dass?.., 1 KOHCTPYKIIMU CO 3HAUEHUEM
coMHeHust: Wenn Sie glauben, dann irren Sie sich; die Wahrheit ist; das ist nicht der Fall; ich frage mich,
ob... B nmpumepe (2) ocrapuBaHue peajr30BaHO Yepe3 yKaszaHMe Ha IIPaBOBYIO HECOCTOSITEIbHOCTh
3aKOHOMpoekTa 00 ycuiaeHuu kudepoezomacHocTu (HeM. Gesetz zur Stiarkung der Cybersicherheit) 6e3
rnepexojaa K nNpsiMoii KpUTUKE TUUHOCTU €ro aBTOPOB:

(2) Marcel Emmerich (BUNDNIS 90/DIE GRUNEN): Bislang war der Staat im Cyberraum vor
allem Verteidiger. Kiinftig soll er selbst aktiv in fremde IT-Systeme eindringen, Daten verindern, loschen

3 Kpsiuxosa A.Il. BepOasbHble aTaku Ha MMHDK HOIMTHYECKHUX HapTuii B OyHaecrare: crneruanbHocTs 10.02.04 «'epMaHCKUE S3BIKH»: JIHC.
... kKaua. ¢unon. nayk. M., 2019. C. 46.

4 ®opmaan30BaHHBII HEPEYCHb JICKCHKO-IPAMMATHYECKHX [IOKA3aTesIeil, NCIOIb30BaHHBIX IPU HACHTH(HUKALMN TAKTHK CAMO3AIIUTHI, pa3-
MeIIeH B OTKphITOM perosuropun aBTopos: URL: https://disk.yandex.ru/i/nY TmuW{0OTkQSQ (nara obpamenus: 04.07.2026).
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oder den Datenverkehr umleiten. Das ist einfach eine vollig neue Qualitdit, und die steht mit diesem Ent-
wurf nicht auf rechtssicheren Fiifien (Plenarprotokoll 21/86:10420 (C)).

TakTnKa KpUTUKHU BCETIa COACPKUT HETATUBHYIO OLICHKY NEUCTBUI, TTOJIMTUKY WJIU JTUIHOCTH OIT-
noHeHTta. Kputuka Tsroteet K sKCIpeccuBaM M JUPEKTHMBAM, a €€ CTUIMCTUYECKUI apceHal BKIIO-
yaet rneiopatuBHylo Jekcuky (Katastrophe, Skandal, Versagen, eine Ansammlung von Minderleistern),
ruriepoony (in Millionenhdhe, hoffnungslos tiberlastet), metacopy (die Ausgaben explodieren, die Einna-
hmen brechen weg, der demografische Wandel steht vor der Tiir), upoHuto u capkasm. B npumepe (3) kpu-
THKA COACPKUT SKCIIPECCUBHYIO HETATUBHYIO OLICHKY JACHCTBUIA TTPaBUTEILCTBA, YCUJIECHHYIO PUTOPH -
YeCKMM BOIIPOCOM, 9MOLIMOHAIbHO-0LIEHOUHBIM CYILIECTBUTENbHBIM Zumutung u Hapeuuem wirklich:

(3) Britta HaBelmann (BUNDNIS 90/DIE GRUNEN): Dass ihr dafiir Rentenpunkte erhaltet, kon-
nen wir uns jetzt nicht mehr leisten. — Was ist das fiir ein Signal? Das ist wirklich eine Zumutung fiir die
vielen pflegenden Angehdrigen in unserem Land (Plenarprotokoll 21/83:9932(D)).

HakoHe1n, mpoTuBomnocTaBieHe paboTaeT Ha co3JaHue OMHAPHBIX OMIO3ULMiA (wir vs. Sie, richtig
vs. falsch), mpu 3TOM €ro OCHOBHBIM CTUJIMCTUYECKUM CPEICTBOM BBLICTYIIA€T aHTUTE3a, YaCTO YCU-
JIeHHasl CHHTAaKCHMYEeCKUM MapaieTu3MOM M JIEKCUIECKUMHU aHTOHUMaMU. B ipumepe (4) mpoTuBo-
MocTaBJieHUe CTPOUTCS Ha aHTuTe3e Sie wollen vs. Wir wollen, onuyepKuBalolleil pa3indyue B LEIsIX
1 LIEHHOCTSX:

(4) Jens Spahn (CDU/CSU): Sie wollen, dass es Deutschland schlecht geht, damit Sie Ihr Stippchen
kochen kénnen. Wir wollen Deutschland wieder starkmachen (Plenarprotokoll 21/83:9934(B)).

[MpuBeneHHbBIE XapaKTEPUCTUKHU MOATBEPKAAIOT, UTO KaXkmas TAKTUKA 00J1agaeT YCTOMIMBBIM M-
JIOKYTUBHBIM TIpopuiIeM M cieMUOUISCKUM CTUIIUCTUIECKUM MHCTPYMEHTapreM, OTHAKO OCTAeTCs
B paMKax OoInMcaTeJbHOI MapagurMbl U HE MO3BOJSIET OLIEHUTh CTATUCTUYECKYIO 3HAUUMOCTh KOMOM-
HALIMIA MOCTETHUX.

AHaJIM3 OCHOBHBIX JJUHUM U3YYCHHS CTPATeTUH CaMO3aIIUTHl ITOKA3bIBAET, YTO 32 HAOIIOAAEMBIM
pa3HoOOpa3ueM TaKTUK CTOUT YCTOMUYMBAsI, CTAaTUCTUYECKHU BbIBEPEHHAs! MOJE/Ib PEYEBOrO MOBEAC-
HuA. JlaHHAS MOMeb He CBOMUTCS K CIIydallHOMY HaOOpy TaKTHK, a 00JamaeT BHYTPEHHEH JTOTUKOIA.
Mp&I ompenensieM ee KaK JUHTBOIIparMaTUIeCcKUii MeXaHU3M CaMO3alluThl. JJaHHBIM MeXaHU3M JIep-
JKUTCSl Ha COOTHOIIEHUM TaKTUK OMpaBIaHUSI U KPUTUKU U HE SIBJISIETCSI TPOU3BOJbHBIM, IMOCKOJIbKY
€ro OYepTaHUs 3aMal0TCsSI MHCTUTYLIMOHAIBHOMN POJIbIO U MACOJOTUYECKON MO3ULIMEI MapTUH, a KOH-
KpPETHOE pedeBOe BOILIOIICHWE BapbUPYETCS, TIPEACTABIAS COO0M pa3IMIHble KOMOWHAIIUN 0060pO-
HUTEIbHBIX U HACTyIaTeJbHbIX X0n0B. Beien 3a T. BaH JlefikoM peueBoil XOa TpaKTyeTcsl HAaMU Kak
(byHKIIMOHANMBHAS €OWHUIIA TTOCIEIOBATEIBHOCTH IEUCTBUIA, KOTOpAs CIIOCOOCTBYET PEIICHUIO JI0-
KaJIbHOM WJIY I7100aJIbHOM 3agaun 1oJ KOHTposeM ctpateruu [13; 17, c. 115].

[MapannenbHO ¢ KaUeCTBEHHBIMU OMMCAHUSIMU B MOCJIEIHUE FOJbl aKTUBHO Pa3BMBAECTCSI HAMpPaB-
JIeHWe, TIPEICTaBIeHHOEe KBAaHTUTATUBHBIMHM HCCIeAOBaHUSAMU. JlaHHBIE pabOTBI AEMOHCTPUPYIOT
3G GEeKTUBHOCTD MPUMEHEHNS CTATUCTUYECKUX METOAOB M MAIIMHHOTO OOYJYeHUs K aHaau3y acba-
ToB OyHuecrtara. B pa6ote JI. [1atua ¢ coaBropamu [28], oCHOBaHHOI Ha CEHTMMEHT-aHaJI13€e OKOJIO
28 000 BrICTYyIUIEHMI, 3a(pUKCUPOBAHBI 3HAYMMbIEC PA3IM4YMsl B TOHAJILHOCTU MEXAY HNapTUsIMU OyHIe-
crara. BersgBinero, uro 6omee 90% pedeit «AnbrepHaTuBBI 111 [epMann» n okojio 80 % peueit JleBoit
MapTUU HECyT HeraTMBHYI okpacky. T. bopHxaiim [29] pa3paboTan METOAUKY aBTOMAaTUUYECKON aTpu-
OylLMHU BBICKA3bIBAHUI C MCIIOJb30BaHMEM OOJIbIINX SI3bIKOBBIX Moneneli. E. Kox n A. Kiondgep [11]
00paTHIM BHUMaHUE Ha TO, KaK IpoIleaypHbIe (paKTOPHI, M B IIEPBYIO OUepelb CHCTeMaThdecKast 6J10-
KHPOBKa MPOMEXKYTOUHBIX BOIIPOCOB, CKa3bIBAIOTCS HAa peYeBOM MOBeAeHUU AenyTaToB. M. busuana
[30] mpuMeHMII KpUTUYECKUI TUCKYpC-aHaau3 K mporpamMHoii peun O. Illonbia. Bo Bcex mepeunc-
JIEHHBIX CJlydasix MCCJIeIoBaTeIbCKUIA MHTePeC COCPEeIOTOUeH Ha TOHAJbHOCTHU, TeMaTUKe WU MpolLie-
MYPHBIX aCTMEeKTax, TOrAa KaKk TaAKTUYeCKUI YPOBEHb OCTAeTCs BHE MOJIA 3peHus . Mexay TeM UMEHHO
Ha 3TOM YpPOBHE OITpaBIaHNe, KPUTHKA, OCITApMBaHNE W TIPOTUBOIIOCTABIICHIE 00Pa3yIOT YCTOMYNBBIC
KOMOWHAIIMM, KOTOPBIe MBI KBATU(PUIIMPYeM KaK JTMHTBOTIparMaTHIeCKIe MeXaHU3Mbl CAMO3AIIUTHI.
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OCHOBHbIE MPUHIIUITBI TPUMEHEHMSI METOJOB MAIlIMHHOTO OOYYEHMS K COLIMATbHBIM JaHHBIM ObLIU
chopmynupoBaHbl B padortax JIx. Ipummepa u b. Crioapra [31], a Takcke M. [eHLIKOBa ¢ coaBTOpamMu
[32]. Ha marepuane mapjiaMeHTCKOrO AMCKypca KjlacCU(PUKATOPhl ITOKA3aJu CBOIO IIPUMEHUMOCTD
B OMNpeAeJieHUM MapTUHHON NMPUHAMIEKHOCTU MO TEKCTY BbICTyIUIeHUs [33] M B OLlEHKE CTEeNeHU
nojsipuszauuu aedaros [34]. [To3nHee, yXe Ha MaTepuajie CTEHOIpaMM 3acefaHMit OyHaecTara, ObLIO
MoKa3aHo, YTO HEMPOCETEBOE MOJEIUPOBAHNE YCIIEITHO MPUMEHSIETCS U JJIs1 IPOTHO3UPOBAHUS pe-
3yJbTaTOB BHIOOPOB [35]. UHTepec npencrapnsieT moaeab PopBERT, npennoxennas JI. DpxapaoM u
ero koJyuzeramu [36, c. 5] v HalleJleHHast Ha aBTOMATUYECKOE PACIIO3HABaHKE TOMYIUCTCKON PUTOPUKH
B peuax JernyTaToB OyHaecrtara. JlaHHasi pa®oTa 1ieHHa He TOJbKO CBOUM MpPeIMETOM, HO U METOI0-
JIOTUYECKUM DellIeHUEM, TTOCKOJIbKY MOATBEPXKIAeT, YTO aHaIU3 Ha YPOBHE OTAEIbHbBIX MPeaIoKeHU I
B COYETAaHUU C MHOTOMETOYHOI KilaccuuKauueil n o0s3aTeIbHOM KauyeCTBEHHOM Baluaalueil pe-
3yJIbTaTOB OTKPBIBAET MYyTh K 00Jiee TOHKOMY M J0Ka3aTeJbHOMY M3yYeHUIO PEYEeBOTO MOBEJACHUS B
rnapJjaMeHTe.

BmecTte ¢ TeM, Kak moka3blBaeT HeJaBHUI MeTaaHaJM3 METOIOB B HEMELKOU JUHIBUCTUKE [37],
HccieaoBaTesIn Bce ellle OTMEYaloT HeXBaTKy MHTETPaTUBHBIX MOJeJeli, KOTOpble coueTanan Obl KOp-
MYyCHBIA aHAJIU3 ¢ MPEeIUKTUBHBIM MonearpoBaHueM. Haia pabora HemocpencTBEHHO OTBeyaeT Ha
JMaHHYIO TIOTPEOHOCTD, TIpenyiarasl IOaAXod, IPYU KOTOPOM paHee BBIICICHHBIE Yepe3 KOPPEISIIIMOHHBII
KPUTEPUIL MEXaHU3MbI CAMO3aIlUThl BEpUDUIIUPYIOTCS CPeACTBAMU MAIIMHHOTO OOyUeHUSI.

MetoposoruyeckuM (GpyHIaMeHTOM JJIsI JAHHOTO COYEeTaHMS CIyXaT COBPEMEHHBIE MOAXOJbI,
00OCHOBBIBAIOIIIME HEOOXOAMMOCTb MHTETrpallMi KauyeCTBEHHOTO JMHIBUCTUUYECKOTO aHajlu3a TeK-
cTa M JUCKypca C KOJMYECTBEHHBbIMU M KOpMycHbIMU MeTojgamu [38]. B HegaBHeM uccienoBaHUMU,
BBIMIOJTHEHHOM Ha MaTepualie HeMelKoro obiectBeHHoro auckypca B.E. YepHsiBckoii [39], moka3za-
Ha 3¢ PEKTUBHOCTh KOPITYCHO-OPUEHTUPOBAHHOTO TUCKYPCUBHOIO aHAIU3a, IPU KOTOPOM KBaHTU-
TaTUBHOE M3BJeUeHUE KOHTEKCTOB C MOMOIIbI0 KOHKOpJaHCepa coueTaeTcsl ¢ Mocjenytolleil mpar-
Ma-ceMaHTU4YeCcKoi mHTepnperauueit. Hamra padora peanusyeT CXOAHYIO ABYX3TalHylo Joruky. Ha
TIEPBOM 3Tarle IMPOM3BOIUTCS CILIOITHOE aHHOTUPOBAHME KOPITyca C OMOpOoii Ha (hOpMaM30BaHHBIC
MapKepbl TAKTUK, HA BTOPOM 3Talle KOJIMYEeCTBEHHbIE pe3ybTaThl MHTEPIPETUPYIOTCS B 0oJiee IIUpO-
KOM TeOpeTHMYeckoM KOoHTeKcTe. PazpaboTaHHBIN HaMU (hOpMaM30BaHHBIN TMEpeuyeHb TAaKTUYECKUX
MapKepoB CTpaTeruy CaMo3allUThl’ U MPOLIEAypa CILIOIIHOIO aHHOTHPOBAHMSI KOPIIyca PelliaioT Mpo-
OsieMy CTaHAapTU3alUU, a BKJIOUYEHUE B MPEAMKTUBHYIO MOJIe]b KaK TAKTUYECKUX, TaK U MapTUNHBIX
MPU3HAKOB peanu3yeT MHOTo(haKTOPHbINM MOAXOM, Ha HEXBAaTKy KOTOPOIO YKa3bIBAETCS B HayYHOI
nurepartype. HakoHell, comocTaBieHrne HECKOJIBKMX METOIOB, TAKMX KaK JIOTUCTHYECKAs perpeccus,
CJIyJaiiHbIH JieC M aHanM3 BaXXHOCTU MPU3HAKOB, MTO3BOJISIET HE TOJBKO MpeaCcKa3blBaTh MEXaHMU3M Ca-
MO3AIIMThI, HO U CofepKaTeJIbHO MHTEPIIPETUPOBATD MOTyUYEeHHbIE Pe3yIbTaThl.

MeToa00ris1 U METOAMKA UCCJIEA0BAHUS

MeTono/I0rMuecKrii 3aMbICeN UCCIEAOBAHUS OMMPAETCsl Ha JIOTUKY, BKJIIOYAIOIILYIO TPU MOC/Ien0Ba-
TeTBHBIX 3Tara. B coBpeMeHHBIX MyOJUKAILIUSAX TaKOM MOIXOM MPU3HAETCsT Hanbojee MPOayKTUBHBIM
MPU COEAMHEHUN KOPIYCHBIX M MPeIuKTUBHBIX MeToa0B [38]. Ha nepBoM 3Tare cucreMaTu3upyroTCs
TaKTUKHU CaMO3allUThl U TTPOBOJUTCS CKBO3HAs pa3MeTka codpaHHOro Matepuaia. Ha BTopom atame ¢
OIOPOIf Ha paHee YCTAaHOBJIEHHBIC KOPPEISIIMOHHBIC CBSI3M BBIIEISIOTCS YCTOMUMBBIC JIMHTBOIIpAarMa-
TUYeckue MexaHu3Mbl. Ha TpeTbeM aTarne moiaydeHHast TUTIOJIOTUSI BEpUDULIMPYETCS] CPEACTBAMU Ma-
IKMHHOTO 00yuyeHus. [Ipeanaraemasi cxema MpoaoJKaeT Ty JUHUIO SMIUPUIECKUX PAOOT MO HeMell-
KOMY TIOJIMTUYECKOMY TMCKYpPCY, KOTOpasl JejlaeT CTaBKY Ha KOPIYCHBIE TaHHbIE U KOJUYECTBEHHBIC
npoteaypsl [39], 1 OTHOBPEMEHHO CIeAyeT OMbITY aBTOMAaTUYECKOro aHalr3a MmapJaMeHTCKON peuu ¢
MIpUBJIeYeHUEM aJITOPUTMOB MAIIMHHOTO 00y4YeHus [28; 36].

5 dopManM30BaHHbIN IEPEYeHb JIEKCHKO-TPAMMATHICCKIX ITOKa3aTeNeH, 10 KOTOPBIM HACHTH(GUIHPOBAINCE TAKTUKN CAMO3AIUTHI, Pa3MEICH
B OTKpBITOM peniozuropur aBropos: URL: https:/disk.yandex.ru/i/nY TmuW10OTkQSQ (mara obpamenus: 07.07.2026).
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MarepuasioM McclieqoBaHUsI MOCIYXKUJI KOPIYC CTEHOTpaMM BBICTYTUIEHU AenyTaToB OyHAecTa-
ra 3a 2025—2026 rr. O6paleHue K HUM MPOIUKTOBAHO ABYMSI 0OCTOSITEIbCTBAMU. Bo-mepBhIX, Kak
ObLIO CKa3aHO BbIlle, MapJaMeHTCKass KOMMYHUKAIMSI XapaKTepru3yeTcsl BhIPaKEHHON MHCTUTYLIM -
OHAJIbHOH alBepCaTUBHOCTHIO. MIMEHHO B TaKMX YCIOBHUSIX, Ha Hall B3IJISIA, CTpATeTrysl peyeBoil ca-
MO3AIIUTHl aKTyaJTU3UpyeTCss ¢ HaMOOJIbIIIeH TTOTHOTOM, a e¢ TAKTUISCKUI perepTyap IpeacTacT B
MaKCUMaJIbHO pa3BepHYTOM Buje. Bo-BTOpPBIX, XkecTkasi MmapTUiiHash IMCUMILIMHA U YETKOE UIE0JIO-
ruyeckoe pazMexkeBaHUe, MPUCYIME HEeMEIIKOMY MapjaMeHTy, CO3[Ial0T eCTECTBEHHYIO J1abopaTopuio
IUIST TIPOBEPKH TUIIOTE3Bl O CBS3M JIMHTBOIIpAarMaTUYECKUX MEXaHM3MOB CaMO3AIINUTHI C TMTapTUITHOMN
MPUHAJIEXHOCThI0. [IprHAaIIeXXHOCTD JenyTaTa K KOHKPETHOW MapTUX BBICTYIAET 3/1eCh HE Pa3Mbl-
ThIM, a (hOpMajbHO 3aKpPEeIIEeHHBIM (HaKTOPOM, UYTO OTKPBHIBAET BO3MOXHOCTb MJIs MIPEAUKTUBHOIO
MOJIETMPOBAHUS C KOHTPOJIUPYEMBIMU TTePEeMEHHBIMMU.

CreHorpamMMbl BBICTYIUIGHUI JenyTaToB OyHiaecTara padmedeHbl B cpeae MAXQDA Analytics Pro
[40]. g Kaxkaoro BBLICTYIUJIEHUSI (PMKCUPOBAINCh a0OCOJIIOTHBIE YaCTOThI YEThIpeX TaKTUK caMo3a-
muThl: onpaBmaHus (justification), ocrmapuBanus (challenge), kputuku (criticism) 1 MPOTUBONOCTAB-
neHus (contrast). 3aTeM 4acTOTHI MEPECUUTHIBAINCH B OTHOCHUTEIbHBIE MoKa3zareau Ha 1000 cios®.
HToroseiii 06beM Kopityca coctaBuia 363 BeicTyruieHus (207519 cinos). HagesxxHOCTh pa3MeTKHM KOH-
TPOJUPOBAJIACh MEPEKPECTHOM MPoBepKoii: KoadduumeHT Kanna KosHa pasen 0,78.

Hapsiny ¢ TakTruyeckumu roxasaTeiasiMd B HaOOp MPU3HAKOB BKJIIOUUIM U TTApTUHHYIO TTpUHAI -
JIEXKHOCTh AemyTaTa. Bcero B kopmyce npeacTaBieHbl BRICTYIUICHUST WISHOB IMSITU MapTUii, 8 UMEHHO:
Xpuctuancko-aemokpatudeckoro corsa (X C; Christlich Demokratische Union, CDU), XpuctuaH-
cko-couuanbHoro cotwsa (XCC; Christlich-Soziale Union, CSU), Coluan-aeMokpaTuuyeckoi nmaptuu
ITepmanuu (CIIIT; Sozialdemokratische Partei Deutschlands, SPD), «Coto3a 90 / 3enenbix» (Biind-
nis 90 /Die Griinen), JleBoii maptuu (Die Linke) n «AnsrepHaTtuBsl misg [epmanun» (Anl; Alternative
fiir Deutschland, AfD).

Kaxnoe BbICTyIUIeHHE MOJIyyaJo METKY OJHOTO M3 YeThIpeX MeXaHU3MOB camo3alluThl. K HuUM
OTHOCUJIUCHh O0OpoHUTENbHBIN (defensive), KOHCTPYKTMBHO-cOaJaHCMpPOBAaHHBIN (constructive-ba-
lanced), aroHanbHBIN (agonistic) n cMmemanHbil (mixed). OcHoOBaHMEM I TaKOM KiaacCUDUKALIUKU
MOCIyKWJIa KOPPEJSIUs MeXIy onpaBIaHMEM U KPUTUKOM, XapaKTep KOTOPOH ObLT YCTaHOBJEH B
MpeabIIyIeM UCCASIOBAHUN M 3HAYMMO Pa3jIMyacTCs OT MapTHu K maptuu’. B BeICTyIUIeHMsIX GI0Ka
XA C/XCC cBsi3b MeXy 3TUMU TaKTUKaMu TpakTuuecku otcyterByet (7 = +0,09), y CATIT oHa He-
cKojbko Bhie (7 = +0,21), a B peuax npencraBureseii «Coro3a 90 / 3eneHbIX» HOCTUTAaeT 3aMETHOM
MMOJIOXKHUTENbHOU BennuyuHbl (7 = +0,61). B peueBom mosenenuu JleBoit maptnu u «AJIbTepHATUBEI
s [TepMaHum» Koppessiiysi CTaHOBUTCST oTpuuareabHoil (r = —0,24 u r = —0,38 cOOTBETCTBEHHO).
TakuM o0pa3oM, KaxkJIOMy BBICTYIUIEHUIO MPUITMCHIBAICS OAUH M3 YEThIPEX JUHTBOMPArMaTuyecKux
MEXaHM3MOB, SMITUPUYECKH BHIIEIEHHBIX HA OCHOBE KOPPEISIIMOHHBIX CTPYKTYP.

IToMuMO TakTMK B BEKTOp NMPU3HAKOB Oblja BBeAeHA MapTUHAs MPUHAIIEKHOCTb TOBOPSIIETO.
Ee npeobpa3zoBaiu METOAO0M YHUTApHOIO KoaupoBaHus (one-hot encoding) B msaTh OMHAPHBIX WHAM-
KaTopoB. B COBOKYITHOCTH ¢ OTHOCHUTEILHBIMU YaCTOTAMU YETHIPEX TAaKTUK ITOJTHAS MOIETh OTIEPUPY-
eT JeBAThIo Mpu3HakaMu. [Tocie pasaeneHus: BBIOOpKKM 00yyvarolasi MaTpulia MmoJjydnia pa3MepHOCThb
290 x 9, a TectoBass — 73 x 98,

Bce uncnoBble mokasaTean ObUIM CTaHAAPTU3UPOBAHBI (Z-score) s MPUBEASHUS MacCIITa00B K
corocTaBUMOMY BUy. B aKkcrieprMeHTe cOMmocTaBisiiuch ABa KiaccupukaTopa, BIOOP KOTOPBIX ObLIT

¢ KitroueBble JICKCHKO-IPAMMATHYECKUE TTOKA3aTeIH, 10 KOTOPBIM HACHTU(UIIMPOBAIach KaX/1ask TAKTUKA, Pa3MEICHbI B OTKPBITOM PEHO3UTO-
pun aBropos: URL: https://disk.yandex.ru/i/nY TmuWf0OTkQSQ (xara obpamierus: 07.07.2026).

7 JlerajbHOE Ka4e€CTBEHHOE 00OCHOBAHHME TUIIOJIOTHHU JIHHIBOIPArMATHYECKUX MEXaHU3MOB CaMO3AIIUTBI, BKIIIOYAsl OMHCAHUE TAaKTHYECKOTO
perepryapa 1 KOppeJIsLUOHHbIX CBA3CH, COAEPKUTCS B CTAThe aBTOPOB, HAXOJAIICHCS HA PACCMOTPEHHH B PeaKuun usnanus «duonoruye-
ckue Hayku B MITUMO». Hacrosiast paboTa npeacTasiser coO0i He3aBUCHMOE NPEUKTHBHOE UCCIIEA0BAHKUE, BBHITIOJIHEHHOE C UCIIOIb30Ba-
HHMEM METO/IOB MAILIMHHOTO O0yUCHHUSL.

¢ TlosHast BepcHsi aHHOTHPOBAHHOTO KOPITyca C YKa3aHHEM MMEH JICITy TaToB, IapTUHHOM NPUHAICKHOCTH, A0CONIOTHBIX K OTHOCHTEIIBHBIX Ya-
CTOT YETBIPEX TAKTUK, @ TAK/KE IPUCBOCHHOTO JIMHTBONPArMaTHYECKOrO MEXaHU3Ma CaMO3AILUThI JOCTYITHA B OTKPBITOM PEHO3UTOPUH aBTOPOB!
URL: https://disk.yandex.ru/i/PjcIsBwgEfiTQ (xara o6pamterus: 07.07.2026).
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MPOIMKTOBAaH CTaHIApTHOM IpakTukoii [41]. B xayecTBe nepBoro KjiaccudukaTopa MCIIOJIb30Bajlach
MYJBTUHOMMAJIbHAS Joructudeckas perpeccus (Multinomial Logistic Regression). JaHHbIl MeTOn
yIOOEeH TeM, 4TO ero Koa3(hGUIMEHTh HAMpPsIMyIO MOKa3bIBAIOT BKJIAl KaXJA0i TaKTUKW B MpelcKasa-
HME TOTO WIM MHOTO MeXaHU3Ma, YTO AeaeT pe3yabTaThl JErko NHTepIpeTupyeMbiMU. BTopbeiM Ki1ac-
cugukaropoMm cran ciaydaiiHbiii Jec (Random Forest) n3 500 nepeBbeB ¢ pacieruieHUEM 10 KPUTE-
puto HeonpeaeaeHHoCTU J>kuHu. B oTiimure oT perpeccruu OH MO3BOJISIET YAaBJIMBaTh HEJUHEHbIE
B3aMMONIEMCTBUSI MEXIY MEePEMEHHBIMU U JaeT 0ojiee YCTOMYMBBIE OLEHKU BaXKHOCTW TPU3HAKOB.
JaHHbIe ClydyailHBIM 00pa3oM pasaeauan Ha obyuatomryio (80%) u tecroByio (20%) BBIGOPKHU C CO-
XpaHEeHUEM TPOIopLIMii KiaccoB. sl MpOBEPKU YCTOMUMBOCTY MOJEeil MpUMeHsIach NSITUKpaTHas
nepekpecrHas nposepka. KauectBo kinaccudukalmu olleHMBaIU MO 001Ie TOYHOCTH (accuracy), a
JIJIsI KaXKI0ro Kjiacca OTAEIbHO IO TOYHOCTH (precision), rmojHoTe (recall) u cpegHeMy rapMOHNYECKO-
My MeXy ToYHOCTbIO U nojiHoToi (F1-mepe, Fl-score). OummbouHble pelieHus BU3yaau3upoBaiu C
IIOMOILIbIO MaTPUILIbl OlIMOOK. Bece BhiumciieHus: BbInoaHeHbI B cpeae Python 3.10 ¢ Mcnonb3oBaHueM
oubnmorex scikit-learn, pandas u matplotlib.

00630p IUTEpaTyphl OCYIIECTBICH ¢ MoMoIIbio cepBruca Consensus’. Bce Matepuaibl, MoJTyIeHHBIE
C OTOPOIi Ha JAHHBIN CEPBUC, MPOLUIM TIIATEIbHYIO aBTOPCKYIO BEpUDUKALINIO U KPUTUUECKYIO Tepe-
pabotKy. OTBETCTBEHHOCTb 32 JOCTOBEPHOCTD HAaHHBIX U KOPPEKTHOCTh OMOIMorpapuuecKmux CChUIOK
MOJIHOCTBIO JIEXKUT Ha aBTOpax.

Pe3ynsTaThl HCclieJOBaHUS M 00CYK/IEHHE

B aToMm paszaene mociaenoBaresibHO CpaBHUBAIOTCS 1BAa BapuaHTa MpeackasaresibHoi moaenu. [lep-
BBIi, IMOJHBIN, BKIIOYAeT KaK YacTOThI YEThIPEX TAKTUK, TaK U MH(GOPMALMIO O MapTUITHON NpUHAaI-
JIEXXHOCTHU. BTOpOii, penyliipoBaHHbBII, OMUPAETCS TOJIHKO HAa TAKTUYECKUE IMepeMeHHbIe. Pe3ynbraThl
Kj1accuUKalMKU MpeacTaBieHbl B Tabd. 1—5, OCHOBHbBIE KOJIMYECTBEHHbIE JaHHbIE TTPOUJLUTIOCTPUPO-
BaHbI puc. 1—4.

Iloanas mooean, o66edunaOWAA HACMOMbL HemblpexX MAKMUK CAMO3AUUMDbL U NAMb OUHAPHBIX UHOU-
Kamopoe napmuitHoli NPUHAOAEHCHOCTIU

Korna kiaccugukarop pacrosaraji BCeMU AeBSAThIO NTPU3HAKAMU, TO €CTh YeThIpbMSI TAKTUYECKU-
MM TIEPEeMEHHBIMU U MSIThI0 OMHAPHBIMM MHAWKATOPAMM TApTUIl, U MYJBTUHOMUAIbHAS JTOTUCTU-
yeckasi perpeccusi, U cilydyaiHbIi Jiec paboTasu 06e3011MO00YHO Ha OTJIOKEHHOW TECTOBOW BBIOOpPKE.
CryuaitHblii Jec nokasajn TouyHocTh (accuracy) 1,00 mpu ctangapTHoM otkjoHeHuu 0,00. Cnenyer oT-
METUTbh, UYTO HU HA OJHOM U3 ISITU HE3aBUCUMBIX pa30MEHUI Kopryca Kiaccu(pUKATOp HU pasy He
omnb6cs. Takoii pe3ysabTaT MpakTUYECKU MCKIYaeT nepeodyyeHrue U yKasblBaeT Ha TO, UTO pasjie-
JIeHWe MeXAy KilaccaMM 3aJI0XKEeHO B CaMO#l CTPYKType JaHHBIX, a He TIpUBHECeHO aaroputMom. Kak
BUIHO U3 pUC. 1, pacripeie/ieHde KJIacCOB B IMPOCTPAHCTBE TIPU3HAKOB HOCUT HE Pa3MBbITHIIA, a YETKO
OYEpUYCHHBIN XapakTep.

OtyeThl 0 Kiaccudukayu (tada. 1 1 2) MoKa3bIBalOT, UTO JIJIsI KaXXA0TO U3 YEThIpeX MEXaHU3MOB
caMO3allUThl 3HAaUeHUsI TOYHOCTU (precision) 1 1mojHOTH (recall) mocturatot 1,00; COOTBETCTBEHHO,
F1-mepa Taxke paBHa 1,00. Monenb He TOJILKO BEPHO MACHTU(MUIIMPOBAJIa BCe MPEAbIBICHHbBIE CIIy-
yaud, HO U HU pa3y He cMmellajia KJacChl, OTHECS BBICTYILJIeHUEe K HeBepHOMY TUMy. CTOJb BbICOKAsI U
IIpY 3TOM PaBHOMEpPHAasl TOUHOCTh HeXapaKTepHa HU JUIST CIYy4allHOTO YraJablBaHUS, HU IS TIepeoly-
YEHHOTo KjaccuuKaTopa, YTO CJIYXKUT AOTOJHUTEIbHBIM CBUIETEILCTBOM B MOJIb3y OOBbEKTUBHOCTU
BBIJIEJICHHBIX JIMHTBOIIparMaTuyeCcKuxX MeXaHUu3MOB.

AHaJIn3 BaXXHOCTU MTPU3HAKOB, BHITIOJHEHHBIN JJIST CIIy9aifHOTO Jieca, IToKa3all, YTO JOMUHUPYIO-
LIYIO POJIb B MPaBMJILHOM KJIacCU(PUKALINM UTPAIOT OMHApPHbIE IIepeMEHHBIE, KOAMPYIOIIe NapTUii-
HYIO TIpUHAIJIEKHOCTD AemyTaTta. [IpusHak is AfD 3aHsu1 iepBylo MO3ULUIO MO 3HAUMMOCTH, 32 HUM

 AkajieMHuuecKasi TIOUCKOBasi cucTeMa Ha 0ase uckyccrBerHoro nutemiekra Consensus NLP Inc. URL: https://consensus.app/ (nara obparie-
nust: 07.07.2026).
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Puc. 1. MaTpuua ommboK cIydaitHOro jieca Jisi TECTOBBIX JAHHBIX C ITOJHBIM HA0OPOM MPU3HAKOB
Fig. 1. Confusion Matrix of the Random Forest for Test Data with a Full Set of Features
Tadoamua 1. Pe3ynbrarsl KiaccuuKanym NOJIHON MOIEIH METOAOM CJIyYailHOro Jeca
Table 1. Classification Results for the Full Model (Random Forest)
Knacc Precision Recall F1-score Support
KOHCTpYKTUBHO cOaslaHCUPOBAaHHbII 1,00 1,00 1,00 13
HacrynaTenbHblil (aroHajJbHbII) 1,00 1,00 1,00 11
OGOPOHUTENIbHBII 1,00 1,00 1,00 29
CMeniaHHbIi 1,00 1,00 1,00 20
macro avg 1,00 1,00 1,00 73
weighted avg 1,00 1,00 1,00 73
Accuracy 1,00
Tab6auna 2. Pe3yabrarbl KiaccuuKaluu MOJHO MOIe]IH METO-
JIOM MYJIbTHHOMHAJIbHOM JOTHCTUYECKOM perpeccuu
Table 2. Classification Results for the Full Model (Multinomial Logistic Regression)
Knacc Precision Recall F1-score Support
KoHCTpyKTHBHO-COaTaHCUPOBAHHBI 1,00 1,00 1,00 13
HacrynareabHblii (arOHAJIBHBIIT) 1,00 1,00 1,00 11
OGOPOHUTENIbHBII 1,00 1,00 1,00 29
CMellaHHbIi 1,00 1,00 1,00 20
macro avg 1,00 1,00 1,00 73
weighted avg 1,00 1,00 1,00 73
Accuracy 1,00
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BaxHocTb NpyU3HakoB ANA NpeAcCKa3aHWa MexaHu3Ma CaMo3alllvThbl

BamHOCTb (CHUMEHNE HEONPeaeNnEHHOCTH [KUHK)

MpusHaku

Puc. 2. BaxXHocTbh MHAMKATOPOB NAapPTUIMHOM MPUHAIIEXKHOCTU IS TTpeACKa3aHUs
JIMHTBOIMPAarMaTMYeCKOTo MeXaHU3Ma CaMO3alUThI (TIOJTHAst MOJIE/Tb)
Fig. 2. Importance of Party Affiliation Indicators for Predicting
the Linguopragmatic Mechanism of Self-Defence (Full Model)

caeposanu is. BUNDNIS 90/DIE GRUNEN, is Die Linke, is CDU/CSU wu is_SPD. Takruueckue
IepeMeHHbIe He BHOCUJIM COTIOCTaBUMOTIO BKIana. HekoTopbIM BecoM cpeau HUX 00JIagaan JIUIIb Ya-
CcTOTa KpUTUKHU (criticism) u yactora ornpaBnaHus (justification), Torna kak ocrapuBaHue (challenge)
U TIPOTUBOIIOCTaBleHUE (contrast) MpakTUUYECKM He CKa3bIBaJIMCh Ha TOYHOCTU TIpelcKa3aHWid
(puc. 2). JlaHHBII pe3yabTaT, Ha IepPBBIM B3IJISA MapamgoKCaabHbINA, CIYXUT OPSIMbBIM SMIIMpUYE-
CKMM TIOATBEPXKAEHUEM UCXOIHOMU TUIOTE3HI.

Pedyuuposannas modeav, 006e0UHAIOWAA MOABKO YACHIOMbL Yemblpex MAKMUK camo3awumot Oe3 ou-
HApHbBIX UHOUKAMOPOE8 NAPMUIIHOU NPUHAOAEHCHOCU

MHuas kapTuHa OTKpbIBaeTCSl MPU MCKIOUEHUUW TApTUHHONW MPUHAMLIEXKHOCTU U3 cocTaBa Mpe-
JUKTOPOB. Mojesb clydyailHOTO Jieca, 00ydyeHHas MCKIIOUMTEIbHO Ha YacTOTax ONMpaBAaHUs, ocra-
PUBaHUSI, KPUTUKHU U TIPOTUBOIIOCTABIICHUSI, IEMOHCTPUPYET TOYHOCTD, KOTOPAs XOTS U HE SIBJISETCS
uJeaibHOM, HO 3HAUUTEILHO MPEBOCXOAUT CiydyaliHbIii mopor. Ha oT/oXeHHO# TecToBOl BbIOOpKE
TOYHOCTB (accuracy) coctaBuia 0,55 ipu cienyrolieM pacipeaeaeHU METPUK 10 Kjiaccam (TadJ. 3).

OOpaiaer Ha ce0s1 BHMMaHUE 3HAUYMTEJIbHBIA pa3dpoc B KavyecTBe KiaacCUMUKALIMU MEXIY OT-
JeJIbHBIMU MexaHu3Mamu. Jlydie Bcero kjiaccuukaTtop pacrno3HaeT 00OpPOHUTEIbHbIM MeXaHU3M
(F1 = 0,71). JlaHHBIi pe3yabTaT MOXHO OOBSICHUTH TeM (hbaKTOM, YTO B €ro TAKTUYECKOM mpoduie
pe3Ko JOMUHUPYET OIpaBIaHKUe, a KPUTHUKA CBelleHA K MUHUMYMY, YTO CO3[AeT OTYCTIMBbIN, TPYIHO
¢ 4eM-J10O0 cryThiBaeMblii Mpoduab. CMelIaHHbIM MeXaHU3M TakxKe KjiacCupUIUpyeTcsl 10CTaTOUHO
yBeperHo (F1 = 0,65). MHadye 0O0CTOUT €10 ¢ KOHCTPYKTUBHO-COATAHCMPOBAHHBIM M HACTYIATEb-
HBIM (aroHaJIbHbIM) MeXaHM3MaMU, KOTOpble Moneb cucremarndyecku cmemmuBaeT (F1 = 0,31 u 0,25
COOTBETCTBEHHO). [IpuunHa TpyaHOPA3IMUMMOCTA MEXaHU3MOB BUJUTCSI HAM B TOM, UTO TOCJIEAHUE
00beIMHSIET BHICOKASI 10JISI KPUTUKU U 0e3 MH(pOPMaLMY O TApTUHHONW MPUHAIIEKHOCTU TOBOPSIILIE-
IO OHU CTAHOBSATCS MPAKTUYECKU HEPa3TUUMMBIMU. JIaHHYI0 3aKOHOMEPHOCTh XOPOIIIO WJLTIOCTPU-
pyeT MaTpuiia OLIMOOK Cy4JailHOro jeca, puBeleHHas Ha puc. 3. biuszkue pe3yabraThl OKa3biBaeT
U MYJBTUHOMMUANIbHAS JIOTUCTUYECKasT perpeccusi, 00y4eHHasl Ha TeX 3Ke YeThbIpeX TakTukax (Taoi. 4).
Ee o6miast Tounocts gocturia 0,59, 4To HECKOJIBKO BHIIIE, YEM Y CIyYaliHOTO Jieca, OAHAKO O4Yepemd-
HOCTb KJIACCOB MO yObIBAHWIO TOYHOCTU coXpaHusiach. OOOPOHUTENbHBIM MEXaHU3M U 371eCh Pacrio3-
HaeTcsl Haubosiee yBepeHHo (F1 = 0,77), Torma Kak KOHCTPYKTUBHO-COATaHCUPOBAHHBIM M HACTyMa-
TeJIbHBIM (aroHaJbHBIN) Kiacchl mo-mpexkHeMy cMmeinuBatoTca (F1 = 0,25 u 0,38 cooTBETCTBEHHO).
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MaTpuua owuboK cnyvanHoro neca (4 TakTUKK)
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Puc. 3. Marpuiia onim60oK ciydyaiiHOro jeca i TECTOBBIX JaHHbIX
C penyLIMPOBAHHBIM [0 YEThIPEX TAKTUK HA0OPOM IIPU3HAKOB

Fig. 3. Confusion Matrix of the Random Forest for Test Data with a Feature Set Reduced to Four Tactics

Ta6auma 3. OTyer o KiaccuUKaAIUU CIyYaidHOro Jeca A MOIeIn
M3 YeThIpeX TAKTHK CAMO3AIIUTHI 0e3 OMHAPHBIX MHANKATOPOB NAPTHITHOI MPHUHAIEKHOCTH
Table 3. Classification Report for the Random Forest Model
Based on Four Self-Defence Tactics Without Binary Party Affiliation Indicators

Knacc Precision Recall F1-score Support
KoHCTpyKTUBHO-COaTaHCUPOBAHHBII 0,31 0,31 0,31 13
HacrynarenbHblii (aroHaJIbHbBIN) 0,23 0,27 0,25 11
OOOPOHUTETBbHBIN 0,70 0,72 0,71 29
CMeIaHHBIi 0,71 0,60 0,65 20
macro avg 0,49 0,48 0,48 73
weighted avg 0,56 0,55 0,55 73
Accuracy 0,55

bauzocTth pe3ynbTaToB, MOJYYEHHBIX HA IBYX aITOPUTMUYECKU PA3IUYHBIX MOIENSIX, TOBOPUT O TOM,
4yTO 3a(PUKCHUPOBAaHHBIC 3aKOHOMEPHOCTH He SIBIISIIOTCST apTeakKToM KOHKPETHOTO KiaccudukaTopa,
a OTpaxkalT YCTOMYMBYIO CTPYKTYPY JaHHBIX.

Haubonee ya3BuMoii wist kiaccudukaTopa 0Ka3blBAeTCs IpaHUIA MEXIY KOHCTPYKTUBHON KpU-
TUKOI M HacTyIaTeJbHON (aroHajbHOI1), B TO BpeMsl KaK 00OPOHUTEIbHBIN MPOo(MUIb C €ro pe3KUM
JIOMUHHUPOBAHMEM OTIpaBIaHMSI BBIIEJSIETCS TPaKTUYECKU 0€301IMO0UYHO.

Ha puc. 4 nokazaHo, Kak pacnpeaeaniach BAXKHOCTb MPU3HAKOB, KOTIa MOJEb NepecTaia pacro-
Jlarath CBEISHUSIMU O MAapTUHHON MpuHamiexXHocTu. CpaBHEHHUE C puC. 2 0OOHAPY:KMBAET, UTO yCTpa-
HEeHUe MapTUHHBIX UHIMKATOPOB 3aMETHO yBEJIMUMBAET BeC TaKTUUYECKUX MepeMeHHbIX. O1HaKo U B
JMAHHOW CUTyallMU TOJIbKO KPUTHKA M OIpaBIaHWe COXPaHSIOT 3HAYUMYIO MpPeacKa3aTeJbHYIO CUITY,
TOrJa Kak ocrapuBaHNUE W MPOTUBOITOCTABIICHUE TTO-TIPEXKHEMY HE UTPAIOT 3aMETHOM POJIH.

CokpallleHre TaKTMYeCKOro Habopa J0 JBYX 0a30BbIX MEpeMEHHBbIX (OlMpaBAaHUe U KPUTHKA)
MPaKTUYECKU HEe CKa3ajoch Ha TOuHOCTU Moaenu. CpemHsisi TOYHOCTh (accuracy) cHuswmiach ¢ 0,55 mo
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BaxHoCTb npu3HakoB (11 TaKTIJIKM) Ang npeackasaHua MexaHWsma caMo3allnTel

BaxHOCTb (CHWXeHWe HeonpeneneéHHocTH JKUHU)

Mpu3Haku

Puc. 4. BaxxHOCTb TAKTUK AJI51 TPEICKA3aHUSI JIMHIBOIIPArMaTUUECKOTO MEXaHM3Ma CaMO3allUThI
(penyuupoBaHHasi 10 YeThIPeX TAKTUK MOJIC/Tb)
Fig. 4. Importance of Tactics for Predicting the Linguopragmatic Mechanism of Self-Defence
(Reduced Four-Tactic Model)

Taommna 4. Oryer o KiaccupuKaun MyJIETHHOMUAIBHOM JIOTHCTHYECKOI perpeccun
JUUIS1 MOJIEJTH M3 YeThIpeX TAKTHK CAMO3ANIMTbI 0€3 OMHAPHBIX MHAMKATOPOB MAPTHIAHO MPUHAIEKHOCTH
Table 4. Classification Report for the Multinomial Logistic Regression Model
Based on Four Self-Defence Tactics Without Binary Party Affiliation Indicators

Knacc Precision Recall F1-score Support
KoHCTpYKTUBHO-COaTaHCUPOBAHHbI I 0,27 0,23 0,25 13
HacrtynarenbHblii (aroHaJbHbII) 0,40 0,36 0,38 11
OOOPOHUTETbHBIN 0,73 0,83 0,77 29
CMelaHHbIA 0,63 0,60 0,62 20
macro avg 0,51 0,51 0,51 73
weighted avg 0,57 0,59 0,58 73
Accuracy 0,59

0,53 (taba. 5). Ctoab He3HAUUTEJbHOE CHUXKEHUE YKa3bIBaeT HA TO, YTO OCMapuBaHUe U MPOTHUBOIO-
CTaBJIEHNE HE BHOCST CAMOCTOSTEIHLHOIO BKJIaJa B pa3rpaHMUYCHUE MEXaHM3MOB CAMO3AIINUThI, a CIIy-
Kat, TMOo-BUAUMOMY, CTUJIMCTUYECKUMM YCUJIUTEISIMUA BHYTPU YKE 3aJaHHOTO TMapTHUE TaKTUYECKOTO
npodus.

ComnocrasjieHue IByX MoJeJieil U 00CyKIeHne

[MonydeHHbIe HAMM JaHHBIE Jal0T OCHOBAHMS YTBEPXKIATh, YTO JIMHTBOIIPArMaTUYECKHUIT MEXaHNU3M
CaMO3alllMThl He IIPOCTO KOPPEIUPYET ¢ MapTUIHON IIPUHAUIEKHOCThIO, a onpenesercs ero. Ha ato
YKa3BIBaIOT Oe3yIpeyHas TOYHOCTh ITOJTHOM MO M pe3Koe MameHue TOUHOCTH MPU UCKITIOYCHUHT
MAPTUIHBIX TTPU3HAKOB. TaKTHUECKWii TPOGUIIb caM 1Mo cebe HeceT comepKaTebHyI0 MHGOPMAIIHIO O
MeXaHM3Me, OMHAKO pellalolilee 3HaUeHe MMeeT MHCTUTYLIMOHAIbHAS TIO3ULIMsI TTapTUM, BOMpaloLIast
B ce0s M MICOJIOTMIeCKUT KOMIIOHEHT, M pOJIb B TTapJaMeHTCKON cucteMe. Jlaxke Korma peaylnpo-
BaHHAasI MOJIeJTb YJIaBIMBAET Pa3INIUs MEXIY OOOPOHUTEILHBIM M CMEIIaHHBIM ITOBEIEHUEM, OHa He
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Tabommna 5. Oruer o KnaccuGuKAIMKA CIYIAHOTO Jieca I MO
M3 JIBYX TAKTUK CAMO3AMMThI 0€3 OMHAPHBIX MHAMKATOPOB MAPTHIAHO MPHHAIEKHOCTH
Table 5. Classification Report for the Random Forest Model
Based on Two Self-Defence Tactics Without Binary Party Affiliation Indicators

Knacc Precision Recall F1-score Support
KoHCTpyKTUBHO-COaTaHCUPOBAHHBII 0,42 0,38 0,40 13
HactynartenbHblii (aroHaJIbHBII) 0,29 0,36 0,32 11
OGOPOHUTENIBHBII 0,67 0,76 0,71 29
CMenaHHbII 0,57 0,40 0,47 20
macro avg 0,49 0,48 0,48 73
weighted avg 0,54 0,53 0,53 73
Accuracy 0,53

CIocoOHa MPOBECTU I'PaHb MEXI1Y KOHCTPYKTUBHOM 1M aroHaJIbHOM KPUTUKOI pPOBHO 10 TOIO MOMEH -
Ta, IIOKa B pacCMOPsIKEHUH aJITOPpUTMa He 0Ka3bIBAIOTCsI CBEACHUS O IMMapTUIHHOM MPUHAIIEKHOCTH.
Takum oOpa3oM, MPOBEACHHBIN 3KCIIEPUMEHT, C HAlllel TOYKM 3PEHUSI, HE TIPOCTO IMOATBEPXKIACT
BBIIBUHYTYIO TUIIOTE€3Y, HO M BCKPBIBAET IPUPOIY CBSI3UM MEXAY PeUYeBbIM MOBEACHUEM U MHCTUTY-
LAOHAJIBHBIM CTAaTyCOM IMOJUTUYECKOro akTopa. JIMHrBomparMaTM4eCKMil MeXaHM3M CaMO3alllUThI
MpeacTaBlIsieT COOOM MPOU3BOAHYIO OT MAPTUIHONW MpUHAIIEXKXHOCTU. Bapbupysich no ¢opme, OH co-
XpaHsIeT YCTOMYMBYIO COAEPKATEIbHYIO CBI3b C UAEOJOTMEN M UHCTUTYLIMOHAILHOM POJIbIO TTAPTUH.

3akJoueHue

[IpoBeaeHHOE UCCAeAOBAaHUE MO3BOJISIET YTBEPXKAAaTh, UTO YEThIPEe BBIACICHHBIX JUHIBOIparMma-
TUYECKUX MEXaHMU3Ma CaMo3allluThl, 2 UMEHHO OOOPOHUTEIbHbII, KOHCTPYKTUBHO-COAJIaHCUPOBAH-
HbI, HACTyNaTeJbHbIN (arOHAJIbHBINM) U CMEIIaHHBIN, TIPEACTABISIOT COO0 HE YMO3PUTEIbHYIO THU-
MOJIOTUIO, 2 OOBEKTUBHO CYIIECTBYIOLIME M CTATUCTUYECKU BepUDULIMPYyeMble MEXaHU3MbI PEUEBOTO
noseneHus. [IpUHIMNNMATIBHO BaXXHO, YTO JaHHbIE MEXaHWU3MbI MOANAIOTCS HAlEXKHOMY TTPOTHO3UPO-
BaHMUIO CPeICTBAMU MaIlIMHHOTO OOyUeHUsI.

[MpeniiecTByONNA KOPPEASILMOHHBINA aHAINU3 BbISIBUI CTPOTYIO CBSI3b MEXAY TUIIOM MeXaHU3Ma
U XapaKTepoOM COOTHONIEHMSI TAaKTHMK OIpaBlaHWs U KPUTUKU. [JaHHas CBSI3b OKa3ajgach HAaCTOJbKO
YCTOMUYMBOM, YTO MOCIYXKWJIa KOJWYECTBEHHBIM KpUTEpUEM, KOTOPbIK caMm 1o cebe o0JsiagaeT pasrpa-
HU4uTeabHOUN cuioit. Knaccudukatopsl, oOydyeHHbIe Ha MOJHOM Habope MPU3HAKOB (TaKTUUECKUE
YacTOThl U MapTUiiHas MPUHAIIEXHOCTD), JOCTUTIN O6e3011nb04Hoi TouHocTH (1,00 nmpu Kpocc-Ba-
guaauuun). [MonydeHHBIN pe3ysbTaT MpsIMO YKa3blBaeT Ha TO, UTO MapTUiiHAsi MPUHALIEXKHOCTh CO-
JIEP>KUT BCIO HEOOXOAMMYIO MHGMOPMALMIO JIJIs ONpeaeeHrs] MeXaHU3Ma CaMO3alllUThl, MOCKOJIbKY
WHCTUTYLMOHAIbHAS POJIb U MAEOJIOrMYecKas MO3UIIMs MapTUM KECTKO JIeTEPMUHUPYIOT BbIOOD pe-
YEeBbIX CPEACTB.

Korga u3 monmenu youpawTcs MmapTUiiHble MHAWKATOPbI, TOUHOCTb cHUXaeTcst 1o 0,53 Ha IByX
TakTukax u g0 0,55 Ha yetbipex. Camu 1o cede gaHHbIe HUQPPHI, 00jiee YeM BABOE IIPEBbIIIAIOIINE
ypoBeHb ciiydaiiHoro yraabiBaHus (0,25), He MO3BOJISIIOT UTHOPUPOBATh TAKTUUECKUE MepeMEHHbIe
KaK HeCyIlIeCTBeHHbIE. 3a HUMU CTOMT peajibHasl, XOTsl M HeMoJiHasl, MpeAcKasaTenbHast cuia. OgHako
o0paTuM BHUMaHUue Ha apyroe. JlobaBieHue ociapuBaHUsl U MPOTUBOIOCTABIEHUS 1aeT MUHUMAaJb-
HbII TPUPOCT TOYHOCTU. JlaHHBIE TAKTUKH, KaK MbI TT0JlaraeéM, He BHOCSAT CaMOCTOSITEIbHOTO BKJIaja
B pa3rpaHuuyeHue MexaHusmoB. Mx ¢pyHKuus, ckopee, cTunuctuueckasi. OHU yCUJIMBAIOT, OTTEHSIIOT,
BapbUPYIOT TOT TAKTUYECKUIA TTPODUIb, KOTOPBIN YK€ 3aaH MapTUMHONU NMpUHAIIeXXKHOCThI0. MHBIMU
cJIoBaMU, OocllapvBaHue U MPOTUBOIIOCTaBIeHNE TTOAUYMHEHbI 0a30BOI Mape, OonpaBAaHUIO U KPUTHKE,
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U He IepecTparBaloT OOILIYIO CTPYKTYPY caMo3aliuThl. OnpenensiiolinM (pakTopoM Mpu BeIOOPE JIMH-
IBOITPAarMaTUYECKOro MeXaHM3Ma 0CTAeTCS MHCTUTYLIMOHAJIbHAS ITO3UIIMSI TOBOPSILIETO.

TeopeTnyeckoe 3HauyeHHME pabOTHI MBI BUAMM IIPEXIE BCETO B BO3MOXKXHOCTM PaCHpPOCTPAHUTH
MPEIOXKEHHbIN MOAX0M, a MMEHHO HE3aBUCUMYI0 BepU(UKALMIO JUHIBOMIPAarMaTUYECKUX MEXaHU3-
MOB CaMO3alIUThl METOAAMM MAIIMHHOTO OOyYeHUs, Ha MaTepuajl APYruX MapjiaMeHTOB U KaHPOB
MMOJIMTUYECKOM KOMMYHUKauu. YTo KacaeTcs IMpaKTUYeCKOl IIEeHHOCTH, OHA CBsI3aHa C MePCIIEKTH -
BO#1 MCMOJIL30BaHUSI O0OYYEHHOTr0 KjaccupUKaTopa AJisi aBTOMaTU3MPOBAHHOTO MOHUTOPUHTA peye-
BOTO TTOBEIECHMS MOJIUTUUECKUX aKTOPOB.

PasymeeTcs, HacToslIee MCCaeqOBaHUE UMEeT OTpaHUYCHUSI, U TJIaBHBIMU CPEAU HUX SIBJISTIOTCS
BPEMEHHON cpe3 KOopIlyca U OTCYTCTBHE B MOJEIU UJUIOKYTUBHBIX U CTUJIUCTUYECKUX XapaKTEePUCTHUK.
[lepeuncieHHble OTpaHUYEHUSI OUEPUMBAIOT €CTECTBEHHBIC HAIIPABICHMS JJISl JalibHEIIeil paboThI.
Pacimmmpenue Habopa IIpeAUKTOPOB U IMAaXpPOHUUECKUI aHAIM3 JUHAMUKN MEXaHM3MOB CaMO3allUThI
MPEeICTABASIOTCS HaM OIMKaMIIMMU 3aJa4aMu.
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AnHotamusi. CTaThsl CTaBUT 11eJIb MPOCIEAUTh CEMaHTUYECKYI0 KOHKYPEHIIMIO JIEKCEM “COTro-
navirus” u “Chinese virus” mis1 HoMuHauIuM KopoHaBupycHoit nHdeknuu (COVID-19) Bo Bpemsa
nangemuu 2019—2023 rr. u ¢hopMuUpoBaHUE UX UIEOJOTMUYECKOW MOJIUMCEMUU B aHIJIOSI3BIYHOM
MyOoJUYHOM AMCKYpce. AHAINU3 HAIMpPaBISIICS MCCIEA0BATENLCKUM BOMIPOCOM, KaK YIoTpedieHue
KOHKYPUPYIOIIUX HOMUHALIUK (HOpMUPYET yCTOWUMBbBIE UHIAEKCATbHBIE CBSI3U C COLMO-TIOJUTU-
YEeCKMM KOHTEKCTOM U peTyJIsipHbIe OLICHOUHBIE accollMalluu. AHAJIWU3 MPOBEIeH KaK KOPITYCHO-
OPUEHTUPOBAHHbBII Ha OCHOBE TEKCTOB aHIJIOSI3bIYHBIX U3aHWI1, MHTEIPUPOBAHHBIX B Kopryc “All
the News”. Ilpouenypa aHanu3a: 3 OOIIEro MacCuBa JaHHBIX M3BJICYCHBI CTaTbM ¢ aekadps 2019 r,
MOMEHTA MEPBBIX ODUIIMATLHBIX COOOIICHMIA O BCIBIIIKE MH(EKIMM B YxaHe: mepBbie ITyOJMKa-
LMK ¢ HOMMHAIMel “coronavirus” B natacete orMeueHbl 6 stuBapst 2020 r., ¢ HoMmuHanueir “Chinese
virus” — 17 auBapst 2020 r. ConocTaBieHbl OlLIEHOYHbIe TPO(GUIN HOMUHALIMIA; TPOBEAECH YaCTOTHBII
aHaJIM3, KOJJOKAIIMOHHBIN aHaJIu3 ¢ ucnojib3oBaHueM Mepbl LogDice, ceHTuMeHT-aHanu3. BoIsaB-
JICHBI pa3inuusl B XapaKTepe OlleHOYHOCTH, CBSI3aHHOM C JieKceMaMU. YCTaHOBJIEHO, YTO HOMUHA-
nus “coronavirus” JEMOHCTPUPYET IMIPEUMYILIECTBEHHO HeUTpaabHBIN WX CMEIIaHHBIM IpoQUib,
CBsI3aHHBINM ¢ pelpe3eHTanneil 00beKTUBHBIX aclekToB nangemuu. Homuuanusg “Chinese virus”
XapaKTepu3yeTcs BbIpaXKE€HHOI HEraTMBHOI OLIEHKON 1 MOJeMUYEeCKON MapKMpOoBaHHOCThIO. He-
raTUBHBIA (OH (OpMUPYETCS OLIEHOYHBIMU CYXIEHUSIMU O BbIOOpE HOMMHAIIMU U OOIIECTBEH-
HO-TIOJIUTUYECKUX TTOCIEICTBUSIX €€ MCTIOIb30BaHusl. B HOMuHaluu “coronavirus” orpuiaTeabHast
oKpacka oOycJOoBJieHa ONMMCAaHUEM KPU3UCHBIX SIBJIEHUIA, BbI3BAHHBIX MaHAeMUel. AHaIU3 TMposic-
HSIeT MeXaHU3M (hOPMUPOBAHUST MHIEKCATLHOTO 3HaYEHMS 3HaKa 3a CYeT CYObeKTUBHO-OIIEHOYHO-
o KOMITOHEeHTa 3HaYeHMSI Y BBIIBMXKEHUS TTParMaTUuecKoro 3HaUYeHUsT KaK MIeO0JOTUIECKU MOTH-
BUPOBAHHOTO. AHa/IM3 MOKa3biBaeT (POpMUpOBaHUE MHAEKCalbHOro 3HaYeHus1 y “Chinese virus”
Ha OCHOBE CBSI3U C COLIMO-TMOJUTUYECKUM KOHTEKCTOM, B KOTOPOM MCIOJb30BaHHWE 3TOTO CI0Ba
BOCIIPMHUMAETCS KaK YCTOMUMBO CBSI3aHHOE C HETATUBHBIMU OLICHKAMU U HETaTUBHBIMU CMBICJIO-
BBIMU aCCOLIMAIIASIMU 3THUYECKOU TTpeay0eK1IeHHOCTH, MOJUTUYECKON KOH(MIUKTHOCTH.

Kumouessie cioBa: coronavirus, Chinese virus, olieHOYHOCTb, COLlMaIbHAsI MHIACKCATbHOCTh, KOPITYCHO-
OPUEHTUPOBAHHBIN aHaU3, Kopiryc “All the News”.

Jlna nutupoBanus: YepHspckas B.E., [1aBnoBa E.A. Maeonoruyeckasi KOHKYpeHILIMsI MeAape30HaHC-
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Abstract. This paper traces the semantic competition between the lexemes “coronavirus” and
“Chinese virus” used as nominations of the COVID-19 global pandemic of 2019—2023 and the
formation of their ideological polysemy in English-language public discourse. The study was guided
by the research question of how the use of competing nominations forms evaluative associations and
indexical links with socio-political contexts. The research was conducted as a corpus-assisted analysis
based on the texts of English-language publications integrated into the “All the News” corpus.
Data retrieval: articles starting from December 2019 (the time of the first official reports about the
pneumonia outbreak in Wuhan) were extracted from the general data set. The first publications with
the “coronavirus” nomination in the dataset date back to January 6, 2020, and those with the “Chinese
virus” nomination date back to January 17, 2020. The procedure used included the following analytical
steps: the evaluative profiles of the nominations were compared, frequency analysis, collocation
analysis using the LogDice measure, and sentiment analysis were conducted. The study argues that
the nomination “coronavirus” demonstrates a predominantly neutral or mixed evaluative profile
associated with the representation of factual aspects of the pandemic. The nomination “Chinese
virus” is characterized by a negative evaluation and polemical marking. This is formed by evaluative
judgments about the choice of the nomination and the socio-political consequences of its use. In the
nomination “coronavirus”, the negative connotation is mainly due to the description of the crisis
caused by the pandemic. The analysis clarifies the mechanism of forming the indexical meaning
of “Chinese virus” based on its connection to the socio-political context, in which the use of this
nomination is consistently associated with negative evaluations and negative semantic associations of
ethnic prejudice and political conflict.

Keywords: coronavirus, Chinese virus, evaluation, social indexicality, corpus-assisted analysis, “All the
News” corpus.
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Beenenue

[Ipennaraemoe MccienoBaHre BBIITOJIHEHO B paMKax OOBSICHUTEIbHOTO MOAX0Aa K U3YUYEHUIO ca-
JIMEHTHBIX SI3BIKOBBIX €AMHUII, KOTOPBIE CTAHOBITCS 3aMETHBIMH, BBIIBUTAIOTCS U aKTUBHO MCTIONb-
3YIOTCSI B OIMpeNeIeHHBIX COLIMOKYJIBTYPHBIX TTPaKTUKaX JJISI BbIpa’keHUsI COLIMATbHO 3HAYMMBbIX TEM
1 CMBICJIOB. JIMHIBUCTUYECKAs] CATMEHTHOCTb CTAHOBUTCSI MHCTPYMEHTOM HabtoneHus 3a GopMupo-
BaHUEM MeIMape30HAHCHBIX TeM U, IIIMPEe, CBI3YIOIIMM 3BEHOM MEXITY SI3BIKOM U COLIMAIBHO U KYJIb-
TYpPHO OPUEHTHMPOBAHHBLIMU HCCieIoBaHUSIMU. B cBow ouepenb, Meauape30HAaHCHOCTb M3yvyaeTcsl B
MepPCreKTUBE KJIIOUEBBIX CIOB, TUCKYPCUBHBIX KJIIOUEBbIX CJ0B, 3HAUMMON U OMpPeAeIsIoei Xapak-
TEPUCTUKOI KOTOPHIX SIBJISICTCST BOBJIEUEHHOCTD B TMCKYCCHUM B ITyOJIMIHOM TTPOCTPAHCTBE.

TeopeTuko-MeToa00TMUECKME OCHOBAHUSI aHallM3a CO3/aHbl MparMaTU4eckoi JIMHTBUCTUKOM,
HampaBJIeHHON HA U3yYyeHUE SI3IKOBOTO 3HAaKa B KOHTEKCTyalau3alluu, TMCKYPCUBHOUN CEMaHTUKOUN U
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MparMaTUKoOi, KOPIYyCHO-OPUEHTUPOBAHHBIM JUCKYPCUBHBIM aHanu3oM. McciaenoBaHue Takxke y4yu-

THIBAeT pa3pabOTKM B 00JAaCTM MEXaHM3MOB M CPEACTB OIICHOYHOCTH, (POPMHUPOBAHUS COIIUATHLHOTO
3HauYEHUsI CJIOBA, IEOHTUYECKOTO 3HAUCHHSI, TTIOJUTUUECKON KOPPEKTHOCTH, KJTIOUEBBIX CJIOB IMCKYpCa.

B sT0i1 mpoekMn 00BEKTOM aHajM3a cTaja Iapa ajJbTepHAaTUBHBIX HOMUHALIUN B aHTJIMIACKOM
si3bIKe KopoHaBupycHO# nHbekuuu (COVID-19), cnoxupiinxcs Bo BpeMs nanaemuu 2019—2023 rr!
IMangemuss COVID-19 okaszana cyliecTBEHHOE BJIMSIHME Ha SI3bIKOBbIE TMPAKTUKU COBPEMEHHbBIX
CpeACTB MaccoBOi MHMopMalLMKu. B ycIOBUSIX BBICOKOI OOIIIECTBEHHOMN M MOJIUTUYECKOM pPe30HaHC-
HOCTH 0COOYIO0 3HAUYMMOCTD IIPHOOpeI BOIIPOC O TOM, KaKoe 0003HaYeHUE I10JIy9aeT BUPYC U KaKue
OLICHOYHbBIE CMBICJIBI 3aKPETLISIIOTCS 3a Pa3IMUYHBIMU CITIOCO0aMU €ro sI3bIKOBOM pernpe3eHTauunu. Ho-
MUHaLUK “coronavirus” (kopoHaBupyc) u “Chinese virus” (KMTaliCKUil BUPYC) MCIONB3YIOTCS KakK
CeMaHTUYECKM KOHKYPEHTHBIE U CO3MAI0T UACOJTOTMIECKYIO ITOJUCEMUI0 B 0003HAYEHUH OTHOTO Pe-
¢epenTa. OdulmaibHO peKOMEHIOBaHHOe 0003HauYeHUe, ucrnoab3dyeMoe BcemupHoit opraHuzaliu-
eil 31paBOOXpaHEHMST U APYTUMU MEXIyHAPOJHBIMU OpPraHU3alMsSIMU, — KOPOHABUPYC (coronavirus).
AJBTepHATUBHBIM CIIOCOOOM 0003HAUYeHUsI BUpyca cTan «kuTarckuit Bupyc» (“Chinese virus”). 910
0003HaUYeHMe Hayajl akTUBHO ucnoJib3oBaTh JJoHanba Tpami, 45-it npesunent CIHA (2017—2021 rr).
ITo ero MHeHMIO, IIMPOKO npeactaBieHHoMy B CMMU, onpenelieHue «KUTaliCKUii BUpyc» Hauboliee
IOAXOIMUT JIsI 0003HAUEHMSI KOPOHABUPYCA B CBSI3M C TEM, UTO BCIbIIIKA Havyajlach UMeHHO B Kurae?.
O0o3HaueHUe «KUTACKUI BUPYC» OKa3aJoCh BKIOUYEHHBIM B 0oJiee IIMPOKUI HappaTHUB TeOmnou-
Tnyeckoro nporuBoctosgHus Mexny CIIA u Kuraem, nonaepxxuBajo o0BUMHeHUsT B cTopoHy Kuras
B CO3MaHUM PUCKOB JUISI MUpa M3-3a HEMPO3pauyHOil MH(GOPMAIIMOHHON MOJMTUKA B CBSI3U C HOBOI
uHbexkuueit. HomuHalums crana xapakTepHOU IS OTpaHUYEHHOI0 Kpyra MOJUTUUYECKUX aKTOPOB
u meauapecypcoB B 2020 r. BeiOop cjioBa BbI3Bajl MyOJMYHYIO KPUTUKY B CBSI3U C €T0 HETOJIUTKOP-
PEeKTHBIM, KceHOo(poOckuM xapakTepoM. ITo manueiMm CMMU, B panbHeiimem, mocae 2020 r., Tpamm
MpeKpaTUJl UCTIOJIb30BaHUE BbIPaXKEHUS U3-3a MPOTECTOB CO CTOPOHBI MOJUTUUYECKOTO PYKOBOJICTBA
Kuras?®.

Teopemqecxue OCHOBAHMA aHAJIN3A

AJIbTepHATUBHbIE HOMUHAIIMM U UX CEeMaHTUYecKasi KOHKYPEHLMSI MOTYT MCCIEeI0BaThCsl B He-
CKOJBKUX aHATUTUYECKUX MEPCIIEKTUBAX. DTO CBA3aHO C MIMPOKUM KPYTOM BOIIPOCOB O BBIPAKEHUU
SKCIUIMIMTHON U UMIUIMIIUTHOW MH(OPMalLMK B BbICKa3blBAaHUM M 00 0OCTOSITEILCTBAX, MO B -
HUEM KOTOPBIX JeJaeTcsl BHIOOP MEXIY SKCIUIMLIMTHBIM BbIpaXK€HUEM U UMILIULUTHBIM CMBICIOM.
CounanbHO 00YCIOBIIEHHBIE CMBICIIBI, T€ KOMMYHUKATUBHbBIC TIPUpAILIEHUS] B 3HAYEHUU, KOTOPbIE OT-
paxaloT OOIIEeCTBEHHYIO UIEOJIOIMIO, SIBISIIOTCS cpepoii aBpeMu3anuu. Pa3mmaHble aclIeKThl UMILIN-
LIMTHBIX CMBICJIOB PAaCCMATPUBAIUCh B CBA3U C CO3JAHUEM SIPJIBIKOB U PEUEBBIX CTEPEOTUIIOB U C «I10-
JINTUYECKON KOPPEKTHOCTBIO», pearupylolieii Ha 3alpeThl B COBPEMEHHOM OOIIECTBE K HOMUHALTUSIM
HalMOHAJIbHOM, PAcoBOi MPUHAMJIEKHOCTU, COLUMAILHOMY TeHAEpY, (PU3UUECKUM BO3MOXHOCTSIM
yesnoBeka. [TogpobHee 0030p ucciaenoBaHuii npeacrabieH B [1—3]. Jpyroit Bonpoc B npobiemMaTuke
WMIUTMIATHOCTA — KaK OTPEAeSTIOTCS U PaCTIO3HAIOTCS JOTIOJHUTEIbHBIE CMBICJIOBBIC TIpUpaIIeHNs],
BO3HHUKAIOIIIME B KOHTEKCTE YNOTPeOJeHUSs, O OTHOIIEHUIO K MPEAMETHO-TIOHSATUIMHOMY SIAPY CJIO-
Ba. B mparmMaruke JOMOIHUTEIbHOE 3HAUYCHUE M3YYalOCh B CBSI3M C MOHSITHEM KOHHOTALIMU U OoJjiee
nuddepeHIMPOBaHHO, KaK ICOHTHMYECKOEe 3HAUeHWE CJIOBa, MO KOTOPHIM IMOHMUMAETCST OLICHOUHBIM
KOMITOHEHT 3HaueHMUs, yKa3blBaOIIUI Ha MPECKPUIITUBHYIO, TIpea3adaHHYy0 MOJOXUTEIbHYIO WIU

! Tlangemust, BBI3BaHHAs paclpocTpaHeHHeM KopoHasupyca SARS-CoV-2, crana upes3BbryaiiHoOl cutyauueil B Mupe. 3a001eBaeMoCTb BUPY-
cOM BHepBbIe ObLIa 3aUKCHpOBaHA B KUTaiiCKoM ropoze Yxane B aekadbpe 2019 r. 11 mapra 2020 r. Bcemupnast opranusanus 31paBooxpaHe-
nus (BO3) o0bsaBua o Hauane nanpemun. [logreepixaeHo Gonee 7 MiIH cMepTei B pesynbsrare 3aboneBanus. Mcerounnk: Uncino cMmeprei oT
Covid-19, 3apeructpuposannsix 8 BO3 / World Health Organization. URL: https://data.who.int/dashboards/covid19/deaths ([lara oOpamenust:
14.06.2026).

2 Trump Defends Using ‘Chinese Virus’ Label, Ignoring Growing Criticism // The New York Times. URL: https://www.nytimes.com/2020/03/
18/us/politics/china-virus.html (zara o6pamenus: 14.06.2026).

? "3agem Ham npobnemsr?" Tpamm pacckasan o npocsbe Cu Li3unbnuna / PUA Hosoctu. URL: https://ria.ru/20260121/s1-2069390083.html
(mara oopamenus: 14.06.2026).
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OTPULIATE]IBHYIO OLIEHOYHOCTbh MCIOJIb30BAHUS SI3BIKOBOM €IMHULIBI 1T 0003HAUCHUSI ONpPeaeICHHO-
ro comepxxanug [4—6].

HoBble acriekTbl MpUBHECEHBI B MparMaceMaHTUKe U COLIMOJIMHIBUCTUKE C OTIOPOI Ha MOHSITHE
«COLMaIbHAasl MHACKCAJIBLHOCTh CJIOBA», YTO OIMKMCHIBACT CBSI3b 3HAKA C €r0 TUITMYHON MTOBTOPSIOLICIACS
KOHTEKCTyaJin3aieil. AKIIEHT Ha WHIEKCAJIbHOCTU U TOHSTHE COLIMAbHOTO MHAEKCa, COLMAIbHOTO
3HAUYEHMST 0OCOOBIM 00pa30M HACTPaMBalOT ONTUKY aHA/IM3a B TOHMMAHUM UMIUTULIUTHBIX CMBICJIOB,
KOTOpBIE MBI HE BBIpaxkaeM, HO Ha KOTOpPbIe YKa3biBacM. Pe3ynbraThl MCCIeIOBAaHUI U 0030p MOAX0-
JIOB K MHAEKCaJbHOMY 3HAUEHUIO B CEMaHTUKE, MparMaTuKe, MeTarparmMaTuke, COLMOJUHIBUCTUKE
npeacTasieHsl B [3; 7].

CemaHTHYeCKasd KOHKYPEHIIMS CJIOB U 00ph0da 3a MPUOPUTET OJHOIO M3 HUX CTAHOBSITCS Hambo-
Jiee 3aMeTHbIMM, KOTJa SI3bIKOBbIE €IMHUIIBI MCITOJIb3YIOTCS B PE30HAHCHOU TeMe M caMU CO3[aloT
U MOIJAEPKUBAIOT Pe30HAHCHOCTh TeMbl. BHYTpM pa3iMUHBIX HAyYHBIX LIKOJ CTAHOBWINCH MPOAYK-
TUBHBIMM OTACIbHBIE MCCIEAOBATEILCKHAE ACIEKTHl B MU3YYCHUN UACOJOTMYEeCKU HArpy>KeHHOIro HC-
MMOJIb30BaHUS SI3bIKa JIJISI BBIIBVKEHMS oIlpeaeieHHbIX neHHocTeit. C 1970-X I B MccieqoBaTe IbcKOM
MPOCTPAHCTBE, MPEALISCTBYIOIIEM O(DOPMICHUIO KPUTUIYECKOM JIMHTBUCTUKUA U JUCKYPCUBHO-OPU-
SHTUPOBAHHOTIO aHa/Iu3a SI3bIKa, CIOXUJICS aHAIMTUUYECKUI TTOAX0A BHYTPU MOJIUTUUECKON ceMaH-
TUKHW, OOpallleHHbI Ha CEMaHTMYECKYH KOHKYPEHIIMIO CJOB i1 0003HaueHUus MoHsTuii. Obuie-
CTBEHHO-MCTOpUYECKasl IPUKPEIUIECHHOCTh CJI0Ba U AWaXpOHUYECKasi UBMEHUYMBOCTh COJAEPKAHUS U
00beMa JOITOJTHUTEBbHBIX aCCOLMATUBHBIX 3HAUEHMIA, 0003HAYaEMbIX CJIOBOM, (DOKYCUPYIOTCS B Te-
OpMHU MCTOPUYECKOI ceMaHTUKM auckypca Jurpuxa bycce [8, ¢. 39—53], B KOHLENLIUN «3aMeILIeHUS
noHsTuit» (Besetzen von Begriffen) [9]. OO0bsICHUTEIbHBIN TTOAXOM, MPOCIECKUBAIOIINN MOJIUTUYSCKU
U UJEOJOTUYECKN MOTUBUPOBAHHOE «3aMellleHUE MMOHATUI», TIOJyYUIT IeTaJbHOE Pa3BUTUEC B HEMeEII-
KOI MCCJIenoBaTeIbCKOM Tpalulluu U pa3dpadaThiBajcsl Ha pa3HOM TeKCToBOM Marepuase. [Ipu atom
B OMpeIEICHUN TOTO, UTO 3HAYUT «3aHUMATh MOHSITHUSI», HAa TIEPBbIM TJIaH BHIXOAWJI KOMMYHUKATHUB-
HO-CTpaTerMYeCKMii aceKT KOMMYHMKaUuU. OTIPaBHOM TOYKOM CTAHOBUTCS IPU3HAHME TOTO, UYTO
KOMMYHUKALIMSI — 3TO peajru30BaHHBIN BBHIOOP U3 Psila BOBMOXHOCTE, CO3HATEIbHOE TJIaHUpOBa-
HUE KOMMYHUKATUBHBIX AeicTBUii. KoMMyHMKalLIMs aHAIU3UPYETCSI B MHCTPYMEHTAJIBHOM U CTpa-
TErMYEeCKOM acIleKTe KaK CHCTeMa OCYIIECTBJISIEMbIX UEJIOBEKOM OIepalldii BbIOOpa M KOAUPOBAHUS
B T€KCTaX KOMMYHMKATUBHBIX JIEMUCTBUI MO KOHTPOJIeM onpeaeseHHol crpaterui. CoOOTBETCTBEH-
HO, SI3bIKOBBIE CPEJCTBA OMPEAEIISIIOTCS KaK MHCTPYMEHTapUii IJi peaaus3alnu CTpaTernyeckKoi ueau
KOMMYHUKaHTa. CIOXWINCH Pa3InyHble KOHLICIIUM apryMeHTallui, HEOPUTOPUKHU, TTEPCYya3UBHO-
CTH, MEPCYya3uBHONM KOMMYHUKAILIMU, TIPSIMOU U HEMPSIMON KOMMYHMKAILIMU, OOBSCHSIIOLIAE TTPUEMbI
peuyeBOro BO3IEHCTBUS, MAaHUITYJISILINI, yOoexmaroleil, BopieKatoiieir peun [10; 11]. B Takoit mpo-
eKLIMU OOBSICHUTEIbHBII ITOAXO/ CBSI3aH C OMOPOM Ha MparMaTUYeCcKOoe 3HAYeHUE SI3bIKOBOM eIMHM-
1bl. [Toka3biBajgoch, Kak HOMUHaLIMs, BBIOOP C0Ba AJIs 0003HAYEHUSI HEKoero pedepeHTa, oTpaxaer
CyObEeKTUBHO-OLIEHOYHBIN, UICOJOTMYECKM Harpy>KeHHbI CMBICI, a ajJbTepHATUBHAsI HOMUHALIUS,
repeMMeHOBaHNEe, MOXET PACCMAaTPUBATLCS KaK MHCTPYMEHT Bo3aeiicTBusI. KeaaeMas OlieHKa U IIpo-
rHO3UpYyeMasl peakiivsi ajpecara Co3/1al0Tcs 3a CYET BbIOOpA abTepHATUBHBIX HOMUHALIMIA U UX TTOCTIe-
JIOBaTeJIbHOTO MCMOJIb30BaHUS B ONpeAeIeHHBIX KOHTeKcTaxX. [Tponcxoaut pukcaiym accouraTUBHBIX
CBSI3¢ii CJIOBA C ONpeAesIeHHBIM MMOHSITUEM MW COLUAIBHBIM aKTOPOM, CTOSIIIIMM 3a €ro MCITOJb30Ba-
HueM. JIelicTBUS CO CIOBaMU CO3[al0T KOHHOTATUBHBIN (hOH, KOTOPBIM YCTONYMBO CBSI3bIBAETCS C Je-
CKPUMNTUBHBIM MPEIMETHO-MOHSITUMHBIM 3HaUeHWEM B CO3HAHUM KOMMYHUKAaHTOB. CTaHOBUTCS Ha-
omromaeMoii uaeosiorndyeckas nonucemus (ideologische Polysemie), Kak 3TO IIpemIOXUII OIIPeaeIsTh
HeMeukuit TUHrBUCT B. Jlukman [12], KoTopasi ONMCHIBAET SIBHYIO WJIM JIATEHTHYIO CEMaHTUYECKYIO
KOHKYPEHLMIO SI3bIKOBBIX eAMHMI. CeMaHTUUecKasi KOHKYPEHIIUSI CJI0B Ha YPOBHE UX J€CKPUNITUBHO-
ro 3HaYeHUs OMMCaHa Ha pa3jIMYHOM SI3bIKOBOM M TeKCToBOM MaTepuane. Hampumep, B padote [13,
C. 610—611] mpociexxeHBI TIPeIMETHO-TIOHITUIHBIC pa3INdus CIOB meppopucm (Terrorist) N myueHux
(Mdirtyrer), icTiofib3yeMbl€ MO OTHOLICHUIO K PaAUKaJbHBIM UCJIAMUCTCKUM OpTraHU3alusIM B HEMELl-
knx CMMW 1 kaKk caMOHOMMHALIMM COOTBETCTBEHHO.
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Bo3HuKHOBEeHUE JOMOTHUTENIBHBIX KOMIIOHEHTOB 3HAUYEeHUS, KaK MPaBUJIO, CBSI3aHO C OLIEHOYHO-
CTBIO W M3YYaeTCsI B CBSI3U C CEMAHTUKOW M MPAarMaTUKON SI3bIKOBO# olleHKU. C pa3BUTUEM KOPITyC-
HBIX METOMOB B JIMHTBUCTUKE aKKyMYJIMPYIOTCS HOBBIC JaHHBIE O CEMAaHTMYECKUX MPEANOYTCHUSIX B
COYETAEMOCTHU CJIOB, O «CEMAaHTUYECKOI aype» SI3bIKOBBIX €AWHULI, MOJYyJalolIUX OTPULATEIbHYIO WU
MMOJIOXKUTEIBHYIO OLIEHOUHOCTb B KOHTEKCTYaJIM3alMK B 3aBUCMMOCTH OT KaHpa TEeKCTa WU AUCKYP-
CUBHOI NMpakKTUKU. BO3HMKHOBEHUE y SI3BIKOBOI €IMHUIIBI OLICHOYHOCTU pacCMaTPUBAETCS B CBS3U
C aKCHOJIOTUUECKUM COAepKaHMeM KOMMYHUKALIMU C UCITOJIb30BAHUEM MOHSITUSI «HaBeACHHAs Olle-
HOYHOCTh» [14; 15].

CraTbs CTaBUT LIeJIb MPOCIEAUTh CEMAaHTUYECKYI0 KOHKYPEHLIMIO HOMMHALUi “coronavirus” u
“Chinese virus” u (popMupoBaHUe UX UACOJOTMUYECKON MOJUCEMUN B AHTJIOSI3bIYHOM MyOTUIHOM JUC-
Kypce. AHaAJIM3 HaIpaBIISLJICS MCCIIEIOBATEIbCKIUM BOIIPOCOM O TOM, KaKMM 00pa3oM yrnoTpebyieHne
KOHKYPHUPYIOIINX HOMUHALINI (DOPMUPYET YCTOMUMBBIN MHAECKCAJILHBINA XapaKTep CJIoOBa U peryJIsip-
HbIE OLICHOUHBIE aCCOLMALIMY, CBSI3aHHBIE CO CIOBOM, BBIXOSIIME 32 pPAMKH OTACIbHBIX KOHTEKCTOB.

AllbTepHaTHBHbIe HOMUHAIMH “coronavirus” u “Chinese virus”

HomuHauum «kopoHaBupyc» (“coronavirus”) u «kutailickuii Bupyc» (“Chinese virus”) cyiiecTBy-
IOT B PSILY APYTMX, TOSIBUBIIMXCS B MeOUHOM IpocTpaHcTBe ¢ 2019 1., a umeHHo: «Bupyc Kuras»,
«YXaHbCKUI BUPYC», «HEBUAUMBIIA Bpar», «ITaHIeMUs-yOUiilla», «TalHCTBeHHAs OoJIe3Hb» [16; 17].
Dukcupyercs TOSBJIEHUE HEOJIOTM3MOB, CJieHra, abopeBuatyp u (opMHUpoBaHME OCOOO0M S3BIKOBOI
MPaKTUKU JJIsI HOMAHAIIK TIAaHAEMUU — coronaspeak, 0630p TpeacTaBieH B KOJJIEKTUBHOM MOHOTpa-
¢um [18]. OtaenbHbIe pa3pabOTKKU Kacaauch BO3MOXHOCTEN KOPIYCHOTO MHCTPYMEHTapusi, B YaCTHO-
cti MeHemkepa AntConc, 11T U3y4eHUsl aIbeKTUBHBIX KOJJTOKAIMIA ¢ KOMIIOHEHTaMK “coronavirus”
u “COVID-19”, npu 3TOM BBIBOJbI HE PACTIPOCTPAHSIMCH HA OLIEHOYHBIN Mpoduib HOMUHALIMA U
UX KOHTEKCTyalbHOE MCIoJb3oBaHUue [19]. 3HaAUMTENbHBIM MHTEpPEC MPEACTaBISIOT UCCIeI0BaHMS,
MOKa3bIBaIIUe TUCKYPCUBHYIO BKIOYEHHOCTh HoMUHauu “Chinese virus”. B pabdorte [20] moka-
3aHO, KaK 2TO 0003HAaYeHNEe BUpPYca CTAHOBUTCS YaCThIO AMCKypca O pacu3Me Cpeau IMoJb3oBaTeseit
COIIMAJTBHBIX CeTEel M yJacTBYeT B CO3MAHMM U 3aKPeTUICHUN COIMATbHON MHAEKCATbHOCTH 3HAKa TS
OTpaXXeHUs] STHUYECKON TpeayOexXKIeHHOCTH U pacusma. JMCKpUMUHAIINS 3a CUET MCIOJIb30BaHUS
o6o3HaueHuit COVID-19 B oHslaliH-cpesie ¥ TTpaBOBbIE aCIEKThl JUHIBUCTUUYECKOTO BbIOOpA aHAIM -
3upytores B [21].

CeMaHTHYeCKass KOHKYPEHIIMS HOMUHALIMIA TTPOCIIEXKMBAETCS B IEPBYIO O4epeab B JECKPUTITUB-
HoM 3HaueHuu. OO003HaUeHUE «KOpOHaBUpPYC» (“coronavirus”) SIBASETCS TEPMUHOM, OMUIIMATIBHO
pekomeHnoBaHHBIM BO3, 1 paccMaTpuBaeTcsT KaK eIMHUIA CITIEIIMATbHOTO SI3bIKa B MPEeAMETHOI 00-
nactu. HomuHaumst «kuraiickuii Bupyc» (“Chinese virus”) mocrpoeHa Kak METOHUMUSI, PUTOpPUYE-
CKUIA TpOT, B KOTOPOM CJIOBO C IEHOTATUBHBIM 3HAYECHHMEM 3aMEHEHO IPYTMM IO OCHOBAHUIO CMEX-
HOCTH (TIPOCTPaHCTBEHHOM, BPeMEHHOM U T.II.). MeTOHMMHUS 0OecTieunBaeT MepeHOC MPU3HAKOB OT
abcTpakTHOIo0, 001Iero (BUpyc BOOOIIIe KaK TAKOBOI) HA KOHKPETHYIO reorpaduyeckyto, HallMoHas b-
HYIO TIPUHAIIEXKHOCTh. METOHUMMS MTOPOXKIAET OMHO3HAYHBIN KOMMYHUKATUBHBIN 3(PheKT — maH-
JleMusl U UCXOsIasi OT BUpyca yrpo3a nepcoHudumupyorcs. [IpunararenbHoe «KMTalCKUI» CTaBUT
MHGEKIUIO B CBSA3b ¢ OMpeaeeHHOM cTpaHoii. Co3aaH METOHMMUYECKU TTepeHOoC cTpaxa, Helpusi3-
HU U COIMAJIbHON NMCTAaHIIMM Ha TPYIIY JIIOAEH, MACHTUGUIIUPYEMYIO TI0 STHUYECKOMY TTPU3HAKY.
B 3TOM ciryyae MeTOHMMUYECKOe 0003HAUCHNE «KUTANCKUIT BUPYC» CTAHOBUTCS «HA30MIMBO MICH-
HBIM», KaK 9TO PUMEHUTEILHO K CBOMCTBaM TpOITa BOOOIIIE.

MeTonoJiorus U UCCJIeI0BATEIbCKUI HHCTPYMEHTAPUIt

HccrenoBaHue MpoBeAeHO KaK KOPITYCHO-OPUEHTUPOBAHHBINM aHAJM3, B CBSI3M C MCXOJHOW I'M-
IMOTE301 O Pa3INYHON OLIEHOYHOCTU U MAEOJIOTUUECKONH MOTUBUPOBAHHOCTA CEMAHTUKM JIBYX aHa-
JIM3UPYEMbIX HOMUHALIWIA OMHOTO pedpepeHTa. MaTepraaoM CTadu TEKCThl aHIIOSI3BIYHBIX U3JAHUIA,
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uHrerpupoBaHHbie B Kopryc “All the News”*. Kopnyc HanboJjiee moMHO MPEACTABISIET HOBOCTHbBIE
TeKcThl B riepuof ¢ 2016 mo 2020 r. o61uuM o6bemoM 2 779 352 crathu u3 20 BeAyLIMX aHIIOS3bIYHBIX
U3JaHWI’. BBISIBICHBI KOJUTOKAIIMOHHBIE PO HoMUHaIKi “coronavirus” u “Chinese virus” ¢
HUCMOJIb30BaHUEM cTaTUCcTHUYecKoi Mephbl LogDice, onpeaeneHbl 0COOEHHOCTH CEMaHTUYECKOM TTpo-
COIVM MCCIIeAYeMbIX HOMUHAILIMIT Ha OCHOBE KOJUIOKATOB, CEHTUMEHT-aHaIN3a U aHajan3a KOHKOP-
naHcoB. Kosutokalusi paccMaTtpuBaeTcsl B paMKax KOPHYCHO-CTaTUCTUYECKOro MOAX0Ja, KaK 3TO
omnpezesseTcss B OCHOBOIOJIAralolnx ucciegoBaHusax [22; 23], yepe3 cTaTUCTUYECKYIO 3HAYMMOCTh
COBMECTHOI BCTPEUYAEMOCTH CJIOB B KOPITyCe, YTO IMO3BOJISICT BBISIBISITH HEOUEBUIHBIC CEMAHTUIE -
CKMe CBSI3U. MBI UCXOJIUM M3 TOTO, YTO KOJIJIOKAIIMOHHbIE MATTEPHbI HE SIBJISIIOTCSI HEUTpabHbI-
MU: OHU (POPMUPYIOT MPOCOAMIO, KOTOPast TPAHCIAUPYET MACOTOTMYECKHUE U OLIEHOUYHbIE YCTAHOBKU
KOMMYHUKATUBHBIX aKTOPOB.

CeMaHTHYeCKasi KOHIPYIHTHOCTb KOJIJIOKATOB, TO €CTh CIIOCOOHOCTh PEryJIsSIpHO COUeTaThCsl C y3-
JIOBBIM CJIOBOM, co37aeT 3((PEKT CEMaHTUYECKOIO MPUTSKEHUS. DTO SIBJICHUE CEMaHTUYECKOro Mmpe/l-
IMOYTEHMUSI MIPEACTaBIIsIET COOOM IMIPOMEXKYTOUYHBIN YPOBEHb MEXKIY KOJJIOKAIIUEl 1 UTOTOBOI OLIEHOY-
HOI MHTepHpeTaleil — ceMaHTUYeCKO# mpocoaueii. Eciin cemaHTuueckoe mpeamnouyteHue (pukcupyer
TATOTEHUE CJIOBAa K OINpeAeJeHHOMY CEMaHTUYECKOMY Kiaccy (OMOJOrMYeckoMy, SKOHOMUYECKOMY,
STUYECKOMY M T.JI.), CEMaHTHUYeCKasl TIPOCOAMS SIBJISIETCS MTOTOBOM, Goyiee aOCTPAKTHON OLICHOYHOM
XapaKTEePUCTUKOM, KOTOpasi «OKpalllvBaeT» Bce YIoTpeOJeHUs CI0Ba, co3/aBasi y HOCUTENel si3biKa
YCTOMUYMBOE OLLYILIEHNE €ro MOJOXUTEIbHON MM OTpULIATEIbHOM KOHHOTAaLMu [24—27].

JJ1st oLleHKM TOHAJILHOCTM IMpUMEHsIcs aHanu3aTop Valence Aware Dictionary and sEntiment
Reasoner (VADER), pa3paboTtaHHBIN JJI TEKCTOB COLIMAJILHBIX Meara U NyOJMIIMCTUYECKOTO JIUC-
Kypca. OcobeHHOCTH ero (MyHKIMOHMPOBAHUSI ONpele/IuIn clieuuduKy npegoopadboTku Kopryca:
1) 9yBCTBUTEABHOCTD K BepxHeMy peructpy — VADER uHTeprnipeTupyeT cioBa, HallMCaHHbBIC 3arjaB-
HbIMU OyKBaMHu, KaKk MapKepbl YCUJEHUSI 3MOLMOHAIbHON WHTEHCUBHOCTHU; 2) YYBCTBUTEJIbHOCTD
K MyHKTYallud — BOCKJIMIIATEJIbHbIE U BOMPOCUTENbHbIE 3HAKU YCUJIMBAIOT TOHAJIBHOCTb BbICKA3bI-
BaHU; 3) YYBCTBUTEIbLHOCTh K BMOA3U U CMailauKaM; 4) 4yBCTBUTEIbHOCTb K OTPULIAHUSIM U YCH-
qutensim — VADER koppekTHo oOpabaTbiBaeT KOHCTPYKIIMM TUIa “not good” (oTpuliaHue MEHsIeT
MOJIIPHOCTB) U “very good” (ycuJieHUe yBeJIMUMBAeT MHTEHCUBHOCTD). B uccienoBanuu Oblia pa3pa-
OoTaHa ImamsIas CTpaTerus OYMCTKY TEKCTa, COXPaHSIONIas UCXOMHBIN PETUCTP, 3HAKHU TTPETTMHAHUS
1 9MOJI3MU.

IIponenypa anammsa

M3 ob6uiero MaccuBa HaHHBIX ObLIM M3BJIEUYEHBI CTATbU € JaTOM myOaukanuu ¢ aexkaops 2019
(MOMEHT TIepBBIX O(PUIIMATBHBIX COOOIIEHUI O BCMbILIKEe MHEBMOHUN B YxaHe). BepxHss rpaHuia
oIpeelisiiach TOCTYIIHBIMU JaHHBIMU JataceTra. IlepBble myOaMKauuyu ¢ HOMUHaIMel “coronavirus”
B gaTaceTe otMedeHbl 6 sHBapst 2020 1., ¢ HomuHauuei “Chinese virus” — 17 ssuBapst 2020 .

ITocne npoueayp ordopa u npenodpadoOTKM TEKCThl ObLIM pa3ieieHbl Ha ABa MCCIeN0BaTEeIbCKUX
MOJKOPITYCa B 3aBUCUMOCTH OT MCIOJIb3yeMOi HOMUHALMU. B mepBbIit moaKopmyc ObLIA BKIIIOUEHbI
myoaIuKamum, comepxkainue cioBocodetanue “Chinese virus”. YuureiBanuch Bce ciiydaud yrnoTpeoiie-
HUS JaHHO HoOMUHauuu. Hanuuuve B TekcTe JeKceMbl “coronavirus” He sIBJSZIOCh OCHOBaAaHUEM TSI
HUCKITIOUEHUSI MaTepuraja U3 3TOU IPYIIIIbl, TIO3TOMY B TTOAKOPITYC BOLLIN KaK TeKCThI, UCTIOIb3YIOLINE
ToJIbKO HoMuHanuio “Chinese virus”, Tak 1 Imy0JIMKaliM, B KOTOPBIX OHA BCTpeYasach COBMECTHO C
JpyruMu 0003HAUYEHUSIMU BUpYca.

Bropoii nmogkopmnyc cocTaBUJIM TEKCThI, COiepKalllie HOMUHALIMIO “‘coronavirus” U He BKJII0Yalo-
mue cioBocovyetanue “Chinese virus”.

4 https://www.kaggle.com/datasets/davidmckinley/all-the-news-dataset
5 B xopmyce npezcrasnens uznanus Reuters, The New York Times, The Washington Post, The Wall Street Journal, The Guardian, CNN, BBC
News, CNBC, Business Insider, The Hill, Politico, Vox, Vice, Buzzfeed News, The Verge, National Review, The Atlantic.
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Jlna obecnieyeHus BOCIIPOU3BOAMMOCTH MIPOLIEAYPhI MOMCKA UCCIENYEMbIE HOMUHALMU (PUKCUPO-
BaJIMCh B MX KOHKPETHO ¢popme. 111 0OMHOCTOBHOM HOMMHALIMU “coronavirus” yYuTHIBAJIMCh Cydaun
COBIIaJICHUSI TOKeHa ¢ 1ejeBoit ¢opMoii; a1 6uHapHoit HomuHauuu “Chinese virus” ¢uKcupoBa-
JIOCh TOCJIeI0BaTeIbHOE COUYeTaHUe ABYX TOKEHOB. DTO OOYCJIOBICHO TEM, UYTO OOBEKTOM MCCIea0Ba-
HUS BBICTYITAIOT KOHKYPHUPYIOIIe HOMMHALIMM OTHOTO pedepeHTa KaK CIIOCOOBI ero 0003HAYCHUS B
Mmenuaarckypce. Ha atane usBiedeHus 1eJeBbIX €AMHUL MPUMEHSJICS MOUCK IO cloBoopMe, a He
JIeMMaTHU3UPOBAHHbBIN MOUCK, KOTOPBI paciiupua Obl MHOXECTBO YUYMTHIBAEMbBIX YIIOTpeOJeHUI 3a
TIpeeTbl UCCIIeTyeMbIX HOMUHAIINA.

Pasnenenune mMarepuaia Ha JBa MOAKOPIYCa OCYLIECTBISIOCH MO (paKTUUYECKOMY YIOTpeOJeHU IO
KOHKYPUPYIOLIMX HOMUHAIIMI B UCXOMHOM JaTaceTe, a He MOCPEICTBOM MCKYCCTBEHHOTO BbIpaBHUBA-
HUs ux 00beMoB. B moakopiyc “Chinese virus” BKIIOYAIKUCh BCe MyONMKAILIMU, COAEpKAIMe JaHHYIO
HOMMHALIMIO, B TOM YHCJIE T€, B KOTOPBLIX OJHOBPEMEHHO YIIOTPeOIsITIOCh 0003HAYeHME “coronavirus”.
IMonkopnyc “coronavirus” cocTaBMJIM NMyOJMKALMU, COAepKalllyie HOMUHALMUIO “coronavirus” U He
conepxaiiue couetanus “Chinese virus”. Takum oOpa3om, pazinure 06beMOB MOJKOPIYCOB OTpaxKa-
eT pas3JIMYHYI0 PACIpOCTPAaHEHHOCTh UCCJEAyeMbIX HOMUHALUI B UcxogHOM Mmatepuaie. [1pu komu-
YEeCTBEHHOM COIOCTABJICHUU IOAKOPIYCOB Pa3UYHOrO oObeMa MCIOJb3YIOTCS HOPMalM30BaHHbBIE
ITOKAa3aTeIn YacTOTHI.

OcyliecTBIEHbI CleayIIINe UCCIeT0BaTEIbCKUE TIaru:

— COTNOCTaBJIEHbI OLIEHOYHbIE MPOMUIN UCCIeAyeMbIX HOMUHALIMI: BBISIBIEHUE OCOOEHHOCTEH MX
(YHKIIMOHMPOBAHUS B aHTJIOSI3BIYHOM MEIMAINCKYPCE;

— MPOBENIeH YaCTOTHBIN aHaju3: oIpejaesieHne pacipoCTPaHEHHOCTU UCCEAyeMbIX HOMWHALMKI
B TEKCTax KOpIyca;

— TIpOBENEH KOJUTOKAIIMOHHBIN aHaln3: BBISIBICHNE YCTOMYMBBIX KOJIJTOKAIIMOHHBIX CBSI3€il C MC-
MoJIb30BaHMEM cTaTucTu4eckoit Mepbl LogDice;

— TIPOBENEeH CEHTMMEHT-aHalu3: olpeaeJeHre TOHAJbHOCTH TEKCTOB U OLIEHOYHOIO MOTEHIIMala
JIEKCMYIECKOTO OKPYKEHMS UCCIeTyeMbIX HOMUHAIIIIA.

Pe3yabTarsl ¥ MHTEpHIpETAIMS

ITonkopnyc “coronavirus” 3HaYMTEJbHO TpeBocxoauT moakopryc “Chinese virus” mo o0bemy
(Tabu. 1).

Taoauma 1. ITapameTpbl chopMHPOBAHHBIX MOJKOPIIYCOB
Table 1. Parameters of the created subcorpora

ITapametp TTonkopmyc “coronavirus” Ionxopmyc “Chinese virus”
Konuuectso crateit 54 582 325
KonnyectBo TOKeHOB 31021470 398 000
CpenHsist JUIMHA CTaThU (B TOKEHAX) 568 1224
KonunuecTBo yHUKaIbHbBIX U30aHUI 20 17

[Toakopmyc “Chinese virus” xapakTepusyeTcsl 6osblieil cpeaHeil aauHou crateit (1 224 TokeHa
MpoTuB 568), 4TO MO3BOJISIET TOBOPUTH O MPeodIaJaHNN aHATUTUYECKOTO KOHTEKCTA Pa3BEPHYTHIX
00bsICHEHUIT 1 0OMeHa MHeHusIMU. HanmpoTuB, B mepBOM MOAKOPITyce MaTepual MpeacTaBieH Kpat-
KUMU UH(GOPMALMOHHBIMU COOOIICHUSIMU U 3aMEeTKaMU, OPUEHTUPOBAHHBIMU Ha OMepaTUBHOE OC-
BellleHUE 3MuaeMuojorndeckoil cutyanuu. Ilogkopiyc “coronavirus” opMupyeTcsi B OCHOBHOM 3a
cuet nHGopMannMoHHbIX areHTCTB (Reuters — 41,5% ot o61iero oowema) u aenosbix nznanuii (CNBC,
Business Insider). DTo cBuaeTeNbCTBYET O (PAKTOJIOTMYECKOM XapaKTepe UCIOJAb30BaHUS JaHHOM HO-
MUHALUK.
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BoinesieHne K0JLUIOKaTOB

J1s BBISIBJAGHMUS CJIOB, CTaTUCTMUYECKM 3HAYMMO CBSI3aHHBIX C HOMUHALUSIMHU ‘“‘coronavirus” u
“Chinese virus”, mpoBeJeH KOJJIOKALIMOHHBIN aHanu3. Ilom KOJaI0KaToM B TaHHOM HMCCIEAOBaHUM
MOHMMaETCs Jito0ast JJeKCuJeckasl eIMHUIIA, PEeryIsipHO BCTpeuarliascsl B Ipeaesiax 3aJaHHOTO OKHa
BOKPYT 1ieJieBoii HoMuHaLuu (y31a). B oTimure or OurpaMm M TpurpaMm, KOJIJIOKAaTMBHAs CBSI3b HE
TpeOyeT TPSMOTO TIOPSAAKa CIeIOBAaHMS CJIOB: JOCTATOYHO, YTOOBI CJIOBA CUCTEMATUICCKN OKa3hiBa-
JIUCh B OJJHOM KOHTEKCTe. AJITOPUTM TOMCKa pa3iandaics 1jsi OMHOCIOBHON U OMHApHOI HOMUHALIUA.
st “coronavirus” MOMCK OCYILIECTBIISIIICSI TIEpeOOpPOM BCeX TOKEHOB TEKCTa C MPOBEPKOI HAa TOUHOE
coBrageHue ¢ uejaeBbiM ciioBoM. s “Chinese virus” MOMCK OCYIIECTBIISICS IIEPeOOpPOM ITap CoCemd-
HUX TOKEHOB: e€C/id TeKyIIMi ToKeH paBHsiics “Chinese”, a cieayromuii 3a HUM — “virus”, Mo3uLIMS
MepBOro cjoBa (pUKCUpOBaach KakK MO3ULUS LieJdeBOM (pa3hl.

J1s1 Kaxkmol TTO3UITNHY 11eJIeBOM HOMUHAIIMY OTIPENeIsIoCh OKHO IITMPUHOM 5 CJIOB ciieBa U 5 CI0B
crpaBa, 4To obecreyrBaeT JOCTATOYHBIM KOHTEKCT JJIs1 3aXxBaTa CMHTAKCUUYECKW U CEMaHTUUYECKU
CBSI3aHHBIX €AVHMIL U UCKIIOUEHUS CAYyJaliHbIX BXOXACHUI C HapyllleHWeM TpaHUll MPeaIoXeHUil.
J1s1 OLIEHKY CUJIBI KOJUTOKAILIMOHHOM CBS3M MCIOoIb30oBaach Mepa LogDice®.

i UCKIIOUYEeHUST CAyYallHbIX M MaJO3HAYMMBbIX KOJIJIOKATOB ObLIM YCTAHOBJIEHBI MUHUMAaJbHbIE
MOPOTrY COBMECTHOM YaCTOThI BCTPEUaeMOCTH: ISl MoAKopIyca “coronavirus” (54 582 crarbu) — O>5;
1yt moakopiryca “Chinese virus” (325 crateil) — O>2 (mopor CHMXXEH BBUIAY Majloro o0beMa JaHHbBIX).
OroOpansl TiepBble 20 MO3ULINMIA IJI JeMOHCTpalluyM B aHanu3e (taou. 2, 3).

Hawubonee cunbHbIM KoJUTOKaTOM OKasajcs “outbreak” (Bcmbimka) ¢ LogDice 12,15 u coBMecT-
HOM 4acTOTOi BXOXIeHUS 28 624. DTO OTpaxaeT KIIOUEBYIO XapaKTepUCTUKY HOBOTO 3a00JIeBaHUS,
HayaBILIeTOCsI HeNpeIBUICHHO. Bhicokue mo3mmuy 3aHUMAlOT Takxke “cases” (ciaydau), “spread”
(pacripocTpaHeHue) U “pandemic” (maHaeMusi), YTO yKa3bIiBaeT Ha JOMUHUPOBAHUE MEIUIIMHCKUX,
SIUAEMUOJIOTUYECKUX TeM o0cyxkaeHus1. Komtokar “said” (3asgBlieHO, COOOIIANIOCH) 3aHUMAET IIsI-
TO€ MECTO, YTO XapaKTepHO IJIs MH(POpMaluMOHHLIX TeKCTOB. I[IpucyrcTtBue kKoutokara “China” (Ku-
Taif) akTyaausupyeT ynmoMuHanue Kurtas kak reorpaduyeckoro amuiieHTpa BO3HUKHOBEHHUS BUpYyca.
Komnokar “Trump” (Tpami) orpaxkaer aktuBHoe ydactue mpesuaeHta CIIIA B popmupoBaHuu Imy-
O0amnuHOTrO AucKypca o maHaemuun. KotokaTtel “response” (oTBeT), “economic” (3KOHOMMYECKUIT),
“global” (ro6anbHBIi), “crisis” (KpU3KC) YKa3bIBAIOT Ha IIMPOKUIA KOHTEKCT OOCYKACHUS TaH/e-
MWU, BBIXOISIINI 32 paMKN METUIIMHCKOM MMPOOIEMaTUKH.

Pesynbrarsl aist nmoakopmyca “Chinese virus” npencrasieHbl B Ta0I. 3.

KoitokaumonHblii nmpogmib HoMuHauuu “Chinese virus” IeMOHCTpPUPYET MHOM XapakKTep yIIo-
Tpednenust. Hamboiee cUIbHBIMM KOJIIOKaTaMM BhICTymaioT “covid”, “coronavirus” m “Trump”.
Bricokue nmo3uuuu KoJaokaToB “term” (TepMuH), “phrase” (dpasa, BeipaxeHue) u “calling” (Ha3bl-
Basl, 0003Hauas) yKa3bIBalOT Ha aKTUBHOE OOCYXIEeHHEe caMOii SI3bIKOBOM €IMHUIIbI KaK HOMUHAIIUKU
nanaeMun. Hanuume xoyutokatoB “Trump”, “president” (mpes3umeHT) u “house” (mom) CBUACTEIb-
CTBYET O TECHOM CBSI3U TaHHOW HOMMHALIMY C BbICKA3bIBAHUSIMU MPEICTaBUTEIEH aMEPUKAHCKOM afl-
MuHucTpauuu, bernoro Jloma. Kosnokatsl “wrong” (HeBepHbIit) 1 “racist” (pacUCTCKMIT) OTpaxaroT
KPUTUYECKOE OTHOIIEHUE K MCIIOJb30BaHMI0O HauMeHoBaHus. [IpucyrcrBue kosnokaroB “China” u
“Wuhan” (¥YxaHb) nmoguepkuBaeT reorpauueckyto MapKMpoOBaHHOCTb HOMUHALIMM U €€ CBsI3b C Me-
CTOM IIPOMCXOXIEHUS BUpYca.

BoisiB/IcHHbBIE Pa3Inuusi ObLIM MHTEPIIPETUPOBAHBI HA YPOBHE TOHAJIbHOCTU TEKCTOB.

© Mepa BbIOpaHa 10 HECKOJIBKUM HprudrHaM. Bo-niepBbix, LogDice MeHee 4yBCTBHTENBHA K PEAKUM CIIOBaM 110 cpaBHeHuto ¢ Mutual Information
(MI), 9T0 NMeeT IpUHIMIHANBHOE 3HAYeHHe ULt nojkopyca “Chinese virus”, cogepaxanero Bcero 325 crareif. Bo-Bropsix, LogDice Beinaer
3HAYEHUS B OFPaHHYEHHOM AuanazoHe (00braHO 0T 0 1o 14), 4To ympomaeT MHTEpIpeTaluio U CpaBHEHHE pe3ynsraToB. 3HadeHus: LogDice
BBIIIE 5 HHTEPIPETHPYIOTCS KaK CBHAETENHCTBO CHIIBHON KOJUIOKAIIHOHHON CBSI3H, 3HAUCHUS OT 3 10 5 — KaK yMEpPEHHOMU, 3HaYCHNUS HIDKE 3 — KaK
cr1aboif WK cITy4JaitHoM.

7 B HACTOSIIEM HCCIICOBAHUY TI0/] TOHAIBHOCTBIO TOHUMACTCSI MHTETPaJIbHAsl IMOLIMOHAIBHAS OKpacKa Tekcta, pukcupyemas VADER, Torna
KaK CeMaHTHYEeCKasi IIPOCOIMS PACCMATPUBACTCS KAK YCTOHUINBOE OLEHOYHOE OKPYXKEHUE JIKCHIECKOH eJMHHIIBI, BEIIBIIEMOE ITOCPEICTBOM
KOJUTOKAIIMOHHOTO aHAJIN3a.
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Taoauna 2. Ton-20 KoJI10KATOB /i1 HOMHHALMHK “coronavirus”?
Table 2. Top 20 collocates for the term “coronavirus”

Ne Komnokar AGcCoIIoTHAs YacToTa IPM LogDice
1 outbreak 28624 922,72 12,15
2 cases 13257 427,35 11,16
3 spread 13211 425,87 11,15
4 pandemic 10755 346,7 10,87
5 said 9731 313,69 10,74
6 china 8 864 285,74 10,61
7 novel 6744 217,4 10,23
8 impact 6295 202,92 10,14
9 Trump 6038 194,64 10,08
10 response 5566 179,42 9,96
11 people 5455 175,85 9,94
12 confirmed 5154 166,14 9,86
13 tested 4817 155,28 9,76
14 economic 4759 153,41 9,74
15 global 4642 149,64 9,71
16 positive 4416 142,35 9,64
17 health 3958 127,59 9,48
18 first 3903 125,82 9,46
19 reported 3825 123,3 9,44

20 crisis 3621 116,73 9,36

CeHTHMEHT-aHa/I13 KOJLIOKATOB

CeHTUMMEHT-aHaJIU3 IIPOBeIeH C ucnojab3oBaHueM jJekcukoHa VADER. Beibop nHCcTpyMeHTa 00-
VYCIIOBJICH PSAOM apXMTEKTYPHBIX M (PYHKIIMOHAJIBHBIX 0COOeHHOCTEI’. Peanmm3anust ceHTUMEHT-a-
HaJiM3a Oblja BBIMOJHEHA Ha si3blKe MporpaMmupoBaHusl Python ¢ ucmosab3oBaHUEM OMOIMOTEKU
vaderSentiment. [Ipoleaypa BKJIto4aja Iocjaea0BaTe/IbHbIC 3TAIlbI.

Oran 1. U3 chopmupoBanHbix CSV-(aiiyioB 3arpyKajuch TEKCThl MoakopIirycoB. IIpoBepsuiach
1IEJIOCTHOCTb JAHHBIX: UCKJIIOUAJIUCh ITYCThIE CTPOKU U TEKCThI, COepKallie HEBAJTUIHbIE CUMBOJIbI.
Pazauiia B 00beMe KOPITYCOB yUTeHA TIPW MHTEPIIPETAIlNKA Pe3yIbTaTOB: IJISI MEHBIIETO ITOAKOPITyCa
CTaTUCTUYECKUE OLIEHKU SIBJISIFOTCSI MEHEe YCTOMYMBBIMU, HO BCE K€ JIOCTATOYHBIMU JIJIS1 BBISIBICHUS
reHepagbHbIX TEHAECHIINIA.

Oran 2. 7S KaXIoro MOKYMEHTa pPAacCUMTHIBAJICS WHTETPAIbHBIN IMOKa3aTelb TOHAIBHOCTU
(compound), oTpaxarouuii COOTHOIIEHUE MO3UTUBHO U HEraTMBHO OKpPallleHHBIX SI3bIKOBBIX €IMHMUII

§ B rabmuuax moj mokasaresnemM «AGCOIIOTHAs 4aCTOTa» MOHMMAETCs (paKTHYECKOE KOJIMYECTBO COBMECTHBIX BXOXKICHHH KOJUIOKATA C Lene-
BOil HOMHMHAIMEHl B yCTAaHOBJICHHOM KOHTEKCTHOM OKHe. IToCKOIbKY 00BEMBI MOJKOPITYCOB CYILIECTBEHHO PAa3IMYarOTCs, UCHOIB3YETCs TaKkKe
HOpMaJM30BaHHbIH Mokasarenb linstances per Million Tokens (IPM), To ecTbh KOIMYECTBO COBMECTHBIX BXOXKACHUI HA OMH MHJTHOH TOKCHOB
cooTBeTcTBYyIOIIEro noaxopmyca. I[Tokasarens LogDice xapakrepusyeT CHITy KOJUIOKAIIHOHHOM CBSI3H.

> VADER paspa6oran C. [[x. Xarro u E. [unGeprom juist aHaiu3a SMOLMOHAIBHO OKPALICHHBIX TEKCTOB B COLMAIBHBIX MeMa U ITyOIHnIH-
cTuke. B ommune ot Ipyrux CEeHTMMEHT-aHaIN3aTOPOB, KOTOPhIE TPEOYIOT NPeBAPUTEIILHOTO 00YUCHHs Ha Pa3MEUYCHHBIX KOPIycaX U MOTYT
nasath coou mpu odpadorke HedhopmanbHbIXx TekcToB, VADER sBisiercs npaBmiio-opreHTHpoBaHHOi (rule-based) Mozenbio, OCHOBaHHO# Ha
JIEKCHKOHE CJIOB C MPEIBAPUTEILHO Pa3MEUCHHON TOHAIBHOCTBIO, IOMOIHEHHOM HabopoM aBpucTuueckux npasui. VADER ¢ukcupyer npe-
UMYIIECTBEHHO JICKCHYECKH BBIPAXKCHHYIO TOHAIBHOCTh M HE BCEI/la CIIOCOOCH KOPPEKTHO MHTEPIPETUPOBATH HPOHHIO, CIIOKHBIC PAarMaTH-
YeCKUE MMIUIMKAIUKA U KOHTEKCTYaJIbHO OOYCIIOBJICHHBIC 3HAYCHHSI MEAMIMHCKON TepMuHOIoruu. [103ToMy pe3ysbraThl CeHTUMEHT-aHAIM3a
HHTEPIIPETUPYIOTCS B COYETAHHUH C KOJIOKAIIMOHHBIM U KOHKOpaHCHBIM aHanu3amu. Ucrounuk: Hutto C.J., Gilbert E. VADER: A Parsimonious
Rule-based Model for Sentiment Analysis of Social Media Text // Proceedings of the International AAAI Conference on Web and Social Media.
2014. Vol. 8. Iss. 1. P. 216-225. DOI: https://doi.org/10.1609/icwsm.v8il.14550
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Taoauna 3. Ton-20 kostokaros st HomuHamun “Chinese virus”
Table 3. Top 20 collocates for the term “Chinese virus”

Ne Komnokar A0COJTIOTHAS YacTOTA IPM LogDice
1 covid 114 286,43 12,55
2 coronavirus 84 211,06 12,18
3 Trump 75 188,44 12,04
4 calling 74 185,93 12,02
5 virus 63 158,29 11,81
6 wrong 58 145,73 11,71
7 term 45 113,07 11,38
8 said 36 90,45 11,08
9 china 27 67,84 10,69
10 use 26 65,33 10,63
11 Wuhan 25 62,81 10,58
12 using 23 57,79 10,47
13 hit 21 52,76 10,34
14 phrase 20 50,25 10,27
15 house 19 47,74 10,20
16 president 17 42,71 10,05
17 racist 17 42,71 10,05
18 defends 16 40,20 9,96
19 combat 14 35,18 9,77

20 production 13 32,66 9,67

B TEKCTE. YUUTHIBAJIUCH JIEKCUUYECKAsI OLIGHOYHOCTh CJIOB, OCOOEHHOCTU MX rpauyeckoro opopmie-
HUS (PETUCTP, MyHKTYaIlusl), a TaKKe KOHTEKCTYyaJlbHble MOIM(MUKATOPBI 3HAYEHMS, BKIIIOUAsT OTPU-
LIAHUS, YCUWINTEJIM U OCJIabuTen OLieHKU. [lonydyeHHbIE OLIEHKM arperMpoBaIMCh Ha YPOBHE BCETrO
TeKCTa U1 HOPMAJIM30BaJIUCh C YUETOM €ro oobeMa, 4To 00eCeynBagio COMOCTABUMOCTD Pe3yJIbTaTOB
JJIs TIyOJIMKalUil pasauuHoi manHbl. DYHKIMS BO3Bpalllajia YeThIpe UYMCIOBBIX ITOKAa3aTels; I
JIaJbHEHIIero aHajIm3a uCcIoab3oBaics compound: oT —1 1o +1.

Oran 3. 51 Kaxa0ro MOAKOPIyca BBIYMC/ISIIMCH CASAYIOLINE ToKa3aTeJIM Ha MaTepuajie TOHAb-
HOCTH CJIOB:

— cpenHee apudMeTrueckoe (mean) — MO3BOJISIET OLIEHUTh TeHepaabHYIO TEHASHIIUIO TOHAJILHO-
CTU B TIOAKOPITyCE, UyBCTBUTEJIBHO K BbIOpOCAM, UTO B JAHHOM CJlydyae SIBJISIETCS] JOCTOMHCTBOM, MO-
CKOJIbKY KpaliH1e 3HAYeHUSI OTPAXKAIOT HAIMYUE SIPKO BhIPAXKEHHbBIX SMOLIMOHATIBHBIX TEKCTOB;

— MeauaHa (median) — gaeT NMpeacTaBieHUE O «TUITMYHOM» 3HAYEHUU TOHAJILHOCTU, MEHEE UyB-
CTBUTEJBHOM K BbIOpOCaM, CpaBHEHME MeIMaHbl U CPeAHEero apudmMeTu4ecKoro rmo3BoJisieT OLIEHUTD
ACUMMETPUIO pacIpenesieHNsI;

— CTaHIapTHOE OTKJIOHeHMe (std) — XapaKTepu3yeT CTeIleHb OJHOPOJIHOCTA TOHAJBbHOCTU BHYTPU
MOJKOPITyCa, BbICOKOE CTaHAAPTHOE OTKJIOHEHME yKa3biBaeT Ha 3HAUYMTEbHBIN pa3dopoc 3HAUYEHMI
(TIpUCYTCTBYIOT KaK KpaiiHe MMO3UTUBHBIE, TAK U KpaliHe HeTaTUBHBIE TEKCThI), HU3KOE — Ha OTHOPO/I-
HOCTb TOHAJIbHOCTH.

Mg nonkopnyca “Chinese virus”, comepzaiiero Bcero 325 craTeid, J0IOJHUTEJILHO Obljla OLleHEHa
cTaHAapTHAsI OIIMOKA CpeaHero apudMeTUYeCcKOro Ik KOHTPOJISI HAAEKHOCTU CTAaTUCTUICCKUX BhI-
BOJIOB.
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Oran 4. Kaxaplii TeKCT Kaaccu@uuMUpoBacs Mo MPUHIATHIM MOPOraM, peKOMEHIOBAaHHBIM pa3pa-
oortunkamu VADER u moarBepaeHHBIM BaJIMAALIMOHHBIMU MCCIIEIOBAaHUSIMM Ha KOpPIIycaXx HOBOCT-
HbIX TeKcToB: compound < —0,05 — TeKCT uHTEepnpeTupyeTcs Kak HeratuBHbIM; —0,05 < compound <
< 0,05 — TeKCcT MHTepIpeTUpyeTcsl Kak HelTpaabHblil; compound > 0,05 — TeKCT MHTePIPETUPYETCS
Kak no3utuBHbIN. [Topor 0,05 6bu1 BEIOpaH sMIMpuyecku XarTo v [MadepToM U rmoxKasaa HauaydlIyio
KOPPEJSILUIO C OKCTIEPTHBIMU OLIeHKAMU TOHAJIbHOCTH.

Otan 5. CeHTUMEeHT-aHaau3 KOJUIOKATOB. 11 TOHKOro MOHMMaHUs UCTOYHUKOB TOHAJIbHOCTHU
MMpOaHaIM3UPOBAHbI KOJUTOKATHI M3 TOM-20 I KaXXmoil HoMuHaumu. KaXmbIii KoJIJIoKaT ImomgaBaics
Ha BxoJ VADER, uTo Mo3BOJIsIO OLIEHUTh €ro COOCTBEHHYIO TOHAJIBHOCTh BHE KOHTeKcTa. JlaHHbBII
1ar BaXKeH /s pa3JMuyeHus] IBYyX TUIOB HETaTMBHOW OKPAacKU: a) HeraTUBHOM OKpacKu, MpUcCylIeit
camoii ekceMe (Harpumep, “crisis”, “racist”); 0) HeraTUBHOM OLIEHKM, BOZHMKAIOIIEH 3a CUET KOH-
TEKCTHOTO OKpyxXeHMsl. KostokaThl aHaIM3MpoOBaiuch B UX MCXOAHON (hopMe Oe3 yuyeTta KOHTEKCTa,
YTO COOTBETCTBYET CTAHAAPTHOI MPOLEAYpe JIEKCUKOHHOTO CEHTUMEHT-aHaIN3a; KaKI0MY CJI0BY MPU-
MMUCBIBaeTCSI (PMKCUPOBaHHASI TOHATLHOCTb HA OCHOBE €T0 TUITMIHOTO YIIOTPEOICHMSI.

Oran 6. Iyt cpaBHEHWST TOHAJIBHOCTEN B IBYX IMOIKOPITYCaX IMTOCTPOEHBI THCTOIPAMMBI paciipee-
neHus compound-3HaueHuii. ITo ocu X oTkiaasiBancs compound B aAuarna3oHe oT —1 1o 1, pa3ouTsbiit
Ha 50 mHTepBaJIOB; IO Oocu Y — YacToTa (KOJIMYECTBO TEKCTOB) B JIOTapU(PMUIECKOM ILIKaIe IS JTIyd-
1Ieil BU3yajiM3allMy XBOCTOB pacripeeaeHusl. [McTorpaMMbl TO3BOJISIIOT OLIEHUTD: MOJIOKEHMEe LIeHTpa
pacripenesieHus1 (CIBUT B MO3UTUBHYIO/HETaTUBHYIO 00JIaCTh); aCUMMETPUIO pacrpeneneHus (mpeoo-
JlagaHue TIpaBoro/JIeBOr0 XBOCTA); HAIMUME BEIOPOCOB — SKCTPEMAaTbHBIX 3HAUEHU I TOHAJTbHOCTH.

PesynbraThl IprMeHeHWsI ONTMCAaHHOM MpOoLeayphl K MoakoprycaM “coronavirus” u “Chinese virus”
npeacTaBjieHbl B Ta01. 4 1 Ha puc. 1.

Tabmuua 4. CpaBHUTe/IbHbIE NOKA3ATEIU CEHTUMEHT-AHAIN3a OAKOPIYCOB
Table 4. Comparative sentiment analysis metrics for subcorpora

IToka3arenn IToakopmyc “coronavirus” IMonkopmnyc “Chinese virus”

Komuuectso crareit 54582 325

Cpennee apudmeTieckoe 0,0253 —0,3024
CTaHIapTHOE OTKJIOHEHUE 0,8171 0,8540
MuHuManbHbIH compound —0,9999 —0,9997
MaxkcumaabHblii compound 0,9992 0,9991

Jonst mo3suTuBHBIX TeKcToB (compound > 0,05) 32,1% 12,9%

Tlonst HelTpasibHbIX TeKeToB (Jcompound| < 0,05) 33,5% 18,5%

JloJ1st HeraTUBHBIX TeKCTOB (compound < —0,05) 34,4% 68,6%

Cpeanuii compound moakopmnyca “coronavirus” coctapisietr 0,0253, 3T0 3HaUeHHE MHTEPIIPETUPY-
eTcsl KaK HelTpalibHas ToHalIbHOCTh. CpemHuii compound moakopmyca “Chinese virus” cocTaBisieT
—0,3024, yT0o 3HAYMTETHLHO HUXE HYJISI U MHTEPIPETUPYETCS] KaK HeraTMBHasi TOHAJIbHOCTh. Pa3Hulia
MexXay noakoprycamu coctaisieT 0,3277 (o abcontoTHoU BenuuuHe). CTaHIapTHOE OTKJIOHEHUE B
o6oux noakopirycax coroctaBuMo (0,8171 mpotu 0,8540). OgHako B moakopiryce “Chinese virus”
pa3dbpoc 3HAUYEHUU CMellleH B HEraTMBHYIO 00J1acTh, TOTJA Kak B MOJAKOpITyce “coronavirus” oH cba-
JIAHCUPOBAH OTHOCUTEJIbHO HYJISI. JIOJIM TEKCTOB MO KaTeropusiM MOATBEPKAAOT 3T HabmoaeHus. B
MMOAKOPITyce “coronavirus” I0JIM MO3UTUBHBIX, HEUTPaAJbHBIX U HEraTUBHBIX TEKCTOB IPAKTUYECKU
paBHBI (okoso 33% kaxmast). B mogkopiryce “Chinese virus” moiss HeTaTUBHBIX TEKCTOB COCTaBIISICT
68,6%, 4TO OOJIee YeM BIBOE MPEBBIIIACT MO0 MO3UTUBHEIX (12,9%). DT TEKCTHI NMMEIOT OTPHIIA-
TEJbHYIO TOHAJIbHOCTD B 1I€JIOM, He KOHCTaTUPYIOT (paKThl, HO CKAIMPYIOT HANIPSDKEHUE Yepes3 OImu -
caHWe TTPONCXOISIIETO.
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Fig. 1. Distribution of sentiment in subcorpora

TucrorpaMma IeMOHCTPUPYET, KaK 3TU pa3iuuusl OTpaxkaloTcsl Ha 00IlIeM SMOILMOHATbHOM (poHe
MEINAaTEeKCTOB.

Pacnpenenenue nmoakopimyca “coronavirus” (CMHMI 1IBET) COCPEIOTOYEHO MPEMMYILECTBEHHO BO-
KpYT HEWTpajbHOU 30HBI. PacmipeneieHrne Koppeaupyer ¢ pe3yabraTaMu KOJJIOKALIMOHHOTO aHaJln3a:
JOMUHUPYIOIIMMU KOJIJIOKATAMU JAaHHOW HOMMWHALIMU SIBJISIOTCS SI3bIKOBbIE SIUHUILI ¢ MEIUIIAH-
CKOW 1 3MMUIEMUOJIOTHYECKOM CeMaHTHKOM. DTH CJI0OBA OTTUCHIBAIOT TTPEIMETHO-TTIOHATHITHBIC XapaK-
TEPUCTUKU TAHJAEMUU U HE HECYT BhIPAXKEHHOM 3MOLMOHAIbHON OlieHKU. HeraTuBHOCTh, BO3HUKA-
[olIas B TEKCTaX, CBsI3aHa MPEUMYIIECTBEHHO C caMUM pedepeHTOM — MaHaeMueil. OTpuliaTeabHas
TOHAJIBHOCTh ITOAKOpITyca “coronavirus” o0ycJI0BJIeHAa COOTHECEHHOCTbIO C KPM3UCHBIM COOBITUEM B
o0l1IeCTBe.

HMhuyo kapTuHy IeMOHCTpUPYET pacipeneieHue nmomkopmoyca “Chinese virus” (opaHXeBBIil 1IBET).
TucrorpamMma cMelnieHa B OTpULIATEIbHYIO YacTh IIKadbl, a cpeaHuit compound cocrasisier —0,302.
Takoe cMmellleHMEe HAMPSIMYIO CBSI3aHO ¢ OCOOCHHOCTSIMU KOJUIOKALIMOHHOTO MPOGUIsT UCCIAeAYeMOM
HoMuHauuu. [IpeoGnamgaloT He MEIUIIMHCKUE, a TTOIUTUYECKHE U METAKOMMYHUKATUBHBIE KOJLJIO-
katel. OcOOEHHO MOKa3aTeJbHbI KOJUIOKAThl “wrong” m “racist”, KoTopble 00J1aJal0T COOCTBEHHOM
OTPULIATEJIbHON TOHAJBHOCTHIO U (POPMUPYIOT YCTOMUUBYIO HETATUBHYIO CEMAHTUUECKYIO TTPOCOAUIO.
B pesynbrare HeraTMBHas TOHAJILHOCTbH B IOJKOPIIYCE HE CTOJBKO OOYCIIOBJIEHAa TEMOIl OMaCHOCTU
MMaHIEMWH, CKOJIBKO CO3[AeTCsT Yepe3 OTPUIATENIbHO OIIEHOYHOE OTHOIICHHWE K CaMOM MCIIOJIb3yeMOoit
HOMUHAIUU. DTO OOBSICHSIET JIEBOCTOPOHHIOI aCUMMETPUIO paclipele/ieHrs: 3HaYuTeIbHasl 4acTh
TEKCTOB KOHLIEHTPUPYETCS B 00JIaCTU OJIM3KOM K 3HAUEHUIO —1, TO €CTh B 30HE MaKCUMAaJIbHO Hera-
TUBHOW TOHAJIbHOCTH.

HTak, aHaau3 TOHAJIBLHOCTHU TOATBEPXKIAeT BbIBOALI CPAaBHUTEIbHOIO aHAIN3a KOJUIOKALIMOHHBIX
npodmieii. HomuHanus “coronavirus” (yHKIIMOHUPYET NPEUMMYIIECTBEHHO KaK HEUTpaJbHBIA Me-
JULUMHCKWI TEpMUH, B TO BpeMsl Kak HoMmuHalus “Chinese virus” BbICTymaeT Kak MIE0JOTMYecKu
MapKUpOBaHHAas eAMHUIA. DTO MPOSBISIETCS HE TOJIBKO B COCTaBe KOJUIOKATOB, HO U B O0IIEH CTPYK-
Type 3MOLIMOHAJILHOTO pacipeaeicHus.

AHaJI13 KOHKOPIAHCOB

KBaHTUTAaTUBHBIE 3TANbl UCCAEAOBaHUS (KOJJIOKALIMOHHBIM aHAAU3 U CEHTUMEHT-aHa/lu3) Mo-
3BOJIMJIM YCTAHOBUTh CTATUCTUYECKM 3HAUYMMBIC Pa3IUuMs B JIEKCMYECCKOM OKPYXEHUM U OOIIeiH
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TOHAJIBHOCTU MOAKOPIYCOB HOMMHaLM “coronavirus” u “Chinese virus”. CeMaHTHUYeCKasl IIPOCOIUS
He SIBJISIeTCS MEXaHMYeCKON CYMMOM OLICHOYHBIX 3HAYEHWI M30JMPOBAaHHBIX cJIoB. OHa hopMUpyeTCs
B KOHKPETHBIX KOMMYHUKATUBHBIX KOHTEKCTaX W MOXET OBITh alicKBaTHO WHTEPIIPETUPOBAHA TOJb-
KO yepe3 aHau3 KOHKOPAaHCOB — (hparMeHTOB TEKCTOB, MPEACTABISIONIMX OKPYKEHHUE UCCIeTyeMOoit
CIVUHUIIBL.

[ns aHanm3a ObUTA OTOOpAHBI JAEeCITh KITFOUEBBIX KOJIJIOKATOB IS KaXXKI0 HOMWHAIIUKM W3 YKCIia
CTaTUCTUYECKU 3HAYMMBbIX. BbIOOD 00YC/IOBJIEH penpe3eHTaTUBHOCTBIO SI3bIKOBBIX €IMHMUIL IJIs1 pa3-
JIMYHBIX COCTABJISIONMINX TEMBbI TMAHIEMWHU: MEIUIIMHCKON/TMAEMUOIOTMYECKOM, COIMATIbHO-3KOHO-
MMYECKOH, MOIUTUIECKON W METaKOMMYHUKATUBHOM. AHAJIN3 KaXIOTO KOJUTOKaTa IPOBOAMTCS Ha
OCHOBE KOPIYCHBIX JaHHBIX, BKIIOUYAIOIINX KOHTEKCThI C IKCTPEMalbHO HEraTUBHOM, MO3UTUBHON U
HEeNTpaTbHON TOHAIBHOCTBIO, UTO TTO3BOJISIET TTPOCIEAUTD BeCh CITIEKTP KOHTEKCTYaIbHBIX PeaTi3allnii.

Konkopaancel HoMuHaumu “coronavirus”

Jist HoMuHaKMy “coronavirus” oToOpaHbl KOJIJIOKAThl, OpMUPYIOLINE AP0 €€ MHGMOPMAaLMOH-
Horo 1ot “outbreak”, “cases”, “spread”, “pandemic”, “novel” (HoBbIi1), “confirmed” (ImoaTBepK-
JIEHHBIN KakK JOCTOBEpPHBIii), “tested” (MpoBepeHHBbIit), “impact” (BausiHue), “crisis”, “said”.

Boigensercss meduko-snudemuonsoeuveckuii kaacmep KOJJIOKATOB, a UMEHHO outbreak”, “cases”,
“spread”, “pandemic”, “novel”, “confirmed”, “tested”. OHU SIBASIOTCS LIEHTPAIbHBIMU ST (paKTH-
YeCcKOoi MH(OpMAaIINK O MMaHASMUM, UX CEMaHTUKa CBOIUTCS K HOMUHAILIMU acIIeKTOB 3a00JIeBaHMUSI.

Konnokar “outbreak” gmemoHCTpupyeT HamboJjiee CUIbHYIO cTaTucTudeckyio cBsizb (LogDice =
= 12,15). B KoHKOp/AaHCaxX OH YCTOWUYMBO UCIOJIb3YEeTCSl B IECKPUMNTUBHBIX KOHTEKCTAX, JUIIEHHBIX
SKCIIPECCUBHOM olleHOYHOCTH. Harmpumep:

The CDC will monitor the outbreak of the coronavirus, which originally started in Hubei Province, China
(Llenmpot no konmpoato u npoguarakmuxe 3a601e6anuii OyOym omcaedcU8ams GCHbIUKY KOPOHABUPYCa,
KOMOpas U3HA4aabHO 603HUKAAQ 6 nposunuuu Xyosi, Kumai'®) (HeWTpalbHBI KOHTEKCT, compound =
= 0,000). 3gech c1oBO 0003HAYAET HAYAIO paCIIPOCTpaHEHUSI MH(EKIIMN.

CrnoBo “outbreak” mMcmonb3yeTcsl B KOHTEKCTaX ¢ HETaTUBHOM TOHAJIbHOCTBIO, OJHAKO HETaTUB-
HasT IPOCOAMSI CO3MAeTCI He CAaMUM CJIOBOM, a OIIMCAaHWEM apecToB, CMepTeil M 1eH3ypsl B KuTae.
Hanpumep:

In the early days of the Wuhan coronavirus outbreak, Chinese officials arrested citizens they accused
of spreading rumors (B nepevie OHu 6ChblUKU YXAHBCKO20 KOPOHABUPYCA KUMAlcKue ohuyuaibHole auya
apecmoguleanu epaxcoat, 008unsemsix 8 pacnpocmpaneruu cayxos) (compound = 0,985).

AHaJoTMYHBIM 00pa3oM BeIyT ce0sI KOJUToKaThl “cases” u “spread”. HeiiTpaibHbie KOHTEKCTHI pe-
anu3ylT uHpopmaluuoHHyto (GyHkuuw: Thailand has reported two cases of the coronavirus from Chi-
nese travellers (Taunano 3apurxcuposan dea cayuas KopoHasupyca cpedu nymeuiecmeeHHuxos uz Kumas)
(compound = 0,000).

HeraruBHble KOHTEKCTHI, Takue Kak: As of Wednesday morning, mainland China had 5,974 cases of
the coronavirus, while the number of SARS cases on the mainland topped out at 5,327 (Ilo cocmosnuio Ha
ympo cpedsvl Ha mamepukogoll yuacmu Kumas 3agukcuposano 5 974 cayuasa koponasupyca, mozda Kax
UK 4ucaa cay4aes amunuyHoil nHeemonuu cocmasun 5 327) (compound = — 0,977), noJjiyyaror cBOwO
OKpacKy 3a cueT MaciuTaba OeICTBMSI, HO HEe 3a CYET OLIEHOYHOI CEeMaHTUKU CaMOTO cjioBa “cases”.
[No3uTHBHBIEC kK& KOHTEKCTHI, Haripumep: Here's how to protect yourself while traveling as there are more
than 8,000 cases of coronavirus are confirmed across 20 countries (Kak 3auwjumums cebs 6 nymeuecmeuu:
bonee 8§ 000 cayuaes koponasupyca noomeepicoero ¢ 20 cmpanax) (compound = 0,923) MCHOAB3YIOT
“cases” B coCTaBe IMPAKTUYECKUX PEKOMEHIALMI, YTO CMEIIaeT OOIIYI0 TOHAIbHOCTh B KOHCTPYKTUB-
HOE pycJIo.

Komtokatsl “novel”, “confirmed”, “tested” 3aciyXuBamT 0COO0T0 BHMMaHMs, TaK KaK UX CJIO-
BapHOE 3HAYCHME MOXET COAepKaTh MO3UTUBHBIE KOHHOTAIIMK. CEHTUMEHT-aHaJIN3 M30JIMPOBAHHBIX

10 3nech U naee mepeBos aBTOPOB.
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CJIOB MOJATBEPAUJ HaJM4ue MO3UTUBHOM TOHAIbHOCTU Y “novel” (compound = 0,3182) u “positive”
(nmonoxutenbHbit) (compound = 0,5574), ogHaKO KOHKOPAAHCHI I€MOHCTPUPYIOT UX TMOJHYIO Tep-
MMHOJIOTH3aI1Io0 B JaHHOM auckypce. ®@pasza “novel coronavirus” GyHKIIMOHUPYET KaK YCTOWUMBBIN
MEIUIMHCKUIA TEPMUH, 0003HAYAIOLIMII HOBBIM IITaMM, 0€3 KaKON-JIMO0O MOJ0XUTEIbHOU OLIEHKU
HoBM3HBL. “Confirmed cases” — 3T0 cTaTUCTHYeCKUM (akT, a “tested positive” — pesynbrar madbopa-
TopHOro aHanuza. B HeliTpanbHOM KoHTekcTe The patient is being isolated as the investigation contin-
ues to determine whether this is a case of novel coronavirus (Ilayuenm uzonuposaw, noka npoooaANCAencs

paccaedosanue, ymoobl YyCMAaHO8UMDb, 0elCMEUMenbHO AU Y Heeo HO8blil koporasupyc) (compound = 0,000)
“novel” neamonmoHanu3upoBaHo. [1o3uTUBHBIE KOHTEKCTHI, HanpuMep: Scientists in Melbourne have
successfully grown the coronavirus from a patient sample. It's the first time the virus has been grown in a cell
culture outside of China (Yuenvie 6 Meavbyphe ycneuino evipacmuiu KOpoHagupyc u3 oopazua nayueHma.
Omo nepewiil cayqail Kyavmusuposanus eupyca éne Kumas) (compound = 0,844), monayyaroT Mo3uTHUB-
HYIO OKpacKy oT JiekceM “successfully”, “first time”, a He oT KoJuokaTa “tested” mam “novel”. Takum
00pa3oM, MBI HaOIIOMaeM TIPOIIECC HENTPATU3alluM OLIEHOYHOCTH TION BIMSTHUEM CEMaHTUKHU TEPMU-
HOJIOTUYECKOTO TIOJIS, YTO SIBJISICTCS XapaKTepPHOM YepToil JeCKPUTITUBHO-OITUCATEIEHOTO OLIEHOYHOTO
npodus.

Boimenum TakxKe coyuasbHo-3K0HOMUMECKUI U noAUmMUYecKUll Kiacmep KOJIOKaToB — “impact”,
“crisis”, “said”, “Trump”. DT KOJIOKAThI PACIIUPSIIOT TeMaTUUECKOE T10JIe 3a IIPeae/Ibl MeIUIIUHDI,
BBO/JISI U3MEPEHUSI MOCTEACTBUI U aKTOpoB. OHU UTPAIOT KJIIOUEBYIO POJib B (DOPMUPOBAHUU OLIEHOY-
HOCTH.

Konnokar “crisis” — enuMHCTBeHHBbIN U3 TOM-20 KOJJIOKATOB, KOTOPBIN 00JagaeT COOCTBEHHOM
YCTOMYMBOM HETAaTMBHOM ceMaHTHU4ecKoi mpocoaueit (compound = 0,6249). B KoHKopaaHcax Io-
CJIEIOBATEIbHO MCIIOJIB3YETCS MPSIMOI HOCUTENb HETATUBHOM OIIEHKM, HO, YTO KpaliHe BaxKHO, 3Ta
OlIeHKAa BCETJa OTHOCUTCS K OOBeKTUBHOI CUTYAIINH, a He K SI3BIKOBOM exnHuIIe. [1puMepsr:

He said: “Coronavirus is a crisis” (Ou 3as6un: «Koponasupyc — smo kpusuc») (compound = 0,000);

People are worried about getting sick, their loved ones getting sick, resource shortages, losing their
salaries... (JIrodu obecnokoensr mem, umo mocym 3a604ems camu, 4mo 3a004erom ux oAu3Kue, Ymo 603HUK -
Hem Hexeamka pecypcos u oHu nomepsiom padomy...) (compound = —0,985).

HeratuBHas olleHOYHOCTH 3eCh SIBISECTCS PE3yJIBTaTOM KOTHUTUBHOTO (hpeiiMUpOBaHUS TaHIe-
MuHU Kak 6eactBus. “Crisis” He OLIeHMBaeT BUPYC KakK «ILJIOXOW» B CYObEKTHUBHOM CMbIC/IE, a KaTero-
pPU3UPYET ero Kak sIBJIEHUE OIpeneJeHHOro Macitadba u onacHocTu. I103UTHBHBIE KOHTEKCTHI C 9TUM
cioBoM (compound = (,823) BO3HMKAIOT MCKIIOYUTEIbHO B 9KOHOMUYECKUX CBOJKAX, Iae “crisis”
BBICTYMaeT Kak UcTopuueckasl Touka orcueta: China Q1 growth slowest since financial crisis (Temnsi poc-
ma 6 Kumae 6 nepgom keapmane — camvle HU3KUe CO 8peMeH UHAHCO8020 KPU3UCA).

Komnokar “said” (9 731 BxoxneHue) SIBJISIETCS caMOi YaCTOTHOM (popMoii riarosia B MoJKOpHyce 1
BBITIOJTHSICT BaXXKHYIO 3BUACHUIMAIBbHYIO (pyHKIMIO. OH CIYXXUT MapKepoM LIMTHPOBAHUS, TTO3BOJISIO-
LLIMM CYOBEKTY peuu, KypHAIMCTY IUCTAaHLIMPOBAThCS OT cooOIaeMoii nHpopMaluu. B HelATpambHBIX
KOHTEKCTax OH BBOIUT O(UIIMATbHBIC 3asBICHUS:

The initial information about the cases of pneumonia in Wuhan said that coronavirus was a possible
pathogen causing this cluster (Ilepgonauanrvhole ceedeHus 0 CAY4ASIX NHEBMOHUU 8 YXaHe coodwaiu, 4mo
KOPOHABUDYC A8AeMCS BO3MONCHbIM 8030ydumenem 0aHH020 04aza 3a004e8aHUS).

B HeratuBHBIX KOHTeKcTax “said” odopmisieT cooOlueHus 00 yrpo3ax M pHUCKax, HO He HeceT
oueHKU. [To3UTUBHBIE KOHTEKCThI, HANIpUMeDp, Julian Druce said the lab-grown coronavirus was a major
breakthrough (Ixucyauan Jlproc 3aa6un, umo 8bipauieHHblil 8 1a00pamopuu KOPpoOHasupyc cman KpynHolm
npopwieom) (compound = 0,929), ucnonbsyror “said” ajas BBeaeHUs MHGOPMALIUU O HAYYHOM JIOCTU -
KEHUH.

Komnokar “Trump” (6 038 Bxoxnenuii, LogDice = 10,08) B naHHOM Toakopmnyce (PyHKIIMOHUPY-
eT Kak uiaeHTudukarop aktopa. KoHTEKCTb B OCHOBHOM MHGbOpMUpPYIOT: President Donald Trump’s
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task force on coronavirus will hold a public briefing (Pabouas epynna npezudenma Jounanvda Tpamna no
bopwoe ¢ Koponasupycom nposedem nyoauunsiii opugune) (compound = 0,000). [To3auTuBHBIE KOHTEK-
CTHI TIPEJICTABJISAIOT COO0M HOBOCTHBIE CBOIKM, TiIe MMsT TpaMIta BKITFOUEHO B TIepeYeHb MOJUTHYSCKUX
COOBITUIT, @ HETAaTUBHbIE — KPUTUKY €ro aIMUHUCTPALIMU 3a HENOCTATOYHbIE MEPbI, HO 9Ta KPUTUKA
BBIpaxKaeTcsl SKCIUIMIIUTHO Yepe3 APyTue JIEKCeMbl, a He MMILIMLIMPYeTCs Yepe3 Kojutokar “Trump”
KaK TakKoBOM. DTO MPUHUMIIMAIBHO OTJIMYAET €ro pojib OT TOM, KaKyld OH UIpaeT B IMOJAKOpPITyCce
“Chinese virus”, 4To IpeacTaBIeHO aajee.

Wrak, aHanm3 KOHKOPAAHCOB IIOJKOPITyca “coronavirus” mMOATBEPXKAAeT, YTO HOMUHALMS (PYHK-
IIMOHMPYET KaK TepMUH. Ee KomoKamoHHoe oKpy:KeHne (OpMUPYET CMEIIIaHHBIM OLIEHOUHBIN TTPO-
(bunp ¢ TOMUHUPOBAHUEM AECKPUIITUBHOTO KOMIIOHeHTa. [IpsiMble HOCUTENM OLEHKM (Takue Kak
“crisis”) HEMHOTOYMCICHHBI 1 UMEIOT IIPEeIMETHO-NOHSITUIIHOE 3HaYeHUE, a HE BhIpaXaloT CyObeK-
THBHYIO OLIEHKY. SI3bIKOBasi ¢IMHMIIA WCITOIb3YyeTCs ST MHMOPMUPOBAHUS, IIPU 3TOM HeTaTHBHAsI
CceMaHTHUyYecKasl POCOIMs SIBJISIETCS OTpakeHUEM CBOWMCTB pedepeHTa (MaHIeMUU), a He Pe3ybTaToM
HIE0JIOTUYECKON MapKUPOBAaHHOCTH HOMMHAIIMKA. MeTaKOMMYHUKATUBHBIE MapKephl OTCYTCTBYIOT:
CJIOBO “coronavirus” He CTaHOBUTCSI MPEAMETOM OOCYXIEHUsI, OHO SIBJISIETCS CPEJACTBOM JJIsl 0003Ha-
YeHUs1 OOJIE3HMU.

AHanmm3 KoHKopaancos HomuHamuu “Chinese virus”

Jnst HomuHaumm “Chinese virus” oToOpaHbl KoJUtoKaThl: “covid”, “coronavirus”, “Trump”, “cal-
ling”, “wrong”, “racist”, “term”, “phrase”, “defends” (3amwumiaer), “combat” (6opnba).

Hanuuune B Tome KoJu1okKaToB cioB “term”, “phrase” m “calling” 3Haummast xapakKTepUCTHUKA I1O[-
kopmyca “Chinese virus”, He IposIBUBILASICSI B TOAKOPITyce “coronavirus”. MX ceMaHTHKa OTChUIAET K
pedieKCuU Haa UCIIOIb30BaHUEM $I3bIKa M MAPKUPYET 00pallleHHOCTh Ha CEMAaHTUKY aHAIM3UPyeMOi
CIUHUIIBL.

Komnokar “term” (LogDice = 11,38) B KOHKOpAaHCax pPeTyJISIpHO TTOSIBJISIETCSI B KOHTEKCTaX, B KO-
TOPBIX «KUTaiickuii Bupyc» (“Chinese virus”) o0cyxkaaeTcsl KaK JUHTBUCTUYSCKUI U TTOJUTUUCCKUIA
¢deHomeH. Yxe cam (pakT HOMMHAILIUM TEPMUHOM (a HE MPOCTO CJIOBOM) MMILUIMLIMPYET CIIOPHOCTD €0
craryca: Trump did not use the term “Chinese virus” during his press briefing on Monday (Tpamn ne uc-
n0Ab308a4 MEPMUH «KUMALCKUU 8Upyc» HA ceoem Opugunee 0asa npeccovl 6 nowedeavHux) (HEUTpaTbHbIN
koHTekcT, compound = 0,000). “Term” MOXeT CTAaHOBUTHCS YaCTbIO OOBMHUTEIBHOIO YTBEPKIACHUSI:
This is said ignoring a growing chorus of criticism that the term is racist and anti-Chinese (9mo e060-
pumcs 8onpeKu ece 0oaee epOMKOI Kpumuke, c02AACHO KOMOpPoU OAHHbLI MePMUH HOCUM PACUCMCKUI U
anmuxumaiickuil xapakmep) (compound = —0,898). 3aech “term”, Oyayuyn cEeMaHTUYECKU HEUTpasb-
HBIM, B COYETAaHUM C OLIEHOYHBIMU IpeaukaraMu (“racist”, “ignoring criticism”) BbIpaxkaeT 3Haue-
HUE «HEeMpUeMIeMOe HauMeHOBaHMe». AHAJOTMUYHO (DYHKLIMOHUPYeT Kojutokat “phrase”: The phrase
“Corona Virus” was changed to “Chinese Virus” in the notes for public remarks from President Trump (B
3amemkax 045 nyOAuuHbIX evicmynaeHuil npesudenma Tpamna gpaza «koponasupyc» 0vina 3aMeHeHa HA
«kumaiickuii supyc») (compound = —0,844).

Komnoxkar “calling” (LogDice = 12,02) npeacrasiseT KoHcTpyKuuio “calling X a Y” (o6o3Hauas
X kak Y), KoTopast B JaHHOM KOPITyCe TTOYTH BCEraa COAEepKUT Y ¢ HETATUBHOM OIIEHKOW WIIM TTOIpa-
3yMeBaerT ee:

Trump defends calling COVID-19 a “Chinese virus”. (Tpamn 3awuwaem cebds, naswvieas COVID-19
«kumatickum supycom») (compound = —0,937); The news channel was accused of calling it the “Chinese
virus (Hoeocmnoii kanan 068uruAU 6 MOM, UMO OH HA364A 8upyc «Kumaiickum») (compound = — 0,937).

Jlaxke B OTCYTCTBHE TIPSIMOTO OIICHOYHOTO TPUJIaraTeIbHOTO, CHHTaKCUYeCKast MOMIETb «OOBUHSTh/
3allMIIATh + Ha3blBaHME» 3a7aeT MOJEMUYECKYIO PaMKYy, B KOTOPO aKT HOMMHALIMU TpeJcTaeT Kak
NeiicTBre, Tpedylolllee ONpaBIaHus I KPUTUKU.

HeratuBHast o1IeHOYHOCTD CO3aeTCs KoJuloKaTaMu “wrong”, “racist”.
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Komnokar “wrong” (LogDice = 11,71, cobctBennbiii compound = —0,4767) B KOHKOpJaHCax Mc-
TTOJIB3YETCS TSI BBIPAXKEHMS TIPSIMOIA OIIEHKM, MCTIOIh30BaHE HOMUHAIINY «KUTAMCKUI BUPYC» OIICHU -
BaeTcsl Kak Henoryctumoe, HeBepHoe: CDC chief says it's wrong to call COVID-19 a “Chinese virus” ([u-
pexmop CDC 3aseun, umo nHazvieams COVID- 19 «<kumaiickum supycom» Hegepro) (compound = —0,931).

Eie Oosiee crIbHBIM OLIEHOYHBIM MapKepoM sBisieTcs: Kojtokar “racist” (LogDice = 10,05, co0-
ctBeHHBI compound = 0,6124). Ero mipycyTcTBHE B KOJUTOKAIIMOHHOM IIpoduiIe SIBISICTCS OTHUM U3
HauOoJiee MoKa3aTeJbHbIX MHINKATOPOB HEraTMBHOI CeMaHTUYeCKOW npocoauu HoMuHauuu “Chinese
virus”. KoHKOpIaHChl MOKAa3bIBAIOT, YTO “racist” MCIIOb3yeTcs KakK IpsMasl KBanu(puKays HOMUHA-
uuu: President Trump doubled down on calling the new contagion “Chinese virus,” despite it being racist
(IIpezudenm Tpamn npodoadxicunr Hacmaueamos HA UMEHOBAHUU HOBOU UHEKUUU <«KUMAUCKUM GUPYCOM»,
Hecmomps Ha pacucmckuil xapakmep 3moeo svipaxcernus) (compound = 0,898); Despite its racist conno-
tations “Chinese virus” as a term is still used by the White House (Hecmomps na pacucmckue KoHHOmauuu,
BbIPAdICEHIe «KUMALCKULL 8UPYC»> NO-npedcHemy ucnoavzyemes beavim domom) (compound = 0,920, rae BbI-
COKasl TIO3UTUBHOCTD TEKCTA CBsI3aHa ¢ KPUTHKOM Tpamma). DTo ceMaHTUIeCKOe TPEIITOUYTEHUE eTaeT
“Chinese virus” He MPOCTO yKa3zaHHWEM Ha reorpaduyeckoe MporuCcXoXaeHUe BUPyca, HO CTUTMAaTU31-
PYIOLLIUM SIPJIBIKOM.

Ecnu B momkopmyce “coronavirus” Tpamm ObL1 OOHMM M3 MHOTUX YIIOMHUHAEMBIX aKTOPOB, TO
371€Ch OH CTAaHOBUTCS LEeHTpaIbHBIM (oKycoM muckypca. Komroxkater “Trump”, “defends” u “said”
(hopMUPYIOT yCTOMYMBBIN HappaTUB O MOJUTUKE, HaBA3bIBAIOIIEM CIIOpHYI0O HOMUHaIMIo. KosiokaT
“Trump” (LogDice = 12,04) B nomasisioiieM OOJbIINHCTBE KOHKOPAAHCOB BBICTYIIAET B ar€HTUBHOM
poii cyobekTa HoMuHauu. OH a11ubo HasbiBaeT (“calls”), mmbo 3amumniaer HomuHauuo (“defends
calling”). TUnNMYHBI KOHTEKCTHI, Ie UMsl TpamIia BCTpOEHO B MOJEMMUYECKYIO paMKYy: As he tried to
frame it: “We’re at war”. So Trump now regularly refers to COVID as Chinese virus (Ileimasco npedcma-
BUMb CUMYAUUIO 8 ONpedeseHHOM ceeme, OH 3aa6ull: «Mbl na eoiine». Tpamn menepb pe2yasapHo Ha3bleaem
COVID «kumaiickum eupycom») (compound = —0,950).

Kommokar “defends” (LogDice = 9,96) ycmimBaeT moJieMUIecKrii XapakTep KOHTeKCToB. KoH-
kopaaHcel tuna Trump defends calling COVID-19 a Chinese virus (Tpamn 3awjuwaem cebs, Ha3vléas
COVID- 19 kumaiickum supycom) (compound = —0,937) coznaloT ycTOMUMUBBINA (peiiM «OOBUHEHUE —
3alluTa», B KoTopoM HoMuHanus “Chinese virus” cucTreMaTUYeCKM MOMEIIAETCS B MOJEMUYECKUIA
KOHTEKCT, ITpeITojararolinii HCOOXOIUMOCTh ee OTpaBIaHus.

Komnokar “said” B 3TOM moakopryce 4acTo BBOAUT IIpSMYIO pedyb Tpamiia, KoTopasl 3aTeM CTaHO-
BUTCS1 00bekTOM KpuTukU. Hanpumep: The president said that calling it “Chinese virus” is not racist at all
(Ilpe3udenm 3as6un, umo HA3bI6aMb IMO «KUMAUCKUM BUPYCOM» He S8ASenCa pacu3mom). 3aTeM cleayer
OIPOBEPKEHUE ITOTO YTBEPXKIACHUSI.

Konnokar “combat” (LogDice = 9,77, cobcTBeHHbIt compound = —0,3400) npuBsizaH K NpsiMoit
peuu Tpamna B KoHTekcTe 3akoHa 0 BoeHHOM mnpousBojacTBe (Defense Production Act): I only sig-
ned the Defense Production Act to combat the “Chinese virus” should we need to invoke it in a worst case
scenario in the future (4 noonucan 3akon o 6oeHHOM Npou3eodcmee UCKAOUUMENAbHO 0451 00PbObl ¢ «KU-
MaiicKum 8upycom» — HA MOM CAY4Al, ecau 3mMom 3aKoH nompebyemcs 3a0eiicmeosams npu HaAuxyo-
wem cyenapuu) (compound = —0,718). ®dpaza “combat the Chinese virus” cosmaeT ob6pa3 Bpara, y
KOTOPOTO €CTh HAIlMOHAIBHOCTD. [Ipe3uneHT mpencraeT Kak TJIaBHOKOMAHIYIOIINM, BEIYIITUA BO-
HY C «KuTaickoii» yrposoii. [TogobHast puToprka MOXeT clTocoOCTBOBAaTh (POPMUPOBAHUIO ACCOLIM-
allMy MeXIy BUPYCOM M HAlIMOHAJbHOW MPUHAIIEKHOCTbIO, MACKUPYsI OOBUHEHME KaK PUTOPUKY O
HallMOHaJIbHOI 0€30MacHOCTH.

AHanu3 KoHKopaaHcoB nojakopnyca “Chinese virus” mokasbiBaeT, YTO HOMMHALMS SIBJISIETCSI HE
cpeacTBOM 00O3HAUeHUSI, a 00BEKTOM 0o0CyxXKaeHUs. JIOMUHUPYIOIIUM CTAHOBUTCSI MOJIEMUUYECKUI
PO} UIb OLIEHOYHOTO MH(MOPMUPOBAHUSI.
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BriBoabl

BbiBoabI MOTYT OBITH C(hOPMYJIUPOBAHBI B IBYX IepcrnekTuBax. [lepBoe, HOMUHALIMU “coronavirus”
u “Chinese virus” 1eCKpUNTUBHO 1 UACOJOTUYECKHA HepaBHO3HAUYHbL. HoMuHamus “coronavirus” 3Ha-
YUTEJIbHO TMpeodianaeT B aHTIJIOSA3bIYHOM MeIUaalcKypce paccMaTpuBaeMoTro Mepuoia U UCIOb3yeT-
csl MPEeUMYIIECTBEHHO B HOBOCTHBIX My0Oaukanusax. Homunauust “Chinese virus” BcTpeuyaeTcs pexe u
MpeacTaBlieHa B aHAIMTUYECKUX U MOJUMTUYECKA OPUEHTUPOBAHHBIX MaTepuanax. g “coronavirus”
XapaKTepHbI KOJIJIOKAThI, CBSI3aHHbBIE MPEMMYIIECTBEHHO C MEIAUIIMHCKUMU, 3MUAEMUOJIOTMYECKUMU
U COLIMAJIbHO-3KOHOMMYECKUMHU acrniekTamu nanmemuu. g “Chinese virus” TUNWYHBI OJUTUYE-
CKME Y METAKOMMYHUKATHUBHbIE KOJIJIOKATHI, YKA3bIBAaIOIIME Ha 00CYKIeHUE He (TOJIbKO) CAMOTO BU-
pyca, HO U MCTOJb3yeMoro crnocoba ero HomuHauuu. [Togkopmyc “Chinese virus” B 3HaYMTEIbHOMI
CTEIeHU MPEACTaBIsIeT CO00I KOPITYC TEKCTOB, MOCBSILIEHHBIX TTOJEMUKE BOKPYT JaHHOW HOMMHALIUKU
KaK PacUCTCKOM, MOJIUTUUECKU TeHACHIIN03HOoI. CoIocTaBlieHe KOJUIOKAIIMOHHBIX Mpoduieii, To-
HaJIbHOCTU TEKCTOB U OCOOEHHOCTE KOHTEKCTYaTbHOTO OKPYXEHMUSI MO3BOJUIO YCTAHOBUTH pa3iiu-
Yyysl B XapaKTepe OLIEHOYHOCTH, CBSI3aHHOW C S3bIKOBBIMU eauHUIIaMU. HoMuHaiust “coronavirus”,
(byHKIIMOHMPYS KaK OTHOCUTEJIbHO HEUTPabHBI MEAUIIMHCKUIA TEPMUH, MO3BOJISIET COCPETOTOUNUTH
BHUMaHMe Ha (akTUuecKol cTtopoHe MaHaeMuu. OObeKTUBUPOBAaHHOE MH(OPMUPOBaHUE, pealu-
3yeMoe yepe3 UUTUPOBaHUE aBTOPUTETHBIX UCTOYHUKOB, CTATUCTUYECKUE AJAHHbIC U MEAULIMHCKYIO
TEPMUHOJIOTUIO, (POPMUPYET MPEUMYIIECTBEHHO MH(MOPMATUBHBIN XapakTep TeKCTOB. OLIEHOYHOCTh
MpU 3TOM HE Mcye3aeT, OJJHAKO CBsI3aHa ¢ OOBEKTMBHO KPU3UCHOU MPUPOAOIN camMOoil MaHIeMUM.
Hanporus, “Chinese virus” (yHKIMOHUPYET KaK MOJUTUYECKUA M MACOJOTMYECKM MapKHpOBaHHAas
eJIMHMLIA, COMPOBOXIaeMasi METAKOMMEHTAPUSIMU U OLIEHOYHBIMU KBaTu(puKauusiMu. O1LeHOYHOCTh
Halpap/fieHa KaK Ha caMy HOMUWHaIIMIO, TaK U Ha TMOJUTUYECKOT0 aKTopa, MPOJIBUTAIOIIEr0 €€ yIo-
TpebeHue. B pesyabraTte BHUMaHUE CMEIIAETCsl ¢ OMUCAHUS MaHAEMUU KaK MEIUIIMHCKOTO SIBICHUS
Ha 00CYXIeHHME MOJUTUIYECKUX U STUUECKUX ACIIEKTOB SI3bIKOBOI HOMUHaLNU. CeMaHTHU4ecKas Ipo-
coiusl JaHHOTo o0o3HauYeHust (hOpMUPYETCS] MPEUMYIIIECTBEHHO IparMaTUYeCKUMU KOMITOHEHTaMU,
BO3HUKAIOIIMMU B KOHKPETHOM HIAEOJOTMYECKM Harpy:keHHoM KoHTekcTe. HommHauwmst “Chinese
virus” cTaHOBUTCS OOBEKTOM OOIIECTBEHHO-MOJIUTUYECKON ITOJEMUKU W COIPOBOXIAETCS KPUTHYIE-
CKHMMU OLIEHKaMU, CBSI3aHHBIMU C €€ MHTepIIpeTaliueii 1 yroTpeoJeHueMm.

Bropoe, aHanu3 nposicHsieT MeXxaHu3M (hOPMUPOBAHUS MHIECKCAIBHOTO 3HAUEHMSI 3HAKa 3a CUET
CyOBbEKTUBHO-OLIEHOYHOTO KOMITOHEHTA 3HAUYEHUSI U BBIABUKEHUS MPAarMaTUIeCKOro 3HaUCHUs Kak
HUJICOJOTUUECKM MOTHMBUPOBAHHOIO. AHAJIU3 CEMAaHTUUYECKOM KOHKYPEHIIMM CJIOB TOKa3biBaeT (op-
MUpOBaHUe colmaabHoro nHaekca y “Chinese virus” Ha OCHOBE CBSI3M C OINpPEAEIEHHbIM COLIUMO-TIO-
JINTUYECKUM KOHTEKCTOM, B KOTOPOM HCITOJIb30BAaHME 3TOrO CJIOBA BOCIIPUHUMAETCSI KaK XapaKTep-
HOE, YCTOMYMBO CBSI3aHHOE C HETaTUBHBIMU OLIEHKAMU M HETAaTUBHBIMM CMBICJIOBBIMM aCCOLMALIUSIMU
ATHUYECKOI MpenydexXIeHHOCTH, KCeHOMOOUU, TOJUTUIECKON KOH(MIUKTHOCTH.
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Abstract. This article examines the linguistic features of podcasts within the Bulgarian digital
ecosystem. The podcasts and episodes analyzed were selected according to the theme, media type and
creator, as well as the interactional behavior of podcast hosts and their guests. The corpus comprises
50 podcasts and 200 episodes spanning the period from January 2024 to June 2026. The research
methodology adopts an interdisciplinary approach, necessitated by the multilayered and complex
nature of the objects under study — Bulgarian podcasts — and encompasses linguistic, discourse,
and visual analysis alongside cyberethnography. The study hypothesizes that podcast language is
characterized by heterogeneity and dynamic development; podcast hosts and their guests express
themselves clearly and frequently incorporate professional terminology and even jargon, alongside
moderate elements of figurative language. The aim of the study is to establish podcasts within the
Bulgarian digital ecosystem as a parallel, and indeed alternative, channel of communication. The
linguistic analysis proceeded along four dimensions. The first focused on lexical features, the specific
use of words and expressions, and adherence to or deviation from language norms. The second
addressed the modes of dialogue and self-presentation employed by participants. The third examined
the formulation of episode and podcast titles, as well as the verbal and visual means by which they are
presented on social media. The fourth focused on the analysis of visual intertextuality as manifested
in podcast logos and episode thumbnails.
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AnHOTamusA. B cTaTtbe mpencTaBieHbl SI3bIKOBbIE OCOOEHHOCTHU TMOAKACTOB 0O0JTrapcKoii 1udpoBoit
sKocuctembl. [Togdop aHaIM3UPYEeMbIX TTOIKACTOB M 3MU300B OCYIIECTBIEH 10 UX TeMaTUKe, TUIIaM
Meua U CO3/IaTesisiM, a TakKe MO MOBEJEHUI0 BEAYIIUX MOAKACTOB U UX rocteil. bbuin orodpanbl 50
noakacToB 1 200 anu3010B 3a niepuos ¢ sHBaps 2024 . mo uioHb 2026 . MeTOI0IOrUST KCCIeI0BAHUS
MOAYMHEeHa MEXTUCUMIUIMHAPHOMY TIOIXOMY, OOYCIOBJIEHHOMY MHOTOCIOMHOCTBIO M CIIOXKHOCTBIO
HCCIIeyeMbIX 00bEKTOB — O0NTapcKuX MnoakactoB. OHa BKJIOYAET JUHTBUCTUYECKMI, TUCKYPCUB-
HbI, BU3yaJIbHbIN aHAIU3bl U KuOepaTHOrpaduio. [unoresa ucciaenoBaHus 3aKJI0YaeTCs B TOM, YTO
SI3bIK TIOJKACTOB OTJIMYAETCS] TETePOreHHOCThIO M JTMHAMMYHBIM pa3BUTHUEM; BEIyIlMe MOAKACTOB U
MX TOCTU BBIPAXXAIOTCS SICHO M YacTO BKJIIOYAIOT B CBOIO peyb MpodeccuoHaIbHbIe TEPMUHbBI U JaXe
JKaproH, a TakXe yMepeHHbIe 3JIEMEHTHI 00pa3HoCTH. Llenblo nccaenoBaHusl IBISETCS YTBEPKIECHHUE
MOKACTOB B OoJIrapckoil MdpoBoii 3KocUCTeMe KaK Tapa/uIeIbHOTO M JaXe aJbTepHAaTMBHOTO Ka-
HaJla KOMMYHUMKalMW. AHAIU3 s3bIKa 1IeJl B 4eThipex HarpabiaeHusix. [lepBoe GoKycupoBajioch Ha
JIEKCUYECKHUX OCOOEHHOCTSIX, celn(pUIeCKOM YIOTPEeOJIEHUU CJIOB U BbIPAXXEHUI, COOIONEHUN WU
HapyllleHUU HOPM si3bika. BTopoe HampaBieHue HOKycHpoBaIoch Ha Clocobax BeAeHMs 1Uajiora u
CaMOIpe3eHTalMU yYaCTHUKOB. TpeTbe HampasieHue (GpoKycupoBaioch Ha (OpMYyIUPOBAHUM Ha3Ba-
HUI 3MM30J0B U caMUX TMOIKACTOB, a TakKKe Ha BepOaTbHBIX M BU3YaJIbHBIX CPEICTBAX MX IMPEICTaB-
JIEHUWSI B COLMATBHBIX ceTsaX. YeTBepToe HarpaBieHue (GOKYyCHPOBAIOCh Ha aHATM3e BU3YaJbHOI WH-
TEPTEKCTYaJIbHOCTH, POSIBIISIIONIEICS B JIOTOTHUMAX MOJKACTOB U UKOHKAX MMU30/0B.

KioueBble citoBa: moakacT, MbpoBas 3KOCUCTeMa, TUCKYPC, AUAJOT, SI3bIKOBbIe HOPMBI, BU3yallb-
HBII S3bIK, BU3yaJTbHast MHTEPTEKCTYaTbHOCTb.

Jlnsa uurupoBanusi: Masponuena WM. JIMHrBucruueckre 0oCOOEHHOCTU MOJAKACTOB B OoJrapckoit nud-
poBoii akocucreme // Terra Linguistica. 2026. T. 17. Ne 3. C. 165—180. DOI: 10.18721/JHSS.17310

Introduction

Over the past two decades, podcasts in Bulgaria have emerged as a component of digital commu-
ation, offering new opportunities for information sharing in a different way in comparison with
traditional media. Podcasts are an inseparable part of Bulgarian digital ecosystem and they have de-
veloped into a format that combines professional terminology, figurative language, spoken discourse,
visual elements, digital tools and manners to use social networks concerning broadcasting media con-
t. The growing popularity of podcasts raises questions about language use in media dialogues and
digital platforms. The study is dedicated to the linguistic and visual characteristics of Bulgarian pod-

casts, analyzing their role as a communication channel in contemporary digital and media culture.

Literature Review

Taken together, digital ecosystems influence a firm’s strategic landscape. There are three implicati-

ons of digital ecosystems for competitive strategy:

©M

1) the scope of value creation;
2) the scope of competition;
3) the rise of digital monopoly power [1].
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Digital ecosystems are defined as socio-technical environments in which individuals, organiza-
tions, and digital technologies develop collaborative and competitive relationships to create value for
their end customers through shared digital platforms. The main characteristics of a digital ecosystem
include the existence of digital platforms and symbiosis, which refers to the inter-dependence bet-
ween business ecosystems [2].

The digital media ecosystem is a specialized component of the digital ecosystem, comprising me-
dia organizations, journalists, technology platforms, algorithms, content distribution channels, audi-
ences and advertising structures, which collectively create, distribute and consume media content in
the digital environment.

The digital media ecosystem encompasses the processes of creating, producing and distributing
information within a competitive media market. The digital ecosystem encompasses algorithmic
moderation mechanisms, digital tools, software, plugins, Al, and chatbots, including monetization
and outsourcing within the financial framework of the virtual space. The digital media ecosystem is
characterized by rapid updates to the methods of presenting information across journalistic genres,
including public and private radio and television, online media and, in particular, podcasts.

The term “podcasting” was first mentioned by Ben Hammersley [3]. From an etymological point
of view, the term “podcast” is a compound word combining “pod” (a reference to a portable media
player such as the iPod — a product of Apple) and “broadcasting”.

Podcasts first appeared in Bulgaria at the beginning of the 21% century, and the first example was
the Binar podcast!, created by Bulgarian National Radio (BNR) in 2009. This podcast, which com-
bined analogue, digital and internet technologies, operated as a streaming platform and ran for six
hours. The Binar podcast continues to be broadcast in 2026, and the slogan of the modern platform is
“Your new digital world”.

The term “podcast” is included in “New Oxford American Dictionary” [4]. During the last two
decades podcasts are studied from multiple perspectives and with diverse methods by researchers from
different countries and scientific centers.

In [5], Norwegian podcasts are analyzed and it is discussed how podcasts draw commentary jour-
nalism in a dialogical direction. In [6], podcasts in Germany, Austria, and Switzerland are analyzed
and it is concluded that podcasts have established themselves in the digital media landscape.

Thirty political podcasts in USA are analyzed with a focus on conversational structure, repetitive
patterns, figurative language, organic patterns, harmful language in [7].

Podcasts in the context of Ibero-American community and in particular narrative structures enab-
ling diverse storytelling practices are studied too [8].

Storytelling, narrative practice and dual nature of podcasts in Uganda are investigated in [9].

A podcast is a diverse media genre in terms of media, technology and distribution. A podcast can
be an audio or video file created using digital tools, software and applications, and published on rele-
vant platforms. Episodes are available for streaming or viewing online, or for downloading to personal
devices (computers, mobile phones, tablets, etc.). Podcasts are intended for one-off or repeated lis-
tening or viewing by a virtual audience, often a single person.

The producers of the podcasts are journalists, media organizations, individuals, companies, in-
stitutions or non-governmental organizations creating audio or video content that is published as a
file. The production of a podcast may be carried out either by an individual or by a team comprising
professionals, experts or volunteers. In either case, the host is involved in the entire process of creating
a podcast — from developing the concept to its distribution.

! Tlonxactu, paano, mysuka — BUHAP [online] Available: https://binar.bg (Accessed 05.09.2026)
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Methods and Materials

The methodology combines cyberethnography, linguistic analysis, discourse analysis, critical dis-
course analysis (CDA), visual analysis, intertextuality, and multimodality.

The first hypothesis is that podcasts are not a homogeneous genre from a media studies perspec-
tive. They are distributed via digital platforms using various technological tools within a convergent
media environment, combining media literacy with technical and Al-related competencies in a digi-
tal space.

The second hypothesis is that the language of podcasts blends registers from different spheres, as
participants represent expertise, social status, public visibility, and personal narratives. Consequently,
they tend to use a semi-formal mode of dialogue.

Cyberethnography

A brief chronological overview of the literature demonstrates that cyberethnography has been an
established methodological approach since the first decade of the 21 century, and it continues to be
widely applied by researchers addressing emerging digital phenomena.

In [10], cyberethnographic inquiry is described as an exploration of subjectivities produced at the
intersection of local and global, as well as online and offline environments. The authors emphasize
ethnographic engagement with these contexts as a methodological foundation grounded in “episte-
mologies of doing”.

In [11], the focus is on the study of virtual consumer communities, applying ethnographic met-
hods to analyze patterns of interaction and behavior within digital consumption spaces.

In [12], the methodological framework of online ethnography is further developed, highlighting
its applicability for studying platforms and mediated interaction in digital environments, thereby ex-
panding the scope of traditional ethnographic practice.

Finally, in [13], digital, media, and virtual ethnography are distinguished, and the evolving linguis-
tic and communicative dimensions of virtual spaces are analyzed, with the emphasis on how language
practices are reshaped in online environments [13].

Linguistic, Discourse and CDA

The methodology includes also linguistic, discourse and CDA. In [14], the discourse analysis re-
lates to discourse, context and cognition [14]. CDA has been developed by Teun van Dijk during the
past two decades enhancing opportunities concerning analysis in society and politics [15]. CDA tools
have been adapted to the objectives of this study, assuming that podcasts have specific manifestations
in digital media ecosystem in Bulgaria and they have specific linguistic and discourse features.

The focus of research from a linguistic point of view is on the structures of media dialogue of pod-
casts in Bulgaria, such as lexicon, syntax, topics, figurative language, clichés, coherence, intertextuality,
modality.

Visual Intertextuality, Visual Design and Multimodality

Methodology incudes different theoretical and methodological approaches concerning visual elements,
visual frames, visual intertextuality, visuality and multimodality.

In [16], an in-depth theoretical overview of visuality in the humanities and social sciences is pre-
sented. The author argues for the need for a contemporary understanding of the multimodal/polycode
nature of human communication, explores verbal-visual texts, and outlines new fields of inquiry in
both theoretical and methodological terms. The theoretical frameworks were taken into account when
developing the research methodology of podcast in Bulgaria.

The analysis dedicated to visual intertextuality of logos and thumbnails of episodes of podcasts is
adapted from [17].

In [18], a methodological contribution is made by analyzing visual frames as indicators of conflict
potential in intercultural interaction on the social network Telegram, as well as the visual design of
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social interaction in digital communication. This approach is relevant to analyze digital ecosystem as
well as study podcast in digital platforms.

In [19], digital self-identification tools that contribute to converting users from homo lingualis
into homo informaticus, including telegram channels and she concludes that the creative name is an
instrument of effective reputation management are analyzed. Adapting the methods, the analysis is
focused on the name, nickname of hosts and guests and the title and slogans of podcasts.

In [9], 100 short videos by @fussballinguist in German are analyzed using a multimodal qualita-
tive-quantitative discourse analysis. It is concluded that the verbal layer underlying the short videos
is closely linked to the visual elements that guide the transfer of scientific knowledge about linguistic
phenomena. This method is appropriate in the context of researching logos of podcasts and thumb-
nails of episodes in Bulgarian digital ecosystem.

Data Collection

A selection of podcasts in Bulgaria for the period 1 January 2024 — 31 June 2026 has been conduct-
ed. Some podcasts discontinue their activity due to competition and the dynamic nature of the media
environment, while new podcasts, seasons, and subtopics continuously emerge, reflecting processes
of renewal, enrichment, and adaptation. As of June 2026, approximately 300 active podcasts operate
in Bulgaria.

The study is based on a selection of 200 episodes from 50 podcasts, chosen according to prede-
fined research objectives . Episodes range in length from 20 to 120 minutes, and both audio and video
formats are available. The selection criteria include podcast name, subject matter, producers, hosts,
guests, logos, visual elements, digital tools, subscription rates, followers, viewership, and the sustai-
nability of the podcast within the Bulgarian digital media ecosystem.

Regarding format, the selected podcasts are either dialogic or monologic; however, the majority
are predominantly structured as interview-style dialogues between two participants: a host and a guest.

The selected podcasts, based on criteria such as topics, hosts, producers, subscriptions, and view-
ership, are presented in Bulgarian as titles and translated in English in the appendix, with the aim of
illustrating a stage of the research and demonstrating the heterogeneity of the object, as well as the
need for an interdisciplinary study.

Results

Linguistic Features of Topics’ Presentation and Dialogue

The analysis of the selected podcasts shows that, at the linguistic level, there is no sufficient basis
to argue for a high frequency of the so-called “byarapum” (Bulgarish) or hybrid speech phenomena.
Two main tendencies can be identified.

The first concerns the use of English terminology in fields such as finance, music, art, Al etc.,
which represents a specific manifestation of bilingualism as there are different preferences regarding
the use of terms written in Cyrillic or Latin. For example, nopmdoauo [portfolio], xew ¢aoy [cash
flow], oum [beat], pemukc [remix], cayno duzaiin [sound design], saeiibsa [label], cmpuiimune [stream-
ing|, naeiiaucm [playlist], machine learning [MaiimHHO oOy4yeHue|, eenepamusen UH/eenepamusen Al
[generative Al], npomnm [prompt].

The second tendency is that English words are adapted into the Bulgarian language through deri-
vation and word formation using Bulgarian suffixes, particularly in the case of verbs typical of online
communication. In these cases, two sub-phenomena can be observed. In the first, two writing systems
are mixed — Cyrillic and Latin. In the second, the word is written in Cyrillic as a composite lexical
form between two languages. For example: even when podcasts are presented as a terminological
group, there is a tendency to preserve the original pronunciation while adopting Cyrillic spelling:
nodkacm [podcast]; nodkacmesp [podcaster]; nodkacmune [podcasting]; nocm [post], a noun — an
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online publication; nocm [post], a verb — to publish; penopcmeam [re-post]; 6pand [brand]; 6pano
[branding], pebpandune [rebranding].

It is also justified to speak about morphological assimilation, where English lexical roots (e.g.,
brainstorm, scale, stream) take Bulgarian suffixes to express past tense (-Ban), as in “cmpuiimean”, or
imperfective aspect (-Balir), as in “cmpuiimeaut” .

The hosts often break long sentences into shorter ones, using repetition and clarification to make
the information easier to grasp when listening and reading subtitles online in teasers and short video
clips.

The host’s linguistic style is the result of various factors, such as their experience as a dialogue
facilitator, their education and their individual style. They often use relaxed, colloquial style to create
the impression of a personal conversation with their audience. A conversational style helps listeners
and viewers to absorb information more easily and fosters a sense of dialogue.

Another distinctive feature is the blending of styles; the hosts may use standard Bulgarian alongside
elements of dialects, slang or specific terminology, depending on the podcast’s subject matter.

The hosts sometimes prefer to address the listener directly; the frequent use of second-person
pronouns “you”.

The linguistic and discourse analysis is devoted to dialogue in podcast episodes, as it was estab-
lished that the predominant form is conversation, while monologue is not a common form in the
Bulgarian digital media ecosystem. The episodes exhibit a certain degree of framing, as they include a
short introduction to the topic and the participant, as well as concluding remarks and calls to action,
along with announcements of upcoming episodes and their topics and participants. The guest is a phy-
sician, professor, researcher, film director, geologist, explorer, singer, and writer; thus, identification
is achieved immediately. If the guest is appearing on the podcast for the second time or has participat-
ed previously, this is explicitly highlighted in order to persuade the virtual audience of the existence
of sustained professional relationships and trust. The introduction is concise; at the linguistic level,
there is no apologetics or praise through the use of comparative or superlative forms (e.g., “more” or
“most”). Instead, the informative and nominative functions of language clearly predominate.

The conversation begins with a brief presentation of the guest by the host, followed by additional
information regarding their expertise, achievements, awards, and other relevant details. This is a lin-
guistic strategy used to fulfill marketing and public relations (PR) functions, aimed at building image
and demonstrating credibility and popularity within a given professional field in Bulgarian society.
Professor Ivo Hristov is introduced as an analyst, lawyer, and sociologist. Professor Nikolay Vitanov is
presented as a mathematician and analyst. Dr. Miroslav Nenchev is identified as an anesthesiologist,
while Ivo Velichkov is introduced as a psychologist.

More detailed descriptions are less common and typically occur when guests represent non-tra-
ditional or alternative fields. For example, Asen Milanov is presented as an energy therapist and re-
searcher in the field of spiritual development; Aida Markovska as a consultant in constellations and
family relationships; Silva Doncheva as an astrologer and homeopath; and Georgi Sirakov as a re-
searcher in the fields of history and religions. It is rare to encounter a pathos-filled presentation. For
example, Toto introduces the physics teacher Teodosiy Teodosiev, who has trained students that have
won world Olympiads and received awards, in the following way: “There are Bulgarians who deserve a
monument while still alive. The teacher who created minds and human beings”?.

The conclusion of the podcast presents new topics, a sustained engagement with a specific field,
and aims to intrigue viewers and listeners. At the linguistic level, this is expressed through phrases
such as “In this episode..., “ The conversation delves into topics...”

The dialogue develops with different dynamics; there are returns to previously discussed topics
through words and expressions such as “As we have already mentioned”. Further developments of

2 https://www.youtube.com/watch?v=fEOroWTCf7I (Accessed 05.09.2026)
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earlier topics are also used as a linguistic device. This topic can be supplemented by more examples.
For example: “I perceive this confrontation not only as a conflict and divergence, but also as an ideologi-
cal richness. In it, we can see borrowings from what is happening in Greater Europe. Let us talk about the
Revival realistically, not romantically”>.

Storytelling and the narration of personal stories are also present. The sharing of successes and
failures is presented in a serious style but also through self-irony and humor. Storytelling is informal,
with flashbacks and recollections. One of the most well-known Bulgarian actors, Asen Blatechki,
in “Elizabethsko Podcast” uses conversational and vivid language to tell a story, for example about
the director Ivan Urumov: “We have known each other since childhood, since I graduated from the The-
atre Academy. In fact, when I was in my first year, he was in his fourth, and that’s how we were together
— he as a director, I as an actor. And now it was extremely pleasant for me to work with him again. Koyna
Ruseva is like a sister to me; she is very close to me. 1 first acted with her in “Sea Salt”. It wasn’t in “ Tar-
tuffe” with Ivan Urumov at the Youth Theatre. That was the first time I acted there.”

In the past two years, a new trend has emerged in which, during editing, interesting moments are
highlighted and presented at the beginning of episodes in order to create anticipation and intrigue.
These moments often sound like aphorisms, maxims, proverbs, sayings. For example, in Episode 2,
“She and He,” of the podcast “Consciousness and Meaning,” psychologist Ivo Velichkov often uses the
following line: “There’s a saying I know: No woman can be happy with a man who is weaker than she is”,
“ For someone to like you, there’s a preliminary step — don’t push them away”, “Someone once said that in
a relationship, one person loves, and the other allows themselves fo be loved. And the one who loves always
gains more, because they don’t keep score”, “Intimacy is sharing your strengths and weaknesses. Intimacy
means sharing your true self, which isn’t always beautiful”, “The truth isn’t always beautiful, though very
often it is. People are afraid of intimacy because they’re afraid of the pain that intimacy inevitably brings
— that they’ll be abandoned, or that they’ll lose that person in the end”*.

Professor Ivo Hristov uses figurative language, for example: “spare tires”, “strategic bypasses”,
“China is tactically investing in both ships”, “Singapore and Hong Kong are the two gateways through
which massive investments are initially channelled”, “According to the vacuum-cleaner principle, finan-
cial resources from all over the world have been accumulated and then structured as Singaporean invest-
ment capital”, and “weapons may become blind if the so-called brain — the satellites in near-Earth orbit
— is eliminated”.

These expressions are employed while discussing complex political relations in the podcast “The
New Geopolitics: Centers of Control and Influence”, featured in “Geopolitics”, Episode 63, hosted
by Simeon Ivanov on Bulgarian National Television. The use of metaphorical and figurative language
serves to explain complex geopolitical processes through accessible and vivid imagery, making abstract
political and economic concepts easier for the audience to understand and remember’.

Linguistic and Digital Features of Online Texts in Platforms

Writing and Reading as a Navigation

In the textual content of podcasts published on digital platforms, a persistent tendency can be
observed for subtopics to be formulated more frequently as interrogative sentences. This is likely a
result of the intention to stimulate interest, curiosity, and a desire to hear responses within the pod-
cast. The interrogative sentences are brief; however, they simultaneously contain terminology specific
to the respective lexical or professional field, with sentence length generally not exceeding 10 words
in total. Here are several examples. This is a way of orienting the audience toward the content at the
linguistic level, providing a comprehensive overview of the subject matter. In some cases, the ques-
tions extend to up to 15 words in order to present complete information about the topics covered in
the podcast. Podcast listeners already have experience, attitudes, and expectations regarding the type

* https://www.youtube.com/watch?v=jnpUtDHFR4g&t=2995s (Accessed 05.09.2026)
4 https://www.youtube.com/watch?v=IrX41-D5C7Y &t=1585s (Accessed 05.09.2026)
5 https://www.youtube.com/watch?v=605uhr9C7gl (Accessed 05.09.2026)
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of information they will receive, and they use this information to decide whether to watch the podcast
or to search for specific topics within it through scrolling and sliding, skipping to a particular section,
or returning to a previous topic. At the same time, some hosts of podcasts, such as “Yavor Dachkov
Podcast”, “Capital Podcast”, etc., who have experience as journalists, prefer longer sentences and the
presentation of key topics in paragraph form. At the same time, the hosts use moderate imagery, con-
versational language, and expressive expressions. Podcast texts on digital platforms include personali-
zation and transparency in the presentation of guests, their expertise, and their engagement, which at
the linguistic level represents a manifestation of the nominative function, while at the rhetorical level
it serves as an appeal to authority and the narration of personal stories.

Table 1. Linguistic features of the textual descriptions of podcasts on digital platforms

Bulgarian

English

Podcast and link

KakBo mpexuBsiBa Y0BeK Ha MSICTO, KbIETO
JIEIUBT, TUIIWHATA U MAIIa0bT IPOMEHSIT
ycewaHeTo 3a 3emaTa? KakBo 3anucBa enHa
CEeM3MOJIOTYHA cTaHIs B AHTapkTuaa? Camo
3eMETPECEHNS] — WA M HEBUAMMUSI KUBOT

Ha jiefa, ckanure u riaHetara? Kosiko curypeH

‘What does a person experience in a place
where ice, silence, and scale transform

the perception of Earth? What does a
seismological station in Antarctica record?
Only earthquakes — or also the invisible life
of ice, rocks, and the planet itself? How

Kakso kpue 3emsTa o buiarapusi?

npod. boitko PaHrenos
What does the Earth hide
beneath Bulgaria?

Prof. Boyko Rangelov
LIMITLESS

98000 subscribers

[Mapute Ha 3MpaBHATa Kaca
M3THYAT B CUYIIeHATa CHCTEMa
Inacwr Ha Kanuran

Health Fund Money Leaks
into Broken System

Voice of Capital

167000 subscribers

€ CBETHT, KOWTO CMsTaMe 3a CUTypeH? secure is the world we consider secure?

B to3u enu3on Ha “Imackt Ha Kanuran”
TOBOPHM ChC 3IpaBHUS penakTop Jdecuciasa
HuxkornoBa 3a:

In this episode of “The Voice of Capital,”
we talk with health editor Desislava
Nikolova about: the vicious cycle of public
procurement; the broken healthcare
system; what is needed to fix it.

* TIOPOYHMSI KPBI Ha OOLLECTBEHUTE OPBUKHU
* cyyrneHara 3/[paBHa CCcTeMa KaKBO
€ HeoOXOIMMO, 3a J1a ce MOTIPaBH.

Writing and Reading as a Target for Advertising

Heterogeneity constitutes a distinctive linguistic feature of podcasts. The factors contributing to
this heterogeneity include genre-specific characteristics, dynamic development within a competitive
environment, and the necessity of adaptation to the digital media ecosystem, particularly when pod-
casts perform advertising and marketing functions.

Producers and editors combine verbal and visual elements in the texts accompanying content on
digital platforms. At the visual level, these elements include symbols such as microphones, thumbs-up
icons, bells, cameras, and topic-specific visual markers, for example green leaves in relation to envi-
ronmental issues or coins in the context of financial topics.

At the linguistic level, appeals to the audience are typically concise and directive, for example:
“Give us a thumbs up and like the video!”, or through the use of diminutive forms such as “Don’t hesi-
tate to give us a little thumbs-up!”, “Follow us!l”, “Stay with us!, “Watch the new episode first”, “Watch
the new episode now!’. Similar examples include direct appeals: “Click the bell icon! Subscribe to...”,
“Support us financially through PayPal or Patreon”, or, conversely, “We do not seek financial support
from our audience. Watch our content free of charge”, thereby conveying a philanthropic orientation.

The formation of virtual communities is promoted linguistically through expressions such as: “I¢
is important for us that you leave comments”, “Suggest topics”, “Subscribe! It makes sense!*, and “Sub-
scribe so that new episodes reach you as soon as they are released”. Informal language, following the
conversational style characteristic of American digital communication, is reflected in expressions
such as: “People, come on!”, “Guys, come on!”, “Tell us what you think about the podcast”, “Write your
comments below”. The examples illustrate brief expressions with emotional appeals; they are not lin-
guistically original, but they are frequently used by the hosts.
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At the same time, these appeals in podcast texts published on digital platforms can trigger quick
and spontaneous responses, prompting virtual viewers to react immediately by commenting, offering
support, or subscribing. This is likely due to the brevity of the expressions, which are rapidly decoded
as they are familiar and do not present linguistic barriers. Additionally, some podcast listeners are
inclined toward engaging in interactive communication within a digital environment. Rather than a
categorical intention to become members of virtual communities, these reactions are more accurately
characterized as spontaneous responses. These linguistic practices demonstrate an attempt to estab-
lish friendly communication and interactivity with virtual viewers and listeners. They also function as
invitations to membership in an online community, as evidenced by the frequent use of the first-per-
son plural pronoun “we”, which fosters a sense of collective identity and audience engagement.

Linguistic and Digital Manifestations of “Reading a Video”

In the so-called timestamps (chapters), which constitute a post-production element of podcast
content on digital platforms, the segmentation of the video into distinct visual chapters becomes
clearly observable. Their function is to inform the virtual viewer about the structure of the media dis-
course through textual labels, hyperlinks, and indications of duration in minutes and seconds, thereby
enabling navigation across the content and facilitating orientation within the podcast.

From this perspective, chapters allow viewers to “read” the video in a manner analogous to read-
ing a book. The concept of “reading a video” should not be regarded as an oxymoron from either a
linguistic or a cognitive standpoint; rather, it reflects a specific mode of information processing and
interpretation characteristic of digitally mediated communication. Through these chapter markers,
podcast audiences gain an overview of the thematic organization of the video, can quickly navigate
between sections, skip to topics of greater interest, or return to previously viewed segments.

This functionality enhances audience engagement and viewability by employing clear language,
concise formulations, and highly specific thematic labels. Linguistically, chapter titles are typically
realized as brief expressions or syntactically incomplete constructions, often lacking explicit verbal
predicates. Despite their structural economy, however, they exhibit a high degree of informational
density and contribute significantly to the overall user experience by supporting efficient navigation
and facilitating comprehension of the podcast’s discourse structure.

Table 2. Linguistic Examples about “Reading a Video”

Bulgarian English Podcast and link

[21:47] InackT KaTo UHCTPYMEHT 3a

[21:47] The voice as a tool for building trust | Cuata Ha rj1aca u ClieHUJHaTa pey!
TOBEpUE B IMYHUTE U MTPOPECUOHATHUTE

in personal and professional relationships. | Banepust Kapnamescka — Enuzon 231

OTHOTICHILA. [24:17] The authoritative communication The Power of Voice and Public Speaking!
[24:17] ABTOPUTETHUSIT CTIUII .. . .
style of physicians as a model for Valeriya Kardashevska — Episode 231
Ha OO0IIlyBaHe MPH JieKapuTe KaTo MOJes
. reassurance and composure. Xplora BG
3a CITIOKOWCTBUE.
00:00 — Intro
00:00 — U
HIpo 02:00 — The different facets of Maria
02:00 — PaznuuHuTe cTpaHu Ha Mapus .
Cunects Silvestar Wckam ja Biisiza B mapsiaMeHTa M Ja ro pe-
P 07:00 — The beginning of her television MoHTHpaM 3a 5 nHu! — Mapust CuiiBecTbp
07:00 — HavasioTo Ha TeJieBU3MOHHATA .
apuena career I want to enter Parliament and fix
16‘%0 P 34 KADHEDATA KATO MOXEN 16:00 — Her modeling career it in 5 days! — Maria Silvestar
’ prep 9 22:40 — When does beauty become I want to enter Parliament and fix
22:40 — Kora kpacoTara npe4u? . e
3125 — Kakbs e oMichia Ha Kupota’ an obstacle? it in 5 days! — Maria Silvestar
’ ) 31:25 — What is the meaning of life? Chefo Podcast

38:20 — IMbpBUAT periopTax Ha Mapust

38:20 — Maria’s first reportage
47:50 — 3a cTpaxa oT KamepaTa portag

47:50 — The fear of the camera
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Visual Intertextuality in Podcasts in Bulgaria

As already stated above, the theoretical framework and methods are presented in separate parts in
order to ensure clarity and logical coherence in the text. The two constructs in the research object,
namely the brand and the digital media ecosystem, are characterized by multilayered complexity,
which implies the introduction of the concept of intertextuality as well.

The term “intertextuality” is presented through definitions and changes in scope and content ac-
ross [20, 21], with a focus on literary fiction.

Intertextuality has manifestations in the media, online media, and social networks.

In [17], the findings of a study on visual intertextuality as a means of meaning-making are present-
ed. The authors analyze selected American posters within a specific wartime and postwar context. The
study focuses on visual intertextuality, the intertextual competence of communication participants,
and their knowledge of the cultural and historical conditioning and background of multimodal dis-
course. They conclude that verbal-visual texts undergo transformations within specific socio-cultural
contexts and that visual intertextuality is shaped by cultural and historical factors.

The analysis is based on the methodology presented in [17], which has been adapted for needs
of the analysis of podcasts in Bulgaria following the selection of logos and thumbnails of individual
episodes.

Intertextuality and relationships have intersections with metadiscourse, specialized terminology,
and podcast language. Several sub-corpora have been identified, along with the following phenomena
in digital media ecosystem in Bulgaria.

First, terms and abbreviations continue to appear by producers, editors of thumbnails as a mani-
festation of media competition. Headlines are presented in Bulgarian language in Cyrillic alphabetics
but some headlines are written in both Latin and English “Kanumana Green” [Capital Green], “Caasu
— The Clashers” [Slavi — The Clashers], “/Zlama Cast” [Dama Cast], “/lapux Podcast” [Darik Pod-
cast], “Chefo nookacm” [Chefo podcast]. Bilingualism and digraphia are also persistently manifestated
at the language level. Some podcasts only list titles in the Latin alphabet and in English : “CoMinds
Chatters”, “ Mindset PowerTalk” .

The analysis of selected podcast logos in the Bulgarian digital media ecosystem shows that one of
the most preferred visual symbols is the microphone, which is integrated as an inseparable component
of the logo; it is quickly decoded as audio recording and media communication. In order to achieve
brand recognizability, identification, and association with a specific socio-cultural context, as well
as to target micro-audiences, the visual elements include: parts of a football for sports, a racetrack
and flag for car racing, an open book for publishing and reading, scales and a book for justice and
the judicial system, green color and forests for ecology, coins and banknotes for finance, a heart for
healthcare, among others.

The written word “podcast” also appears in some logos as an inseparable part of the logo. Visual
intertextuality is also manifested at the level of colors, with preferred ones being red, yellow, green,
and blue in various shades. Fonts — from readable sans-serif ones to specially designed typefaces tai-
lored to the needs of the podcast — are also part of the visualization at the verbal level, but they are
likewise combined as an integral component of the logo.

Visual intertextuality also includes numbers and numerals, for example “2&200 Podcast”, “The
first page”, “The three Matches”, and others (Fig. 1). The numbers are not used in their mathemati-
cal sense; instead, they carry not only an informative but also an expressive function, again with the
aim of achieving recognizability and memorability of the podcast logo in a virtual environment.

The pursuit of originality, while simultaneously maintaining recognizability, refers to intertextu-
ality, where signs and symbols are incorporated into the logo, for example “Xlor Marketing”, as this
is a composite word, made up of abbreviations X and words with the aim of creating interest without
leading to a communication barrier.
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Fig. 1. Logos of Podcasts: Visual Elements
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Fig. 2. Thumbnails of Episodes of Podcasts: Visual Elements

In the thumbnails of podcast episodes, visual intertextuality manifests itself in the following ways.
Again, in order to achieve recognizability and simultaneously direct attention to the topic of the
specific episode, titles are created that perform both an informative and an appealing, call-to-action
function. The titles most often include one to three words, as brevity, informational density, and atten-
tion-grabbing appeal are sought. For example: ,, Hasuyu. Udenmuunocm Pazeumue” [Habits. Identity
Development]. Words are combined with expressive phrases and words of positive connotations. For
example: ,,Cnodeneno # 4. Kpucmaanume deua. Munaau ncusomu” |Shared #4. Crystal Children. Past
Lives], ,,Canam e znamo. ¢ Heem Jlasrosa” [Sleep is gold. with Ivet Lalova], ,,Cnpu da ce 6opuw ¢ ms-
aomo cu” [Stop fighting your body], ,, Enuzod 961 Ilcesdo-acemeu + needo-noasu” [Episode 961: Pseudo-
harvests + pseudo-benefits].

The competitive media environment also catalyzes the creation of engaging thumbnails precisely
with the aim of attracting attention to the episode. A specific feature of visual intertextuality is the
increasing use of personalization through images of participants, both via photographs and via Al-
generated images as digital tools: “Komedu Kiay6” [Comedy Club]. Preferences include either the host
“Stefan Popov — Chefo” or only the guest, or a combination of both, at the level of personalization
and recognizability of well-known figures from sports, culture, politics, the arts, and science (Fig. 2).

This visual personalization is combined with the inclusion of participants’ names, which contrib-
utes to rapid decoding and simultaneously to representation within a specific socio-cultural context
in Bulgaria, i.e., at a local level but within a virtual environment.
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Conclusion

The findings of this study confirm that podcasts have become a component of the Bulgarian digital
ecosystem, functioning as a media genre and communication format that integrates linguistic, discur-
sive, and visual elements. The heterogeneous nature of podcasts determines a combination of stan-
dard language forms, professional terminology, colloquial expressions, figurative language and slang.

The research identifies the main linguistic and communicative techniques employed by hosts and
guests. The dialogue is structured through giving expert advice, announcing news, giving examples,
storytelling, and experience sharing. The linguistic features of personal narratives as mechanisms for
establishing credibility are highlighted too.

The multimodal character of podcasts the relationship between verbal and visual communica-
tion are by examined too. The analysis of podcast titles, social media promotion, logos, and episode
thumbnails demonstrates that visual language and visual intertextuality play an essential role in at-
tracting attention and shaping audience expectations.

The study provides evidence that Bulgarian podcasts operate as parallel and, in some cases, alter-
native communication channels within the digital media sphere.

APPENDIX

Table 3. Types of Podcasts, Hosts, Producers, Media, Episodes

Thematic Area Name in English Name in Bulgarian Host Producer No. of Episodes
BNR podcast BHP noakact KYPHAITUCTU BHP 1273
b
Konstantin 1opoTo KoHcTaHTuH KoHcTaHTUH
) Ha KoHcTaHTuH 76
Valkov's office BbikoB Bbikos
Bbikos
. . KypHanuctu
The Voice of Capital | [tacsr Ha Kanuran BectHuk Kanuran 380
ot B. Kaniran
Capial Green Karmmran Green WBaitno Cranuyen BectHuk Kanuran 34
Kypnanuc
Diary TTHeBHHK ypramcTi Dnevnik.bg 13
Politics oT B. JIHeBHUK
Society Z-Cast Z-Kacr ClubZ xypuanuctu | ClubZ 217
Studio Bulgaria Crynuo bbarapus Tenka LllekepoBa Csobonna EBpomna
Threesome Tpoiika o MueHa,
. . Paauo Buroina 64
in no time HHUKOE BpeMe Kupun u Tonop
.. Anna Lomnosa
Television on TeneBusust
. Muposioba CenmuueH 0630p 100
the radio MO pagruoTo
benarosa
E B. I
Natural intelligence | . crecrsen JIAMAP 1IeTIOB ToBOpU UHTEPHET 111
WHTEJIEKT Enenko Enenkon
Education BG Science Podcast | BI' Hayka [Toaxact | Ilersp Teonocues www.nauka.bg 301
Science You and Science: Tu u Haykara: JlnaHa Y3yHoBa Obekti.bg 57
Digitalks Digitalks AJlekcaHIbp Digitalks 253
. CytpeurHo
Morning sho
€ Show npenaBaHe ITnamen IeTpoB Equinox Partners 1200
for managers
32 MEHUIDKbPU
M t
anagemen Xplore Marketing Xplore Marketing [eopru ManueB Xplore Marketing 231
Marketing
MpexoB
Network Marketi
ctwork Marketing MapkeTuHr [Terbp Bbiuen [Merbp Bbiaues 38
Manager
MeHUITKBD
ListenUP ListenUP United Partners United Partners 18
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Thematic Area Name in English Name in Bulgarian Host Producer No. of Episodes
BenchMark
BenchMark Podcast | BenchMark Podcast | dunancuct . 66
Finances Finance
Crypto Revolution Crypto Revolution Plamen Andonov Plamen Andonov 475
Minutes with anB. boxunap anB. boxunap
MuUHYTH ¢ aiBOKaTa . N 17
the lawyer Tep3uiicku Tepauiicku
Law bbarapcku
Through the N3 nabupuHTUTE WHCTUTYT
. IOpuctu anBokatu 8
labyrinths of law Ha MpaBoTO 3a MpaBHU
WHULIMATUBU
Sports meeting CriopTHa cpelia Kamen Anurnen BHP 70
Three Match
ree Matches Tpu Maua IMonkact | Anekc u [Tramen Plamen Barzev 122
Podcast
Sport Racing Talk Podcast | Racing Talk Podcast | Vladimir Gatev Vladimir Gatev 20
Crasmip Konoesnene
Turns O6Gopotu Yonakos, A 16
OpraHu3aLus
Ienuo [enuen
Meditation Menurauus
AmTat Kanuna Credanosa | Kanuna Credanosa 20
Health and Health u 3npaBe
Easy Running Jleko bsrane Kiril Nikolov — Disl | Kiril Nikolov 30
Authenticity ABTEHTUYHOCT Teopru MopnaHos Teopru MopnaHos 252
Psychology C i C
0nsc10us:ness bIHAHNC Enu Anexcannposa | Enu AnekcanapoBa
and meaning U CMUCBHIT
Bwirapcka
-p AHapeii
Pediatrics IMeaunaTpust fi-p AHIPEH nearaTpuyHa 3
Tonuapos
Medicine acouuauus
E.
PR Care Bulgaria PR Care Bulgaria nea Horena u PR Care Bulgaria 79
Pocsna CotupoBa
. . WMBan KbHueB u . .
Bulgarian history Bbbarapcka ucropust Bulgarian History 55
History Mapuo Muuie
Clash Cast Clash Cast Slavi Panayotov Slavi Panayotov 15
Limitless Limitless Kusko KpbcreB Limitless 22
H
Esotericism The new knowledge | HoBoto nmoznanue | Croituo Kepes opotTo 924
no3Hanue — BHT
Without borders be3 rpaHunu Hesena LloHesa Hesena LloHesa 8
Thermodynamics TepmoauHamuka Pexxucropu TornoueHTtpiana 123
b
. Tans 2Kekosa pirapeka
Film library DuaIMoTe HO HallMOHAJTHA 16
Pocen Cnacon
unmoreka
Arts
Enun INMonkact Emunt ABpamMoB u Emun ABpaMoB 1
One Podcast . . N 27
(Edin Podcast) Bbopuc Kanaitmkues | bopuc Kanaiimkuen
Kpucruna Kpucruna
Artists on standby Yakaiy apTucTu PHCTHH PUCTHH 22
Benomopcka Bbenomopcka
[TpeBomauecku
benexxka
Footnote Credan PycuHos pa3npaBuU, XBaTKU 73
IO INHUSI
U TIOpa3uu
Webcafe.bg n
i Home Page [TepBa cTpaHuLa Tems ApaGanxiena C KHUTH 1O 100
Literature g p p it ¥t AHTOH Brpo » 1 it
3aBUBKUTE
Golden Tales 3narHute npukasku | JunsiHa AtanacoBa | Dilyana Atanasova 180
MK Kpurtuka
KH Speaks KX rosopu Yyenu b 38

1 XyMaHU3bM
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Thematic Area Name in English Name in Bulgarian Host Producer No. of Episodes
Croii
Valuable properties H;(::;((’:‘;‘)TC““T‘: o Cromog | FUXIMMO g
with Stoyanov GROUP
Properties CrostHoB
Realistimo Real T
calistimo fea ORLKACT 38 MMOTH Maptun u Buxpen | Peanuctumo 124
Estate Podcast Ha Peanuctumo
Hobby DOG AND KYYE 1 n-p Teopru Ot PURINA 15
Animals CAT podcast KOTKAcT XapuzaHoB Bbarapusi.
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Abstract. This article examines how structural-semantic transformations reorganize cohesion,
causal coherence, event sequence, and narrative functions in Kazakh folklore-didactic and children’s
narratives. While level-based textual modification is commonly described in terms of lexical, syntactic,
and quantitative simplification, less attention has been paid to how individual transformations
affect referential continuity, causal recoverability, genre framing, characterization, and the overall
pragmatic effect of a narrative. The study therefore aims to determine how these textual relations
and functions change under two degrees of transformation, represented by Al and A2 versions, and
which components remain invariant in coherent transformed narratives. The corpus comprised eight
Kazakh source narratives and sixteen purpose-built Al and A2 versions, organized into eight aligned
original—-A1—A2 sequences. A total of 612 transformational segments were analyzed using a two-
level coding model that distinguished six primary operations — structural compression, syntactic
simplification, lexical substitution, semantic reduction, causal explication, and neutralization of
imagery from their effects on textual organization. Preservation of the functional narrative core was
treated as a control category of functional continuity. The findings show that Al transformation
relies more strongly on compression, syntactic redistribution, repeated reference, and a linear
event sequence, whereas A2 retains a denser network of source-text relations and more frequently
makes causal connections explicit. Syntactic splitting shifts cohesive relations from intra-sentential
structures to inter-sentential linkage, while causal explication compensates for contextual relations
weakened by compression. Genre framing, characterization, and conflict presentation may be
reduced or recast without disrupting the central event structure. Macro-level coherence depends on
the recoverability of the functional chain linking the principal participant, key event, motive or causal
relation, plot resolution, and the narrative’s overall pragmatic effect. The proposed model contributes
to the linguistic analysis of transformed narratives by relating formal operations to their consequences
for cohesion, causal coherence, event sequence, and narrative function.
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AnHotamus. B cratbe paccMmaTpuBaeTcsi, KaKuM 0o0pa3oM CTPYKTYpHO-CEMaHTUUYECKHE TpaHC-
dopManuy peopraHU3yOT KOTe3uio, Kay3ajJlbHble OTHOILIEHMS, MOCIeI0BaTeIbHOCTh COOBITUN U
HappaTUBHbIE (PYHKIIMU B Ka3aXCKUX (POJTbKIOPHO-AUAAKTUYECKUX U JAETCKUX HappaTuBax. XoTs
ypoBHeBasi MoJAMbUKAIIUS TEKCTa OOBIYHO OMUCHIBAETCS ¢ TOUKM 3PEHUS JTEKCUUECKOTo, CUHTAaK-
CUYECKOTO M KOJHUYECTBEHHOI'O YIPOILIEHMSI, 3HAUUTEIbHO MEHbIIIEC BHUMAHUS YICISIETCS TOMY,
KaK OTIeJibHbIe TpaHC(opMaluu BIUSIOT Ha pedepeHIMalbHYI0 HENPEepbIBHOCTb, BOCCTAHOBU-
MOCTbh TPUYMHHO-CJIEICTBEHHBIX CBSI3€il, )KaHPOBOe O(opMIIeHNE, XapaKTEPU3ALMIO TTIePCOHaXEN
1 o0Iuii ImparMaTudeckuii 3¢p¢GekT HappaTuBa. B ¢BSI3M ¢ 3TUM 1IeJb UCCAEIOBAHUS COCTOUT B
OIpeJe/IeHUN TOTO, KaK U3MEHSIIOTCS JaHHbIE TEKCTOBbIE OTHOILIEHUSI U QDYHKIMU MPU ABYX CTere-
HSIX TpaHcdopMalluu, MpeACTaBIeHHbIX BepcusiMu ypoBHell Al u A2, a Takxke Kakyde KOMITOHEHTbI
COXPaHSIOT MHBAPUAHTHOCTh B KOT€PEHTHBIX TpaHC(OpMUPOBaHHBIX HappaTubax. Koprmyc uccie-
JIOBaHUSI BKJIIOYAJI BOCEMb MCXOMHBIX Ka3aXCKMX HappaTUBOB U IIECTHAIATh CTEIMaIbHO CO3MaH-
HBIX Bepcuil ypoBHeil Al u A2, opraHM30BaHHBIX B BOCEMb BBIPOBHEHHBIX IMOCJIEI0BATEIbHOCTEN
«opurnHan—Al—A2». B 0011eil CI0XHOCTA OBUTIO MpoaHaIM3MpoBaHO 612 TpaHChHOPMALIMOHHBIX
CErMEHTOB C UCMOJIb30BAHUEM JIBYXYPOBHEBOI MOJENN KOJAMPOBAHUSI, B KOTOPOU 111€CTb OCHOBHBIX
onepauuii — CTpYKTypHasi KOMIIPECCHUSI, CHHTAKCUYECKOEe YIPOIlleHUE, JIeKCUYecKasl 3aMeHa, ce-
MaHTUYecKas pelayKuUusi, Kay3ajlbHasl 9KCIUIMKAIUS U HelTpaau3alus oOpa3HOCTH — paccMaTpuBa-
JIUCh OTJEJIbHO OT WX IMOCJIEACTBUIA /IS TeKCTOBOM opraHu3aiuu. CoxpaHeHue (GyHKIMOHAIbHOTO
HappaTUBHOTIO Sipa pacCMaTPpUBAIOCh KaK KOHTPOJIbHAsA KaTeropusi (PyHKIIMOHATBbHON HETpephiB-
HocTH. Pe3ynbraThl MOKa3bIBalOT, YTO TpaHchopMmalus Ha ypoBHE Al B OoJbllleil CTEIIEHU CBS3aHa
C KOMIIpeCcCUei, CUHTAaKCUYECKUM MepepacnpeacsieHueM, NOBTOPHOM HOMUHALIMEN W JIMHEUHOMU
opraHu3zaiueil CoObITUI, TOorna Kak Bepcun A2 cOXpaHsIOT Oojiee TUIOTHYIO CE€Th OTHOUIEHUI MC-
XOJHOTO TeKCTa U yallle SKCIUTUIUPYIOT MPpUUYUHHBIE CBsI3U. CHMHTaAKCUUYECKOe paclleruieHUe Tepe-
HOCUT KOT€3UBHbIE OTHOILEHUS U3 BHYTPUINPEIIOKEHUECKUX CTPYKTYP Ha YpOBeHb MexXdpa3oBoit
CBsI3U, TOT/IAa KaK Kay3ajJibHasi 9KCIUIMKAIASI KOMIIEHCUPYET OCabieHue KOHTEKCTYyaJbHBIX CBSI-
3eil, BhI3BaHHOE KoMIipeccueii. 2KaHpoBoe ogopmiaeHne, XapaKTepu3alus NepcoHaxkKeil 1 Ipen-
cTaBjieHWe KOH(MJIUKTA MOTYT pPelylrpOBaThCS WU MepecTpanuBaThcs 0€3 HapylUIeHUs LIEHTpalb-
HOW COOBITUHHON CTPYKTYpbl. MaKpOypOBHEBasi KOT€PEHTHOCTb 3aBUCUT OT BOCCTAHOBUMOCTH
(GYHKUIMOHAJBHONM 1IETTIOYKHM, CBSI3bIBAIOIICH IIABHOTO YYaCTHUKA, KJIHOYEBOE COOBITUE, MOTUB WJIU
MPUYMHHYIO CBSI3b, CIOKETHYIO pa3BsI3Ky W 001IMii parmaTtuueckuii adexr Happatuba. [Ipemio-
JKeHHasl MOJIEJIb TI03BOJISIET COOTHECTU (DOopMasibHbIE OTepaliii ¢ UX MOCIEACTBUSIMU JIJIsI KOTE3UH,
Kay3aJIbHbIX OTHOUIEHU, MOCIeI0BATEIbHOCTU COOBITUI U HAPPATUBHON (DYHKIIMU U TEM CaMbIM
YTOUHSET JUHTBUCTUYECKOE ONMUCAHUE CTPYKTYPHO-CEMAaHTUUYECKON TpaHC(hopMaluuu HappaTHB-
HOTO TEKCTa.

KiroueBbie cioBa: CTpyKTYpHO-ceMaHTHUecKas TpaHcdopMallus, Ka3axCKuii HappaTuB, (OJBKIIOP-
HO-IIMAAKTUYECKUI TEKCT, JEeTCKWIi HappaTUB, TEKCTOBAsl KOre3usl, Kay3adbHble OTHOILEHMS, Happa-
TUBHAs1 QYHKIIUSI.
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Introduction

Textual transformation affects not only linguistic complexity but also the relations through which
a text functions as a coherent whole. Compression may remove links between episodes, syntactic
splitting may redistribute relations from clause-internal structures across separate sentences, lexical
replacement may preserve reference while modifying evaluation or genre marking, and explicitation
may make previously implicit relations overt. These effects are particularly consequential in narrative
discourse, where continuity depends on participant tracking, event progression, motivational and
causal relations, plot resolution, and the communicative effect produced by the completed narrative.
Textual transformation therefore needs to be examined not simply as a reduction in linguistic comp-
lexity but as a reorganization of structural, semantic, and discourse relations.

Research on text simplification provides an important basis for analyzing such transformations
while also revealing the limitations of a purely sentence-level perspective. F. Alva-Manchego et al. [1]
show that simplification involve different rewriting operations, including lexical replacement, reorde-
ring and sentence splitting, with preservation of source meaning remaining a fundamental constraint.
Moving beyond isolated sentences, L. Cripwell et al. [2] demonstrate that applying sentence-level
simplification independently across a document may fail to preserve its discourse structure coherently.
S. Agrawal et al. [3] likewise show that meaning preservation cannot be adequately assessed without
considering the wider textual context in which simplified sentences occur. These findings are particu-
larly relevant to narrative discourse, where a locally successful transformation may weaken a relation,
whose function becomes apparent only across sentences or episodes.

This problem is closely connected with cohesion and coherence. M.C.J. Scholman et al. [4] treat
causal relations as a theoretically and empirically distinguishable class of discourse coherence rela-
tions and emphasize the need for explicit analytical criteria. G. Mulder et al. [5] further show that
causal coherence relations extend beyond surface linguistic form and are represented at higher levels
of discourse interpretation. For narrative discourse, J. Cevasco et al. [6] review evidence demonstrat-
ing that causal connections are central to the construction of coherence. Taken together, these studies
indicate that retaining an event does not necessarily preserve the relation that motivates it or connects
it to its consequence. Compression may remove contextual support for such a relation, whereas causal
explication may restore its recoverability through an overt connector or an explicit formulation of
motivation or consequence.

Lexical transformation raises a comparable issue because denotative equivalence does not neces-
sarily entail textual-functional equivalence. K. North et al. [7] characterize lexical simplification as
the replacement of complex lexical material by simpler alternatives while maintaining the relevant
source meaning. In narrative discourse, however, a denotatively close replacement may preserve par-
ticipant reference or basic propositional content while weakening evaluation, emotional intensity,
characterization, or genre marking. The analysis therefore distinguishes lexical substitution, in which
reference and relevant textual function remain substantially stable, from neutralization of imagery, in
which figurative, evaluative, emotional, characterizing, or genre-related meaning is weakened.

Kazakh folklore-didactic and children’s narratives provide particularly suitable material for exam-
ining these relations because event-centered organization coexists with dialogue, repetition, evalu-
ative vocabulary, culturally marked imagery, and conventional formulaic expressions. O. Tyshchen-
ko et al. [8] distinguish formulae occurring in different structural positions of fairy-tale discourse
and demonstrate their relevance to the organization and pragmatics of folklore texts. In the corpus
examined here, folklore formulae comprise conventionalized expressions associated with narrative
organization and genre framing, including opening and closing formulae where they occur, as well
as recurrent fixed narrative expressions. Conversational discourse formulae are excluded from this
category. Such units may remain peripheral to the central event progression while still contributing

183



A -

substantially to genre framing; their removal can therefore leave the event sequence recoverable while
reducing a distinct narrative function.

The Al and A2 levels of the Common European Framework of Reference for Languages provide
the empirical conditions under which different degrees of structural-semantic transformation can be
compared. The Council of Europe [9] establish the reference framework for these proficiency levels,
while Z. Iskakova et al. [10] specifically emphasize the role of lexical and grammatical selection in
A2-level Kazakh-language materials. In this study, however, A1 and A2 are not treated as the princi-
pal theoretical object. They function as two controlled transformation conditions that allow changes
within the same source narrative to be compared. The central linguistic question is therefore not
whether a transformed text merely corresponds to a particular proficiency label, but how its internal
textual organization changes when linguistic material is compressed, redistributed, substituted, expli-
cated, or functionally recast.

Despite substantial progress in research on text simplification and discourse organization, the
relation between particular transformation operations and their consequences for narrative struc-
ture remains insufficiently described. Existing studies account for a range of lexical and syntactic
transformations and increasingly recognize the importance of document-level meaning preservation
[1—3], while discourse research provides established approaches to coherence and causal relations
[4—6]. Less clear is how an identifiable structural-semantic operation affects several interconnected
properties within aligned versions of the same narrative: whether referential and lexical cohesion is
retained or reconstructed; whether causal relations remain recoverable; whether the event sequence
remains functionally connected; and whether genre framing, characterization, conflict presentation,
plot resolution, and pragmatic closure are retained, reduced, or recast. These questions have received
particularly limited attention in relation to transformed Kazakh folklore-didactic and children’s nar-
ratives.

To address this problem, the study analyses eight aligned original-A1—A2 sequences comprising
eight Kazakh source narratives and sixteen purpose-built transformed versions. The corpus contains
24 textual units and 612 transformational segments. Six primary operations — structural compression,
syntactic simplification, lexical substitution, semantic reduction, causal explication, and neutraliza-
tion of imagery — are examined in relation to three interconnected dimensions: cohesive reorgani-
zation, causal coherence and event sequence, and narrative function. Preservation of the functional
narrative core is assessed separately as a control category of functional continuity. This core is iden-
tified through the recoverability of the relation linking the principal participant, key event, motive or
causal relation, plot resolution, and pragmatic closure.

The study proposes a two-level model that separates the formal identification of a structural-
semantic operation from its consequences for textual organization. The model establishes whether
transformation retains, weakens, or reconstructs cohesive relations; whether causal relations remain
recoverable, become explicit, or are disrupted across the event sequence; and whether narrative func-
tions are retained, reduced, or recast. This distinction makes it possible to account for cases in which
extensive compression preserves macro-level coherence because functionally necessary relations re-
main recoverable, as well as cases in which a comparatively limited local transformation produces se-
mantic distortion by disrupting a relation required for interpreting subsequent events, plot resolution,
or pragmatic closure.

Accordingly, the study aims to determine how structural-semantic operations reorganize cohesion,
causal coherence, event sequence, and narrative functions in Kazakh folklore-didactic and children’s
narratives under two transformation conditions and to identify the functional relations that remain
invariant in coherent transformed versions. The following research questions are addressed:

1. How do structural-semantic operations reconfigure local and inter-sentential cohesion in alig-
ned original-A1—A2 sequences of Kazakh narratives?
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2. How do compression, syntactic restructuring, and causal explication affect causal coherence and
the recoverability of relations across the event sequence?

3. Which narrative functions are retained, reduced, or recast across transformation, and which re-
lations constitute the functional narrative invariant required for macro-level coherence?

4. How do the profiles of cohesive reorganization, causal explicitness, event-sequence preserva-
tion, and functional continuity differ between the A1 and A2 versions of the same source narratives?

The study thus treats Al and A2 as comparative conditions of structural-semantic reorganization
rather than as two quantitative degrees of shortening. Its central linguistic concern is how local trans-
formations redistribute cohesive resources, alter the recoverability of causal and event relations, and
preserve or recast the functions through which narrative continuity, plot resolution, and pragmatic
closure are established.

Literature review

Current research increasingly treats text simplification as a set of identifiable linguistic operations
rather than as a uniform reduction in length or difficulty. R. Cardon et al. [11] organize the field
around the notion of operations, understood as modifications applied to an input text during trans-
formation. This perspective is particularly useful when the analytical task is to distinguish a formal
change from its consequences for the text as a whole. I. Espinosa-Zaragoza et al. [24], reviewing re-
search-based simplification tools across languages, target populations, and linguistic levels, likewise
demonstrate considerable variation in both the phenomena subjected to simplification and the criteria
used to evaluate transformed texts. Such diversity makes a purely quantitative conception of trans-
formation inadequate. N.G. Burmakina [16], for example, reports that automatically simplified texts
may continue to contain syntactically complex structures and unjustified lexical substitutions and may
distort content despite improvements in selected formal indicators. Taken together, these studies sup-
port an operation-based approach in which compression, restructuring, substitution, and explication
are evaluated not only as formal procedures but also in terms of their effects on textual organization.

The shift from sentence-level to document-level analysis makes this distinction especially impor-
tant. L. Vasquez-Rodriguez et al. [12] show that coherence requires separate consideration when sim-
plification extends from isolated sentences to multi-sentence texts; their coherence-aware evaluation
demonstrates that document-level transformation introduces problems that sentence-level metrics do
not adequately capture. A. Grubisi¢ et al. [13] reach a related conclusion in their analysis of split-and-
rephrase procedures: shorter and lexically simpler output may facilitate processing, yet restructuring
can weaken coherence, textual unity, or stylistic continuity when relations across sentences are not
sufficiently controlled. Narrative material intensifies this problem because relevant dependencies of-
ten extend across several clauses, sentences, and episodes. T. Schomacker et al. [14], working with
aligned German narrative documents, identify narrative simplification as a particularly underdevel-
oped area and demonstrate the limitations of existing generation approaches when applied to longer
narrative material. A. Farajidizaji et al. [15] add that larger shifts in readability tend to be accompa-
nied by lower semantic and lexical similarity to the source. The degree of transformation therefore
needs to be considered together with the preservation of relations required for interpreting the trans-
formed text as a coherent whole.

One such relation is referential cohesion. A. Diaz-Negrillo et al. [17], analyzing written and spo-
ken narratives, show that narrative discourse configuration is associated with the selection of referring
expressions and the maintenance of reference across connected structures. Although their study con-
cerns L2 English rather than simplified texts, its relevance lies in the textual mechanism it describes:
continuity is not carried by individual lexical items in isolation but by the distribution of referring
expressions across discourse. This becomes particularly consequential after syntactic splitting. When
a participant previously maintained within a complex sentence must be tracked across two or more
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independent sentences, cohesive work may shift to repeated nomination, pronouns, or other explicit
forms of reference. Syntactic splitting therefore does more than reduce structural complexity; it may
redistribute the linguistic resources through which participant continuity is maintained.

Narrative coherence, however, depends not only on participant continuity but also on the relations
connecting events. R.A. Zwaan [23], revisiting the event-indexing model of narrative comprehen-
sion, describes narrative events as linked across several dimensions, including entities or protagonists,
goals, time, space, and physical causation. This multidimensional account is particularly relevant to
transformed narratives because chronological preservation does not necessarily entail preservation
of the relations that make successive events intelligible. In the analytical framework adopted here,
event sequence refers to the ordered progression and functional connection of events within a narra-
tive, whereas causal coherence concerns the recoverability of motivational and cause—consequence
relations between those events. The two dimensions are related but not interchangeable. Two epi-
sodes may remain in their original order while the motive, goal, or causal relation connecting them
has been removed; conversely, a compressed version may retain a coherent event configuration when
an implicit relation is made linguistically recoverable. The relevant question is therefore not simply
whether an event remains present after transformation, but whether its relation to preceding and
subsequent events can still be interpreted. From this perspective, causal explication may compensate
for contextual information lost through compression or restructuring rather than merely increase the
explicitness of the transformed text.

Lexical transformation presents a parallel problem. C.-O. Truica et al. [18] formulate lexical sim-
plification as a reduction in lexical difficulty that should not entail loss of meaning or nuance, while
E. Graichen et al. [19] emphasize the importance of contextual information in selecting appropriate
lexical replacements. J.A. Ortiz-Zambrano et al. [20] further demonstrate that lexical complexity is
associated with a combination of linguistic and contextual characteristics rather than with a single sur-
face feature; their analysis incorporates lexical, semantic, and sequence-related information. These
findings make it necessary to distinguish a replacement that preserves the relevant textual function
of an expression from one that alters its semantic or discourse contribution. In narrative discourse,
a simpler lexical unit may remain denotatively appropriate while losing evaluative force, figurative
meaning, characterizing potential, or genre-related associations. Lexical substitution and neutrali-
zation of imagery therefore cannot be collapsed into a single replacement category: the distinction
depends on what remains functionally available in the transformed narrative, not merely on whether
one lexical form has been exchanged for another.

This functional distinction is especially important in folklore and children’s narratives, where lex-
ical and formulaic material contributes not only to propositional content but also to genre organiza-
tion, characterization, evaluation, and plot development. L.S. Tokpayeva et al. [21], in a comparative
study of Kazakh, Russian, and English children’s folklore, show that lexical and phraseological organ-
ization varies across folklore genres and includes both historically transmitted and nationally marked
elements. Their findings caution against treating culturally or genre-marked expressions as dispensa-
ble ornament. On Kazakhstani short-story material, G.K. Tileubay et al. [22] similarly demonstrate
that textual elements may participate simultaneously in plot organization, character construction,
comparison, personification, and broader semantic contexts. Consequently, an element may remain
referentially recoverable after transformation while part of its narrative or semantic function has ne-
vertheless been reduced or recast.

Formulaic material requires particularly careful treatment because its formal presence cannot be
equated with preservation of the narrative’s overall communicative organization. E. Karagoz [26],
analyzing tale endings in the Tatar folklore tradition, shows that closing formulae constitute a differ-
entiated class of conventional narrative elements and distinguishes several functional types, including
instructive closing formulae. This is relevant to Turkic folklore material because it demonstrates that
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tale-final formulae have identifiable structural and genre-related status. A folklore formula, however,
is not equivalent to pragmatic closure. A closing formula is a conventional linguistic unit occupying a
particular position within the textual organization of a narrative, whereas pragmatic closure concerns
the communicative effect produced by the completed narrative as a whole. This distinction is also
related to plot resolution, which denotes the outcome through which the central narrative problem or
conflict reaches its conclusion. Plot resolution and pragmatic closure are therefore functionally con-
nected but analytically distinct: the former concerns what happens to the central problem or conflict,
whereas the latter concerns how that outcome, together with the preceding event structure, supports
an evaluative, didactic, or other communicative interpretation. A narrative may retain pragmatic clo-
sure after a conventional closing formula has been reduced, while preservation of such a formula alone
cannot guarantee pragmatic closure if the preceding conflict—action—outcome relation has been dis-
rupted.

The broader research landscape also reveals an important language-specific limitation. 1. Espi-
nosa-Zaragoza et al. [24] identify a marked need for simplification resources beyond English, while
Y. Veitsman et al. [25] characterize Kazakh, together with other Central Asian Turkic languages, as
comparatively under-resourced in contemporary language-processing research and note continuing
limitations in linguistic datasets and resources. These studies address computational resources rather
than narrative transformation itself, but they help to locate the present linguistic problem: meth-
ods developed and evaluated predominantly for high-resource languages cannot substitute for direct
analysis of how Kazakh texts reorganize cohesion, lexical-semantic relations, and narrative structure
under transformation. At the same time, the Kazakh-related research represented here illuminates
individual lexical, folkloric, or text-semantic properties [21, 22] rather than aligned transformations
of the same narrative across controlled versions.

The reviewed literature therefore identifies several components of the problem without yet inte-
grating them into a single analytical account. Research on simplification describes transformation op-
erations and the risks associated with increasingly extensive modification [11—16]; studies of cohesion
show that referential continuity is distributed across discourse [17]; lexical research establishes con-
textual and semantic constraints on replacement [18—20]; narrative research conceptualizes events
as relationally rather than merely sequentially organized [23]; and studies of children’s folklore and
narrative semantics demonstrate that linguistic elements may simultaneously serve referential, eval-
uative, genre-related, and plot functions [21, 22, 26]. What remains insufficiently described is how
these dimensions interact within aligned source and transformed versions of Kazakh narratives. In
particular, no segment-level model has yet systematically linked a formally identified transformation
operation to its consequences for cohesion, causal coherence, event sequence, and narrative function,
nor has it been established which relations may be reduced or recast and which must remain recover-
able for a transformed narrative to preserve its functional core. The present study addresses this gap by
separating the primary transformation operation from its textual effect and tracing both across aligned
original—A1—A2 sequences.

Materials and methods

Research material and corpus formation

The study used a purpose-built corpus of Kazakh folklore-didactic and children’s narratives to-
gether with two systematically transformed versions of each source text. Eight source narratives were
selected from the open Kazakh-language resources Balalar Alemi, Ertegiler.kz, and Adebiportal. Cor-
pus formation was guided by the need to trace structural-semantic transformations within narratives
possessing a sufficiently stable event structure to permit segment-level alignment between the source
text and its transformed versions.

A text was included if it:
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1) was written in Kazakh;

2) represented a folklore-didactic or children’s narrative;

3) contained an identifiable progression from an initial situation through event development and
a prolem or conflict episode to a plot resolution;

4) allowed linguistic transformation without reconstruction of the central plot;

5) contained features relevant to the analysis, including dialogue, figurative or evaluative vocabu-
lary, conventional folklore formulae, culturally marked units, or syntactically extended constructions.

In accordance with the terminology adopted in this study, folklore formulae refer to convention-
alized expressions associated with the organization and genre framing of folklore narrative, including
opening or closing formulae where present and other fixed narrative expressions represented in the
corpus; conversational discourse formulae are not included in this category. Narratives with high-
ly branched plots, numerous interacting characters, predominantly static description, or strong de-
pendence on an extended mythological context were excluded because such features would reduce
the reliability of segment alignment and make it difficult to attribute observed changes to individual
structural-semantic operations. The eight source narratives and the linguistic and narrative features
that motivated their inclusion in the corpus are summarized in Table 1.

Table 1. Corpus of original Kazakh narrative texts

No. Source text Source of the original text Basis for inclusion in the corpus
. R Dialogue, sequential event development, and a plot resolution

1 “Tapqyr qoian” Balalar Alemi . £ d e P P

with an evaluative implication
. . Conflict-based event sequence and contrast between character

2 “Qoian men tasbaqa” Balalar Alemi ) 4
actions

3 “Anshi qoian” Balalar Alemi Characterization, pursuit dynamics, and expressive narration
Chain composition, dialogue, repetition, and a culturall

4 “Magqta qyz ben mysyq” Adebiportal . p g p Y
recognizable plot

_ . Conventional folklore formulae, a magical object, and relations

5 “Ur, togpaq” Adebiportal / Ertegiler.kz . € )

between event sequence and causality
. Culturally marked imagery, plot tension, and expressive

6 “Altyn saga” Ertegiler.kz Y e p b

vocabulary
. R . Contrastive character actions, dialogic organization,

7 “Tiilki, tasbaqga jane kene” Ertegiler.kz . . . .g &

and an evaluative narrative orientation
« " . Semantic opposition, sequential event development, and a plot

8 Jagsylyq pen Jamandyq Ertegiler.kz . . .. .

resolution with an evaluative implication

As Table 1 indicates, the corpus was deliberately heterogeneous with respect to dialogue, imagery,
formulaic language, characterization, and event configuration, while all eight narratives retained an
identifiable central event structure. This combination made it possible to compare the effects of the
same general transformation categories across texts in which particular linguistic and narrative functions
were realized differently.

For each source narrative, one Al and one A2 version were produced according to the same trans-
formation protocol. The resulting corpus therefore comprised 24 textual units: eight source texts,
eight Al versions, and eight A2 versions. Its organization as eight aligned original—-A1—A2 sequenc-
es made it possible to trace changes within the same narrative rather than compare unrelated texts.
Alignment was used to examine changes in syntactic organization, lexical representation, referential
and lexical cohesion, event sequence, causal relations, imagery, and narrative function.

The Al and A2 versions were created specifically for the study rather than taken from textbooks or
previously published graded materials. Tilqural.kz was consulted only as an auxiliary reference for the
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general organization of Kazakh-language materials by proficiency level and was not used as a source
of corpus texts or transformed versions. Al and A2 were treated analytically as two comparative con-
ditions of structural-semantic transformation. The Al condition involved a greater degree of formal
restructuring and reduction, whereas the A2 condition permitted denser retention of source-text re-
lations and narrative organization. Accordingly, the proficiency labels functioned as conditions under
which different transformation profiles could be compared; they were not themselves the primary
object of the linguistic analysis.

Transformation protocol and procedure for structural-semantic analysis

The transformation protocol distinguished between variable linguistic form and the functional nar-
rative core that had to remain recoverable for a transformed version to preserve macro-level coher-
ence. The functional narrative core comprised the principal participant or participants, the key event,
the motive or causal relation necessary for interpreting that event, the plot resolution, and the prag-
matic closure of the narrative. These components were treated as related but analytically distinct. Plot
resolution refers to the outcome through which the central narrative problem or conflict is resolved.
Pragmatic closure refers to the overall communicative effect of the completed narrative, including an
evaluative or didactic implication where such an implication is recoverable from the preceding event
structure. The presence of a final evaluative statement was therefore not, by itself, treated as evidence
of pragmatic closure if its relation to the preceding events had been disrupted.

Peripheral description, individual dialogic turns, expressive detail, imagery, genre-framing mate-
rial, and secondary episodes could be compressed, reformulated, or omitted only where their mod-
ification did not make a functionally necessary relation within the central narrative structure un-
recoverable. This principle distinguished reduction of peripheral material from transformation that
disrupted participant continuity, causal motivation, event progression, plot resolution, or the overall
communicative effect of the narrative.

The Al versions employed shorter syntactic units, predominantly direct word order, more frequent
lexical items, repeated key nominations, restricted synonymic variation, reduced descriptive material,
and limited figurative language. The A2 versions retained a denser event sequence, selected dialogue,
evaluative vocabulary, and a greater proportion of genre-related and expressive material. These char-
acteristics were treated as transformation parameters rather than as independent measures of profi-
ciency. The contrast between Al and A2 was therefore examined not simply through differences in text
length, but through the extent to which cohesive resources, causal relations, event connections, and
narrative functions were retained, reconstructed, made explicit, reduced, or recast.

The basic unit of analysis was the transformational segment, defined as a lexeme, phrase, clause,
sentence, dialogic utterance, or plot micro-fragment that underwent an identifiable change between
the source text and at least one transformed version. Each narrative was first segmented according to
its functional organization, including exposition, event development, dialogue, description, culmina-
tion, and plot resolution. Corresponding fragments were then aligned across the original, Al, and A2
versions. Comparison proceeded in three directions: original—Al, original—A2, and A1—A2. Across
the eight aligned narrative sequences, 612 transformational segments were identified.

The analysis proceeded at two levels. At the first level, each transformational segment was assigned
one primary code: structural compression, syntactic simplification, lexical substitution, semantic re-
duction, causal explication, or neutralization of imagery. These six categories describe operations
performed on textual material. Preservation of the functional narrative core was recorded separately
as a control category of functional continuity rather than as a seventh transformation operation. This
distinction ensured that preservation of a narrative relation was not treated as formally equivalent to
an operation that modified the source text.

At the second level, the textual consequence of each transformation was assessed across three inter-
connected dimensions. First, cohesive organization was coded as retained, weakened, or reconstructed
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with reference to referential continuity and lexical linkage. Second, causal coherence and event se-
quence were assessed as distinct dimensions. Causal coherence concerned whether a motive or cause—
consequence relation remained recoverable, was made explicit or reconstructed, or was weakened by
transformation. Event sequence concerned whether the ordered and functionally relevant progression
of events was preserved, compressed, or disrupted. This distinction was necessary because chron-
ological continuity could survive even where the causal relation connecting adjacent events had be-
come less recoverable. Third, narrative functions, including genre framing, characterization, conflict
presentation, event progression, plot resolution, and pragmatic closure, were classified as retained,
reduced, or recast.

The distinction between the two analytical levels was essential to the coding procedure because
formally similar operations could produce different textual consequences depending on their position
and function. Syntactic splitting, for example, could preserve propositional content while transferring
referential linkage from an intra-sentential structure to repeated nomination or pronominal reference
across sentences. Causal explication could reconstruct a motive or cause—consequence relation that
had become less inferable after compression. The removal of a conventional folklore formula could
reduce genre-framing function without disrupting the central event sequence, whereas deletion of a
motivational episode could leave chronological ordering intact while weakening causal coherence.
Similarly, preservation of a closing formula was not automatically interpreted as preservation of prag-
matic closure, because the latter depended on the functional relation between the preceding event
structure, plot resolution, and the communicative effect of the completed narrative.

Quantitative indicators — word and sentence counts, average sentence length, numbers of retained
and deleted segments, and frequencies of the six transformation operations — were used to establish
the scale and distribution of change. These measures were interpreted together with segment-level ev-
idence concerning cohesive organization, causal coherence, event sequence, and narrative function.
The procedure therefore treated transformation as a multilevel reorganization of textual relations
rather than as linear simplification measured primarily by reduction in length or sentence complexity.

Coding matrix and parameters for comparing textual transformations

A unified coding matrix was used to record both the linguistic operation applied to each transfor-
mational segment and its consequence for textual organization. Segments aligned across the original,
Al, and A2 versions received one primary operation code. The matrix therefore separated the for-
mal type of change from its effects on cohesive organization, causal coherence, event sequence, and
narrative function. The operational criteria, boundary rules, and text-organizational effects used in
coding are presented in Table 2.

As Table 2 shows, the coding scheme was designed to prevent formally similar changes from being
treated as functionally equivalent. The primary code identified what operation occurred, whereas the
secondary assessment established what relation or narrative function was affected.

Preservation of the functional narrative core was assessed separately from the six primary trans-
formation operations and was excluded from operation-frequency counts. For each aligned narrative
sequence, the analysis established whether the principal participant or participants, key event, mo-
tive or causal relation, plot resolution, and pragmatic closure remained recoverable after transforma-
tion. Plot resolution was treated as the outcome of the central narrative problem or conflict, whereas
pragmatic closure referred to the overall communicative effect recoverable from the completed event
structure. Preservation of these relations indicated macro-level functional continuity; disruption of a
relation necessary for interpreting the narrative was treated as evidence of semantic distortion.

Coding consistency and verification of analytical decisions

All aligned sequences were coded and subsequently reviewed using the same matrix. Borderline
cases were resolved through a fixed decision sequence: complete removal of a fragment; syntactic re-
structuring with the principal proposition retained; denotatively equivalent lexical replacement; loss
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Table 2. Coding matrix of structural-semantic transformations

Type Mandatory criterion Boundary and priority rule Text-organizational effect
If the segment remains represented but
Complete removal or condensation | loses only a semantic component, the L .
. . . . Reduces episodic density and
of a descriptive, explanatory, case is coded as semantic reduction. If .
. . L. may weaken cohesive or causal
Structural dialogic, or secondary event complete removal also eliminates an .
) . . . . . relations or compress the event
compression fragment, including an expressive or genre-framing function, . .
. .. . . sequence while leaving the central
independent proposition structural compression remains the .
. . . . narrative structure recoverable
or plot micro-episode primary code and the functional loss
is recorded as a secondary effect
Loss of an independent proposition L
. . . p .p p . Redistributes temporal,
Splitting, restructuring, or excludes this code and is classified . X .
R . L R referential, or logical relations
Syntactic linearization of a clause or as structural compression. Loss of
S . o L . o across clauses or sentences and
simplification sentence while its principal a semantic component within a R .
. . . . . . may require reconstruction of
propositional content is retained retained proposition is classified . R R
. . inter-sentential cohesion
as semantic reduction
Replacement of a lexical item by . . .
. . If replacement weakens figurative, Retains or reconstructs lexical
. a denotatively equivalent or near- . . .. . -
Lexical R . . evaluative, emotional, characterizing, and referential continuity, often
. equivalent unit while reference, . . K .
substitution . . or genre-marking meaning, the case through reduced lexical variation
evaluation, and textual function . L. . L
. . is coded as neutralization of imagery or more transparent nomination
remain substantially stable
. Complete removal of an independent
Loss of a semantic feature, .. . . .
. . R proposition, utterance, or functional Reduces semantic density and
. qualification, or meaning . L
Semantic . fragment is coded as structural may weaken local motivation,
. component within a segment . . . L .
reduction L. . compression. Syntactic restructuring characterization, evaluation,
whose principal proposition and . . .
. . without semantic loss is coded or explanatory completeness
textual position remain represented L .
as syntactic simplification
A previously implicit motive or Rewording, sentence splitting,
. . i Reconstructs or strengthens causal
cause—consequence relation or chronological sequencing
Causal . . coherence where contextual
L. becomes overtly encoded through | without increased causal or
explication . .. .. support has been weakened by
a connector, causal construction, motivational explicitness does . .
.. . . . compression or restructuring
or explicit formulation not qualify for this code
Complete deletion of the relevant
A retained segment undergoes fragment is coded as structural Reduces or recasts genre
L lexical or syntactic reformulation compression, with functional loss framing, characterization,
Neutralization ) . . . . .
of imager that weakens figurative, evaluative, | recorded as a secondary effect. If emotional intensity, conflict
1 . .. . . .
gery emotional, characterizing, or expressive and textual functions presentation, or another
genre-marking meaning remain substantially stable, the case expressive narrative function
is coded as lexical substitution

of a semantic component within a retained segment; explicit encoding of a previously implicit causal
relation; and weakening of figurative, evaluative, characterizing, or genre-framing meaning. The first
applicable criterion determined the primary operation, except where lexical replacement demon-
strably reduced an expressive or genre-related function, in which case neutralization of imagery took
precedence over lexical substitution.

Only one primary operation entered the frequency counts. Additional consequences were record-
ed as secondary textual effects and were not counted as separate operations. Thus, sentence splitting
could be coded as syntactic simplification while also being marked as reconstructing referential co-
hesion through repeated nomination. This procedure prevented double counting while preserving
information about multifunctional textual effects. The second review concentrated on the two prin-
cipal boundary areas: structural compression versus semantic reduction and lexical substitution ver-
sus neutralization of imagery. Quantitative distributions were then checked against the segment-level
interpretations to ensure that frequency patterns did not contradict the qualitative coding decisions.
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Acceptability of a transformed segment was evaluated against the recoverability of the functional
narrative core. A transformation was considered functionally continuous when the relations link-
ing participant, key event, motive or causality, plot resolution, and pragmatic closure remained in-
terpretable in the transformed narrative. Disruption of a necessary motivational or causal relation,
breakdown of the event sequence, alteration of the evaluative orientation, or detachment of the final
outcome from the preceding event logic was treated as semantic distortion. Importantly, preservation
of a final evaluative or formulaic statement alone was not regarded as evidence of pragmatic closure if
its functional relation to the preceding events had been lost.

The procedure thus converted the six primary transformation operations and the separate control
category of functional narrative-core preservation into a reproducible analytical model linking local
linguistic change to cohesive organization, causal coherence, event sequence, and narrative function.

Results

Formal-structural reconfiguration and cohesive continuity in the original, A1, and A2 narratives

The first stage of the analysis examined how measurable formal changes were related to the re-
organization of narrative structure. Across the eight aligned original-A1—A2 sequences, total text
length and average sentence length decreased substantially, whereas sentence count declined less
sharply. This asymmetry indicates that transformation involved not only compression but also the re-
distribution of relations previously encoded within extended syntactic units across shorter sentences.
Table 3 presents the formal-structural profile of the corpus.

Table 3. Formal-structural parameters of the original, A1, and A2 versions of the narrative texts

Parameter Original texts Al versions A2 versions Identified pattern
Total length, words 5184 2248 3496 Strongest compression in Al
A length
verage feng 648.0 281.0 437.0 A2 retains a larger proportion of the narrative
of one text, words
Total number )3 184 216 Textual re('iuctlc?n 1.s acs:ompamed
of sentences by syntactic redistribution

Average sentence Strongest reduction of intra-sentential

223 12.2 16.2

length, words complexity in Al

A2 -text relati
Retained segments, % 100.0 56.4 73.1 preéerves more source-text refations

and episodes

Al ipheral and
Deleted segments, % 0.0 43.6 26.9 fEmOves more periphera’an

functionally secondary material

Measured by word count, the Al corpus was reduced by 56.6% and the A2 corpus by 32.6% relative
to the source texts. These values should be distinguished from the segment-retention percentages in
Table 3: the former describe reduction in textual volume, whereas the latter indicate the proportion
of aligned source segments retained or deleted. The two transformation conditions therefore cannot
be treated simply as proportional degrees of shortening. Al removed more description, secondary
repetition, dialogic material, and expressive detail, producing a more restricted event sequence cen-
tered on the principal participants, key event, and plot resolution. A2 retained more linking episodes,
causal relations, and dialogue, thereby preserving a denser network of relations supporting both event
sequence and causal coherence.

The relation between word count and sentence count further clarifies the structural effect of trans-
formation. Average sentence length decreased from 22.3 words in the source narratives to 12.2 in Al
and 16.2 in A2, while the total number of sentences declined from 232 to 184 and 216, respectively.
The comparatively smaller reduction in sentence count reflects syntactic splitting and restructuring:
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Al versions 43,6
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Fig. 1. Compression profile of the original, Al, and A2 versions of the narrative texts

relations previously integrated within extended constructions were redistributed across shorter sen-
tences. This tendency was strongest in Al, where repeated key nominations frequently maintained
referential continuity after clause-internal links had been redistributed. Syntactic simplification
therefore shifted part of the cohesive load from intra-sentential structure to inter-sentential reference
rather than merely reducing grammatical complexity.

The segment data reinforce this distinction. Al retained 56.4% of source segments and delet-
ed 43.6%, whereas A2 retained 73.1% and deleted 26.9%. More extensive compression in Al con-
sequently required greater reconstruction of textual continuity through direct succession, repeated
nomination, and explicit participant tracking. Because A2 preserved a larger proportion of source
segments, more of the original connections between participants, actions, and adjacent episodes re-
mained textually available. The contrast is therefore not only quantitative: the two conditions differ in
how cohesive continuity is maintained after structural reduction.

To show how these differences converge across several formal indicators, Fig. 1 compares overall
textual volume, average sentence length, and the proportions of retained and deleted segments in the
original, Al, and A2 versions.

Taken together, the indicators in Fig. 1 reveal two distinct profiles of structural reorganization.
Al combines stronger compression with greater syntactic redistribution and a lower proportion of
retained source segments, making continuity more dependent on reconstructed inter-sentential links.
A2 remains formally reduced relative to the source texts but preserves a denser network of source-text
relations. The difference between the two conditions thus concerns not simply how much linguistic
material is retained, but how cohesion, causal coherence, and event sequence are maintained under
different degrees of structural-semantic transformation.

Distribution and text-organizational effects of structural-semantic transformations in A1 and A2 versions

The second stage of the analysis examined the distribution of the coded operations and their con-
sequences for textual organization. Across the eight aligned original-A1—A2 sequences, the dataset
comprised 612 coded segment records: 356 in the Al versions and 256 in A2. Within these records,
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Fig. 2. Frequency of the six primary structural-semantic transformation operations in the Al and A2 versions

the six primary transformation operations accounted for 341 Al and 228 A2 cases, while preservation
of the functional narrative core was registered separately in 15 and 28 control cases, respectively. This
distinction is essential because the control category records functional continuity rather than an ope-
ration performed on textual material.

Structural compression, syntactic simplification, and lexical substitution were the most frequent
primary operations in both transformation conditions and occurred more often in Al. Causal explica-
tion showed the opposite pattern, with a slightly higher absolute frequency in A2 despite the smaller
number of coded records at that level. To keep operation frequencies analytically distinct from the
control assessment, Fig. 2 presents only the six primary structural-semantic operations.

Structural compression accounted for 82 Al cases and 49 A2 cases. In Al, it most often affect-
ed peripheral description, secondary repetition, parts of dialogue, and episodic detail, reducing the
number of intermediate links between events. The event sequence remained recoverable, but conti-
nuity more often depended on direct succession and repeated nomination. In A2, less extensive com-
pression left more episodic links available to connect actions and successive stages of the narrative.
Structural compression therefore differed between the two conditions not only in frequency but also
in the amount of cohesive reconstruction required after deletion.

Syntactic simplification was recorded in 74 Al and 51 A2 cases. Al more frequently redistribut-
ed propositions from extended constructions across two or more shorter sentences, shifting part of
the cohesive load from clause-internal syntax to inter-sentential reference. A2 more often retained
sequential actions within a single construction and required less extensive redistribution of their syn-
tactic relations. The operation thus affected the location of cohesive relations within the text rather
than merely reducing sentence-level complexity.

Lexical substitution occurred in 68 Al and 42 A2 cases. Under the coding criteria, this category
was restricted to replacements in which denotative reference and relevant textual function remained
substantially stable. In Al, more transparent and recurrent nominations frequently supported refer-
ential continuity by reducing lexical variation across adjacent sentences. Replacements that weakened
figurative, evaluative, emotional, characterizing, or genre-marking meaning were not included in this
category but were coded as neutralization of imagery. The lower frequency of lexical substitution in A2
corresponded to greater retention of source-text nominations.

Semantic reduction was identified in 45 Al and 28 A2 cases. Unlike structural compression, it in-
volved the loss of a semantic component within a segment whose principal proposition remained rep-
resented. Reduced material most often concerned additional character attributes, descriptive quali-
fications, or explanatory detail. In Al, the cumulative effect was lower semantic density and a more
linear representation of events; in A2, semantic reduction was more selective. The functional conse-
quence depended on the status of the omitted component: peripheral detail could be reduced without
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disrupting narrative continuity, whereas loss of a motivational component could weaken causal cohe-
rence by making the relation between action and consequence less recoverable.

Causal explication was the only primary operation more frequent in A2, with 37 cases compared
with 33 in Al. Although A2 underwent fewer coded changes overall, it more often made an implicit
motive or cause—consequence relation linguistically explicit. In Al, event sequence was frequently
maintained through direct linear succession; where a causal result was explicitly marked, connectors
such as sondygtan (‘therefore’, ‘for that reason’) provided an overt causal cue. By contrast, sodan keiin
(‘after that’) marks temporal succession and therefore contributes primarily to explicit event sequenc-
ing rather than, by itself, to causal coherence. This distinction is important because chronological
ordering alone was not coded as causal explication. Across the corpus, causal explication functioned
as a compensatory mechanism where compression or restructuring had weakened the contextual basis
from which a motivational or cause—consequence relation could otherwise be inferred.

Neutralization of imagery was recorded in 39 Al and 21 A2 cases. These transformations involved a
demonstrable weakening of figurative, evaluative, emotional, characterizing, or genre-marking mean-
ing rather than denotatively equivalent lexical replacement. In Al, expressive verbs, emotionally in-
tensified utterances, and folklore formulae were more frequently neutralized. Such changes generally
left the event sequence recoverable but reduced genre framing, characterization, conflict intensity,
or another expressive narrative function. A2 retained these functions more often, particularly where
expressive material contributed simultaneously to event representation and characterization.

Preservation of the functional narrative core was assessed separately from the six operations and
was recorded in 15 Al and 28 A2 control cases. These values are therefore not transformation-op-
eration frequencies. The control assessment concerned the recoverability of the functional relation
linking the principal participant, key event, motive or causal relation, plot resolution, and pragmatic
closure. Plot resolution and pragmatic closure remained analytically distinct: the former concerns
the outcome of the central narrative problem or conflict, whereas the latter concerns the overall com-
municative effect produced by the completed narrative. The higher number of control cases in A2
corresponds to its greater retention of source-text relations, while A1 more often reduced the same
functional chain to a minimally elaborated sequence.

Taken together, the distribution reveals two different profiles of structural-semantic reorganiza-
tion. Al relies more heavily on compression, syntactic redistribution, and lexical substitution, with
a greater reduction of expressive and genre-related functions. A2 preserves more source-text rela-
tions and uses causal explication more frequently to maintain the recoverability of motivational and
cause—consequence relations. The six operations therefore constitute not a simple inventory of sur-
face changes but distinct mechanisms whose textual effects emerge in cohesive organization, causal
coherence, event sequence, and narrative function.

Segment-level transformation and the reorganization of cohesion, causal coherence, event sequence,
and narrative function

The corpus-level patterns were further examined through aligned transformational segments. The
purpose of this analysis was not merely to illustrate the six primary operations, but to establish how
a locally identifiable structural-semantic change affected referential and lexical cohesion, causal co-
herence, event sequence, and narrative function. The selected segments represent different narrative
configurations in the corpus, including animal narratives, chain-structured folklore, magical tales,
and didactic narratives such as “Tapqgyr qoian”, “Qoian men tasbaqa”, “Maqta qyz ben mysyq”, and
“Altyn saqa”.

In accordance with the two-level coding procedure, Table 4 assigns one primary structural-se-
mantic operation to each illustrated transformation, while its consequences for textual organization
are analyzed separately. English translations are provided for all Kazakh-language examples; morp-
heme-level glosses are added where the interpretation depends on a specific grammatical construction.
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Table 4. Segment-level structural-semantic transformations and their textual effects

Primary operation
Source segment Al version A2 version . Ty op Effect on textual organization
illustrated
oian andardy basynan
Q, . .. v basy Al redistributes the temporal
aiagyna deiin aralap . .
- \ s . relation across two independent
shygyp, barine birdei Qoian sudy barlyq L
. . . N sentences and maintains
korsetem degenshe Qoian sudy afidarga afiga korsetip . .
das Korsetts. S d h h continuity through lexical
azandagy su su orsett1. Su suydy. S ansha, su su . .
4 ‘gy y P . i ey Yaq . . P Syntactic recurrence. A2 retains the
qalady. ‘ By the time The rabbit showed the | qaldy. ‘ By the time simplification temporal dependency within
icati w
the rabbit has gone water to the animals. the rabbit had shown p A sir? e consliructiony
; -qansa
around all the animals The water cooled.’ the water to all the . & qans
. . R in shyq-gan-sha marks
to show the water to animals, it had cooled. .. .
the terminative relation
each of them, the water . L,
. R until/by the time’.
in the pot cools down.
Al qulygyn asyrgan Al removes the expressive
tapqyr qoian su . manner of the action and the
pfly d P Tapqyr qoian suyp L. L.
qalgan sudy basyna biraq . B characterizing nomination
. Qoian suyq sudy 1st1. | qalgan sudy 151p . . s
koterip, simirip salady. . . . Neutralization tapqyr ‘resourceful/clever’. A2
. The rabbit drank qoidy. ‘ The resourceful R . R
But the resourceful R . of imagery also neutralizes the expressive
. . . the cold water. rabbit drank the . .
rabbit, having outwitted R action sequence but retains
. cooled water. R
them, lifts the cooled tapqyr, preserving part of the
water and gulps it down.’ characterizing function.
Al removes the folklore opening
R completely, eliminating its
Erte, erte ertede, eski Erte kezde bir qoian p y' K &
. . .. . . genre-framing function. A2
jiini bortede... ‘Long, Bir kiin1 qoian bolypty. Bir kiini ol .
. . . N . retains a reduced folklore frame
long ago, in ancient times, | tasbagany kordi. tasbaqany koripti. Structural . R
, ¢ . . . . through Erte kezde ‘long ago’.
when the goat’s fleece was | ‘One day the rabbit Long ago there lived compression . .
R K L, X Genre-framing loss or recasting
mottled ..." [conventional | saw the tortoise. a rabbit. One day .
K K L is recorded as a secondary
folklore opening] it saw a tortoise.
textual effect rather than as
an additional operation.
The evaluatively marked aram
‘malicious/wicked’ is replaced
oiannyi oiyna bir L. oiannyi otyna by the more general jaman
Q o . ' Qoian jaman o1 Q ynow . . ‘y R g / .
aram o1 kelipti. ‘4 . . . jaman o1 keldi. ‘4 Lexical bad’. Negative evaluation and
. oilady. ‘ The rabbit , o . . .
malicious thought came had a bad thousht” bad thought came into | substitution the referential function remain
ad a bad thought.
into the rabbit’s mind.’ 8 the rabbit’s mind. recoverable; A2 additionally
retains the source pattern of
internal-state representation.
Magqta qyz tinin jinap Magqta qyz {1 jinap Al distributes the sequential
jiirip, bir meiiz tauyp Magqta qyz meiiz jurip, meiz tauyp aldy actions across separate sentences
alady da, mysyqty tapty. Ol mysyqty da, mysyqty saqyrdy. Svntacti and reconstructs participant
ntactic L
saqyrady. ‘While saqyrdy. ‘Magta qyz ‘While cleaning the .y . . continuity through o/ ‘3SG’
. . simplification s .
cleaning her house, Jfound a raisin. She house, Magta qyz (‘she’ in this context). A2
Magqta qyz finds a raisin called the cat.’ found a raisin and retains clause-internal linkage
and calls the cat.’ called the cat.’ between the actions.
A2 replaces an inferable relation
— Kelmesen kelme! Mysyq kelmegen sofi, with overt causal marking
. . Mysyq kelmedi. R N
— dep, meiizdi 6z1 Qyz meiizd 62 Magqta qyz meiizdi through kel-me-gen soii (come-
. . 1zd1 071 . . .
jep qoiady. ““If you . Y . . 6z1 jep qoidy. ‘Since Causal NEG-PTCP since/after)
jedu. ‘The cat did not K .. . . S
do not come, then do the cat did not come, explication since [the cat] did not come’.

not!” she says and eats
the raisin herself.’

come. The girl ate
the raisin herself.’

Magta qyz ate the
raisin herself.’

The source dialogic sequence
is thereby recast as explicitly
causally related narration.
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| >
End of Table 4
Primary operation
Source segment Al version A2 version . Ty op Effect on textual organization
illustrated
Mysyq asulanyp, Al retains the emotional state
— Endese qatygyidy ysvd $ P ..
- P qatyqty togetinin but removes the proposition
togem! — deid1. ““Then . L . .
o Mysyq asulandy. ‘ The | aitty. ‘ The cat became | Semantic expressing the threat. A2 recasts
1 will spill your qatyq s . . . . .
. cat became angry. angry and said that reduction direct speech as indirect narration
|fermented milk]! . K K R
, it would spill the while preserving the threat as a
|the cat] says. o . . .
Jfermented milk. conflict-organizing function.
Al separates the initiating
Baidyi jylqylary osy Baidyn jylqylary condition and its consequence
. . .| Jylaylar qoryqty. . . . .
okpeden trkip, su 1gpei 6kpeden qorqyp, su into adjacent sentences while
. . Olar su 1gpedi. . . . . L. . .
qouypty. ‘ The bai’s . 1spei qoidy.  The bai’s | Syntactic maintaining referential cohesion
. The horses were . | R . R K
horses were frightened horses, frightened simplification through the nominal—pronominal

by the lung and would
not drink the water.’

frightened. They did
not drink the water.”

by the lung, did not
drink the water.

chain jylgylar—olar ‘horses—they’.
A2 retains the relation within
one syntactic construction.

Bai olardy qansa aidasa
da, suga jagyndatu
mimkin bolmaidy.
‘However much the

bai drove them on, he
could not bring them
close to the water.’

Bai jylgylardy suga
apara almady. ‘The
bai could not take the
horses to the water.’

Bai jylgylardy suga
jagyndatqysy keldi,
biraq olar barmady.
‘The bai wanted to
bring the horses closer
to the water, but they
would not go.”

Causal explication

A2 overtly separates intention
from resistance. The desiderative
construction jagynda-t-qy-sy
kel-di (near-CAUS-DESID-3.
POSS AUX-PST) encodes the
character’s intention, while
biraq ‘but’ marks the contrast
with the animals’ refusal.

Okpe suga batyp

ketedi de, kop tizamai
jalmayyz kempir bolyp
shygady. ‘The lung sinks
into the water and soon
emerges as a jalmayyz
kempur [ogress].’

Okpe suga batty.
Keiin kempir shyqty.
‘The lung sank into
the water. Then an
old woman emerged.’

Okpe suga batyp ketti,
sodan keiin jalmayyz
kempir bolyp shyqty.
‘The lung sank into

the water; after that,

a jalmayyz kempir
|ogress| emerged.’

Syntactic
simplification

Al linearizes the event sequence
through sentence succession and
generalizes the folklore nomina-
tion. A2 explicitly marks temporal
succession through sodan kein ‘af-
ter that’ and retains the plot-rele-
vant folklore nomination ja/mayyz
kempuir. The marker is temporal
rather than causal and is therefore
analyzed as an event-sequence
cue, not as causal explication.

Qyz: “Men qairygyiidy
kesip alamyn!” — deid1.
‘The girl says, “1 will
cut off your taill”’

Qyz asulandy. ‘ The
girl became angry.’

Qyz asulanyp,
mysyqty jazalaitinin
aitty. ‘ The girl became
angry and said that she
would punish the cat.’

Semantic reduction

Al removes the specific threa-
tening proposition and retains
only the emotional state. A2
generalizes the threat as punish-
ment and recasts direct speech as
indirect narration while retaining
its conflict-organizing function.

Note. Preservation of the functional narrative core was assessed independently and was not treated as a primary structural-seman-
tic operation. It is therefore neither represented as a separate operation in Table 4 nor included among the six operation types. The
control assessment concerns the recoverability of the principal participant, key event, necessary motive or causal relation, plot reso-
Iution, and pragmatic closure. The case in which the rabbit avoids danger through ingenuity is considered in the following subsection:
both transformed versions preserve the relation between the protagonist’s character and the plot outcome, while A2 retains the more
specific characterizing nomination tapqyr ‘resourceful/clever’. Abbreviations used in the grammatical glosses: NEG = negation;
PTCP = participle; CAUS = causative; DESID = desiderative; 3.POSS = third-person possessive; PST = past; AUX = auxiliary.

The segment-level evidence shows that syntactic simplification changes the distribution of textual
relations rather than merely reducing sentence length. In the source narratives, temporal, sequential,
and referential relations may be integrated within a single extended construction; Al frequently re-
distributes them across adjacent sentences. In Magta qyz meiiz tapty. Ol mysyqty saqyrdy (‘Maqta qyz
found a raisin. She called the cat’), the third-person pronoun o/ reconstructs referential continuity af-
ter the source construction has been split. Similarly, Jylgylar qoryqty. Olar su ispedi (‘The horses were
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frightened. They did not drink the water’) replaces clause-internal participant continuity with the
nominal—pronominal chain jylgylar—olar (‘horses—they’). Syntactic simplification thus shifts part of
the cohesive load from intra-sentential organization to explicit inter-sentential reference.

The lexical evidence confirms the boundary between lexical substitution and neutralization of
imagery established in the coding matrix. In aram o1 — jaman o (‘malicious thought’ — ‘bad thought’),
the lexical choice becomes less specific, but negative evaluation and the relevant referential function
remain recoverable; the change is therefore classified as lexical substitution. By contrast, Qoian suyq
sudy 1sti (‘The rabbit drank the cold water’) removes both the expressive manner of drinking and the
explicit characterizing nomination tapgyr ‘resourceful/clever’ present in the source segment. The loss
concerns expressive and characterizing function rather than denotative reference and is therefore
coded as neutralization of imagery. Structural compression of the folklore formula Erte, erte ertede,
eski jiini bortede... (‘Long, long ago...”) produces a different secondary effect: the event sequence re-
mains recoverable, but the conventional genre frame is removed.

Causal explication is distinguished from the mere explicit ordering of events. In Mysyq kelmegen
soni, Magta qyz meiizdi 671 jep qoidy (‘Since the cat did not come, Maqta qyz ate the raisin herself’),
the construction kel-me-gen sorni explicitly encodes the relation between the cat’s absence and Maqta
qyz’s subsequent action. Likewise, Bai jylqylardy suga jaqyndatqysy keldi, biraq olar barmady (‘The
bai wanted to bring the horses closer to the water, but they would not go’) overtly represents inten-
tion and the event that prevents its realization. In both cases, causal or motivational information that
had depended more strongly on contextual inference becomes linguistically recoverable. By contrast,
sodan keiin ‘after that’ in the “Altyn saga” segment marks succession in the event sequence but does
not itself encode a causal relation. This contrast maintains the analytical distinction between causal
coherence and chronological or sequential continuity.

Semantic reduction in dialogic material further demonstrates that propositional preservation and
functional preservation are not equivalent. The direct threat Men quirygyidy kesyp alamyn! (‘1 will cut
off your tail!’) simultaneously contributes propositional content, emotional intensity, and conflict
progression. Al reduces the segment to Qyz asulandy (‘The girl became angry’), preserving affect but
removing the threatening proposition and its speech-act function. A2 generalizes the threat as mys-
yqty jazalaitinin aitty (‘said that she would punish the cat’), thereby reducing lexical and expressive
specificity while retaining the conflict-organizing function. The corresponding gatyq example follows
the same pattern: the Al version retains anger alone, whereas A2 preserves the threat through indirect
narration.

Taken together, the segment-level evidence identifies three corpus-wide patterns. First, syntactic
splitting redistributes cohesive relations from clause-internal organization to inter-sentential refer-
ence. Second, causal explication can restore the recoverability of motivational or cause—consequence
relations without being conflated with explicit event sequencing. Third, lexical, semantic, and expres-
sive reduction may leave the event sequence intact while reducing or recasting characterization, genre
framing, conflict presentation, or another narrative function. Al relies more strongly on repeated
reference and linear sequencing after local reduction, whereas A2 retains a denser network of source-
text relations and more often preserves or explicitly reconstructs causal links. Structural-semantic
transformation therefore operates as a reorganization of the linguistic resources supporting cohesion,
causal coherence, event sequence, and narrative function rather than as a uniform movement from
formally complex to formally simple text.

Preservation of the functional narrative core and the limits of structural-semantic transformation

The final stage of the analysis examined which textual relations remained functionally stable across
the original—-A1—A2 sequences and at what point local transformation began to compromise narrative
integrity. The components differed in their tolerance to reduction or recasting. Description, image-
ry, dialogue, and culturally marked detail could undergo substantial modification, whereas coherent
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transformed versions retained a recoverable functional chain linking the principal participant, key
event, necessary motive or causal relation, plot resolution, and pragmatic closure. The functional
narrative core is therefore understood not as an abstract residue of “main meaning”, but as a relational
invariant whose recoverability supports macro-level coherence.

Participant continuity formed the first component of this invariant. Plot-determining characters
remained identifiable even when their descriptive, evaluative, or lexical representation changed. The
rabbit (goian) retained its role as the protagonist whose actions determine the outcome; the tortoise
(tasbaga) remained a contrastive participant; Maqta qyz and the cat (mysyq) continued to organize
the chain conflict; and the jalmayyz kempir (‘ogress’) remained the source of threat in “Altyn saqa”.
Individual nominations could be repeated, simplified, or semantically neutralized without altering
these narrative roles. Removing a plot-determining participant, by contrast, would disrupt referential
continuity and the functional organization of the event sequence. Character representation was there-
fore more susceptible to transformation than character function.

The key event showed comparable stability. None of the coherent Al or A2 versions eliminated
an action on which the subsequent event sequence depended. Al frequently reduced such events to
shorter propositions and redistributed associated information across adjacent sentences, whereas A2
retained more circumstantial, dialogic, and sequential material. The contrast concerned the linguistic
elaboration of the event rather than its functional presence within the narrative. Event preservation
thus operated at the level of narrative organization, while sentence length, lexical density, and the
amount of descriptive material remained variable.

Causal coherence constituted a more sensitive boundary. Source narratives frequently made moti-
vation or cause—consequence relations recoverable through event succession, dialogue, or contextual
inference rather than through overt causal marking. Transformation could alter the linguistic real-
ization of these relations without eliminating them. Al more often distributed related events across
short propositions and relied on linear event sequencing and contextual adjacency, whereas A2 more
often retained the contextual basis of the relation or made it explicit through causal explication. The
distinction between causal coherence and event sequence is crucial here: preservation of chronolog-
ical succession did not by itself guarantee that the motive or cause connecting two events remained
recoverable. Once a functionally necessary motivational or cause—consequence relation was lost, the
propositions could remain grammatically connected and chronologically ordered while no longer
preserving equivalent causal coherence.

Plot resolution and pragmatic closure formed the final two components of the functional narrative
core but were assessed separately. Plot resolution concerned whether the outcome of the central prob-
lem or conflict remained recoverable after transformation. Pragmatic closure, by contrast, concerned
the overall communicative effect of the completed narrative, including an evaluative or didactic im-
plication where such an implication followed from the preceding event structure. A concluding moral
or evaluative statement was therefore insufficient on its own to establish pragmatic closure. If the re-
lation linking conflict, action, consequence, and plot resolution had been disrupted, a final evaluative
sentence would function as an externally appended comment rather than as a communicative effect
generated by the narrative as a whole. The relevant criterion was consequently not the formal presence
of a didactic conclusion, but its functional derivability from the preceding narrative structure.

Imagery, expressive detail, dialogue, and folklore formulae were comparatively more variable. Their
reduction did not necessarily compromise macro-level coherence, although it could reduce or recast
genre framing, characterization, conflict intensity, or expressive function. Removal of an opening
folklore formula, for example, left the event sequence recoverable while weakening the conventional
folklore frame. Similarly, recasting a direct threat as indirect narration could preserve its role in con-
flict progression while reducing its illocutionary and expressive force. The same distinction applies to
folklore formulae more generally: the presence or absence of a conventional opening or closing formula
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Fig. 3. Functional narrative core and the boundary of structural-semantic transformation in Kazakh A1/A2 narratives

was not equated with pragmatic closure, which depended on the communicative interpretation sup-
ported by the narrative as a whole. A2 retained or recast these secondary functions more often, whereas
Al more frequently preserved only the relations necessary for narrative continuity.

These patterns establish the boundary between structural-semantic transformation and seman-
tic distortion. Reduction remained compatible with narrative integrity when participant continuity,
the key event, the functionally necessary causal relation, the event sequence, plot resolution, and
pragmatic closure remained recoverable. Transformation crossed this boundary when it removed a
plot-determining participant, made the motive or cause of a decisive action unrecoverable, disrupted
a necessary event connection, altered the plot outcome or its evaluative orientation, or detached the
overall communicative effect from the event structure from which it should arise.

Fig. 3 synthesizes this corpus-based model by showing how the six structural-semantic operations
may reorganize source-text material to different degrees while preservation of the functional narrative
core remains a separate constraint on acceptable transformation.

The model emphasizes that narrative integrity is not proportional to the quantity of verbal mate-
rial retained. Extensive compression can preserve macro-level coherence when the relational chain
linking participant, key event, necessary motive or causal relation, event progression, plot resolution,
and pragmatic closure remains reconstructable. Conversely, a formally fuller version may still weak-
en narrative integrity if a functionally necessary relation is disrupted. Al and A2 therefore represent
different configurations of textual reorganization rather than merely different degrees of shortening:
Al relies more heavily on reconstructed referential continuity and a more linear event sequence af-
ter extensive compression, whereas A2 preserves a denser network of source-text relations and more
frequently makes causal relations explicit while retaining additional genre-expressive and narrative
functions.
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Discussion

The findings show that structural-semantic transformation of narrative text is not a linear reduc-
tion of linguistic complexity but a reorganization of textual relations. Across the aligned original—
A1—A2 sequences, changes in text length and syntax were accompanied by redistribution of cohesive
resources, changes in causal recoverability, modification of the event sequence, and reduction or re-
casting of narrative functions. This supports operation-based approaches to simplification [1, 11] and
document-level research showing that locally successful sentence simplification does not necessarily
preserve discourse organization [12, 27—29].

The first major result concerns cohesive reconfiguration. In Al, syntactic splitting frequently
transferred relations previously encoded within extended constructions to adjacent independent sen-
tences, increasing the role of repeated nominations and pronominal reference in participant tracking.
This is consistent with [17], where it is shown that referential cohesion depends on the distribution
of referring expressions across discourse, and with [13], where coherence risks in split-and-rephrase
procedures are identified. Al retained 56.4% of source segments and relied more strongly on repeated
reference and linear adjacency, whereas A2 retained 73.1% and preserved a denser network of source-
text relations. These proportions reflect different structural conditions of coherence preservation [28, 29].

The second major result concerns the distinction between causal coherence and event sequence.
Causal explication occurred in 37 A2 and 33 Al cases despite the smaller number of primary-opera-
tion cases in A2. Its function was not simply to make chronology explicit, but to encode a motive or
cause—consequence relation whose inferability had been weakened by compression, dialogue reduc-
tion, or restructuring. This accords with work treating causal relations as a distinct class of discourse
coherence relations [4] and with evidence that causal connections are central to narrative coherence
[6]. Zwaan’s multidimensional account of narrative events [23] likewise supports separating chrono-
logical succession from causal interpretation. In the present corpus, causal explication functions as a
compensatory coherence mechanism: descriptive or episodic material may be reduced while a func-
tionally necessary relation is made more explicit. Event sequence can therefore remain intact even
when causal coherence is weakened.

The third result is the non-equivalence of propositional and functional preservation. Folklore for-
mulae, expressive nominations, figurative descriptions, and direct speech contribute to genre fram-
ing, characterization, conflict presentation, and evaluative orientation beyond factual content. This
corresponds to [21] on lexical and phraseological organization in children’s folklore and [22] on the
multiple functions of elements in Kazakhstani narrative. In the present corpus, removal of a folklore
opening could preserve the event sequence while reducing genre framing; neutralization of an expres-
sive action could preserve the event while weakening characterization; and reduction of a direct threat
to an emotional-state statement could retain affect while diminishing its conflict-organizing function.
Narrative transformation is therefore better described in terms of whether functions are retained, re-
duced, or recast than through a binary opposition between “meaning preserved” and “meaning lost”.

The treatment of formulaic material further supports this distinction. In [8], folklore formulae are
identified as structurally and pragmatically relevant elements of fairy-tale discourse, while in [26], it
is demonstrated that closing formulae form a differentiated class of conventional narrative units. A
folklore formula is an identifiable linguistic unit contributing to genre organization; pragmatic clo-
sure is the overall communicative effect of the completed narrative. A closing formula may therefore
be removed without eliminating pragmatic closure, while its preservation cannot guarantee pragmatic
closure if the preceding conflict—action—outcome relation has been disrupted.

The lexical results similarly confirm the boundary between lexical substitution and neutralization
of imagery. Research on lexical simplification emphasizes preservation of source meaning and con-
textual appropriateness [7, 18—20]. The present data add a narrative-functional criterion: replace-
ment remains lexical substitution when denotative reference and relevant textual function remain

201



A -

substantially stable; when figurative, evaluative, emotional, characterizing, or genre-marking mea-
ning is weakened, the operation is classified as neutralization of imagery.

The most general result concerns the functional narrative core, treated as a control category rather
than a seventh transformation operation. Across coherent transformed versions, the relation linking
the principal participant, key event, necessary motive or causal relation, plot resolution, and pragmat-
ic closure remained recoverable despite substantial formal variation. These components form a relation-
al configuration: participant continuity supports reference; the key event anchors progression; motive
or causal relation connects action and consequence; plot resolution provides the outcome of the central
problem or conflict; and pragmatic closure concerns the overall communicative effect of the completed
narrative. Plot resolution and pragmatic closure are therefore related but analytically distinct.

This relational account explains why retained verbal quantity was not proportional to narrative in-
tegrity. Extensive reduction could preserve macro-level coherence when the functional narrative core
remained reconstructable, whereas a smaller local transformation could produce semantic distortion
by removing a necessary causal relation, disrupting the event sequence, altering the plot resolution,
or detaching pragmatic closure from the preceding event structure. Recent document-level studies
similarly show that meaning preservation must be evaluated independently from surface simplifica-
tion [28, 29].

The findings thus support the proposed two-level model: the six primary operations identify what
changes formally, while the second level records consequences for cohesion, causal coherence, event
sequence, and narrative function. This explains why formally similar operations may have different
textual outcomes. The Kazakh material is significant because previous research has addressed A2-lev-
el lexical-grammatical selection [10], children’s folklore [21], narrative semantics [22], and the un-
der-resourced status of Kazakh in language-processing research [25], but not aligned segment-level
transformations of the same narratives.

The study is limited to eight narratives with relatively stable event structures and to versions pro-
duced under a unified research protocol. Its conclusions concern textual organization rather than
reader comprehension. Further research should test the model on independently transformed corpo-
ra, broader narrative genres, and naturally occurring level-modified texts, particularly narratives with
multiple plot lines, temporal discontinuity, or more complex participant systems.

Conclusion

The study demonstrates that structural-semantic transformation of Kazakh folklore-didactic and
children’s narratives involves an asymmetrical reorganization of textual relations rather than a pro-
portional reduction of linguistic material. Structural compression and syntactic simplification may
reduce or redistribute cohesive resources, while repeated reference and inter-sentential linkage re-
construct referential continuity after syntactic restructuring. Causal explication performs a different
function: it can compensate for contextual information weakened by compression by making a neces-
sary motive or cause—consequence relation linguistically recoverable. The findings therefore confirm
the analytical importance of distinguishing causal coherence from event sequence, since chronolo-
gical continuity may remain intact even when the causal relation between events has been weakened.

The analysis also shows that preservation of propositional content does not necessarily entail prese-
rvation of narrative function. Genre framing, characterization, conflict presentation, imagery, and
expressive force may be reduced or recast while the central event sequence remains recoverable. Mac-
ro-level coherence was maintained where the functional narrative core remained reconstructable as
a relation linking the principal participant, key event, necessary motive or causal relation, plot res-
olution, and pragmatic closure. Within this configuration, plot resolution denotes the outcome of the
central narrative problem or conflict, whereas pragmatic closure denotes the overall communicative
effect of the completed narrative; the two are therefore functionally related but analytically distinct.
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Al and A2 revealed different profiles of textual reorganization rather than two proportional degrees
of shortening. Al relied more strongly on compression, syntactic redistribution, repeated reference,
and linear event sequencing, whereas A2 retained a denser network of source-text relations and more
frequently made causal relations explicit while preserving additional narrative functions.

The proposed two-level model consequently distinguishes six primary transformation operations
from their effects on cohesion, causal coherence, event sequence, and narrative function, while treat-
ing preservation of the functional narrative core as a separate control category. This distinction pro-
vides a linguistically grounded framework for analyzing how transformed narratives preserve cohe-
rence and where structural-semantic modification begins to develop into semantic distortion.
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K OBCY)XAEHUIO SNMUCTEMUYECKON CUTYALIUU
B COBPEMEHHOM PEYEBEAEHUU: YTO NMPOUCXOAUT
C JIMHTBUCTUKOM PEYU B MOCTHEK/IACCUYECKUH
NMEPUO/ PA3BUTUA HAYKU?

B.A. CaiMMOBCKUHN =

MepMcKuit rocyAapCTBEHHbIN HaLMOHa bHbIA MCCNEeA0BaTENbCKUIN YHUBEPCUTET,
r. Mepmb, Poccuitckas Gegepaums

= salimovsky@rambler.ru

AnHOTammsi. B cTaThe aHaIM3UPYIOTCS KJIOUEBbIE TEHIEHIIMU Pa3BUTUSI pedeBeneHUs] (JIMHTBU-
ctuku peun). [TokazaHo, 4TO B TeUeHUE MTOCISTHUX CTa JIET (POKYC BHUMAHUSI JIMHTBUCTOB CMeIa-
cd ¢ a3biKa (langue) Ha peub (parole), mpuueM He TOJIbKO KaK MHANBUAYAJbHBIN, HO M COLMAIbHBII
00BEKT, 1 3aTeM Ha T'eTepPOTeHHYIO peuyeBylo AeATeabHOCTh (langage) — Hero3HaBaeMylo, KaK CUM-
tan @. ne Cocciop. HeynuButenbHo, 4To M3yuyeHue langage CTOJKHYJIOCh C MPUHUUMUATBLHBIMU
METOIOJIOTUYECKUMU TPYAHOCTSIMM U OINUCAHWE HEOJHOPOIHBIX PEUEBBIX SIBJICHUI TpeacKa3yemMo
0Ka3aJIoCh IKJIEKTUYHBIM: BbIJIEJIEHO MHOXECTBO YaCTHBIX Pa3HOIIJIAHOBBIX MPEJAMETHBIX 00JIacTei,
CBSI3M MEXIy KOTOPBIMM He YCTaHOBJIEHBI. B maHHOI paGoTe CTaBUTCS BOIPOC O (GOPMUPYIOIIEMCS
BEKTOPE Pa3BUTUS JMHTBUCTUKM B TTOCTHEKIACCUYECKUIT TIEPUOJL CYIIECTBOBAaHUSI HAyKU, OOpaTUB-
1Ieiicsl K u3ydeHuio riobdanbHbIX camopasBuBalomuxcs cucrtem (B.C. CrenuH), U B CBS3U C 3TUM
0 BO3MOXHOCTH MPEOJOJIEHUS PACCOTIACOBAHHOCTH UCCEI0BAaHUN peuyeBOro KOHTUHyyma. Llenn
paboThl — IOKa3aTh, YTO B U3YYEHUU HEOJHOPOIHON PEeUeBOIl AEWCTBUTEIbHOCTU MPOSIBISIIOTCS
YepThl HOBOT'O THIA HayYHOU pallMOHAIbHOCTH, YTO JOTUKA Pa3BUTHS JIMHTBUCTUKM Mpearoaraet
oOpallieHHe K SI3BIKY KaK CJI0XHOM caMmopa3BUBaloleiics cucreme. Ee Momeb MOXeT ObITh TTOCTPO-
€Ha B COOTBETCTBMU C JIMHIBUCTUUYECKON MeTomonorueit M.M. baxtuHa, npeaycMarpuBalomieit me-
pexon oT 1) ¢popM M TUIIOB peuyeBOro B3aUMOIEMCTBUS K 2) (popMaM pedyeBbIX BLICTYIUICHUI (pede-
BBIM XXaHpaMm) U aajee K 3) ¢opmam s3bika. Haauio Tpu OCHOBHBIX yPOBHSI CaMOpa3BUBaloLIEHCs
CUCTEMBbI, BKJIIOYaeMON B ellle 0oJiee CIOXHYI0 CUCTEMY COLIMaTbHOro obiieHus. OG0CHOBbBIBAETCS
MBIC/Ib O TOM, YTO 3KJIEKTU3M JIMHIBUCTUUECKUX UCCJEAOBAHUI YCTpaHSIETCsl, €CU OMpeneeHo
MECTO KaXIOol TpeIMEeTHON 00JIacT! B CJIOXHOM CUCTEME, TO €CTh €CJIM YCTAaHOBJICHBI CBSI3W JTaH-
HOM 00JIaCTU C APYTUMU TPEIMETHBIMM O0JIACTSIMU KakK B Ipeaesax OJHOTO YPOBHSI CUCTEMHOM
LIEJIOCTHOCTH, TaK U MEXIy YPOBHSIMMU, U C BBIXOJOM BO BHEIIHIOK cpeny. [TocTpoeHue Takoi Mo-
JIeJIM Mbl CYMTaeM He MPOEKTOM CO CPOKOM 3aBEpIIEHMS, & METOMOJOTMYECKUM OPUEHTUPOM MHTE-
rpalliy JUHIBUCTUYECKOTO 3HaHus. Ha mpumepe pyHKIMOHAIBHON CTUIMCTUKU TTPOCIICXKUBAIOTCS
M3MEHEHUs B U3yYEHUU pevyeBbIX pasHoBUAHOCTeN. [TokaszaHO, YTO B 3TOI JUHTBUCTUYECKON JUC-
LIUTIJIMHE OTYETIIMBO TMPOSBUIACH TCHACHIIUS K MHTETPAIlMK TTOHITHII Ha OCHOBE TEOPUI CITOXHBIX
CHUCTEM.

Kiouesbie ciioBa: PEUEBCACHUC, JIMHIBUCTUKA PEYU, (byHKL[I/IOHaJ'[bHaH CTUJIMCTHUKA, aHAJIU3 JUCKYD-
ca, pe‘{eBoﬁ KOHTUHYYM, CJIOKHBIC CaMOpPa3BUBalOIINCCA CUCTEMBI.

Jas murupoBanms: CanumoBckuil B.A. K o0cyX1eHNI0 31TUCTeMUYEeCKO CUTyallui B COBPEMEHHOM
pedeBeeHUN: UTO TTPOMCXOAUT C IMHTBUCTUKON peyr B IMMOCTHEKJIACCUIECKUI TICPUO pa3BUTHST Hay-
ku? // Terra Linguistica. 2026. T. 17. Ne 3. C. 207—221. DOI: 10.18721/JHSS.17312
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ON THE EPISTEMIC SITUATION IN CONTEMPORARY SPEECH
STUDIES: WHAT'S NEW IN THE LINGUISTICS OF SPEECH
IN THE POST-NON-CLASSICAL PERIOD OF SCIENCE?

V.A. Salimovsky =
Perm State University, Perm, Russian Federation
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Abstract. This article examines the key trends in the development of speech studies (rechevedenie),
or the linguistics of speech. Over the past hundred years the focus of linguistic attention has shifted
from language (langue) to speech (parole) — as an object that is not only individual but also social —
and then to /angage, human speech taken in its entirety, which F. de Saussure held to be unstudiable.
Unsurprisingly, the study of langage has met with fundamental methodological difficulties, and the
description of heterogeneous speech phenomena has predictably proved eclectic: numerous particular
research domains have been identified, but the connections between them remain unestablished. The
article asks what direction linguistics is taking in the post-non-classical period of science, which
has turned to the study of complex self-developing systems (V.S. Stepin), and whether this turn can
overcome the fragmentation of research on the speech continuum. The aim of the article is to show
that the study of the heterogeneous reality of living speech displays the features of a new type of
scientific rationality, and that the logic of linguistic development entails approaching language as a
complex self-developing system. Its model may be constructed in accordance with M.M. Bakhtin’s
linguistic methodology, which prescribes a movement from (1) forms and types of speech interaction
to (2) forms of speech performances (“speech genres”), and then to (3) forms of language. These are
the three principal levels of a self-developing system that is itself nested within the larger system of
social communication. The article argues that the eclecticism of linguistic research can be overcome
once the place of each research domain within the complex system is determined — that is, once its
links with other domains are established both within a single level of systemic organization and across
levels, as well as with the external environment. The construction of such a model is not a project
with a definite endpoint but a methodological guideline for the integration of linguistic knowledge.
Functional stylistics is used to trace these changes in the study of the speech continuum. In this
discipline the move towards integrating concepts on the basis of complex systems theory is especially
clear.

Keywords: speech studies, linguistics of speech, functional stylistics, discourse analysis, speech con-
tinuum, complex self-developing systems.

Citation: Salimovsky V.A. On the Epistemic Situation in Contemporary Speech Studies: What' s New
in the Linguistics of Speech in the Post-Non-Classical Period of Science?, Terra Linguistica, 17 (3)
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BBenenue: nocTaHoBKa NpooJieMbl

B cBoe Bpemss @. ne Coccrop roBopuJl 0 BO3MOXKHOCTH CO3[aHUsl ABYX JUHIBUCTUK — SI3bIKA U
peuu, momuepKuBasl MPUHIIUIIMATBHOE pa3Indre MEeXITy HUMHU U MPUOPUTET TepBoii. dnsa o6o3Ha-
YeHUs] TMHTBUCTUKY peun B Poccum co BTopoii mooBuHEI 1960-X IT. cTajx MCIOIb30BaThCsl TEPMUH
«peyeBeieHre», OTHOCUBLIMIACS MEepBOHAYAIbHO MPEXAe BCEro K padboTam 1o hyHKIMOHAIbHON! CTHU-
yuctuke [1]. Mx rmaBHas 3agavya 3aKiio4ajiach B TUIIOJIOTM3allMM PeYr Ha OCHOBE SKCTPAJIMHIBUCTHU-
yeckux (hakTopoB, YUeT KOTOPBIX MOTpedOoBal MEXIUCUUILUIMHAPHOTO TMOAX0Aa K aHaJIM3y MaTepu-
ana. [ToatoMy (yHKIIMOHaNIbHAS CTWJIMCTHKA (DOpMUpOBaIach BO B3aUMOACHCTBUM C COLIMATBHOMN
dunocodueii, HAayKaMu O Pa3IMYHBIX BUIAX COIMOKYJIBTYPHOU MESITEIBHOCTH — XyTOXECTBEHHOM,
HAy4YHOM, MOJUTUYECKOU, MpaBoBoii. COOCTBEHHO JIMHTBUCTUYECKUM TPEIMETOM WU3YyUeHUsl cTajia
peyeBasi CUCTEMHOCTh (DYHKIIMOHAJIBHOTO CTWJISI, OMMChIBacMasi U oObsicHsIeMasl B ee O0yCJIOBJICH-
HOCTH 3KCTPaJUHTBUCTUUYECKUMU (akTOopaMU. EciiM TEPMUH «IMCKYypC» MCIOJIb30BaTh B HauboJiee
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LLIMPOKOM €ro 3HAYeHUU — «pedb, TOrpyKeHHast B >ku3Hb » (H.[. ApyTioHOBa), TO (DYHKIIMOHAILHYIO
CTUJIUCTUKY MOXKHO CYMUTATh OJHUM U3 HanboJjiee paHHUX (PYHIAMEHTAJIbHBIX HaIlpaBICHUIA AUCKYp-
CHBHOTO aHasu13a.

B 3anagHoeBponeiicKoil TMHIBUCTUKE OOIMEe YepThl C JAaHHOI 00J1aCThlO MCCIAEAOBAHUI MMEET
OOBSICHUTEIbHBIN JUCKYpc-aHanu3. CpaBHUBas 3TU [Ba HAIMpaBJIeHUS M3YYCHUs pedyur/mucKypca,
B.E. YepHsiBckast cripaBeiyIMBO oTMeYaeT: « [paguliMoHHbIe (PYHKIIMOHAIbHEBIE CTUIN BBIACIISIIOTCS B
COOTBETCTBUU C OCHOBHBIMM (pOpMaMM YeJIOBEUYECKOr0 CO3HAHUsSI, MOHUMAEeMbIMU KaK MacIlTaOHbIe
CEerMEHThI O0IIeUeI0BeYECKOM MPaKTUKU... [JMCKYPCUBHBINM aHAIN3 TIPEAIoNaraeT pa3aejieHue ooleit
cdepnl Ha Oosiee IpOOHbBIE cerMeHTHI. [JlaBHOe M MPUHUMITHATIBHOE OTJIMYUE OT TPaAUILIMOHHON (DYyHK-
LIMOHAJIbHOIM CTWJIMCTUKM CJIeIyeT yCMaTpUBaTh B TOM, YTO TOT WJIM UHOM ,,y4aCTOK™ KOMMYHUKAIIUH,
C KOTOPBIM KOpPpEeIUpyeT JUCKYPC U KOTOPBIN OIMpeaeiasieT 0COOYI CUCTEMHOCTb U YITOPSIIOYEHHOCTh
SI3BIKOBBIX €IVHUI] U TIpaBUJI UX YIOTPeOJeHUs, paccMaTpUBaeTCsl KakK dBpUCTUUYECKas BEJTUUYUHA»
[2, c. 58]. ducKypc-aHaJiu3 ycTaHaBJIMBAeT MHOXECTBO YaCTHBIX 00y1acTell — OOBIYHO CBSI3aHHBIX C
AKTYyaJbHbIMU OOILECTBEHHO-MOJIUTUICCKUMU MPOOIeMaMi — U CO3[AaeT «MO3aUYHYIO» KapTUHY IHC-
KYPCUBHOTO TMpocTpaHcTBa. M3yyaroTces, HampuMep, MPakKTUKU BOTUIOIIEHUS KOJUIEKTUBHOM MaMsITu
[3], TeKCThI, MHTEPIIPETUPYIOLINE KIMMaTUUYECKe U3MeHEeHUs [4], I3bIK B YCIOBUSAX KOH(MJIMKTA U B
MUPHOM XU3HMU [5], cTpaTernu v CImocoObl apryMeHTalui, B KOHEYHOM CUYeTe OIpaBIbIBAIOIIEe HeHAa-
BUCTb Y TUCKpUMUHALNIO [6], 1 1Ip.

BepHemcs x nipeacrasiaeHusim @. ge Coccropa o JUHIBUCTUKE KaK HayKe U MTPOCIeIUM U3MEHEHUS
B Heil B TeueHUe nocieaHux cra jieT. C Hallleil TOUKK 3peHUs, B JOTUKO-METOHA0JOIrMYeCKOM OTHOIIIE-
HUM 3TU U3MEHEHHUSI MOXHO OXapaKTepu30BaTh KakK TMOCTEIEHHOE TMePeOCMbICIEHE COCCIOPOBCKOM
TPAKTOBKH MpeaIMeTa I3bIKO3HAHUSI.

HeiictBuTenbHO, ¢ KOHLIA 1910-X IT. B IMHIBUCTUKE CKJIAAbIBACTCS CUCTEMHO-CTPYKTYpHas Ia-
pamurma. B cootBercTBUM ¢ Teopueir D. ne Coccropa U3 MCCIeIOBaHNUS UCKTI0YaeTcs langage (pedb
BOOOIIIE) KaK reTeporeHHbIli 00BbeKT. 3aTeM parole (peub KaK MHAMBUAYATIbHBIN aKT BOJM U pa3yma)
oTaensercs orT langue (s3bIKa KaK CMCTEMbl 3HAKOB) 1 MMEHHO langue paccMmaTpuBaeTcsl KakK MCTUH-
HbII TIpeaMeT JUMHIBUCTUKU. OJHAKO yXe B Ipeaeiax CUCTEMHO-CTPYKTYpPHOW MapaJurMbl Ueu
Cocclopa HauUMHAKOT NoJaBepraTbesl peBu3nn. Tak, B [1pakcKoii 1IKoJe Hapsiay ¢ SA3bIKOM B UCCIIEN0-
BaHME BKJIIOUAETCS pedb, MPUYEM HE TOJBKO KAaK MHAWBUAYAIbHBIM, HO U KaK COLIMAJIbHbBIN OOBEKT.
MHTepec K pedn MOCTOSTHHO BO3pacTaeT, M yKe K KoHITy 1960-x — Havanxy 1970-x IT. oHa U3y4daeTcs
LIETBIM KOMILJIEKCOM HayYHbBIX JUCHUTUIMH — CTUJIMCTUKOM, KyJbTypOil peun, HEKOTOPbIMU HallpaB-
JICHUSIMU TICUXO- U COLMOJIMHTBUCTUKM, TEOPUEH MAaCCOBOl KOMMYHUKALIMU; B JIMHTBUCTUYICCKYIO
npobJieMaTUKY MOCTEIIeHHO BBOJSITCS TMOJOXEHUs aHaauTudyeckoi dpunocoduu (JI. Butrenureiin,
JIx. OctuH u ap.). C 3TOro BpeMeHM B S3bIKO3HAHUU YTBEPXKIACTCSI HOBasl CUCTeMa OOIIMX YCTAHOBOK
— (DYHKIMOHAJIbHO-KOMMYHUKATUBHAs nmapagurMa. Beckope, B 1980—1990-¢ IT., B Heli MPOUCXOIUT
3HAUUTEJIbHBIN KaUeCTBEHHBIN CABUT: peub BCE yallle M3y4aeTcsl He TOJIbKO KaK peaau3aliusi CUCTEMBbI
s13bIKa (C YYETOM IEeCTBUSI SKCTPAITMHIBUCTUYECKUX (DAKTOPOB), HO U KaK LIEJI0€ peuyeBOe MPOU3BEIe-
HUE, TEKCT B Pa3HBIX 00JIaCTIX KOMMYHUKauu. [IpnyeM B aHaIM3 BKIIIOUAETCS HE TOJIBKO SI3bIKOBAS,
HO U cojepxKaTeJbHO-CMBICJIOBAsl €ro cTopoHa. B pesysibrare 00beKT JUMHIBUCTUKU CTal MOHUMATbCS
OYEHb IIIMPOKO: 10 CYIIECTBY, KaK peueBoii (TEKCTOBOI) KOHTUHYYM, T.¢. langage.

Takum ob6pa3oM, B TeUEHUE CTOJIETUSI HATIpaBJICHUE PAa3BUTUS JTMHIBUCTUKU CMEHUJIOCH Ha MPO-
TUBOIIOJIOXXKHOE: CHavaja oopalleHue K langue (B pe3ysibTaTe UCKJIOUEHMS langage v OTaeJIieHUs] OT
parole), 3aTeM nepexo ot langue K parole U, HakoHell, K langage.

Mbzicis @. ne Cocciopa 0 TOM, UTO peueBast JeSITeJIbHOCTh, B3SITasl B LIEJIOM, HEITO3HaBaeMa, Tak
KaK OHa HEOJHOPOJHA, HUKOTAA HEe CTaBUJIach MO COMHEHME. DTO HEYAMBUTEIBLHO, TTOTOMY UTO JaH-
HOe MpeJCcTaBlIeHe O FeTepOreHHBIX SIBICHUSX COOTBETCTBYET TPaAULIMOHHBIM — CO BpeMeH [lekapra
— MPUHLIMIAM HAayYHOU 3MMUCTEMOJIOTUU.
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OO0pailieHre COBpeMEeHHOM JMHTBUCTUKM K langage MpUBeJIo K TOMY, UTO Teleph OHA «MMeEeT MHOTO
MpeaMeToB» [7, ¢. 56], CBsI3b MeXIy KOTOPBIMU B JOCTATOYHOM CTENeHW He MposicHeHa. Hapsay c te-
OPETUYECKHMMU MOCTPOCHUSIMU, (DOKYCUPYIOLIUMUCS Ha JIOKAJTbHBIX MTPEAMETHBIX 00J1aCTsX, IIIMPOKOE
pacnpocTpaHEHUE — OCOOEHHO B JUCKYPCUBHOM aHAJIM3€ — MOJIyYWJIM ONMUCcATeIbHble pabOThl, B KO-
TOPBIX TPAHMIIHI BBIIESIEMOTO TIPEIMETa CKOJIEKO-HUOYIb CTPOTO He 3a1af0TCs MCCIea0BaTeIbCKUMU
MporpaMMamu, a yCTaHaBIMWBAIOTCS OMBbITHBIM myTeM [8—10] — «rubKo, MOABUXKHO OTHOCUTEILHO He-
KOTOPOTO Tepuoaa BpeMeHU, chephl YeT0BEUECKO MPaKTUKKU, 00J1aCcTU 3HaHUsI, TUTIOJOTUN TEKCTOB»
U IpyTUX MapameTpos |2, c. 58].

B uesioM onucaHve HEOMHOPOJAHBIX (haKTOB peUYeBOM JEWCTBUTEIbHOCTU SIBJISIETCS] SKIEKTUYHbBIM.
DTO 03HAYaeT, YTO UCCIIEAOBAHMS PEUM/AUCKYpPCa B CBOEH COBOKYITHOCTU HE MPEAOCTABISIOT CUCHEMHO
OP2aHU308aHHbIX 3HAHUI O DYHKIIMOHUPOBAHUM S3BIKA B MpoOIlleccax OOIIEHUs, TOTIa KaK BBIpabOTKa
TaKMX 3HAaHUH 00 N3ydyaeMOM OO0BbEKTe — 00HA U3 6A308bIX 3a0a4 HAYKU.

EcTbh 11 BBIXOA M3 3MUCTEMMYECKOTo Tynuka? B jorumke TpaaiulMOHHOW HAy4YHO# 3MHUCTEMOJO-
MU ero, cyas 1o BceMy, HeT (HecaydaiiHo @. me Cocclop cuuTai no3HaHue langage HEBO3MOXHBIM).
OpnHako B Hallle BpeMsl CKJIaJbIBae€TCsl HOBBIM TUIT HAyYHOI pallMOHaJIbHOCTU, 3HAMEHYIOIIUI cOOO0i
dopMUpoBaHUE MOCTHEKJIacCMUYeCKOM Hayku [11], He 3MMMUHMPYIOLLIEH YeJoBeKa KaK CyObeKTa Io-
3HABaTeIbHON NEATETHLHOCTH W3 OMUCAHUS U OOBSICHEHUS MEMCTBUTEIBHOCTH M COCPEIOTOUMBAIO-
LIeHCs Ha CIOKHBIX, UICTOPUYECKU Pa3BUBAIOLIUXCS CUCTeMaXx (TToApoOHee CM. HUXe).

Mbl HaxoAUMCST B HOB0Ul dNUCMeMUHEeCKOl CUmyayuti— HOBBIX YCIOBUSIX HAyYHOMH NESITeJbHOCTU C
M3MEHSIONIUMUCS TIPEICTABICHUSIMHA O €€ CYObeKTe M 00beKTe, IIEHHOCTIX U HopMaX. OCMBICICHHE
9TUX U3MEHEHUI — 3a/aua Kak (puyiocooB HaAyKu, TaK U TIpeACcTaBUTEe KOHKPETHBIX HAyUYHBIX IUC-
LIMTUIMH, B TOM YUCJI€ JUHTBUCTOB.

C y4eToM CKa3aHHOTO 3aMaJIrMCs IBYMST B3aMMOCBS3aHHBIMI BOTIPOCAMM: KaKOB (POPMUPYIOIINTA-
Csl BEKTOP Pa3BUTUSI JUHIBUCTUKU PEUYU B MOCTHEKJIACCUYECKUI TEPUOJ CYILIECTBOBAaHUSI HAyKu, Ha-
yapmuiica Ha pyoexe XX—XXI BB.? Bo3aMOXHO 1M IpeogosieHue 3KJIEKTU3Ma COBPEMEHHBIX MCCIle-
JIOBaHWI pe4eBOro KOHTUHYyMa?

Ilenb paboThl — MokKas3aTb, YTO B U3yYEHUU TETEPOTeHHON peuyeBOi AeHCTBUTEILHOCTU HAYMHAIOT
MPOSBJIATBHCS YEPThl HOBOTO TUIA HAYYHOW PallMOHAJIBbHOCTU, YTO CaMma JIOTUKA Pa3BUTUS JIUHTBUCTU-
KU TIpeycMaTpuBaeT oOpalleHre K (OyHKIIMOHUPYIOLIEMY SI3bIKY KaK K CJI0XKHOI caMOpa3BUBaloOLLIe-
csl cucTeMe.

[TpoBoauMBIT HAMU aHAIM3 COBPEMEHHBIX JMHITBUCTUYECKUX KOHIEIMIIMI HampaBieH Ha BbISIB-
JIEHUE TEOPETUKO-METOMONOTUYECKNX YCTAaHOBOK MccienoBaresieil. OOBeKT M3ydeHUsI OrpaHUYEH B
JIaHHOM CTaThe BBOJIOLIMEN (DYHKIMOHAILHOU CTUJIIMCTUKU KaK OJHOTO U3 HauboJiee BIAUSITEIbHbIX
HaIllpaBJIeHUI POCCUICKOM (1 IIUpe — CAABSIHCKOI) TEOPUM PEUM.

B nanpHEIIIEM M3TI0XKEHUW MBI UCXOIUM M3 MBICIHA O TOM, YTO TIPUHIIMIIAM TTOCTHEKIJIACCHYECKOM
HayK{ COOTBETCTBYET mpemiokeHHass M.M. BaxTUHBIM METOM0JIOTHSI U3YYeHUs s13bIKa, B COOTBET-
CTBMM C KOTOPOH SI3bIK MOXET MCCJIe0BaThCsl KaK OOJIbIasi caMOpa3BUBAIOIIAsICS CUCTEMA, YTO OTOT
MTOAXOM TTOTEHIINATBLHO YCTPAHSIET pacCOrIaCOBAHHOCTD HAIITMX TIPEICTABICHNI 0 MHOXECTBE YaCTHBIX
JIMHTBUCTUYECKUX MPEIMETHBIX 00J1acTeld, MOCKOJIbKY JUIsl KaX/I0M U3 HUX MOXET ObITb YCTAHOBJIEHO
MECTO B CJIOKHOM CUCTEMHOM 11€JIOCTHOCTHU (TEM CaMbIM MOTYT OBbITh ITPOSICHEHBI CBSI3U MEXIY STUMU
MIPeAMETHBIMU O0JIACTSIMU).

O cMeHe THIIA PAIIMOHAILHOCTH B HAYKE

Ha py6exe XX—XXI BB. B METOIOJOTUM HAYYHOTO MO3HAHUST MTPOUCXOAST CYIIECTBEHHbIE U3ME-
Henus [12]. ComracHO KOHLIETIIIUM M3BECTHOTO COBETCKOTO 1 poccuiickoro dunocoda B.C. Crenuua
[11, 13] B aTO BpeMs CKJIafAbIBaeTCS HOBBIM TUIT HAyYHOM PaIllMOHATBLHOCTH, XapaKTepPHbINA Il TOCT-
HekJIaccuueckoil Hayku. OH TIpeCTaBjIeH TIPekae BCEro HEKOTOPBIMU HAIPaBJICHUSIMU KOCMOJIOTHUM,
re0JIOTUH, OMOJIOTHH, NCKYCCTBEHHBIM MHTEJUIEKTOM. Ero MeTomorornst HaumHaeT pacipoCTPaHSIThCS

210



4 0630pbl
I

TakKe Ha colMajibHOe U TymMaHuTapHoe 3HaHue [14, 15]. O0beKTOM pacCMOTPEHMSI CTAHOBSITCS 0OJIb-
mue (CJIOXHBIE) camopa3BUBaloOIIMecs: cucTeMbl. YenoBeK Kak CyObeKT IT03HaBaTeIbHON AeITeIbHO-
CTM HE OTAENsIeTCSI OT MCCEeAyeMOro MUpa, ero MoTpeOHOCTH U LIEHHOCTU He 2JUMMUHUpYloTcs. B
CBSI31 C 3TUM BO3pacTaeT 3HAUMMOCTb MPUKIIATHBIX UCCICTOBAHMIA.

Camopa3BuBaloIrecss HEOTHOPOIHBIE CHUCTeMbl M3YJaloTCs C Pa3JIMYHBIX PaBHOIIPABHBIX ITO3HA-
BaTeIbHBIX MO3ULIMIA. K HUM yXXe HempUMEeHUM BHYTpUIIapaJaurMajbHbIi MOJAX0/, OMHAKO OH He yC-
TpaHsIeTCs MOJHOCTBIO, @ COXpaHseT CBOe 3HAUeHUEe MPU pa3paboTKe OINpeAeeHHBIX BUIOB MPOOJIEM.
Kak nmomguepkuBaer B.C. CtenuH, «Bce coLMaIbHbIe 00BEKTHI, pacCMaTpUBaeMble C YUETOM UX MCTO-
pUUYECKOro pa3BUTUSI, MPUHAIEXAT K TUITY CJIOKHBIX cCaMopa3BUBarIIMXcst cuctem» [11, c. 7].

Cpeau BaXXHEUIINX CBOUCTB CIIOXKHBIX cucTeM [16, 17] BeIACIUM PSII CTPYKTYPHBIX XapaKTepuC-
THK: CJIOXHBIE CHUCTEMBI SBIISIIOTCS OTKPBITBIMU; B3aMMOIEUCTBYIOT ¢ BHEITHE CPemoii; BKIIOYAIOT
B ce0s1 TIOJICUCTEMbI, TOXE SIBJISIIOIIMECS CIOXHBIMU CUCTEMaMU; UMEIOT HepapXMuecKoe YPOBHEBOE
CTPOCHMUE; DJIIEMEHTHI KaxKI0T0 YPOBHS (3Taxa) CBSI3aHbI MEXIY CO0OM, C aJieMEHTaMU IPYTUX YPOB-
HEW U C BHELIHEN Cpemo.

ABnsiercst U yesoBeYeCKUid SI3bIK, (DYHKUMOHUPYIOIIMI B OOILIIEHUN, OOJBbIION caMOpa3BUBa0-
1Ieicst cucTeMoi?

>

baxTunckas MeTo10J10THs N3Y4YC€HHUA A3bIKa

®unocodsl Hayky Ha3biBaloT M.M. baxTuHa B uMciie MbICIUTENCH, YbM TPYIbl MOATOTOBWIM MPO-
HUCXonslIMe U3MEHEHUST HaydHOH pauuroHaibHocTU [13]. TIpoaHanuzupyem ero 6a3oBble JMHTBUCTH-
YecKue TTOIOKeHUs, cOopMyTHpoBaHHEIE B TIpoTuBOBeC B3mIsiaaM @. me Cocciopa, ¢ OTHOI CTOPOHHI,
K. ®occnepa u JI. HlnuTtuepa — ¢ Apyroii:

«MeTopmosiornueck 000CHOBAaHHBIN MOPSA0K M3YyUYeHMSI SI3bIKa MOJKEH OBITh TaKoB: 1) (hopMbI U
TUIIBI PEYEBOTO B3aMMOJEHCTBUSI B CBSI3U ¢ KOHKPETHBIMU YCJIIOBUSIMU €T0; 2) (hOPMbI OTAEJIbHBIX BbI-
CKa3bIBaHW, OTAEIbHBIX PEYEBBIX BBICTYIUICHUI B TECHOM CBSI3U CO B3aMMOJEHCTBUEM, BJIEMEHTAMU
KOTOPOTO OHU SIBIISIIOTCS, T.6. OIpelessieMble PeUeBBIM B3aMMOACHCTBUEM KaHPHI PEYEBBIX BBHICTY-
TUIEHWI B KU3HU U B UIEOJOTMUYECKOM TBOPUYECTBE; 3) UCXOMAs OTCIo/a, epecMOTp (hOpM sI3bIKa B UX
OOBIUHON JTMHTBUCTUYECKOM TpakToBKe» [18, ¢. 105]. U nanee: «B Takom nopsinke npoTekaeT U peasib-
HOE CTaHOBJICHME $SI3bIKA: CTAHOBUTCSI COLIMaJbHOE OOIeHNe (Ha OCHOBE Oa3uca), B HEM CTaHOBUTCS
peueBoe OOlIeHMEe U B3aUMOJENUCTBUE, B OTOM MOCAEIHEM CTaHOBSITCS (hOPMbl peUeBbIX BBHICTYILIE-
HUI, 1 OTO CTAHOBJIEHUE, HAKOHELL, OTpaXXKaeTcs B MU3MEHeHU GopM sa3biKax» [18, ¢. 196].

O6paTuM BHUMaHKE Ha TO, YTO OMKMCAHHAs YISHBIM OOJIbIIas CUCTEMHas LIeJIOCTHOCTh — caMopas-
BUBawasicst (cmarosumes coldajibHOe OOIIEHME); ee XapaKTepHOEe CBOMCTBO — BJIOKEHHOCTb MO[I-
cucTeM (6 Hem CTAaHOBUTCS peueBOe OOIIEHUE); OTHOLIECHUSI MEXIy IMOACUCTEeMaMU HepapXxuiecKue:
BEpXHUE ITOJCUCTEMBI (YPOBHI) OOYCIOBIMBAIOT HIKHUE; TI0 OTHOLLIEHMIO K SI3bIKOBBIM (hbopMaM, pe-
YeBbIM XaHpPaM U PeueBbIM B3aMMOJEHCTBUSM (OOBEKTY JUHIBUCTUKM B COBPEMEHHOM €€ MOHMMa-
HUM) BHELIHEN Cpeloii SIBJISIETCS] COLIMAIbHO-3KOHOMUYECKOEe O0IIeHHE.

OcTaHOBUMCSI HA HEKOTOPBIX CJIEACTBUSIX, BBITEKAIOLIUX U3 MOHUMAHMS s13bIKa KaK OOJIbLION ca-
MOPa3BUBAIOLLEICSI CUCTEMBI.

Bo3MoXHBIIi ¢CIOCO0 HHTErpAIMU THHIBUCTUYECKIX KOHIEMIIMIA

Kak usBectHO, ocoboe BHUMaHne M.M. BaxTuH yuensi peueBBIM KaHpaM, ITOHMMaeMbIM UM Kak
(opMBI BBICKa3bIBaHUI (peUYeBBIX BBHICTYIUIEHU). CUMITOMATUYHO, YTO UMEHHO B XXaHPOBEACHUU
HauboJiee OTYETIINBO OOHAPYXKUJIOCH CTPEMJIEHHME K OXBATy BCEro pa3HOOOpa3ust JTMHIBUCTUYECKUX
gaBlieHNii. B mocieqHee BpeMst 3Ta YCTAHOBKA OMpeAeisieT Mpo0IeMaTUKy 3HAKOBBIX MCCIEIOBaAHMIA
B.B. ementnena [19, 20]. B ero TpakToBKe Ha LIeHTPaJIbHOE MECTO B OOIIEi TEOPUM PEUYEBBIX XKaH-
pPOB IpEeTeHIyeT MHTETPAIbHOE OMKUCAHUE ITUX €AMHUILL. ABTOP YYUTHIBAET BCE OCHOBHBIE MOIXOIbI
K M3YYEHUIO XaHPOB, CBSI3aHHBIC C BJIMSTEILHBIMU HAIPABJICHUSIMU COBPEMEHHOWM JIMHTBUCTU-
KW, — TAKUMU, KaK «IIparMaTu4eckKoe / pe4eakToBOE M NUCKYPCHUBHOE... COUMOIMHTBUCTUYECKOE /
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KOJUTOKBHATUCTCKOE (TlepeceKaeTcsl ¢ MparMaTUu4eCKUM B M3YYEHUU TEKCTOBBIX CTPYKTYP); (PYHK-

LMOHAJBbHO-CTWJIUCTUYECKOE (IIEPECEKAETCS U C COLMOIMHIBUCTUYECKUM, U C MPATMATUYECKUM);
JIEKCHKO-CEMaHTHUeCcKoe (BKITIoYass MeTahophl); TICUXOJIMHTBUCTHYECKOE (B TOM YHCJIe OHTOIICHXO-
JIMHTBUCTUYECKOE) U KOTHUTHBHO-KOHIIENTOJOTUYECKOE... MIEPCOHOJIOTUYECKOEe; HAKOHELl, XYIOXKe-
cTBeHHOe» [19, ¢. 16]. B mose 3penust B.B. [leMeHTbeBa HAXOASATCS ITOHSITUSI, OTHOCSILIIMECS U K TUIIAM
pedYeBOTrO B3aMMOIECHCTBYS B Pa3HBIX YCIIOBUSAX OOIIEHUS, M K (pOpMaM OpraHM3aIiy TeKCTa, 1 K ce-
MaHTHKE JEKCUYECKUX W IrpaMMaTUuecKux earHull. CucTeMaTu3upysl KaHpOBEIUECKUE KOHLEIIUH,
HCCIIeI0BATE b UIIET CITOCOO HETTPOTUBOPEUNBOTO M HE IKICKTUIHOTO UX OObETNHEHMSI.

[pencraBnsieTcst, 4To OOIIAsA JIOTHMKA YKa3aHHBIX PaOOT BKIIFOYAETCS B OCHOBHOM 3ITMCTEMOJIOTH-
YeCcKMI BEKTOP Pa3BUTMSI COBPEMEHHOI HayKM Ha TMepelHeM ee Kpae — YCTAaHOBKY Ha MCCIeJOBaHUE
OOJBIITNX CaMOPA3BUBAIOIINXCS CUCTEM, B TAHHOM CIIydyae — B COOTBETCTBUM C OAXTMHCKUM «COIIHO-
JIOTUYECKMM METOAOM HayKH O sI3bIKe» [18].

OO0pailieHre K TaKUM CUCTeMaM MPUBOIUT HAC K BaXKHOMY 3akKjItoueHu1o. Beskast KoHLenus Bbl-
JeJIsieT HEKOTOPYIO MPEIMETHYI0 00J1acTh. MHOJcecmao pasHOpOOHbIX KOHUeNnuuil He S6A51emcs KAeK-
MUYHBIM, ecAUu onpedeasiemcs Mecmo Smux npeoMemHsix 06aacmeil 8 CUCHEMHOI YeAOCHHOCIU C Y4emoM
ces3ell ¢ Opyeumi npedMemHbIMU 001acmAMU KaK 8 npedenax 00H020 YPOBHs, MAK U ¢ 8bIX000M Ha dpyeue
YPOBHU U 80 BHEULHIOIO CPed).

JaHHag snucTeMuYecKas OpHEeHTAIIMS BIUSET Ha XapaKTep B3aMMOIEHCTBHS yYeHBIX. Tak, Mmpu
rapagurMaJbHOM Pa3BUTUU HAyKM CaMU 3aKOHbBI OTOTO Pa3BUTUS MPEAIONaraloT OCTPYIO KOHKYPEH-
LIMIO TEOpHii, nx OOpPHOY 3a cTaTyc MmapamurMbl. MeXIy TeM HOBBIN TUI HAayIHON pallOHAJIBHOCTH,
0C1a0JIsIsT TTapaguTMabHbIC IPaBUJIa, JIUIIAeT TaKylo KOHKYPEHIINIO CMBICIA.

Y10 IPOUCXOIUT C AUCHUIIMHAPHBIMH APATUrMAME?
(Ha npuMepe (PYHKIIMOHAJIBHOIM CTHIMCTHKH)

Kak u3BecTHO, B OCHOBE HayYHOU mapaaurMbl JEXUT QyHIaMeHTadbHas TeOPUsT UM HECKOJbKO
01u3kux teopuil. ITo cBoeMy nmpoucxoxaeHuo (pyHKIMOHAIbHAs CTUIMCTUKA — 9TO 0c000e HarpaB-
JleHre (YHKIIMOHAJIBHOM JIMHIBUCTUKY, npeacTaBieHHoe B 1920—1950-e rr. Ilpaxckoii TMHTBUCTU-
yeckoi Kool u pycckumu yyeHbiMu (B.B. BunorpagoseiM, I.O. Bunokypowm, JI.I1. SIkyOuHCKUM
u 1p.). OcHoBoOIONaraole Uaeu, BbIIBUHYTbIE B 9TO BPeMS YKa3aHHBIMU KJIACCUKAMU CTUJIMCTUKM,
ObUIM Pa3BUTHI B CTPOMHYIO KOHIIEMIIMIO Y€ HOBBIM IMOKOJeHueM JUuHrBuctoB — K. TayzeHOmacom,
B.H. TonosunsiM, M.H. Koxunoii, B.I. Kocromapossim, M. Muctpukom, O.5. CUpOTUHUHOI 1 1p.
B HaunboJsee 11€J10CTHOM M CUCTEMATU3UPOBAHHOM BUJE MOHATUHHBIN amnapar paccMaTpuBaeMoii 00-
JIaCTM MCCJIeoBaHUM KCIInMpoBaH B paborax M.H. Koxunoii [1].

B cootBeTcTBUM cO choxuBlIeiicss K Hadany 1970-x rr. @yHKUMOHAIbHO-CTUIMCTUYECKOM KOH-
LIeTIIIMe} 9Ta TMHTBUCTUYECKAs HayKa u3ydyaeT AuddepeHInaluio 13blKa-peun B pa3inuHbIX cpepax
o6ueHus. TeM caMbIM OHa OpHEHTHMPOBaHA Ha McclieqoBaHue GyHIaMeHTaIbHOU MPoOJeMaTUKKU TU-
MOJIOTM3allMd peuyeBOro KOHTUHYyyMa. [ToHsiTHMe «cdepa oOlIeHHUsI» UCTOJIKOBAHO KaK 00JlacTh peye-
BOI peanu3aliuy TOW WM MHOW (HOPMbI OOIIIECTBEHHOIO CO3HAHUS (HayKu, MpaBa, MOJUTUKHU U 1Ip.),
paccMaTpuBaeMoii B €IMHCTBE C COOTBETCTBYIOLIMM BUAOM coliMaibHOU AesitebHOCTU [1]. [Tpu aTom
(byHKIMOHAIbHASl CTUJIMCTUKA OCTalach OTKPBHITOM peaiu3alru KOMILJIEKCa UAeil, ompeneauBIIuX B
Havajie XX B. ee reHe3uc. He nzonupoBaHa oHa ¥ OT APYTUX CTUJIUCTUYECKUX TEOPUIL.

HyxHo momuepkHyTb, UTO BKJINOUYEHME B JMHIBUCTUUECKMI aHaU3 KOMILIEKCA 3KCTPaJIUHTBU-
CTUYECKMX SIBJICHUI U BblAeleHUe B HeM (hopM OOILIECTBEHHOIO CO3HaHUS KakK 0a30BOro cTujieobpa-
3ytolero ¢akropa — ¢pyHIaMeHTaIbHOE JOCTIDKEHUE CTUIUCTUKKU. BriepBole Onm3Kas uaest ObLia BbI-
ckazaHa M.M. baxTuHbBIM, JUHTBUCTUYECKHME PAOOThl KOTOPOTO, KaK M3BECTHO, B TeUE€HUE IMPOI0JI-
SKUTEJIbHOTO BPEMEHU OCTaBaJIUCh BHE MOJISI 3peHUs] COBpeMEeHHMKOB. COrlacHO yYEHOMY, «BHYTPU
caMoil 00JJacTU 3HAKOB... CYILECTBYIOT INIyOOKME pa3iauyus: Belb ClOJla BXOAAT M XyA0XECTBEHHBIN
o0pas, U peJIMr'MO3HbI CUMBOJ, M HayyHas popMmysa, U MpaBoBasi HopMma U T.a. Kaxnas obsacTtb
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UIE0J0TUYECKOI0 TBOPYECTBA MMO-CBOEMY OPUEHTUPYETCS B AEHCTBUTEILHOCTU U TTIO-CBOEMY €€ Mpe-
nomiseT. Kaxmoir ob6i1acTu mpuHAIIeXXUT ocobast PyHKIUS B €AMHCTBE COLMAILHON XU3HW» [18,
c. 15]'. PeueBoe 00leHME BOIUIONIAET JKU3HEHHYIO UICOIOIMI0 M BEIKPUCTA/UTM30BABIINECS U3 HEe
UIE0JOTUYECKHNE CUCTEMBI.

DyHKIIMOHANbHAS CTUIMCTAKA, CAENIaB CBOUM TJABHBIM IPEIMETOM peueBOE BOTUIOIICHUE pa3-
HOBMIHOCTEH «U/I€0JOrMUYECKOr0 TBOpUYeCcTBa» (B Oojiee Mo3AHe TEpMUHOIOTUU — (DOPM CO3HAHMUS),
BBIOEIUA cyujecmgenHolil acnekm (GYHKIMOHUPOBAHUS SI3bIKa B OOIIECTBE. DTUM OMpeaesseTcs
YCTOMYMBBINA (IO CYTH, HEMIPEXOASIIMIA) XapakKTep MpeaMeTa 3TO HaydyHOU TUCUMILIMHBI. BmecTte ¢
TeM TIOHSITUMHBIN annapaTt U METOJIbl €r0 U3yYeHUS] YACTUYHO U3MEHSIIOTCS TT0 Mepe pa3BUTUSI JIMHT-
BUCTUKM.

CeromHst MOXKHO OTMETHUTD CJICAYIOIINE OCHOBHBIC TCHACHIIMN 3BOJIOIMN PacCMaTpUBaeMOil 00-
JIaCTU 3HAHMUSI:

1. Yeeauuenue maccuea onucameavnovix padbom. OHO BbI3BAHO TpPEXIE BCEro HEOOXOAUMOCTHIO
(bukcanmm 1 OCMBICIIEHNST HOBBIX OCOOCHHOCTEH peyeBOil KOMMYHUKAIIMH, CBSI3aHHBIX ¢ TMHAMUKOM
COLIMAJIbHBIX OTHOIIIEHUI U IIMPOKHUM pacrpocTpaHeHUeM LMMPOBbIX TEXHOJIOTUI. DTa TEHASHLIUS
OXBaTWJIa M3yYeHUE TEKCTOB pa3HbIX cdep oOIIeHUs (YTO HAIIIO0 OTPaKeHHWEe B MHOTOUYMCIEHHBIX
CaThsIX, YIeOHBIX ITOCOOMIX, TUCCEePTALIMSIX) U TIPEXKIE BCETo MacCc-MeAnitHOM cdepnl [22—24]. Dmmu-
puueckasl HalpaBJIeHHOCTb UCC/IENOBAaHUI YacCTO 0OOCHOBBIBAETCSI TEM, UTO CJOXMUBILIMUECS TEOPETU-
YyecKue MpeACTaBIeHUST HYXKIal0TCsl B KOPPEKTUPOBKE € YIETOM HaKarJIMBaeMoro MaTepuana.

2. Co3zdanue Ho6bIX KOHUenuuil, uccie006ameabCKuxX HaANPasieHull, ONUParuUxXcsa Ha Haciedue QyHk-
YUOHAABHOU CMUAUCIUKU U cCMeXNCHbIX Hayk. TaK, MPOJYKTHBHBIM OKa3aJiCsl CUHTE3 MOJIOKEHUI CTHU-
JIUCTUKKA W JTUHTBUCTHKM TekcTa’., C Havama 1990-x . pa3pabaTbiBaeTcsl KaTeropralbHO-TEKCTOBOM
MOAXO0M K aHAIM3y (DYHKIIMOHAJIBHBIX CTHIICH M TIPEACTABISIONINX UX PEYEBBIX JKaHPOB — CHCTEMAaTH-
YecKoe U3yuyeHue peaans3aliuy TEKCTOBbIX KaTeropuid B peueBbIX pa3HOBUIHOCTSIX [25—28].

[MonyuaeT pa3BuTHe uaesl peanusaluu B Tekcrax pyHkuuii s3pika (K. Bronep, B.B. Bunorpanos,
P. fIxo6coH). B xonuenuuu B.TI. KocromapoBa [29] rpynnupoBKU TEKCTOB OMPEAEISIIOTCS B 3aBUCH-
MOCTU OT COOTHOIIEHUST 3TUX (DYHKIIMI B PEUEBbIX MTPOU3BEACHUSIX. DKCIUIMLIUPYETCS] TTOHSITUE KOH-
CTPYKTUBHO-CTUJIEBOTO BEeKTOpa — Mjeajla TEKCTOBOI OpraHU3allMy B T€X WJIM UHBIX TUITOBBIX KOMMY-
HUKATUBHBIX YCIOBMSX, KOTOPBIA, OMHAKO, CKOJIBKO-HUOYIH KECTKO HE OIpEnesIsieT COCTaBa SI3BIKO-
BBIX CPEACTB U TIPaBUJI UX MCITOIb30BaHUsI. BEeKTOpHI «INMIIIbL 3aMal0T YCTaHOBKY, HallpaBJeHWe 0TOopa
U KOMMO3UIIMU, SI3bIKOBasi CTOPOHA TEKCTOB TBOPYECKU BOJIbHA W, B MPUHIIMIE, 00JagaeT Crocoo-
HOCTbIO OOHOBIISITHCS U MEHSTHCS Ha CIy:K0€ KOMMYHMKATUBHBIX ITOTpeOHOCTei» [29, ¢. 73]. Takum
0o0pa3oM, B TOHMMaHUe CTUIe00pa3oBaHMsI BBOIUTCS MpelcTaBieHe 00 NU3MEHUYMBOCTU SI3bIKOBOTO
TU1aHa TEKCTOBBIX MACCUBOB B COOTBETCTBUU C aOCTPAKTHBIMU CTUJIEBBIMU 00pa3liaMu, BbI3BAaHHOM
U3MEHEHUSMU YCIOBU COMAIBHON XU3HU Y MEHTAJIMTETA HOCUTEJICH SI3bIKA.

CTuaucTrKa HaydHOTro TeKCTa pa3BMBAETCsl ¢ OMOPOi Ha paboOThl B 00JACTU JIOTUKU U METOJO-
JIOTMM Hay4dyHOU nmestenbHOcTU. OpraHusanusi peueBOro rnpou3BeaeHusI paccMaTpuBaeTcsl B ee 00y-
CJIOBJICHHOCTM MO3HaBaTeJbHBIM IponeccoM [30], 4TO IO3BOISET HA3BaTh ATO MCCJIEIOBATEIbCKOE
HarpaBJieHUe CTUJIMCTUKO-KOTHUTUBHBIM. C HMM TECHO CBSI3aH aHaju3 HAyYHOTO TeKCTa C AUCKYp-
CHBHBIX MO3UILIMHA, aKLIEHTUPYIOIIMI aKCUOJOTUYECKHUE U KOMMYHUKATUBHbBIE XapaKTePUCTUKU TeK-
CTOBO¥1 opraHm3aly, o0yCIOBIIEHHbIC YCTAHOBKOM Ha BKJIIOUEHHE HOBOTO aBTOPCKOTO pe3yibraTa B
aKTyaJIbHOE 10Jie HaydyHoTro 3HaHus [31].

>

! Marepec M.M. Baxtuna K pa3nudabiM chepaM KyIbTYPHOTO TBOPYECTBA M OOIICHUSI HECIYYACH: OH CBSI3aH ¢ GHIOCODCKUME UIESSIMU
y4eHoro. B GaXTHHCKON HPaBCTBEHHOW (GUIOCOPUE 0O0CHOBBIBAETCS MPUYACTHOCTH MOCTYIKA OECKOHEYHOMY IIEJIOMY, B KOTOPOM YKU3Hb HE
OT/IeNIeHa OT CTENNATBbHOM KyIBTYPHOU JIESATENBHOCTH — HAYIHOH, HHI0CO(CKOMN, PENUTHO3HOMN, XyIOKECTBEHHON. ITUM ONpeelieHa 3a1ada
MIPEOIONEHHS «HECTUIHHOCTH ¥ HEB3aNMOTIPOHUKHOBEHHOCTH» KYJABTYpHI 1 u3nu [21, c. 7].

2 Taysen6mac K. K yTo4HEHHIO IOHATHS «CTHIBY» H K BOMPOCY 00 00beMe CTHUIMCTHYECKOTO HcclenoBanus // Bompocsr s3piko3uanust. 1967.
Ne 5.
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N3yueHre MaccMeaMitHBIX TEKCTOB COXPaHsIeT MPeeMCTBEHHOCTD C UCCIeI0BaHEeM MTyOIUIIUCTH -
yeckoro ctujiss. BMecre ¢ Tem opmupyercst ocobast IpeamMeTHas 00J1acTh: BIUSHUE TEXHUYECKOTO
nporpecca Ha CTUJIMCTUYECKHE XapaKTEPUCTUKU TEKCTOB — HE TOJIbKO COLIMabHO-MOJIUTUYECKUX, HO
U uHbIX cep obuieHus [29, 32]. [To cyuiecTBy, 3Ta MpobeMaTrKa cTaja IJIaBHOI B CKJIalbIBAIOLIEICS
B MOCJIEAHNE TOABI TUCIUTUIMHE — MEIUATUHTBUCTUKE, TeopeTrndecKas ratgopmMa KOTOpO OprUeH-
TUPYETCs TIpeXJe BCEro Ha MPakKCHOJIOTUIO, TIperoarasi pu 3TOM MEXAUCUMUIIMHAPHBIN aHaIu3
MaTtepuaia [33].

B coBpeMeHHOI (yHKIIMOHATBLHOM CTWJIMCTAKE BHUMaHME YIEISIETCS He TOJIHKO OOBEKTHBHBIM,
HO U CYOBEKTUBHBIM (MHAMBUIYaJTIbHO-JTUYHOCTHBIM) (hakTopaM. B ee paMkax ciioxXuiach KOMMY-
HUKATHMBHAsI CTWJIMCTUKA TEKCTa, COCPEAOTOUYMBIIASACS HAa KOMILJIEKCHOM pa3paboTKe «I1o0aabHOM
MMpOOJEMBI M3YYEHNST UIEOCTUIIS SI3BIKOBOM JIMYHOCTH B pa3HbIX cdhepax obiieHus» [34, c. 62] u cos-
JaBIlIast CBOV MOHSTUITHBIN armapars.

PazButre 6a30BbIX MOJOXKEHUN (DYHKIIMOHAIBHON CTWJIMCTUKM ITUKTYETCS M 3alipocaMU MCKYCCT-
BEeHHOTo MHTeJUTeKkTa. Ero kimaccmaeckast mpobaemMaTrKa UCCIenyeTcsl KOMIUIEKCOM HayK — MaTeMaTH -
KO, TporpaMMUpOBaHreM, HepodU3N0I0THEeH, ICUXOJ0TUEl, TUHIBUCTUKOMN. YJyacTue si3bIKOBEI10B
B MEXKIUCHUTUIMHAPHBIX KOJUIEKTHBAX HE OTPaHUYMBAETCsI pabOTOM MO COOCTBEHHO JIMHTBUCTUYECKOM
MpobyieMaTHKe, HalIpMep MAIIMHHOTO TepeBoaa. VX 3HaHMS 0Ka3aJlMCh CTOJb XK€ HeOOXOTUMBIMM
JUTSE MOJICTUPOBAHUSI KOTHUTUBHBIX (DYHKIMIA, pa3pab0OTKU HOBBIX METOAOB MCUXOAMATHOCTUKY |35,
36]. OOBSACHSIETCSI OTO TEM, YTO K KOTHUTUBHBIM U apPEKTUBHBIM IIPOLECCAM Y MATEMATUKOB U IIPO-
rPaMMUCTOB HET MPSIMOTO JAOCTyMNa: 0O0bEKTOM KOMIIbIOTEPHOTO aHajiu3a CTAaHOBUTCS 4YejoBevyecKast
peub Kak MaTepuajibHasi (popMa, B KOTOPOI 3TU MPOLIECChl B 3HAUUTEIbHON CTEMEHU BOIIOIAIOTCSI.

HecnyuaiiHo crtajio BocTpeboBaHHBIM 0a3oBoe MoHsTHe KoHuenuuu M.H. KoxuHoil — moHsiTue
pedyeBOll CUCTEMHOCTH (PYHKIIMOHATBHOTO CTWIsA. OHO OmpemelsieTcs] KaK «B3aMMOCBSI3b pa3HOy-
POBHEBBIX SI3bIKOBBIX U TEKCTOBBIX €IMHUI] B KOHKPETHOI peueBOii pa3HOBUIHOCTH, OCHOBaHHasl Ha
BBITTOJTHEHUU €IUHONH KOMMYHUKATUBHON LIeJu U obuiedt (pyHKIMU, OOYCIOBACHHAS DKCTPAIMHIBU-
CTMYECKOM 0a30ii 3TOIl pa3HOBUIHOCTH, IIpeXXIe BCEro Ha3HAYEHUEM B OOIIECTBE COOTBETCTBYIOIICH
¢ opMBI 001IECTBEHHOTO CO3HaHMs (HayKM, UCKYCCTBa, IpaBa u T.1.)» [ 1, c. 458].

Drta neuHULMSI COACPXKUT Be CMbICIOBbIe yacTu. [lepBas oTpakaeT OHTOJOTMIO PEYeBOii CHC-
TEMHOCTH HE3aBHUCHMO OT CTETICHU MCCIeI0BATEIbCKON aOCTPaKIINN: TOBOPUTCS O B3aMMOCBSI3U SI3bI-
KOBBIX €IMHMIL Pa3HbIX YPOBHENW — OT (DOHETUUYECKOTO 10 CUHTaKCUYECKOI0 — B CaMOii OpraHu3aluu
peyu, a TakKKe O B3aMMOCBSI3M TEKCTOBBIX €IMHUII. BTOpas 4yacTb OTHOCUTCS UMEHHO K (hYyHKIIHUO-
HaJIBHBIM CTWISIM (MaKpOCTUJISIM), BBIACIISIEMBIM TT0 KPUTEPUIO MX COOTHECEHHOCTH ¢ Ha3HauYeHUEeM
ornpenesieHHON (hopMbl 00IIeCTBEHHOTO co3HaHMs. [Ipu onmvMcaHUM MaKpOCTWJIeH JTMHTBUCT HEU3-
0eXXHO OTBJIEKAETCS OT MPU3HAKOB 00Jiee YaCTHBIX PeYeBbIX pa3HOBUAHOCTel, KoTophlie b.H. TonoBuH
TIpe/yiarajg Ha3blBaTh PEYEBBIMU CTHIISIMU, YKa3bIBasl, YTO MX KOJMYECTBO «OUYE€HBb BEJMKO M HUKEM HE
cocunTaHo» [37, c. 263].

B pabotax 1o McKyCCTBEHHOMY MHTEJIEKTY KaTeropusi peuyeBoii CUCTEMHOCTH afanTUPyeTCsl IMHT-
BUCTaMHM K T€M PEUEBBIM CTUJISIM, CUCTEMHOCTb KOTOPBIX ITO3BOJISIET paclio3HaBaTh U MOAEIUPOBATh
M3yyaeMble MEHTaJbHbIC MPOLIECCHl. DTO BaXKHO, B YACTHOCTHU, JIJISI OOHAPYKEHUSI MTPU3HAKOB MCUXU-
YecKOoro HebJarornoyuusi, yCTaHOBJACHUS MPOSIBACHUI (DpycTpaiiuu, uaeHTUOUKAIUY KOTHUTUBHBIX
orepauuii B HaydHbIX TeKcTax u ap. [38—40]. ITosgBuiach BO3MOXHOCTh IIPOBOIUTH KOPIIYCHO-OPUEH-
TUPOBAHHBIN aHaAIU3 S3bIKOBBIX cpelcTB [41] misi co3maHusl 0OyJalolIuX BEIOOPOK OOJIBIIUX SI3bIKO-
BbIX Mojeneit [42]. Hanuiio xapakTepHoe IJisi COBpeMEHHON HayKu CTpeMJIeHUE K MEeXIUCLIMITMHAD-
HOCTH ¥ KOMIUIEKCHOCTU MCCJIEAOBAHUS COLMAIBHO 3HAYMMBIX TTpobJieM [43]%.

3 bonorHosa H.C. KoMmMyHHKaTHBHAS CTHIINCTHKA TEKCTA: CIIOBapb-Te3aypyc. M.: ®nunra, 2021. 384 c.

4 @yHKIMOHANbHAS CTUIIMCTHKA, KaK y)Ke ObUIO CKa3aHO, TPAJUIIMOHHO Pa3BUBaeTCs B POCCHH M APYTHX CIaBSHOSA3BIYHBIX CTpaHax. B jomon-
HEHHE K HallleMy KPaTKOMy aHAJIN3y OTEYECTBEHHBIX PabOT CM. IIOCIEIHNE 0030PHI YEHICKOH, CIOBAIKON U TTOIBCKON CTHINCTHKH, BO MHOTOM
CXO0XKUM 00pa30M OIKCHIBAIOMINE OOIIYIO CUTYaIHIO B 3TOI 00nacTu 3HaHus [44].
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3. Ilouck cnocoba unmeepauuu Konuenyuii 6 cmuaucmuke. I1pu 3apoXXnIeHUN TEOPETUIECKON CTUIM-
CTUKHU B IiepBoii TpeTu XX B. OHa ObLIa, MOXayii, EIMHCTBEHHOM! JIMHTBUCTUYECKON HAYKOM, U3ydato-
et peub. [MpumeuarensHo, uto I.O. BuHokyp, unteprnpetupys uneu «Kypca ooO1ieid TMHIBUCTUKU»
®. ne Cocciopa, UCTOJKOBBIBAJ MPOTUBOIOCTABICHHUE SI3bIKA U PEUU «KaK pa3iMuue MeKIy S3bIKOM
BooOuie u ctuieM» [45, c. 20]. B 1960-¢ rr. 6im3koii 6bl1a mo3unusg M.H. KoxuHoii, cuurasiieit
(YHKUMOHAJBHYIO CTWJIMCTUKY €CJIM He eIMHCTBEHHOM, TO IJIaBHeIIell HayKol B O0lIel Teopuu pe-
yu. OgHaKO B 9TO BpeMs CKJIAAbIBAIMCh U IPYTMe peueBeaueckKre HampaBieHUs, TOXe 3a4acTylo pac-
LIMPUTEIBHO OIPEAEIsIBIINE CBOI IIPEAMET’,

IMocnenyroniee obpalieHUe TUHIBUCTUKU K TEKCTY (peueBOMY MPOU3BEICHUIO) CO31aJI0 HOBYIO
CUTYalIMIO: B CTUJIMCTUYECKUX pabOTax CTAIM aHAJIM3UPOBATHCS PA3HbIE €TO IJIaHbl — HE TOJIBKO CO0-
CTBEHHO CTWJIMCTUYECKUIA, HO U MparMaTU4YECKUIl, KOTHUTUBHbINA, aKCHUOJOTMYECKUI, peuekKaHPOBBINA
U Ap., MPUYEeM CTWIMCTUYECKUI acIeKT He Bcerjga ocTaBajics JOMUHUpYIMM. Bo3dHukiIa HeobOxo-
JNIMMOCTb BEPHYTHCS K KATETOPUMU «CTWJIb» U HA TOM OCHOBE CUCTEMATU3UPOBATH AUCLUILIMHAPHOE
3HaHue. [losgBuIMCh MOCBSIIEHHbBIE 3TOM MPo0JeMaTUKE CIIeLMaJIbHbIC BBIITYCKHU XKypHAIOB [44].

C omnepexxeHUeM BpeMEHM 3BPUMCTUYHAS MHTErpUpyolasl KoHlenuus Oblia padpadboraHa A.H. Ba-
cubeBoii. MyHKIIMOHAIbHAS CTUJIMCTHKA, COTJIACHO aBTOPY, «MCXOAUT U3 TOTO, YTO HA OMpeAeeHHOM
aTane pa3BUTUsI 00IIECTBA, COOTBETCTBEHHO YPOBHIO €ro OOIlero pa3BUTUS U aKTyaJlbHbIM KOMMYHU-
KaTUBHBIM MOTPEOHOCTSIM Ha 3TOM YPOBHE, B IEMCTBYIOIIEM SI3bIKE CKJIaAbIBAETCS OIpeesieHHas 1ie-
JIOCTHAas1 PYHKIMOHAIBHO AU hepeHIIMpOBaHHAsl CUCTEMa CUCTEM, COllepKaHUe, CTPYKTypa U (popMa
KOTOpOI OJIM3KU K ONTUMAJIbHOM 1IeIeCO00pa3HOCTU B IIaHE 3TUX IToTpeOHocTei» [47, c. 35]. Me-
TOAOJIOTMYECKO OCHOBOM MCCJIEIOBAaHUSI BBICTYIAET TEOPUS CIOXHBIX CUCTEM. ABTOP MOIYepKUBaeT
BaXXHOE TOJIOKEHHUE: B COCTABE CJI0XHOW CUCTEMHOM 11€JIOCTHOCTU MPOSICHIIOTCS OTHOIIEHUST MEXIY
Pa3HOPOIHBIMU BJIEMEHTAMU.

B TtpaktroBke A.H. BacunbeBoii (hyHKIIMOHaJbHO-CTWJIMCTUYECKAs] CUCTeMa IpeacTaBjieHa Hec-
KOJBbKUMM YPOBHSIMU, BbIAEISIEMBIMU CO CHUXEHUEM CTENEHU abCTpakuMu: 1) BHEKOHTEKCTYaJbHO
CTWIMCTUYECKU IUDDepeHIUPOBAHHBIX SI3bIKOBBIX €IMHUIL; 2) (YHKIIMOHAIbHBIX MaKpOCTUJIEH;
3) OCHOBHBIX MaKpOCTUJIEBbIX PAa3HOBUIHOCTEM — B Mpejesax OJHOI0 MaKpOCTUISI U B MEXMaKpo-
CTWJIEBOM MPOCTpaHCTBE. BO3MOXHO pa3rpaHuueHue U 00jiee HU3KMX YPOBHEH, BIJIOTh 10 HYJIEBO-
ro — KOHKpPEeTHOTO HecTaHaapTHOTO TekcTa. [Ipu 3ToM «Ha KaxXaoil mocienyoiei ,,cTyieH BHU3
YCJIOXHSIIOTCSI IOHSATUS U peYeBOM CUCTEMHOCTH, ¥ CTUJIMCTUYECKOIM OKpacKu, v CTWwiIsh» [47, c. 42].

Kak Buaum, B paMKax 1aHHOW TEOPETUYECKON MOJIEU OOBEAUHSIOTCS IO MEHBIIIE Mepe TpU Ha-
MpaBJeHUsl paccMaTpUBaeMOil HayYHOU NMCLMUIUIMHBI: CTUJIMCTUKA PECYPCOB, CTUIUCTHUKA PEeUeBbIX
Pa3HOBUIHOCTE! U CTUJIMCTUKA OTIEJbHOTO TeKCTa.

bosbiim BKJIagoM B pa3padOTKy MpoOJeMaTUKM CUHTE3a CTUJIUCTUUYECKUX MOHSITUI CTaIM PabOThI
Cr. Taiinel. B cooTBeTCTBUM € €ro KOHLEIIUEH CTUIb — 3TO TyMaHMCTAYeCKasl CTpyKTypa (struktura
humanistyczna) Tekcrta, BBICIUMN TMPUHILIMI, UHTETPUPYIOLIUN TEKCT, €ro 3MepIKeHTHOEe CBONCTBO
[48]°. CTuib CBSI3aH ¢ KOMMYHHUKATHBHO-PEUEBOIA JESITEIbHOCTHIO YEJI0BEKA U €€ PE3YJIbTaTOM — TEK-
croM. Ct. Taiiza aklIleHTUPYET MbICIb O TOM, UYTO KaX10€ KOMMYHUKATUBHO-PEUYEBOE COOBITHE MOTPY-
J)KEHO B MHTEPaKTUBHO-CUTYallMOHHBIM KOHTEKCT, OJIMKHUN U AalbHUI (KyabTypHbIi). ToT 1 apyroi
JTOJIKEH OBITh YUTEH B CTMJIMCTMYECKOM UCCIICI0BAHUU .

> Cp. onpenenenne H.Jl. ApyTIOHOBO#I parMaTuK Kak 007acTH, «B KOTOPOW M3ydaeTcsi HYHKIMOHHPOBAHHE SI3BIKOBBIX 3HAKOB B PEUM»:
ApytionoBa H.Jl. Ilparmaruxa // SI3piko3uanue. bonpinoit snnnknoneauyeckuii ciosaps / ri. pea. H.B. Spuesa. M.: Bonburast Poccuiickast
sHuukionenus, 2000. C. 389. A.A. JIeoHTbEB CUMTAl 3a/1a4ei TEOPHUU PEUEBOM IEATEIbHOCTH KOMIUIEKCHOE HcciienoBanue peun [46, c. 3].
¢ B 3THX MOJIOKEHUAX MOXKHO YBHICTh [CHETHUCCKYIO CBS3b C BIMATEIbHOI B repBoit momosune XX B. mkonoit K. ®occenepa u JI. [lnuTie-
pa, a TaKke ¢ KoHuenuuei odopasa asropa B.B. Bunorpagosa. Oanako uaen Cr. ['aiiisl, copMuUpoBaBLIIHECsS] B HOBOM HAyYHOM KOHTEKCTE,
HMCIOT HHYIO OCHOBY — «HOBEHIIYIO (DYHKIHOHATBHYIO CTHIHCTHKY, pEicTaBieHHyio pabotamu K. [aysenGmaca, . Mucrpuka, ®. ®uko,
M.H. Koxuwnoii [48, c. 78].

7 Cp. paznuuenne M.M. BaxtunpiM Onmkaiiiieil cuTyaruu o0mmeHns 1 6oee MMPOKOW COLMANBHOMN CPEeIbl, ONPEACTICMOM JTHTEIbHBIMI
couualibHbIMU CBsi3siMH. DyHKIMOHANbHAS cTHiMCTUKA 1960—1990-X IT., BbIIENUBIIAS CPEIU SKCTPAIMHIBUCTUYECKUX CTHIICONPEIEIISAIO-
mux HakTopoB GopMbl OOIIECTBEHHOTO CO3HAHMS M BH/bl COLMAIbHON ACATEIBHOCTH KaK OCHOBY CTHIIS, COCPEAOTOYMIACH TIPEHMYIIC-
CTBCHHO Ha «JIaJbHEM KOHTEKCTe». B mepcriekTuBe — mporpaMma BKJIIOUCHHS B aHAJIN3 BCETO KOMILIEKCA 3THX (AaKTOPOB — HanbosIee CHIlb-
HBIX, MCHEE CHIIbHBIX U cJ1a0bIx [1].
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IMpoayLmpoBaHue TEKCTOB, TEM CaMbIM CTUJICO0pa30BaHUE, OXBATHIBAET JIIOObIC JUHTBUCTUYCCKUE
U TECHO CBSI3aHHBIC ¢ HUMU KOTHUTUBHBIC, COLMAIbHbBIC U KYJBTYpHBIE (DEHOMEHBI. DTUM OIMpee-
JISIETCSl CUHTE3UPYIOLIMI TTOTEHIIMA CaMOro TOHATUS «CTUIb». CUHTE3 «Ipeamnoiaraet oopadboTKy
coliepKaHUs Pa3IMYHbIX KOHLEIIWK TaAKUM 00pa3oM, YTOObI YCTPAHUTh UX TOJSIPU3ALIMI0 U HECOU3-
MepumocTh» [48, c. 80]. Pemrenuio atoit 3agaun, cuurtan Cr. [aiina, MOXeT TOMOYb OpUEHTALIMsI Ha OC-
HOBHBIE MHTETPAaTUBHBIC TCOPUU — «TE€OPUIO CUCTEM, TEOPUIO CETEU U TEOPUIO CIIOXKHOCTU» [48, c. 80].

CoxpaHseT M KOHILEMLKSI, B OCHOBHOM cioxuBIasgca yxe B 1960—1970-e rr. B tpynax b.H. To-
nosuHa, M.H. Koxunoit, O.b. Cuporununoii, K. Tayzen6iaca, M. MucTpuka 1 Ipyrix Y4eHbIX U B
JajbHelIeM pa3BUMBaBIIAsICSl B TECHOM B3aUMOJICMCTBUM C LEJIbIM PSIIOM HayK (PYyHKIMOHATbHO-KOM-
MYHUKATUBHOTO LIMKJIA, CTATyC AUCLUIIIMHAPHON (PYHKIIMOHATBHO-CTUIMCTUYECKOM MapagurMbl?

KoneuyHo, naHHass KOHLIEIILMSI, YCTAHOBUBINIAS U OOBSICHUBIIIAS TIyOMHHBIE OOIIME 3aKOHOMEPHO-
CTU ynoTpebJieHus sI3bIKa U TeKCTOOOpa30BaHUSI B pa3HBIX KOMMYHUKATUBHBIX cepax, MpoaosKaeT
CIY>XUTb 0a30i CTUIMCTUYECKUX UccaeaoBaHuii. OHa MPUHSITA HAYYHBIM COOOIIECTBOM, COACPKUT
00pasLbl pelIeHUs TTO3HABATEIbHBIX 3a[1a4, CBI3aHHBIX C BBISIBJICHUEM U OMUCAHUEM CIICLIM(PUKH pe-
YyeBbIX pa3HOBUJIHOCTe. BMecTe ¢ TeM ee «Hampapisiiolas» QyHKIMs B HAcTosIIllee BpeMsi 3aMETHO
ocnabneHa. PaccmaTpuBaeMasi KOHLEIIIMS YK€ CKOJIbKO-HUOYAb CTPOTrO HE 3aaeT paMKU MCCIeI0Ba-
Hus. CocTaB pelllaeMbIX €10 3a/1au, UCITOJb3yeMbIX METOIOB, KPYT OMUCHIBAEMBIX (DaKTOB CTaJIU OLie-
HUBATbCSl KaK OrpaHMYMBAKOIIKME TTPOCTPAHCTBO HAyYHOro moucka. [lepcrekTuBy pa3BUTUS CTUIIM-
CTUKU y4YeHbIe YBUAEIMU B PACCMOTPEHUU TEKCTa KAK MHOTOILJIAHOBOI €AMHULIbI OOIIECHUSI C OXBATOM
Pa3HBIX €ro U3MEPEHUI — COOCTBEHHO CTUJIMCTUYECKOTO, ITPAarMaTUueCKOro, KOTHUTUBHOIO, COIHO-
KyJbTypHOro u jap. [Ipu aToM nposiBUsiach TEHASHUMSI K CUHTE3y MOHATUN CTUJIMCTUKU C ONOPOI Ha
TeOpUU OONBIINX (CAOXKHBIX) CUCTEMHBIX LIEJIOCTHOCTEIA.

TpeOyet u3ydyeHus: cuTyalusl U B APYTrUX 00JaCTIX pedyeBedeHUs / JUCKYPCUBHOIO aHalM3a, Ipe-
CTaBJICHHbIX (DYyHIAMEHTAIbHBIMU KOHUEMIUSIMU. MOXHO TPEAIoI0XUTh, YTO aHAIU3 0OHAPYKUT BO
MHOI'OM aHAJOTUYHbIC TEHACHLIUH.

3akJoueHue

B nocnenHue aecaTuneTust JMHIBUCTUKA paclIMpuia CBOl OOBEKT, BKJIIOUMB B HETO HerMo3HaBae-
Mylto, 1o MHeHMI0 D. ne Cocciopa, reTeporeHHY0 pedeByto aesaTenbHocTh (langage). [TockolbKy Tpa-
JUIMOHHAS JIOTMKA HAyYHOTO MCCJIEIOBaHUSI HeMPUMEHUMa K aHainu3y OObeAMHEHUIN pasHOPOAHBIX
(beHOMEHOB, B U3yYeHUU PEYEBOrO0 KOHTMHYyMa MpeAcKadyeMo OOHApYXUIUCh KPUBUCHBIC SBICHMSI.
Tak, ceromHs ero omvcaHus 3KJIEKTUYHBI: MHOTOUMCIEHHBIC MTPEAMETHBIC 00JIaCTH, BBIACISIEMbIE
JIMHTBUCTaMU, Pa3pO3HEHBI, a Uaeasl 1IeJOCTHOCTU U MOJHOTHl HAYYHOI'O 3HAHUS HE CIYXUT peanu3y-
€MbIM LIEHHOCTHBIM OpueHTUPOM. Haspesa moTpeGHOCTh B TOMCKE HOBBIX JJOTUKO-METOA0JOIrMYeCKUX
TTOJXOMIOB K M3y4YaeMOMY OOBEKTY.

Mpbl noctapanuch 0O0OCHOBATh MOJOXEHUE O TOM, YTO METONOJOTUYECKOU 0a30ii UcCien0BaHUS
«peUyeBOil IesATEIbHOCTH, B3TOM B LieaoM» (D. ne Coccrop), MOXET CIYKUTh TEOPHsI CJIOXKHBIX CaMO-
Pa3BUBAIOIINXCS CUCTEM, K YMCITY KOTOPBIX TIPUHAIJICKUT YeT0BEUSCKU A3bIK. Takoe moHUMaHue
sI3bIKa XOPOIO corjiacyercsl ¢ npemioxxeHHoir M. M. baXxTUHbIM MeTom0JIoTMel ero u3ydyeHust — oT
(opM M TUIIOB PeueBOro B3aUMOACHCTBUS K (popMaM pPeueBbIX BHICTYIUICHUN U 3aTeM K S3bIKOBBIM
¢dopmam. Hanuiio Tpu ypoBHs (39Taxka) OOJIBIION CaMOpa3BUBAIOLIECS CUCTEMbI, BKIIIOYAIOIIEICS, B
CBOIO OUepe/ib, B ellle 00Jiee CIOXKHYI0 CUCTEMY CTAHOBSIIIETOCs COLIMATbHOTO OOIIEHUSI.

M3 3TOT0 MOHMMAaHUS SI3bIKa CleAyeT MPUHUMITUAIBHOE pellieHrne BOMpoca 0 Crocode MHTerpalun
pa300I1eHHBIX MPEeIMETHBIX 00J1aCTel, BbIIEIIEMbIX COBPEMEHHBIMY JTUHTBUCTUYECKUMU KOHIIETIIIY -
sIMU. JIeiiCTBUTENbHO, TaHHBIM O0JIACTSIM MOXET ObITh HailJIeHO MeCTO B MOAEJU OOJIbIION camopas-
BUBAOIICHCSI CUCTEMbI, TEM CaMbIM MOTYT OBbITh PACKPBITHI UX CBSI3U C APYTUMU MPeAMETHBIMU 00JIa-
CTSIMM KaK B TIpe/iejiaX OJHOTO YPOBHSI CUCTEMHOM IIEJIOCTHOCTH, TaK M B MEXXYPOBHEBOM TPOCTPAH-
CTBE, U C BBIXOJIOM BO BHEIIHIOW cpeay. OOHapyXeHre 3TUX CBS3ei He SIBJISIETCS TPOEKTOM CO CPOKOM
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3aBEepIICHUS: Peub UACT O METOJO0JOIrMYECKOM OPUEHTUPE MHTErpaluy JUHTBUCTUYECKOTO 3HAHMS,
KOTOPBIIA COOTBETCTBYET (POPMUPYIOIIEMYCSI HOBOMY TUITY HAYYHOI pallMOHAJIbHOCTH.
DrucTeMuYecKre U3MEHEHUS B TUHIBUCTUKE, COCPEIOTOUYMBIIIECICS B HACTOSIIEE BpeMs Ha pede-
BeIUYECKOI MpobieMaTKe B KaueCTBe MPUOPUTETHOM (M3YyYeHUU TEKCTa, JUCKypca, pedyeBoro oolie-
HUs), MBI TIPOCICANIN HA MpuMepe (DYHKIMOHAIBHONM CTUIMCTUKU — OTHOM U3 (yHIAMEHTAIbHBIX
pedeBenueckux gucuuiinH. Kak rmokasajn aHajm3, B Hel ImapagurMajibHbI IMOAXOM YK€ He peajll-
3yeTCsl CKOJIbKO-HUOYAb TocaeaoBaTeibHO. M3yueHre marepuaja MPOBOIUTCS C MCMOJb30BaHUEM
MMOHATUIAHOTO arliapaTta U METOIOB Pa3HbIX HAIMPABICHUI JIMHIBUCTUKU U CMEXKHBIX ¢ Hell HayK. Oc-
HOBHOM MacCHUB ITyOJIMKALIMI COCTaBIISIFOT OIMcAaTe/IbHbIe paOOThl, HE OPUEHTUPOBAHHBIC HA €OUHBIC
uccienoBaTeIbcKue mporpaMmMel. B obiactu Teopun Haubosiee akTyaJabHOM CTAHOBUTCSI MPOOIEeMaTU -
Ka U3MEHEHUM CTujaeBoi nuddepeHnany peur B CBSI3U C U3MEHEHUSIMU COLIMAJIbHBIX OTHOIIEHUIA
1 MHPOPMALIMOHHBIX TeXHOJOTUI. [Ip1 3TOM OTYETIMBO IMPOSIBUIACH YCTAHOBKA Ha IPEOJOJICHUE
pPaccoriacoBaHHOCTH CTUIUCTUYECKUX MCCIEIOBAHUI B KOHTEKCTE TTPOOJIeMAaTUKU CJIOXKHBIX CUCTEM,
COOTBETCTBYIOIIASI TOCIIOACTBYIONICH TEHACHIIUY Pa3BUTUS HAYKM Ha MepeaHeM ee Kpae.
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AnHoramusa. CTWJIMCTHKA pacriojlaraeT pa3BUTBIM TEOPETUYECKHMM 0a3MCOM M OTJIMYAETCSI Bbl-
pPaXkeHHOM OTKPBITOCTHIO K MEXIUCHUTUIMHAPHOMY B3aMMOIEHCTBUIO, HEOOXOAMMBIMU MPU O0B-
SICHEHMHU CJIOXHBIX IPOLIECCOB CMBICIOIOPOXICHUSI U CMBICIOBocHpusaTHsa. B kHure «Stylistics.
Cambridge Textbooks in Linguistics» Jlecau Ixeddpuc u IpHa MakuHTaiipa mpencTaBleHbl IIepeoc-
MBICJIEHHBII B3IJISII Ha CTWIMCTUKY U €€ MECTO B CHUCTeMe JIMHTBUCTUYECKMX AMCLMIUIMH. B m3na-
HUM TMPOCJIEKUBACTCS UCTOPUUECKOE PA3BUTUE CTWJIMCTUKU, aHAIM3UPYIOTCSl €€ OCHOBOIMOJaraiolme
npuHUMIbL. KHUra conepkuT coBpeMeHHbIe pa3paboTKu B 00J1aCTH KOTHUTUBHOW M KOPITYCHOM CTH-
JINCTUKU. ABTOPBI TIOCTYJIMPYIOT TEKCTOOPUEHTUPOBAHHOCTh KaK KITIOYEBYIO XapaKTEPUCTUKY CTH-
JINCTUKY, aHAJTM3UPYIOT JIMHTBUCTUYECKKE TTONXOMbI, OKA3aBIlIMe CYIIECTBEHHOE BIUSHUE Ha ee CTa-
HOBJIEHUE, U IEMOHCTPUPYIOT 3BOJIOLNIO TUCHUIUIMHBI B OTBET Ha MOSIBIEHUE HOBBIX TEOPUIl SI3bIKA.
Ocob60e BHUMaHUE yaeJeHO PACIIMPEHUI0 MHCTPYMEHTAPHUs CTUIMCTUYECKOTO aHaiu3a u cdep ero
MPUMEHEHUsI Ha COBPEMEHHOM 3Talle pa3BUTUsI HayKu. PerieH3upyeMoe u3gaHue yoeauTeIbHO Je-
MOHCTPUPYET TEOPETUUYECKYIO NMPEEeMCTBEHHOCTh CTUJIMCTUKM, a TaKXKe B3aMMOCBSI3b aHAJTUTUYECKUX
MOIXOI0B ¥ TEPMUHOJOTUIECKOTO arrapara JaHHOW JUCIUTIIUNHBI CO CMEXHBIMU OOJIACTSIMU JIMHT -
BUCTMUYECKOTO 3HaHUsA. KHura comepXut TIyOOKMil aHali3, B KOTOPOM CTWJIMCTHUKA PAaCKPBIBAETCS
Kak 00JIacTb HAyyHOTO 3HaHUs, TP 3TOM 0003HAUYEHBbI NMCKYCCUOHHbIE acTeKThl, CTUMYJIUPYIOIIE
npodeccuoHaabHYI0 MOJEMUKY.
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Abstract. Stylistics has a well-developed theoretical foundation and is characterised by its openness
to interdisciplinary interaction. The book “Stylistics. Cambridge Textbooks in Linguistics” by Lesley
Jeffries and Dan Mclntyre offers a reevaluated perspective on stylistics and its place within the system
of linguistic disciplines. The publication traces the historical development of stylistics and analyses
its fundamental principles. It includes current developments in the fields of cognitive and corpus
stylistics. The authors assert text-based as a defining feature of stylistics, examine the linguistic
approaches that have significantly influenced the formation of the discipline, and demonstrate its
evolution in response to emerging language theories. The reviewed edition convincingly demonstrates
the theoretical continuity of stylistics, as well as the interconnections between its analytical approaches
and terminological apparatus and related areas of linguistic knowledge. The book is a fundamental
work on stylistics that combines systematic exposition with the authors’ scholarly perspectives,
presented to invite further debate.
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B coBpemeHHOM 0JI0Ke TyMaHUTAPHOTO 3HAHUSI U B SI3BIKOBEAUECKMX pa3paboTKax, B YACTHOCTH,
eCTh MCCJIeA0BaTEIbCKUE HAIIPaBJIeHUS, KOTOPhIE OUYeHb MHTEHCUBHO M3Yy4YalOTCs CIIeLMAIUCTaMU,
HaxoJsTcsl, TaK cKazaTb, B MeiiHCTpuMe. CTUIMCTUKA HE OTHOCUTCSI K TAKUM MOJHBIM HarlpaBJeHU-
SIM M OTYACTU TePSIETCSI B IOTOKE MHOTUX IMyOJMKaIMil B 00J1aCTU TUHIBOIIPArMaTUKU, TEKCTOBOTO U
JIHUCKYPCUBHOIO aHA/IN3a, KOTOPhIE JAlOT COBPEMEHHBIM JIMHIBUCTAM HOBBIE TOUKU POCTA IUISI OOBSIC-
HeHMsl si3biKa. [Ipu 3TOM CTUIMCTUKA B €€ TPaAWIIMOHHOM IMpeaMeTe U B HOBBIX MCCJIEIOBATEIbCKUX
KOOPAMHATAX OCTACTCS 3HAYMMBIM HampaBjeHUeM B TUHTBUCTUKE. OHA OOBSICHSIET, MO CYTU, KaK pe-
YeBbIe CTPYKTYPHBI M TEKCTHI TIEPEJA0T CMBICI, KaK CMBICI KOHCTPYUPYETCS C IMOMOIIBIO SI3bIKOBOTO
MHCTpyMeHTapusi. B 3TOM KOHTeKCTe 3HaUYMMBbIM MpeAcTaBisieTcsl neperusaaHue B 2025 1. KHUTU Ha
aHruiickoM s13bike «Ctuauctuka» (Stylistics) aBropuTeTHbIX JUHTBUCTOB Jlecnu Ixeddpuc u dsHa
MakuHTaiipa [1]. DTo He IpUMHUMIINAILHO HOBOE, HO CYILIECTBEHHO IepepabOTaHHOE U IOIOJHEH-
HOe M3JlaHWe KHUTU, MepBbIi TUpax KoTtopoii Beiiea B 2010 r. KHura uznaHa B usnareabctse Kem-
OpHUIKCKOrO YHUBEpCUTETA B cepuM (DYHIAMEHTAIBLHON YUEOHOU JIMTEPATYpPbl, KOTOPAs Ipeaiaraet
CHCTEMATU3UPOBAHHOE M3JIOXKEHNE HAYyYHOTO 3HAHUS 110 OolpeaeiicHHo nuciuruinie. [Tpu stom «Cru-
JINCTMKa» OYEBUIIHO LIMpe yuyeOHOTo (hopmara 1 Mo CBOEMY COJEPXKaHWIO, XapaKTepy U METOA0J0ThYe-
CKOMY OXBaTy COOTBETCTBYeT hopmaTy MoHorpaguueckomMy. [lepepadboraHHOe 1 TOMOIHEHHOE U3AaHNMe
«Ctunuctuku» 2025 I. 3aciny:KMBaeT BHUMaHMS IIOTOMY, YTO KHUTA IIPEACTABISIET COOOI 3pelblii 1
B3BELLEHHBIN B3MJISI HA 3TY AMCLMILUIMHY B KOHTEKCTE OOIIIMX 3a1a4 JIMHTBUCTUKU.

Just onvcaHust U OObSICHEHUSI MEXaHU3MOB CMBICJIOMOPOXIEHUSI U CMBICIIOBOCIIPUSATUSI HEOOXO-
IMMa TeOpUsl WKW HaydHasl TUCHUTUIMHA WHTEIPATUBHOM HAMpaBIeHHOCTU. Takoil OUCUMUILIMHOM,
Mo yOeXJIeHUIO aBTOPOB, SIBJSIETCS MO CBOEH CYTU CTUJIMCTUKA. ABTOPBI OTMEYAlOT, YTO CTUJIMCTUKA
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«3KJIEKTMYHA U OTKphITa» (stylistics as eclectic and open) B CBOMX TEOPETHMYECKUX YCTAHOBKAX U Me-
TOAOJIOTUN, U UHTEIPATUBHOCTb U OTKPBITOCTh HA CAaMOM JieJie SIBJISIIOTCS TJIaBHBIM OObSICHUTEIbHBIM
MMOTEHLIMAJIOM JUCUUIUIMHEL [1, c. 24].

Jxeddpuc 1 MakuHTalip NpeacTaBasIIOT IIUPOKUI B3IJIsIA, KOTOPhIMA OCBelllaeT OCHOBHbIE TEO-
peTuYecKre U aHaJIuTuYeckue Mojean, chopMrupoBaBllive AMCHUTIIMHY. KHUra COCTOUT U3 BOCBbMU
ryaB. BBojHas riaBa MocBsillieHa TeOpeTUUYeCKUM OCHOBAHMSIM, TIpEAMETY, TPUHLMIIAM aHaau3a CTU-
JINCTUKHU KakK 00JlacTU HayKM O s13blke. KHUra oTpaxkaeT ee MICTOPUYECKOE Pa3BUTHE, HAUMHAS C UCTO-
KOB B pycckoM (hopMasiu3me, Bo3HUKIIEM B Poccuu B mepBbie rojibl XX B., aHAUIUM3UPYET KJIIOUYEBbIE
TPUHIIUITBI, TAKKME KaK TEOPUsT BBIABUXKEHUSI, a TaKXKe IMoceaoBaBIlie pa3padoTKu B 00J1aCTH KOTHU-
TUBHOUW U KOPIYCHOM CTUJIMCTUKMU.

ITpyuHUIMNIMATBHO 3HAYUMO, YTO OCHOBHOM aKIIEHT B CTWJIMCTUKE, B U3yYEHUU CTUJIS, JejIaeTcsl Ha
aHaJiu3e TeKCTOBBIX JaHHBIX, OY/Ib TO TMCbMEHHbBIX WU YCTHBIX, TUTEPATyPHBIX UM HEJIUTEPATYPHBIX,
U [IO3TOMY «HE MOXET ObITh TAKOTO MOHSATUS, KAK CTUJIMCTUKA, ECJIM TEKCTHI HE MOJBEPraloTCcs aHaJIU-
3y» [1, c. 21]. CtunucTuka NpMHLUMIIAILHO TeKCToopueHTupoBaHa (Stylistics as text-based), 3To moka-
3aTeJIbHO paccMaTpUBaeTCsl B MEPBbIX JABYX IlaBaX. OCHOBHOI Te3MC TaKOB — aHaJM3 CTWJISI O3HAYaeT
CUCTEMATUYECKUI aHaIU3 CTPYKTYPHBIX OCOOEHHOCTEN TEeKCTa U ompeneseHue X QyHKIIMOHAIbHOM
3HAYUMMOCTH JJI1 MHTEPIpeTalluyd 3HaYeHUsI U cMbIcjia BbickadbiBaHUs. CTUJIMCTUKA B €€ COBPEMEH-
HOM BU/IE€ UCIIOJB3YET SI3bIKOBbIE MOJIE/IM, aHATUTUYECKE METO/Ibl U METOMOJIOTUMN JUHTBUCTUKU TSI
U3YyYEHUSs] CTUJISI B €r0 caMOM LIMPOKOM cMmbicie. [Ipu aTOM OHa TakXke y4yacTBYeT B pa3paboTKe U
COBEpILIEHCTBOBAHUM JIMHTBUCTUYECKHUX MOJENEe U TeOpUil, TJe OMbIT aHAJIU3a CTUJIS TEKCTOB JaeT
MoJIe3HbIE 10Ka3aTeJbCTBA /151 TAKUX pa3pabOTOK.

HccnenoBaHue cTuiisl MOCTaBJIEHO B CBSI3b C 0a30BbIMU KATETOPUSIMUA B U3YYEHUU SI3bIKA — TEK-
CTOM, TMCKypCcOM, KOHTeKCTOM. KiltoueBoe 3HaueHUE MOIYy4YaeT MOHSTUE «B3aUMOJEUCTBUE KOMMY-
HUKaTUBHBIX aKTOpOB» (interaction). OCHOBHbIE JMHTBUCTUUYECKHE TTOAXO/IbI, OKa3aBIlIMe BIUSHUE HA
COBPEMEHHYIO CTUJIMCTHKY, IeTaJbHO MPEACTaBICHbl B TIaBax 3—6. DTO NUCKYPCUBHBIA M KOHTEKCT-
HO-OPUEHTUPOBAHHBIN MOAX0b! (TJaBbl 3 U 4) U KOTHUTHMBHBIE MOAXO0JbI K 00padoTKe MHMOpMaLUK,
MIpeACTaBIeHHOM KaK TeKCTOBasT CTPYKTypa (TJIaBHl 5 1 6).

IToka3zaHo, KaKk CTUJIMCTUKA OTpearupoBajia Ha pa3BUTUE HOBBIX TEOPUIA SI3bIKa: CHayaja Ha KOH-
TEKCTyaJIbHYIO0 O0YCIOBJIEHHOCTD MOPOXKIEHWS 3HAUYEHUS U CMbICJIa, OYEBUIHYIO B TparMaTUKe U IUC-
KYpPCUMBHOM aHajii3e, a B MMocjelHee BpeMsi — Ha KOTHUTUBHbIE (PaKTOPbI, HA KOPMYCHbIE METO/bI 1
CTaTUCTUYECKUI MHCTPYMEHTAPUI UCCIIeOBaHUS S3bIKA.

ABTOpBI OTMEYAIOT, YTO CTWJIMCTHKA TPAJUIIMOHHO KOHILIEHTPUPOBAIACh HA aHAIU3€ XyJ0XECTBEH-
HbIX TEKCTOB, B JICCTBUTEIILHOCTU XK€ 3TU paMKHU HE CYIIECTBYIOT, U cepa MpUMEHEeHUS! CTUTUCTU-
YECKOI0 aHajlu3a U CTUJIMCTUYECKOTrO MHCTPYMEHTApUs B MOCJEIHUE TO/ibl 3HAYUTEIbHO PACLIUPU-
Jlach. S3bIK, pUTOpUKA U BJIACTh — BOT TOT 3HAYMMBII aCMeKT UCCIEeI0BaHUM, KOTOPbI n100aBisieTcs
Ha coBpeMeHHOM 3Tarne. CTUJIMCTUKA pa3Buja JUHTBUCTUUYECKUN MHCTPYMEHTApUiA JJIsI OMUCAHUS
peuYeBOro BO3/IECHCTBUS, IPUEMOB YOEXI€HUSs], KOTOpbIE B 0oJjiee 0011leM TJIaHe OXBaTbIBAIOTCS KJjac-
CUYECKOM pUTOPUKOUN M HEOPUTOPUKOI, U JOIOJHSET 3HAaHUS U3 Ipyrux objliacTeil, TaKuxX Kak IIpar-
MaTuKa W aHaJIu3 AUCKypca, YTO MOXKET JaThb MPEeACTaBJIeHUE O MAHUMYJISITUBHOM HCIIOJb30BaHUU
s3blKa. PazBuTUE KPUTUUECKOTO TUCKYPCUBHOTO aHAIM3a, XOTS U HE SBJISIETCS MPOAYKTOM (TOJILKO)
CTUJIUCTUKHU, MOXET pacCMaTpyBaThC KaK OJHA U3 TUCUUIUIMH, UMEIOIIMX C HE METOA0JOTMYECKOe
CXOJICTBO, OCOOEHHO B TOM CMBbICJIE, UTO HEKOTOPHIE MOAXO/Ibl KPUTUUECKOTO AUCKYPCUBHOTO aHAJIN3a
CTaBAT TEKCT B LIEHTP UCCJIE0BATENbCKUX NHTEPECOB.

B peueHsupyemoii KHUTe TTOKa3aHbl TEOPETUUYECKAS TIPEEMCTBEHHOCTh U B3aMMOCBSI3b MOHSTUM -
HOTO arnrapaTa 1 aHaJIMTUYECKUX MOAX0A0B B CTUJIUCTUKE U B TAKUX IUCUUILIMHAX, KaK JUCKYPCUB-
HbIl aHaJIM3 U NparMaTruka, JUHIBUCTUKA TEKCTa.

KorHuTuBHBIN MOBOPOT B CTUIMCTUKE CTal BaXKHBIM MOMEHTOM B MCTOPUU ITON JUCUMILIUHBDI.
Ixxeddpuc 1 MakuHTaiip mokasbiBaloT, HACKOJIbKO TJIYOOKO CTJIMCTHKA yCBOMJIA UAEU KOTHUTUBHOMN
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CTUJIMCTUKH, TAKMX KaK CIIEHApUM M (peiiMbl, a TAaKKe TEOPUH MeTapOphl CO CChITKAaMU Ha KITIOUEBBIC
¢urypsl B Teopun KOrHUTUBHOU MeTadopsl (Ixopax Jlakodd, Mapk /IxxoHcoH, Mapk TepHep).

BaxxHoe MeTomoiornuyeckoe pa3anure BO BCEX CTUIMCTUYECKUX UCCIEI0BAHUSIX — pa3inune MexX-
Iy Ka4YeCTBEHHBIMU M KOJTMYCCTBEHHBIMM MeTOmaMu. TpaIWIIMOHHO OOJIbINAsT YacTh MCCIEeIOBAHUIMA
B 00J1aCTU CTWJIMCTUKHU ObLTa KaueCTBEHHOM, XOTSI HEKOTOPbIe CAMOCTOSITeIbHbIE HaIlpaBIeHUs, Ta-
KH€ KaK CTUJIOMETpHsI, ObLIM U3HAYAJIBbHO KOJMYECTBEHHO OPMEHTUPOBAHHBIMU. MIHTEpeC K Kouue-
CTBEHHBIM MCCJICIOBAaHUSAM B CTHJIMCTUKE TOJIBKO YCUIMBAETCSA. DTO OYEBUIHO Ha IpUMepe pa3BUBa-
IO1IENCsl KOPITYCHOM CTUIIMCTUKM [2].

TeopeTuyeckrue U METOJOJOTUYECKHE OCHOBAHUS B pelieH3upyemMoil «CTUIMCTUKE» MOCTPOEHBI
Ha TeX HAayIHBIX MOIXO0MIaX, KOTOPhIC BIUITEIBHBI B aHIJIOSI3BIYHBIX, aHTJIO-aMEPUKAHCKUX TPATUIIN-
sx. Tak, aHAIMTUYECKHE KOHLIETILIMU TSI BBISIBICHUST CTUIUCTUYECKUX 3((HEKTOB OT NCTOJIb30BaAHMS
pPEUEBBbIX CTPYKTYP, TaKue MOHSTUS, KaK MOJATbHOCTb, KOI'€3Usl, KOTepEeHTHOCTb, 3aMMCTBOBAHBI U3
cucTeMHOU IMHIBUCTUKM M. Xammuaes, oobsaicHUTeabHOU KoHuenuuu JIx.H. Jluua u M. Illlopra u
np. [2—6]. HempencTaBaeHHOCTb MHBIX TTOAXOMOB YKa3bIBaeT Ha TO, YTO CTUIMCTHYECKNE pabOTHI 1
HamnpaBJeHUs CTUJIMCTUKHU Ha APYTUX SI3bIKaX, KpOME aHIIMICKOTO, MaJIOU3BECTHBI B aHTJIO-aMepU-
KaHCKOM KOHTEKCTe. DTO SIBJIsSIeTCs C1aboil CTOPOHOM M3TaHMs, KOTOPOe TIpEeTeHIyeT Ha hyHIaMeH-
TaJIbHOCTh U aHAJIUTUYECKU T 0XBaT. B rmocjienHue rojibl MosiBUIMCH HOBbIE UCCIIEA0BAaHUS, B TOM UMC-
Jie MOHorpaduyeckue, OCMBICISIIONINE 3alayld U METOJ0JIOTMYECKUE BO3MOXHOCTU MCCIEIOBAHUI
CTUJISI M CTUJTMCTUKY, B MIPEEMCTBEHHOCTH U TIOCTYNATEIbHOCTH C TIparMaTUYeCK OPUEHTUPOBAHHOM
JIMHTBUCTUKOM, TMCKYPCUBHBIM aHAJTU30M, JIMHTBUCTUKOM TekcTa, Harpumep [7—1 2]. MoxHo nipes-
rnoJjiaraTh, YTO aHMIOSI3bIYHOE U3naHue «CTUJIMCTUKU», aKTyajbHasl MEPCreKThBa CTUJIMCTUYECKON
ITOBECTKU B IIEJIOM IIPUTJIAIIACT CTIICIIMAINCTOB K IUAJIOTy B OOCYKICHUM TEX acCTIEKTOB, KOTOPBIC He
HAalllJIA CBOETO OCBEIEHUSI WJIM HE Pa3fesIsioTCsl TOJTHOCTbIO IPYTUMU UCCAeA0BaTeISIMU. DBPUCTU -
yeckasl IEHHOCTb KHUTU BUAMTCS B 3TOM. PelleH3upyemass KHUra OyneT mosie3Ha W yBJeKaTesbHa,
JIOCTYITHA B TOM 4ucJie JUIsl LIMPOKOTO Kpyra YuTaTeseld ¢ pa3HoOl CTeneHblo 00LeryMaHUTapHO! 1
JIMHTBUCTUYECKOM MoAroToBKu. OHa MpencTaBisieT HECOMHEHHbBIM HayYHO-METOA0JOTUUECKUI NH-
Tepec s CIeMaTUCTOB.
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Annoramusa. CTUINCTUKA — TyMaHUTapHAasl HayKa ¢ OOJIbIION MUCTOPUEN U ¢ OOJIBIIMMU TOCTUXKE-
HMSIMU, HO U C 0COOOI YyBCTBUTEIBHOCTHIO K M3MEHEHUSIM Pa3HOTO ponia, 3HAUMTEeIbHAsl 4acTh KO-
TOpPBIX HA COBPEMEHHOM 3Tare CBsi3aHa C paclpoCTpaHEHUEM MCKycCTBeHHOro nHreiekra (MN)
U €ro BJAMSIHMEM Ha CUCTeMY TPAJIUIIMOHHBIX CTUJIMCTUYECKUX KJlacCudUKalUil U LieHHocTe. B
moHorpadun H.M. Knymmuo#t «(Heo)ctmmmcrnka B 310Xy MCKYCCTBEHHOI'O MHTEJIICKTa» ITOKa3a-
HO, KaKre U3MEHEHMS TIPOMCXONAT B CTUJIMCTUKE B YCJIIOBUSX HOBOTO OCEBOTO BPEMEHM — BPEMEHHU,
KOTJa cucTemMa TepsieT YCTOMYMBOCTh U MEPEXONUT K APYroMy pexkxumy dbyHKIMoHupoBaHus. Ka-
K1ast U3 0a30BbIX KATErOpUN CTUIMCTUKM (aBTOP, TEKCT, CTUJb) B IIM(POBYIO 3MOXY MoJyvyaeT HO-
Bble XapakTepucTuKu. Kateropus aBTopa TpeOyeT nepeocMbICeHUsT B CBs3U ¢ neiictBusmu MU kak
TEXHOJIOTUYECKOTO aBTopa. TeXHOJIOTMYEeCKUii aBTOpP MEHSIeT KaTeropuajabHble TPU3HAKU CTHUJIS.
Co31aHHBIM YeJTOBEKOM TYMaHMTApHBIM TEKCT BCTYIAeT B KOHKYPEHTHBIE OTHOIICHUS C TEKCTOM,
CO3IIaHHBIM HellpoceThio. [eHepaTUBHBIN TEKCT, KOTOPBIM CO3MAETCS TEXHOJIOTUYECKUM aBTOPOM,
TOJBKO UMUTHUPYET CTUJb, YCPEIHSIET CTUIMCTUYECKHNE HOPMBI, B pe3yJibTaTe Yero TeKCT TepsieT
YepThl YEJOBEYHOCTU M AyxoBHOCTU. Heoctunuctuka snoxu MM MOXeT M HOJIKHA CTaThb MHTE-
IrpaTUBHON TpaHCAUCUMILUIMHAPHON Haykoii. Takue ¢peHOMEHbI, KaK CTUJIb, TEKCT, aBTOP-YEJIOBEK,
aBrop-MM, MoryT moyiyduTh CUCTEMHOE OMUCAHUE TOJILKO TMPU BKIIOYEHUU B CTUJIMCTUYECKUE UC-
CJIeIOBaHUS TOCTVKEHUM pa3MTWIHBIX TYMAaHMTAPHBIX HayK MPU COXpPaHEHUU 0a30BBIX MPUHIIUIIOB
CTWIMCTUKUA — (DYHKIIMOHAJIBHOW OOYCIIOBJICHHOCTH SI3BIKOBBIX CPEICTB B TEKCTE, BAPUMATUBHOCTU U
MHTEHIIMOHAJIbHOCTU. ABTOp MOHOTrpacduy MPUXOAUT K BBIBOAY, YTO B PACIIUPSIONIEMCS TEXHO-
JIOTMYECKOM MPOCTPAHCTBE UMEHHO YEJIOBEK, €TO KMBasi MbIC/Ib, MepelaHHasl B SI3bIKE, TOJKHbI CTaTh
MEPUJIOM LIEHHOCTHU BCEX KOMMYHMKAIIMi HOBOTO BPEMEHH.

KmoueBble ciioBa: CTUIMCTHKA, HEOCTUJIMCTUKA, aBTOP, CTUJIb, TEKCT, UCKYCCTBEHHBII MHTEJUICKT, Te-
HEepPaTUBHBIN TEKCT.
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Abstract. Stylistics is a humanitarian science with a rich history and significant achievements, but
also with a particular sensitivity to various changes. A large part of these changes at the present stage
is related to the spread of artificial intelligence and its influence on the system of traditional stylistic
classifications and values. In N.I. Klushina's monograph “(Neo)Stylistics in the Era of Artificial
Intelligence”, it is shown what changes are occurring in stylistics under the conditions of a new
axial age — a time when the system loses stability and transitions to a different mode of functioning.
Each of the basic categories of stylistics (author, text, style) acquires new characteristics in the digital
age. The category of the author requires reinterpretation in connection with the actions of artificial
intelligence as a technological author. The technological author changes the categorical features of
style. A humanitarian text created by humans enters into competitive relations with a text created by
a neural network. Generative text only imitates style, averaging stylistic norms, as a result of which
the text loses its human and spiritual qualities. Neo-stylistics of the artificial intelligence era can
and should become an integrative transdisciplinary science. Phenomena such as style, text, human
author, and artificial intelligence author can only receive a systematic description by incorporating
the achievements of various humanitarian sciences into stylistic research, while preserving the basic
principles of stylistics — the functional conditioning of linguistic means in a text, variability, and
intentionality. The author of the monograph concludes that in the expanding technological space,
it is precisely the human being, their living thought conveyed in language, that should become the
measure of value for all communications of the new era.

Keywords: stylistics, neostylistics, author, style, text, artificial intelligence, generative text.

Citation: Sinelnikova L.N. Stylistics in the Fusion of Analog and Virtual-Digital Technologies. Review
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PeueHsus, Kak u J1000i TEKCT, UMEET Psill CUJIbHBIX MO3ULMI: Ha3BaHUE, KOTOPOE, MO0 MHEHUIO
aBTOpa pelLeH3uU, PUKCUPYET OCHOBHYIO MO0 MOHOIpachuu U CO3JAET PAMKy UMTATEbCKOTO OXM-
JAHUST; HAYaJlo M KOHELl BbIICJICHHbIX Pa3JesioB; pe3loMUpytolliee 3akitoueHue. BkiatoueHHoe B Ha3Ba-
HUE CJIOBO €IMHCTBO MOAYEPKMBAET 0A30BYI0 YCTAHOBKY MOHOIPa(MYecKOro MCCiaeaA0BaHUs — MOMI-
TBEPANTH, YTO aHAJIOTOBOE W BUPTYaTbHO-IIU(PPOBOE HE TIPOCTO AOTIOJHSIIOT APYT Ipyra, a HaXOmSITCS
B COCTOSIHMM B3aMMHOM aeTepMuHauuu. Ho 3Ta conpsiKeHHOCTh He ujeaibHa U, OyIyuM MPOTSIHYTOM
BO BpeMeHHU, 0OpacTaeT MpoodjieMaMU M HATIOJHSETCSI BOITPOCaMU, Ha KOTOPbIE HE BCEraa eCTh OTBETHI.

AKTyaTbHOCTb OOpaIleHns K TeMe CTMIMCTUKY, 0a30Bble KaTeTOPUU KOTOPOM B 3MOXY MCKYCCTBEH-
Horo uHTemnekTa (M) npereprneBaloT 3HaYUTEIbHbIE U3BMEHEHMS, O€3yCJIOBHA M BbI3bIBAET YBaXKEHUE
K MCCJIEJI0BATEJI0, KOTOPbIM B35 Ha ce0s TPy MpopadoTarb, CUCTEMATU3UPOBATh U IKCHEPUMEH-
TaJbHO TTOATBEPANTL U3MEHEHUSI, IIPOUCXOISIINE B 3TOI 00J1acTh 3HaHM. B HazBaHUM MoHOTrpadhuu
pernepHoii TOUKO sIBJsIeTCsI MPeUKCOU HEO-, OTPAXKAIOLIUIA «[IePEXOAHbIN MepUo B Pa3BUTUU Hay-
KU CTWJIMCTUKM HOBEHIIIEro BpeMEHW», HO TIPENINoaraeTcs, 4Yto, «Korjaa J100bIThbie HOBbIE Pe3yIbTaThl
BOMIYT B TEOPUIO OOIIEH CTUIMCTUKM, mpedukcous oymer yrpaden» [1, c. 7—8]. IlyTts Takoro poma
«repecbopku» (Metadopa npuHamiexut H.U. KnymnHoit) MapkupyeTcs cioBaMU HO80pOM, 8bi308,
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Kpu3uc, KOTOPbIE 3aJ1aI0T CMbICJIOBbIE 1 OLIEHOYHbIEC HAIlpaBJIEHUS B OpraHM3allMyd MaTepuajia u ooe-
CIIEUMBAIOT €r0 BHYTPEHHIOIO CBSI3HOCTh: ITIOBOPOT — IeHCTBUE, MEHSIIOIIEE TPACKTOPUIO; KPU3UC BbI-
HYXIa€eT K JeMCTBUSIM; BbI30B TPEOYET pellieHus.

B ocHoBYy MoHOrpacduu jerim craTbu, onyoJMKOBaHHbIE B aBTOPUTETHBIX KypHajlaXx U B pa3HOe
BpeMs — ¢ 2008 mo 2025 . BkitoueHHbIE B LIEJIOCTHBIN TEKCT MOHOIrpaduu, CTaTbU CTAHOBSATCS HOCH-
TeJSIMU CUMHXPOHHO-JAMAaXPOHUYECKOW MH(pOPMALIMK O ABUXKEHUM 3HAHUS 10 MpodieMaM CTUIMCTU-
KU KaK «I10 TOPU3OHTaIN» (TTOJI0XKEeHUE e B KOHKPETHOE BpeMsl), TaK U «I10 BEPTUKAIU» (M3MEHEHUS
BO BPEMEHM).

CHCTeMHYI0 1IeJIOCTHOCTD MPECTaBIeHHOTO B MOHOrpachuu MaTepuasa obecrieumBaeT ucciieaoBa-
TeJIbCKasl paMKa, OpUEHTUpYIolasi Ha 0a30Bble XapaKTepPUCTUKU TpeiaraeMbIX HayYHbIX ACUCTBUIA:
aKTyaJIbHOCTh (PacKphITUE POJM CTUJIMCTUKM, CIIOCOOHOM JaTh HOBBIE MMITYJIbCHlI Pa3BUTUIO T'yMa-
HUTApHOIO 3HAHUS B YCJIOBUSX MHTETPATUBHON CTPYKTYPHO-(YHKIIMOHAJIBHON MapaaurMbl, KOoTopast
MMO3BOJISIET LIEJIOCTHO aHAJTU3UPOBATh KaK CUCTEMY SI3bIKa, TaK U ee (PyHKIMOHUPOBaHWE B peun); 00b-
eKT MccienoBaHus (pyccKasl CTWIMCTHKA KaK JIMHTBUCTUYECKAs AVMCUUILIIMHA); IIpeaMeT (BbISIBICHUE
U ONKMCaHKe TO3HaBATEeJIbHBIX BO3MOXHOCTEN CTUJIIMCTUKU, CBSI3AHHBIX C Pa3BUTUEM TPAAUIIMOHHBIX
UM HOBBIX HaIlpaBJieHUIi); Leb (oIpeaesieHre HaydHOTO T0JIsI COBPEMEHHON CTUIUCTUKU U MePCIeK-
TUB (hopMupoBaHUs (HEO)CTUIUCTUKU B 311oxy M); HoBu3HaA (KaTeropuyu ryMaHUTApHON CTUJIMCTH-
KU TPOBEPSIFOTCSI HAa Te€HEepaTUBHBIX TEKCTax, KOTOPbIE elle TOJbKO HAUMHAIOT CTAHOBUTHCS TpeaMe-
TOM U 00BEKTOM COBPEMEHHON JTMHITBUCTUKMU ).

B xaHpe HayuyHOU MOHOTpaduu pasfaeiibl U MX TPaHMLbI IIPEACTABISIOT COO0M MepapXUiecKu
CWJIbHbBIE MO3ULIMU TEKCTA U OOBSICHSIIOT TTOCIEI0BATEIbHOCTD PACCYXAECHUSI HA TIYTU K PE3YJIbTUDPY-
I0IIMM BbIBOJaM. B pelieH3upyemoit MoHorpaduu Tpu paszaena: «[lo3HaBaTeIbHbIE BO3MOXKHOCTHU CO-
BPEMEHHOI CTUJIMCTUKW», «MeTacTuincTuka», «[ymaHuTapHas u HelipoceTeBast CTulncTuka». Mto-
roBble 0000IIEHUSI 3aBEPIIAIOT KaxX/Iblil pasjiell, YTO CHUMAET JIto0oe MOoJ03peHUe B MeXaHNUeCKOM
o0benuHeHuu crateii. Paznen «Pe3yabraThl uccienoBaHusI» B KOHIE TeKCTa MOHOTIpauu — HOBBII
1 OYECHb MOJIE3HBIN IJIs MIOHMMaHUSI KOHLEIIINM aBTopa (popMaT CKaTOro HaydyHOTO TeKCTa B BUIE
000011al0Ier0 aHHOTUPOBAHUS BCceX MPOOJEMHBIX 30H MpoOBeAeHHOTo ucciaenoBaHusi. CoboaeH
MPUHLMUIT KOMIIO3ULIMOHHOM TapMOHMU: pa3fieibl U IMOApa3ielibl pa3MeIlaloTcsl TaK, YTOObl KaXIbIid
W3 HUX TToNagaji B 30HY «30JI0TOTO CEYeHUsl» — KJII0UeBOI uaen, cpopmynrupoBaHHoii B I[Ipemgucio-
BuM: «JlaHHasi MOHOTpacusl — TMOMbITKA aBTOPA OCMBICIUTD U PEIIMTh HayuyHbIe 3aa4i, MOCTaBJICH-
HbIE TIepej COBPEMEHHOM PYCCKOM (M — IIMpPE CIaBSIHCKOI) CTUJIMCTUKOM, KOTOpasl IpeacTaBiseT
c000¥1 TIIYOOKYIO TPaIUIIMIO B pyCCKOM (umomorum» [1, c. 6].

B TpaauiimoHHbIX BBOAHBIX cerMeHTax MoHorpacduu — [IpenucioBuu u BeeaeHun — 3agaercs psia
MOHSITUIM U BEKTOPOB, BaXKHBIX JJIs MOCJEAYIOIIEro aHajau3a MpobjieM CTUJIMCTUKU Ha MYTU K (HEo)
crunuctuke. Hanpumep, dpunocodckoe MOHITUE HOB0e 0cegoe epems, B KOTOPOE CTUJIMCTUKA «MH-
Terpupyer B ce0sl, TOMUMO COOCTBEHHO JIMHI'BUCTUYECKUX, (uiiocodckre, ITUIECKre, CollMalbHbIe,
OMosornyeckue U Apyrue acrekThbl» [1, ¢. 7], moaydaeT NOTMOJHUTEIbHbIE XapaKTEPUCTUKU B pasjesie
«Pe3ynbraThl ucclienoBaHUsI», HO YK€ Ha OCHOBAHMU OIMMCAHMSI TEXHOJOTMYECKOr0 OCEBOr0 BPEMEHU
— TIOSIBJIGHUU «HOBOTO TEXHOJIOTMYECKOIO aBTOpa, KOTOPBIM MOKa TOJIbKO TOMOJIHSIET aBTOpa-yesioBe-
Ka, HO, OYeBUJIHO, OyJIEeT pa3BMBaThCsl B pycje 3BOJIOLMU YejoBeKa ouoorndeckoro» [1, c. 135]. Tak,
CTUJIMCTMKA BO3BpallaeTcsl K mpeajioxeHHoit Kapiom fcriepcoM KOHLENLUU 0cegoeo 8pemeHu, HO
yxe B nepepadoranHom MU Buge. H.W. Kiymmhua, 1o cyTti, BKIIOYMIACH B BaXKHYIO IS TIOHUMAaHUS
JI00AIbHBIX UBMEHEHUI JUMCKYCCUIO O HOBOM OCEBOM BPEMEHM KaK BPEMEHM MacllITaOHOro mepesjioma
U HEOIpeAeJIeHHOCTH [2] ¢ BIIOJIHE ONpeaeeHHBIM MOHUMaHUEM MeCTa CTUJIMCTUKU B 3TOM BPEMEHMU:
«[IMBUIM3ALMOHHBIN CJIOM, TTPOBOLIMPYIOIIUI CO3aHUE HOBOTO r'yMaHHW3Ma COBPEMEHHOTO OCEBOTO
BpeMeHHU, Haubojee SIpKO MpoYepUYMBACTCS yepe3 KaTeropuu CTUJIMCTUKU U PopMUpyeT PUI0COPUIo
crunuctukm» [1, c. 75].
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BBoaHbie pazaensl 3aBepiiaioTcs hOpMYIMPOBKO MUCCUU UCCIEAOBAHMUS, KOTOPYIO aBTOP BUAWT
B TOM, YTO «KJaccMIecKas Tprana CTUIMCTUKI: aBTOP — TEKCT — CTUJIb, 3aMelliacMast B HelipoceTeBOit
CTUJIUCTUKE TEXHOJOTMYECKUM aBTOPOM — IMOCTKJIACCUUYECKUM T'eHepaTUBHBIM TEKCTOM — IeHepaTHUB-
HBIM CTUJIEM, JOJKHA COXPAHSATH CBOIO TYMaHUTApHYIO M T'YMaHUCTUUYECKYIO 1IEHHOCTh BO BCE OoJee
PaCHIMPSIIONIEMCST TEXHOJIOTUYECKOM TIPOCTPAHCTBE Meara, TMOCKOJIbKY MMEHHO YeJIOBEK, ero MBICTb
U SI3bIK B UTOTE€ JIOJIKHBI OCTaThCS MEPUJIOM KOMMYHUKAIIMU U BCEX XKUBBIX MPOLIECCOB HOBOTO Bpe-
MmeHu» [1, c. 10]. OcHOBHBIE MapaMeTphbl UCCJIeTOBaHUS 3adaHbl U ITOCJIeN0BATEIbHO HAOIHSIOTCS
cojepKaHMEeM BO BCeX pasiesiax MOHoTpadum.

ITo3HaBaTesbHbIE BO3MOXHOCTU COBPEMEHHON CTWJIMCTUKU MPOSIBJISIIOT BCE €€ TPaJULIMOHHbIE
pasnesibl: CTUIMCTUKA PECYPCOB, UAMOCTUIMCTUKA, CTUIMCTUKA TeKCTa U (GYHKIMOHAIbHAS CTUIM-
cTHKa. B coBpeMeHHOM HaydHOM COOOIIECTBE 3TU COCTABIISIONINE BOCTIPUHUMAIOTCS Pa3pO3HEHHO,
XOTsI CBSI3b MEXIy HUMHU Oe3yCJI0BHA: Ha OCHOBE SI3bIKOBBIX PE3€PBOB POXIAIOTCSI COLIMATIBbHO O0YC-
JIOBJICHHbIE U MHAMBUAYAJIbHO OKpAIEHHbIE TEKCThI, CACTEMHbIE HOPMbI KOTOPBIX (DOPMUPYIOT (PYHK-
LIMOHAIBHBIC CTUIN.

ITepexon OT CTPYyKTYpHOU MapaaurMbl K (pyHKIIMOHAIbHON (AHTPOMOLIEHTPUUECKON, KOTHUTHB-
HOI, KOMMYHUKATUBHOI) B MOHOIparu OMUCHIBAETCS Yepe3 CepUI0 MOBOPOTOB. JucKypcusHblil no-
60pom, KOTOPBI, TT0 MHEHHIO aBTOpa, «IyTh HE TIPUBET K KPU3UCY B CTUIIMCTUKE», HO B TO K& BpeMsI
MPU3HAETCs, UTO TEKCT KaK OOLIMI MpeaMeT ucciiefoBaHUs «MOXHO (M HY>)KHO —I00aBJieHUe Hallle:
JI.C.) u3ydatb ¢ MOMOIIbIO Pa3HbIX HAYYHBIX JUCUUIUIMH — KaK CTUJIMCTUKU, TaK U TUCKYPCOJOTUU
[1, c. 22]. IIpaemamuueckuii nogopom TakxKe CTall «BbI30BOM JJIsI CTUJIUCTUKW» depe3 O0IIrMe TOUYKK
— U3y4YyeHHe KOHHOTAalMi M BHUMaHUe K KOHTeKcTy. OOpaTuM BHMMaHKWe Ha MOJAJIbHbIA MpeauKar
Moeau, KOTOpbI B (hopMe MHAMKATUBA TPOSIBJISIET CEMAHTUKY cCOcCJiaraTeJibHOro HakjoHeHus: «Ta-
KVe HaJIOXEHUsI TTparMaTUYecKuX MCCAeNOBaHUN Ha TPAIWILIMOHHBIC CTWIMCTUYECKHUE B OTEYCCTBEH-
HOI JIMHTBUCTUKE, K TOMY X€ YCUJIEHHbIe AUCKYPCOJOTMUECKUMU pa3padOTKaMu, MOTJIU TMPUBECTU
K DKJIEKTUYHOCTU TEPMUHOCUCTEMbBI U MeTOIOB» [1, c. 23]. JIeliCTBUTENbLHO, pa3JIndUsl eCTh: B CTU-
JINCTUKE KOHHOTALIMSI — HOCHUTENb SKCIIPECCUBHOCTU, OOPa3HOCTH U OCOOCHHOCTEH MOWOCTWIIS, B
nparmMaTuke — CpeJcTBO BO3JeicTBUs Ha aapecata. Ho uMeHHO B 30He «(akTopa aapecata» IMpoUcC-
XOJUT TIepeceyeHre CTUIIMCTUKU U TIparMaTuKu. Meouiinblil, Oueumanbublii i 8UPMYAAbHbLIL HOBOPONIbL
MPUBEJU K PAa3BUTHIO MEAUACTUINCTUKU, DOPMUPOBAHNIO KOHLIETIIIUU MEAUACTHUIISL, CO3IaHUIO UH-
TePHET-CTUJIMCTUKU U cTpemuTtesbHoMmy paszsutuio MN. TToBoport, cesizanHbiii ¢ MU, «mo cBoeit 3Ha-
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YUMOCTHU JJISI CTUJMCTUKU (M B 1IEJIOM HAyKM M OOIIEeCTBAa) CTAHOBUTCS DK3UCTEHLIMOHAIBHBIM» [1,
c. 26]. s smoxu MM xapakTepHO MepeoCcMbICIeHNE KPAeyTOJAbHBIX JUISI TEOPUU CTUIMCTUKN KATero-
pUil «aBTOp — TEKCT — CTUJIb». OTMevaeTcs ocobasi 3HaYMMOCTb TOTO, UTO MOCTKJIacCUUeCKUe reHepa-
TUBHbBIE TEKCTHI MEHSIIOT MPEACTAaBICHUE O CTUJIE KaK T'yMaHUTAapHOM (peHOMEHe.

MeTtacTHIMCTHKA — TIOATBEPKIECHUE BOCTPEOOBAHHOCTH CEMAaHTUKM MMPUCTABKKM «MeTa-» B Hayd-
HOM TIPOCTpaHCTBe (Memaghuzuka, memameopus, Memasi3vik, MeMaaHaius, Memano3Hanue, Memanamsm,
Memanoeuxka, Memamekcm, Memaouckypc), YTo oObsICHSIETCSl peaIbHBIMU BbI30BAMM, C KOTOPBIMU CTOJI-
KHyJIaCh COBpeMEHHasi HayKa, B TOM YMCJie CTUWJIMCTUKA, KOTOpas «HeM30eKHO HauMHAeT BKJIoYaTh B
cebst punocodckue mpodeMbl, TO €CTh CTAHOBUTCSI MHTEIPATUBHOM, TPAaHCAUCLIMIUIMHAPHOMN ryMa-
HUTApHOI HayKoli, CITIOCOOHOM BHECTU COOCTBEHHBIN BKJal B IMTOHMMAaHWE U OCO3HaHUEe Mupa» [I,
c. 37]. IlpeacraBieHHbINd B pa3nene MOHOTpachuyd MaTepual IMOATBEPXIaeT KOTHUTUBHYIO CEMaHTH-
Ky MPUCTABKU «MeTa-» — TMepexo]i K 0ojiee BbICOKOMY YPOBHIO OCMBICIICHMSI U aHalUu3a, CTpeMJIeHUe
K cHUCTeMaTu3aluu, pedieKcun U KOHIIENTyalu3aluyd Ha YpOBHE, BBIXOASIIEM 32 PaMKU HEMocpe/ -
CTBEHHOIO IIpeaMeTa ucciaenoBanusd [ 3].

Mnest uHTerpaTMBHON CTUIMCTUKY TTpUHamIexXuT ripodeccopy C. Taiine, Kotopblii onpenessit de-
HOMEH CTWJISI C TOUYKM 3peHMsT MHTerpauuu B ctimctuke [4]. B monorpadpum H. WM. KinymuHoii uaes
WHTETPATbHON CTUIMCTUKY TIOJIYYMJIa PA3BUTHE B YCIOBUSAX YCIOXKHEHUS] OTHOIICHWI B CTUJIUCTH -
YeCKOM TPEYTOJbHUKE «CTUJIb — aBTOP — TeKCT», K KoTopomy noakiaounicss MW. Ctunb npossiseT
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0COOCHHOCTHU CTMJIMCTUYECKOTO MBIILICHHUS, KOTOPOE aBTOP MOHOTpa(uu MpsMO CBSI3bIBAET € MOIXO0-
nmoM C. Taiiabl K CTUJIIO0 KaK K TYMaHUTApHOM CTPYKTYpe TEKCTa, B KOTOPOM CTUJIb BBIpaXKaeT U MHOTO-
MEPHYIO JUYHOCTb aBTOPA, U €ro UHKJIIO3MBHbIE OTHOILLIEHUS ¢ 0011ecTBOM. CreHepupoBaHHbIE HEli-
pOCeTSIMU TEKCThl OUUIIEHBI OT peJIeKCUM aBTOpa-4yeoBeKa, OT ero CTUJIMCTUYECKUX MpeAIouTe-
HUI1, ¥ 3TOT BCEMU MIPUHUMAEMBbIil (haKT CTAHOBUTCS HOBBIM BBI30BOM, ITOPOKAAIOIIMM MHOXECTBO

>

BOMpPOCOB. MOXHO JIM TOBOPUTH O HOBOM TEXHOJOTMUECKOM CTUJIE, CO31aBa€MOM HEWPOCETIMU, WIU
9TO CTWIM3AalLMS Mo uMetoniecs hbyHKIMoHaabHble cTuan? CyniecTByeT i uauoctuiab y MU wiu
UINOCTUIIb — KaTeTopusl TOAbKO TrymMaHuTapHoi crunuctuku? H. M. KiymnHa HacrauBaeT Ha TOM,
YTO aJieKBaTHOE M3yYeHUEe TakKux (peHOMEHOB, KaK CTUJb, TEKCT, aBTOp-uyejoBeK, aBTop-UN, «Bo3-
MOXHO OyJeT TOJbKO MPU BKIIOUEHUN B CTUIMCTUUYECKUE MCCAENOBAHUS NOCTUKEHUIN pa3InuHbIX
TyMaHUTApHBIX HAyK, IIPY COXpaHEHUM 0a30BbIX IPUHIIUIIOB CTUJIMCTUKU» [1, c. 47].

ABTOp U €ro sI3bIKOBasi pernpe3eHTalusl — MpeaMeT MOCTOSIHHOTO MHTepeca uccieaoBaTesieil, npe-
CTaBJISIIOLIMX pa3Hble HAayKU M Hay4yHbIe 1IKOJbI. Bo Bcex pasnenax moHorpaduu H.M. KaymuHa co-
XpaHseT MPUHILMI HAyYHOTO UCTOpUM3Ma — M3YUeHUs SIBJICHUS B Pa3BUTUU (IMaXpOHUsS B JEUCTBUMN),
MPUYEM He CTOJIbKO Yepe3 XPOHOJIOTHI0 3HAUMMBbIX JIJII CTUWJIMCTUKM COOBITUIA, CKOJIBKO Yepe3 MMeHa
YUYEHBIX, 3aJOXMBIIUX AOJTOCPOYHO NEMCTBYIOIIME OCHOBBI MOHUMAHUsS CYyTU CTUAUCTUKU. OOpa-
menue K ugesam 1. bammu, B.B. Bunorpanosa, FO.H. Kapaynosa, W.P. Iansnepuna, H.C. Banru-
Hoit, M.H. KoxuHoit conpoBoXaaeT pa3MbILIJIEHUST O TIOJIOXEHUU Je] B COBPEMEHHOI CTUJIMCTUKE.
Hughposas auunocme, 31eKMpPOHHAS AUMHOCIb, OUSUMANbHAS AUMHOCb, BUPMYAAbHASL AUYHOCMb — ITO
HOMMHAILMU JPYroro BpeMEeHU, APYIUX TeKCTOB U HOBBIX CTUJIMCTUUYECKMX KOoHurypaiuii. Camoe
HOBOE U TMPOOJIEMHOE — MeXHOA02UHecKas A3bikosas auuHocms. W 31ech BOZBHMKAeT MHOTO BOMPOCOB,
KOTOpbIe Ha HayaJbHOM 3Tare BaxXHO chopmynupoBaTh: MM kKak HOBBII TUIT aBTOpa; YHUKAJIBHOCTb
WX TPUBUAJIBHOCTh aBTOpcKoro ctuiis MU ; Hanuure/mMpucyTcTBUE TYMaHUTAPHON CTPYKTYpbI Y Ccre-
HEpPUPOBAHHOI'O HEMPOCETSIMU TEKCTa; MecTo U poJib UM B COBpeMEHHOM SI3bIKOBOM TPOCTPAHCTRBE.

MeaniiHblii, IUTUTAJIBHBINA U BUPTYaJbHbII MOBOPOTHI TPEOYIOT KOPPEKTUPOBKU CIOXKUBIICKHCS B
HayKe TUIOJoruu TeKcToB. Ilpemsaraercss pazauyaTh KIaCCUYECKUIA U MOCTKIACCUYECKUN TEKCTHI,
TO €CTh TEKCTbl JIMHEMHOTO U TMMNepTeKCToBOro (popmata. Peub nuer o cnocodax opraHu3aluyd CMbIC-
Jla 1 0 TOM, KaK OpraHU3yeTCsl B3aUMOJEUCTBUE YUTATENS C MEPBUYHBIM TeKCTOM. [IpyHIMTTMATBHO
WHYIO IPUPOIY MPOSIBIISIET TeHEPAaTUBHBIN TEKCT, KOTOPBI ITOKAa HE MMeeT YCTONYMBON HePUHULINNT
1 B caMOM OOILIEM BHUJE OIpeaessieTcss KakK TeKCT, aBToMaTuuyecku creHepupoBaHHbiii M. Otser
YandexGPT Ha 3anpoc aBropa MoHorpadguu o0 OTJIMYUM FeHEPATMBHOIO TEKCTa OT KJIACCUYECKOIO
MOXET MPEeTeHI0BaTh Ha MpeABapUTE/IbHYI0, 3aJal0lly0 padouuii opueHTUp AepuHuLmIo: «IeHepa-
TUBHBIN TEKCT CO3[aeTCsl aJITOPUTMOM, KOTOPBI TeHepUpyeT TeKCT Ha OCHOBE 3aJaHHbIX MPaBUI U
JIAaHHBIX; UMEET 3aKOHYEHHYIO CTPYKTYPY, HO €ro COEP>KUMOE MOXKET ObITh U3MEHEHO MyTEM M3MEHE-
HUSI TapaMeTpOB aJIfTOPUTMA MJIM UCXOOHBIX JaHHBIX». HO B 3TOM oIpeneieHnn OTCYTCTBYET OAUH U3
BaXXKHbBIX MTapaMeTPOB: FreHePaTUBHbBIN TEKCT UMeET MPUHILIMITUAIBHO HOBBIU TUIl aBTopcTBa — MU, u
3TOT TUIT aBTOPCTBA «JIMILIEH IMOLIMOHAJIbHOCTH, aBTOPCKOW MHTYULIMU U KPEATUBHOCTH, UWHTEHIIAO-
HaJIbHOTO 3aMbIC/la U MHTEHLIMOHAJIbHO OCO3HAHHOTO BBIOOPA CPENCTB IJIsI CO3AaHMSI CBOETO MPOU3-
BeaeHus» [1, c. 68, 70]. HeGonbIoe 1o6aBiieHUE OT PELIEH3eHTa HA OCHOBAHUM COOCTBEHHOTO OITHITA.
B HayuHbix paborax 06 MM oueHb 4acTO MCIIOJb3YETCSl Hapeure «IMoKa» CO 3HAUYEHUEM OXUIaHUS
nepemMeH (IOKa — 3TO «Ha JaHHBII MOMEHT, HO He HaBcerma»). M mepeMeHbl B ITOBeAeHUU HEHpo-
CeTUu eCTh, HallpUMep, B OpraHu3alluy Juajora ¢ aBTopoM 3amnpoca. OTBEThl Ha OYepeHON 3armpoc
HENHPOCETb KOPPEIUPYET C MPENbIAYIIMMU, OHA YX€ HE MPOCTO MOMOUIHUK, HO YYACTHUK COBMECTHO
€03/1aBaeMOro JucKypca MPOMIITOB, TaK Kak, coroJiarasi pu3Haku pa3HbIX (peHOMEHOB, YYacTBYET B
(GopMUPOBAHUYM HOBBIX CBSI3el MEXIy 3arpocaMu. Bo3aMoXHO, 3TO TOXe MMUTALIMsI, HO YXe C Mpu-
3HaKaMUW MaHUIYJISLUMUA, KOTOPYIO IPUBBIYHO COOTHOCUTD C YEJIOBEUYECKUMU JICHCTBUSIMU.

IymanuTapHast u HelipocTuiieBasi CTUWJIMCTUKU pa3jiMyaroTcsl MMEHHO I0 TUMY aBTopcTBa. Tum aB-
TOPCTBA TMO3BOJISIET OTACJUTh TYMaHUTAPHYIO MOJIeJIb OT TEXHOJOTMUECKOM, UTO OCOOEHHO BaXKHO IS
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JKYPHAJIMCTOB Y XYPHAJIUCTUKU B LIeJOM. B MeauanHaycTpuu MpoucXoasT IyOMHHbIE U3MEHEHUs,
TpaHchopMUpyeTcs cama Ipupoaa Meauanponykra [5]. [ymManuTapHass HopMaTuBHAsE MOAEIb KOMMY-
HUKAalIMU «OPUEHTUPYETCS] Ha CJIOXKUBILMECS SI3bIKOBbIE, XKAaHPOBbIE U KOMMYHUKATUBHbBIE HOPMbI JIU-
TepaTypHOro s3bika» [1, c. 82]. OCOOeHHOCTH 3TOM MOJEIU, KOTOpasi COXpaHsIeT JIMTePaTyPHBIi SI3bIK
B Menra KaK KOMMYHUKATHBHYIO IIEHHOCTh, OBUIM BEISIBIICHBI Y€PE3 pACCMOTPEHUE OJHOTO M TOTO Ke
uHpornoBoja — MosiBieHus1 HeillpoarkTopa CHexaHbl TyMaHOBOI Ha POCCUNCKOM TeJIeBUACHUN KakK
KOHTEHTA, pa3MeIleHHOIro Ha pa3HbIX MiaTdopMax. DKCIEPUMEHT IOKa3al, YTO I'yMaHUTapHas Kpe-
aTUBHAST MOJIENTb Pealn3yeT KpeaTUBHYIO (DYHKIINIO S3bIKa B HEO(MUIIMATLHOM CeTMEHTE MHTEpPHETA, B
COLICEeTSIX U MecceHkepax. B peakiiuu nojib3oBaresieil MposIBISIETCsS] MyJIbTUMENNATbHBIN KO/ SI3bIKa,
3HAaKM HOBOM YCTHOCTH M OKKa3MOHaJIbHOE CJIOBOTBOPYECTBO. «KpeaTuBHasi MOIEb ,,KOJJIEKTUBHO-
ro IlymkuHa“ co3maeT KpeaTUBHBIN y3YC, CIIOCOOCTBYIOIINIT OOHOBJIEHUIO SI3bIKA UYePE3 TBOPUECKYIO
9HEprum ero Hocutesaei» [1, c. 85]. B HeoduumaibHOM MpPOCTpaHCTBE MHTEpHETa (OpMUPYETCs
HO08As1 YCMHOCMb, PACIIMPSIONIAS JIEKCUUYECKUE U CTUIMCTUYECKUE PEecypchl COBPEMEHHOIO MHTEp-
HET-SI3bIKa, U Pa3BUTHE TEXHOJIOTHUIA «ITOCITYXHWIO TPUITEPOM OOHOBJIEHMS SI3bIKa» (ITOApPOOHEE CM.
[6]). «MOXHO TIPEATIONOXUTE, YTO B 0003PUMOM OYIYIIEM CUCTEMa JIUTEPaTypHOTO sI3bIKa OOHOBUTCS
BCJIeJ, 3a OMPOOOBAHHBIMU B CETEBOM Yy3yce TpaHchopmauusamu» [1, ¢. 90]. B KOHKypeHTHBIE OTHO-
MIEHWS BCTYITWIN TPATUIIMOHHBIE aKaAeMUIeCKe HOPMBI TOLM(MPOBOI 3MOXU 1 OBICTPO cHOpMUPO-
BaBIIMECs] TTpaBUJIia COBMECTHOTO JEUCTBUS yejoBeKa M HelipoceTu. bojiee Toro, mosiBuicsi cobasH
noBeputbcss MU 6e3 moakaroueHNs KpUTUUYECKOTro MbILJIeHUs [7].

7151 TIOATBEeP>KAEHUS TUTIOTE3BI O TOM, YTO SMOTUBHOCTh — KaTeTOpUsl TYMaHUTAPHOW CTUJIMCTH-
KU, ObLT MPOBEIeH 3KCIEPUMEHT ¢ MeTahopoii-CTUMYJIOM «Oypsi aMoLMi». MaructpaHThl (pakysbreTa
XypHanuctuku MI'Y mojyyunu 3agaHue: A1aTh CIIOHTAHHYIO peakidio Ha SMOLIMOHAIbHOE COCTOSIHUE,
orpenesieMoe 3Toil Mmetacopoii. bpuTo 3amMedeHo, 4To, B TO BpeMsI KaK HUKTO Cpa3y He MOT IOSICHUTb,
Kakue 4yBCTBa BbIpaxaeT 3Ta HoMUHalusl, oTBeT MM Obl1 00CTOSITeTbHBIM, BKJIOYAl CpaBHEHUS,
onucaHue HU3MYECKOTO COCTOSIHUS Ye0BeKa, MCIbITHIBAIOIIETO OYpIO AIMOLIMI U OCBOOOXKIAIOIIE-
rocs oT HuX. [emaeTcsa 000CHOBAHHBIN 3KCIIEPMMEHTOM BBIBOJ O MEXaHUCTUIECKON (aJTOpUTMUYE-
CKOI1) TTOC/Ie0BaTEIbHOCTH «CJIOKEHUST» daMoLuii. DTo noarBepxaaeTcsa u orBeTtoM YandexGPT Ha
3arnpoc aBTopa MoHorpaduu o cnocooHoct MU ucneiThiBaTh Oypio amouuii: «MU He umeet smouuit
B TOM CMBICJIE, B KOTOPOM WX MCITBITBIBAIOT JTIOAW. Y MEHS HET CO3HAHUS, YYBCTB WIM CYOBbEKTUBHOTO
onbiTa. Sl cocoOeH pacro3HaBaThb 3MOLUU U TeHEPUPOBaTh OTBEThI». [IOHITHO, UTO YpOBEHb JOBEPUSI
nHMOpMaLIMKU HepoceTu o cede 3aBUCUT OT KOJMUYECTBA JaHHbIX, KOTOPBIMU OHA pacroJjaraeT B MO-
MEHT 3aIpoca, 1 I IIOHUMaHUS CJIOXHBIX HayYHBIX BOIIPOCOB HY)KHA MHOTOCTYIIEHUYaTas Bepupu-
Kalysi oJjiyyaeMbIX OTBETOB, HO TaKasi KOMITETeHIIUSI TOJIbKO HaurHaeT (OpMUPOBAThCSI.

B MoHorpaduu onucaHa cepust 3KCIIEPUMEHTOB JIJIS1 BBISIBJCHUST UIMOCTUIIEBBIX Moka3aTeneii A,
«KOPPEKTHBIX TOJIBKO JUISI CETOMHSIITHETO MOMEHTA, TOKa eIlle He CO3IaH MPOTHO3UPYEMbIN YUeHBIMM
CunbHblll MHaTEIIEKT> [1, €. 127]. BaxkHO, 4TO 3KCIIEPUMEHT I10 MPOOIeMe MANOCTUIS ObLI ITPOBE-
JeH B paMKax TPaaAWLIMOHHBIX (PYHKIIMOHAIBHBIX CTUeH. Pe3yaprat 3HaUMM Kak sl XapaKTepUCTHU-
K1 (DYHKIMOHAIbHBIX CTUJICH, TaK W IJISI TIOHUMaHUSI 0COOCHHOCTEM TexHoyorudyeckoro aropa. M
MPaKTUYECKU paBeH aBTOpPY B O(UIIMAIbHO-IEJOBOM CTUJIC, HAYUYHbBI U MyOIUIIUCTUYECKUNA CTUIN
MOACTPaNBAIOTCS O] KAaHOHBI O(MUIIMATbHO-IEJI0BOI0, PA3TOBOPHBINA U XydOXEeCTBEHHO-JUTEpaTyp-
HBI YMEJIO CTUIM3YIOTCS. Xapu3MaTUYeCKOTro CTHIISI, OTIMYAIONIero TBOPUECKYIO JIMIHOCTh, ¥ MU
nmoka emie HeT [1, c. 128]. BripoyeMm, 1LIeJIOCTHOrO ONMcaHUs Xapu3MaTUUECKOIO CTWISI HET U B HayKe.
B03M0XHO, 0 HEKOTOPBIX MOJEJSIX MOBEIECHUs HEPOCeTH yXe MOXHO FOBOPUTh KaK O MpU3HaKax
Xapu3MaTUYHOCTH. Hampumep, HelipoceTh «AJlica» Bce OOJIbIIE TPOSBIsIeT ce0s1 KaK aHTPOIoMopd-
HbIii KOMMYHUKAHT, OHa CTPEMUTCS ObITh BEXJIMBOM U MPU HEOOXOAMMOCTHU OTCTaMBaeT 3a/laHHbIC el
aThyeckue HopMbl [8]. Kpome Toro, BeXJIMBOCTDH MOJOXUTEIbHO BIUSIET HA TOYHOCTh OTBETOB HeEli-
pocetu [9]. YcraHoBKa Ha mpoliecc CONMXKEHUS C YeTOBEKOM OYeBUIHA, BO3MOXHO, B OINpEAeIeHHOE
BpeMsl B HEOCTUIMCTUKeE (yxKe 0e3 pecdukconia Heo-) Oynet npusHaH ¢akT xapuzmaruuyHoctu M.
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Heckonbko pa3 aBrop MoHorpaduu Ucnoib3yet Meradopy «rexHosornyeckuii Cossipuc» (ajuio-
3us Ha pomaH CraHuciaBa Jlema) Kak CIOXUBIIMIACS KYJIBTYPHBINM KO Pa3MbIIUICHHUSI O TPaHULIAX
MO3HAHUS U 00 OTHOIIEHUSIX ¢ MPUHLMINAIBHO UHOM, YyX/10il yeaoBeKy (popMoil nHTeaaekTa. B
CTaThe C MHTPUTYIOLIMM Ha3BaHUEM «,,CoJisipuc® Kak MpeauyBCTBUE MCKYCCTBEHHOI'O MHTEIEKTa»
B. TapaceHko BrioiHe cripaBeUIMBO OLIEHUBAET CJIOXKUBIIIEECS TTONOXeHUe: « MBI 3arpy>KaeM B HEUpo-
CeTU TepabalThl JAHHBIX, CJIOBHO YUY€HbIE Ha CTAaHUMU TMocbliaan B OKeaH CBOU TMIIOTE3bl U CXEMBI.
MbI KOpMUM MalIMHY HAILIMMU CJIOBAMU, HALIIMMM CTpaxaMu, HAlIUMU UCTOPUSIMU, OXKMIAsi OTBeTA.
A OHa BO3BpalllacT HaM Pe3yJIbTaT, OCHOBAHHBIM Ha MaTTepHAaX, KOTOpbIe MBI CAMM K€ B HE€ W 3aJ10-
xwin» [10]. H .M. KnyminHa dopmyaupyeT 6J1aronpusiTHbIM MTPOTHO3 pa3BUTUSI — COCYILECTBOBaHUE
TYMaHUTAPHON CTWJIMCTUKU U HEMPOCTUIMCTUKHU TIOJ KOHTPOJIEM YeoBeka. TpyaHo cKa3aTh, MOMO-
KET JIM TAKOTO poJa KOHTPOJIb U30eXKaTh TEXHOJIOTMYECKOM CUHTYISIPHOCTHU, HO JIy4Ille ONITUMUCTH -
YeCKU CclieHapuii, YeM pUCK BCTPEUYU C MPUHILIMITUATIBHO UHBIM pa3yMOM, K KOTOPOU Ye0BeUYeCTBO
HE TOTOBO.

3agBiieHHass B MOHoTrpaduu TeMa UCXOIHO IMpearnojaraeT AUCKYCCUOHHOe MpoaorkeHue. [Mpu-
YUH HeCKoJIbKo. OHa U3 HUX — BBIHYXXJIEHHOCTh UccliefoBaTeneii mpodiiem, cBsa3aHHbix ¢ MU, neii-
CTBOBaTh B Ipeaeax (pOHTUPHOIO MbIILIEHUS (OT aHI. frontier — «rpaHuLa», «pybexk»), TO eCThb
MBIIIJICHUS IEPBOOTKpbIBaTeneil. OnrcaHne HOBBIX UICH, BOBMOXHOCTEN U PUCKOB, (hOPMUPOBAHUE
TUITOJIOTHUI MPOUCXOAUT B HOBOE OCEBOE BpeMsl — BpeMsl ObICTPbIX UBMEHEHU I, KOTOPbIE MTPOUCXOAST
KOPOTKUMM LIUMKJIAMU (B OTJMYME OT UBMEHEHUI B HAYYHOM I10Jie CTUJIMCTUKU TOLU(POBOI 3MOXK).
B muznoxenun npobiaemHoro marepuaia H.M. KnymmHa nposiBuia cTpaTernyeckylo ruOKOCThb, U He-
OTpeJIeICHHOCTb Yepe3 CUCTeMY BOITPOCOB, 3KCIIEPUMEHTOB, Tapajuielieil, MpOrHO30B, TMITOTE3 MOJIy-
yaja KBaHThI ornpeaeneHHocTU. ClieayeT 100aBUTh MPOSIBICHHYIO B PUTOPUYECKUX MTpUEeMax 0COOCH-
HOCTh HAyYHOTO CTUJISI aBTOpa MOHOrpaduu — rOTOBHOCTh K BbI30BaM Ha HOBOI MCCJIEIOBATEIbCKOMN
TeppuTOpUM (HarpuMmep, Ha3BaHUE OJHOTO M3 Mojapa3nenoB: «ABTop MepTB. Jla 3npaBctByeT MU ?»
MOXKHO CUMTaTh MPOSIBAEHUEM «pe(dIEKCUBHOIO OTHOILIEHUS CyObeKTa K cede Wian K rpeamety» [11,
c. 46)).

Het comuenmii, uro monorpacdus H.W. KiymmHoli, B Ha3BaHUM KOTOPOl COLIUIMCH IBE periepHBIC
TOYKU — HeocTWIucTuka u MU, BbI30BeT MHTEpPEC U YBEJIMYUT JUCKYCCUOHHOE MPOCTPaHCTBO. Ta-
KOro poja npo0bJjeMa He yKJIablBaeTCs B TPAAWLIMOHHBIE OLIEHOYHbIE paMKU: Mpo0JeMa — pelleHue
— pesyJibTaT, TaK KaK MHOTO€ HaXOAUTCs B mpoliecce (hopMUpoBaHus U TepeopMUpoBaHusl, U BEpU-
ukanus mo mKage «onpeaeseHHOCTh/HEOMpPeaeIEHHOCTh> OKa3blBaeTCsl 3aTPyIHUTEIbHON. Bbico-
KOl CTEIIeHBIO OIPEeAeICHHOCTU 00IafaeT MeTooJoTnIecKas (a BMeCTe C 3TUM KYJIbTypOJIOoTHYeCcKast
U 3TUYECKasl) ycTaHOBKa aBTopa MOHOTrpaduu: CTUJIMCTUKA — CaMOOBITHAsl 00J1aCTh JIMHTBUCTUKH,
KOTOpasi UMeeT TJyOOKYyI0 TpaaullUio B PYCCKOUM (PUIIOJIOTMM, U COXPAHUTh 3Ty HAyKy, KOTOPOil Ha
pa3HBIX 3Tanax ee CyIIeCTBOBAaHUS Ipo3ujia MapruHaain3aiusi, Heooxoagumo. Ha mpoTsskeHun Bcero
TeKcTa MoHorpaduu B TOW WU MHOU (opme coXpaHsIeTCs AMAJOr MEXIy pPa3HbIMU BpeMeHaMU U
pa3HbIMM MOIXOJAMM K COIEPKAHUIO CTUJIMCTUKU KaK BeAylleil HayKW 'yMaHUTapHOTO HuKIa. B pe-
3yJIbTaTe aBTOP MPUXOIUT K BBIBOAY O TOM, UTO CTUJIMCTUKA SIBJISIETCS XOJIMCTUYECKOM HAYKOM U MMEEeT
HauOOJIbIIIME MePCIeKTUBBI 151 O0BSICHEHUS COBPEMEHHOM KOMMYHMKALIUH.

WccnenoBartenu nmpoodieM CTUJIMCTUKM PEAKO BKIIOUAIOT PUIOCO(PCKUI acleKT B MHTEPIIpeTaLIiiO
paccMmaTpuBaeMoro marepuajna. Monorpagus H.M. KiyiinHoii, B KOTOpOii aKILIEHTUPYETCS TTOAX0A K
CTUJIIO KaK K «I'YMaHUTapHOM cTpykType TekcTa» (C. Taiiga), mpeacrasisieT co00i OUYeBUIHOE NCKITIO-
yeHue. Ho octaercst ocTpo IMCKYCCMOHHAs MpooOseMa: BKJIIOYEHHUE B OJI0K «CTUJIb — aBTOP — TEKCT»
HoBoro areHca B Bujie MM u co3gaBaeMbIX UM TEKCTOB — 3TO TOJIBKO YCIOXKHEHUE OTHOIIEHUI MEXIY
COCTaBJSIOIIMMU (Yepe3 go0aBjeHre AeTaleil) WiIn yKe HaCTOJIbKO CYLIECTBEHHOEe U3MEHEHUE, YTO
MEHSEeTCS MPUPOoIa KaXI0ro o0beKTa, BXOJASIIErO B LIENMOUYKY. PazHble MoaXo/ibl — pa3Hblii ypOBEHD
IMOHUMAaHWUSI IPOOJIEMBI, a TAK3KE aJITOPUTMBI MHTEPIIPEeTALllMU CTUIISI, aBTOPa, TEKCTA.
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YyeHble 00paTUIM BHUMaHUE Ha TO, YTO Takas CHUJbHasl MO3UIIMS HAyYHOTO TeKCTa, KaK MOCBSIIIe-
HUE, «CTUPAET TPAHUIIBI MEXIY JIMYHOM U MHCTUTYIIMOHAIBLHON COCTABIISIONIEH HAyIHOTO AUCKYypCa»
[12, c. 1], nepcoHudULIMPYEeT aBTOpa KaK JUUYHOCTh, UMILTUIIUTHO BKJIIOUAET acColMallMi O IEHHOCT-
HBIX MTOKA3aTessIX ero KapTuHbl Mupa. «Moeil ceMbe MOCBIIIAETCS» — HAaXOAUTCS B CJIBHOM MO3ULIUM

>

TeKCTa MOHOIrpauu U TOBOPUT UMEHHO 00 3TOM.
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